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Roditeljski dom V. Katajeva, 
svečana predstava održana 
povodom oslobođenja Užica u 
sali Doma kulture. Ova predstava 
označila je početak 
organizovanog pozorišnog života.
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Svesku Teatrona 53/54/55 u celosti posvećujemo 
delatnosti Narodnog pozorišta u Titovom Užicu 
tokom proteklih četrdeset godina, od njegovog 
osnivanja 1945. godine pa do kraja sezone 1984/85.
Da se odlučimo za Pozorište u Titovom Užicu 
postojala su, u našem programu rekonstrukcije 
repertoara i pozorišnog života Srbije od rata do 
današnjih dana, tri bitna razloga. Prvi, svečani datum
-  40. godišnjica ovog Teatra koja, na izvestan način, i 
pored nasilne vremenske periodizacije, nosi neku 
zaokruženu celinu sa svim etapama razvoja i pruža 
zaključke koji će poslužiti istoriji. Drugi, želja 
Pozorišta da zajedno sa Muzejom pozorišne umetnOsti 
SR Srbije pripremi ovakvu publikađju -  što i nije čest 
slučaj u našim teatrima, da se zabeieži od zaborava 
savremeni pozorišni trenutak. I treći razlog, skoro u 
celosti sačuvana dokumentacija i grada, što je 
omogućilo da se u relativno kratkom periodu pripremi 
kompletan rukopis i izda knjiga.
Obuhvaćeni su svi značajni događaji, ne samo u 
razdoblju 1945-1985, već i oni koji su prethodili 
osnivanju ovog Pozorišta i koji čine pozorianu 
tradiciju Užica. Knjiga je tako koncipirana da pored 
istoriografskih i prigodnih tekstova u znatnoj meri, 
kroz bogatu građu i dokumentaciju, pruži što više i što 
detaljnijih podataka o umetnicima i saradnicima 
vezanim sa radom i životom Narodnog pozorišta, 
štedeći na taj način budućim hroničarima-i 
teatrolozima beskrajan trud i vreme u traganju za 
osnovnim informacijama. f
U timu stručnjaka i saradnika koji je pripremao ovaj 
broj Teatrona, posebnu zahvalnost dugujemo Anđelki 
Arežini-Radovanović koja je godinama brižno i 
savesno sakupljala i uspela da sačuva materijale 
neophodne da na ovaj način trajno posvedočimo o 
Narodnom pozorištu u Titovom Užicu.
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Ansambl u odlasku na turneju u Ansambl na turneji, 1951 
Sandžak, 1950/51 :R. Demirdžić,
D. Stanojević, N. Pajević, M.
Nikolić, Z. Nikolić, R. Nikolić, _
A. Inđić (stoje); D. Ljubojević, Lj.
Ilić -  Ljubojević, F. Fazlovski, V.
Fazlovski, Vojin Knežević, D.
Jocić.
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Proslava 35. godina rada. Na 
Kadinjači, 30. IX 1980. R. 
Demirdžić, Đ. Savić, Lj. Pavlović, 
V. Fazlovski, Z. Bogdanović, M. 
Vlajić, M. Špilar, Z. Jelačić, B. 
Crnomarković, Lj. Šrempf, O. 
Nedović, A. Milosavljević, M. 
Čolić, G. Škoro, I. Petković, M. 
Nikolić, M. Bogosavljević (stoje);
S. Pejić, S. Avramović, E.
Ćehajić, M. Radivojević
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U 40. godišnjici pobede nad fašizmom i naše slobode, čestitam 
Narodnom pozorištu u Titovom Užicu uspešni razvojni put -  40 
godina rada.
Ponikli u ognju i herojstvu legendarne Užičke republike razvijali 
se u slobodi i svestranom procvatu kulture svoga naroda, stasali 
ste pregalaštvom i entuzijazmom u izuzetnu kulturnu instituciju. 
Svojim postojanjem i radom dajete živost, visinu i vrednost ovom 
gradu, pružajući mu bogatu sadržinu kulturnog stvaralaštva, bez
V • • • J 1 • 1 *1 • J • V  • ••cijeg pnsustva bismo bili znatno siromasniji.
Uveren sam da će krupni rezultati i stvorena tradicija biti 
putokaz budućnosti, stecište saradnje, uzajamnog stvaralačkog 
uticaja umetnika i kulture, poruka i vrednosti bez vremenskih 
granica i drugih međa.
I dalje upisujte dela i imena -  za veliko ljudsko u životu.

Balša Govedarica
predsednik Skupštine opštine Titovo Užice
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Aleksandar Milosavljević: Pozdravna reč

Cenjeni poštovaoci Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu, prijatelji i dobrodošli gosti

Danas je svečani dan, Dan Narodnog pozorišta u 
Titovom Užicu, 12. oktobar. Neka nam je svima na 
radost.

Ako hoćemo da progovorimo o 40. godišnjem radu 
i stvaralaštvu Narodnog pozorišta u Titovom Užicu 
onda se valja s poštovanjem obratiti i minulom 
vremenu pozorišne tradicije i pozorišnog života u 
Užicu.

Sve donedavno bilo je potpuno nepoznato da 
pozorište u Užicu ima dugu tradiciju. Danas se 
pouzdano zna da je Teatralno društvo u Užicu 
osnovano 1856. godine kao deo tadašnjeg Čitališta, 
dakle pre ravno 129 godina. Bilo je smešteno u 
Kaljevića kući u srpskom delu grada, na današnjoj 
Carini. Kaljević je u to vreme bio kmet užičke opštine 
i jedan od najbogatijih ljudi u gradu.

Teatar u Užicu osnovao je Stojadin Obradović, 
sudija Okružnog suda, inače Šapčanin. Prvog januara 
1859. godine on piše Vuku Karadžiću i moli ga da mu 
izdejstvuje premeštaj u rodno mesto. U pismu navodi 
i spisak svojih zasluga koje bi Vuk mogao da potegne 
kod Miloša Obrenovića i njegovih visokih činovnika. 
Navodi: ...Što sam, odnosno na prosvetu u okružju 
užičkom teškim trudom i  čitalište zaveo, ovo sa 
nužnim knjigama snabdeo a potom  sam i  teatar 
ustanovio, koji i  sad suštestvuje...

Povodom predstave Boj na Čačku 1815. dopisnik iz 
Užica u listu Vidovdan od 15. februara 1862. piše: 
Najodličniji cvet našeg gradanstva beše sa najvećom 
Ijubavlju na ovom predstavljanju i soba za sedenje 
bila je  dupke puna... Osim sto duša što beše u sobi i 
na mestima što se mogaše videti, jo š  se toliko 
povratilo, je r  nije bilo mesta za njih. Dopisnik dalje 
obaveštava da je prikazana repriza tog komada i da ni

tom prilikom sva pridošla publika nije mogla da stane 
u sobu.

Iz sačuvanih dokumenata vidi se da je 1862. godine 
prikazan komad Smrt Stevana Dečanskog, zatim 
Ajduci, a 1866. igran je Hajduk Veljko. Smrt Stevana 
Dečanskog delo je Jovana St. Popovića u pet delova. 
Komad ima 10 lica i više statista iz čega se mogao 
izvući zaključak da je Užička pozorišna družina 1862. 
imala oko 15, možda i 20 lica.

Narodno pozorište u Titovom Užicu osnovano je 
1945. godine u slobodnoj Jugoslaviji. Tada je Užice 
prvi put u svojoj istoriji dobilo profesionalno 
pozorište. Istina, u Užicu je 1941. godine, u vreme 
Užičke republike, dva meseca radilo Umetničko 
partizansko pozorište. Ono je, dakle, bilo prvo 
partizansko pozorište u Jugoslaviji. Pošto su neki 
preživeli glumci i poslenici ovog partizanskog 
pozorišta bili 1945. godine inicijatori, osnivači i 
radnici ovog Pozorišta, tadašnje Narodno pozorište je 
s razlogom nastavljač tog partizanskog pozorišta. Ono 
je taj kontinuitet održalo sve vreme, negujući svojim 
repertoarom revolucionarnu tematiku, tradicije naše 
NOB i revolucije poprimajući nekim svojim 
predstavama i karakteristike angažovanog političkog 
teatra.

Locirano u prilično pasivnom kraju, doskora bez 
podnošljive putne mreže, Narodno pozorište je stizalo 
ša predstavama i u zabita mesta Sandžaka i Crne 
Gore (Rožaj, Tutin, Šavnik), a po osnivanju 
Međurepubličke zajednice za kulturno-prosvjetnu 
djelatnost daje predstave, često pod vrlo nepovoljnim 
prostornim i tehničkim uslovima, u skoro svim 
opštinskim centrima Crne Gore, Bosne i Hercegovine 
i Srbije koja se uključuju u ovu Zajednicu. Kroz 
saradnju sa ovom zajednicom Narodno pozorište iz 
Titovog Užica godinama obavlja na ovoj teritoriji 
značajnu kulturnu misiju dajući predstave i tamo gde
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ranije profesionalno pozorište nikad nije nastupilo.
Iste poduhvate Narodno pozorište kontinuirano 

ostvaruje i na teritoriji titovoužičkog regiona 
nastupajući u mnogim selima sa malim pozornicama i 
nepodobnim salama. Odnos prema toj publici često je 
izazov za požrtvovanost koja nije izostajala kada je u 
pitanju kolektiv ovog Pozorišta. Stižemo do publike u 
Ravni, Kremni, Lunovom Selu, Karanu, Bioski, ali i u 
Jablanici i mestima u kojima se publika po prvi put 
susreće sa pozorišnim činom.

Ovo Pozorište na celom području titovoužičkog 
regiona, u opštinskim centrima, pred publikom se 
oseća obaveznim kao i na svojoj matičnoj sceni. Može 
se reći da ono ima svoje stalne scene u Kosjeriću, 
Ivanjici, Arilju, Bajinoj Bašti, Požegi, Lučanima i 
drugim mestima.

Pozorište se od svog osnivanja nije zatvaralo samo 
u granice Regiona. Gostovalo je po celoj Srbiji. 
Gostovalo je i gostuje u svim našim republikama i 
pokrajinama, a sve češće reprezentuje pozorišno 
stvaralaštvo u nas i van granica naše zemlje. 
Pomenimo neke zemlje u kojima smo jednom ili u 
više navrata značajno doprinosili međunarodnoj 
saradnji: Bugarska, SR Nemačka, Švajcarska, 
Čehoslovačka i druge.

Ovo Pozorište širom je otvaralo vrata svoje zgrade i 
za ostala pozorišta iz zemlje i inostranstva u želji da 
inicira svoju publiku da gledanjem predstava drugih 
pozorišta pooštrava kriterije i zahteve prema 
domaćem pozorištu. Poslednjih godina na sceni 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu gostovala su u 
više navrata sva pozorišta Srbije i mnoga pozorjšta iz 
drugih republika. Stižu na našu scenu i pozorišta iz 
sveta, a uz pozorišta i ansambli koji pripadaju 
muzičko-scenskoj delatnosti sa svih kontinenata.

Ako je Beograd jugoslovenski centar kulture, pa i 
pozorišne umetnosti, naglasimo da su naše predstave 
pred beogradskom publikom uvek punile dvorane i 
pobuđivale veliko interesovanje publike i kritike. Nije 
bez značenja isticanje pozorišnih predstava ovog 
pozorišta koje su u više navrata stizale i na BITEF. 
Ovaj podatak iskazuje stalnu želju ovog Pozorišta i 
njegovo stremljenje ka modernom pozorišnom izrazu.

Ukupni repertoarski sadržaji ovoga Pozorišta, od 
pozorišnih predstava do kamernih scenskih obličja i 
nasuprot njima spektakla u otvorenom prostoru, 
izvirali su iz blaga jugoslovenske i svetske klasike, 
pregalaštva u tom području, ali i neprestane težnje da 
se da dovoljno mesta autoru savremeniku i temama 
koje tangiraju savremenog gledaoca. Celokupna 
repertoarska politika Narodnog pozorišta nosi pečat 
svojevrsnog traganja za intimnim likom, za obeležjima 
pozorišta revolucije u toku i univerzalnim značenjem. 
Pomenimo radi ilustracije neke naše predstave takvih 
svojstava: Zolj Miodraga Vergovića, Lomača grupe 
pesnika našeg podneblja, Crveni sad Slavka

Vukosavljevića i Puriše Đordevića, Beli đavoli 
Milenka Misailovića ili Tašana Bore Stankovića, 
Vukadin Stevana Sremca ali i Balada o luzitanskom  
strašilu Petera Vajsa, Dobri čovek iz  Sečuana Bertolta 
Brehta, Fando i  Lis Arabala i mnoge slične poduhvate 
koji su izraz težnje ka originalnom.

Narodno pozorište u Titovom Užicu se ne 
ograničava samo na repertoarske poduhvate. Ono kroz 
razne oblike pomaže amaterskoj aktivnosti čime 
doprinosi razvijanju i aflrmaciji pozorišne umetnosti u 
đačkoj i radničkoj sredini. S razlogom sebi pripisuje 
buktav pozorišni amaterizam u školama, u radnim 
organizacijama, kulturno-umetničkim društvima, i ne 
samo na prostoru našega grada već i na širokom 
prostoru užičkog kraja 1 Sandžaka. Negujući 
amatersko stvaralaštvo, Pozorište organizuje kurseve 
za reditelje amatere i amatere glumce. Ono veruje 
kroz ovo svoje dejstvo u novu publiku i nove 
umetnike stvaraoce koji će ponići iz tih redova.

Posebno je važno napomenuti da ovo Pozorište 
sigurno stoji u žiži svake kulturne aktivnosti a nosilac 
je skoro svih kulturnih manifestacija. Nijedan kulturni 
program ne priprema se bez pomoći Pozorišta, 
nijedan jubilej ili proslava ne prođu bez njegovog 
učešća. Značajna kultumo-umetnička manifestacija 
našega grada Vatre Užičke republike stekla je punu 
afirmaciju i trudom kolektiva, a pogotovo umetničkog 
ansambla našeg Pozorišta. Ima mesta iskazivanju 
naročite karakteristike Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu. Ono je od 1974. godine u ime težnje za 
najbližim kontaktom s publikom, potpunim 
otvaranjem prema umetničkim saradnicima iz cele 
zemlje i pružanjem ruke gostoprimstva brojnim 
drugim pozorišnim kućama proglašeno otvorenim 
pozorištem. Tim činom iskazalo je svoja trajna 
opredeljenja.

Od svoga’osniVanja 1945. godine Narodno 
pozorište u Titovom Užicu priredilo je 389 premijera, 
preko 6.723 predstava i stvorilo gledalište od skoro 
dva i po miliona gledalaca iz minulog i sadašnjeg 
vremena.

Ovo Pozorište učesnik je nebrojenih smotri i 
pozorišnih festivala, ne retko sa izuzetnim umetničkim 
rezultatima. Samo na Susretima profesionalnih 
pozorišta SR Srbije Joakim Vujić ostvarilo je u tri 
navrata nagradu za najbolju predstavu, a kad su u 
pitanju ostale nagrade prema zvaničnim podacima na 
ovim Susretima dobilo je najviše nagrada od svih 
srpskih pozorišta. Neke od naših predstava opravdano 
su našle puta i do najbrojnije televizijske publike.

U ovoj prilici časno je istaći značajna priznanja na 
koja smo ponosni. Narodno pozorište u Titovom 
Užicu 1970. godine Ukazom Predsednika SFRJ 
odlikovano je Ordenom zasluge za narod sa srebrnim 
zracima, a 1981. godine Poveljom nagrade Slobodan 
Penezić Krcun.
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Danas je u Pozorištu zaposleno 17 glumaca, 13 
scenskih i scensko-tehničkih radnika, 5 radnika na 
čuvanju i održavanju zgrade i 10 na poslovima 
računovodstva, kancelarijskog poslovanja i 
rukovođenja. Tih četrdesetak ljudi i pedesetak 
spoljnih saradnika, koliko ih godišnje prođe kroz 
proces priprema novih dela, stvara 7 premijera u 
godini, 150 repriza i 80 različitih drugih programa, 
samostalno ili u saradnji sa drugima. Ovakvi podaci 
svedočanstvo su o intenzitetu rada u ovoj kući.

Ono što valja i za danas i za buduća vremena 
isticati kao pravu potrebu koja će doprinositi razvoju i 
stvaralaštvu Pozorišta ovoga grada, svakako je 
pružanje materijalne i ukupne društvene podrške 
osmišljenom postojećem stvaralačkom činu i novim 
estetskim inicijativama koje ukazuju na umetnički rast 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. Moguća 
nesmotrenost dnevne politike svođenja pozorišnog 
stvaralaštva i života na nužnost marginalnog značenja 
u razvoju društva kočila bi ozbiljnije kretanje i

napredak Pozorišta, ili ga prinuđivala na puko 
bitisanje radi egzistencije ljudi zaposlenih u njemu.

Ulaganje napora u kadrovsko jačanje, stvaranje 
materijalnih pretpostavki -  potencijalnog faktora 
razvoja, negovanje postojeće i stvaranje nove 
pozorišne publike kroz opštu kulturnu politiku i 
posebnu aktivnost tamo gde ljudi žive i rade 
predstavljaju, sažeto, činioce progresa Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu, ravnopravne po svome 
značaju. Sprega delovanja Pozorišta i društvene 
zajednice na otklanjanju nedostataka i stvaranju 
preduslova za napredak kao trajno opredeljenje, 
donosiće plodove kakve zajedno želimo.

Na današnji dan, Dan Narodnog pozorišta u 
Titovom Užicu, poželimo nove uspone titovoužičkom 
Pozorištu i neka naša obuzetost njegovim napretkom 
postane nadahnuće stvaralaca -  umetnika, stvaraoca 
pozorišnog čina -  publike i svih stvaralaca boljeg 
sutra.

4
\
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Kolektiv Narodnog pozorišta u 
1985

Milosavljević Aleksandar, upravnik i umetnički 
rukovodilac

R. J. Umetnički sektor

Janić Tomislav, glumac
Simić Radoslav, glumac
Savić Đurica, glumac
Karajić Zoran, glumac
Tot Eva, glumica
Bogdanović Desa, glumica
Putniković Milan, glumac
Tomić Jezdimir, glumac
Đorđević Dušan, glumac
Murić Momčilo, glumac
Rodić Nikola, glumac
Simić Gordana, glumica
Krljar Dana, glumica
Marić Divna, glumica
Filipović Slobodan, glumac
Popović Svetlana, glumica (bila na radu do
30.09.1985.)
Trifunović Toma, glumac (stupio na rad 01.10.1985.) 
Kovačević Snežana, akademski slikar -  kostimograf 
Milosavljević Ružica, inspicijent -  šaptač 
Karajić Sofija, inspicijent,- šaptač

R. J. Tehnički sektor

Bunardžić Dušan, akademski slikar, rukovodilac R. J. 
Tehnički sekt.
Nikolić Blagoje, majstor pozornice 
Vukajlović Ivan, stolar 
Marković Filip, dekorater 
Vasić Slavoljub, dekorater 
Stojičević Dragan, dekorater 
Jovanović Slavoljub, električar

Veselinović Radojko, rekviziter
Milošević Ostoja, krojač -  garderober muške
garderobe
Stanković Milijana, krojač -  garderober ženske 
garderobe
Poštaš Stjepan, frizer -  vlasuljar (i ekonom)

R. J. Sektor opštih i zajedničkih poslova

Petrović Branko, rukovodilac R. J. Sektor opštih i 
zajedničkih poslova
Radovanović Arežina Anđelka, sekretar 
Carević Ljubiša, referent za. muzičko-scensku 
delatnost
Vuković Suzana, rukovodr ac računovodstva
Mitrović Milomir, domar -  vatrogasac
Drljača Ljubomir, parnogrejač
Vićević Vojkan, distributer
Jovanović Filipa, portir
Vukajlović Natalija, pom. radnik i kurir
Poštaš Radmila, pom. radnik
Todorović Obradinka, pom. radnik
Vitorović Đurđevka, pom. radnik
Simović Rada, materijalni knjigovođa-blagajnik (na
porodiljskom odsustvu)
Golubović Mirjana, materijalni knjigovođa-blagajnik 
(na određeno vreme do povratka radnika sa 
bolovanja)

Muzičari -  saradnici
(Prvih godina rade kao volonteri)

Mihailo (Miko) Đajić, nastavnik -  violina ( >ok.) 
Todosić Janko, železnički službenik -  violina (pok.) 
Miroslav (Miko) Vergović, učitelj -  harmonika 
dijatonka (pok.)
Durić Milenko, učitelj -  harmonika 
Nikolić (Mišo) Miloš, muzičar -  kontrabas (pok.) 
Stefanović (Momo) Momčilo, muzičar -  kontrabas i 
klavir (pok.)
Poznanović (Rade) Radoslav, profesor -  tambura 
Nikolić Vlajko, muzičar -  violina(pok.)
Nikolić Rajko (Rade Jazavac), muzičar -  violina 
(pok.)
Vasović (Miko) Dragoljub, muzičar -  violina (pok.) 
Žiravac Ljubiša, učitelj -  violina (pok.)
Nikolić Brane, ekonomista -  harmonika 
Jovanov Mile, ekonomista -  tambura 
Poznanović (Vlade) Vladislav, električar -  tambura 
Smiljanić (Vlade) Vladimir, turistički radnik -  frula 
Jovašević Dragoljub, dirigent -  muzički aranžmani i 
balet

Amateri -  volonteri

Milosavljević Marija, član KUD Aleksa Dejović



Upravnici Narodnog pozorišta 
u Titovom Užicu

Dokić Vera, član KUD Aleksa Dejović 
Sopianac Mrkonjić Vinka, službenik banke 
Lazović Rada, član KUD Aleksa Dejović 
Bogdanović Aleksandar zv. Zubara, član KUD Aleksa 
Dejović
Kovačević Gordana, član KUD Aleksa Dejović
Otović Anđelko
Kurlagić Soja
Lajko Milica
Dmdarević Milan
Joksimović Rada

Obrad Nedović, od 1. VIII 1945. do 1. VII 1947. 
Milutin Čolić, od 15. XI 1947. do 15. XI 1949.
Fredi Fazlovski, v. d. upravnika od 16. XI 1949. do
30. IX 1952.
Gojko Škoro, od 1. X 1952. do 31. X 1960.
Milan Bogosavljević, v. d. upravnika od 1. XI 1960. 
do 25. XII 1961. i upravnik od 26. XII 1961. do 30.
IV 1962.
Stariko Jovančićević, od 1. IX 1962. do 31. VI 1965. 
Tomislav Janić, v. d. upravnika od 1. VII 1965. do 28.
II 1966. i od 8. II 1972. do 28. II 1973.
Jovan Bulajić, od 1. III 1966. do 7. II 1972. 
Aleksandar Milosavljević, od 1. III 1973.
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Članovi Narodnog pozorišta 
1945-1985

Aćimović, Draga (Kosjerić, 1928) rukovodilac 
računovodstva 1. VIII 1966 -  22. II 1984, penzija. 
Andrić, Milutin R. (Drežnak, 1927) rekviziter 1. IX
1950 -  31. III 1951.
Anđelković, Sava (Kraljevo, 1948) glumac 16. VIII 
1974 -  31. VIII 1976.
Avramović, Stanimir (Bečej, 1924) glumac 1. VIII
1947 -  1. IX 1951, reditelj 1. IX 1951 -  31. VIII 1952. 
Bašagić, Safet (Sarajevo, 1921) glumac 15. VIII 1966 -  
31. VIII 1970.
Beljanski (Stanojević), Damjanka (Turija-Bečej, 1918) 
glumica 1. I 1952 -  31. VIII 1952.
Blagojević, Dragan (Niš, 1952) glumac 16. IX 1981 -  
31. VIII 1982.
Blagojević -  Smjehnova, Svetlana (Lenjingrad-SSSR, - 
1950) glumica 16. IX 1981 -  31. VIII 1982.
Bogdanović (Antonović), Desanka (Skoplje, 1933) 
glumica 7. IX 1960 -  15. VIII 1961. i od 20. IX 1964. 
Bogdanović (Avramović), Zagorka (Beograd, 1927) 
glumica 1. VIII 1947 -  31. VIII 1952. i 1. XI 1956 -  
31. VIII 1957.
Bogičević, Vojo (G. Kravarica, 1912) dekorater 1. X
1950 -  1. IV 1952.
Bogosavljević, Milan (Podravska Slatina, 1929) reditelj 
1. IX 1958 -  31. VIII 1962., v. d. upravnika 1. XI 1960
-  25. XII 1961, upravnik 26. XII 1961 -  30. IV 1962. 
Brankov, Radovan (Vršac, 1939) glumac 15. VIII 1965 
-1 5 . VIII 1966.
Brković, Marko (Kačer-T. Užice, 1906-?) stolar 16. XI
1948 -  1. XI 1952. i 15. II 1954 -  31. XII 1962.
Bulajić, Jovan (Beograd, 1932) upravnik 1. III 1966 -  
7. II 1972.
Bulajić, Lidija (Beograd, 1931) glumica 15. VIII 1966
-  15. VIII 1972.
Bunardžić, Dušan, akad. slikar (Arilje, 1954) 
rukovodilac r. j. Tehnički sektor 16. XII 1980.
Carević, Ljubiša (Čačak, 1948) referent za muzičko

scensku delatnost 1. IX 1980.
Crnomarković, Branka (Šabac, 1926) glumica 1. IX
1949 -  31. VIII 1951.
Cvetković -  Mišić (Budimović), Ružica (Kruševac, 
1915) glumica 15. X 1945 -  1. VIII 1947.
Cvitanović, Tomo (Vis, 1918) glumac 1. IX 1956 -  31. 
VIII 1957.
Ćehajić, Ekrem (Katez-Ljubuški, 1922) glumac 15.
VIII 1959 -  15. VIII 1961.
Ćetković, Milinko (?) honorar. knjigovođa 1. IX 1948
-  30. XI 1953. i 1. IX 1955 -  28. II 1959 -  31. XII
1959.
Čađenović, Vukman (Brskut-Titograd, 1945) glumac 
15. VIII 1972 -  15. VIII 1973.
Čalenić, Dara (Novi Sad, 1934) glumica 1. II  1952 -  
31. VIII 1953.
Čolić, Đuro (?) honorar. vozač autobusa 1. VI 1960 -
30. IX 1962. i od 9. IX 1964 -  31. I 1965.
Čolić, Marko (?) honorar. kurir 1. X 1948 -  31. VIII
1950.
Čolić, Milutin (Potočanje-T. Užice, 1920) sekretar 1. X 
1945 -  14. XI 1947., upravnik 15. XI 1947 -  15. XI
1949.
Čolić, Nebojša (Sarajevo, 1957) glumac 12. I 1980 -
31. VIII 1984.
Čukić (Kofrc), Mila (?) šaptač 1. IX 1953 -  31. VIII 
1954. _
Dabić, Živko (?) honorar. knjigovođa 1945 -  31. VIII 
1948.
Dačić, Ranka (Valjevo, 1929) glumica 1. IX 1954 -  31. 
VIII 1955.
Dajn (ili Daun), Filip (?) stolar, ratni zarobljenik 
1946/47. ^
Danilović, Živan (Kačer, 1910) pom. službenik 1. II
1951 -  28. II 1951.
Dautović, Mirko (?, 1928) glumac 2. I 1966 -  15. VIII 
1966.
Dejović, Sreten (?, 1931) krojač -  garderober 16. I
1967 -  25. III 1967.
Demirdžić, Reihan (Sarajevo,1927) glumac 1. VIII
1947 -  31. VIII 1952, 1. V 1949 -  30. IV 1950 u JNA. 
Denda, Desa (Užice, 1911 -  Titovo Užice, 1986) 
krojačica-garderober 1. III 1949 -  11. IV 1983, 
penzija.
Devedžić, Ružica (Valjevo, 1934) glumica 1. IX 1953 -  
31. VIII 1955.
Dević, Bogdan (Vršac, 1927) glumac 13. X 1951 -  31.
VIII 1953.
Dimitrijević, Dragoslav (Smederevo, 1938) glumac 1. I
1966 -  15. VIII 1966.
Dogandžić, Radovan (Kačer-T. Užice, 1930) rekviziter 
25. XI 1948 -  30. VII 1949.
Dognar, Ilonka (Čoka, 1943) glumica 15. VIII 1963 -  
15. VIII 1965.
Doterman, Mihalj (Zrenjanin, 1926) električar 1. VII
1967 -  9. IX 1969.
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Dragutinović, Božiđar (Prokuplje, 1941) glumac 16.
VIII 1974 -  15. VIII 1975.
Drčelić (Dević), Grozda (Užice, 1921) šaptač 1. IX
1954 -  8. III 1964.
Drljača, Ljubomir (Titovo Užice, 1950) parnogrejač 1.
XI 1973.
Dmdarević, Dobrinka (Višegrad, 1911) krojačica 16.
XI 1948 -  30. IX 1962.
Drobac, Miroslav (Novi Sad, 1946) glumac 15. VIII
1968 -  15. VIII 1970.
Đaković, Dragić (Potočanje-T. Užice, 1930) pomoćni 
dekorater 10. XI 1949 -  15. VI 1950.
Đokić, Ružica (Priština, 1935) glumica 1. IX 1957 -  
31. VIII 1959.
Đorđević, Dušan (Beli Kamen-Prokuplje, 1940) 
glumac 1. IX 1975.
Đurić, Miodrag (?) glumac 1. VIII 1945 -  ?.
Džambić, Milovan (Očka Gora-Čajetina, 1929) 
dekorater 1. VIII 1948 -  1. XI 1949.
Džambić, Prvoslav (Očka Gora-Čajetina, 1930) 
dekorater-rekviziter 1. I 1948 -  30. IX 1950.
Džambić, Sredoje (Očka Gora-Čajetina, 1925) 
dekorater 1. VIII 1947 -  ?.
ErčeVić, Sima (Niš, 1934) glumac 15. VIII 1966 -  15.
VIII 1968.
Fazlovski, Fredi (Bugojno, 1905-Vršac, 1969) glumac, 
reditelj, v. d. upravnik 3. VIII 1948 -  31. VIII 1955. 
Fazlovski, Vuka (Negotin, 1915) glumica 3. VIII 1948
-  31. VIII 1955.
Filipović, Boško (Cetfnje, 1913) glumac l. IX 1954 -  
31. X 1955.
Filipović, Slobodan (Solotuša-B. Bašta, 1956) glumac
29. VIII 1984 -  28. IX 1984, 1. X 1984 -  24. VII 1985,
20. VIII 1985.
Filipović, Stanoje (Ribaševina-T. Užice, 1916) 
dekorater 3. X 1946 -  15. IX 1947.
Foro, Mihailo (Sremska Mitrovica, 1927) glumac 1. IX 
1956 -  31. VIII 1958.i 1. IX 1966 -  15. VIII 1972. 
Gačić, Milovan (?, 1936) krojač-garderober 1. IX 1966
-  30. XI 1966.
Gajid, Milan (Ovčinja -  Bajina Bašta, 1945) dekorater 
15. IX 1966 -  15. XII 1979.
Glušac, Dimitrije (?, 1903 -  Kraljevo,?) glumac 15.
VIII 1961 -  31. XII 1962.
Gogić, Ristan (?) honorarni knjigovođa 1. I 1960 -  31.
VII 1961.
Gošić, Gordana (Beograd, 1923 -  Beograd, 1970) 
glumica 1. IX 1962 -  28. II 1963.
Govedarović, Ljiljana (Beograd, 1930) glumica 1. IX
1955 -  31. VIII 1956.
Govedarović, Petar (Maradik-Ruma, 1928) reditelj 1.
IX 1955 -  31. VIII 1956.
Grezar, Božidar (?) stolar 1. IV 1948-?.
Grujić, Vladana (Beograd, 1955) glumica 15. III 1983 
-3 1 . VIII 1983.
Hadžismailović, Mahmut (Sarajevo, 1929) glumac 1.

IX 1956 -  31. VIII 1957.
Ignjatović, Tatjana (Kubanj-SSSR, 1951) 
blagajnik-materijalni knjigovođa 1. II 1978 -  31.1
1981.
Ilić, Tomislav (Staro Selo-Niš, 1943) glumac 1. IX 
1966 -  15. VIII 1972.
Imamović, Safeta (?, 1939) glumica 15. VIII 1965 -  31. 
XII 1965.
Inđić, Anđelka (Bihać, 1930) glumica 20. X 1951 -  31.
VII 1953.
Ivanović, Divna (?) glumica 1. II 1952 -  31. VIII 1952. 
Ivanović, Nada (Sabac, 1953) glumica 16. VIII 1973 -  
10. I 1975.
Janić, Tomislav (Vlasotinci, 1928) glumac 15. XI 1954, 
v.d. upravnika 1. VII 1965 -  28. II 1966, 8. II 1972 -
28. II 1973.
Janković, Aleksandar (Šabac, 1934) glumac 1. II 1977
-  15. II 1981.
Janković, Milojko (Uzići-T. Užice, 1927) stolar 1. IX 
1966 -  3. VII 1982, penzija.
Jašić, Velimir (?) honorami električar 1. I 1951 -  ?. 
Ječmenica, Štefaniia (?) honorarni kniigovođa 1. II
1962 -  31. V 1962.
Jelačić (Plavšić), Ljiljana (?, 1928) glumica 15. VIII
1963 -  31. XII 1969.
Jelačić, Zvonko (Otočac, 1927) glumac 1. IX 1962 -  
31. XII 1969.
Jeremić, Evica (Neštin, 1914) glumica 1. IX 1953 -  31. 
XII 1959.
Jevđović, Vera (?) povremeni honorarni blagajnik. 
Jevtić, Dušanka (?) glumica 1. III 1950 -  31. VIII
1950. ,
Jocić, Dana (Ćuprija, 1910-Titovo Užice, 1962) 
glumica 1. III 1950 -  10. V 1954.
Jojić, Jovan (Morović-Šid, 1920) glumac 15. VIII 1966
-  8. III 1979.
Joksović -  Timotijević, Saveta (Arilje, 1909) krojačica 
1. IV 1948 -  1. III 1949.
Josifović (Pajkić), Radmila (Bijeljina, 1933) glumica 
15. VIII 1959 -  15. VIII 1962.
Josifović, Vukašin (Ratković-Levač, 1929) glumac 15.
VIII 1959 -  15. VIII 1962.
Jovančićević, Stanko, prof. (Prilep, 1929) upravnik 1.
IX 1962 -  31. VIII 1965.
Jovanetić, Tomislav (Nakojevići-T. Užice, 1940) stolar 
1. IV 1983 -  31. V 1984.
Jovanović, Filipa (Crvica-Bajina Bašta, 1955) portir 1.
VI 1979.
Jovanović, Marija (?) glumica 20. IX 1951 -  31. XII
1951.
Jovanović, Slavoljub (Lunovo Selo-T. Užice, 1947) 
električar 1. IV 1971.
Jović (Jovanović), Danica (Ćuprija, 1946) glumica 1.
IX 1968 -  15. VIII 1971.
Jović, Tomislav (Banja Luka, 1943) glumac 15. VIII
1968 -  15. VIII 1971.
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Jožica Mali (?) glumica 1. VIII 1945 -  ?.
Jugović -  Stanojević (Helcl), Radmila (Zenica, 1927) 
glumica 1. IX 1952 -  31. VIII 1955.
Karajić, Sofija (Nova Varoš, 1954) šaptač-inspicijent 
12. X 1976.
Karajić, Zoran (Šabac, 1951) glumac 1. IX 1976. 
Karamučić, Radmila (?) glumica 1. IX 1953 -  31. VIII 
1954.
Kazazović, Božica (Drniš, 1909 -  ?) glumica 1. VIII 
1947 -  15. I 1949.
Kazazović, Esad (Travnik, 1908 -  ?) glumac 1. VIII
1947 -  15. I 1949.
Kecerin, Margareta (?, 1947) glumica 15. VIII 1972 -  
15. VIII 1973.
Keković, Velimir (Danilovgrad, 1938) glumac 1. IX
1961 -  31. VIII 1962.
Klečak, Srđan (Beograd, 1937) glumac 1. IX 1962 -  
15. VIII 1964.
Knežević, Svetislav (Kačer-T. Užice, 1923) dekorater 
15. I 1955 -  31. XII 1962. i 15. IX 1966 -  18. IV 1979, 
penzija.
Knežević, Velizar (Kačer-T. Užice, 1919) rekviziter 4. 
IV 1950 -  31. XII 1952, dekorater 1. V 1953 -  30. IX
1961.
Kofrc, Sevhad (?) glumac 1. IX 1953 -  31. VIII 1954. 
Komnenović, Sava (Beograd, 1922) glumac 1. VIII 
1945 -  1. VIII 1946, reditelj 1. IX 1947 -  1. IX 1948. 
Končarević, Milica (?, 1921) glumica 1. IX 1956 -  31.
VIII 1959.
Kontić, Ljiljana (Savinac, 1931) glumica 1. IX 1956 -  
31. VIII 1957.
Koružić, Živorad (?) honorarni scenarista 1. X 1950 -  
?.
Kostadinov, Mihailo (Rudnik-Gornji Milanovac, 1940) 
glumac 1. IX 1964 -  15. VIII 1966.
Kovačević, Aleksandar Aca (Kraljevo, 1931) reditelj
15. VIII 1963 -  1. III 1964.
Kovačević, Branko, akad. slikar (Zaglavak -  T. Užice, 
1910) honorarni scenograf 1945 -  1964/65.
Kovačević, Ljubomir Ljuba (Bitolj, 1928 -  Beograd, 
1983)^glumac 1. XI 1945 -  31. VIII 1947.
Kovačević, Milenko (Užice, 1898 -  ?) ekonom 1. IV
1951 -  31. XII 1959.
Kovačević, Ranko (Sokolac, 1933) glumac 1. IX 1958 
-3 1 . VIII 1959.
Kovačević, Snežana, akad. slikar (Titovo Užice, 1955) 
kostimograf 1. XI 1981.
Kravljanac, Aleksandra (Beograd, 1921) glumica 1. IV
1948 -  31.1 1949.
Kravljanac, Branislav (Beograd, 1928) glumac 1. IV
1948 -  31. I 1949.
Kriještarac, Iso (?) inspicijent 20. IX 1951 -  31. XII
1952.
Krišković, Miladin (Kruševac, 1930) glumac 1. XII
1952 -  31. VIII 1954. ’
Križanec (Milanović), Ana (Kosovska Mitrovica,

1944) glumica 15. VIII 1966 -  31. XII 1977.
Križanec, Duško (Varaždin, 1922) glumac 15. VIII
1966 -  15. VIII 1968.
Križanić -  Stanojević (Hornoci), Ankica (Sisak, 1924) 
glumica 1. IX 1953 -  31. VIII 1956 i 1. IX 1958 -  15.
VIII 1965.
Krljar, Dana (Gračac-Vrnjačka Banja, 1952) glumica 1.
IX 1984.
Krstić, Ljubica (Gošpić, 1910) glumica 1. IX  1956. -  
15. VIII 1961.
Krstić, Ljubiša (Niš, 1925) glumac 1. IX 1957 -  15. 
VIII 1961.
Krstić, Miodrag (Beograd, 1927-Sombor, 1985) glumac 
1. IX 1956 -  15. VIII 1961.
Krstić, Olga (?) glumica 15. II 1948 -  1. VIII 1948. 
Krstić (Pajević), Nada (?, 1940) glumica 1. IX 1961 -  
31. VIII 1962.
Krstić, Tomislav (?, 1932) glumac 1. IX 1957 -  15.
VIII 1961.
Kunovac, Darinka (Bezuje-Plužine, 1920) pom. 
službenik 15. IX 1953 -  31. I 1963.
Lapčević, Gordana (Titovo Užice, 1946) glumica 15. 
VIII 1967 -  15. VIII 1968.
Lazić, Petar (Valjevo, 1946) glumac 1. IX 1970 -  31.
VIII 1976.
Lazić, Zorica (Radiljinci, 1947) šaptač-inspicijent 1. II
1972 -  31. VIII 1976. _
Leđanac, Ljubica (Vilovo-Žabalj, 1928) glumica 1. IX
1955 -  31. X 1956.
Ljubičić, Ljiljana (Mrčajevci-Čačak, 1929) glumica 1.
IX 1955 -  15. VIII 1961.
Ljubojević, Bosiljka (Prokuplje, 1906) pom. službenik
15. III 1948 -  31. V 1951.
Ljubojević, Dušan (Užice, 1922-Zaječar, 1982) glumac 
1. VIII 1945 -  do odlaska u JNA i 12. XI 1949 -  31. 
VIII 1953.
Ljubojević (Ilić, Grezar), Ljubica (Tetovo,
1916-Zaječar, 1982) glumica 1. VIII 1946 -  31. VIII
1953.
Majić, Milorad (?, 1906) glumac 1. IX 1961 -  31. VIII
1962.
Mandrapa, Olga (Klepac, 1924) glumica 15. VIII 1961 
-3 1 . VIII 1962.
Marić (Ilić), Divna (Priština, 1958) glumica 1. IX
1982. =.
Marinković, Veljko (Beograd, 1925) glumac 16. VIII
1965 -  15. VIII 1966.
Marković, Filip (Prilica-Bajina Bašta, 1952) dekorater
16. XI 1973.
Marković, Ljubivoje Bube (Valjevo, 1955) glumac 6. I 
1977 -  20. III 1984.
Marković, Mila (Valjevo, 1946) blagajnik-materijal. 
knjigovođa 1. II 1981 -  18. VI 1982.
Marković, Milovan (Cvetovac-Lazarevac, 1930) 
glumac 1. IX 1957 -  31. VIII 1959.
Matić, Nada (Srnetica, 1919-Beograd, ?) glumica 9. X
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1948 -  ? i 1. IX 1955 -  31. VIIU956.
Matić, Petar (Beograd, 1896-?, 1966) glumac i reditelj 
10. IX 1948 -  31. VIII 1956 sa prekidima.
Matić, Slobodan (Šid, 1925) glumac 1. IX 1951 -  31. 
VIII 1953.
Matić, Živka (Požarevac, 1923) glumica 1. IX 1954 -  
31. VIII 1955.
Matijević, Miloš (Gostinica-T.Užice, 1922) dekorater 
1. II 1954 -3 1 . X 1954.
Međedović, Mikan (Titovo Užice, 1948) rekviziter 3. X 
1969 -  15. VIII 1970.
Mićalović, Dragan (Priština, 1950) glumac 15. VIII
1969 -  15. VIII 1970.
Mihačević, Slavko (Sarajevo, 1917) glumac 1. IX 1953
-  31. VIII 1955.
Mihailović, Mirjana (Titovo Užice, 1955) glumica 16. 
VIII 1974 -  15. XI 1974.
Mihailović (Demirdžić), Vera (Novi Sad, 1918) 
glumica 1. VIII 1948 -  31. VIII 1949.
Mihajlović, Milan (Potočanje-T. Užice, 1931) 
rekviziter 10. XI 1949 -  15. V 1950. i 1. IX 1953 -  31.
X 1953.
Mihajlović, Milica (Doljani, 1925) frizer 1. XII 1949 -
30. XI 1951.
Mihajlović, Radomir (Peć, 1937) glumac 1. IX 1957 -
31. VIII 1958.
Milenković, Ankica (Smederevo, 1937) glumica 15. 
VIII 1965 -  15. VIII 1966.
Mileusnić, Jovanka (Buar, 1912) pom.služb. 1. IV 1951
-  15. IX 1953.
Mileusnić, Stana (?) uč. krojačkog zanata, honorarno 
15. XI 1951 -  3. X 1953.
Milosavljević, Aleksandar (Bioska-T. Užice, 1935) 
upravnik i umetnički rukovodilac 1. III 1973. 
Milosavljević, Novica (Petka-Kostolac, 1944) 
organizator 1. IV 1966 -  15. VIII 1967.
Milosavljević (Vasić), Ružica (Bagrdan-Svetozarevo, 
1943) inspicijent-šaptač 1. I 1966.
Milošević, Ostoja (Nakojević-T. Užice, 1947) 
krojač-garderober 7. IX 1970.
Milovac Boris (?) glumac 20. IX 1951 -  31. VIII 1952. 
Milovanović, Nebojša (Beograd, 1948) glumac 15.
VIII 1972 -  15. VIII 1973.
Miljević, Bosiljka (Ranići-Banja Luka, 1935) glumica 
15. VIII 1963 -  15. VIII 1968.
Mirković, Gradimir (Požarevac, 1933) reditelj 1. IX
1956 -  31. VIII 1957.
Mirković (Vitorović), Radmila (Beograd, 1931) 
glumica 1. IX 1956 -  31. VIII 1957.
Mišić, Stevan (?) glumac 1. X 1946 -  1. VIII 1947. 
Mitrić, Janićije Zicko (Vrčin, 1912 -  ?) glumac 1. VIII
1945 -  1. IX 1950.
Mitrović, Danica (Beograd, 1921) glumica 15. VIII 
1959 -  15. VIII 1961.
Mitrović, Milomir (Gostinica-T. Užice, 1926) 
domar-vatrogasac 1. IX 1954.

Mitrović, Verica (Titovo Užice, 1951) pom. služb. 29. 
IV 1983 -  11. VIII 1983.
Mitrović, Zivurad (Trstenik, 1931) glumac 15. VIII 
1959 -  15. VIII 1961.
Mošorinac, Miloš (Novi Sad, 1932) glumac 1. I 1956 -  
31. VIII 1956.
Murić, Milena (Titovo Užice, 1956) portir 15. XI 1983
-  14. XII 1983.
Murić, Momčilo (Titovo Užice, 1958) glumac 1. XII
1979.
Nedeljković, Mića (Godovik, 1909) stolar 1. VIII 1947
-  1. VIII 1948.
Nedeljković, Milan (Potpeć-T. Užice, 1930) rekviziter 
10. XI 1949 -  15. VI 1950.
Nedović, Obrad, prof. (Užice, 1904) upravnik 1. VIII
1945 -  1. VII 1947.
Nenadović, Dragoljub (?, 1910) glumac 1. IX 1961 -  
31. VIII 1962.
Nešović (Majić), Nataša (Beograd, 1912) glumica 1.
IX 1961 -  31. VIII 1962.
Nikačević, Živko (?) honorar. pom. knjigovođa 1. I
1950 -  ?.
Nikitović, Olga (?) uč. krojačkog zanata, honorarni 1.
X 1954 -  31. XII 1954.
Nikolić, Agapija (?) garderoberka 10. XI 1947 -  31. 
VIII 1948.
Nikolić, Blagoje (Glumač-Užička Požega, 1938) 
majstor pozornice 1. XII 1961.
Nikolić, Dragan (Titovo Užice, 1950) blagajnik-mater. 
knjigovođa 15. V 1973 -  31. X 1975.
Nikolić -  Kovačević, Zlata (Bitolj, 1905-Beograd, 1980) 
glumica 24. XII 1945 -  31. VIII 1953.
Nikolić, Milenko V. (Glumač-Užička Požega, 1934) 
rekviziter 1. IV 1951 -  30. IX 1952.
Nikolić, Miodrag Savo (Kušiljevo-Svilajnac, 1913) 
inspicijent-šaptač 15. VIII 1946 -  31. VIII 1953. 
Nikolić, Miodrag (Glumač-Užička Požega, 1929) - 
dekorater 1. I 1953 -  30. VI 1953.
Nikolić, Nada (Sombor, 1926) inspicijent-šaptač 15.
VIII 1966 -  15. VIII 1971.
Nikolić, Petar (?) dekorater 1. IX 1953 -  31. VIII 
1954.
Nikolić, Predrag (Sićevac-Kruševac, 1923 -  ?, 1980)' 
glumac 15. VIII 1966 -  15. VIII 1971.
Nikolić, Ratko (Glumač-Užička Požega, 1913) glumac, 
inspicijent-šaptač 1. VIII 1946 -  23. XI 1966.
Nikolić, Ružica (Beograd, 1927) glumica 1. X 1949 -  
31. IV 1950.
Nikolić, Stojadin (?) glumac 1. I 1950 -  ?. ,
Novaković, Slavoljub (?, 1949) glumac 16. VIII 19?3 -  
15. XI 1973. _
Nović, Milutin (Gospođinci-Žabalj, 1914) glumac 15.
VIII 1966 -  30. XI 1974.
Novović, Nevenka (?) glumica, honorar. sezona 
1979/80 -  1980.
Oljačić, Dara (?) prod. ulaznica honorar. 1. III 1950 -
?.
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Oljačić, Marko (V. Lešnica, 1905-Kragujevac, ?) 
glumac 1. IX 1945 -  31. VIII 1952.
Ostojić, Slobodan (?, 1941) krojač-garderober 4. X
1969 -  31. VII 1970.
Pajević, Nedeljko (Užička Požega, 1921) glumac 16.
XII 1949 -  31. VIII 1956. i 15. VIII 1963 -  15. VIII
1968.
Pantović, Radivoje (?) administrativni služ., honorar. 
31. I. 1951 -  ?.
Pavelić, Marijana (?, 1924) frizer-vlasuljar 1. IX 1954
-  31. V 1956. _
Pavlov, Radomir (Lok-Žabalj, 1931) glumac 1. IX
1956 -  31. XII 1956- i 15. VIII 1962 -  15. VIII 1965. 
Pavlović, Dušan (Vardište, 1931) dekorater 23. I 1982
-  14. III 1983.
Pavlović, Lazar (Miličinica-Valj. Kamenica, 1947) 
glumac 1. IX 1970 -  30. IX 1974.
Pavlović, Ljubinko Šilja (Vrčani-Gornji Milanovac, 
1918) majstor pozornice 1. XI 1952 -  26. IV 1979., 
penzija.
Pavlović, Milutin (Titovo Užice, 1960) dekorater 15.
XI 1983 -  14. XII 1983. i 9. I 1984 -  29. II 1984. 
Pejčić, Tomislav (Prokuplje, 1940) glumac 15. III 1967
-  15. VIII 1968.
Pejić (Grozdanović), Stojanka (Radosin-Pirot, 1942) 
glumica 15. VIII 1968 -  31. VIII 1982.
Pekušić, Zehbo (Priboj, 1927-Priboj,?) glumac 1. IX 
1953 -  31. VIII 1955.
Perčić, Bela (Subotica, 1927) dekorater 1. IX 1953 -
30. IV 1955.
Perišić, Milenko (Stapari, 1931) dekorater 1. XI 1953
-  31.1 1954.
Pešić, Budimir (Leskovac, 1929) glumac 1. IX 1955 -
15. VIII 1961. i 1. XI 1963 -  15. VIII 1972.
Petković, Ilija (Kragujevac, 1913) glumac i reditelj 1.
IX 1948 -  30. XI 1949. i 1. VIII 1952 -  31. VIII 1955. 
Petković, Mladen (Zrenjanin, 1953) glumac 16. VIII
1973 -  15. XI 1973.
Petković, Vera (Novi Pazar, 1921) glumica 1. IX 1948
-  30. XI 1949. i 1. VIII 1952 -  31. VIII 1955. 
Petronijević, Milenko (Jelovik-Bajina Bašta, 1920) 
vozač 1. X 1962 -  31. VII 1964.
Petronje, Miodrag (Pančevo, 1946) glumac 15. VIII
1968 -  15. VIII 1969.
Petrović, Bogoljub (Kraguje,vac, 1942) glumac 1. XI 
1962 -  15. VIII 1963.
Petrović, Branko (Titovo Užice, 1928) operativni 
rukovod. 1. III 1973.
Petrović, Dragiša (Beograd, 1897) glumac i reditelj
1946 -  15. VIII 1947.
Petrović, Stana (Sv. Petar Orehovac-Križevci, 1898) 
glumica 1946 -  15. VIII 1947.
Petrović, Vladimir (Bosanska Dubica, 1923) glumac 1.
IX 1957 -  15. VIII 1961.
Pinterović, Milan (Osijek, 1926) glumac 1. VIII 1948

Popović, Bosiljka (?) glumica 1. XII 1946 -  30. VII 
1947.
Popović, Danica (Banja Luka, 1907) glumica 1. VIII
1946 -  31. VII 1949.
Popović, Stevan (Niš, 1922) glumac 1. IX 1958 -  31. 
VIII 1959.
Popović, Svetlana (Titova Mitrovica, 1957) glumica 16.
XII 1980 -  30. IX 1985.
Poštaš, Radmila (Sjedač-T. Užice, 1939) pom. 
službenik 1. III 1965.
Poštaš, Stjepan Stevo (Ilok, 1941) frizer, vlasuljar, 
ekonom 1. VIII 1967.
Poznanović, Vlade (?) honorar. električar 1. IV 1957 -  
1. IV 1958.
Povšić, Silva (Koč. Reka-Kočevlje, 1922) glumica 15. 
VIII 1961-31. VIII 1962.
Putniković, Milan (Golubinci-St. Pazova, 1936) 
glumac 15. VIII 1972.
Radić, Dubravka (Beograd, 1954) glumica 15. VIII 
1972 -  15. VIII 1973. -
Radivojević, Miroslav Duda (Beograd, 1919) glumac 
1. VIII 1947 -  31. I 1951.
Radivojević (Šag), Ela (Beograd, 1926) prodav. 
ulaznica 24. VIII 1947 -  31. I 1951.
Radovanović Arežina, Anđelka (Mostar, 1922) 
sekretar 1. X 1951.
Radovanović, Aleksandar (Užice, 1910) glumac 1. X 
1959 -  15. VIII 1961.
Rajčić -  Todić, Dušanka (Aleksandrovac-Požarevački, 
1925) glumica 1. IX 1962 -  31. X 1962.
Ristić, Mirko (?, 1920) glumac 8. III 1950 -  13. IV
1950. i 15. VIII 1961 -  31. XII 1962.
Rodić, Nikola (Beograd, 1943) glumac 16. VIII 1976. 
Sadović, Subhija (?) glumica 20. IX 1951 -  31. XII
1951.
Samardžija, Rajko (Draksenić-Bos. Dubica, 1936) 
scenograf 1. XII 1964 -  15. VIII 1967.
Savić, Đurica (Gradac-Kragujevac, 1935) glumać 1. IX
1972.
Savić, Ljiljana (Niš, 1936) glumica 16. VIII 1962 -  15.
VIII 1963.
Savić, Slobodan (Tripkova-T. Užice, 1934) električar 1.
IV 1953 -  30. IV 1954. i 1. III 1962 -  15. VIII 1967. 
Savić, Vladimir (Široki Breg, 1934) glumac 16. VIII
1962 -  15. VIII 1963.
Simić, Gordana (Kruševac, 1960) glumica 1. II 1984. 
Simić, Radoslav (Novi Sad, 1929) glumac 1. X 1955 -  
31. VIII 1956. i 11. I 1980.
Simić -  Radulović, Julija (Stari Bečej, 1921) glumica 
1. XII 1955 -  31. VIII 1956.
Simić, Selimir (Dragocvet-Svetozarevo, 1929) glumac 
1. IX 1956 -  31. VIII 1957.
Simović, Ivan (?, 1955) dekorater 19. III 1984 -  30. VI 
1984. i 6. VII 1984 -  31. VII 1984.
Simović, Rada (Pljevlja, 1959) blagajnik-mater. 
knjigovođa 28. III 1984.
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Sinđelić, Đorđe (?, 1944) krojač-garderober 22. IV
1967 -  15. X 1969.
Sinovec, Jelašin (?, 1928) reditelj 1. IX 1956 -  31. VIII 
1958.
Slepčević, Borivoje (?, 1932) glumac 1. IX 1955 -  30. 
IV 1956.
Slepčević -  Brkljač, Dragica (Lipljan, 1935) šaptač 1.
XI 1955 -  31. V 1956.
Sopianac, Miroslav (Sarajevo, 1931) glumac 1. IX
1955 -  31. VIII 1956.
Spasojević, Jelena (Beč-Austrija, 1915) 
krojačica-garderober 1. VIII 1946 -  1. XI 1947. 
Spasojević, Milorad Mile (Berane, 1908) glumac 1.
VIII 1946 -  1. XI 1947.
Srbljanović, Desanka (Bjelovar, 1935) glumica 1. IX
1969 -  31. VIII 1971.
Srbljanoviić, Velizar (Bučje-Priboj, 1928) scenograf 1.
VII 1968 -  31. III 1971.
Sretenović, Radmila (Titovo Užice, 1954) glumica 1.
IV 1957 -  30. VI 1977.
Stanković, Borivoje (Domanovići-Stolac, 1926) 
tehnički rukovodilac 1. IX 1966 -  31. VIII 1980. 
Stanković, Dragan (?) knjigovođa honorar. 1. IX 1962
-  1963.
Stanković, Dušanka (Okučani, 1925) administrator 1.
XII 1949 -  31. VIII 1951.
Stanković, Milijana (Nova Varoš, 1961) krojačica -  
garderober 23. III 1983.
Stanojević, Dušan Bata (Kragujevac, 1912 - Titovo 
Užice, 1985) glumac i reditelj 1. I 1952 -  31. XII 1965. 
Stanojević, Mile (?) električar honorar. 15. III 1950 -
31. XII 1950.
Stanojević, Miodrag (?, 1921) električar 1. II 1951 -
31. I 1953.
Stanojević, Smilja (Kraljevo, 1928) glumica 1. IX 1955
-  31. VIII 1958.
Stanojević, Živorad Sidža (Kruševac, 1930) glumac 1.
IX 1955 -  31. VIII 1956.
Stefanović, Branko (?, 1933) glumac 15. VIII 1965 -  1.
V 1968. _
Stefanović, Života (?) uč. stolarskog zanata honorar. 1. 
I 1950 -?.
Stojadinović, Milenko (Niš, 1915 -  Beograd, 1974) 
glumac 20. IX 1946 -  30. VII 1977.
Stojanović, Milan (?) reditelj 10. XI 1946 -  30. IV
1947.
Stojanović, Mile (Beograd, 1912 -  Vršac, 1973) glumac 
1. VIII 1945-?.
Stojanovski, Kosta (?, 1927) rekviziter 1. XI 1952 -  31.
VIII 1953.
Stojičević, Dragan (Beograd, 1958) dekorater 18. VIII
1980.
Stojiljković, Stojadin Stojan (?, 1931) glumac 15. VIII
1966 -  15. VIII 1967.
Stojković -  Erić, Dragana (?) glumica 1. III 1948 -  31. 
VIII 1949.

Subotić, Srboljub (Radojna-Nova Varoš, 1933) 
knjigovođa 15. V 1963 -  15. IV 1966.
Škoro, Gojko, prof. (Mostar, 1919) upravnik 1. X 1952
-  31. X 1960.
Špilar, Matilda (Slavonski Brod, 1919) glumica 15.
VIII 1962 -  31. XII 1965, penzija.
Šrempf, Ljiljana (Zenica, 1920) glumica 15. VIII 1972
-  30. XI 1980, penzija.
Štorf, Sanda (Popović Roksanda) (Ljubljana, 1927) 
glumica 15. IX 1961 -  15. VIII 1965.
Stulović, Gojko (Rudnik, 1948) glumac 16. VIII 1974
-  25. IV 1975.
Šunjevarić, Slavko (Jasenovo-Čajetina, 1930) dekorater 
1. VIII 1948 -  1. VII 1950.
Tadić, Milan (Titovo Užice, 1951) 
blagajnik-materijalni knjigovođa 1. XI 1975 -  24. XI 
1977.
Tanasković, Radenko (?) dekorater 1. VIII 1947 -?. 
Tasić, Gordana (Kragujevac, 1955) glumica 1. XII 
1979 -  28. II 1983.
Tašić, Dragoslav (?) glumac 1. IX 1951-?.
Terzić, Stanislav (?) glumac 1. IX 1953 -  31. VIII 
1954.
Tešić, Dragoje (?) rekviziter 1. IX 1949-? .
Todić (Komnenović), Ružica (Sarajevo, 1909 -  ?, 1966) 
glumica 1. VIII 1945 -  31. VIII 1946.
Todić, Vidosava (Pirot, 1932) glumica 15. VIII 1961 -
31. VIII 1962.
Todorović, Obradinka (Duboko-T. Užice, 1939) pom. 
službenik 8. IV 1968.
Tomić, Jezdimir (Prizren, 1930) glumac L IX 1982. 
Topalović, Milojko Pendo (Gornji Milanovac, 1922) 
glumac 15. X 1955 -  15. VIII 1965.
Topalović (Vukadinović), Ljubinka (Bresnica-Čačak, 
1939) glumica 1. XII 1962 -  15. VIII 1963, šaptač 15. 
VIII 1964 -  15. VIII 1965.
Tot, Eva (Kanjiža, 1933) glumica 15. VIII 1966. 
Trifković, Jovan (?) knjigovođa honorar. 1. XII 1953 -
31. VIII 1955.
Trifunović, Branko (Vara, 1950) blagajnik-mater. 
knjigovođa 6. XII 1977 -  31. I 1978.
Trišić, Ranko (Potoci-Mostar, 1919 -  Šabac,?) glumac 
1. IX 1956 -  31. VIII 1959.
Urošević, Jevrem (Beograd, 1938) glumac 15. VIII 
1972 -  31. VIII 1975.
Vasić, Slavoljub (Boljevići-Bratunac, 1957) dekorater
16. IX 1980.
Vasić, Stojan (?) električar honorar. 15. XII 1956 -  31.
III 1957.
Veselinović, Milica (?) službenik 1. VIII 1947 -  30. XI
1948.
Veselinović, Radojko (Zbajštica-T. Užice, 1949) 
rekviziter 1. XII 1979.
Vićević, Vojkan Vojko (Ojkovica-T. Užice, 1949) 
distributer 7. IX 1970.
Vidojević, Dragoslav (Titovo Užice, 1937) rekviziter
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15. IX 1966 -  31. X 1969.
Vilotijević, Đuro (?) knjigovođa honorar. 1. IX 
1961-?.
Višić, Budimir (?) blagajnik honorar. 1. XI 1950 -  31.
X 1951.
Višnjić, Miloje (Mladenovac, 1957) dekorater 21. III 
1983 -  14. VI 1983.
Vitorović, Đurđevka (Kruščica-Arilje, 1945) pom. 
službenik 12. III 1974.
Vlahović, Tomica (Sivac, 1947) glumac 20. VIII 1975 -
21. X 1975.
Vlajić, Božidar Boško (Tenja-Osijek, 1914 -  Tuzla,?) 
glumac 1. VIII 1945 -  31. VIII 1946. i 1. IX 1953 -  31.
VIII 1954.
Vlajić (Kučan), Branka (Sušak, 1923) glumica 1. IX
1953 -  31. VIII 1954.
Vlajić (Petrović), Milica (Svetozarevo, 1918) glumica 
1. VIII 1945 -  31. VIII 1946.
Vučinić, Jelica (Beograd, 1946) glumica 1. II 1978 -
14. X 1978.
Vukajlović, Ivan (Svojdrug-T. Užice, 1938) stolar 1. X
1984. *

Vukajlović, Natalija (Kostojevići-Bajina Bašta, 1935) 
pom. službenik -  kurir 4. X 1962.
Vukojević, Vojo (?) ekonom honorar. 1. I 1961 -  31.
VIII 1962. i 1. IX 1962 -  31. I 1963.
Vuković, Suzana (Đurakovač-Istok, 1958) rukovodilac 
računovodstva 4. II 1982.
Vulić, Borislav (?, 1931) vlasuljar-frizer 6. IX  1953 -
30. IV 1954.
Zakovski, Prvoslav (Titovo Užice, 1947) glumac 15.
VIII 1967 -  15. VIII 1968.
Zebić, Vera (?, 1924) glumica 15. VIII 1959 -  1. IX
1960.
Zečić, Anica (Titovo Užice, 1939) blagajnik-materijal. 
knjigovođa 1. VIII 1967 -  22. VI 1972.
Zlatić, Andrija (Donja Konjuša-Prokuplje, 1942) 
glumac 16. VIII 1978 -  30. XI 1978.
Zlatić, Milojko (?, 1948) električar 20. X 1969 -  31.1 
1971.
Živković, Milivoje (?) glumac 1. IX 1953 -  31. VIII 
1954. _
Žuravica ,Čedomir (Alibunar-Ilindža, 1915) glumac
15. IX 1961 -  31. VIII 1962.
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mr Stanko Jovančićević: Početak i razvoj pozorišnih
aktivnosti i pozorišnog života u 
Užicu do 1941. godine

Prvi koraci pozorišnih aktivnosti, uslovno rečeno, 
učinjeni su u Užicu četrdesetih godina XIX veka i u 
vezi sa osnivanjem prve srednje škole, koja se 
srednjom školom smatrala prema tadašnjem školskom 
sistemu. Tada je Užice, kako se orida pisalo i 
govorilo, važilo kao turska varoš, a nazivom Užičanin 
označavao se pripadnik većine stanovništva u varosi. 
Brojni odnos stanovništva višestruko je bio u korist 
nesrpskog dela. Naime, onda je u Užicu živelo 3500 
Turaka i samo 900 Srba.

Prosvećenost, kulturne i prosvetne prilike 
onovremenog Užica bile su u znaku, po mnogo čemu, 
duboke podvojenosti. između srpskog i turskog dela 
stanovništva. Nastava za tursku mladež bila je čisto 
verskog karaktera i odvijala se u mektebima i 
medresama gde su predavali mektebhodže i muderizi. 
Srpsko školstvo bilo je u zametku, ali je imalo više 
svetovno obeležje. Krajem tridesetih i početkom 
četrdesetih godina u užičkom okružju radilo je pet 
normalnih, kako se govorilo, odnosno osnovnih škola. 
Najstarija je bila u Užicu i imala je najviše đaka.

Srbi u Užicu nastojali su, međutim, da dobiju i 
srednju školu. Ne ulazeći u detalje, treba samo 
napomenuti da je rano s proleća 1838. godine došao 
iz Kragujevca, od Sovjeta, nalog da se počne sa 
izgradnjom zdanija za školu. Zvanično saopštenje o 
ustanovljenju polugimnazije u Užicu dato je 4. 
septembra 1839. godine. Iako se, u stvari, radilo o 
premeštanju ove škole iz Čačka u Užice, u saopštenju 
se govori samo o otvaranju škole, uz obrazloženje da 
je to nužno zbog udaljenosti ovog mesta od drugih 
škola. Sa radom, Polugimnazija je počela 2. oktobra 
1839. godine. Za učitelja je postavljen Milan 
Mijatović, po obrazovanju jurat (pravnik), rodom iz  
preka, kako je onda uobičajeno bilo reći.

Godine 1840. iz Užica je otišao Milan Mijatović a 
došli su novi ljudi za predavače dve gramatikalne

klase, tj. prvog i drugog razreda Polugimnazije. To su 
Pavle Đulcić, rodom iz sarengrada, u Njemeckoj, i 
Petar Zarić, rodom iz Novog Sada. Upravo 
zahvaljujući Petru Zariću upriličena je prva javna 
kulturna manifestacija u Užicu, odnosno okružju 
užičkom, za koju se može reći da je, imajući na umu 
ondašnje narodne zabave i kultumo-umetničke forme i 
načine, posedovala i osnovne elemente scenskog 
izvođenja.

Polugimnazija u Užicu dobila je, naime, 1841. 
godine zadatak, koji joj je omogućio da se pojavi u 
najboljem svetlu i na najvišem mestu. Kada je knez 
Mihailo Obrenović rešio da obiđe, pored ostalih, i 
okružje užičko, a želeći da skrati put do Valjeva ka 
Čačku, on se sa užičkim zvaničnicima susreo u selu 
Mršelju, kod Kosjerića, 27. avgusta pomenute godine. 
Tada su četiri učenika Polugimnazije dobila svoje 
mesto u svečanom programu dočeka i pred knezom, 
njegovom pratnjom, predstavnicima vlasti i 
okupljenim narodom izgovorila jednu prigodnu 
eklogu, koju je za ovu priliku napisao njihov profesor 
Petar Zarić. Ovo se izvođenje toliko dopalo knezu, 
pišu Srbske novine od 13. septembra 1841. godine, da 
je zaželeo da se izvođenje ponovi i sutradan pri 
Svečanom ručku. Knez je obdario i učenike i 
profesora a novinski izveštač posredno to opisuje kao 
veliki uspeh škole.

Novi politički događaji od avgusta 1842. godine 
potresli su Srbiju i doveli do pada kneza Mihaila 
Obrenovića i dolaska na vlast kneza Aleksandra 
Karađorđevića. Ovo je imalo velikog odjeka u 
užičkom kraju a posledice dinastičke smene, pored 
lokalnih starešina, oštro su se dotakle i Polugimnazije. 
Već septembra 1842. godine donetaje odluka da se 
Polugimnazija iz Užica premesti u Cačak.

Trebalo je da prođu pune dvadeset tri godine pa da 
Užice ponovo dobije srednju školu. To se dogodilo 9.
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juna 1865. godine kada je knez Mihailo Obrenović, u 
saglasnosti sa Državnim savetom, doneo odluku da se 
i u Užicu (pored Kruševca i Aleksinca) otvori niža 
gimnazija, odnosno realka, kako su u odluci nazivane 
ove škole. Rad u prvoj školskoj godini u 
nižerazrednoj Realki priveo je kraju njen nastavnik 
Simo Bimbić. Zanimljiv je, sa našeg stanovišta, njegov 
izveštaj o julškim ispitima 1866. godine. Pored raporta
0 ispitima, Bimbić napominje da je održana, povodom 
završetka nastave, svečana priredba uz prisustvo 
uglednih zvanica. Istina, nema podataka kakva je bila 
ta svečanost, ali se može pretpostaviti da su učenici 
svakako nešto prikazali posetiocima svečanosti što je 
imalo i karakter scenskog nastupa.

Marta 1881. godine Užice dobija potpunu 
gimnaziju -  Realku, koja će zbog opozicionog 
političkog angažovanja svojih učenika i profesora biti 
1898. godine ukinuta rešenjem ministra prosvete. U 
jesen iste godine počela je, međutim, da radi Viša 
gimnazija kao privatna šestorazredna škola, koju su 
izdržavali opština i dački roditelji i radila je sve do 
1902. godine kada je ponovo otvorena potpuna 
Gimnazija.

Bilo je potrebno nešto opširnije govoriti o užičkoj 
Gimnaziji i pratiti njene promene i rast do kraja 
prošlog veka ne samo zato što su njeni učenici sa 
svojim profesorom, početne godine njenog postojanja
1 rada, bili akteri prve javne kulturne manifestacije, sa 
scenskim znamenjem, već i zato što će u Gimnaziji, 
pred prvi svetski rat, početi da radi i đačko pozorište. 
No, o tome kasnije.

Druga važna ustanova u Užicu XIX veka u kojoj se 
dogodio pozorišni čin jeste biblioteka. Inicijativom 
građana, a po ugledu na druga mesta, prvenstveno 
Beograd, osniva se u gradu čitaonica, čiji je zadatak 
da deluje druželjubivim i  prijatnim sastancima i 
čitanjem raznih knjiga i  novina i istovremeno da 
izobražava duh i  srce. Osnivačka skupština održana je 
6. avgusta 1856. godine (po starom kalendaru) i u 
prisustvu brojnih građana doneta je jednoglasna 
odluka da se formira čitaonica sa nazivom Užičko 
čitalište.

Tih godina, kad je Čitalište počelo da radi, u Užicu 
živi 1746 Srba i 5010 Turaka, kako kažu statistički 
podaci toga vremena. Srpski deo grada nalazio se oko 
Kotlajića potoka, na Carini i Varoši, na padinama 
Bijelog groblja i Kruščice, a turski je bio u zapadnom 
delu Užica (Terazije, Koštica, Gradska mala, Donja 
čaršija, Međaj) sa tvrđavom iznad reke Đetinje i pod 
zaštitom turskog garnizona u tvrđavi. Međutim, 
nekoliko godina kasnije (1862), iseliće se tursko 
stanovništvo u potpunosti iz Užica.

Najzaslužniji za osnivanje i početak rada Užičkog 
čitališta je Stojan Obradović, član Okružnog suda, koji 
je izabran i za prvog upravitelja Čitališta. Stojan 
Obradović je imao široko obrazovanje, održavao je

veze sa Društvom srpske slovesnosti (od 1864. godine 
Srpsko učeno društvo), napisao zanimljiv istorijski 
spis Opisanie okružia užičkog, dopisivao se sa Vukom 
Karadžićem. On je, svakako, napisao i prva pravila 
Čitališta, koja su odobrena i potvrđena krajem 1857. 
godine.

Dakle, u ovom Čitalištu, koje je bilo smešteno u 
kući Milana Kaljevića, predsednika Okružnog suda i 
trgovca, osnovana je i prva pozorišna grupa u Užicu, 
odnosno Teatralno društvo, kako su je nazvali. 
Teatralno društvo organizuje priredbe (sjela) sa 
scenskim prikazivanjem dramskih tekstova, uz 
prigodne govore, besede. Prihod sa ovih pozorišnih 
predstava namenjen je Čitalištu. U prestoničkom 
glasilu Vidovdan, od 13. februara 1862. godine, 
štampan je zanimljiv i važan dopis iz Užica u kojem, 
pored ostalog, piše da je Teatralno društvo sa 
uspehom izvelo dramu Bitka na Čačku 1815. 
Prikazivanju komada prisustvovalo je oko sto građana, 
odnosno najodličniji cvet našeg građanstva beše s 
najvećom ljubavlju na ovom predstavljanju, javlja 
novinski izveštaj iz Užica.

Početkom XX veka u Užicu jača i omasovljuje se 
pod uticajem Srpske socijaldemokratske partije 
radnički pokret. Sa ciljem da pojača agitaciju i čvršće 
organizuje radnike i prikupi ih uz sebe, Srpska 
socijaldemokratska partija osniva biblioteke i 
čitaonice u gotovo svim većim mestima Srbije. Tako je 
na osnivačkoj skupštini 6. jula 1903. godine formirana 
Radnička čitaonica u Užicu. I pri ovoj čitaonici nešto 
kasnije počelo je sa radom Radničko 
kulturno-umetničko društvo, koje je imalo hor i 
pozorišnu sekciju. Prva veća priredba data je u kafani 
Pavla Jokanovića. U ondašnjoj štampi, a u prvom 
redu u Radničkim novinama, poglavito se govori o 
političkom delovanju Radničke čitaonice u Užicu. 
Otuda su podaci o radu Radničkog 
kultumo-umetničkog društva oskudni, pa i o 
repertoaru njegove pozorišne sekcije, ali se lako može 
pretpostaviti da je on bio primeren političkom 
opredeljenju i Radničke čitaonice i njenog Radničkog 
kulturno-umetničkog društva.

No, vratimo se Gimnaziji, jer se uoči prvog 
svetskog rata tu osniva đačka pozorišna družina, 
đačko pozorište. Pozorišnu đačku trupu oformio je 
profesor Stevan Malenković, koji je u gradu pokrenuo 
i pevačko društvo Zlatibor i koji će biti direktor 
Učiteljske škole u međuratnom periodu. Školske 
1913/14. godine ova đačka pozorišna trupa Gimnazije 
pripremila je bogat repertoar uglavnom nacionalnih 
drama; Danak u krvi, Knez Ivo od Sembenje, Pera 
Segedinac, Čestitam, N e plači, Bosno, Pod maglom  i 
Jazavac pred sudom. Đačko pozorište izvelo je četiri 
predstave u Užicu i gostovalo u Čačku, Požegi, 
Rogačici i Bajinoj Bašti. Ovo amatersko pozorište 
priredilo je i Kočićevo veče i sav prihod poslalo
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porodici Petra Kočića.
Kao što se vidi, u Gimnaziji je bio veoma razvijen 

pozorišni rad i po broju pripremljenih drama kao i po 
broju njihovih izvođenja u Užicu i drugim mestima 
bliže i dalje njegove okoline.

U međuratnim godinama Užice je grad sa desetak i 
više hiljada stanovnika, relativno razvijenom 
industrijom, raznovrsnim zanatstvom i trgovinom, 
brojnim radništvom. Pored drugih škola rade 
Gimnazija i Učiteljska škola, koja je najpre pri 
Gimnaziji kao njeno pedagoško odeljenje a 
osamostaljuje se 1925. godine. Užice ima i dve 
štamparije u ovom razdoblju (prva je osnovana 1885) 
u kojima se štampaju užički listovi i časopisi. Naime, 
za ovih dvadesetak godina izlazilo je povremeno i s 
prekidima blizu trideset glasila različite namene i 
različitog veka trajanja. Napomenimo da se prvi užički 
list Zlatibor pojavio već 1886. godine. Osnivaju se, 
takođe, kultumo-umetnička i sportska društva, postoji 
bioskop.

Kakva je sada pozorišna aktivnost i kako se ona 
manifestuje?

Tradicija se nastavlja. Škole i dalje neguju, u okviru 
svojih družina i sekcija pozorišni amaterizam ali se 
osnivaju i samostalna kultumo-umetnička i sportska 
društva, čiji su članovi najčešće iz redova školske i 
radničke omladine i koja, pored ostalog, na svojim 
priredbama izvode pozorišne predstave. Novina su 
gostovanja putujućih pozorišnih trupa ili pozorišta iz 
većih gradova.

Učiteljska škola, kao što je već rečeno, 
osamostaljuje se 1925. godine, ali naredne tri godine 
kao dokument godišnjeg rada škole izdaje samo 
klasifikaciju učenika pa se rad đačkih družina može 
pratiti, na osnovu godišnjih izveštaja, tek od školske 
1929/30 godine. Od ove godine kao poseban odeljak 
izveštaja, za svaku školsku godinu, postoji i poglavlje 
Đačke družine. Tu se iznosi rad Literame družine 
Jedinstvo, Saveza trezvene mladeži, Ferijalnog saveza, 
Podmlatka Crvenog krsta i dr. Zanimljivo je da nema 
posebne pozorišne družine, već se ona javlja nešto 
kasnije kao pozorišna sekcija u okviru Literarne 
družino, Tako je pozorišna sekcija školske 1936/37. 
godine pripremila i izvela Pokondirenu tikvu Jovana 
Sterije Popi vića. Nastavnički savet škole 1938/39. 
školske godine donosi nova pravila po kojima 
Literarna družina ima četiri odeljka: književni, 
pozorišni, zabavno-umetnički i sportski. Pozorišni 
odeljak je pripremio četiri pozorišna komada: 
Devojačku kletvu, Revizor, Lažu i  paralažu, i Pod 
maljem. Članovi Saveza trezvene mladeži, zajedno sa 
učenicima Gimnazije, pripremali su pozorišne 
predstave sa trezvenjačko-socijalnom tematikom.

U Gimnaziji, najagilnija bila je Literarna družina 
Napredak u kojoj su dominirali učenici progresivnih

političkih shvatanja. Neobično je, međutim, da nema 
podataka o radu neke pozorišne sekcije u ovom 
vremenu ali su svakako đaci Gimnazije bili članovi i 
učestvovali u pripremanju pozorišnih predstava u 
radničkim kultumo-umetničkim društvima. Uopšte, 
saradnja školske i radničke omladine u 
kulturno-umetničkim i sportskim društvima bila je 
veoma dobra.

Na inicijativu Miloša Markovića, revolucionara iz 
Užica i člana CK KPJ, obnovljen je, dve-tri godine 
posle prvog svetskog rata, rad Radničkog 
kulturno-umetničkog društva Abrašević. Miloš 
Marković jedan je od osnivača i radničkih fudbalskih 
klubova Radnički i Sloboda u Užicu. Ovo je značajno 
pomenuti jer je fudbalski klub Sloboda u međuratnom 
periodu razvijao kultumo-umetničku delatnost, 
nastupajući zajedno sa Radničkim 
kultumo-umetničkim društvom Abrašević kao 
jedinstvena organizacija. Imali su i jedinstven 
program i zajedničku kasu. Članovi Abraševića su 
istovremeno i igrači kluba Sloboda i obrnuto. Aktivisti 
Komunističke partije Jugoslavije davali su celokupni 
ton radu i životu oba društva, i Abraševića i Slobode. 
Otuda su oba društva pod stalnom prismotrom 
policije koja prati njihov rad, kontroliše, hapsi.

Pozorišna sekcija Abraševića okupljala je veliki 
broj radnika, đaka i studenata. Komade je izvesno 
vreme režirao penzionisani pozorišni glumac Ljubomir 
Lalović. Dramski tekstovi su bili pretežno socijalne 
sadržine. Predstave su izvođene u prostorijama bivšeg 
bioskopa Koloseum  i hotela Lazić i Pariz. Igrani su 
pozorišni komadi: Izdajica, Otmen svet, Graničar, Na 
dnu, Kobna čaša, Podvala, Na prelomu, Dva 
cvancika, Đido, Vlast, Sumnjivo lice, Zulumćar, 
Rudari, Devojačka kletva, Jazavac pred sudom, Seljak 
i  june, Voda sa planine i dr. Pozorišna sekcija 
Abraševića nastupala je i u Požegi, Bajinoj Bašti, 
Arilju, Ivanjici, Kosjeriću i drugim mestima. Pbšto je 
postojala prisna saradnja između Abraševića i kluba 
Sloboda, obično bi se na gostovanjima posle podne 
igrala utakmica a uveče je davana priredba. Tako je, 
na primer, u Požegi 1929. godine, posle fudbalske 
utakmice, uveče prikazan Jazavac pred sudom. Kako 
je izgledala jedna priredba Abraševića i Slobode 
ilustrativno pokazuje jedna vest u užičkom listu Sport 
i  film, od oktobra 1928. godine, koja je objavljena pod 
naslovom Koncert U.R.S.K Sloboda i koju valja 
citirati:

Užički radnički sport klub Sloboda prireduje u 
nedelju 4. novembra svoj prvi sportski koncert u 
hotelu Lazić. Program koncerta je  obiman, sastavljen 
od više odabranih tačaka izmedu kojih je  i  Kočićev 
„Jazavacpred sudom ”. Uloga Davida Štrbca poverena 
je  Boži Radakoviću, a ostale uloge tumače: Josip 
Šiber, Leka Buzurović, Slavko Fota. Kako je  ovo prvi
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sportski koncert od ove godine, to će nesumnjivo 
imati lepog uspeha. Ulaznica je  minimalna, svega pet 
dinara od osobe, a dobrovoljni prilog primaće se sa 
najvećom zahvalnošću.

Kada je decembra 1932. godine zabranjena 
delatnost Užičkog radničkog sportskog kluba Sloboda, 
prestalo je sa radom i Radničko kulturno-umetničko 
društvo Abrašević. Međutim, godinu dana kasnije 
(decembra 1933), osniva se novi fudbalski klub 
Gradanski, koji je, po mnogo čemu, nastavio aktivnost 
zabranjene Slobode, pa tako oživljava rad i Abrašević, 
koji je sa novoformiranim klubom tesno sarađivao. 
Pozorišna grupa Abraševića je među najvrednijim i 
svake nedelje priređivala je matinea koja su okupljala 
veliki broj posetilaca. Radničko kulturno-umetničko 
društvo Abrašević kasnije se odvojilo od Građanskog i 
nastavilo da deluje u okviru Ujedinjenih radničkih 
sindikata.

O radu drugih kulturno-umetničkih društava i 
njihovih pozorišnih sekcija nešto saznajemo iz 
pojedinih užičkih glasila. Tako časopis Zlatiborski 
soko, kao Organ Užičke sokolske župe, obaveštava da 
je u Užicu Sokolsko društvo osnovalo, 15. marta 1925. 
godine, pozorišni odsek, koji je pripremao komad 
Čestitam Koste Trifkovića. Saznaje se, takođe, da se 
sokolska pozorišna grupa pojavila pred publikom 4. 
aprila i nešto kasnije gostovala u Požegi. A list Užičke 
novine (početkom marta 1932) daje podatak da je 
postojalo i humano društvo, Garavac, koje je priredilo 
zabavu i na zabavi prikazalo pozorišnu predstavu 
Devojačka kletva. Komad je režirao, kaže se, poznati 
glumac Ljubo Lalović.

O gostovanjima pozorišta i putujućih pozorišnih 
trupa pružaju, takođe, podatke brojna međuratna 
užička glasila. Tako Zlatiboru  broju od 4. novembra 
1920. godine oglašava da je stiglo gostujuće pozorište 
Gundulić a njegov repertoar je sledeći: Četvrtak Ajša, 
petak Vojvoda Brana, subota Imate li šta za carinu, 
nedelja Krvava osveta na Korzici, ponedeljak Hajduk 
Stanko.

Narodna nječ, glasilo Demokratske stranke, inače 
politički rival radikalskog Zlatibora, istovremeno kad i 
Zlatibor, obznanjuje da s£ u Užicu nalazi povlašćeno 
pozorište Gundulić i daje predstave u hotelu Zlatibor. 
Predstave se svesrdno preporučuju građanima.

Učiteljski podmladak, časopis užičkih učiteljaca 
koji su ga pokrenuli i uređivali uz saradnju učenika 
učiteljskih škola iz cele zemlje, notira vest, u jednom 
broju iz 1931. godine, da je gostovalo sarajevsko 
Narodno pozorište i prikazalo Šekspirovog Otela. 
Izveštač je oduševljen, jedino zamera što neki glumci 
ne razlikuju č i ć.

Užičke novosti, od 29. novembra 1931. godine, 
kazuju da gostuje trupa Orfeum Mike Ristića, bivšeg 
člana Narodnog pozorišta u Beogradu, kako se

direktor putujućeg pozorišta, naime, preporučio 
užičkoj publici. Na repertoaru su najnoviji komadi, 
koji su imali uspeha u Beogradu i  drugim gradovima 
naše države, reklamira list goste. Isti oglas veli da u 
gradu odavno mje gostovalo mjedno pozorište. A 20. 
decembra 1931. godine uredništvo ovog lista 
obaveštava Užičane da je Dušan Životić osnovao u 
Beogradu svoje pozorište, pa dodaje da trupa 
raspolaže sa odličnim glumcima a na repertoaru su 
poglavito lake komedije. Potom se hvali Životić i 
naročito ističu njegove uloge Vula Pupavca u 
Valjevskoj podvali i Jovanče Micića u Putu oko sveta. 
Na kraju je preporuka da se posete predstave ovog 
pozorišta kad se na duže vreme ode u Beograd.

Kad se već pominje Dušan Životić, treba reći da je 
on sa svojim pozorištem gostovao u Užicu, mada to 
nije zapisano u užičkim međuratnim novinama. Muzej 
pozorišne umetnosti u Beogradu, naime, poseduje i 
čuva tri knjige, tri pozamašne sveske (pisane rukom i 
ilustrovane fotosima i prikazima, komentarima i 
kritikama iz ondašnje štampe) u kojima je Životić 
hronološki pratio i beležio svoje glumačke i pozorišne 
aktivnosti i rad svoga pozorišta. Sve tri knjige 
naslovljene su sa Moje uspomene*. U drugoj knjizi 
Mojih uspomena, koja obuhvata period od 1921. do 
1941. godine, Životić piše da je 1939. godine, posle 
završene sezone u Beogradu, gostovao u Vrnjačkoj 
Banji, potom u Kragujevcu, Kruševcu, Čačku,
Kraljevu, Užicu i drugim mestima. Nešto kasnije 
beleži da je u oktobru i novembru 1940. godine 
gostovao u Valjevu, a posle Valjeva sa svojom trupom 
posetio je Gornji Milanovac, Čačak, Užice, Kraljevo, 
Kruševac i Kragujevac. Navodi Životić, ovom 
prilikom, i repertoar kojim se njegovo putujuće 
pozorište predstavilo publici u ValjeVu : ,Porodica 
B lo’, ,Matura’ od Fejdoa, ,Što davo ne može -  žena 
m ože’ (prevod s poljskog), ,Pečalbari’ od Panovića, 
,Bela bolest’ (Čapek), ,Oslobodenje Koste Šljuke’, 
,Čovek koji je  video sm rt’, ,Novi dom ’ od Bulgakova, 
,Na ledima je ža ’ od S. Jakovljevića i  jo š  neke moje 
stare i  lake komedije. Iako Životić nije pomenuo svoj 
repertoar za ostala mesta gdje je gostovao posle 
Valjeva te jeseni 1940. godine, svakako je otputovao 
sa istim repertoarom, koji je videla valjevska publika i 
u Kragujevac, Gornji Milanovac, Čačak, Kruševac, 
Kraljevo, odnosno u Užice. Gostovanja je, dakle, u 
Užigu bilo više nego što su to zabeležile užičke novine 
toga vremena.

Narodne novine, politički neutralnog podnaslova 
Obaveštajni organ javnog mišljenja, donose vest u 
broju od 17. aprila 1932. godine kako će uskoro 
gostovati Narodno pozorište iz Sarajeva. Na 
repertoaru su : Koštana, Zona Zamfirova,

* Muzej pozorišne umetnosti u Beogradu štampaće uskoro Moje 
uspomene Dušana Životića
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Hasanaginica (Ogrizovićeva), Uzorni m už i đr.
Sudeći po užičkim listovima i časopisima, u 

međuratnom periodu bilo je malo pozorišnih 
gostujućih predstava.

I na kraju jedan, reklo bi se, zanimljiv podatak i 
mišljenje iz oblasti pozorišta. Učiteljski podmladak, 
naime, u jednom od svojih brojeva iz 1931. godine 
hvali Malu pozornicu, časopis za školske svečanosti i 
druge dečje priredbe koji izlazi u Zagrebu. Ovaj 
časopis štampa pozorišne komade za decu u kojima se 
govori o deci i njihovom životu, a ne o carevima i 
princezama. Prikazivač, takođe, pohvaljuje mišljenje 
časopisa da deca sama budu izvodači u ovim 
pozorišnim komadima.

Kako se vidi, dakle, prva kulturno-umetnička 
manifestacija sa elementima scenskog izvodenja 
dogodila se u Užicu, odnosno njegovoj okolini, 
avgusta 1841. godine, a njeni akteri su profesor i četiri 
učenika Polugimnazije iz Užica. Prva pozorišna grupa, 
Teatralno društvo, osnovana je u Užicu pri Čitalištu, a 
Teatralno društvo izvelo je i prvu pozorišnu predstavu 
Boj na Čačku. Bilo je to februara 1862. godine. Od 
tada pa do pred početak prvog svetskog rata nosioci 
pozorišnih aktivnosti su, uglavnom, škole ili druge 
kulturno-prosvetne ustanove. U međuratnom periodu 
školama se pridružuju radnička kulturna i sportska 
društva. Rede pozorišne predstave priređuju sokolske 
i druge slične družine i društva.

Do prvog svetskog rata, u XIX i u XX veku, na 
repertoaru pozorišnih amaterskih grupa najčešće su 
dramski tekstovi nacionalnog karaktera, a u godinama 
između ratova dramski tekstovi socijalne sadržine.

Na osnovu oskudnih podataka užičkih listova, za 
dvadesetak meduratnih godina, bilo je nekoliko 
gostovanja putujućih pozorišnih grupa i Narodnog 
pozorišta iz Sarajeva.
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dr Stojadin Kostić: Partizansko pozorište u
oslobođenom Užicu 1941

Neposredno po oslobođenju Užica 1941. godine, a 
koje je oslobođeno 24. septembra, formirana je 28. ili
29. septembra[l] pri Užičkom partizanskom odredu 
Umetnička četa. Iako je njen osnovni sadržaj rada bio 
pripremanje i izvođenje umetničkog programa, ona je 
imala oblik vojne formacije i vojnički je pripadala 
Užičkom partizanskom odredu Dimitrije Tucović, 
mada se za njen umetnički sadržaj i rad kasnije 
najviše brinuo Agitprop Pokrajinskog komiteta KPJ za 
Srbiju. Četa je imala svoga komandira i političkog 
komesara.

Brojno stanje čete se kretalo između 80 i 90 članova 
i popunjavalo se borcima iz jedinica i naprednim 
omladincima i radnicima iz grada. U pojedinim 
sekcijama bilo je i izbeglica, uglavnom intelektualaca, 
iz Bosne, Hercegovine, Hrvatske i Slovenije. Medutim, 
u nekim programima su učestvovali i pojedini 
građani, koji nisu bili u sastavu čete. Ona je formirana 
jednim delom i od nekadašnjih članova zabranjenog 
Radničkog kulturno-umetničkog društva Abrašević i 
kulturno-umetničkih društava Državne realne 
gimnazije i Učiteljske škole u Užicu. U sastav čete je 
ušao i deo vojne muzike užičkog garnizona bivše 
jugoslovenske vojske. Četa je imala tri hora, četiri 
orkestra, dramsku, recitatorsku i tehničku sekciju. U 
dramskoj sekciji, koja se nekako izdvajala kao 
posebno pozorište, od predratnih profesionalnih 
glumaca bili su Mile Brkić[2] i gost iz odreda Đuša 
Gašić.[3]

Božo Bogdanović[4], objašnjavajući kako je dospeo 
u Umetničku četu, najbolje pokazuje kako je četa 
popunjavana. Jednom kada je bio na straži pred 
Stabom Užičkog partizanskog odreda, naišao je 
Marijan Stilinović, koji je tih dana vršio podelu uloga 
u komadu Kako se kalio čelik. On se zaustavio kod 
stražara Bogdanovića, zagledao se malo u njega i 
upitao ga iz koje je jedinice, do kada je na straži, da li

je nekada igrao u školi u nekom pozorišnom komadu 
i da li bi voleo sada da igra u pozorištu. Dobivši 
pozitivan odgovor na ovo poslednje, otišao je rekavši 
mu da će uskoro dobiti zamenu na straži i poći s njim. 
I zaista, posle kraćeg vremena, Stilinović se vratio 
vodeći mu zamenu i odveo ga u Sokolski dom u kome 
se i nalazila smeštena Umetnička četa. Tu je 
Bogdanović dobio da pripremi ulogu Pavla Korčagina 
radi koje ga je Stilinović i preveo u Umetničku četu, 
računajući, valjda, da će svojim spoljnim izgledom i 
pojavom najviše odgovarati ovom liku. Kasnije su još 
tri glumca pripremala ovu ulogu.

Dramska sekcija, koja se zbog ozbiljnog rada 
nazivala i pozorištem[5] nametnula se gradu i 
oslobođenoj teritoriji zaista kao pravo pozorište.
Njime je rukovodio Dobro Simić[6]. Ovo pozorište je u 
toku dvomesečnog rada pripremilo bogat program. 
Ono je, osim Užica gde je  redovno nastupalo, 
gostovalo još u Požegi, Cačku, Kosjeriću i nekim 
drugim oslobođenim mestima, u kojima je, uz učešće 
drugih sekcija, davalo program za građane i borce. 
Takođe je davan program i za ranjenike u Bolnici u 
Krčagovu, u zgradi Crvenog krsta i u Sevojnu[8].

Ovo pozorište je u toku dvomesečnog rada izvelo 
komade: Mati Karela Čapeka, Knez Ivo od  
Semberije Branislava Nušića, Kako se kalio čelik 
Nikolaja Ostrovskog i Početak bune na dahije 1941. 
godine -  adaptiran na tadašnje političko stanje u 
Srbiji. To je u osnovi bila dramatizacija poznate 
narodne pesme Početak bune na dahije, u  kojoj su 
četiri turske dahije zamenjene novim neprijateljima 
srpskog naroda. U pripremi je bio i Geteov Egmont, 
koga je režirao Mihailo Delibašić, ali zbog skorog 
napuštanja grada nije postavljen na scenu. Kad se 
istraživao repertoar ovog pozorišta, pominjan je i 
Nušićev Hadži Loja i Šekspirov Koriolan, ali nisu 
pronađeni podaci da su pripremani pa se može
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pretpostaviti da su jedino bili ti okvirnom repertoaru.
Prvi je od komada spremljen Knez Ivo od 

Sembenje, koji je, kako stoji u jednom sačuvanom 
plakatu, izveden već 12. oktobra, a to znači 13-14 
dana nakon formiranja čete. Brzina pripremanja 
komada, a i imena tumača glavnih uloga (Kneza Iva 
je igrao Dobro Simić, a Ivovu majku -  radnica Cveta 
Dabić koja je kasnije -  1943. godine streljana na 
Banjici) govore da je ovaj komad i ranije pripreman u 
Užicu i da rad ove čete i dramske sekcije predstavlja, 
u neku ruku, kontinuirani produžetak rada predratnih 
kulturno-umetničkih društava u Užicu, kojima su 
rukovodili Komunistička partija i SKOJ. Inače, 
režijski deo posla je obavio Dobro Simić, koji se time 
i ranije bavio u amaterskim kulturno-umetničkim 
društvima.

Iako nije sačuvan niz podataka o radu ovog 
pozorišta, kao ni imena svih tumača uloga, zbog 
dobre glume i upečatljivog utiska u Titovom Užicu 
mnogi stariji ljudi i danas se sećaju nosilaca glavnih 
uloga u dramatizovanoj pesmi Početak bune na 
dahije, koja se tada, prerađena, pojavila pod nazivom 
Početak bune na dahije 1941. godine, a to su bili 
Milutin Čolić[9] (Zmija Ljotić), Brane Jeremić[10] 
(Kosta Pećanac), Dragan Stanić[l 1] (Nedić Alija) i 
Filip Marjanović[12] (Dankelman).

Kod najšire publike je veliki uspeh imala ova 
dramatizovana pesma, koja je kroz formu omiljenog 
narodnog deseterca scenski prikazivala aktuelno 
političko stanje u Srbiji 1941. godine. Pesma je bila 
veoma popularna u ovom kraju koji se vekovima u 
borbi protiv osvajača duhovno hranio etikom naše 
epske poezije. To pokazuje i činjenica da je baš ona 
recitovana još 28. septembra u oslobođenom gradu 
posle jednog mitinga omladine.

Prilikom istraživanja podataka za ovu dramatizaciju 
teško je bilo ustanoviti neke momente: ko je tumačio 
ostale likove osim Čolića, Jeremića, Stanića i 
Marjanovića; ko je pesmu dramatizovao i ko ju je 
režirao. Prema izjavi akademika profesora dr Dušana 
Nedeljkovića[13] koji je 1941. godine u partizanskom 
Užicu bio glavni i odgovorni urednik Lista Vesti a 
zatim Borbe, dramatizacija pesme je bila kolektivno 
delo nekoliko mlađih ljudi s kojima je on radio. On 
takođe smatra da je i režija ovog komada bila 
kolektivno delo. Što se tiče samog teksta 
dramatizacije, može se konkretnije govoriti jer se neki 
odlomci dramatizacije pesme čuvaju u Muzeju 
ustanka 1941. godine u Titovom Užicu[14]. Istina, 
prema odlomcima je teško utvrditi da li je cela pesma 
dramatizovana ili samo polovina. Ali se zato u 
odlomcima vidi da su u cilju aktualizacije i adaptacije 
pesme na prilike u okupiranoj Srbiji 1941. godine 
četiri turske dahije: Aganlija, Kučuk Alija, Mula Jusuf 
i Fočić Mehmed aga zamenjeni s četiri nove dahije: 
Dankelmanom[15], Nedićem Alijom, Zmijom Ljotićem

i Kostom Pećancem.
Pošto je veliki deo stihova iz pesme ostao i u 

dramatizaciji, to su sačuvana i neka imena iz pesme 
kao Starac Fočo, Vaiz, Hodža i Glasnik. Novi, 
umetnuti stihovi, a i prilike u Srbiji daju se i kroz 
obraćanje Dankelmana Nediću, Ljotiću i Pećancu:

A  što ste m i poniknuli nikom,
Zar se jadni jo š  raje bojite ?
Ja pogubih šest tisuća Srba,
Sve najboljih srpskijeh sinova. 

ili kad Zmija Ljotić sa strahom govori o novim 
žarištima borbe srpskog naroda, naravno protiv svih 
njih -  okupatora i njegovih pomagača:

Stiže pismo iz  šume Ovčarske,
Iz  Ovčarske šume neprohodne,
Od Bulije moje verne sluge.
Knjiga kaže pod ig’o se Cačak!
Sluganski stav kvislinga prema predstavniku 

okupatorske sile, kao i zločinački odnos prema svome 
narodu, najbolje se otkriva kroz reči Nedić Alije kad 
se on obraća Dankelmanu:

Pravo zboriš, moćni Dankelmanu,
Pravo zboriš, a jo š  ljepše radiš.
U dizgine treba metnut raju.
Bez dizgina osili se pusta.

Poslaćemo kaznene kolone,
Neka srpski narod prepolove.
Treba Cačku krvcu ispustiti.

Mešanje stihova poznate pesme i novih stihova je 
stalni stvaralački manir dramaturga, bez obzira kome 
licu pripadaju stihovi, što se vidi kroz obraćanje Koste 
Pećanca Dankelmanu:

Zdravo, novi, ratni savezniče.

Došla knjiga sa Drine ladane.
Knjiga kaže podigla se raja. 

i Zmije Ljotića Nediću Aliji:
Fala, joldaš, ti Nedić Alijo,
Tvoja pam et pašovati može.
Konstantin Mijo Petrović[16] se seća sledećih 

stihova koji pokazuju ko su bili prave sluge okupatora 
Dankelmana i kakav je bio odnos Nedića prema 
srpskom narodu (ovi stihovi nisu nigde sačuvani u 
zabeleženom obliku):

Zdravo da ste, verne sluge moje,
Ljotić beže, Pećanac vojvodo,
I  Nediću, desna ruko moja.

Nedić:
I  lepo sam govorio raji:
Ti si, rajo, stado beslovesno.
Što je  tebi u Srbiji tesno?
A l ’ ne sluša mojijeh sovjeta.
Usta raja ko iz  gore trava.

Kao što se vidi iz navedenih stihova, proizilazi da je 
dramaturg, pored ovih stihova unetih u dramatizaciju,
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delimično menjao neke stihove iz pesme, a neke 
potpuno sačuvao, prilagođavajući ih svojoj koncepciji 
dramatizacije i starajući se da sačuva duh i osnovna 
obeležja poznate pesme, a što je dosta vešto i znalački 
činio. Takođe, jezička građa novih stihova podupire 
tvrdnju akademika dr Dušana Nedeljkovića da je ova 
dramatizacija kolektivno delo jer se u njoj mešaju 
ekavsko i jekavsko (ijekavsko) narečje, kao i leksika 
istočnog i zapadnog srpskohrvatskog jezičkog 
područja. A to je sasvim razumljivo kad se zna da je 
među onima koji su mogli učestvovati u stvaranju 
dramatizacije, pošto su već radili u ovom pozorištu, 
bilo ljudi iz raznih krajeva -  Srbije, Bosne i Hrvatske.

Dok je Početak bune na đahije 1941. godine imao, 
kao što smo rekli, neobičan uspeh kod naroda i 
širokih masa gledalaca, dotle je kod boračkog sastava 
i revolucionarne omladine najveći uspeh imao komad 
Kako se kalio čelik, koji je predstavljao dramatizaciju 
istoimenog romana sovjetskog pisca Nikolaja 
Ostrovskog. Kolika je bila popularnost ovog komada 
govori i činjenica da su nosioci pojedinih uloga 
kasnije popularno nazivani imenima junaka koje su 
tumačili. Tako je Mile Glišić[17], koji je tumačio lik 
glavnog junaka -  Pavla Korčagina, ostao kod drugova 
u sećanju s nadimkom Korčagin.

Možda je uspeh ovog komada ležao i u njegovoj 
odličnoj pripremi i nivou na kome je izveden. Pošto je 
komad pripreman za svečanu proslavu posvećenu 24. 
godišnjici oktobarske revolucije, na kojoj će (znalo se) 
prisustvovati najviše rukovodstvo partije i pokreta, to 
je i najveća pažnja posvećena kvalitetu scenskog 
izvođenja komada. U traženju najboljih glumačkih 
rešenja često su menjani tumači pojedinih uloga. Tako 
je za ulogu Pavla Korčagina isprobano više glumaca 
među kojima i Božo Bogdanović, Milutin Čolić i 
Miloš Marjanović Markec[18], ali se najzad našlo 
rešenje u Milu Glišiću, krojačkom radniku, koji je i 
pre rata kao glumac-amater igrao u Radničkom 
kulturno-umetničkom društvu Abrašević, zbog čega je 
tada, 1941. godine i doveden kao borac iz Zlatiborske 
čete u Umetničku četu. Njegov izbor za tumača glavne 
uloge na svečanoj i premijernoj predstavi u čast 
Oktobra, objašnjen je time da će on kao radnik 
najbolje psihološki doneti lik Korčagina. I on je zaista 
uspešno dao ovaj lik na tom prvom izvođenju ovog 
komada, iako je, kako i sam priča, imao veliku tremu 
zbog ozbiljnosti trenutka, a i stalnog prisustvovanja na 
probama članova Agitpropa Pokrajinskog komiteta 
KPJ za Srbiju i CK KPJ, koji su bili zaduženi za 
program ove proslave.

Iako je teško rekonstruisati sav rad u vezi s 
postavljanjem i izvođenjem komada i setiti se svih 
imena učesnika, ipak se znaju, pored pomenutih, još 
neki tumači pojedinih uloga u ovom komadu: Dragan 
Stanić, Milenko Đurić[19], Jevrem Đapović[20], Dana 
Đoković[21] i Časlav Jehlička[22]. Želja da se komad

izvede što uspelije dovodila je do toga da su neki 
izvođači igrali i u alternaciji.

Kako tekst dramatizacije romana nije sačuvan, 
teško je govoriti koliko je roman uspešno pretočen u 
dramsko tkivo i da li je ceo dramatizovan ili je pak 
dramatizacija dosta sažimana. Činjenica da je 
izvođenje trajalo nešto više od jednog časa ne govori 
pouzdano u prilog tvrđenja Đorđa Radišića da je 
dramatizovan samo jedan deo romana. Naime,
Radišić piše: Autor dramatizacije izabrao je  deo 
romana koji govori o grupi komunista koje su 
belogardejci zatvorili i  gde oni čekaju da budu 
pogubljeni. Medutim, iznenada u grad upada grupa 
partizana i  oslobada svoje drugove.[23] Nasuprot 
ovome do drugačijeg zaključka dolazi se na osnovu 
nekih drugih momenata. Upravo, Mile Glišić, u izjavi 
datoj autoru ovog teksta kaže: Dobro se sećam prve 
scene i prvih reči koje tada izgovaram. Ložim tamo 
nekakvu vatru i  kažem: Eto, Artem, prvoklasni bravar 
pa dobija 48 rubalja, a ja  10, a oni nagrabe za dan i 
noć toliko. Ovo su reči iz samog početka romana (sa 
devete stranice), sasvim daleko i van onog dela 
romana koji je po rečima Radišića jedino i 
dramatizovan. Na osnovu ovoga pre bi se, izgleda, 
moglo govoriti da je režija izvršila određena 
skraćivanja, da je dramatizacija data dosta sažeto ili 
uz eliminisanje pojedinih poglavlja.

Kad je reč o dramatizaciji treba istaći da se mnogo 
tragalo da se ustanovi ko je autor dramatizacije. U 
jednoj mojoj ranijoj verziji istakao sam da je 
najprihvatljivije tvrđenje nekih članova ove čete, među 
njima Boža Bogdanovića i Milutina Čolića, da je 
dramatizaciju izvršio Marijan Stilinović, pogotovu što 
se ovom mišljenju pridružila Mitra Mitrović[24], koja 
je tada radila zajedno sa Stilinovićem u partijskom 
aparatu. Razlog za ovakvu pretpostavku ležao je i u 
tome što je medu svima koji su se tada u Užicu bavili 
pozorišnim radom Marijan Stilinović imao najveću 
pozorišnu kulturu i stvaralačke mogućnosti u ovoj 
oblasti, s obzirom da je pre rata studirao pozorišnu 
režiju i jedno vreme radio kao pomoćnik reditelja u 
zagrebačkom pozorištu, a tada u Užicu, po svemu 
sudeći, i najviše učestvovao u režiji baš ovog komada.

Novo svetlo u razrešavanje ovog pitanja unela je,
1965.godine izjava, slovenačkog pisca Oskarja 
Hudalesa, u kojoj je između ostalog rekao: U 
organizaciji te proslave (misli se na proslavu 24. 
godišnjice oktobarske revolucije -  S. K.) morao sam, 
po  nalogu druga Kardelja, takode i ja  učestvovati. 
Sasvim neočekivano dao m i je  konkretan nalog, da 
dramatizujem poznato delo 'Kako se kalio čelik’ 
Pričao m i je  da je  gledao veoma uspelu dramatizaciju 
tog dela u Moskvi. Ja sam ga neko vreme ubedivap da 
je  to nemoguće uraditi za nekoliko dana, ali je  
Kardelj uprkos svim tim teškoćama ostao pri svome. 
Odmah sam se prihvatio posla... Sa predstavom nisam
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naročito bio zadovoljan. 1 pored svega prisutni u 
dVorani su tako pljeskali da sam se zatim nekako 
smirio. Tada sam se drugu Kardelju opravdavao da je  
za izvodenje tako velikog dela bilo malo proba i 
slično. Drug Kardelj m i je  na to uzvratio. ’Ako si 
možda nezadovoljan, zar ne vidiš sa kakvim su 
oduševljenjem prisutniprim ili to delo’.[25] Tako ova 
izjava upućuje na novo ime u vezi sa autorstvom 
dramatizacije.

Nešto kasnije o ovom malo opširnije piše sam 
Hudales u članku Oktobar u Užičkoj republici gde, 
posle iznošenja podataka o tome kakao je došlo do 
dramatizacije romana i kako je roman bio tih dana 
popularan u Užicu među borcima i stanovništvom i 
koja je poglavlja dramatizovao (i ovde se vidi da sva 
poglavlja nisu bila obuhvaćena dramatizacijom, bar u 
Hudalesovoj verziji), na jednom mestu kaže: lako sam 
srpski jezik  dobro savladao, dešavalo m i se da 
pogrešim. Pomoć sam brzo našao kod Mitre Mitrović 
(kasnije žene Milovana Đilasa), Vladimira Dedijera i 
tadašnjeg urednika Borbe Stilinovića.[26]

Iz ovog se vidi da je Stilinović imao posla sa 
tekstom dramatizacije, pa je to, kao i njegov posao na 
režiji i njegova podela uloga izvođačima, stvorilo 
ubeđenje kod jednog broja ljudi da je on izvršio i 
dramatizaciju romana. Istina, danas je teško ustanoviti 
da li se njegov posao na tekstu svodio samo na 
jezičko-stilska doterivanja ili je tu bilo i dramaturškog 
rada -  dopuna, prerada itd.

U želji da proverim izjavu i tvrđenje Oskarja 
Hudalesa u kojima on eksplicitno kaže da mu je 
Kardelj dao nalog da dramatizuje roman, uputio sam 
pismo Edvardu Kardelju s molbom da potvrdi ili 
opovrgne ovu izjavu. Međutim, u odgovoru koji je 
uskoro stigao stajalo je: N e mogu da se setim uopšte, 
ali ne isključujem jer  je  Hudales bio u Užicu, a ja  sam 
ga od ranije znao kao književnika.[21]

Tako je i posle ove izjave i pisma ostalo i dalje 
nejasno da li je dramatizaciju radio samo Hudales ili i 
Stilinović, ili je u njoj u određenoj srazmeri učešče 
obojice.

Zadržavanje na ova dva dela je važno zbog toga što 
su oba interesantna, svako na svoj način, prvenstveno 
zbog dramatizacije. Početak bune na dahije 1941. 
godine predstavlja vrlo veštu i maštovitu adaptaciju 
jedne narodne pesme iz ranijeg perioda na nove 
političke i aktuelne prilike u Srbiji 1941. godine.
Drugo delo Kako se kalio čelik je prvi put u svetu, 
van granica SSSR-a, koliko je autor ovog rada mogao 
da proveri prilikom boravka u Sovjetskom Savezu, 
dramatizovano ovde u Užicu 1941. godine.

Što se tiče dramatizacije Čapekovog romana Mati, 
treba istaći da je, prema navodima Đorđa 
Radišića[28], još pre rata jedan deo ovog romana 
dramatizovan i da su ga napredni studenti izvodili na 
svojim gostovanjima po unutrašnjosti. Užička

predstava ovog dela 1941. godine nije ostala u jačem 
sećanju, a nema o njoj ni sačuvanih pisanih 
dokumenata. Jedino se pamte neki učesnici -  tumači 
uloga: Mirjana Đorđić[29], Miloš Marjanović Markec, 
Milenko Đurić, Milutin Colić i Časlav Jehlička. U 
izjavi autoru ovog rada Brane Ćelović[30] pominje 
Kosovku Božić (ona je tada povremeno uzimala 
učešće u radu Umetničke čete) i Milutina Čolića, koji 
su iz jedne sobe govorili preko mikrofona da bi na 
sceni gde se nalazio radio aparat to slušali kao radio 
emisiju. Međutim, dugo se tragalo da se ustanovi ko 
je tumačio glavni lik -  majku. Posle raznih mišljenja, 
kao: da je majku igrala neka profesorka[31] iz 
Kragujevca, ili da je to bila neka žena koja je došla u 
Užice kao izbeglica iz Bosne, pa se to indirektno 
vezivalo za književnicu Veru Obrenović Delibašić, 
suprugu Mihaila Delibašića, koja je tada bila u Užicu 
i u Umetničkoj četi u orkestru svirala prvu violinu. 
Problem je skinuo s dnevnog reda Dragoljub 
Jovašević u pomenutom članku u Vestima saopštivši 
da je ulogu majke odigrala Mirjana Đorić, profesor 
književnosti, koja je kao izbeglica stigla u Užice.

Poslove reditelja u ovom pozorištu su obavljali 
Dobro Simić, koji je u tome imao iskustva jer se kao 
amater u studentskim danima ogledao u ovom poslu i 
profesor Mihailo Delibašić, koji je jedno vreme pre 
rata bio dramaturg sarajevskog pozorišta. Izvesno je 
da je i Marijan Stilinović, pored svoga rada u 
Agitpropu, pružao određenu pomoć režiji, a naročito 
prilikom postavljanja komada Kako se kalio čelik, gde 
je glavni rediteljski posao on obavio. Teško je danas 
utvrditi koliko je učešće u rediteljskim poslovima bilo 
Jurice Ribara, ali priličan broj izjava ukazuje da je i 
on pomagao režiji, a to potvrduje i Oskar Hudales u 
svojoj pisanoj izjavi[32] kad govori o pripremanju 
komada Kako se kalio čelik u kome je uČestvovao i 
Jurica Ribar.

Ko je od ovih ljudi režirao koji komad i da li je 
neki komad neko sam režirao, teško je danas 
najtačnije ustanoviti, jer su se svi oni nalazili zajeidno 
na poslu, zatim zajedno sarađivali i najčešće se 
zajedno pojavljivali na nekim probama. Vera 
Obrenović Delibašić ističe da je njen muž Mihailo 
Delibašić režirao jedan komad, ali nisu stigli da ga 
izvedu zbog nemačke ofanzive i napuštanja Užica[33]. 
Obzirom da se zna da je Geteov Egmont pripreman 
najkasnije i ostao neizveden, onda ostaje da ga je 
režirao Delibašić.

Posle svega ovog najbliža je istini pretpostavka da 
je režija manje-više bila njihovo zajedničko delo, s 
tom razlikom što je neko više radio na jednom 
komadu a neko na drugom.

Pitanje dekora, kostima i scenografije rešavala je 
tehnička sekcija, kojom je rukovodio arhitekta Nikola 
Rajić[34], koji je istovremeno bio i scenograf 
pozorišta. U toj sekciji su radili kao slikari -
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đekorateri studenti Čedo Jevtović[35] i Đorđe 
Marinković[36]. Naročito je ostavila jak utisak 
scenografija za komad Kako se kalio čelik, koju je 
uradio Nikola Rajić i za koju, posle toliko godina, 
akademik dr Dušan Nedeljković kaže da je bila 
izvanredna. Sećajući se te scenografije Rajić iznosi 
kako je imao srećnu okolnost da među zarobljenim 
Nemcima pronade dvojicu jako upotrebljivih za svoj 
posao na komadu: jednog molera-slikara i jednog 
stolara, koji su u vezi s dekorom i scenografijom bili 
upoznati i bili u stanju da urade sve što čovek zamisli 
i koji su se naročito angažovali u ovom komadu, ali 
su radili i za opremu drugih komada.

Za izradu dekora povremeno su angažovani i 
članovi partizanskog ateljea Pivo Karamatijević i 
Dragoljub Vuksanović[37].

Nije u radu ovog pozorišta zaboravljeno ni pitanje 
stručne kritike, koja po pravilu uvek prati rad 
pozorišta u normalnim prilikama. Iako je Agitprop 
Pokrajinskog komiteta imao uvid u rad -  sadržinu i 
umetnički nivo pozorišta i Umetničke čete u celini, a . 
naročito prilikom pripremanja umetničkog programa 
za proslavu 24. godišnjice oktobarske revolucije,
Jurica Ribar, koji je takođe radio u Agitpropu, je 
posle svake premijere, a i predstave, davao prikaze

putem usmenog izlaganja. To je ponekad činila i 
Mitra Mitrović, koja je uz umetnički nivo program 
analizirala i s idejno-političke strane. Na taj način je 
bila obezbeđena i jedna vrsta.stručne recenzije.

Aktivnost ovog partizanskog pozorišta u Užicu 
predstavlja važan period u razvoju pozorišnog života 
u gradu, pogotovu što pre rata u Užicu nije postojalo 
profesionalno pozorište. Njegov dvomesečni intenzivni 
rad okupljao je brojnu publiku tako da je na 
pojedinim predstavama u Sokolskom domu, gde se 
zbog velikog broja publike najčešće stajalo, 
prisustvovalo i po 1500 gledalaca na jednoj predstavi. 
Svakako je dvomesečno postojanje ovog pozorišta 
uticalo, pored ostalih faktora, da se odmah po 
oslobođenju osnuje u Užicu stalno profesionalno 
pozorište.

Poseban značaj ovog pozorišta je i u tome što ono 
predstavlja prvo partizansko pozorište ne samo u 
Srbiji nego i u Jugoslaviji, o čemu je 1969. godine u 
Politici pisao Milutin Čolić i što je bilo preteča 
Kazališta narodnog oslobođenja Jugoslavije 
osnovanog na oslobođenoj teritoriji u Bosni 1942. 
godine. Verovatno je postojanje ovog pozorišta 
iniciralo ideju stvaranja Kazališta narodnog 
oslobođenja.

[1] U izveštaju o radu 
KUD Aleksa Dejović stoje ova 
dva datuma (Izveštaj se čuva u 
Istorijskom arhivu u Titovom 
Užicu).

[2] Zajjamćen kao glumac 
nekadašnjeg Životićevog 
putujućeg pozorišta.

[3] Došao iz Kosmajskog 
odreda i gostovao samo u jednom 
komadu.

[4] Sada glavni i odgovorni 
urednik Ekspres Politike. Igrao 
tada u alternaciji Pavla 
Korčagina.

[5] Na štampanom plakatu 
iz 1941. godine stoji naziv: 
Umetničko partizansko pozorište 
(Plakat se čuva u vitrinama 
Muzeja ustanka 1941. u Titovom 
Užicu).

[6] Učestvovao kao student 
u predratnom revolucionarnom 
pokretu. Poginuo na Gatu 1942. 
godine.

[7] Tada se u Užicu 
zatekao kao izbeglica iz Bosne.
Tu u Užicu je radio u prislušnoj 
službi Vrhovnog štaba pošto je 
znao šest stranih jezika. Pre rata 
je progonjen, a jedno vreme je 
radio kao dramaturg sarajevskog 
pozorišta. Umro je posle rata.

[8] Deo ranjenika užičke 
bolnice, zbog nedostatka 
prostora, bio je tada smešten u 
prostorijama Poljoprivredne škole 
u Sevojnu i u zgradi Crvenog

krsta u kojoj su pre rata živeii 
domci -  deca bez roditelja.

[9] Predratni skojevac.
Sada filmski kritičar Politike.

[10] Pre rata kao radnik_ 
bio član amaterskih društava. Živi 
kao penzioner u Titovom Užicu.

[11] Zapažen kao 
talentovan za glumu još kao 
učiteljac pre rata kad je nastupao 
kao amater. Živi u Beogradu.

[12] Pre rata pripadao 
naprednoj omladini. U danima 
Užičke republike vrlo aktivan i 
angažovan. Živi u Beogradu.

[13] Dorđe Radišić, 
Kulturna i  umetnička delatnost u 
oslobodenom Užicu 1941. godine. 
Beograd 1971. godine.

[14] Arhiv Muzeja ustanka, 
inventarski broj 152.

[15] Nemački zapovednik 
za Srbiju 1941. godine.

[16] Konstantin Petrović je
1941. godine bio u Umetničkoj 
četi i najčešće je svirao violinu u 
orkestru. Sada je profesor 
Pedagoške akadomije u Titovom 
Užicu. Poslednje stihove koji su 
navedeni (osam) zapisao je autor 
ovog teksta prema Petrovićevoj 
rekonstrukciji. - f

[17],Pre rata bio aktivan u
naprednom radničkom pokretu. 
Sada živi u Beogradu kao major 
u penziji. ;

- [18] Pre rata pripadaid ' 
naprednoj omladini. Sada živi'.u

Beogradu.
[19] Upravnik Radničkog 

univerziteta Radovan Dragović u 
Titovom Užicu.

[20] U Umetničkoj četi bio 
je poznat i kao pisac stihova za 
popularni Vrabac. Sada radi kao 
nastavnik u Pilici.

[21] Živi i radi kao 
profesor u Beogradu.

[22] Radi kao inženjer u 
Beogradu.

[23 Đorđe Radišić, 
Kulturna i umetnička delatnost u 
oslobodenom Užicu 1941. godine. 
Beograd, 1971, str. 12-13.

[24] Tada radila u 
Agitpropu Pokrajinskog komiteta 
KPJ za Srbiju zajedno sa 
Stilinovićem i odgovarala pred 
Partijom za rad Umetničke čete. 
Posle rata na odgovornim 
dužnostima. Sada, penzionisana, 
živi u Beogradu.

[25] Izjavu o Prvoj 
slovenačkoj četi u Užicu i o 
vojnoj i političkoj situaciji u 
Užicu 1941- uzeo Mirko Fajdiga 
1. VII 1965.godine od Oskarja 
Hudalesa za Muzej NOB-a u 
Mariboru.

[26] Oskar Hudales,
Oktobar u Užičkoj republici. 
Večer, Maribor, 4. XI 1967. 
godine. ,

[27] Pismo iz kabineta E. 
Kardelja od 29. VI 1977. upućeno 
autoru ovog rada. Pismo potpisao

i citirao Kardeljeve reči šef 
kabineta Borislav Lazarević.

[28] Dorde Radišić, 
Kulturna i umetnička delatost u 
oslobođenom Užicu 1941. godine, 
Beograd, 1971, str. 12.

[29] Prema podacima 
Dragoljuba Jovaševića (Zna se ko 
je  „nepoznata”partizanska 
glumica. Vesti, 1. X 1976, str. 26) 
Mirjana Đorđić, profesor 
književnosti, se našla u Užicu 
1941. kao izbeglica iz Bosne i u 
Umetničkoj četi je igrala ulogu 
majke u ovom Čapekovom delu.

[30] Radi u Beogradu kao 
filmski režiser. U umetničkoj četi 
vodio zabavni orkestar.

[31] Izjava Slavka 
Buzurovića, penzionisanog vojnog 
muzičara, koji je u Umetničkoj 
četi vodio duvački orkestar.

[32] Izjava data 1965.
Mirku Fajdigi za Muzej NOB-a u 
Mariboru.

[33] Iz izjave Vere 
Obrenović Delibašić date autoru 
ovog rada. _

[34] Živi u Beogradu i radi 
kao filmski režiser.

[35] Zarobljen i streljan na 
Banjici 1942. godine.

[36] Poginuo kao partizan 
u toku naše
narodnooslobodilačke borbe.

[37] Umro u Beogradu 
1973. godine kao slikar i profesor 
u penziji.
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Aleksandar Milosavljević: Tragom minulog vremena
Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu

Radoznalom promatraču minulog vremena Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu tek će se izdavanjem ove 
Monografije ponuditi značajnije mogućnosti za 
analitično izučavanje stvaralačkog čina u ovome 
Pozorištu. Monografija će sigurno omogućavati one 
značajne korake dalje u traganju za bitnim, za bitnim 
detaljima, tim pre što je celokupna građa dobro 
sistematizovana odložena u Muzeju pozorišne 
umetnosti SR Srbije u Beogradu i mnogima će služiti 
kao izvor za nove napise. Autoru ovog napisa stalo je 
da učini prvi pokušaj spoznaje stvaralaštva i rada 
Narodnog pozorišta Titovog Užica kroz četrdeset 
godina njegova postojanja i dejstva kao profesionalne 
institucije.

Ako poštujemo predistoriju nastanka 
profesionalnog pozorišta u Titovom Užicu, a to 
smatramo prirodnim, onda je pravedno i ovom 
prilikom saopštiti da pozorišni život Užica ima svoje 
trajanje punih 129 godina. Međutim, neka period 
predistorije profesionalnog Pozorišta u Užicu ostane 
drugim istraživačima okrenutim u svojoj 
zaokupljenosti vremenu do 1945. godine.

Da bismo na samom početku izlaganja budućem 
zainteresovanom čitaocu stvorili dojam o bogatstvu 
delovanja Narodnog pozorišta u Titovom Užicu, 
poslužimo se impozantnim brojkama radi ilustracije. 
Od svoga osnivanja 1945. u slobodnoj Jugoslaviji do
1985. godine Narodno pozorište u Titovom Užicu 
priredilo je 389 premijera. Kroz složene procese 
nastajanja i oživljavanja bogatog repertoara pred 
publikom svojevrsne umetničke tragove ostavilo je 84 
reditelja, ogroman broj glumaca, ali i drugih 
stvaralaca, scenografa 42, kostimografa 34, lektora 9, 
dramaturga 12, muzičkih saradnika i kompozitora 42, 
pa 9 upravnika i mnoštvo scenskih radnika i 
službenika. Ovi brojčani podaci govore o intenzitetu 
stvaralaštva kroz dato vreme, no i više od toga.

Ispostaviće se da je ovakav intenzitet bio posebno 
uslovljen odnosom prema publici svih uzrasta i 
rijenom interesovanju na neobično širokom prostoru 
delovanja ovoga Pozorišta. Ako se pažljivije osmotri 
ilustrativni pregled naslova i aktera izvedenih 
pozorišnih predstava i drugih programa, doći ćemo do 
saznanja da ovo Pozorište i repertoarsko i sa 
obeležjima uistinu narodnog teatra, u punoj meri 
drugim sadržajima iskazuje karakteristike centra 
aktivne kulture, nosioca složenih zahteva animatora 
masovne kulture i negovanja vrednosti prošlosti. Mera 
te druge funkcije titovoužičkog Pozorišta po složenosti 
i obimu stalno je rasla, a danas skoro ravnopravno 
prisutna u programu stvaralaštva i rada.

Iza pomenutih brojki kada su u pitanju nosioci 
stvaralačkog čina ili akteri-izvođači, skrivaju se 
ličnosti kreativnog značenja, umetnici izuzetnog dara, 
zaljubljenici u teatar, entuzijasti, požrtvovani i marljivi 
scenski radnici; ljudi o čijem bi se delu mogle pisati 
posebne knjige ili napisi. Pomenimo neka glumačka 
imena s takvim značenjima: Božidar Vlajić, Sava 
Komnenović, Marko Oljačić, Janićije Mitrić Zicko, 
Ljubomir Kovačević, Zagorka Bogdanović Zaza, 
Reihan Demirdžić, Esad Kazazović, Miroslav 
Radivojević Duda, Fredi Fazlovski, Vuka Fazlovski, 
Petar Matić, Branka Crnomarković, Dana Jocić,
Dušan Stanojević Bata, Dara Čalenić, Živka Matić, 
Milojko Topalović Pendo, Ranko Trišić, Mihailo 
Foro, Matilda Špilar, Lidija Bulajić, Sima Erčević, 
Jovan Jojić, Duško Križanec, Tomislav Pejčić i mnogi 
drugi. Istaknimo, s naročitim razlogom, opominjući se 
njihovih nezaboravnih predstava^ neka rediteljska 
imena: Obrad Nedović, Velimir Živojinović Masuka, 
Jovan Gec, Fredi Fazlovski, Petar Matić, Dušan 
Stanojević, Milan Bogosavljević, Momčilo Milošević, 
Aleksandar Aca Kovačević, dr Vojmil Rabadan, Arsa 
Jovanović, Soja Jovanović, Duško Rodić, Nebojša
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Komadina, Aleksandar Glovacki Saša, Dušan 
Mihailović, Miodrag Gajić, Bora Grigorović, Nađa 
Janjetović i drugi. Držeći do značaja likovnosti u 
predstavi nabrojmo neka imena scenografa i 
kostimografa kojima je ovo Pozorište dužno za 
naročite uspehe: Branko Kovačević, Miomir Denić, 
Vladislav Lalicki, Petar Pašić, Velizar Srbljanović,
Sava Baračkov, Vlada Marenić, Miodrag Tabački, 
Svetlana Zojkić, Dušan Stanić, Krstomir Milovanović, 
Dobri Stojanović ili Dobrinka Drndarević, Mira 
Glišić, Danka Pavlović, Marija Trifunović Finci,
Slavica Lalicki, Zorica Davidović, Ljerka Kalčić i 
drugi. Sigurno su nezaobilazna značajna muzička 
ostvarenja u predstavama kojima se ističu: Dragoljub 
Jovašević, Ivan Knific, Vukašin Šumanac, Đorđe 
Karaklajić, Vojislav Kostić Voki, Enriko Josif, Žarko 
Petrović, Baronijan Vartkes, Slobodan Habić, Budimir 
Gajić, Jugoslav Bošnjak. Negovanju scenskog govora 
ponajviše su doprinosili: profesor Obrad Nedović, dr 
Stojadin Kostić, dr Branivoj Dordević, dr Radomir 
Ivanović, dr Radoslav Josimović, dr Milorad Dešić i 
dr.

Podrazumevajući sinkretičnost pozorišne umetnosti 
imajmo na umu mnoge druge stvaraoce koji su 
doprinosili celini pozorišne predstave, ali i one ljude 
koji su definisani u teatru kao scenska tehnika, ljude 
zlatnih ruku koji od svojih zanata u pozorišnom 
stvaranju toliko puta doprineše kreativnoj celini iako 
njihova imena ne nabrajamo.

Osnivanje profesionalnog pozorišta u slobodnom 
Užicu 1945. godine mnogi s razlogom vezuju za 
inspirativni deo istorije naše revolucije, za vreme već 
dobro znano pod nazivom Užička republika. Te 1941. 
godine Užice je bilo centar kulturnih zbivanja, rekao 
bih i jednog čudesnog slobodarskog zanosa nosilaca 
tih zbivanja i naroda, naroda pod oružjem 
revolucionarne borbe za oslobođenje i stvaranje 
humanijeg društva. Uspomena na taj zanos i odnos 
naroda prema kulturnim zbivanjima u Užičkoj 
republici živela je u svesti boraca tokom celog rata, a 
u slobodnoj Jugoslaviji neki od preživelih doprineli su 
da se neposredno po oslobođenju Užica osnuje 
profesionalno pozorište na ovom tlu.

Novoosnovano Pozorište započeće svoj rad u 
Sokolskom domu, Užičanima poznatijem pod nazivom 
Sokolana, a nazivali su ga i Dom kulture. Iako 
nepodesna, Sokolana posluži kao uhljeblje za dejstvo 
profesionalnog pozorišta sve do 1948. godine. Ako bi 
pritisla kakva jača zima predstave su izvođene i 
drugde u gradu, na primer u kafani Hotel Pariz i sl. 
Od 1948. godine, idući za sretnijim rešenjem, Užičani 
su smestili svoje Pozorište u zgradu na glavnoj ulici u 
kojoj je ranije bio Aranđelovića pa Filkin bioskop. 
Tamo se živelo i radilo sve do 1967. godine. Tek 1967. 
godine, posle izgradnje Trga partizana, Pozorište

dobija, reklo bi se pravi teatarski svod, pozorišnu 
zgradu koja zadovoljava pretpostavke ove namene, u 
samom centru grada gde se i danas nalazi. Tako je 
bilo kada se govori o staništima gde su nastajale 
predstave ovog Pozorišta i gde se užička publika 
okupljala i sada okuplja, radoznala za svako novo 
pozorišno ostvarenje. Međutim, iako su i prostor i 
vreme uslovljavali repertoarske poteze ovi se nikada, 
to smo spremni da ustvrdimo, nisu svodili na te 
nužnosti. Naprotiv, repertoarski poduhvati 
profesionalnog pozorišta u Užicu uvek su težili 
nadilaženju ograničenja bilo koje prirode, čak i u 
onome pionirskom vremenu, vremenu početka.

Otkrivanje repertoarske politike, estetskih pobuda u 
izboru repertoara ili kreativnih pristupa u inscenaciji 
odabranog, ako se već podrobno čuvano blago 
dokumentacije ima na raspolaganju, predstavlja jedan 
obuhvatan i isto tako delikatan prostor istraživanja 
dovoljan za posebnu studiju.

Vreme, društvena kretanja u nas, nesumnjivo 
kretanja u sferi kulturnog života i razvoja, posebno u 
pozorišnom stvaralaštvu našem i svetskom, reflektuju 
se najkompleksnije na izbor repertoara, na pristup u 
ostvarivanju pozorišne predstave, uostalom na 
repertoar u celini u datom vremenu. Sigurno je da se 
može ustanoviti razvojni put repertoara Narodnog 
pozorišta u'Titovom Užicu, a još sigurnije da ovaj ima 
svoje sličnosti i svoje posebnosti ako se upoređuje sa 
pozorišnim repertoarom srpskih pozorišta kroz dato 
vreme. Jedno je vreme, od 1945. do 1950. godine, 
znatno drugačije u sledećih deset godina, a od 1960. 
godine može se govoriti o potpunom napuštanju 
stereotipnih okvira i bilo kakvog sužavanja izbora dela 
u repertoar.

Pre nego što se pozabavimo detaljnijom analizom 
određenih perioda stvaralaštva, iznećemo neke opšte 
karakteristike repertoarske politike Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu, u različitoj meri prisutne 
kroz sve vreme. Izbor dela u repertoar prema svemu 
što se o četrdesetogodišnjem repertoaru zna, a zna se 
iscrpno, upućuje na izvore iz srpske i jugoslovenske 
klasike u oblasti dramskog stvaralaštva, klasike 
evropske i svetske iz kojih je pretežno sačinjavan 
pozorišni repertoar. Ovde treba naročito naglasiti da 
je u različita vremena različito, ali u kontinuitetu 
prisutan jedan tragalački pristup za otkrivanjem novih 
vrednosti u delima minulog vremena kao i ozbiljno 
pokušavanje, pogotovu kada je u pitanju naša 
literarna baština, transponovanja vrednih proznih dela 
u dramsko štivo, dramaturške celine koje su poslužile 
kao predtekst pozorišnim predstavama. Takvi pokušaji 
koji su davali rezultate nisu izostajali ni kada je u 
pitanju svetska literatura. Nabrojmo, radi potvrde, 
samo neke od brojnih pokušaja ove vrste: Hajduk 
Stanko Janka Veselinovića, dramatizacija dr Huga 
Klajna, Doživljaji Nikoletine Bursaća Branka Ćopića,
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dramatizacija Minje Dedića, Pesma Oskara Daviča, 
dramatizacija Vase Popovića i Momčila Milankova, 
Osma ofanziva Branka Ćopića, dramatizacija Petra 
Govedarovića, Došljaci Milutina Uskokovića, 
dramatizacija dr Milenka Misailovića, Autobiografija 
Branislava Nušića, dramatizacija Borislava 
Mihailovića Mihiza, Zolj Miodraga Vergovića, 
dramatizacija Milana Barića, Smrt Smail age Čengića 
Ivana Mažuranića, dramatizacija Strahinje Rodića, 
Vukađin Stevana Sremca, dramatizacija Aleksandra 
Glovackog, Čedomir Ilić Milutina Uskokovića, 
dramatizacija Nađe Janjetović, ili Dobri vojnik Švejk 
Jaroslava Hašeka, dramatizacija Milenka Maričića, 
Zločin i  kazna Fjodora Dostojevskog, dramatizacija 
Aleksandra Ace Kovačevića itd.

Prema priličnom broju ostvarenja ovoga Pozorišta 
da se otkriti i jedna naročita repertoarska težnja i 
odnos prema zavičajnom piscu i literarnoj baštini koju 
po autorima uslovno nazivamo užičkim. Očigledna je 
u ovome smislu i stalna težnja ovoga Pozorišta da 
inicira stvaraoce dramskih dela iz svoga kraja na . 
saradnju, a prijatna posledica te saradnje se ogleda u 
nizu dela tih dramskih pisaca koja pored 
univerzalnosti nose i neka istorijska, duhovna, 
koloritna i suštinska svojstva života i ljudi ovoga kraja 
kao posebnost. Učestalost saradnje ovog Pozorišta sa 
pojedinim dramskih piscima, bilo da se radi o 
njihovim autorskim delima ili dramatizacijama, skoro 
da govori o titovoužičkom Pozorištu kao pozorišnoj 
kući koja je imala svoje dramske pisce. Evo samo 
nekoliko imena autora sa posebnim odnosom prema 
ovom Pozorištu: Milenko Misailović, Radomir Andrić, 
Ljubomir Simović, Milovan Vitezović, Dragan 
Dragojlović, Veličko Bradić i drugi.

Bilo bi nesmotreno naročito ne istaći zahtev tako 
prisutan u traganju za repertoarom kojim se ističu 
literarne vrednosti tematski vezane za NOB, za 
revoluciju u toku i u najboljem smislu afirmišu u 
pozorišnom ostvarenju. Ovo Pozorište smišljeno čuva 
takvim pristupom svoj odnos prema vremenu i 
pobudama vremena kome duguje svoje rođenje. 
Nastojanja ove vrste otvaraju mogućnost da se na 
osnovu već pokazanih pozorišnih predstava nasluti 
repertoarska dimenzija političkog pozorišta, ili tačnije, 
politički angažovanog. U takvom kontekstu mogle bi 
se naći i ove predstave titovoužičkog Pozorišta:
Lekcija Bogdana Jovanovića, Lomača grupe pisaca, 
Goloruki Vuka Vuča, Legenda o Bošku Buhi M. 
Belovića i S. Pešića, Devojka sa naslovne strane 
Puriše Đorđevića, Ti si to Slobodana Stojanovića, 
Vedar duh je  jači od topova Duška Mihailovića, 
Spasitelja će objesiti Vaska Ivanovića, Petorica pod  
barjakom B. Ćopića i T. Kuruzovića, Crveni sad S. 
Vukosavljevića i P. Đorđevića, i druge.

Tematska aktualnost koju podrazumeva 
repertoarska politika ovog Pozorišta, a u tom pogledu

se ono očigledno ističe, često upućuje na prisustvo 
tesne povezanosti sa autorima ovoga vremena i delima 
čiji sadržaji tangiraju gledaoce danas. Nije, dakle, 
slučajna saradnja sa piscima poput Aleksandra 
Popovića, Dušana Radovića, Miodraga Ilića, Dragana 
Tomića, Radomira Smiljanića, Marija Rosija, Novaka 
Novaka ili Petera Vajsa, i mnogih drugih naših i 
stranih pisaca. Tih nekoliko ranije navedenih opštih 
naznaka čine okvirno ilustraciju repertoarske politike 
koju, svakako, upotpunjuju složeni estetski nazori 
različiti kroz vreme i aktuelni u datom trenutku.

čim e se odlikuje repertoar u početku rada 
profesionalnog pozorišta u Titovom Užicu nije teško 
odrediti ako pomenemo sve nazive dela i autora u 
vremenu od 1945. do 1950. godine: Roditeljski dom V. 
Katajeva, Mašenjka A. Afinogenova, Mladost otaca B. 
Gorbatova, Rusko pitanje K. Simonova, Ženidba i 
Revizor N.V. Gogolja, Prosidba A.P. Čehova, 
Malogradani M. Gorkog, Kola mudrosti -  dvoja 
ludosti i Šuma A.N. Ostrovskog, Narodni poslanik, 
Sumnjivo lice, Analfabeta, Pokojnik, Protekcija, Vlast, 
Ožalošćena porodica i  Gospoda Ministarka B. Nušića, 
Rodoljupci, Laža i  paralaža i  Pokondirena tikva J.St. 
Popovića, Zona Zamfirova i Pop Ćira i  pop  Spira S. 
Sremca, Dva cvancika i Podvala M. Glišića, Koštana 
B. Stankovića, Jazavac pred sudom  P. Kočića, Kralj 
Betajnove I. Cankara, Dido J. Veselinovića, Prst pred 
nosom  J. Horvata, Odrpanci M. Bora, Vatra i  pepeo 
M. Pucove, Golemanov S. Kostova, Raskrsnica M. 
Đokovića, Tartif i  Uobraženi bolesnik Molijera, 
Merkade Balzaka, Zanat gospode Vorn B. Soa, te i 
D uboki su koreni Iso-Gou.

Ruska literatura, pored svojih nesumnjivih vrednosti, 
sastavni je deo repertoara svih naših pa i ovoga 
Pozorišta iz naročitih razloga uslovljenih istorijskim 
trenutkom razvoja našega društva. Moglo bi se kroz 
dela, neke pisce, neke predstave govoriti da su to 
oduživanja zahtevima opredeljenog, slobodnog, 
ponesenog obnovom i izgradnjom vremena i čoveka u 
tom vremenu. Sa današnje distance čini se da izbor 
pojedinih dela i ostvarenih predstava za koje se 
vezuju jasne poruke odiše nekakvom plemenitom 
naivom. Novoostvareno slobodno društvo želi da 
izgradi novoga čoveka, socijalističko društvo je 
njegova težnja a uzor Sovjetski Savez... Ipak se i u 
takvom vremenu pozorište saopštavalo univerzalnije, 
otimalo se svojom prirodnom potrebom svakom 
sužavanju idejnom i tematskom, što se jasno pokazuje 
kroz navedena dela i pisce odabrane sigurnim 
poznavanjem vrednosti dramske literature. Uostalom, 
u vremenu o kome je reč užičko Pozorište su vodile, 
jedne za drugom, dve ličnosti danas u punoj meri 
afirmisane u sferi pozorišnog dejstva, Obrad Nedović 
i Milutin Čolić, a sigurno je da su i ostvarivale 
određeni uticaj na izbor repertoara. Ruska i naša
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klasika i početak pravog odnosa prema svetskoj 
klasici, ili izbor po kojeg dela našeg savremenog pisca 
potvrđuju kvalitete tog repertoarskog početka 
profesionalnog pozorišta u Užicu.

Od 1950. godine nastaće vreme pune radoznalosti 
za vrednosti dramskog stvaralaštva čitavog sveta, 
različitih vremena uz veliko interesovanje za domaće 
dramsko stvaralaštvo na najširem jugoslovenskom 
području, bilo da se radi o piscima minulog ili ovoga 
vremena. Dakle, jedna repertoarska buktavost čije 
trajanje ne posustaje ni danas, a nastala je i zaživela 
do 1960. godine. Od 120 izabranih dela te decenije 60 
ih pripada stranim autorima, a od 60 dela domaćih 
autora 40 pripada piscima savremenicima. Ovo 
razdoblje rečito saopštava o ozbiljnim nastojanjima u 
razvoju savremenog dramskog stvaralaštva u nas, o 
opštem razvoju pozorišnog stvaralačkog bogatstva 
različitog od onog poratnog, ali sasvim sigurno, 
ukoliko se pažljivo pregledaju naslovi dela i imena 
autora, koji su našli mesta u repertoaru toga vremena 
u užičkom Pozorištu, to razdoblje iskazuje jednu lepu 
istinu o repertoarskoj umešnosti Narodnog pozorišta 
u Titovom Užicu. Koliko je i ko učestvovao u izboru 
repertoara toga vremena nije jednostavno odrediti. 
Prirodno je da se pretpostavi izvestan uticaj tadašnjih 
upravnika Fredija Fazlovskog i Gojka Škora, ali je 
nesumnjivo i učešće glumaca, pogotovu 
glumaca-reditelja Petra Matića i Dušana Stanojevića, 
ili reditelja Petra Govedarovića i Milana 
Bogosavljevića, kao i ličnosti koje već u ovom 
razdoblju dolaze spolja kao saradnici, Raše Plaovića, 
Geca, Momčila Miloševića, Milenka Misailovića i 
drugih.

Krajem 60-ih, a pogotovu 70-ih godina u tokovima 
pozorišnog zbivanja javljaju se ozbiljnije preokupacije 
u pozorišnoj estetici u nas. Posledice takvih 
preokupacija su pozorišni festivali koji nose njihova 
obeležja. Sterijino pozorje neguje domaću 
dramaturgiju, a kroz vreme postaje intriga za moderan 
pristup pozorišnom ostvarenju, BITEF je naročito 
posledica novih htenja u teatru i potreba za 
upoređivanjem sa svetskim zbivanjima i pohoda ka 
novim mogućnostima pozorišnog izražavanja, MES je 
zaokupljen pozorišnim eksperimentom, a tu su i drugi 
festivali; Dani komedije u Svetozarevu, Susreti 
profesionalnih pozorišta Srbije Joakim Vujić i mnogi 
drugi i kod nas i u svetu. Ne pominjemo ih slučajno, 
već da bismo uputili na neke nove zahteve 
repertoarske politike svih naših pozorišta sa 
afirmativnim ambicijama, a titovoužičkog svakako jer 
činjenice govore da su festivali postali mesto za 
spoznaju vrednosti sopstvenih pozorišnih ostvarenja. 
Podrazumevajući složenost estetskih zahteva pozorišta 
novijeg vremena otkrićemo da je ovo zadnje razdoblje, 
a pogotovu sadašnje vreme, repertoarski osmišljeno 
novim dimenzijama stvaralačkih poduhvata. Bilo da

su u pitanju postignuti rezultati na festivalima, ili 
težnja za naročitim uspehom u sferi traganja, 
pomenimo nekolike predstave titovoužičkog pozorišta 
koje tu spadaju: Ujka Vanja A.P. Čehova, Balađa o 
luzitanskom strašilu P. Vajsa, Lomača grupa autora, 
Krmeći kas A. Popovića (1970. ali i Krmeći kas A. 
Popovića 1980. god.), Tašana B. Stankovića u 
adaptaciji A. Glovackog, Kanjera A. Glovackog po 
romanu Vukađin S. Sremca, Mećava P.
Budaka,Kraljeva jesen M. Bojića, Zločin i  kazna F.M. 
Dostojevskog, Magna karta M. Rosija, Čeđomir Ilić 
M. Uskokovića (dramatizacija N. Janjetović), Fando i 
Lis Arabala, Malograđanska svadba B. Brehta i druge. 
Moderno poimanje teatra i traženje novih pristupa u 
ostvarivanju pozorišne predstave čini, dakle, novu 
uslovnost pri izboru dela i autora u repertoar. Ovaj 
momenat je naročito prisutan od 1967. godine, a pri 
utvrđivanju repertoara u današnjem vremenu ne 
izostaje priprema jednog ili dva projekta koji se 
podređuju zahtevima s festivalnim pretenzijama.

Višestruka uslovljenost repertoara vremenom je 
postala složenija, a prema repertoarskoj politici 
moguće je u svakom godišnjem repertoaru otkrivati 
slojevitost repertoarskih zahteva. Vidljivo je, na 
primer, još i pre 60-ih godina nastojanje za izborom 
dela i stvaranjem predstava za dečji uzrast, nekad sa 
izuzetnim intenzitetom, a tu su i pokušaji oživljavanja 
lutkarskog pozorišta i stvaranja takvih predstava. 
Karakteristični i najuspešniji periodi u tom smislu su 
u vremenu od 1962. do 1965. godine, pogotovo od
1973. do 1975. godine. Repertoar za dečji uzrast 
ostvarivali su članovi drame ovog Pozorišta, dok su u 
predstavama učestvovali glumci ovog Pozorišta, 
glumci sa amaterima, pa i isključivo amateri. Oblici 
ove aktivnosti postojali su pod različitim nazivima: 
Dečja scena, Lutkarska scena, Pionirska i Omladinska 
scena, Mala scena i sl. Reditelji dečjih predstava 
najčešće su članovi drame ovog Pozorišta, a među 
njima se ističu Ilija Petković, Matilda Špilar, Vera 
Petković, mada i mnogi drugi sporadično.

Uočljiv je, takođe, jedan naročit repertoarski odnos 
kada se radi o izboru dela za prvo izvođenje. Izgleda 
da je vremenom, izrazitije do 1974. godine, 
postavljanje praizvedbi postalo bitna uslovnost u 
repertoaru što se može oceniti veoma pozitivnim jer se 
proširuje krug autora i pruža mogućnost afirmaciji 
njihovih ostvarenja; jedan posve izrazit doprinos 
domaćoj dramaturgiji, pre svega, ali i otkrivanju 
novoga u svetskoj dramskoj literaturi. Tako su se u 
repertoaru ovoga Pozorišta i našle predstave nastale iz 
novih dramskih dela, ili dramatizacije epskih formi: U 
tudoj kući Milenka Misailovića, Čudna zemlja 
Milenka Misailovića i Branislava Kravljanca, Lomača 
grupe autora, Balada Jovana Bulajića, Vedar duh je  
jači od topova Dušana Mihailovića, Karijera 
Aleksandra Glovackog, Smrt Smail age Čengića Ivana
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Mažuranića, Plavi salon Strahinje Rodića, Garavi 
sokak Miroslava Antića, Šašava knjiga Miroslava 
Antića, Fando i  Lis Arabala, Obramica Strahinje 
Rodića, Crveni sad Slavka Vukosavljevića i Puriše 
Đordevića, Čemerika srpska trava Velička Bradića, 
Veštica N.V. Gogolja, Besparica, besparica Novaka 
Novaka, Beli đavoli Milenka Misailovića, Rukavice 
Dragana Tomića, Magna karta Marija Rosija, Bašta 
p o d  Grmečoin Branka Ćopića, Čedomir Ilić Milutina 
Uskokovića, Ženska sreća Radomira Smiljanića i dr.
Iz ovog nabrajanja praizvedbi može se otkriti još 
jedno svojstvo repertoara titovoužičkog Pozorišta 
kome je u dužem trajanju posvećivana pažnja. 
Sklonost ka. postavljanju poezije na scenu u izvesnim 
trenucima stvaralaštva i rada daje ovom Pozorištu 
obeležja teatra poezije.

Praizvedbe i unošenje dela delikatne tematske 
sadržine u repertoar, dela aktuelnih svojom 
političnošću, takođe je deo jednog pristupa za 
angažovanim teatrom. Smeli potezi, iako i rizični, 
govore o potrebi ovog pozorišta da izlazi iz klišea i 
teži samosvojnosti, svojoj različitosti od drugih.

Poslednjih 25 godina repertoara Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu otkrivaju takođe znatan 
uticaj čelnih ličnosti na izbor dela i autora. U 
pomenutom vremenu takav uticaj se odnosi na 
upravnike Stanka Jovančićevića, Jovana Bulajića i 
Aleksandra Milosavljevića, pa i vršioca dužnosti 
upravnika u dva navrata, Tomislava Janića. Ove 
ličnosti su i po svojoj funkciji bile prvi predlagači 
repertoara o kome su se organi pozorišta izjašnjavali. 
Istini za volju i pored pozitivnih uverenja o njihovu 
ukusu i promišljenosti prema izboru saradnika, često 
vrlo značajnih stvaralaca u pozorišnoj umetnosti, 
može se otkriti da je svaki na svoj način tražio 
potvrdu svojim uverenjima i ozbiljno držao do uspeha 
konačne realizacije zamišljenog repertoara. O tome, 
uostalom, svedoče afirmisane predstave iz datog 
perioda koje su ponele brojna umetnička priznanja.

Sagledavanjem ukupnog četrdesetogodišnjeg 
repertoara Narodnog pozorišta u Titovom Užicu i 
prefinjeniji teatrolog, ako bi sačinjavao svoj izbor, 
mogao bi po afinitetu sopstvene poetike načiniti 
prilično dug spisak dela i autora, a to znači da ovo 
Pozorište po repertoaru spada ne samo među 
interesantna nego i izuzetna i značajna.

Kakav je kroz vreme bio glumački kadar koji je 
nosio repertoar interesantno je analizirati, mada se na 
ovu bitnu pretpostavku uspeha pozorišnih predstava 
nije moglo uvek značajnije uticati.

Kao što se pretpostavlja da su partizanski borci i 
pripadnici revolucije doprinosili da se osnuje 
profesionalno Narodno pozorište u Užicu 1945. 
godine, tako se sasvim sigurno zna da je jezgro prvog 
profesionalnog ansambla drame bilo iz saštava 
umetnika iz partizanskih jedinica, doskora učesnika

NOB-a. Nabrojmo samo neke od tih ličnosti. Milica 
Vlajić, Božidar Vlajić, Sava Komnenović, Jožica Mali, 
Mile Stojanović, Ružica Todić Komnenović, Marko 
Oljačić, Janićije Mitrić Zicko, Zlata Kovačević 
Nikolić, Ljubomir Kovačević, Danica Popović, 
Miroslav Radivojević Duda kao i Milutin Čolić, borac 
Umetničke čete Užičkog partizanskog odreda, kasnije 
internirac u Norveškoj.

Vreme početka, koje je potrajalo, vezuje se za 
politiku planske raspodele kadrova čije su posledice 
čak veoma povoljno uticale na snagu prvih ansambala 
ovog Pozorišta. Tu su se iskazivali umetnici o kojima 
se i danas može govoriti u superlativima. Bilo je 
izuzetnih i snažnih umetničkih ličnosti kakve su bez 
sumnje: Božidar Vlajić, Sava Komnenović, Marko 
Oljačić, Janićije Mitrić Zicko, Ljubomir Kovačević, 
Zagorka Bogdanović, Reihan Demirdžić, Esad 
Kazazović, Miroslav Radivojević Duda, Fredi 
Fazlovski, Vuka Fazlovski, Petar Matić, Dana Jocić, 
Dušan Stanojević, Dara Čalenić, Živka Matić, Milojko 
Topalović Pendo, Ranko Trišić, Mihailo Foro,
Matilda Špilar, Lidija Bulajić, Sima Erčević, Jovan 
Jojić, Duško Križanec i mnogi drugi koji su u novijem 
vremenu bili ili su i sada nosioci repertoara.

Grad Titovo Užice je inače i geografski, a i po 
sopstvenoj kulturno-istorijskoj dispoziciji smatran 
mogućim kulturnim centrom za jedno veoma široko 
područje, ne samo užičkog podneblja već i Sandžaka, 
delimično Bosne i Crne Gore. U takvom mestu je bilo 
i za nosioce kulturne politike važno stvaranje jakog 
pozorišnog ansambla, adekvatnog misiji, prosvetnoj i 
kulturnoj, kakva je ovom Pozorištu još od formiranja 
zadata. Opominjući se minulih pozorišnih vremena, 
teških po nemaštini, izuzetno teških po uslovima rada, 
ponajtežih na besputnim terenima kuda je ovo 
Pozorište prikazivalo svoje predstave, nosimo ih u  
svesti sa izuzetnom zahvalnošću za samopregor 
umetničkih ansambala, za nesmorenost, i 
požrtvovanost osoblja poput Miodraga Nikolić Sava, 
Ratka Nikolića i brojnih drugih koji su svojom . 
ljubavlju za pozorište i publiku postajali storuki i 
stostruki u obilju teških poslova. Tome već dalekom 
vremenu i tim Ijudima dugujemo za utrte staze daljem 
delovanju ovoga Pozorišta.

Promena u glumačkim sastavima, da se 
konstatovati, trajna je pojava, istovremeno i sasvim 
prirodna, pozorištu potrebna. Bilo bi dobro da su 
promene uvek išle nabolje, da su sastavi ansambala 
jačali kvalitetom i brojčano. Međutim, u ovom 
pogledu vidljivo je osciliranje, nekad tek održavanje, a 
u izvesnim trenucima snažan kadrovski preokret 
nabolje. Jedan takav trenutak može se vezati za kraj
1966. godine, koji će potrajati sve do 1972. godine, 
kada je u Narodnom pozorištu Titovog Užica bilo više 
od 30 glumaca. Najbrojniji, možda i najjači ansambl 
se u tome vremenu stekao u Titovom Užicu da bi u
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jednom za titovoužičko Pozorište kritičnom trenutku 
kao lavina pri napuštanju ovog Pozorišta povukao za 
sobom i značajniji deo glumačkog sastava, kakav je 
ovde zatekao, u druga pozorišta. Nekada bi bili 
dovoljni i odlasci par nosilaca repertoara da stvore 
ozbiljne probleme i izazovu negativne posledice. Ovo 
se pominje da bismo istakli da ni u takvim trenucima 
nije bilo osetnih padova. Ovo Pozorište nosi jednu 
unutrašnju energiju i žilavost kojom uspešno 
prevazilazi problem, brzo se obnovi a u skoro svim 
situacijama glumački ansambli pružaju i više od svojih 
mogućnosti, zahvaljujući nadahnuću za novim 
umetničkim uspesima. Prevazilaženje čestih 
nemogućnosti postojećeg ansambla u datom trenutku, 
to se i vidi iz podela u pojedinim predstavama, ovo 
Pozorište je ostvarivalo, čineći to i danas, 
angažovanjem glumaca -  slobodnih umetnika, ili 
glumaca drugih srpskih, naročito beogradskih 
pozorišta. Ispred svega je, izgleda, težnja za najboljim 
i stalno boljim repertoarom, a on se nije smeo svoditi 
samo na sopstvene snage. Otuda u predstavama ovoga 
Pozorišta nalazimo kao tumače uloga: Rašu Plaovića, 
Ljubišu Jovanovića, Ljubinku Bobić, Jovana 
Milićevića, Oliveru Marković, Miju Aleksića, Mišu 
Janketića, Nedu Arnerić itd. Pitanje kadrova i 
stvaranje snažnog ansambla stalno je prisutni zahtev, 
mada se ne može reći da mu je ovo Pozorište kroz 40 
godišnje postojanje ikada do kraja odgovorilo.

Repertoarske i estetičke koncepcije u minulom i 
sadašnjem vremenu uslovljavale su autorske timove 
kakvi su se okupljali oko pojedinih predstava počev 
od pisaca i reditelja do scenografa, kostimografa, 
lektora, kompozitora, stručnjaka za scenski pokret itd. 
Međutim, ono se ipak više orijentisalo na širi izbor i 
saradnju sa umetnicima iz cele zemlje, pa i 
inostranstva, uglavnom zbog uverenja da snažan 
autorski tim daje snagu glumačkom ansamblu i 
podstiče umetnički čin kakav se priželjkuje. Da je to 
tako dokazuju česti izuzetni umetnički rezultati ovoga 
Pozorišta, neki vezani za poznata imena reditelja kao 
što su: Momčilo Milošević, Aleksandar Kovačević, 
Arsa Jovanović, Duško Rodić, Nebojša Komadina, 
Aleksandar Glovacki, Bora Grigorović, Nađa ■ 
Janjetović i drugi ili scenografa kao Miomir Denić, 
Vladislav Lalicki, Velizar Srbljanović, Vladimir 
Marenić, Krstomir Milovanović, Svetlana Zojkić, 
Miodrag Tabački i drugi, pa kostimografa -  Slavica 
Lalicki, Zorica Davidović i tako dalje. Nije redak 
slučaj da su i najmlađi reditelji, česti diplomci kojima 
je ovo Pozorište pružalo priliku, postizali, takođe, 
izuzetne rezultate. Studenata fakulteta dramskih 
umetnosti iz cele naše zemlje, pogotovu sa Fakulteta 
dramskih umetnosti iz Beograda bilo je više, a njihove 
diplomske predstave bile su istovremeno naročito 
vredne pažnje. Međutim, izuzetan uspeh postigao je 
Miloš Lazin predstavom Mećava Pere Budaka. Ovo

Pozorište ozbiljno drži i do dobrih kontakata sa 
stvaraocima -  dramskim piscima, dramaturzima, 
teatrolozima, do saradnje sa institucijama koje mogu 
doprinositi stvaralačkom usponu poput Fakulteta 
dramskih umetnosti u Beogradu, Sterijinog pozorja, 
Radio TV Beograd, svakako, Muzeja pozorišne 
umetnosti SR Srbije i mnogih drugih institucija. Sve 
što se ovde nagoveštava da se i sagledati iz 
dokumentacije prezentirane u ovoj knjizi. Pominjemo 
ih, ne kao usputne informacije, već kao vrlo bitne za 
postizanje često krupnih rezultata u umetničkim i 
radnim ostvarenjima titovoužičkog Pozorišta 
značajnim kao doprinos kulturi, ili značajnim kao 
dela naše pozorišne istorije.

Po svemu što bogatstvo sačuvanog materijala o 
dejstvu i radu ovoga Pozorišta nudi valja istaći 
najprivrženije kritičare pozorišnih ostvarenja ovog 
Pozorišta, koji ga u određenim vremenima prate, 
afirmišu u javnim glasilima, doprinose spoznaji 
ostvarenog umetničkog dometa predstava i njenih 
aktera. Podsetimo na njihova imena: Milutin Čolić, 
Blagoje Živković, Božidar Bogdanović, Dragan 
Petrović, Ljubomir Simović, Dejan Malenković, Dejan 
Penčić-Poljanski, Stojadin Kostić, Milan Nikolić,
Petar Tešić, Nada Slović i mnogi drugi. Čuvanje od 
zaborava svega što se u ovoj efemernoj umetnosti 
može sačuvati sastavni je deo aktivnosti ovoga 
Pozorišta zašto su zaslužni brojni dopisnici i autori 
raznorodnih napisa u javnim glasilima. Spisak 
njihovih imena predug je da bismo ih nabrajali, 
međutim, za deo pozorišne istorije koji ovom 
Monografijom nastaje i verovatno će tek nastajati, 
zaslužni su brižljivi i sistematični skupljači i čuvari 
dokumentacije o radu ovoga Pozorišta, najpre Fredi 
Fazlovski, a od 1951. do danas Anđelka Arežina 
Radovanović. Ovakav podatak unosimo iz uverenja da 
je malo ličnosti koje s takvom ljubavlju i smislom 
brinu o kultumoj baštini.

Narodno pozorište u Titovom Užicu kroz 40-to 
godišnje postojanje deluje na najširem 
jugoslovenskom prostoru, a često je reprezent 
jugoslovenskog pozorišnog stvaralaštva van naše 
zemlje. Gostovalo je u Bugarskoj, Čehoslovačkoj, 
Nemačkoj, Švajcarskoj i drugim zemljama, a na svojoj 
sceni ukazivalo gostoprimstvo umetničkim 
ansamblima iz celog sveta. Negujući sopstveni 
repertoar sa naročitom pažnjom uvek se trudilo da 
otvaranjem svojih vrata omogući publici da vidi 
najbolja ostvarenja pozOrišnih ansambala iz sveta na 
titovoužičkoj sceni. Ovim se želelo postići više od 
zadovoljavanja interesovanja publike, težilo se 
izoštravanju njenih kriterija i negovanju ukusa radi 
potpunijih saznanja o sopstvenom Pozorištu. U svome 
gradu titovoužičko Pozorište je dobar domaćin 
mnogim ansamblima iz naše zemlje, iz svih republika i 
pokrajina, dobar organizator i domaćin
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kultumo-umetničkim manifestacijama i pozorišnim 
festivalima, a svuda priznat i rado prizvat gost i akter 
pozorišnog godađanja. Skoro da nema značajnije 
scene ili festivala na kome ovo Pozorište nije bilo bar 
jedanput sa naročitim značenjem prisutno. Naravno, 
iako drži do značajnih pojavljivanja, ono je stizalo i 
stiže do publike u mnogim zabitima ne samo u svojoj 
nego i u drugim republikama i pokrajinama, imajući 
na umu iskrenost znatiželjnog gledaoca u prvim 
susretanjima sa pozorišnim činom. Pažljivo 
razgledavajući geografsku kartu Jugoslavije na kojoj 
su ubeležena mesta gostovanja Narodnog pozorišta 
Titovog Užica tokom 40 godina zapažamo da je 
gustina oznaka tih mesta skoro ravnomemo 
raspoređena, a pokriva bukvalno čitavu kartu. Dakle, 
za ovo Pozorište sve se pre može reći nego da se 
zadržavalo u lokalnim okvirima kad je u pitanju 
prostor njegova delovanja. Oko 50% svojih predstava 
godišnje prikazivalo je putujući diljem Jugoslavije. Na 
svom Regionu ima stalne scene i publiku u svim 
opštinskim centrima (Arilje, Ivanjica, Požega,
Kosjerić, Čajetina, Bajina Bašta, Nova Varoš, Priboj i 
Prijepolje) što je normalno, ali reklo bi se da su neke 
od brojnih scena u drugim republikama skoro postale 
stalnim scenama ovoga Pozorišta. Tako je sa scenama 
u Titovim gradovima, u zbratimljenim gradovima sa 
Titovim Užicem, Skoplju, Kumanovu, Tetovu, 
Višegradu, Čajniču, Foči, Rudom, Ivangradu, Bijelom 
Polju, Kolašinu, Šavniku, Kninu, Gospiću, Benkovcu, 
Prištini, Vršcu i tako dalje. Titovoužičko Pozorište 
vremenom je sticalo svoju publiku i kao putujuće i na 
svojoj matičnoj sceni.

Put do publike otvara dobra predstava, ali i dobra 
organizacija o kojoj se ozbiljno vodilo računa, a danas 
nužno sve više. Najsloženije je ipak postalo 
organizovanje publike u sedištu Pozorišta u kome se 
odigra 100 predstava godišnje, ali se prikaže i više od 
80 programa drugih izvođača. Kretanje broja 
gledalaca na matičnoj sceni prema raspoloživim 
podacima oscilira u različitim vremenima, pogotovu 
od 1967. godine, od useljenja u novu zgradu sa 
dvoranom od 580 sedišta. Podaci o broju gledalaca 
tog novijeg vremena upozoravaju da sa publikom 
valja umeti na nov način da bi se postizali maksimalni 
rezultati. Potpunim otvaranjem Pozorišta od 1974. 
godine i prema udruženom radu, mesnim 
zajednicama, školama i uopšte mestima organizovanog 
života građana -  potencijalne pozorišne publike, 
otvaranjem prema umetničkim kućama i saradnicima 
u animaciji pozorišta, posvećivanjem pažnje 
masovnom amaterizmu, otvaranjem u pravoj meri 
prema umetničkim saradnicima u cilju udruživanja 
oko zajedničkog projekta itd. ovo Pozorište je, 
proglašavajući se te 1974. godine otvorenim, krenulo 
složenim putevima do nove publike u gradu prebrzo 
naraslom na preko 50.000 stanovnika uglavnom

migracijom seoskog stanovništva najčešće bez 
pozorišnih navika.

Pozorišni amaterizam je jedna posebna oblast 
delovanja profesionalnog pozorišta u Titovom Užicu, 
jer se ovaj dovodi u tesnu vezu sa edukativnim i 
animatorskim mogućnostima za stvaranje nove 
publike. Negovanje amaterskog pozorišnog 
stvaralaštva u svim sredinama, od najmlađeg uzrasta u 
predškolskim ustanovama, u osnovnim i srednjim 
školama do odraslih u radnim organizacijama i 
kulturno-umetničkim društvima i u gradu i u opštini i 
na širem području regiona, postalo je deo programa 
rada ovog Pozorišta. Pokrećući najpre pozorišni 
amaterizam u školama osnovana je 1974. godine 
Pionirska i Omladinska scena pri Pozorištu, zatim 
ustanovljen Festival pionirske i omladinske scene, koji 
je kasnije proširen na radne organizacije, 
kulturno-umetnička društva i novoosnovane amaterske 
družine, prerastao u Festival omladinske scene 
Titovog Užica. Na ovom Festivalu svake godine u 
takmičarskoj konkurenciji pojavljuju se brojni 
ansambli amatera grada Titovog Užica i gostiju iz 
titovoužičkog regiona. U cilju najboljeg načina rada 
sa amaterima u ovom Pozorištu je 1974. godine u 
saradnji sa Savezom amatera SR Srbije i Fakultetom 
dramskih umetnosti iz Beograda organizovan i održan 
seminar za reditelje amatere. Kroz seminarske 
pripreme za rediteljski rad prošao je veliki broj 
glumaca ovoga Pozorišta, amatera iz Titovog Užica, iz 
Srbije, pa i drugih krajeva. Takve pripreme, spremnost 
Pozorišta da pomaže amaterizmu od izbora dela i 
rediteljskog rada do opremanja predstava i 
prikazivanja ovih u sopstvenoj organizaciji doprinelo 
je procvatu amaterskog stvaralaštva. Danas se iz tih 
redova već formirala najradoznalija publika za 
ostvarenja profesionalnog pozorišta u Titovom Užicu. 
Pozorište već ima svoje stipendiste, reditelje i glumce, 
na Fakultetu dramskih umetnosti, ili formirane 
glumce u svome sastavu. Nije retka ni saradnja sa 
talentovanim amaterima u predstavama iz redovnog 
repertoara ovog Pozorišta. Osim podsticanja 
pozorišnog amaterizma, ovo Pozorište daje veliki 
doprinos razvoju muzičkog i muzičko-scenskog 
amaterizma. Takav je sadašnji odnos prema 
amaterskom stvaralaštvu, a takav je bio i u minulim 
vremenima kada su malobrojne ansamble ovog 
Pozorišta dopunjavali i učestvovali u podelama 
amateri Kulturno-umetničkog društva Aleksa Dejović 
čijih se imena i danas rado podsećam: Rada Lazović, 
Soja Kurlagić, Aleksandar Bogdanović Zubara, 
Anđelko Otović, Vera Dokić, Gordana Kovačević, 
Marija Milosavljević i drugi.

Velika godišnja manifestacija, već tradicionalna u 
Titovom Užicu, koncipirana uglavnom kao spektakl 
Vatre Užičke republike, okupljajući brojne 
profesionalne i amaterske ansamble i pojedince odvija
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se već jednu deceniju, a vodi je Narodno pozorište 
Titovog Užica. Svake godine ovo Pozorište priredi 
desetine prigodnih programa u znaku obeležavanja 
datuma i ličnosti naše kulturne i istorijske prošlosti, ili 
jubileja udruženog rada, društveno-političkih i 
kulturno-umetničkih organizacija. I spektakularne 
predstave pod opštim naslovom Vatre Užičke 
republike, kao i posebni programi, koje ovde 
nazivamo prigodnim, predstavljaju ozbiljne umetničke 
poduhvate kakvi se daju svrstati zajedno sa najboljim 
pozorišnim ostvarenjima. To su često autorska dela 
trajnije vrednosti, kao na primer: Revolucijo, čitanko 
vekovita, otvorena na kolenu našeg naraštaja i Dom 
po meri čoveka Radomira Andrića, Život i  delo 
Radovana Dragovića Milovana Vitezovića, Ljudi 
slobode Dragana Dragojlovića, Partizansko veče, 
Odjeci crne ruže, Tkanje ognja, Cvetanje nad izvorima 
i druga, Aleksandra Milosavljevića itd.

Mnoštvo je posebnih aktivnosti ovog Pozorišta koje 
mu daje obeležja složenije institucije nego što je cisto 
repertoarsko pozorište pa je njegovo delovanje utoliko 
potpunije i značajnije za kulturni život sredine u kojoj 
egzistira. Tragovi takvog delovanja ovoga Pozorišta 
sastavni su deo prezentirane dokumentacije o 40. 
godišnjem stvaralaštvu i verujemo da zavređuju 
pažnju. Koliko je ovo Pozorište i centar svih 
značajnijih zbivanja u kulturnom životu grada Titovog 
Užica svedoče i drugi programski sadržaji koje ovo 
Pozorište za svoju publiku organizuje i prikazuje kao 
što su gostovanja opere, baleta, koncerata seriozne 
muzike i drugih programa skladnih zahtevima visokog 
umetničkog nivoa.

Značaj Narodnog pozorišta u Titovom Užicu, 
njegovih stalnih stremljenja ka najširoj publici, 
nebrojenih pokušaja približavanja svojim pozorišnim 
ostvarenjima najmlađima i novim gledaocima, 
obogaćivanje programa sadržajima animatorskog 
značenja i traganje i postizanje uspeha u umetničkim 
ostvarenjima do vrhunskih vrednosti, svrstavaju ovo 
Pozorište među pozorišta Srbije vredna naročite 
pažnje. Stavljajući 40-godišnje stvaralaštvo i rad 
titovoužičkog Pozorišta u kontekst ukupnog 
društvenog i kulturnog razvitka u slobodnoj 
Jugoslaviji, moglo bi se reći da je ovaj mali kolektiv 
plodove svoga delovanja i umetničkog čina nesebično 
unosio u građevinu našeg socijalističkog 
samoupravnog društva u svim periodima njegovog 
kulturnog preobražaja. Danas stvaralački poduhvati i 
perspektive ovog Pozorišta govore o usponu i 
ozbiljnim pretenzijama za daljim razvojem. ,

Priznanja različitih značenja i značaja u proteklom 
vremenu svedočanstvo su o izuzetnim usponima u 
stvaralaštvu i radu. Izdvojmo nekolika iz mnoštva 
priznanja za umetnička ostvarenja kakvima ima mesta 
pri isticanju značajnog. Narodno pozorište u Titovom 
Užicu osvajalo je u tri navrata nagradu za najbolju

predstavu na Susretima profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić (Balada o luzitanskom strašilu 
Petera Vajsa, 1968. godine, Lomača grupe autora
1969. i Zločin i  kazna Dostojevski 1981. godine). 
Prema zvaničnoj evidenciji Susreta za umetnička 
ostvarenja glumaca, reditelja, scenografa, 
kostimografa, kompozitora i drugih u svojim 
predstavama ovo Pozorište je steklo najveći broj 
priznanja od svih učesnika. U dva navrata bilo je u 
selekciji BITEF-a, više puta u samom dovratku 
Sterijinog pozorja, učestvovalo i na drugim festivalima 
i steklo brojna priznanja za umetnička ostvarenja 
pojedinaca i predstava u celini.

Među najrečetijim priznanjima koja govore o mestu 
i ulozi ovoga Pozorišta u društvu i uspehu u časnom 
ostvarivanju svoje društvene, prosvetne i 
kulturno-umetničke misije ističemo da je 1971. godine 
odlikovano Ordenom zasluga za narod sa srebrnim 
zracima Ukazom Predsednika SFRJ Josipa Broza Tita, 
a 1981. godine dobilo je najveće priznanje Opštine 
Titovo Užice, Povelju nagrade Slobodan Penezić 
Krcun.

Plodnost stvaralaštva i rada Narodnog pozorišta 
Titovog Užica u minulom vremenu, putevi i pregnuća 
u umetničkom činu ovde su dati u nagoveštajima da 
bi doprinosili što celovitijem utisku o ovoj umetničkoj 
kući. Izabranim naslovom želeli smo da približimo 
stvaralaštvo i pobudimo interesovanje za pozorišnu 
prošlost Narodnog pozorišta u Titovom Užicu.
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Obrad Nedović: Početak rada Narodnog
pozorišta u Titovom Užicu

Tek što je teški oslobodilački rat završen u prvom 
polugodištu 1945. godine, počela je obnova ratnih 
ruševina, a sa njom i socijalistička izgradnja u svim 
oblastima društvenog života oslobođene zemlje. Bili su 
to veliki dani slobode, kada je sve blistalo od radosti i 
ponosa u stvaralačkim poduhvatima svega što je činilo 
sadržaj novog života, pri čemu su, pored 
mnogobrojnih materijalnih potreba, prosvetne i 
kulturne aktivnosti dobijale svoj pravi značaj i smisao. 
Pred svim naprednim ljudima, naročito pred 
omladinom, gde je pozorište kao značajna 
kulturno-prosvetna ustanova dobilo svoje istaknuto 
mesto u društvenom životu.

Pored mnogih inicijativa koje su obuhvatale 
raznovrsne kultume aktivnosti Ministarstvo prosvete 
NR Srbije donelo je sredinom leta 1945. godine 
odluku da se u Užicu, revolucionamom gradiču u 
zapadnoj Srbiji, koji će uskoro dobiti novo ime -  
Titovo Užice, osnuje profesionalno Narodno 
pozorište.

Bio sam nastavnik gimnazije kada mi je poverena 
organizacija novoosnovanog pozorišta, pored deset 
časova književnosti u školi, (što me je u to vreme 
naročito privlačilo) i rediteljskih poslova izabranog 
komada sovjetskog pisca Valentina Katajeva 
Roditeljski dom.

Za otvaranje Pozorišta određen je 24. septembar 
1941. godine, dan prvog oslobođenja grada ustaničkih 
dana revolucionarne Užičke republike.

Sa radom smo počeli odmah u zgradi 
novoosnovanog Doma kulture (bivšoj Sokolani) čim 
su se sastali članovi glumačkog ansambla koje nam je 
Ministarstvo uputilo.

Velika-neakustična dvorana Doma kulture sa 
visokom tavanicom, tesnom galerijom i malom 
pozornicom, bez najpotrebnijih instalacija koje 
pozorište neminovno zahteva, bila je nepodesna u

svakom pogledu. Ali, nije bilo druge, trebalo je 
odvažno prići poslu. Mali pozorišni ansambl, 
sastavljen od desetak profesionalaca i nekoliko 
amatera, latio se požrtvovano rada ne samo na 
ostvarenju složenih glumačkih zadataka već i ostalih 
mnogobrojnih poslova: garderobe, rekvizite, dekora i 
drugih raznovrsnih potreba, jer sve ove poslove nije 
imao ko da rešava osim glumaca, zajedno sa 
rediteljem i nekoliko nedovoljno stručnih pomoćnika.

Predstavu je trebalo spremiti za veoma kratko 
vreme, za svega pet nedelja. Lično me je danonoćno 
mučila sumnja da se ovaj veliki posao, koji zahteva i 
jedan pristojan umetnički nivo, neće moći uspešno 
privesti kraju za tako kratko vreme sa snagama kojima 
raspolažemo. Razarala me je sumnja da su nam snage 
isuviše slabe za složene zadatke koji nas očekuju i to 
baš kad je počela velika epoha socijalističke izgradnje, 
kojoj i mi treba da damo svoj odgovarajući prilog. 
Najzad se sve dobro završilo. Glumački ansambl, 
zajedno sa amaterima, uspeo je da ostvari premijeru 
mladog pozorišta dovoljno ubedljivo, u kojoj su se 
osetile profesionalne vrednosti glumaca i njihova 
iskrenost i toplina u tumačenju dramskih likova. Tome 
,je svakako doprinela i srećna okolnost što su se 
prirodne osobenosti glumaca u mnogome podudarale 
sa karakterima dramskih likova u komadu. Kad se 
ovome doda i sadržina komada -  obnova roditeljskog 
doma, simboliČno cele zemlje posle strašnog rata u 
kome je surovi neprijatelj bestijalno uriištavao sve što 
je bilo na putu njegovoj najezdi i u bezglavom bekstvu 
pri povlačenju, kad su najzad došli veliki dani pobede 
i sunce slobode obasjalo rodnu grudu punim sjajem, 
tada je scensko zbivanje u komadu obuhvatilo i 
gledalište kao živa stvarnost sopstvene revolucionarne 
stvaralačke radosti.

Posle otvaranja Pozorišta 24. septembra ostvarene 
su u toku zimskog perioda, do kraja godine tri
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premijere: Narodni poslanik B. Nušića, Zona 
Zamfirova S. Sremca i Koštana B. Stankovića.

U letnjem periodu 1946. godine Pozorište je 
nastavilo rad još intenzivnije i plodonosnije. 
Angažovanjem novih članova umetničkog ansambla, 
jednog profesionalnog reditelja, akademskog slikara 
kao scenografa, obogaćen je repertoar novim 
premijerama: Nušićev Pokojnik, Cankarev Kralj na 
Betajnovi, Gogoljeva Ženidba. Istovremeno su počele 
pripreme za ostvarenje još jednog značajnog zadatka: 
da, pored aktivnosti u gradu, svoju delatnost 
proširimo na manja mesta bivšeg užičkog okruga, 
varošica i sela, obuhvatajući i šire područje Sandžaka 
do susednog Višegrada. Tako su stanovnici varošica 
Požege, Kosjerića, Arilja, Bajine Bašte, Priboja, 
Prijepolja, Nove Varoši, Sjenice, Pljevalja, kao i 
zabačena planinska sela Mokra Gora, Kotroman, 
Brodarevo, Seča-Reka, Ražana, sa selima iz bliže 
okoline Glumač, Krvavci, Latvica i drugim prvi put 
imala priliku da vide profesionalno organizovane 
pozorišne predstave u toku leta 1946. godine, što je 
nastavljeno i u sledećem letnjem periodu, 1947. 
godine.

Narodno pozorište u Titovom Užicu osnovano je 
onih velikih dana kad je u oslobođenoj zemlji, posle 
teških neprijateljskih razaranja, počela akcija obnove i 
uzavrele socijaiističke izgradnje. Ali koreni njegovog 
stvaranja počeli su mnogo ranije kada je u sportskom 
klubu Sloboda osnovana pozorišna sekcija 1925. 
godine, koja je jedno vreme činila sastavi deo 
Radničkog kulturno-umetničkog društva Abrašević. 
Kada je u vreme šestojanuarske diktature 1929. 
godine zabranjen rad Abraševića, njegova pozorišna 
sekcija nije prestala sa radom, prikupljajući i dalje 
radnike i studente u negovanju aktivne pozorišne 
kulture. Kao rezultat ove saradnje bile su pripremljene 
i izvedene predstave dva komada Milovana Glišića:

Podvala i Dva cvancika, lcao i poznati komad 
Maksima Gorkog Na d iu, koji je imao izvanredan 
uspeh. Boreći se neprestano sa policijskim zabranama 
napredna omladina je usmeravala svoju kulturnu 
aktivnost na različite načine, ne samo u gradu nego i 
u okolnim, manjim mestima. Satirični stihovi 
popularnog Vrapca bili su naročito omiljeni zbog 
svoje aktuelne društveno političke sadržine. U 
predvečerje drugog svetskog rata studentska i 
učiteljska omladina razvijale su živo svoju aktivnost. 
Poznati pacifistički komad engleskog pisca Šerifa Na 
kraju puta uspešno je prikazala studentska omladina, 
a učiteljska omladina dramatizaciju Seoske učiteljiće 
Mile Dimić o surovom nasilju poiicije.

Mlada pozorišna publika pratila je predstave 
ovoga, takode mladog pozorišta, sa velikom pažnjom i 
radoznalošću ne samo u gradu nego i na gostovanju 
pozorišta u malim okolnim mestima, varošicama i , 
selima, iako nije irhala potrebne udobnosti u 
nedovoljno opremljenim dvoranama, naročito u , 
zimskom periodu. ;

Prošlo je već četrde'set godina kada se prvi put 
podigla zavesa na dan otvaranja Narodnog pozorišta 
u Titovom Užicu. Sada Pozorište dragog grada ima 
svoju udobnu dvoranu, savremeno tehnički 
opremljenu i svoju publiku, koja ga je zajedno sa 
mnogobrojnim članstvom negovala i održala.

Naviru sećanja davne sumorne prošlosti ali i 
radosna stvarnost mlade socijalističke epohe, dok 
zavesa polako otvara scenu novog pozorišta 24 
septembra 1945. godine.
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Milutin Čolić: Lepota i moć jednog zanosa

Kako smo voljom nadjačali sve. -  Vreme kada se nije 
moglo samo ono što se nije htelo. -  Pozorište čija reč 
narodrio, to i  znači
Dva su iskušenja koja će moje reminiscencije na prve 
dane našeg Pozorišta povodom njegove 40-godišnjice 
da prate: melanholija, neizbežna pri svakom sećanju i 
slavljeničko osećanje, pri čemu retko uspevamo da ne 
budemo lični. Ali, to se toleriše, jer jubileji se uvek 
uzimaju kao način da se ponavljanjem onog što je bilo 
uspostavi duhovni i emocionalni kontakt sa onim što 
je danas. Nikad se ljudi ne vraćaju prošlosti nje radi, 
već da bi njome, njenim vrednostima, podstakli 
sadašnjost. I sama istorija, koju smatramo knjigom 
činjenica, u stvari je zbir i izraz sećanja, te je zato i 
relativna, pa je tako i s našim reminiscencijama ove 
naše teatarske povesti. Nad istorijom si kao ptica nad 
zemljom: prelećeš, te sve ne vidiš -  kako bi rekla 
Isidora Sekulić. Razumećete, stoga, uslovnost ovih 
mojih uspomena...

Pozorište je, kako se to kaže, potreba -  kulturna, 
estetska, pa je prirodno pretpostaviti da je i naše 
nastalo iz takve potrebe. Jeste, ali bi ono, da ga 
nemamo, bilo potrebno i danas, no nisam siguran da 
bismo ga danas stvorili. Nema sredstava, pomislićete, 
što je samo donekle tačno, jer ih je pre 40 godina bilo 
neuporedivo manje -  pored drugih nedostataka 
(stručnih, tehničkih, kulturne atmosfere, gledalačke 
brojnosti i raznovrsnosti). Ne bismo ga stvorili, 
hoćemo reći, i zato što danas nema onog vremena u 
kome smo ga, 1945. osnovali. Vremena koje je donelo 
osnovnu pretpostavku svake umetnosti: naivnost i 
zanos; kada se činilo da nam je nebo, u svemu, 
nadohvat ruke. U oduševljenoj žurbi za novim, Jako 
smo razgonili sve sumnje i strah od neuspeha. Činilo 
se da ne možemo samo ono što ne želimo, te je bilo 
dovoljno hteti, a sve ishodi iz toga. Volja je bila sve. 
Dok intelekt tumači, a logika isteruje zakonitosti, ona,

volja, pokreće na rad, pticu da leti, orla da klikće. 
Revolucije smišlja um, ali ih ostvaruje volja.

Nema revolucije bez kulture

To htenje za stvaranjem bilo je jače od realnih 
mogućnosti. Ono je nadoknađivalo neiskustvo, 
neznanje, nedovoljan dar i ne baš uvek jasnu viziju 
onoga što smo hteli. Svako je smatrao da samo tako, 
radom, može da se potvrdi, što toj pobudi daje i 
nemalu moralnu vrednost. Idealizam revolucije i njena 
patetika nisu samo stvaralački već i etički motiv 
umetnosti toga doba, pa tako i pozorišta. Prema 
njemu su se tada podjednako odnosili i ratnik i 
kreator, bili su istog osećanja i obostrano bez sumnji.

Novo društvo je, svakako, težilo da ostvarenom 
idealu borbe, sredstvima kulture i umetnosti, dade 
supstancijelniji sadržaj i oblik, da pokaže kako, što 
kaže Gramši, nema revolucije bez kulture. Pa ipak, 
bilo je svesno toga da se do takvih vrednosti ne dolazi 
dekretima, nego voljom, htenjem. Tako smo i mi došli 
do našeg Pozorišta.

I neke druge sredine su ga htele, ali su ostale bez 
teatra. Jer, prednosti našeg grada nisu bile što je u 
tome, zapadnom, delu naše Republike bio političko i 
administrativno središte, ili zbog svoje partizanske 
legende 1941, već i što je, pored crvene biblioteke, 
đačkih horova i orkestara u gimnaziji, učiteljskoj školi 
i radničkom Abraševiću -  imao i dramske sekcije. 
Dugogodišnje, aktivne i kontinuirane, čiji su 
glumci-amateri bili stalni gosti na scenama 
profesionalnih putujućih teatara, čije je najčešće 
gostovanje baš u Užicu motivisano upravo tim 
njegovim pozorišnim afinitetom i razvijenim dramskim 
amaterizmom. Pre rata je svake godine gostovalo i 
Sarajevsko pozorište, a nekoliko mladih zaljubljenika 
otišlo je zauvek na daske koje život znače.
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Jednom reči, imali smo i tu tradiciju, pa smo u volji 
bili još jači.

Rat se još vodio kada su u pojedinim, oslobođenim 
gradovima počela da rade pozorišta. Ona koja su već 
postojala, ali ne dugo potom i nova -  bilo tako što su 
amaterska prerastala u staina i poluprofesionalna, ili 
su formirani novi profesionalni ansambli. Godine 
1945. je to počelo, da bi svakom sledećom njihov broj 
rastao -  enormno i dotle da su tim mnoštvom sama 
sebi zapretila. Samo dve godine kasnije, dok su se u 
zemlji, tako reći, još dimile puške, imali smo već 76 
pozorišta, od kojih 37 u SR Srbiji! Dovoljno da 
polaska našim ambicijama, a previše da bismo 
sačuvali njihov umetnički dignitet, do koga smo, 
inače, veoma držali. Administracija je poštovala polet 
te naše volje, ali ih je i sama forsirala, iako nije bila u 
mogućnosti da im obezbedi glumce, reditelje i drugo 
(nije ih bilo) i tako im stvori uslove za normalan rad.

Ali, sve tako čedno i usplahireno beše, pa je i 
pozorište, umetnost, moralo (i htelo) da bude u 
najneposrednijoj vezi s društvom, koje je i samo 
smatralo da ne može samo ono što neće!

Tradicija

Naše Pozorište tim pre, jer je Užice, uz predratnu, 
imalo i ratnu, partizansku teatarsku tradiciju. Za 
vreme Užičke republike, formirana je Umetnička četa, 
vojna jedinica Kulturno-umetničke grupe Užičkog 
partizanskog odreda, koja je, pored likovne sekcije, 
hora i tri orkestra, imala i dramsku. Čudna neka 
vojska: noću su njenih u početku dvadesetak vojnika 
čuvali prilaze Užicu od eventualnih upada Bož« 
Javorskog i ostalih četničkih zulumćara, ili kao 
milicija (gradski partizani kako su nas nazvali, jer je 
milicija slična reči policija, pa se to izbegavalo) 
patroliralo gradom. Danju, slikali su, muzicirali, 
pevali u horu U boj, u boj i Oj, Srbijol..., i, odlažući 
puške iza scenskog rikvanda, peli se na pozornicu i 
govorili reči Čapeka (Mati), Nušića (Knez Ivo od 
Semberije), N. Ostrovskog (Kako se kalio čelik), 
narodnih pesama (Početak bune na dahije), pa čak i 
Getea (Egmont -  sve smo mogli!).

Zašto to ne bismo radili i u miru, u časovima 
trijumfa?

I tako je naše Pozorište postalo i civilno. Bez 
scenografa, reditelja, sa samo sedam profesionalnih 
glumaca, ali, baš zbog toga, još odlučnije sa željom da 
uspemo. Jer, bože moj, dekor je mogao da naslika i 
Branko (Kovačević, gimnazijski nastavnik, slikar), a 
da režira Obrad (Nedović, profesor književnosti, 
glumac-pre rata, sa Vikijem Starčićem u Akademskom 
pozorištu, i nâ š upravnik), a sedmorici glumaca dodali 
smo osam glumaca-amatera i jednoj* od onih 
predratnih amatera što su otišli sa Zivotićem (Milorad 
Đurić). I eto, tako smo 24. septembra, baš na dan

oslobođenja Užica, u Domu kulture (bivši Sokolski 
dom) izveli prvu premijeru svog Narodnog pozorišta 
Roditeljski dom Valentina Katajeva.

To je, razume se, sovjetski komad, ali bilo bi 
pogrešno njegovo programiranje tumačiti opštim 
kursom politike ili pogodnošću njegove društvene 
pedagogije. Jer, vokacija te drame o sovjetskim 
ljudima u obnovi i izgradnji zemlje posle fašističkog 
razaranja, bila je u duhu i realnosti našeg ondašnjeg 
života i raspoloženja.

Kritičar (Ž. A. Vesti, 29.IX 1945) je napisao da je 
opšti utisak sa predstave uglavnom povoljan, ali mu se 
nije dopalo što je glumac, u ulozi sovjetskog generala, 
bio isuviše žustar, prek i nabusit.

Veseli Nušić

Već sledeći komad bila je komedija -  Narodni 
poslanik Nušića, opet u režiji upravnika Nedovića, 
sad već sa deset profesionalnih predstavljača, uz koje 
je, pored ostalih, igrao i sekretar pozorišta (tj. ja), jer, 
valjda, jedina nezgoda Nušićevih komedija jeste u 
tome što, osim Sumnjivog lica, imaju mnogo likova, 
pa je, eto, uz druge amatere, morao da bude 
angažovan i jedan, ka’sti, činovnik, iako je i sam važio 
kao glumac-amater.

Ali, ako je to, možda, šaljivo, jedna epizoda koja je 
toj premijeri prethodila mogla bi se uzeti i za 
grotesku. Naime, na jednoj od poslednjih generalnih 
proba, prisustvovali su pojedini kulturni radnici i 
nekoliko drugova iz Gradskog komiteta Partije, sa 
sekretarom. Proba je tekla normalno, čak vrlo dobro. 
Glumci koji su, uglavnom, bivši članovi putujućih 
pozorišta (za koje se zna da Nušića sjajno igraju) 
izvanredno su ga i tada tumačili. Ali, najednom, u 
sceni kada Sreta Numera podučava Jevrema kako da 
u skupštini govori protiv vlade, kada je ovaj stao da 
viče: Dole vlada,- živela opozicija -  iz sale je dopirao 
glas: Stanite, stanite, kad kažeml Glumci su stali, ja, u 
uniformi policijskog pisara Sekulića, sišao sam sa 
scene i bio oštro ukoren što sada, na dva dana pred 
prve socijalističke izbore u slobodnoj zemlji, igramo 
komad u kome uzvikujemo dole vlada, živela 
opozicija, a što može samo da koristi reakciji i  čoravoj 
kutiji (glasačka kutija za one koji nisu hteli naše 
kandidate). Sva moja objašnjenja da to govori Nušić i 
to za obrenovićevske vlade i vremena bila su 
uzaludna, proba je prekinuta i premijere, kako mi je 
rečeno, neće biti!

Šta sad -  pitali smo se? Plakati su bili već 
odštampani, u Vestima najava objavljena, a upravnik 
Nedović nije bio tu, jer je službeno otputovao u 
Beograd. Sutradan rano, javio sam se Okružnom 
komitetu Partije, sekretaru Dobrivoju Vidiću, ispričao 
mu sinoćnu epizodu o zabrani Nušića, na šta se on od 
smeha, prosto, zacenio. Eh, šta veseli Nušić neće
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doživeti -  kazao je i dodao: Naravno, na premijeru 
prekosutra dolazimo svi, taj drug iz  Gradskog takode.

Komedija je doživela veliki uspeh, a kritičar, pišući 
da se ja, u ulozi Sekulića, nisam zbog brzog govora 
mogao čuti, a sem toga on nije dao lik pokvarenog i 
korumpiranog činovnika -  rekao da je: priredba bila 
na dostojnoj visini i  povoljno je  delovala na gledaoce, 
priihoravajući ih da više razmisle o organizovanju i 
stvaranju jednog boljeg života, koji se pod  novim 
uslovima može ostvariti.

Prispela je već i zima, pa smo iz Sokolane, koju 
četiri ogromne furune ni na dva dana pred predstave 
nisu mogle da zagreju -  morali da se selimo. Prešli 
smo na binu hotela Pariz, koja je pre rata služila za 
fodelu slatkiša, poklona Deda Mraza, odnosno Kola 
srpskih sestara, sirotoj deci o Božiću, kao i za 
proglašenje kraljice balova i pokadšto za manja 
putujuća pozorišta.

Prikazali smo opet Nušića (£>r) i imali gotovo 
rekordan broj repriza, ovog puta u kolektivnoj režiji. 
Ne zato što smo hitali da taj duh, kolektivizam, i sami 
upražnjavamo, jer smo, ipak, znali da se tako u našem 
poslu ne može, već zato što je bilo više pretendenata 
(svi putujući glumci smatraju da Nušića mogu i da 
režiraju) pa je odlučeno: niko sam, već svi zajedno da 
to režiramo!

Ti Amerikanci

A onda je došloPutem cveća, novi V. Katajev, ne iz 
želje za repertoarskom ravnotežom naše i sovjetske 
drame, nego zato što se činilo da bi ta priča o 
Zavjalovu, nepopravivom frazeru i sterilnom aktivisiti 
mogla, možda da, predoči, ako ne i asocira na neke 
naše proizvođače magle. (Toga opsenara reči, sećam 
se, bravurozno je igrao Sava Komnenović). Ulogu 
Tanjine majke igrala je Ružica Todić (kasnije 
Komnenović, jer se udala za Savu). To je, u stvari, 
epizoda, ali ona koja na najsavršeniji način dokazuje 
poslovičnu izreku da nema malih uloga! Ta sjajna 
glumica bila je to i rođenjem i inteligencijom, i 
maštom i kulturom. Mogla je da igra sve: od ruske 
klasike, preko Nušićevih nacionalnih psihologija, do 
renesansnih miljea i engleskih modernih enterijera.

Đido J. Veselinovića i Podvala M. Glišića koji su 
nas potom vratili matičnoj sceni, u Dom kulture, 
mogli bi da ukažu i na naše uvažavanje nacionalnog 
nasleđa, što inače, bar tih, prvih, godina nije bilo 
svojstveno programskoj politici mnogih pozorišta. 
Naprotiv, bila su prilično rezervisana prema folkloru, 
komadima iz narodnog života. Tako smo, na primer, 
tek posle osam godina, u beogradskom Narodnom 
pozorištu (na velikoj sceni) mogli da vidimo Zonu 
Zamfirovu. Skeptični prema prošlosti, bojali smo se, 
valjda, da nas takvi tekstovi i miljea ne povuku u 
tradicionalizam, patrijarhalnost, pa i u konzervatizam!

Prepuštali smo ih amaterima i provincijskim 
ansamblima, koji su ih rado igrali, ne samo zato što 
su popularni, već i zato što nisu imala snage da igraju 
klasiku, ili delikatnu modernu dramu (Miler, Ratigan, 
Pristli, Helmanova i drugi) uz to još zapadnog 
porekla.

Đido je, eto, neki mali presedan, a Podvala je, 
može se reći, to što se i tražilo: obračun s prošlošću, 
sa zelenaštvom, jednim od oblika ekonomskog 
ugnjetavanja onih što su im se, da bi preživeli, 
obraćali za pomoć. U međuvremenu, dobili smo i 
reditelja, starog i iskusnog scenskog majstora Dragišu 
Petrovića, koji je Đidom  upravo debitovao.

Pošto je u početku izbegao cenzorski crveni karton, 
Nušić se, kao i u svim manjim teatrima, tako reći 
odomaćio kod nas. Najpre Sumnjivim licem, a zatim 
Pokojnikom, pa smo tako nastavili da podsećamo na 
političke i moralne nonsense bivše Jugoslavije. Već je 
proleće, pa smo između dva Nušića, repertoar 
aktualizovali opet sovjetskom literaturom: Misija 
mister Perkinsa u zemlji boljševika A. Kornejčuka i 
Tude dete V. Škvarkina. Ako je ovaj drugi pomalo i 
obol sentimentu, prvi smo ne bez izvesnog posebnog 
gušta radili. Jer, ako se sećate, to je satira, 
podsmevačka igra tipična za svaku političku stranu 
koja je antipodna onoj drugoj -  u ovom slučaju 
Sovjeta koji se izruguju tupim američkim špijunima -  
slično američkoj ironiji o kasnijim sovjetskim 
špijunskim avanturama na Kubi.

Predstva koju je, kao i prethodne tri, režirao D. 
Petrović, imala je vrlo dobru rezonancu u publici, 
kako zbog njene scenske privlačnosti, tako. i stoga što 
je došla i u pogodnom psihološkom trenutku. Bilo je 
to, naime, maja 1946, kada je Zapad, uživajući 
američku solidarnost, počeo igru oko naših granica 
prema Trstu, pa je, htela ili ne, ta predstava imala i 
političke implikacije.

Kritičar Vesti nije bio baš ushićen. Zamerio je što 
smo sa tom satirom zakasnili (jer je u ostalim 
pozorištima daleko ranije prikazana), upozoravajući 
da repertoar našeg Pozorišta treba danas pretežno da 
gravitira prema neospornim vrednostima dela 
sovjetskih i ostalih velikih književnika.

No, svejedno, bila je to deseta premijera čija 
formacija ukazuje na repertoarski balans, bez obzira 
da li je, i u kojoj meri, bio nameran ili ne. To jest, 
četiri nacionalna (Nušićeva), četiri sovjetska i dva 
folklorna dela, od kojih Podvala kao peta komedija. 
Nijedno klasično ili savremeno delo zapadne dramske 
književnosti!

Pozitivni konformizam

Razlozi tome nisu naša neupućenost, oportunizam ili 
subjektivnost izbora. Tražio se, zacelo, angažovani 
teatar, koji bi saobražavao socijalna, moralna i idejna
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stremljenja što su ih afirmisali NOB i Revolucija. 
Idealizam toga i romantika vremena neosetno su 
stvarali neku vrstu spontanog saglašavanja, tim pre što 
mnogi umetnici, ne samo pozorišni (oni drugi čak i 
više) nisu osećali ni intimnu potrebu za proveravanjem 
i sumnjom. Godine su to, uostalom, kada još nisu bili 
utišani zvuci zajedničke pobede nad istim 
neprijateljem, pogotovu u časovima kada su od Trsta 
dolazila osporavanja te pobede, pa i pretnje. Opšta 
politička konstelacija bila je takva da je nanovo 
pokretala volju za družbom i u miru sa onim s kojim 
smo bili u ratu.

Ne bi se moglo reći da je to bila inercija ili 
pragmatizam date klime, nego doba romantičnog, 
pozitivnog konformizma čije su posledice tada mogle 
da budu (i bile su) prirodne i stvaralački 
konstruktivne. Jer, odista, zar bi moglo da bude 
neprirodno što smo mi tada igrali Roditeljski dom, 
Narodno pozorište u Beogradu Najezdu L. Leonova 
(hroniku otadžbinskog rata), Mladu gardu Fadejeva 
(heroizam mladih u borbi s fašistima), Rusko pitanje 
K. Simonova (antiameričku satiru); druga pozorišta 
Crvenu maramu Mihalkova, Mladost otaca B. 
Gorbatova itd. Savremeni, aktuelni su to sadržaji, a u 
povećanom su broju već i stoga što sopstvene drame, 
te prve dve-tri godine, naprosto, nije bilo. Tek 1948. 
prispeli su Odrpanci Mateje Bora i Prst pred nosom  
Jože Horvata, a zatim Vatra i  pepeo  M. Pucove 
(1949), Livnica O. B. Merina (1950), Raskrsnica M. 
Đokovića i Kupina se rascvetala Č. Minderovića 
(1951) i dr.

Dramska produkcija prvih godina posle rata bila je 
nesrazmerno mala, pa je i to razlog što smo mi ,tek u 
trećoj sezoni (1947/48) prikazali dva domaća komada 
(Prst pred nosom  i Odrpance). Ranije nismo ni mogli, 
jer su tek tada, 1948, i napisani. Narodno pozorište u 
Beogradu, pak, za deset svojih prvih sezona izvelo je 
svega četiri savremene drame naših pisaca. Verovatno 
i zbog nešto strožih kriterija pri izboru, ali, svakako, i 
zbog tradicionalne sumnje u sopstvene dramatičare. 
Nije bilo, niti je, doduše, za relativno kratko vreme 
mogla da se ostvari neposrednija saradnja pozorišta i 
dramskih pisaca, kako je to nekad bilo s Nušićem i 
Narodnim pozorištem, ili Krležom i Gavelom.

Nesrazmere klasike

Odnos prema klasici, pak, nije zavisio samo od 
kriterija i volje pozorišnih uprava, već i od drugih 
okolnosti. U prvom redu, moći ansambala, te bi to 
bilo objašnjenje što u Užicu prve sezone nismo igrali 
nijedno delo stare književnosti. Već sledeće, kada je 
ansambl povećan, kada se u teatru počelo sve 
profesionalnije shvatati, i raditi, mogli smo da se 
upustimo u tu, ipak, avanturu, pa da, pored Gogoljeve 
Zenidbe, pripremimo i Kola mudrosti, dvoja ludosti

A. Ostrovskog.
Zapazićete da su i ta dva prva klasika ruska, a ne, 

recimo, engleska ili francuska. No, slično je i u 
Narodnom pozorištu u Beogradu, koje je, razumljivo, 
umnogome za sva pozorišta u unutrašnjosti bilo 
izvestan putokaz. U prve dve-tri godine, to pozorište 
je prikazalo Molijerovog Tartifa, ali za isto vreme 
četiri dela ruskih klasika (Gogoljevog Revizora i 
Ženidbu, Tolstojev Živi leš i Kola mudrosti, dvoja 
ludosti A. Ostrovskog). Preimućstvo ruske klasike, u 
to vreme, bilo je, ipak, razumljivo, mada se, pogotovo 
u našem slučaju, u ansamblu nejakih snaga, ne može 
posve prenebreći pretpostavka da je, već po analogiji 
mentaliteta, ruska klasika nama bliža od engleske ili 
francuske. Bolje je i razumemo, ne samo osećamo.

Pored Gogoljeve Ženidbe i Kola mudrosti, dvoja 
ludosti A. Ostrovskog, drugu 1946/47. sezonu 
obeležava izvesna fleksibilnost prema literaturi koja 
nije naša ili sovjetska. Postavili smo i jednog sa 
zapadne strane, Golsvortija (Srebrna kutija). Pisac i 
komad koji po sebi animiraju, ali se i priželjkivale 
svetske drame koje su govorile, ili nagoveštavale, 
proces socijalnog i političkog oslobađanja kao 
univerzalnog pokreta. Srebrna kutija persiflira upravo 
blaziranost višeg sloja engleskog kapitalističkog 
društva, a konvenirala nam je i zbog toga što je stigla 
baš u dane sukoba sa saveznicima oko dveju zona (A 
i B).

Sve ostalo u toj sezoni je, više manje, standardno, 
osim što bismo mogli da podsetimo na neke male 
ponovljene nevolje Nušića.

Igrali smo, razume ser još dve njegove komedije, 
Protekciju, a kasnije i Ožalošćenu porodicu. Prvu je 
kritičar Vesti dočekao, tako reći, na nož: Šta nama 
danas ima da kaže N ušićl! -  gotovo se uplašeno pita, 
pa dalje kaže: Šta ljudima, frontovcima, omladini, 
učesnicima novembarskog takmičenja može on da 
kaže?... Pozorište može i mora da postane izvor za 
nova oduševljenja, za nove radne podvige, a Nušićevi 
komadi ovde mogu slabo da pomognu...

Posle Ožalošćene porodice, kritičar (nadamo se ne 
isti), piše:

Nušićevo delo jo š  nije izgubilo svoju aktuelnost. 
Jer, u našem društvu jo š  ima mnogo ostataka 
nezdravog mentaliteta, nenarodnih shvatanja, 
predrasuda, moralne i  socijalne indiferentnosti koje 
pojedinci ili vuku sa sobom kao kornjača svoj oklop i 
ne mogu, ili neće, da shvate današnju društvenu 
stvarnost.

Sve drugo je bilo po ranijoj shemi: dva komada iz 
narodnog života (Zona Zamfirova i Koštana), dva 
dela naše klasike (Laža i paralaža i Kir Janja) i dva 
sovjetska savremena (Mašenjka A.N. Afmogenova i 
Platon Krečet A. Kornejčuka).
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Kreće se...

Jeđno, međutim, nije bilo što i ranije: umetnička 
vrednost predstava, čitavog programa te godine 
znatno je viša, celovitija. To nam je priznala čak i 
kritika, koja za, recimo, Zonu Zamfirovu piše: 
Pozorište je  ove sezone pokazalo ozbiljne napore da 
izbegne stare, oveštale okvire, da se oslobodi onog 
tipičnog provincijskog žanra... Za Mašenjku, pak, tvrdi 
da je to Najveći uspeh Pozorišta dosad, ističući 
posebno Milorada Spasojevića u glavnoj ulozi.

Iskustvo od jedne sezone nije odveć veliko, pa ipak 
smo ga umeli srazmemo da koristimo, ali je, naravno, 
više koristilo što smo u međuvremenu ansambl ojačali 
(već 13 glumaca), a pored Petrovića angažovali smo 
poznatog reditelja Milana Stojanovića, reditelja 
Narodnog pozorišta u Beogradu. I tehnički, predstave 
su bile bolje, profesionalnije.

Jedno samo nismo bili u stanju da regulišemo: 
grejanje sale, iako su, kažem, četiri velike furune 
ložene na dva dana pred predstave. Tako, za vreme 
izvođenja Platona Krečeta, u sceni kada Arkadije, 
očni lekar, koga Olja, koleginica i devojka mu, 
ostavlja zato što su našli da je malograđanin -  moli da 
mu, na rastanku, kaže bar jednu toplu reč -  s galerije, 
jedan promrzli gledalac dovikuje: Kaži mu: furuna!

Imali smo, razume se, i drugih nevolja, uglavnom 
zbog nedostatka raznih materijala za tehničku opremu 
predstava. Na primer, stalno je nedostajala tkanina od 
jute za kulise. Bilo ju je teško nabaviti i u Beogradu, a 
kamoli u Užicu. Davala se samo na doznake koje je 
izdavalo Savezno ministarstvo za trgovinu. Na našu 
sreću, jer pomoćnik ministra tog resora bio je Ljuba 
Mijatović, Užičanin, pa smo, naravno, koristili tu 
ersku vezu i tako dolazili do jute. Ali, jednoga dana ni 
to nam nije pomoglo, pošto je te vražje tkanine, 
naprosto, nestalo. Onda smo po gradu sakupljali stare 
džakove, sargije, torbe od kudelje, zobnice i prekrajali 
ih za kulise.

Na velike muke nas je stavljalo i tutkalo: opet u 
Beograd, do Ljube. Ali, kad je i tutkala nestalo (bilo 
je to 1946, pa i 1947) zamenili smo ga -  jajima! Sa 
nekoliko korpi izlazili bismo na pijac o pazarnom 
danu (uvek subota) i kupovali po 200-300 kokošijih 
jaja (dinar jedno), nosili Branku, scenografu, zajedno 
sa njim, u velikoj vangli, mutili ih sa pšeničnim 
brašnom i time, umesto tutkala, pre farbanja, 
premazivali kulise.

S vremena na vreme nije bilo ni sijalica sa više 
sveća, koje su bile potrebne da jače osvetlimo 
pozornicu, kao i da, u nedostatku reflektora, to one 
budu. Ali, nekolicina naših mladih prijatelja koji su, 
čim iz škole iziđu, provodili po celi dan u Pozorištu, 
odnekud su ih dobavljali. Kad smo se zainteresovali 
kako dolaze do sijalica, doznali smo da su se peli na 
ulične bandere i skidali velike žarulje, ostavljajući za

sobom mrak! Uz zahvalnost na takvoj usluzi, došla je 
i oštra grdnja.

Ta sezona je karakteristična po tome što je brojem 
premijera rekordna (verovatno u čitavoj istoriji našeg 
pozorišta) -  13. Sa ansamblom od 13 glumaca (istina 
iskusnih) to je, ne samo previše, već je, s kreativnog 
stanovišta, tako reći nenormalno, jer, s obzirom na 
dvomesečno ferije, spremali smo premijere na skoro 
svakih 20 dana! Slično je i sa prvom sezonom: 10 
premijera, ali sa još manjim brojem glumaca -  svega 7 
u početku, da bi, tek sredinom godine, došlo još troje.

Postojala je izvesna potreba za tim, jer, naše se 
obaveze nisu iscrpljivale u gradu, već i u okolini te 
smo stalno gostovali u susednim mestima. Morali 
smo, zatim, radi kontinuiteta da držimo taj radni 
ritam. Pa ipak, takvo pregalaštvo proisticalo je, 
kažem, iz, kako bi Breht rekao, naivnosti i zanosa! Svi 
su na svojim radnim mestima to činili, pa smo se i 
sami osećali dužnim da to činimo, bez obzira što smo 
znali da je u pozorištu jedina norma: kvalitet! A on se 
postiže dužim radom na komadu.

Iako, verujemo, sa ne manje efekta (naprotiv), u 
sledećoj, trećoj, sezoni (1947/48), manje je premijera: 
9. Ansambl je opet povećan (15 glumaca), angažovan 
je Esad Kazazović, vrlo dobar glumac koji je i režirao, 
stvorili smo šansu i mlađima da to rade (Sava 
Komnenović), a prvi put kod nas su gostovali 
istaknuti reditelji Velimir Živojinović -  Masuka i 
Jovan Gec. Prvi je režirao Borove Odrpance, jednu od 
naših najboljih predstava toga vremena, sa izvrsnim 
Miroslavom-Dudom Radivojevićem u glavnoj ulozi, a 
drugi je ostao skoro tri meseca i postavio Molijerovog 
Tartifa i Gogoljevog Revizora. Bio je to pravi događaj 
ne samo za Pozorište, tim pre što je Gec u Tartifu i 
igrao.

Najzad dakle, jedan klasik koji nije ruski, od kojih 
je, međutim, pored Revizora, bila te sezone i Šuma A. 
Ostrovskog, kojom je, vrlo uspešno, debitovao reditelj 
Komnenović. Odmah potom radio je i prvu našu 
posleratnu komediju Prst pred nosom  Jože Horvata.

Pozorište na spratu

To, kao što je poznato nije velika komedija, ali je 
svojim lakim, ležernim i vidljivo slobodnijim odnosom 
prema nekim anomalijama našeg života, u Pozorište 
unela izvesnu neposrednost, donekle relaksirala naše 
prenapregnute zanose i savest. Puls nam se sveo na 
normalu, pa smo sve mirnije i realnije poimali i radili. 
Priprema Mladosti otaca B. Gorbatova za proslavu 
30-godišnjice boljševičke revolucije (7. XI 1947) tekla 
je spokojno, pribrano i nismo ništa posebno za tu 
premijeru preduzimali, a posle premijere Ruskog 
pitanja K. Simonova, kritičar Vesti (umni i obrazovani 
profesor književnosti Blagoje Živković) piše o 
rediteljevom ne baš malom naporu da.sa glumcima
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oživi ličnosti ovog komada koje su date u nekoliko 
poteza... praveći jasnu aluziju na impresionističnošt 
komada, antiameričke satire.

Sumnjivo lice, pak, koje smo te sezone takođe 
igrali, uobičajena je gozba s Nušićeve trpeze, s 
Jovanom Gecom kao gostom u ulozi Jerotija, sa kojim 
je alternirao E. Kazazović inače reditelj te predstave. 
Nije, međutim, bila uobičajena dvorana u kojoj smo 
je prikazali: u toj, trećoj, sezoni dobili smo i treću 
salu na spratu bivšeg bioskopa Luksor, sa oko 300 
sedišta, doduše malom pozornicom, ali sa velikom 
zahvalnošću gradu što nam je to omogućio, mada sa 
setom što to ipak nije bilo definitivno rešenje naše 
čerge koja se, eto, s bine na binu, seljakala.

Plate glumaca bile su skromne, ali, mislim realno 
veće nego što su danas. Prvi glumci su, ako se dobro 
sećam, imali 3.400 dinara, kao recimo, Petar Matić, 
koji je i režirao. Ostali manje. Jednoga dana, 
početkom sezone 1948/49, u kancelariju uđe Esad 
Kazazović koji je takođe glumac i reditelj a čija je 
plata iznosila 3.300 ili 3.350 dinara -  dakle, nešto 
manja od Matićeve. Esad, izvrstan glumac i divan 
čovek, vrlo ljubazan i odmeren, izrazio je želju, da mi 
nešto kaže, ali u četiri oka, te je zamolio Micu, 
sekretaricu, da za trenutak iziđe iz kancelarije. Kad je 
izišla, krajnje se snebivajući, izvinjavajući se, moleći, 
tako reći, za oproštaj, pitao me: da li može u platnom 
spisku da stoji kako on ima platu kao i Pera Matić, a 
da on svakog meseca, čim platu primi, tih 100 
odnosno 50 dinara, koliko je Matić imao više -  
blagajni pozorišta vraća.

Stvarno su deca -  pomislio sam, jer je u'njegovoj 
reči i na licu, bilo čednosti koliko i sujete. ObeĆao 
sam da ću razgovarati sa nadležnima. Najpre sam to 
učinio s Matićem, moleći ga za saglasnost da Esadu 
platu povećamo za tih 50-100 dinara...

-  A ne ne! Ništa ne menjajte na platnom spisku, 
pa makar ja svakog meseca od svoje plate doturao 
100 dinara pozorišnoj blagajni.

Ali Esad je to brzo preboleo, pa je posle čak pravio 
šale na svoj račun.

Izveli smo i dve prigodne predstave: II čin 
Glišićeve Podvale i Nušićevog Analfabetu, koje smo, 
proslavljajući Vukov jubilej, prikazali u mnogim 
okolnim selima.

Najzad, za istoriju nije baš značajno, ali za ovakve 
prilike, kao letopisni podatak, navedimo da je te 
godine naš upravnik prof. Obrad Nedović premešten 
u Beograd, za pomoćnika direktora drame (V. 
Gligorića) Narodnog pozorišta u Beogradu, a da je na 
njegovo mesto došao ovaj hroničar.

... Taj, kvantitativno nešto sm.anjeni radni opseg se 
u sezoni 1947/48 održava, ali se i u atmosferi, kako 
ansambla tako i u gradu, u publici, oseća izvesna 
dinamika, radoznalost, ako ne veća zasigurno 
duhovnija, dublja. Inaugurisao je to i sam život, kada

se, posle prvih svetkovina pobede, na neki način 
stabilizovao, kada se počelo više čitati, razmišljati, 
diskutovati, pa i polemisati. Nemali broj mladih ljudi 
se za pozorište neposrednije vezao -  ne samo tako što 
su statirali ili pokoju epizodu tumačili, nego i kao 
publika koja je predstave primala intelektualnije, o 
njima razgovarala, s glumcima i rediteljima se o 
njihovoj koncepciji i vrednostima čak i sporila. Oživeo 
je i rad dramske sekcije Radoje Marić.

Naklonost Užičana prema svome Pozorištu 
ispoljavala se na različite načine. Kad bismo, recimo, 
imali problema oko smeštaja novoangažovanog 
glumca, vlastite su sobe ustupali privremeno ili stalno. 
Ako nam je za predstavu bio potreban stilski nameštaj 
(na primer za Kola mudrosti, dvoja ludosti i sl.) bez 
ikakve naplate su ga posuđivali. Igramo Zonu 
Zamfirovu, Koštanu ili Đida, a nemamo dovoljno ' 
nacionalne nošnje, bili su u stanju da nam daju 
poslednji detalj toga.

Privrženost Pozorištu su pokazivali i posetom, 
naglašavajući, međutim, da je to više dobar gest 
Pozorišta prema njima, nego obrnuto. Može se reći da 
je prvih godina publika u teatar srazmerno više 
odlazila nego što to čini danas -  ne samo u Užicu.
Naš grad je tada imao oko desetak hiljada stanovnika 
a danas ih je (pedeset),pet puta više, te ako bi 
gledaoci danas išli na predstave u procentu kojim su 
to činili prvih godina posle rata -  Užičko pozorište bi 
moralo današnju dvoranu, brojem sedišta, da duplira!

Užičani su u Pozorište onda išli iz tradicionalne 
naklonosti prema njemu, oduvek su ga voleli i 
uvažavali. Pošto je postalo njihovo, i stalno, tim više 
su išli. Bilo je to vreme kada osim bioskopa (u kome 
su se prikazivali mahom ruski filmovi, a bez domaćih) 
nije, tako reći, bilo mesta gde bi ljudi uveče mogli da 
iziđu. U kafanama nije bilo muzike i pevačica, zabava 
ili balova; po restoranima se manje jelo, a nije ih, 
tako reći ni bilo. Jeli smo uglavnom po menzama i u 
kućama. Živelo se radno i krajnje skromno; u izlozima 
su stajale ribaće četke, je/e/7-sapuni, štrange, ponekad 
pokoja truba cica i uveličane fotografije rukovodilaca. 
Pozorište je tada, pored onog što po sebi za duhovni 
život čoveka znači, bilo, tako reći, jedino mesto u 
kome su ljudi mogli da maštaju, da u svojoj uobražilji 
grade i takav svet. Eto, zato su ga voleli i gledali.

Priča o jednoj Dani

Dobili smo, posle odlaska Petrovića i Stojanovića, dva 
nova reditelja: Petra Matića i Fredija Fazlovskog, koji 
su i igrali. Matić je izvanredno interpretirao Molijera 
u Uobraženom bolesniku, učinivši da se ta klasična 
komedija o umišljenom, bolesniku, asocijativno, čak 
savremeno reflektuje -  tako što je sugerirao ideju, više
o stanju Arganovog duha nego o stanju njegovog 
stomaka, tela. Poštovalac francuske kulture, on na
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scenu donosi i Balzaka, zapravo njegovog Merkadea, 
kojoj sam predstavi samo ja smetao da je kritičar 
uzme za jednu od najboljih do tada. Jer, igrajući 
Merikura, za koju je ulogu kritičar (baš prof.
Živković) napisao da je Colić nedopustivo slab -  
njegova ocena da je Matić i  kao reditelj i kao nosilac 
glavne uloge dvostruko uspeo, imala je, eto, hendikep 
moga Merikura.

Matićev Jazavac pred sudom, koga je takođe i 
igrao i režirao, bio je prava mala studija, koja je 
mogla da asocira i na Dobrinovića -  kako su govorili 
stariji glumci.

Matić -  bila je to, šira, kosmopolitska vokacija, ali 
čin Fredija Fazlovskog, koji je režirao Sterijine 
Rodoljupce, Glišićevu Podvalu (sa novom podelom 
uloga) i Stankovićevu Koštanu (takođe nova obrada), 
za naša opredeljenja nije bio ništa manje značajan. Jer, 
makar i stari, domaći dramski repertoar, osnova je 
svakog pravog nacionalnog pozorišta.

Zona Zamfirova, koju je režirao Matić, nije njegova 
digresija, jer je imao afiniteta i prema narodnoj 
scenskoj literaturi. Ali, imao je problema: Dana 
Popović je igrala Doku, ulogu oko koje se, tako reći, 
okreće točak dinamike čitave predstave. Na •
pretposlednjoj, generalnoj probi, po rediteljevom 
pozivu, prisustvovao sam i ja (to sam, naravno, činio i 
bez ikakvog poziva). Predstava je dobro išla dok na 
sceni nema Doke, ali ona je, kako znamo, na njoj 
skoro stalno, te ju  je Popovićeva usporavala -  nije 
dobro riaučila ulogu, čekala je suflera, pa se ritam 
lomio.

-  Zvao sam vas, upravniče, da se uverite kako ta 
dama shvata svoj elementarni posao: ne zna ulogu! 
Napisaću prijavu i  molim da je  kaznite -  ljutio se 
Matić. -

Na to, jedan glumac (J. Mitrić), čuvši o čemu je 
reč, izvini se i upade: Zar vi, druže Matiću, ne znate 
da ona uči uloge prepisujući: jednom, pet puta, deset, 
sto puta i  tako, vizuelno, može da pamti, a ovako, kao 
mi, nikad za tih njenih 20 godina glume!

Reditelj Matić nije napisao prijavu, čak ga je to 
dirnulo, pa je, kažu, celu noć, da ne bismo premijeru 
odložili, sa Danom učio DokuL.

Sutradan, na premijeri, zavesa se podizala 8 puta, a 
Dani su aplaudirali i na otvorenoj sceni.

Zona Zamfirova nema mnogo muških uloga te, 
srećom po Pozorište, ja nisam igrao. Već sledeće,
1949, nije me više tamo bilo. Otišao sam u novinare i 
počeo da pišem kritike, što se, obično, događa sa 
onima koji se, svejedno zašto, nisu u neposrednom 
stvaralačkom činu dokazali. Ja, doduše, nisam imao 
tih ambicija...

Na kraju...

Kada danas, posle četrdeset godina, treba da, ma i u

najovlašnijem sećanju, oživimo rad našeg i tih 
pozorišta, moramo najpre reći da su, ne samo 
opredeljenjem već i bićem, bili odraz vremena i života 
i da su odista bila -  narodna, doslednije i iskrenije no 
što su danas. Stara izreka: Kad smo u pozorištu, onda 
smo u središtu života, gotovo da pristaje više njima no 
onima koja su potom došla. Ona su imala ogroman 
udeo u kulturnom značenju i društvenoj afirmaciji te 
umetnosti. Njegovi neposredni umetnički rezultati, 
kreativni stepen predstava tih malih ansambala, bili 
su, razume se, slabiji, ponekad naivni i neuki, ali 
njihov zanos i duh verovanja i odanosti prema magiji 
scenske reči reflektovali su se i u potonjem teatarskom 
tvorenju, uveličanom danas najraznovrsnijim 
interpretativnim oblicima i ekspresijom, što je dovelo 
do novih uzleta i legendi naše rediteljske i glumačke 
umetnosti.
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dr Milenko Misailović: Otvaranje nove zgrade
Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu

Za četrdeset godina svoje aktivnosti užičko Pozorište 
preživelo je tol^ko svojih dramatičnih faza i 
uzbudljivih uspona i zastoja, posrtaja i uzleta -  tako 
da može i svojom manje poznatom ili unutarnjom 
biografijom (za razliku od one opštepoznate i javne 
biografije) biti veoma zadovoljno: ta druga, intimna 
biografija u životu svakog pozorišta -  ma koliko bila 
javnosti nepoznata -  neprekidno učestvuje u 
svekolikoj javnoj delatnosti pozorišta... Kad svaki 
čovek ima bar dve biografije -  otkrivenu ili javnu i 
skrivenu ili intimnu -  zar bi pozorište, koje stremi da 
osvetli sve što ljudski život sadrži -  moglo postojati 
imajući samo jednu i to opštepoznatu ili javnu 
biografiju ?

Javne biografije nikad ne sadrže celu istinu, jer je 
drugi deo istine skriven u skrivenoj ili intimnoj 
biografiji.

I po svom dramatičnom unutarnjem razvoju, po 
znanim i neznanim oplođavajućim krizama i 
porođajnim mukama, kao i po svemu onome što se 
zbiva pre otvaranja zavese da se odigra predstava (kao 
da se ništa strašno, ništa teško niti bolno nije zbilo!) 
po tome obilju često i nepredvidive dramatike koja 
može biti uzbudljivija i od same pozorišne predstave, 
svako pozorište, pa i užičko, istovremeno živi nekoliko 
uporednih života. Zato je biografija užičkog Pozorišta 
toliko obimna, kao da ono postoji, ne četrdeset 
godina, već kao da postoji dva puta toliko -  
osamdeset godina.

Tako treba gledati na godine svakog pozorišta.
Odavno se zna da je pozorište ogledalo čoveka, ali 

treba uočiti da i čovek može biti ogledalo pozorišta 
svoga doba. Užičko Pozorište se oduvek odmeravalo 
svojom publikom, kao što se događalo da užička 
publika svoja najviša umetnička uzbuđenja doživi 
upravo gledajući uspele predstave u svom Pozorištu.

Najlepše je kad publika ima svoje pozorište, a i

kad pozorište ima svcju publiku. Pozorišna umetnost 
se i zasniva na uzajamnom pripadanju i sposobnosti 
da se pripada...

Zajedno sa užičkim Pozorištem doživeo sam 
nekoliko njegovih značajnih faza, nekad kao pisac čiji 
je komad igran u tom Pozorištu, nekad kao reditelj, a 
nekad i kao pisac i kao reditelj. Tako mi je kao piscu 
i kao reditelju ukazana čast da se predstavom Čudna 
zemlja (koautor teksta Branislav Kravljanac) svečano . 
otvori nova zgrada Narodnog pozorišta 1. marta 1967. 
godine.

Nekoliko godina ranije otvoren je užički Trg 
partizana u čijem okviru je bio izgrađen samo kostur 
zgrade namenjene Pozorištu i drugim kulturnim 
aktivnostima, ali je za dovršenje te zgrade -  prema 
rečima ondašnjeg predsednika Opštine Pere 
Antonijevića -  bilo potrebno još oko 60% materijalnih 
sredstava. Pošto je to predstavljalo veliki novčani 
iznos, ta materijalna sredstva su obezbeđivale 
udružene radne organizacije i, zahvaljujući tome 
mogla je početi izrada enterijera zgrade i svih ostalih 
neophodnosti, kao što su vodovodne instalacije, 
grejanje, osvetljenje i ostalo.

Pošto je to iziskivalo povelike izdatke, u gradu je 
opet oživelo mišljenje da se umesto pozorišta otvori 
dom kulture u kome bi pozorišna delatnost bila jedna 
od aktivnosti, dakle, Pozorište ne bi moglo slobodno i 
samostalno raspolagati ni prostorijama zgrade niti bi 
moglo preduzimati veće umetničke poduhvate s 
obzirom da bi u zgradi postojalo kao neka vrsta 
podstanara.

Ove snage okrenute protiv podizanja zgrade 
pozorišta -  imale su u rukama nekoliko prividnih 
argumenata koji su na neobaveštene delovali i kao 
stvarni ili neoborivi argumenti, iako su to bili 
kratkovidi i varljivi argumenti kojima smo se, na 
žalost, često služili u svojoj posleratnoj praksi, tako da
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treba razumeti što je jedan deo građana -  ne 
razmišljajući o budućnosti -  bio zaveden 
brzomislećom ili prividnom računicom svoje 
sadašnjosti i gubio iz vida da sve što se gradi ili 
podiže, treba meriti ne samo cenom materijalnog 
ulaganja nego i zahtevima budućnosti, a i da to, što se 
gradi ili podiže, treba izgraditi tako da to može i 
drugima služiti kao primer.

A zar bi Užice, nekadašnje žarište duhovne kulture 
a i političke svesti u ovom delu Srbije, bilo u stanju 
da bude primer, najpre, ukidanja Pozorišta, pa kad se 
Pozorište uspešno odbranilo svojim rezultatima a 
potom i odgovarajućim razumevanjem onih od kojih 
mu je potpora bila potrebna -  zar i posle toga postoje 
težnje da se Pozorište gurne ustranu, i da opet ne 
dobije prostorije koje iziskuje njegova delatnost, nego 
da bude podstanar koji će stešnjeno životariti u Domu 
kulture?

Zar Pozorište, i kao zgrada i kao aktivnost, nije 
dokaz razvijene svesti i duhovne zrelosti, ne samo 
nacije nego i svakog grada u kojem se pozorište 
nalazi?

Pošto su enterijerni radovi morali teći bez obzira na 
spremanje predstave Čudna zemlja, ne treba isticati 
kakve je teškoće morao savlađivati oduševljeni 
glumački ansambl: i huku mašina, i lupu čekića, i 
promaje i nazebe, i hladnoću i drhtavicu, jer se sve 
oko nas izgrađivalo i dovršavalo, a mi smo strpljivo 
radili na spremanju predstave i ponašali se kao da je 
sve oko nas u najboljem redu. Samo da se tehnički 
radovi okončaju na vreme i da se, najzad, otvori 
zgrada Narodnog pozorišta u našem gradu!

Ali, što se premijera više približavala, do mene, kao 
reditelja, koji je bio isuviše zaokupljen spremanjem 
predstave, sve češće su dopirali glasovi o tome kako 
će se otvoriti Dom kulture, a ne Pozorište...

Sećam se da sam se na desetak dana pred 
premijeru, nervozan i ljutit, našao u kancelariji 
ondašnjeg predsednika Opštine Pere Antonijevića i da 
sam mu eksplozivno (dakle neukusno) izjavio da ću se 
ja, kao reditelj predstave i pisac komada odmah 
povući u slučaju da se otvara Dom kulture a ne 
zgrada Pozorišta, jer ja neću da učestvujem u 
potiskivanju pozorišta u zapećak...

Upravo sam tako izjavio Peri Antonijeviću koji me 
je, staloženo i vedro, slušao razumevajući moju 
suvišnu eksplozivnost, a i osetljivu zaljubljenost u 
svoju profesiju...

-  Stišaj se, sedi... predahni, -  kaže Pero, -  hoćeš li 
nešto da popiješ? Ne boj se, sve će biti u redu...

Susretao sam se sa predsednikom i kasnije i, tek 
posle izvesnog vremena, potpuno sam shvatio koliko 
je ondašnji predsednik Opštine morao i znalački i 
taktički da deluje, da bi na kraju bilo kako je bilo : 
zaista je 1. marta 1967. godine u prisustvu velikog 
broja gostiju otvorena zgrada Narodnog pozorišta u

Titovom Užicu .
To otvaranje zgrade ostalo mi je kao jedan od 

najuzbudljivijih i najosobenijih pozorišnih doživljaja 
od kako sam kročio u pozorište i od kada se bavim 
pozorištem... Jer, kad bi neko sakupio sve ono što je 
prethodilo otvaranju te zgrade Pozorišta i to izneo na 
videlo, bila bi to veoma dramatična i uzbudljiva 
biograflja ili životopis pozorišne zgrade u kojoj će se 
začinjati, stvarati ili razvijati mnoštvo drugih ljudskih 
biografija, jer čovek uvek deli svoju sudbinu sa 
prostorom u kome živi i radi...

I zato je oduvek borba naših ljudi na ovom tlu bila 
borba da se odbrani svoj životni prostor. Upravo o toj 
borbi govori i Ero, kao glavni junak u predstavi 
Čudna zemlja.

Evo šta on, između ostalog, kaže:
...Živim bežeći kao nejako zvere koje gone sa svih 

strana, a kud god krenem, drumom moram proći, a 
drumovima gospodare Turci. A  kud  i  da se krene kad  
se nigde stići ne može... Sve pokušavah: i u zemlju da 
utonem, ali m e zemlja živog neće. Samo su m i ruke 
p od  zemljom... iz  glave niče trava, a grudi su k ’o 
polomljena kotarica... Pusto nam ognjište: ogubali 
smo se i  m i i  naša deca... Neko gotovpritrčati 
turskom atu: pusto mu ognjište! Neko preveri, jer u 
čelo mu udari tuda vera -  pusto mu ognjište! Ali ja 
ostajem što jesam... Blago meni, a blago i  ptici... kad  
poletimo i odletimo -  nadvisiti možemo i najvišu 
kulu, iako nas glad i  jatagan po  zemlji goni... iako nas 
glad i jatagan u zemlju ugoni. Zato smo urasli u 
zemlju, pa nas niko ne iščupa, niko ne slomi, ništa ne 
polomi... Hrašće zbori kako se raste, kako treba rasti, 
kako sa zemljom srasti, kako uzrasti. Brat m i je  svaki 
hrast, bio zelen, bio suv, opaljen ili spaljen. Oluja ga 
kreše, tuče tuča, vetar bije, ali hrast ostaje hrast... U 
ovoj zemlji Ijudi i hrašće su braća, kurjaci i  Ijudi su 
rod: silni jatagani i čalme osione po zemlji m i jad  i 
čemer prosipaju. Digneš li oči k  nebu, nebo 
ravnodušno. K ud god pogledaš, mir nebesni osvojio, a 
mira po  zemlji ni nema. Pusto m i ognjište... Ogubale 
se kiridžije turske carevine, ogubao se i ja, Ero, 
kiridžija turskoj carevini, a ogubala se i sva carevina. 
Vaistinu, čudno vreme...Vaistinu, čudna zemlja...

Eto kako je nesalomljivi i neukrotivi Ero otvorio i 
zgradu Narodnog pozorišta, svoga pozorišta u svome 
gradu...
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Ilija Petković

Govoriti o užičkom Pozorištu a ne posvetiti dužnu 
pažnju članovima koji su svojim prisustvom, radom i 
zalaganjem ostavili duboke tragove u životu i 
postojanju ovog Pozorišta, zaista bi bio greh. To je 
zadatak i dužnost ove monografije, da zabeleži i na taj 
način oda priznanje onim pionirima koji su udarili 
temelje za trajni život Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu.

Pozorište u Titovom Užicu osnovano je u najtežim, 
zapravo nemogućim uslovima. Ali, oduševljenje koje 
je nastalo pobedom nad fašističkim okupatorom i 
želja da se iz ruševina podigne nova, slobodna 
Jugoslavija, obuhvatila je i Užičane, možda više no 
ma koje druge. Slobodarski duh Užičana odrazio se u 
izgradnji svoga grada i to na svim poljima. Predratni 
grad od nepunih šest hiljada žitelja, posle oslobođenja 
naglo je počeo da raste, da se razvija, da bi danas 
dostigao veličinu od oko 60 hiljada stanovnika, sa 
značajnim brojem industrijskih i privrednih 
preduzeća, kao i kulturnim i obrazovnim 
institucijama. U toj izgradnji pozorište je zauzelo 
jedno od prvih mesta. Uostalom, ne treba zaboraviti 
da je pozorište u Užicu osnovano još za vreme rata, u 
vreme Užičke republike, pa bi ovo bio nastavak tog 
istog pozorišta -  Narodnog oslobođenja. Međutim, 
trebalo ga je stvoriti, bolje reći -  trebalo ga je stvarati, 
a to nije bio zadatak samo osnivača, već i svih ostalih 
koji su prošli kroz ovo pozorište za proteklih četrdeset 
godina.

Neprijatelj je u Užicu ostavio za sobom zgarište iz 
kojeg je trebalo stvoriti uslove za život. I baš u tim i 
takvim prilikama neposredno iza oslobođenja 
pristupilo se osnivanju pozorišta, kao nasušnoj potrebi 
u kulturnom uzdizanju grada i njegove mlade 
generacije. Profesor Obrad Nedović sa grupom 
glumaca pristupio je ovom smelom poduhvatu i uspeo 
je. Međutim, trebalo je dalje uložiti mnogo truda,

znanja i požrtvovanja da bi pozorište stalo na čvrste 
temelje i odgovorilo svojim zadacima.

Kada sam 1948. godine po odluci Ministarstva za 
kulturu Srbije dobio angažman, pozorište je bilo 
smešteno u jednoj staroj, oronuloj zgradi, krajnje 
nepogodnoj za bilo kakav rad, pogotovo za rad 
pozorišta. Došao sam iz Narodnog pozorišta u Banja 
Luci, iz jednog od najlepših pozorišta u zemlji i 
moram priznati, bio sam zaprepašćen kada sam video 
u kakvim uslovima radi pozorište u Titovom Užicu.
Uz to, situacija u Užicu te godine bila je veoma teška, 
jer je grad postao oblasno mesto, pa je pvrenstveno 
trebalo obezbediti smeštaj velikog broja službenika 
koji su došli sa porodicama. Nije bilo stanova ni za 
samce, tako da su službenici bili prinuđeni da od 
svojih kancelarija prave spavaonice. Ista situacija 
snašla je i nas dvoje, suprugu i mene. Morali smo da 
se smestimo u jednu prostoriju, koja je služila za 
vreme predstave kao garderoba, a kada nije bilo 
predstave služila je kao probna sala. I pored takvih 
uslova ostali smo u angažmanu skoro godiriu i po 
dana. Međutim, moja supruga se razbolela pa smo 
morali da napustimo angažman i da se vratimo u 
Beograd.

Bilo nam je veoma žao što je naš prvi susret sa 
ovim gradom morao na ovaj način da se završi ali nije 
se imalo kud. Osećao sam veliki dug prema Užicu, 
naročito prema Pozorištu. Ubrzo po dolasku u 
Beograd bio sam postavljen u Ministarstvo za kulturu 
Srbije, za referenta pozorišnog odseka. To je bila 
srećna okolnost jer mi se pružila prilika da predložim 
da se u Užicu što hitnije podigne pozorišna zgrada, 
pošto radi u najgorim uslovima u zemlji. O tome sam 
obavestio predsednika opštine u Titovom Užicu. U 
međuvremenu i u Užicu je pokrenuto pitanje izgradnje 
pozorišne zgrade i 1952. god. obezbeđena su 
finansijska sredstva za početne, fundamentalne 
radove.

U junu iste, 1952. god. u Dubrovniku, gde smo 
supruga i ja imali angažman, dobio sam iznenada 
pismo od predsednika Opštine, druga Bojovića u 
kome me obaveštava da su sredstva za izgradnju 
pozorišne zgrade obezbeđena i da dođem radi gradnje. 
Takođe, u isto vreme, dobio sam pismo i od 
upravnika pozorišta sa sličnom sadržinom i pozivom 
da dođemo. Ova nas je vest neobično obradovala, pa 
smo bez dvoumljenja poništili ugovore sa osječkim 
pozorištem i krenuli za Užice. Ponovni povratak u 
Užice meni je značio posebno zadovoljstvo, jer je u 
pitanju bila izgradnja pozorišne zgrade.

U međuvremenu, na insistiranje Fazlovskog da se 
oslobodi upravničke dužnosti, da bi se posvetio 
isključivo umetničkom radu, kao umetnički 
rukovodilac, Mirko Popović, tada sekretar Gradskog 
komiteta SKJ i Duško Đurđić, sekretar Sreskog 
komiteta SKJ, predložili su za novog upravnika
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pozorišta Gojka Škora. Ova promena uslovila je i 
reorganizaciju Pozorišta i novu podelu rada u njemu. 
Upravnik je preuzeo administrativne poslove, 
Fazlovski rukovođenje umetničkim radom, a ja  pored 
glumačkog i rediteljskog, organizaciju tehnike, kao 
scenograf, uz to propagandu, kao i osposobljavanje 
tehničkih radnika. Zbog toga pozvao sam u angažman 
visoko stručnog i univerzalnog binskog majstora Belu 
Perčića, šefa pozornice Narodnog pozorišta u 
Subotici, da bi i praktično osposobio tehničke radnike 
na pozornici, takođe i u stolarnici na izradi dekora i 
rekvizite. Pogotovo dekora koji je u ovom pozorištu 
bio velika nepoznanica.

U umetničkom pogledu osetio se preokret i vidan 
napredak, kako u izboru dramskih dela, tako i u 
realizaciji. Prešlo se na seriozniji repertoar. Smelije se 
vršio izbor dela domaćih i stranih klasika, kao i 
savremenih pisaca. I pored toga što minijaturna 
pozornica, bez ikakvih tehmčkih sredstava, nije 
pružala bilo kakve mogućnosti, ipak su na toj 
pozornici ostvarene mnoge predstave sa velikim 
uspehom. Držićev Dundo Maroje doživeo je veliki 
uspeh zahvaljujući režiji, izvrsnoj igri glumaca, 
lepršavoj i temperamentnoj Petrunjeli, koja je ostala u 
sećanju gledalaca sve do danas. Uspehu ove predstave 
mnogo je doprineo i lucidno rešen dekor, u mojoj 
inscenaciji, koji je veoma dobro izveo Branko 
Kovačević, slikar iz Užica. Takođe i Šilerova Spletka i 
ljubav doživela je veliki uspeh. Ova predstava je 
posebno nametala tehničke probleme. Bio je to veliki 
izazov i ispit tehničkih radnika, jer je za vreme igre 
trebalo izvršiti devet promena dekora i rekvizite i to 
bez pauze. Bio je to i moj ispit, ne samo kao reditelja, 
već i kao scenografa. Zahvaljujući tehničkom šefu Beli 
Perčiću i_ostalim tehničkim radnicima postignut je 
uspeh. Ovde treba posebno naglasiti da je uspehu 
predstava Dunda Maroja, Šilerove Spletke... (kao i 
ranije prikazanog Molijerovog Uobraženog bolesnika i 
drugih kostimiranih predstava, ranije i kasnije 
prikazanih u ovom Pozorištu) neobično mnogo 
doprinela Dobrinka Drndarević, krojačica Pozorišta, 
za koju bi se sigurno moglo reći da je bila kreator 
mnogih kostima i kostimske opreme predstava. To je 
bio poseban kapital užičkog Pozorišta. Na ovoj i 
ovakvoj pozornici prikazana su dela: Čehovljev Ujka 
Vanja, Maksima Gorkog Jegor Buličov, Vojnovićev 
Ekvinocio, Krležina Agonija, Klabundov Krug 
kredom  i niz drugih dela domaćih i stranih klasika i 
savremenih pisaca.

Ono što je, pored ostalog, karakteristično za period 
1952-1956. god. to je nova repertoarska politika 
Pozorišta, odnosno, Pozorište je, pored redovnog 
repertoara za odraslu publiku, posvetilo pažnju 
omladini, školskoj i predškolskoj, stavljajući na 
repertoar dela za ove uzraste. Na moj predlog 
osnovano je 1953. god. Dečje pozorište -  scena u

sastavu Narodnog pozorišta. Kao prva premijera ove 
scene prikazana je 31. januara 1953. god. Crvenkapa 
Vladimira Nazora u mojoj režiji. Pored ove predstave 
prikazana su još dva dela Mladena Širole: Dugonja, 
Trbonja i  Vidonja i Čarobna frula, takođe u mojoj 
režiji. U ovim predstavama učestvovali su glumci, 
članovi Pozorišta: Dara Čalenić, Dana Jocić, Dušan 
Stanojević, Fredi Fazlovski, Miladin Krišković i drugi.

Osnivanje ove scene izazvalo je veliko oduševljenje 
omladine, tako da je blagajna Pozorišta stalno bila 
opsedana. Na žalost, dvorana od 140 sedišta nije 
mogla da zadovolji radoznale mališane. Sprovedena 
reorganizacija u Pozorištu ponovo je probudila 
interesovanje užičke publike, posebno vest da će 
Pozorište dobiti novu zgradu oduševilo je Užičane. 
Uskoro su otpočeli i radovi na izgradnji, odnosno, 
adaptaciji Šumarske škole, zgrade koja nije bila 
dovršena, ali zgrade koja je bila pogodna za 
adaptaciju. Prema mojoj idejnoj skici Ružica Ilić, 
arhitekta-urbanista iz Beograda, napravila je projekat 
nove pozorišne zgracle. Ovo je bila idealna prilika da 
Užice dođe do pozorišne zgrade uz mnogo manje 
finansijskih sredstava a od onih koja bi bila potrebna 
za izgradnju posebne, nove. Prostor na kojem se 
nalazio ovaj objekat odgovarao je Pozorištu, jer su na 
tom trgu bili Gimnazija, Školski centar, Dom armije i 
još nekoliko istorijskih objekata. Tako bi ovaj trg bio 
Trg prosvete i kulture.

Po izvršenoj drenaži terena pristupilo se izgradnji 
ferzenka (podzemnog dela pozornice i dvorane) koji je 
trebalo da služi kao rezonansa akustike, smeštaj 
dekora, radionice, magacine itd. Međutim, dogodilo 
se nešto što to nije niko očekivao -  Urbanistički zavod 
SRS naredio je da se obustave radovi do daljeg?! Ovo 
je bio šok za sve zainteresovane a za mene posebno. 
Ova poražavajuća vest izazvala je revolte kod 
pojedinaca, pa je došlo i do vređanja i prebacivanja 
krivice na pojedince. Meni je upravnik Pozorišta 
prebacio da sam kriv, jer sam potrošio velike pare 
nizašta.

U Pozorištu je nastalo razočarenje, nestalo je 
oduševljenje koje je pratilo rad. Kako je sezona 1956. 
god. bila pri kraju, prema ranijem dogovoru, krenuli 
smo na put upravnik, Fazlovski i ja radi angažovanja 
glumaca za iduću sezonu, da bismo pojačali ansambl. 
U povratku za Užice sreli smo se upravnik i ja u 
Čačku i odlučili da pogledamo premijeru čačanskog 
Pozorišta, a da posle predstave pregovaramo sa 
glumcima koji su podneli ponude za angažman. Po 
završenoj predstavi upravnik mi je predložio da ja 
ostanem da pregovaram a on da se vrati u Užice, jer 
ga očekuje neki posao. Kada sam se ujutru vratio u 
Užice zateklo me je novo iznenađenje, još neprijatnije 
od onog o obustavi gradnje pozorišne zgrade. Na 
vratima kancelarije Pozorišta bila je zalepljena objava, 
sledeće sadržine: Skreće se pažnja članovima
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ansambla: ko se ne javi đo 9 časova smatraće se da ne 
želi da ostane dalje u angažmanu u Narodnom 
pozorištu u Užicu. Objavu je potpisao upravnik 
Pozorišta. Kako je bio slobodan dan većina glumaca 
nije se odazvala, a među njima i nas dvojica,
Fazlovski i ja, jer smo obojica stigli tek oko 11 časova, 
što je po ovoj objavi značilo da ne želimo da 
ostanemo u angažmanu. Isti je bio slučaj sa 
devetoricom glumaca koji nisu znali za ovu objavu. 
Upravnik, donoseći odluku, nije konšultovao članove 
uprave Pozorišta u kojoj smo bili Fazlovski i ja, već je 
doneo odluku po svojoj volji. Tako je Pozorište ostalo 
bez devet vrednih glumaca, kao i nas dvojice na. 
kojima je bio glavni teret celokupnog rada Pozorišta.

Odluka upravnika Pozorišta delovala je na sve nas 
porazno, jer je doneta bez razloga i nepravilno. No, 
svi smo je podneli dostojanstveno, mada sa tugom, jer 
smo se srodili sa Užicem. Otišli smo iz 
gostoprimljivog grada koji je kroz celu svoju prošlost 
bio stecište mnogih, koji su bežeći od terora tuđina, 
napuštali svoja ognjišta i našli utočište u 
slobodarskom Užicu. Treba se setiti braće Ribnikar, 
osnivača dnevnog lista Politika, i Sime Roksandića, 
vajara, koji su prebegli iz Austrougarske u slobodnu 
Srbiju i izabrali baš Užice. I u drugom svetskom ratu 
siromašno i malo Užice prihvatilo je mnoge koji su 
izbegli od ustaškog noža, prihvatilo ih je široka srca i 
tople duše.

Nas dvoje, supruga i ja, otišli smo u Narodno 
pozorište Republike Crne Gore na Cetinju. Napustili 
smo ne samo Užice, već i Republiku, ali nismo 
zaboravili Užice. Iste godine pročitao sam u Politici 
da je u Srbiji doneta odluka da se manja pozorišta 
pripoje većim, pa je predloženo, da se Narodno 
pozorište u Užicu pripoji Narodnom pozorištu Joakim 
Vujić u Kragujevcu. Ova vest me je porazlla i naterala 
da napišem pismo Mirku Popoviću, moleći ga da sve

učini i onemogući ovu odluku. Na ovo me je 
podstakla još jedna stvar. Narodno pozorište na 
Cetinju, Zetski dom, kako nosi naziv, podigao je 
crnogorski narod, prilažući od svoje sirotinje po jedan 
zlatni perper da bi se podigao hram kulture Crne 
Gore. A istorijsko Užice, prestonica prve republike 
Užičke republike, treba da ostane bez pozorišta?! To 
se ne sme dozvoliti!

Užičko Pozorište je po mnogo čemu jedinstveno, 
moglo bi se nazvati pozorište na točkovima. Na 
tromeđi tri republike Crne Gore, BiH i Srbije, nije 
bilo sela i grada koje ovo Pozorište, nije skoro 
redovno pohađalo. Svake sezone išlo se u posetu 
Sandžaku, delu Bosne i Crne Gore, Gornjem 
Milanovcu, Valjevu, Lajkovcu, Ljigu itd. Gostovalo se 
u Vrnjačkoj i Mataruškoj Banji, Kraljevu i okolnim 
selima Kraljeva i Čačka, redovno u toku sezone 
Višegradu, Goraždu i Foči, kao i okolnim selima 
Užica. To ie ostalo kao tradicija ovog Pozorišta koja 
se i damcS nc guje. Bilans užičkog Pozorišta bio je 
između 140 i 200 predstava u sezoni, između 1952. i 
1956. god., što je svakako značajan rezultat jednog 
malog pozovišta.
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Gojko Škoro

Nalazio sam se na dužnosti načelnika Odeljenja za 
agitaciju i propagandu Oblasnog komiteta KPS za 
titovoužičku oblast. Jednoga dana pozvao me politički 
sekretar OK KPS Dušan Đurđić. Sa njim su bili 
Mirko Popović, org. sekretar i članovi Biroa Milan 
Jevtović, Radul Plazinić i Srećko Nedeljković Žujo. 
Pitali su me:

-  Gde bi voleo da ideš i po  kojoj liniji da se 
razvijaš?

-  Idem gde m e god pošaljete. Što se tiče mojih 
želja, najradije bih išao u svoju struku za koju sam se 
i spremao, odgovorio sam ja.

Tada sam imao završenu učiteljsku školu. U toku 
razgovora su me pitali šta vanredno studiram, zatim 
su govorili da je kulturni život u gradu zamro itd. 
Odmah sam se dosetio da su me planirali da budem 
upravnik Narodnog pozorišta. Zaista je tako i bilo. 
Stupio sam na dužnost 1. oktobra 1952. godine.
Nisam ni pomislio da ću u pozorištu biti upravnik 
punih osam godina do 31. oktobra 1960. godine.

Prvih dana po dolasku u Pozorište sretne me Pero 
Jarić, moj drug iz godišnje Političke Škole CK KPS. 
Pitao me je na kojoj se dužnosti nalazim i kada je čuo 
da sam upravnik, mnogo se iznenadio i upitao me:

-  Da ti nisi skrenuo s partijske linije, pa te 
postavili za upravnika Narodnog pozorišta?

Na njegovo pitanje sam negativno odgovorio, ali je 
on i dalje vrteo glavom i rekao mi je da će pitati 
Duška Đurđića, političkog sekretara OK KPS.

Tih dana majka mi reče: E, m oj sine, sramota me 
da nekom e kažem da si upravnik pozorišta.

U sezoni 1954/55. upravu Pozorišta su sačinjavali: 
upravnik, umetnički rukovodilac i tehnički 
rukovodilac, koji su istovremeno bili reditelji i članovi 
drame. Sredinom marta 1955. godine predložio sam 
na sastanku uprave da sva trojica obidemo pozorišta u

Srbiji radi angažovanja članova drame za iduću 
sezonu. U njih sam imao puno poverenje, osim toga, 
obojica su mi predlagali razne planove za iduću 
pozorišnu sezonu. Međutim, u toku obilaska nekih 
pozorišta sam saznao da se jedan od njih nudio 
Narodnom pozorištu u Nišu, a drugi u Šapcu. To je 
za mene bio grom iz vedra neba. Umetnički 
rukovodilac slično je postupio i prethodne sezone.

Odmah sam prekinuo dalji obilazak pozorišta i 
vratio se u Titovo Užice. Sutradan sam izdao 
okružnicu u kojoj je postavljen rok od 24 časa za 
dostavljanje ponuda i da posle toga roka ničija 
ponuda neće biti primljena. Osam članova drame su 
dostavili ponude i odmah su sa njima potpisani 
ugovori. Međutim, devet članova drame, među kojima 
dva bračna para, nisu dostavili svoje ponude. Posle 
mesec dana umetnički i tehnički rukovodilac su došli 
kod mene na pregovaranje. Ja sam ostao dosledan, jer 
sam u međuvremenu angažovao Petra Govedarovića 
za reditelja. To je bio prvi reditelj koji je završio 
Akademiju za pozorišnu umetnost. Kao gosti režirali 
su Petar Matić i Dragiša Kovačević, koji je takođe 
završio Akademiju za pozorišnu umetnost. Pored njih 
režirao je i Dušan Stanojević, koji je u isto vreme bio 
i član drame.

Pošto je devet članova drame ostalo bez 
angažmana, inače članova Udruženja dramskih 
umetnika Srbije, to je Izvršni odbor poslao Jocu 
Jeremića da vidi šta se to događa u užičkom 
pozorištu. Na konferenciji članova drame niko nije 
stavio nijednu primedbu na račun upravnika, osim 
njih dvoje, koji su prigovorili za kratak rok od 24 časa 
za podnošenje ponuda. Na kraju je Joca Jeremić 
istakao da se upravniku ne može ništa prigovoriti za 
njegov rad, već se jedino može diskutovati da li je rok 
od 24 časa za podnošenje ponuda bio pravilno 
odmeren.

Posle nekoliko dana otišao sam u Beograd kod 
predsednika i sekretara Udruženja dramskih umetnika 
Srbije -  drugova Jože Rutića i Mlađe Veselinovića. 
Predložio sam im da zajednički predložimo 
upravn’icima pozorišta da angažuju jednog do dva 
člana drame, tako da niko ne ostane bez angažmana. 
Moj predlog je dočekan ovim rečima:

-  M i se čudimo, druže Škoro, tvom predlogu. Oni 
su tako postupili prema tebi a ti se opet zalažeš za 
njih.

-  Pored svega što je bilo nije mi svejedno ako 
ostanu bez angažmana od 1. septembra. Čovek ipak 
treba da bude human. Uredio sam da jedan bračni 
par dobije angažman u leskovačkom pozorištu, dok su 
Joža i Mlađa to učinili za ostalih sedam članova 
drame.

Krajem marta 1956. godine predsednik Sreskog 
narodnog odbora mi je saopštio da više ne sklapam
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nijedan ugovor sa članovima drame, jer je doneta 
odluka da se ukinu narodna pozorišta u Zapadnoj 
Srbiji. Povodom toga u Kragujevcu će se održati 
sastanak 10. aprila. Iz Titovog Užica na ovaj sastanak 
su pošli Mirko Popović, narodni poslanik, Milovan 
Đokanović, predsednik Sreskog narodnog odbora, 
Dragutin Maksimović, sekretar Gradskog narodnog 
odbora i ja kao upravnik pozorišta.

Društveno-politički radnici iz Valjeva, Čačka i 
Kraljeva su uzeli učešća u diskusiji i istakli da su oni 
u svojim mestima doneli odluke o ukidanju njihovih 
pozorišta. Na kraju tog sastanka, od Užičana 
diskutovao je samo Mirko Popović. On je napomenuo 
da mi još nismo doneli odluku, jer ima razioga i za 
ukidanje, kao i za ostajanje pozorišta. Ta njegova 
diskusija nije se pojedincima svidela i bili su ljuti što i 
Užičani nisu prihvatili stavove neformalne grupe iz 
Beograda o ukidanju narodnih pozorišta u Zapadnoj 
Srbiji.

Za vreme ručka u hotelu Dubrovnik dogovorili smo 
se da se ne ukida naše Pozorište. Odmah posle toga 
otrčao sam na poštu i poslao telegram: Naše Pozorište 
ostaje. Telegram je u Pozorištu primljen sa 
oduševljenjem. Radosti nije bilo kraja, a kako i ne bi, 
kada je te godine u Jugoslaviji ukinuto 20 pozorišta.

Za upravnika Narodnog pozorišta u Titovom Užicu 
došao sam sticajem, rekao bih, slučajnih okolnosti. 
Naime, u leto 1962. godine vodila se rasprava o tome 
da li je Pozorište potrebno gradu ili ne, da li ga treba 
ukinuti ili ne. U punoj sali Doma JNA na kraju žučne 
diskusije za i protiv Pozorišta, prevagnuli su, ipak, oni 
koji su smatrali da je ova kulturno-umetnička 
ustanova potrebna ne samo gradu nego i bližoj i 
daljoj okolini Titovog Užica. U toj diskusiji uzeo sam 
reč i ja, zalažući se, naravno, da pozorište treba i 
mora da ostane i opstane. Ubrzo me je pozvao 
predsednik Opštine, rekavši da bi kad već branim 
Pozorište, mogao biti i njegov upravnik. Bio sam 
iznenađen predlogom, ali sam odmah shvatio da je na 
proveri iskrenost moga zalaganja da Narodno 
pozorište ne treba ukinuti. Tako su bile, uostalom, 
intonirane i reči predsednika Opštine.

Narodno pozorište se finansiralo iz budžeta 
Opštine. Bila su to zaista skromna sredstva, koja su se 
određivala početkom svake kalendarske godine, pa 
koliko je toliko je. Da se govorilo o opstanku 
Pozorišta i da je ono moglo biti ukinuto primećivalo 
se i po novcu koji je dodeljivan za njegov rad.

Pozorište je bilo smešteno, kao i do tada, u zgradi 
bivšeg bioskopa Luksor, u glavnoj ulici, u kojoj su 
sada na spratu kako-tako adaptirani stanovi glumaca, 
a u prizemlju prodavnica Kadinjača. Sala je imala oko 
200 sedišta. Pozornica -  minijatura. Jedan sobičak u 
prizemlju zgrade sav kancelarijski prostor. Na spratu, 
pored gledališta, jedna odaja za probe a druga za 
garderobu.

Za moga bavljenja i rada u Narodnom pozorištu, 
od septembra 1962. do septembra 1965. godine, bilo je 
u ovoj ustanovi oko 25 zaposlenih. Od toga 15 do 18 
glumaca. Stalnog reditelja nismo imali. O otvaranju 
radnih mesta dramaturga, scenografa, kostimografa, 
šminkera, nije se moglo ni pomišljati.
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Repertoar je bio kao i kod drugih pozorišta. Strani
i domaći tekstovi, savremeni i klasični. Pozorište se 
trudilo da scenski prikaže nova aktuelna dela i knjige. 
Tako su za scenu adaptirane i prikazane zbirka 
pesapia Desanke Maksimović Tražim pomilovanje i 
knjiga humorističko-satiričnih tekstova Vladimira 
Bulatovića Viba, Budilnik. Usudio bih se da imenujem
i najbolju predstavu u te tri godine. To je Ujka Vanja, 
Antona Pavloviča Čehova, u režiji Momčila 
Miloševića, iz Beograda. Ona je i nagrađena od strane 
Udruženja dramskih umetnika Srbije.

Da li je Narodno pozorište imalo svoju publiku? 
Zavisno, od predstave do predstave, ali je poseta bila 
zadovoljavajuća. Mali broj mesta u sali, većina 
domaćinstava bez televizora, stvorene navike, 
pristojan nivo predstava, sve ovo, kao i neke druge 
okolnosti, učinile su da je Pozorište imalo svoju 
publiku. Igralo se, uglavnom, u punoj sali. Bilo je, 
istina retko, i takvih trenutaka kada se predstavljalo 
pred polupraznim gledalištem. Praktikovane su 
predstave i za učenike. Tada je počela da radi i dečja 
scena, lutkarsko pozorište.

Narodno pozorište iz Titovog Užica, tih godina, 
redovno je gostovalo u svim većim mestima današnjeg 
regiona, a kada se za ovo pozorište zainteresovala 
Međurepublička zajednica kulture, sa sedištem u 
Pljevljima, kojom je rukovodio njen osnivač Kemo 
Šećerkadić, predstave smo davali u Bijelom Polju, 
Ivangradu, Andrijevici, Mojkovcu, Pljevljima,
Kolašinu, Šavniku, Žabljaku, ČajniČu, Goraždu i 
Rogatici. Gostovalo se i u Gornjem Milanovcu,
Čačku, Vrnjačkoj Banji, Ivanjici. Upriličena su dva 
duža gostovanja, jedno u Makedoniji, a drugo u 
Hrvatskoj.

Prošlo je punih dvadeset godina od moga bavljenja
i rada u Narodnom pozorištu. Mnogo se toga 
zaboravilo, sećanja su izbledela, ali mogu reći da se, i 
pored nekih nesporazuma i nerazumevanja, dosta 
radilo, sa ljubavlju i voljom, kako, uostalom, uvek 
biva, po mome mišljenju, u pozorištima.

Tomislav Janić

Naše Pozorište ove godine obeležava četrdeset godina 
svog postojanja, a ja sam u njemu evo već punu 31 
godinu, pa se na neki način mogu smatrati 
saputnikom u najvećem delu njegovog životnog toka.

Kada sam došao u ovo Pozorište, 15. novembra
1954. godine, ono je bilo smešteno u zgradi 
predratnog bioskopa Luksor. To je tursko zdanje na 
čijem se gornjem spratu nalazila sala sa 221 sedištem i 
pozornicom visine 2,60 metara. To je bila, valjda 
najmanja pozornica jednog profesionalnog pozorišta 
na Balkanu. Pa ipak, na toj sceni zaživeli su 
najčuveniji jugoslovenski, evropski i svetski pisci 
(Nušić, Bora Stanković, Krleža, Sterija, zatim Molijer, 
Gorki, Ostrovski, Mrožek, Šekspir i drugi) a neke 
ostvarene predstave i danas imaju antologijski značaj: 
Jegor Buličov, Šuma, Krug kredom, Drveće umire 
uspravno, Unosno mesto i mnoge druge.

Kada sam došao u Titovo Užice grad je brojao oko 
12.000 stanovnika. Reklo bi se relativno mali broj da 
bi grad imao jedno profesionalno pozorište. Međutim, 
po posetama našim predstavama izgledalo je da je u 
pitanju veliki grad. Publika je iz večeri u veče hrlila u 
Pozorište. Predstave su prikazivane skoro svake večeri, 
a sale su uvek bile pune. Pozorište je tada uglavnom 
delovalo na teritoriji grada i opštine. Vrlo često se 
gostovalo u selima opštine. Sale su bile izuzetno 
hladne, jer se po selima gostovalo u zimskom periodu 
kada seljak ne izvodi poljske radove. Te predstave su 
počinjale oko 21,00 čas, kada seljak najpre namiri 
stoku i obavi kućne poslove. Povremeno smo 
gostovali i van opštine. Ali, kada je Pozorište 1959. 
godine dobilo na poklon autobus od Republike Srbije 
(Izvršnog veća) počelo je češće da gostuje u 
udaljenijim mestima. Obzirom na geografski položaj, 
odjednom se ukazala široka teritorija za delovanje 
Pozorišta, jer posle masovnog ukidanja srpskih 
pozorišta 1957. godine, a istovremeno i nekih u Crnoj
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Gori (Pljevlja, Cetinje i Kotor) Titovo Užice je imalo 
jedino profesionalno pozorište na relaciji prema 
Titogradu, odnosno Sarajevu i Beogradu. Pozorišta iz 
tih velikih gradova nisu pokazivala, u to vreme, 
interesovanje za gostovanja, pa je ta okolnost 
pogodovala putujućim afinitetima našeg Pozorišta. 
Ubrzo smo postali pozorište na točkovima u pravom 
smislu reči. Najčešće smo gostovali po gradovima 
Istočne Bosne i Sandžaka. Kada je osnovana 
Republička zajednica za kulturno-prosvjetnu 
djelatnost sa sedištem u Pljevljima, naše Pozorište je 
prvo uspostavilo saradnju i do danas je redovan gost 
u 22 grada ove Zajednice. Postepeno, Pozorište osvaja 
sve širi prostor tako da danas beleži podatak da je 
gostovalo na teritoriji čitave Jugoslavije, u svim 
republikama i pokrajinama: od Ljutomera u Sloveniji 
do Strumice u Makedoniji, od Vršca prema rumunskoj 
granici do Gusinja na albanskoj granici.

Za ovo Pozorište sudbonosna je bila 1957. godina, 
kada je na inicijativu Ministarstva za prosvetu i 
kulturu Srbije došlo do ukidanja mnogih pozorišta u 
Republici. Zahvaljujući afinitetu tadašnjeg 
društveno-političkog rukovodstva prema Pozorištu i 
želji i volji građana, naše Pozorište se održalo. Na 
zborovima birača građani su pružili punu podršku 
opstanku Pozorišta. Sećam se jednog radnika koji je 
ustao i kratko rekao: Knez Miloš je  osnovao pozorište 
u Srbiji, a m i danas, u 1957. godini, raspravljamo da li 
nam je  ono potrebno.

Ja sam počeo glumačku karijeru u čačanskom 
pozorištu još 1947. godine, najpre povremeno kao 
stalni honorarni saradnik. Prvog marta 1951. godine 
primljen sam u stalni radni odnos. Moji prvi reditelji 
bili su Miloš Rajčević, Bata Stanojević, zatim gost iz 
Beograda Milan Stojanović i drugi. Posle tri i po 
godine prešao sam u titovoužičko Pozorište, po pozivu 
reditelja i glumca Fredija Fazlovskog. Prva moja uloga 
u ovom Pozorištu bila je Radojica u komediji 3:1 -  
Petra Petrovića Pecije, a ubrzo zatim Pomet u Dundu 
Maroju Marina Držića. Ta uloga je, u stvari, bila 
legitimacija moje glumačke ličnosti. Nizale su se 
kasnije mnogobrojne uloge skoro svih žanrova. Teško 
je izdvojiti posebne role. Svaka je na svoj način bila 
značajna. Pominjem samo neke: Nušić 
(Autobiografija), San (Šarena lopta), Kir Janja (Kir 
Janja), zatim Srećković (Šuma), David Štrbac (Jazavac 
pred sudom), Muselman (Nebeski odred) Luka (Ulični 
svirači), Fantažija (Starac Klimoje), Ivko (Ivkova 
slava) i mnoge druge.

Posle rata, kada su osnovana pozorišta širom 
Srbije, nije bilo stručnih škola i akademija, pa su se 
mladi glumci u profesionalna pozorišta dovodili iz 
amaterskih dramskih družina, što je bio slučaj i sa 
mnom 1947. godine, kada sam maturirao u čačanskoj 
Gimnaziji. Tada su jezgro ansambala po pozorištima 
Srbije činili iskusni glumci koji su svoju karijeru

počinjali u predratnim putujućim pozorištima. U 
Cačku su u to vreme bili Kosara i Miloš Rajčević,
Cica i Mića Radosavljević, Damjanka Beljanska, Bata 
Stanojević, Mile Stojanović, Spasa i Ivan Torđanski, 
Bora Dečermić, Stana i Dragi Petrović, a u Titovom 
Užicu sam u ansamblu zatekao Vuku i Fredija 
Fazlovskog, Nadu i Petra Matića, Veru i Iliju 
Petković, Zivku Matić i druge. Prisustvo svih tih 
predratnih glumaca bilo je za mene dragoceno. 
Druženje sa njima bila je moja jedina ali značajna 
škola. Oni su me učili elementarnim osnovima glume: 
kako se govori, kreće po sceni, rad dijafragme itd. Ta 
stara garda glumaca i reditelja upoznala me je sa 
hramom boginje Talije u najširem smislu reči. Oni su 
mi objasnili i fenomen publike, da je ona najbitniji 
činilac i sastavni deo pozorišta, da se publika mora 
poštovati. Izneveriti publiku znači izneveriti pozorište. 
Tako vaspitavan, da ne kažem školovan, ja sam se 
trudio da se ponašam profesionalno. U dosadašnjoj 
trideset petogodišnjoj karijeri, nikada nisam dozvolio 
da se zbog mene otkaže predstava, iako je bilo jakih 
razloga za to. Na primer: ja sam igrao na premijeri 
Starca Klimoja 1960. godine ulogu Fantažije iako sam 
imao jako zapaljenje srednjeg uha zbog čega sam od 
lekara specijaliste dobio otvoreno bolovanje. Ja sam 
tu premijeru igrao pod jakim bolovima, ali publika to 
nije osetila. I uopšte, govorili su mi stari glumci i 
reditelji -  publici ne smemo u predstavama pokazivati 
svoja lična raspoloženja, zbog čega je, između ostalog, 
glumački poziv i tako uzvišen. Glumac mora da se 
smeje i kad mu se plače i da plače kad mu se smeje, 
govorili su. I takav trenutak sam doživeo. N a turneji 
po Kosovu 1970. godine, 9. juna umrla mi je majka, a 
ja sam te večeri u Zvečanu kod Kosovske Mitrovice 
(Titove Mitrovice) igrao predstavu Bilo ih je  sedam. 
Tumačio sam ulogu Japanca -  zarobljenog vojnika 
Tojoa koji se, prema indikacijama sve vreme na sceni 
smeje. Za vreme predstave ja sam sve vreme držao 
osmeh na usnama, a u mislima sam bio sa umrlom 
majkom koja je u tom trenutku ležala na odru.
Publika je svojevrstan fenomen, sa njom se ne može 
kalkulisati i poigravati se njenom odanošću pozorištu. 
Za glumca, profesionalno vaspitavanog, nezamislivo je 
otkazivanje predstave. Godine 1966. krajem aprila, 
naše Pozorište sa predstavom Došljaci od M. 
Uskokovića bilo je na turneji po teritoriji 
Međurepubličke zajednice za kulturno prosvjetnu 
djelatnost Pljevlja. Upravo na dan 1. maja trebalo je 
tu predstavu da prikaže na Žabljaku. Dva časa pre 
početka predstave nestalo je u gradu struje. Dobili 
smo informaciju da je došlo do težeg kvara na 
dalekovodu i da nema izgleda da se uskoro otkloni 
kvar. Kada je u pitanju viša sila to je bio dovoljan 
razlog da se predstava opravdano otkaže. Ja sam bio 
vođa puta i dežurni predstave. Predložio sam 
upravniku Doma da pronađe negde lampe ili sveće.
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Preko puta sale Doma nalazila se jedina prodavnica, 
ali bila je zatvorena zbog praznika. Srećom, pronađen 
je poslovoda prodavnice. On je doneo nekoliko 
pakovanja belih sveća. Na sceni smo po ormanima, 
stolovima, stolicama, gde god je to bilo moguće 
postavili sveće kao i dve gas-lampe koje su već bile 
sastavni deo rekvizita. Treba napomenuti da je u 
komadu Došljaci rediteljsko-scenskom koncepcijom 
bilo predviđeno diskretno svetlo, jer u doba Milutina 
Uskokovića elektrika nije bila tako blještava. Na 
rampi ispred publike takođe su postavljene sveće 
čitavim nizom. Sala od 500 gledalaca bila je prepuna. 
Publici, je objašnjena situacija sa svetlom, a ona je 
aplauzom propratila našu želju da predstavu ipak 
odigramo. Medutim, predstava je trajala puna 2,5 
sata, a toliko jedna sveća ne može da traje. Zato smo 
organizovali da glumci izvođaći u toku predstave, u 
pogodnom trenutku, vrše zamenu sveća. Na primer, u 
II činu, u stanu utopljenice, gde ona leži na odru, 
ulazak aktera sa upaljenim svećama bio je u funkciji 
scenskog prikaza. Za to vreme upravnik Doma i 
poslovođa prodavnice sedeli su u prvom redu držeći u 
krilima pakla sa svećama i kako je koja sveća na 
rampi dogorevala oni su diskretno priskakali i 
zamenjivali ih novim. Tako puna dva i po sata, a 
predstava se nesmetano odvijala, na opšte 
zadovoljstvo publike koju nismo hteli da lišimo 
zadovoljstva da vidi predstavu jednog profesionalnog 
pozorišta.

Ja sam kao glumac prošao sve faze društvenih 
previranja u pozorištu. Počeo sam karijeru u vreme 
centralizma. Za mene, to je, mislim, bilo zlatno doba 
pozorišta. Glumac je pre svega uživao značajan 
tretman u društvu. Počinjao je sa XII platnim 
razredom kao i svi službenici sa završenim 
fakultetima. Imao je R-1 kartu za snabdevanje, jer je 
tretiran kao noćni radnik i kao radnik pod posebno 
teškim uslovima. Glumačke porodice su imale 
obezbeđene stanove. Doduše, glumac nije mogao 
svojom voljom lako da menja pozorišta ali mu je bila 
osigurana egzistencija. Kadrovske promene je vršilo 
Ministarstvo za prosvetu i kulturu. Ono je imalo 
spiskove ansambala svih pozorišta u Srbiji i opis 
profila samih glumaca. Tako, na primer, ako neko 
pozorište ima dve dramske majke onda Ministarstvo 
dekretom premešta jednu od njih u pozorište koje nije 
imalo nijednu glumicu tog faha. U to vreme glumac 
početnik posle staža od 3 godina bio je podvrgnut 
kontroli od strane Ministarstva i tek tada, ukoliko je 
glumac pokazao zadovoljavajuće rezultate u radu, 
dobijao je konačnu vizu za profesiju. Taj period je 
trajao do 1952. godine kada je uveden sistem ugovora. 
Smatralo se da je tada nastupila renesansa pozorišta. 
Međutim, kasniji tok događaja pokazao je da je i 
dalje u pozorištima bilo glumačkog balasta, jer biti 
dobar glumac bez dobrog odnosa sa rukovodstvom

pozorišta nije bila dovoljna garancija za egzistenciju.
S druge strane, repertoar često nije mogao duže da se 
održi jer su ugovori sklapani na jednu godinu, pa se 
dešavalo da po nekoliko glumaca ode iz pozorišta, te 
su i mnoge predstave morale da se skidaju sa, 
repertoara, iako su po značaju i interesovanju publike 
mogle nekoliko godina da se prikazuju. To je bio 
period velike glumačke nestabilnosti i nestalnosti.
Zbog toga su glumci vrlo retko zasnivali bračne 
zajednice. U sistemu ugovornih odnosa može se reći 
da je glumac pre bio najamni radnik nego stvaralac 
slobodnog umetničkog opredeljenja.

U sadašnjem vremenu i pozorište i glumci u njemu 
deluju na samoupravnim osnovama. To je idealna 
okolnost i za pozorište i za glumca, ali kada bi interesi 
pozorišta bili iznad ličnih interesa. Ovako, svedoci 
smo pojave prevlasti ličnih odnosa nad interesima 
kolektiva. Prisutna je pojava nezameranja. Privatni 
odnosi su evidentni. Nekada su glumci morali prema 
propisima da budu uvek uredno obrijani i podšišani. 
Danas mnogi privatno nose brkove ili brade i tako 
nastupaju u svim predstavama. Samo menjaju 
kostime. Šminka je svuda ista.

Ovo Pozorište već duže vremena nema stalnog 
reditelja. Tako smo u situaciji da sarađujemo sa 
velikim brojem reditelja različitog afiniteta, što je 
dobro. Od svakog reditelja sam izvukao po neku 
korist. Cenim reditelje koji su profesionalno pristupali 
poslu, a prema glumcima imaju odgovarajući 
pedagoški odnos. Takvi su bili, na primer, pok. Milan 
Stojanović, reditelj iz Beograda, koji je znao po dva 
puna sata da se zadrži na obradi jedne rečenice u 
toku rada za stolom, da bi se taj tekst izgovorio 
dikcijski pravilno, logički i književno. Zatim, reditelj 
Petar Matić -  divan pedagog, inventivan stvaralac, 
Bata Stanojević -  maštovit u mizanscenu, pa Petar 
Govedarović -  prvi diplomirani reditelj koji je na 
teskobnoj sceni starog Pozorišta stvorio, nezaboravne 
spektakularne predstave Krug kredom  Klabunda, 
Torkarovu Šarenu loptu i Unosno mesto, Ostrovskog 
u sezoni 1955/56. godine. To su bili stalni reditelji 
ovoga Pozorišta kao i kasnije Jelašin Sinovec, 
Gradimir Mirković i Milan Bogosavljević, a zatim je 
od 1962. godine nastupio period gostujućih reditelja 
koji traje do današnjeg dana. Ostali su mi u sećanju, 
po svojim ostvarenjima -  profesor dr Vojmil Rabadan 
iz Zagreba, koji je 1962. godine preveo i režirao 
japanske drame Vajar maski i Kuća na jezeru. To je 
bio i prvi susret glumaca i publike sa čarima dalekog 
Istoka; profesor Momčilo Milošević postavio je 1963. 
godine Ujka Vanju, A.P. Čehova, koji je doneo niz 
umetničkih priznanja Pozorištu i pojedincima. Godine
1964. Vasilij Ščućkin, poznati i priznati reditelj, 
poreklom Rus, režirao je Šum u  Ostrovskog u kojoj je 
umeo da dočara rusku atmosferu onog doba. Godina
1965. beleži prvo gostovanje jednog stranog reditelja.
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Leh Vojćehovski iz Varšave (Poljska) režirao je 
Mrožekove Policajce, a iste godine, u okviru jubileja 
Milutina Uskokovića dramaturg i reditelj Milenko 
Misailović postavio je praizvedbu Došljaka. Izuzetan 
događaj za ovo Pozorište bilo je prisustvo Arse 
Jovanovića 1968. i 1969. godine sa režijama Balade o 
luzitanskom strašilu, Petera Vajsa i Lomače grupe 
autora, sa kojima je Pozorište pobedilo na smotrama 
profesionalnih pozorišta Srbije i učestvovalo na 
BITEF-u. Zapažene su režije Radoslava Lazića sa 
vrlo inventivnim koncepcijama Nušićeve Ožalošćene 
porodice 'i Jazavca pred sudom, Petra Kočića 1972. 
godine. Iste sezone gost iz Beograda Aca Ognjanović 
režirao je Na ledima ježa, po romanu Sprska 
triologija, koja je imala specifičan značaj i pobudila 
široko interesovanje publike, naročito savremenike I 
svetskog rata. Kasnije, u okviru seminara za reditelje 
amatere, reditelj Mile Gajić nadahnuto i studiozno 
realizovao je predstavu Dobri čovek iz Sečuana, a 
mladi Miloš Lazin, kao svoj diplomski rad, režirao je 
Mećavu Pere Budaka koja je na Susretima u Leskovcu 
pobrala značajna priznanja. U više navrata gostovao je 
na našoj sceni i Aleksandar Kovačević sa ispoljenim 
afinitetom prema ruskoj klasici. Kruna njegovog 
stvaralaštva na užičkoj sceni bila je 1982. godine 
adaptacija i režija Zločina i kazne Dostojevskog sa 
kojom je naše Pozorište iste godine osvojilo prvo 
mesto na Susretima.

Treba napomenuti da naše Pozorište nije svoje 
premijere, izvodilo uvek na svojoj sceni. Beležimo 
primer iz 1966. godine kada je u Čačku 26. marta 
izvedena premijera Despot Stevan Lazarević, od 
Dragoljuba-Leke Obućine, inače rodom Čačanina. 
Dvorana Doma armije u Čačku bila je prepuna, a bilo 
je prisutno i 17 republičkih i 6 saveznih poslanika kao 
i Mitropolit žički sa predstavnicima sveštenstva, koji 
su toga dana u Čačku imali svoj Sabor. Osmog marta 
1973. godine, takođe u Čačku, izveli smo premijeru 
Ženski razgovori D. Radovića, u režiji Vladimira 
Putnika.

Kada sam došao u Titovo Užice ansambl je brojao 
15 glumaca, a kolektiv ukupno 28 članova. Mnogo se 
tada radilo, premijere su bile vrlo česte. U sezoni 
1954/55. godine izvedeno je 15 premijernih dela! 
Administracija je imala, pored upravnika, samo jednu 
službenicu koja je obavljala poslove blagajnika, 
računovođe, prodavca ulaznica, daktilografa, 
sekretara, personalnog referenta i kancelarijskog 
službenika. Svako od nas, prema svojim 
mogućnostima i sklonostima, prihvatao se i drugog 
posla. Ja sam, na primer, posedovao organizatorske 
sposobnosti pa sam ugovarao gostovanja Pozorišta. 
Prvi sam organizovao desetodnevnu turneju po 
Podrinju 1960. godine (Ljubovija, Bratunac, Srebrnica) 
a kada je formirana Međurepublička zajednica u 
Pljevljima ugovorio sam prvu turneju Pozorišta na

tromeđi Srbije, BiH i Crne Gore.
U dva navrata bio sam v.d. upravnika Pozorišta.

Prvi put u sezoni 1965/66. godine. Taj period pamtim 
po jednom tužnom i jednom lepom događaju. U 
prvom slučaju, u tadašnjoj staroj zgradi Pozorišta 
električne instalacije su izazvale požar u kojem je 
izgorela pozornica, pa sam ceo dvomesečni odmor 
prveo sa radnicima na popravci zgrade. Lep događaj 
bila je proslava jubileja pozorišta povodom 20. 
godišnjice njegovog rodenja. Drugi put dužnost 
upravnika obavljao sam u sezoni 1972/73. godine. 
Pozorište je tada bilo u izuzetno nepovoljnom 
položaju. Publika je potpuno okrenula leđa Pozorištu, 
niski lični dohoci nisu bili stimulans za rad, partneri 
na strani odavno su prekinuli saradnju sa nama. 
Privatizacija jedne grupe Umetničkog sektora nad 
društvenom svojinom i druge nedaće dovele su u 
pitanje opstanak Pozorišta. Ipak, pružena nam je 
šansa za saniranje stanja. Zajedno sa samoupravnim 
organima prionuli smo na posao. Izvršili smo 
restrikciju utvrđenog repertoara. Pre svega, okrenuli 
smo se isključivo domaćoj drami i popularnim i 
proverenim komadima načinili prve pokušaje. Sa 
predstavama Rado ide Srbin u vojnike, u režiji Petra 
Govedarovića i Nušićevim Narodnim poslanikom, u 
kome je kao gost u ulozi Jevrema Prokića nastupio 
prvak Narodnog pozorišta iz Beograda Mija Aleksić, 
a u režiji Milenka Misailovića, preko noći smo, tako 
reći vratili publiku u dvoranu. Ponovo smo oživeli 
naše stalne scene u Regionu. Sa Narodnim  
poslanikom  i Mijom Aleksićem gostovali smo i u 
Kosjeriću, Požegi, Čajetini, Ljuboviji i Bratuncu. 
Đačka publika je ponovo počela da puni salu. Deci 
smo se odužili bajkom Čarobna frula. Skoro da nije 
bilo dana bez predstave, često i po 3 na dan. Juna 
meseca 1972. godine imali smo 25 predstava u našoj 
dvorani i okolini sa prosekom od preko 300 gledalaca. 
Jesenju sezonu počeli smo sa 3 nove premijere: 
Glišićeva Podvala, sa gostom Oliverom Marković u 
ulozi Nere, zatim Nušićeva Ožalošćena porodica i 
Jazavac pred sudom, Petra Kočića. Publika se 
konačno vratila pozorištu. Istovremeno, nastavili smo 
sa čestim gostovanjima po selima i gradovima. Posle 
duže pauze ponovo smo bili na teritoriji Sandžaka.

Preduzeli smo i druge akcije. Na moju inicijativu 
osnovali smo Dečiju i Omladinsku scenu, ali u novoj 
formi. U četiri osnovne i četiri srednje škole osmoro 
naših glumaca pripremalo je odgovarajuće predstave 
sa đacima izvodačima. Bilo je obuhvaćeno preko 150 
amatera glumaca. Oni su postali naša nova stalna 
publika, a sa njima i njihovi roditelji, komšije, 
drugovi, prijatelji i poznanici. Pred kraj sezone 
priredili smo smotru tih 8 predstava i to je bio prvi 
festival amaterskih scena u Titovom Užicu, a žiri je 
dodelio nagrade i pohvale najuspešnijim izvođačima -  
amaterima. Taj vid akcije pozitivno je ocenjen u gradu
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I šire, kao jedinstven primer u proiesionalnim 
pozorištima. Ta akcija je vanredno finansirana od 
Zajednice za kulturu. Uopšte, materijalno stanje se 
veoma poboljšalo, pa smo ubrzo znatno povisili lične 
dohotke, čak i do 120%.

Danas se dosta govori o krizi pozorišta, ali se krize 
samo konstatuju: i kriza publike i kriza repertoara i 
kriza kadrova i materijalna kriza. Ne traže se uzroci.
A uzroci su u nama i samo u nama. Ali o tome 
drugim povodom.

Ovoga puta osećam želju da ovih nekoliko svojih 
memoarnih inserata završim jednim lepim doživljajem.

Sa Pozorištem ne samo da sam prokrstario čitavu 
teritoriju naše zemlje, već smo svoja, umeća 
prezentirali i van granice domovine. Prvo gostovanje 
Pozorište je ostvarilo 1967. godine u Bugarskoj, u 
Sofiji sa komadom Koštana Bore Stankovića, a u 
režiji doajena jugoslovenskog glumišta, Raše Plaovića, 
koji je istovremeno tumačio i lik Mitketa. U dva maha 
Pozorište je gostovalo u SR Nemačkoj, a drugim 
gostovanjem obuhvaćena je i Švajcarska, zatim u 
Cehoslovačkoj, u Češkim Buđejovicama, gde smo sa 
predstavom Narodni poslanik B. Nušića, uspostavili 
trajnu saradnju sa tamošnjim Divadlom, koje nam je u 
dva puta uzvratilo gostoprimstvo. Na mene je 
upečatljiv utisak ostavila prva naša turneja u SR 
Nemačkoj, namenjena našim radnicima na 
privremenom radu. Prikazali smo kolaž Ćopićevih 
junaka Petorica p o d  barjakom, u režiji kolege iz 
Beograda Tome Kuruzovića. Tada sam shvatio kolike 
su bezgranične čari i moć pozorišta. Nikada nisam 
osetio takvo dejstvo glumačke reči sa scene kao na 
predstavi u Nirnbergu. U prostranoj dvorani 
monumentalnog kulturnog zdanja bilo je prisutno 
preko 500 naših radnika, pripadnika raznih nacija i 
nacionalnosti. U toku moga monologa Nastradin 
Hodže, kada sam izgovorio tekst: ...Svaki čovjek treba 
da voli i  poštuje svakog čovjeka bio koje vjere, je r  svi 
smo jednaki i  svi bi trebalo da se volimo, da se 
poštujemo, da se pomažemo... -  u tom trenutku 
prekinuo me je aplauz, snažan i dugotrajan. To je bio 
odraz osećanja naših zemljaka prema bratstvu i 
jedinstvu koje, eto, stoji kao neraskidiva spona naših 
u tuđini sa svojom domovinom. Bio sam srećan što je 
jedna pozorišna predstava mogla da probudi 
patriotska osećanja naših ljudi u dalekom svetu.

Vuka Fazlovski

Fredi i ja došli smo 1948. godine u Užice. Mesto je bilo 
simpatično, lepo i veoma čisto.

Radilo se mnogo. Samo da znate koliko smo premi- 
jera davali. A tek oni dobrovoljni radovi, nešto posebno 
lepo. Ne sećam se da je neko osećao umor čak i onda 
kada smo putovali, a puno smo putovali. Po Sandžaku, 
recimo. To je bila priča za sebe. Znalo se: idemo otvo- 
renim kamionom. Prvo utovarimo kulise, pa na kraju 
fotelje na kojima sede glumci. A sve otvoreno.

Dođemo tako u Novu Varoš, tada kasabu a sad ve- 
legrad (baš sam skoro prolazila). Spavamo u Internatu. 
A Internat se kreči. U nekoj daščari koja im je služila 
kao trpezarija -  na poređanim krevetima -  ceo ansam- 
bl. Svu noć ne spavamo, pričamo viceve. Sećam se, je- 
dan za drugim. A umivali smo se u dvorištu na jednoj 
česmi: prvo muškarci, pa onda žene. Posle, menjamo 
se.

Put Sjenica me je strašno oduševljavao. U to doba, 
od pošte je taj put proglašen nesigumim. Pamtim, imali 
smo jednog kolegu, glumca Petra Matića, jako dobrog 
glumca i reditelja, divnog čoveka -  koji se strahovito 
bojao da sa nama pođe tim putem. Obično se vraćao 
nazad, pa od Priboja hvatao voz do Kraljeva i Raške, 
pa tako nekako dolazio u Sjenicu. A Sjenica kad se po- 
gleda odozgo, nekoliko kuća i ništa više. Čudila sam se: 
šta ćemo uopšte ovde!? Ali uveče, tako je izvrveo svet 
da je sve bilo prepuno, željno pozorišta. Na rukama nas 
nosili kao da nas jedva čekaju. A kad uđete u prodavni- 
cu za ono osušenog voća i povrća, odmah vas propuste 
kao goste.

Onda se puno putovalo po okolini. U selima su nas 
dočekivali svečano, sa zakuskom i muzikom. Putovalo 
se i radilo, zbilja mnogo.

Znali smo u Požegi da gostujemo sa tri-četiri pred- 
stave na dan. Recimo, igramo Hasanaginicu. Igrala sam 
je u altemaciji sa Zlatom Nikolić. Prvo ona jednu pre- 
stavu, a ja  drugu, pa ona treću, ja četvrtu. Onda se nas
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dve dogovorimo. Prve dve jedna, druge dve druga -  da 
se ne bi presvlačile i skidale šminku.

Da, tako je nekada bilo. Sad je sve to nejasno i nera- 
zumljivo mladim glumcima.

Davali smo nacionalni repertoar, ali ne samo to. Igrali 
smo i salonske stvari, pa Molijera, Šekspira... Publika je 
sve to razumevala. To je bila divna publika. Kako nas 
je samo volela i u privatnom životu.

Na tih 220 mesta, publika nas je sa istim interesova- 
njem očekivala. U staroj bioskopskoj dvorani preprav- 
ljenoj za pozorište, publika je de facto sedela pored 
nas. Uslovi ispod svake kritike. Jedna peć u ćošku uz 
koju se svi natrpamo. Kod peći se oblače muškarci, u 
drugoj prostoriji malo dalje -  mi, a pozornica odmah 
tu. Zao mi je što sada nisam mlada da igram u ovakvim 
uslovima u Titovom Užicu.

Izdvojila bih svoju ulogu u komadu Devojka bez mira- 
za. Bila mi je jako draga. A onda Hasanaginicu. A igra- 
la sam veliki repertoar.

Najviše sam sarađivala sa svojim mužem, Fredijem, 
ali i sa Perom Matićem, Ikom Petkovićem, Mecom Av- 
ramovićem, Reihanom Demirdžićem...

U vreme kada je bio v. d. upravnika, Fazlovski je do- 
zvoljavao glumcima da se oprobaju kao reditelji. Sećam 
se, Demirdžić je kao glumac režirao jednu predstavu u 
kojoj sam igrala. Onda je sa nama radio i jedan sa Aka- 
demije, Dragiša Kovačević, predstavu Scjmerseta Mo- 
ma Pismo u kojoj sam igrala Ženu.

U Užicu je bila velelepna proslava 25. godišnjice umet- 
ničkog rada Fazlovskog. Fredi tada nije imao sat i upra- 
vo ga je tada dobio od Komiteta.
Pre podne su svi došli da čestitaju, doneli su sat, doneli 
poklone, pića, torte, svega i svačega. A mi se iskreno to- 
me nismo nadali. I meni muž kaže: To što dobijemo, to

ćemo svi zajednički popiti i pojesti. Ništa nećeš nositi 
kući.

Užičani su poznati po jastuk torti, strašno laganoj, 
bez putera (onda ga nije ni bilo). Kažem koieginici Veri 
Petković da ćušne tamo neku tortu, jer su torte u to vre- 
me bile retkost. I tako ona išćuškala... To veče smo ima- 
li. svega i svačega.

Fazlovski dobio taj sat. Sedi u maloj, nikakvoj kan- 
celariji sa Anđelkom* (samo su on i Anđelka ceo posao 
obavljali. Anđelka je prepisivala dela, prodavala karte, 
izdavala plate i dnevnice, sav kancelarijski posao na 
njoj). Dok nije imao sat prelazio je preko puta kod jed- 
nog berberina da vidi koliko je sati, a zatim se vraćao i 
išao na probu. I sad kada je dobio časovnik ne znajući 
da ga ima (jer sat je u to vreme bio mislena imenica) i 
dalje je prelazio iz te kancelarije do berberina da pita 
koliko je sati.

Živim u Pančevu ali mi je Titovo Užice mnogo drago. 
Pre par godina ponovo sam u njemu gostovala. Razbo- 
lela se jedna koleginica pa sam došla da je zamenim. 
Igrala sam malu ulogu u predstavi Dobri čovek iz Seču- 
ana.

Sentimentalno sam vezana za Užice. Zahvalna sam 
upravniku Aleksandru Milosavljeviću što nas stare 
glumce ceni i što nas poziva, što nije slučaj u drugim 
pozorištima.

* Anđelka Radovanović-Arežina
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Desa Bogdanović Rade Poznanović

U Narodno pozorište Titovog Užica došla sam 1961. 
godine, kada je upravnik bio Gojko Škoro. Od 
glumaca sam zatekla Tomislava Janića, Budimira 
Pešića, pok. Batu Stanojevića, Matildu Špilar, Sandu 
Štorf i ostale. Bio je to mali ali dobar ansambl. Iako 
se Pozorište nalazilo u staroj i veoma trošnoj zgradi 
predstave su bile dobre i posećene. Radilo se veoma 
mnogo. Znali smo, kada je potrebno, da radimo i celu 
noć da bi u rano jutro otišli svi zajedno na doručak, 
na lepinje. Nije nam bilo teško, jer smo imali 
rezultate. Rapertoar ie bio raznovrstan. Negovali smo 
klasike -  Ostrovski,-Cehov, Šiler, Šekspir, Molijer itd. 
Imali smo gostujuće reditelje, od kojih je svaki na 
svoj način bio dobar, a posebno bih istakla Nikolu 
Vavića, pok. Vasilija Ščućkina i Milenka Misailovića 
od kojih smo stvarno imali šta da naučimo.

Putovali smo veoma mnogo i to po najzabačenijim 
mestima, kao što su Plav, Gusinje, Rožaj, Tutin, 
Šavnik. Bilo je teško, po velikoj hladnoći i velikom 
snegu, jedva smo se probijali kroz smetove. Čak smo 
ponekad gurali i autobus da bismo se probili i stigli 
na vreme. Igrala sam i bolesna, sa temperaturom 39 
stepeni. Kolege su me držale iza scene da se ne bih 
srušila, a kad izađem na scenu dobijem neku čudnu 
snagu i neku čudnu moć. Igrali smo predstave bez 
svetla i reflektora, sa svećama milikerc i gas lampama. 
Čak smo jednom u toku predstave gasili i požar. To 
se dogodilo u Zaovinama kod Tare, gde je u toku 
predstave izbio požar izazvan verovatno bubnjaricom, 
jer je bila jaka zima. Morali smo prekinuti predstavu i 
da zajedno sa publikom gasimo požar. Posle svega 
nastavili smo da igramo kao da se ništa nije dogodilo.

Kroz svih mojih 33 godine rada na sceni (Kotor, 
Pljevlja, Cetinje, Zaječar, Šabac, kao i Titovo Užice) 
bilo je teških i lepih trenutaka, pregalačkog rada, 
mnogo odricanja, ali i mnogo lepote u poslu kojim 
sam se bavila.

Nekoliko zgoda iz moje saradnje u Narodnom 
pozorištu u Titovom Užicu od 1953. do 1974. godine

Igrao sam, kao amater, ulogu pijanog čuvara u 
komadu Besni Teofilo, a radio tada kao novinar u 
lokalnom listu. Pričam svom najboljem drugu u 
redakciji kako je to lepa predstava i puna smeha, 
uzgred dodajući da i ja tu igram. On odmah obezbedi 
ulaznicu i uveče ga vidim u prvim redovima, razvukao 
usta od smeha.

Po završenoj predstavi ovaj drug me je sačekao 
pred ulazom u Pozorište. Još se smeje i veli:

-  Iskidao sam se od smeha! Da znaš samo kako 
izgleda jedan pijani čiča... A  što ti mene lažeš da i  ti 
igraš u tom komadul ?

Maska je, znači, bila dobra, a verovatno sam i ja 
uspeo da budem ubedljiv.

Svirali smo u komadu Đido. Muzika laka, svima 
poznata. Stari violinista u našem malom orkestru tih 
dana dolazio je na predstave počesto nakresan. Išao je 
za jiama ostalima, iako je trebalo da on vodi prvim 
glasom. U onom poznatom prelu iz prvog čina postoji 
scena kad Milić, usred pesme, baca busen na vatru i 
pesma se naglo prekida. Razume se, to treba da učini 
i orkestar. Naš violinista, onako nakresan, nije mogao 
da se uživi u taj kritični trenutak. Kad smo svi stali i 
kad je nastala mukla tišina, njegovo gudalo je samo 
palo po najtanjoj žici i umesto grobne tišine, cela sala 
je čula njegovo: Cijuuuuu!...

U jednom pozorišnom komadu iz narodnog života 
s pevanjem svirali smo nas šestorica. Stari violinist je 
na jednu predstavu došao dobro nakresan. Molili smo 
ga da samo markira, ali on ni da čuje. Svirao je 
punom snagom, a žice raštimovane, takta nema, sve 
ide bez sklada. U velikoj pauzi neki mu iz orkestra
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Jovan Jojić

vele da je grešio, a on nekim prozuklim glasom veli:
-  A zašto... hik... zašto meni... hik... m eni večeras 

dajete najteže deonice!...
A svirali smo najobičnije pesmice iz poznatog 

repertoara.

Godine 1966. pred kraj ugovorne obaveze koju sam 
imao prema Narodnom pozorištu u Zaječaru, 
pripremao sam se za povratak u Dubrovnik odakle 
sam i došao da se pobliže upoznam sa teatrom u 
Srbiji. Sticajem okolnosti, na jednom od Susreta 
pozorišta, našao sam se sa Jovanom Bulajićem koji je 
u to vreme prihvaćen za upravnika Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu. U želji da formira 
umetnički deo kolektiva, predložio mi je da prihvatim 
angažman u njegovom pozorištu. Iskreno rečeno, dugo 
sam se kolebao, iz nekoliko opravdanih razloga, i zato 
mu dugo nisam odgovarao. Vratio sam se u 
Dubrovnik ali je on bio uporan u želji da dođem, tako 
da mi je bilo neugodno da ga odbijem, a i neke druge 
okolnosti su uticale da angažman ipak prihvatim. I 
eto, tu sam se zadržao punih dvadeset godina.

Sto se tiče umetničkog dela kolektiva koji je Bulajić 
uspeo da okupi u Titovom Užicu u to vreme, bio je 
solidnog kvaliteta i već je na početku rada opravdao 
svoje postojanje i afirmisao se svojom umetničkom 
zrelošću, ne samo u gradu, već i šire. Učestvovali smo 
sa svojim ostvarenjima na niz pozorišnih smotri i 
manifestacija koje prelaze jugoslovenske okvire. Sa 
žaljenjem moram naglasiti da je sve to trajalo veoma 
kratko i da su okolnosti dovele do toga da se 
umetnički ansambl počeo osipati, a sa njim je otišao i 
Jovan Bulajić. Možda se neko neće složiti sa mnom, 
ali imam osećaj i živim u uverenju da je to bio period 
kada se Narodno pozorište u Titovom Užicu 
umetničkim ostvarenjima i izrazom diglo iznad 
proseka i doživelo svoje zvezdane trenutke koji su 
ostali zabeleženi kao trajna vrednost u kulturnom 
životu grada.

Kada razmišljam i govorim o tim danima, ne mogu 
a da se ne setim svojih kolega i koleginica sa kojima 
je bilo zadovoljstvo sarađivati. Ne mogu nikog 
posebno da izdvojim, svi su bili, da tako kažem,
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Zoran Karajić

osobeni na svoj način i izvanredni saradnici. A ako su 
u pitanju umetnici koji su gostovali na našoj sceni, 
nemoguće je a ne pomenuti velikana jugoslovenske 
scene pokojnog čika Rašu Plaovića koji je tumačio lik 
Mitka u Koštani, te Mirjanu Peić kao Koštanu, Mišu 
Janketića i još nekoliko naših vrhunskih dramskih 
umetnika. Iz godine u godinu bila je prava radost 
sarađivati sa divnim ljudima i vrhunskim umetnicima 
režije kao što su Arsenije Jovanović, Milenko 
Misailović, Dušan Mihailović, Aleksandar Saša 
Glovacki, Ljubiša Đokić i niz drugih koji su 
povremeno sarađivali kao gosti Pozorišta, a od kojih i 
sam mnogo naučio i obogatio svoj duhovni život. I za 
to im hvala.

Početak 1979. godine označio je i kraj mojih 
aktivnosti u Pozorištu jer sam se povukao u penziju. 
Ono što mi nedostaje i što je ostalo nedorečeno na 
kraju moga puta kroz teatar, to je da se nisam 
zvanično oprostio od moje publike -  što nije moja 
krivica -  od mojih vernih pratioca iz uloge u ulogu, 
od onih koji su svojim toplim aplauzima i u ličnom 
kontaktu umeli da izraze svoju zahvalnost.

Iz moga emotivnog sveta kao sećanje

U Titovo Užice sam došao 1976. godine iz 
kruševačkog pozorišta.

Bio je 23. septembar, veče. Na prostranom Trgu 
parizana, srcu grada, hiljade ljudi. Reflektori upereni 
u nebo kuda hita mnoštvo raznobojnih balona. Sa 
okolnih, visokih zgrada, prasak pušaka. Baloni se 
rasprskavaju. Strelci ne dozvoljavaju da im ijedan 
promakne. Užička brda vraćaju grmljavinu oružja i... 

... sve se stapa u zov, u krik, 
prigušen, dalek, k ’o tuđ, a znan:
Za nove dane da svima svane, 
da više nema groba do groba 
ni gladi pokraj kućnoga plota, 
da nema tame, da nema roba 
da bude toplo od života...
Krv se dedovska, ratnička u meni uzvitla. Potrčim. 

I evo me! Talas sam mora koje se giba u vatrometu 
boja, muzike i jeke oružja.

-  ,Hejy pa ja ovde, na ovom Trgu, nikako ne mogu 
biti došljak.

Našao sam stan. Privatno, razume se. Tako je to u 
pozorištu. Kamiondžija doterao stvari iz Kruševca i 
lstovario u podnožju ulice u kojoj je moj novi, opet 
privremeni dom. Gore, kaže, ne može kamionom. 
Ulica Dimitrija Tucovića strma, čini mi se vertikalna. 
A stan na vrhu. Zbog Njegoša, naravno (ko na brdu 
ak’ i  malo stoji više vidi no onaj p od  brdom).

Pozorišni ansambl na turneji, a ja nikog drugog u 
ovom gradu ne poznajem. Šta da radim? Uspentram 
nekako uz Himalaje jednu fotelju i televizor pa 
legnem da malo odspavam. Planinski kraj, oštriji 
vazduh opije čoveka pa se lako zadrema. I tako tri 
dana i tri noći. Sve stvari, kompletan dvosobni stan, 
dole na trotoaru lepo raspakovan.
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Najzad stigoše i poklonici boginje Talije sa jednog 
od svojih beskrajnih putešestvija i talentovano, puni 
vere i neiscrpne stvaralačke energije prionuše da 
udahnu novi život praznim i prašnjavim kvadratima 
soba.

Na kraju balade pojavljuje se i moja supruga Sofija 
(mudrost) da naredi gde će koja stvar da zauzme 
mesto. Kad je po obavljenom poslu izvršila inventar, 
pogleda me sa nevericom i reče:

-  Zorane, pa je li to moguće! Na broju su čak i sve 
čačkalice!!! Mirno, opušteno i sigurno povukoh dim iz 
cigarete:

-  Pa, valjda ja  znam gde sam te doveo.

4. maj 1980. godine.
Umro je drug Tito.
Trg partizana prepun. Čini mi se da se sva 

omladina Titovog Užica spontano slegla na mesto gde 
se inače svakodnevno raduje, zakazuju sastanci, živi. 
Nisam znao da toliko mladih ima u Titovom Užicu.

Već je mrak. Osvetljen je samo Titov spomenik, rad 
Kršinića.

I muk. Tišina, intenzivna, boli. Tako satima. Suze. 
Ali bez jecaja. Kao da je i u vremenu i u prostoru sve 
stalo. Ovo nisam doživeo, Stravično, ponosno, 
uzvišeno, ljudski.

A onda, odjednom -  pesma. Odnekud iz zemlje, iz 
kamena, iz cigle, iz mladosti, iz snage čovekove. Ruke 
se splele, uprele, učvorile.

Suze... i pesma, prkosna, naša:
Druže Tito, m i ti se kunemo...

Kažu, u ovom našem poslu treba imati i puno sreće. 
Neko celog života ne odigra ulogu koju zeli. A 
ponekad se steknu uslovi, i repertoarski i ostali...

 ̂ I tako dođe vreme da zaigram Raskoljnikova.
Želim ga, osećam ga... Bojim ga se. Fjodor Mihailovič

iz nekog svog kosmosa grmi:
-  Ko je taj Karajić? Sta on to hoće?
Tumaram danima, naizgled besciljno po Pozorištu. 

Opsednut sam Dostojevskim. To mi se ranije nije 
događalo.

.Bojim se. -  ,
Ni to mi se nije događalo. j
Iz jedne sale čujem klavir. To moj prijatelj, Vanja 

Sudzilovski radi muziku za predstavu. Okupio hor s 
devojaka i uvežbava pesme. Kaže: K od mene nema 
magnetofona i  ostalih skalamerija. Samo živa muzika.

Uđem unutra. Situacija sjajna. Ozarena lica. Vanja 
grize klavir, devojke podvriskuju. Ori se Ćupčik. * 
Pitam, za koju je to scenu. Objašnjavaju mi.

-  Ali, meni tu treba nešto drugo, nešto široko kao
stepa, tužno kao ruska duša. .

Vanja me pažljivo sasluša, uozbilji se. Atmosfera se 
odjednom promeni. Pogled mu odluta nekud daleko, 
ko zna, možda čak u stepu. Lice dobi izraz beskrajn«? 
tuge. Prsti zaigraše u vazduhu. Koncentracija opšta. ■.

I zatreperi tiho, setno, glas moga druga: V
Ah, moj Ćuupčik...

Kad naiđu trenuci sumnje, kad ne znam zašto sam u 
ovom tako nesigurnom, varljivom, neopipljivom poslu. 
kad izgubim veru u svoju snagu i kreativne 
mogućnosti iziđem na Trg, sednem na klupu, 
osluškujem reku, pogledam naše lepo Pozorište, nebo 
uokvireno užičkim brdima i soliterima nad Trgom i 
kažem:

Ne brini. Biće dobro.
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Veroslava Petrović, Olga 
Marković, Anđelka 
Radovanović Arežina:

Repertoar 1945-1985
Pozorišni plakati/Gostovanja/Izvodi iz 
kritika/Bibliografija predstava

Napomene
1. Za predstave pod brojem: 11, 12, 13, 14, 15, 25, 26, 27, 30
i 36 nisu sačuvani plakati, a delimična rekonstrukcija repertoara 
(bez izvođača) izvršena je na osnovu planova rada i tabelamih 
izveštaja o radu za sezone 1945/46, 1946/47 i 1947/48 Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu upućenih Ministarstvu ža prosvetu i 
kulturu (iz Arhiva Muzeja pozorišne umetnosti u Beogradu) i 
bibliografskih podataka (vidi: Opšta bibliografija, pod brajevima:
12, 14, 24, 27, 28, 31).

2. Podaci o gostovanjima za prvu sezonu 1945/46 nisu evidentirani 
u Arhivi Narodnog pozorišta u Titovom Užicu.

3. U sezoni 1947/48 zbog opravke nove zgrade za pozorište koja je 
adaptirana od Gradskog odbora Narodne omladine, Pozorište je 
veći broj predstava prikazivalo na strani. Organizovana su u pet 
navrata gostovanja na teritoriji bivšeg Okruga i Sandžaku. Povodom 
proslave Vuka Karadžića Pozorište je u septembru gostovalo po 
selima: Jelovoj Gori, Sevojnu, Karanu, Bioski, Mokroj Gori, 
Kotromanu, kao i po fabričkim zavodima: Cveta Dabić, Prvi 
partizan i fabrici kože Partizanka. Pozorište je prikazalo Podvalu II 
čin i Analfabetu. Novembra 1947. Pozorište je organizovalo tumeju 
po sreskim mestima i selima bivšeg okruga. Posećeni su: Ivanjica, 
Arilje, Požega, Kosjerić, Bajina Bašta, Čajetina, Prilike, Dobrača, 
Mirosaljci, kao i Perućac. Prikazan je sledeći repertoar: Šuma, 
Rvsko pitanje, Ženidba, Pokojnik, Mladost otaca, Analfabeta i 
Podvala. U januaru na poziv SNO Višegrad, Pozorište je izvelo 
Šumu, Rusko pitanje, Ženidbu i Mladost otaca. U februaru 
Pozorište je u nekim mestima Sandžaka: Nova Varoš, Priboj i 
Prijepolje. Prikazana su sledeća dela: Rusko pitanje, Mladost otaca, 
Pokojnik, Prst pred nosom  i Ženidba. Završivši sezonu u Titovom 
Užicu Pozorište je organizovalo veliku dvomesečnu tumeju (od 5. V
-  8. VII). Posećena su sledeća mesta: Ivanjica, Arilje, Požega, 
Kosjerić, Bajina Bašta, Čajetina, Višegrad, Rudo, Nova Varoš, 
Priboj, Prijepolje, Sjenica, Novi Pazar, Tutin, Raška, Kraljevo, 
Čačak, Seča Reka, Ražana, Perućac, Pribojska Banja, radilište 
Sjenički put, Štitari i Vranovina. Izveden je sledeći repertoar: Rusko

pitanje, Ženidba, Tartif, Prst pred nosom, Revizor, Sumnjivo lice i 
Noć u Globokom. Pojedinačnih podataka i datuma nema.

4. Zbog brojnih promena u obnovi Zone Zamfirove, naveli smo
podatke sa plakata i progra’ma kasnijih izvodenja. ■

5. U toku sezone 1948/49 Pozoriše je u junu i julu gostovalo u 
sledećim mestima: Čajetina (1 predstava) Bajina Bašta (7 dana, 7 
predstava), Valjevo (15 dana, 14 predstava), Mataruška Banja (28 
dana, 21 predstava), Rankovićevo (7 dana, 10 predstava) i Miločaj 
(1 predstava). Prikazane su sledeće predstave: Duboki su koreni, 
Uobraženi bolesnik, Ožalošćena porodica, Sumnjivo lice, Zona 
Zamfirova, Koštana, Ženidba, Podvala i Merkade. Pojedinačnih 
podataka i datuma nema.

6.,Ža vreme godišnje turneje u sezoni 1949/50, Pozorište je u 
vremenu od 1. juna do 14. jula gostovalo u sledećim mestima: 
Bajina Bašta (8 dana, 8 predstava), Beograd (6 dana, 2 predstave), 
Mataruška Banja (25 dana, 16 predstava), Rankovićevo (4 dana, 5 
predstava). Na gostovanjima je prikazan sledeći repertoar: Narodni 
poslanik, Svet, Sumnjivo lice, Pop Čira i  pop Spira, Zona 
Zamfirova, Kralj Betajnove, Vatra i  pepeo, Koštana, Pokondirena 
tikva, Malogradani i Ženidba. Pojedinačnih podataka i datuma 
nema.

7. Za vreme godišnje tumeje u sezoni 1950/51 Pozorište je u 
vremenu od 15. juna do 20. avgusta gostovalo u sledećim mestima: 
Priboj (3), Prijepolje (6), Sjenica (4), Nova Varoš (3), Zlatibor (3), 
Užička Požega (4), Čačak (5) i Arilje (2). Prikazani su sledeći 
komadi: Gospoda ministarka, Dr, Operacija, Učene žene i . 
Mirandolina. Pojedinačnih podataka i datuma nema.

8..1Tokom sezone 1955/56 nije bilo gostovanja.

9. Za sezonu 1961/62 podaci o gostovanjima nisu potpuni. Prema 
Statističkom izveštaju profesionalnih pozorišta Pozorište je 
gostovalo sa sledećim predstavama: Sumnjivo lice (4 puta), 
Mišolovka (6), Uzoran m už  (23), U agomji (7), Kad je  žena nema
(5), Pljusak (11), Br. 72(1), Jevrem (6).
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1945 -  46
[lJRoditeljski dom (O tm h h  jo m ) ,  komad u četiri čina iz otadžbinskog 
rata Sovjetskog Saveza. Pisac: Valentin Katajev. Reditelj: Obrad 
Nedović. Premijera: 24. IX 1945. Sala Doma kulture.
Lica: Mica Vlajić (Zina Sudejkina), Mile Stojanović (Vasja), Jožica 
Mali (Sanja), Vera Dokić (Vera), Julijana Fačeti (Dusja), Marko 
Oljačić (Serafinov), Duško Ljubojević (Bondarenko), Radmila 
Lazovie (Voljuškina Polina Nikolajevna), Anđelko Otović (Kolja), 
Milan Drndarević (Hariton), Sava Komnenovć (Homutov Valerijan 
Avdejevič), Dragoljub Jovašević (Konovalov), Žarko Šunjevarić 
(Nikanorov), Miodrag Durić (Arsenjev), Božidar Vlajić (Sevrjugin), 
Ružica Todić (Martinova Marija Stepanova).

Narodno pozorište u Užicu izašlo je pred našu publiku svečanom 
predstavom, u okviru proslave oslobodenja Užica, komada 
Roditeljski dom od Valentina Katajeva.
Samo otvaranje Narodnog pozorišta u našem gradu koje će služiti 
potrebama kako našeg tako i čačanskog i novopazarskog okruga 
predstavlja za nas značajan kultumo -  politički događaj. V. Katajev 
u Roditeljskom domu prikazuje sovjetske ljude, njihov život i rad u 
doba obnove od fašističkih okupatora porušene sovjetske 
otadžbine...
Prilikom izvođenja komada odmah se mogla zapaziti neujednačena 
igra glumačkog kadra. Izvesni diletanti bili su mnogo slabiji od 
profesionalnih glumaca. Ali ni svi glumci nisu shvatili ni izveli 
dobro svoje uloge. Sasvim promašeno i čak suprotno izvedena je 
uloga sovjetskog generala, koji je sve drugo nego general Crvene 
Armije. Glumac se nije ni malo uživeo u svoju ulogu i nije se 
potrudio da je razume... Vasja je u komadu bio suviše žustar, prek i 
nabusit. Valjuškina nije nam pokazala ženu koja je sve izgubila u 
ratu izuzev sina u kome vidi svoj životni cilj... Dobro pogođena i 
uspelo izvedena je uloga majora, koji je teazvao opštu simpatiju.
Isto tako u potpunosti je uspela uloga Stepanove, duševno 
poremećene žene zbog gubitka čitave porodice od strane Nemaca. 
Nemačka naložnica Sanja je potpuno verno prikazana u komadu. I 
ostali glumci su uglavnom verno prikazali svoje uloge, uživljavajući 
se u njihovu psihologiju. Pri oceni ove predstave mora se istaći 
veliki broj teškoća i oskudice u mnogim za uspešno izvođenje 
neophodnim tehničkim sredstvima. Nije laka stvar bez ikakvih 
sredstava stvoriti pozorište i dobru priredbu. Naši glumci su 
pokazali dosta smisla, volje i požrtvovanja za rad s kojim će 
produžiti u svojoj daljoj aktivnosti. Mišljenja sam da je opšti utisak 
sa predstave uglavnom povoljan. Ako se u prvom redu glumci budu 
više trudili da shvate i razumeju i oživotvore duh dramskih dela, 
naročito sovjetskih, ako budu pomognuti većim brojem diletanata, i 
ako se prosvetne vlasti postaraju da im omoguće otklanjanje 
ozbiljnih tehničkih smetnji, naše će pozorište moći u svakom 
pogledu da odgovori svom velikom i odgovomom zadatku. (Ž. A.: 
Roditeljski dom od Katajeva. Prva priredba Narodnog pozorišta u 
Užicu. Vesti, Užice, 29. IX 1945).

[2]Narodni poslanik, komedija u tri čina. Pisac: B. Nušić. Reditelj:
O. Nedović. Premijera: ? X 1945. Sala Doma kulture.
Lica: Marko Oljačić, Janićije Mitrić (Jevrem Prokić), Zlata 
Kovačević (Pavka), Ružica Cvetković (Danica), Mile Stojanović, 
Marko Oljačić (Spira), Mica Vlajić, Ružica Todić (Spirinica), Sava 
Komnenović (Ivković), Stana Petrović (Gospa Marina), Milutin 
Čolić (Sekulić), Dragiša Petrović (Jovica Jerković), Božidar Vlajić 
(Sreta), Aleksandar Bogdanović (Gradanin), Dušan Ljubojević 
(Mladen), Ljubomir Kovačević (Žandarm).
Gostovanja: Kosjerić (18. VIII 1946), Višegrad (6. X), Požega (19. i

20. X).

Marko Oljačić u ulozi Jevrema Prokića odgovorio je, po mom 
mišljenu, potpuno vemo dao lik palanačkog trgovca, politički i 
kultumo zaostalog čoveka, koji misli da se izbomim marifetlucima 
a naročito vezom sa vlašću i parama, gde je ipak škrt, može postati 
poslanikom. Božidar Vlajić, u ulozi Srete Numere dao je šminkom, 
pojavom i čitavim držanjem tip poslaničkog korteša spreman na sve 
moguće gadosti i prljavštine. Uloga Pavke isto tako je dobro 
pogođena i vemo prikazala palanačku ženu, koja i sama kao i njen 
muž, shvata poslanički mandat kao unosnu stvar. Micu Vlajić i Mile 
Stojanović u ulogama Spirinice i Spire, vemo, možda i malo 
preterano u negativrtom smislu prikazali su bračni par koji je u 
stvari bračni pakao, kakvog još i danas može da se nađe. Mladen, 
Jevremov pokućar je postavljen od režije kao preterano glup, mada 
je sam glumac dobro shvatio i odigrao svoju ulogu. Rratka ali i 
dobro izvedena je bila uloga gospa Marine, žene malograđanke 
koja se zgražava nad pojavama nemorala unoseći u to kod takvih 
žena uobičajeno afektiranje. Opozicioni kandidat Ivković, kome i u 
komadu nije dato vidnije mesto, nije bio dovoljno zapažen niti 
ostavio značajniji utisak. Ivkovićeva verenica Danica nije se snašla 
u ulozi i zato ostala nezapažena pored dobre glume ostalih.
Milutina Čolića u ulozi pisara Sekulića nismo na mnogim mestima 
mogli zbog brzog govora, ni čuti, a sem toga i nije dao lik 
pokvarenog i korumpiranog činovnika.
Citava prirerdba je bila na dostojnoj visini i delovala povoljno na 
gledaoce jer im je vemo prikazala prošli život, koga se čovek u 
mnogim stvarima gadi, i primorava ih da više razmisle u 
organizovanju i stvaranju jednog boljeg života, koji se pod novim 
uslovima iiiože ostvariti. (Anonim: Narodni poslanik od Br. Nušića 
na našoj pozomici. Vesti, Užice, 20. X 1945).

[3] Dr, komedija u četiri čina. Pisac: B. Nušić. Režija kolektivna.
Premijera: 14. XII 1945. Sala hotela Pariz. ~
Lica: Marko Oljačić (Života Cvijović), Rada Lazović (Mara), Mile 
Stojanović (Milorad), Dušica Jevtić (Slavka), Božidar Vlajić (Ujka 
Blagoje), Ružica Todić (g-da Spasojević), Milica Vlajić (g-đa 
Protić), Soja Kurlagić (g-da Draga), Milutin Čolić (Velimir 
Pavlović), Sava Komnenović (dr Rajser), Ljubomir Kovačević 
(Nikolić), Ružica Cvetković (Sojka), Miodrag Đurić (Sima), Jožica 
Mali (Klara), Milica Lajko (Marica).

[4] Putem cveća (/lopora ubctob) komedija u četiri čina. Pisac: 
Valentin Katajev. Reditelj: Obrad Nedović. Premijera: 27. XII 1945. 
Sala hotela Pariz.
Lica: Rada Lazović (Lautska), Dušica Jevtić (Maša), Sava 
Komnenović (Zavjalov), Božidar Vlajić (Doktor), Ružica. Cvetković 
(Tanja), Ružica Todić (Tanjina majka), Soja Kurlagić (Tanjina 
baba), Mile Stojanović (Ženja Gusev), Milica Lajko (Tanjina 
prijateljica), Jožica Mali (Polja), Milica Vlajić (Vera Gazgoljder), 
Marko Oljačić (Verin muž), Ljubomir Kovačević (Kurir), Dušan 
Ljubojević (Pacijent).

[5] Đido, slika iz seoskog života u pet činova sa pevanjem. Pisci: J. 
Veselinović i D. Brzak. Reditelj: Dragiša Petrović. Dirigent: Milan 
Spiridonov. Premijera: I 1946. Sala Doma kulture.
Lica: Dragiša Petrović (Marinko), Marko Oljačić (Stanojlo), Žarko 
Šunjevarić (Andrija), Janićije Mitrić (Zdravko), Božidar Vlajić 
(Maksim), Milutin Colić (Milić), Sava Komnenović (Jovan), 
Miodrag Đurić (Petar), Zlata Kovačević (Pavlija), Ružica Todić 
(Živana), Ružica Cvetković (Ljubica), Milica Vlajić (Petra), Dušan 
Ljubojević (I momak), Ljubomir Kovačević (II momak), Milan 
Dmdarević (III momak), Dušanka Jevtić (I devojka), Soja Kurlagić 
(II devojka).

[6] Podvala, pozorišni komad u šest slika s pevanjem. Pisac: M. 
Glišić. Reditelj: B. Vlajić. Premijera: 7. III 1946. Sala Doma 
kulture.
Lica: Dragiša Petrović (Sreten Rajković), Stana Petrović (Smilja), 
Milica Vlajić (Milka), Janićije Mitrić (Neša Zelembać), Zlata 
Kovačević (Stana), Ružica Cvetković (Draga), Ružica Todić (Nera),
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Božidar Vlajić (Vule Pupavac), Sava Komnenović (Živan Keserić), 
Milutin Čolić (Ranko), Miodrag Đurić (Petko), Ljubomir Kovačević 
(Vidan), Marko Oljačić (Puja), Duško Ljubojević (Dragić).

[7] Sumnjivo lice, komedija u tri čina. Pisac: B. Nušić. Reditelj: 
Dragiša Petrović. Premijera: 21. III 1946. Sala Doma kulture.
Lica: Dragiša Petrović (Jerotije Pantić), Zlata Kovačević (Anđa), 
Ružica Cvetković (Marica), Božidar Vlajić (Vića), Janićije Mitrić 
(Žika), Liubomir Kovačević (Milisav), Sava Komnenović (Tasa), 
Miljntin Colić (Đoka), Marko Oljačić (Aleksa Žunjić), Duško 
Ljubojević (Gazda Spasa), Miodrag Đurić (Gazda Miladin), Aca 
Bogdanović (Josa).

[8] iVlisija mister Perkinsa u zemlji boljševika ( M h c c h h  M H C T epa 
I le p K H H c a  b  c T p a H y  6 0 J ibu ieB H K 0 B), komedija u tri čina, četiri slike. 
Pisac: A. Komejčuk. Prevod: dr G. Stojanović. Reditelj: Dragiša 
Petrović. Premijera: 25. IV 1946. Sala Doma kulture.
Lica: Dragiša Petrović (Mister Perkins), Milica Vlajić (Mis Daun), 
Božidar Vlajić (Mister Hemp), Ružica Cvetković (Olga Petrenko), 
Vera Dokić (Matrjona), Stana Petrović (Stepaniđa Orlova), Gordana 
Ko^ačević (Marusja Orlova), Marko Oljačić (Čumačenko), Zlata 
Kovačević (Natalija Čumačenko), Marija Milosavljević (Oksana 
Čumačenko), Sava Komnenović (Ivan Semjonič), Milutin Čolić 
(Kolotov), Janićije.Mitrić (Vepiigora), Ljubomir Kovačević 
(Krfečmer).

Ta predstava, čijem se izvodenju u ostalim pozorištima daleko 
ranije pristupilo, ostavila je utisak izvesne zakasnelosti. No, značaj 
ove premijere u svakom slučaju ostaje velik, kako svojim 
delovanjem, tako i za repertoar našeg pozorišta, koji danas treba 
pretežno da gravitira prema neospomim vrednostima dela 
sovjetskih i ostalih velikih svetskih književnika...
Izveden na našoj pozomici, komad nije našao svog pravog izraza u 
tuniačenju članova našeg pozorišta. Ne izvlačeći na svetlost glavne 
momente, a zadržavajući se samo na spoljnim efektima, režija nije u 
potpunosti rešila problem koga je Kornejčuk postavio. Ličnosti 
Amerikanaca su tumačene sa mnogo rastrganosti: kod Perkinsa stil 
balkanske Nušićijade, Hemp nije ono što treba da bude, jedan • 
Herstov novinar. Mis Daun nije nikako degenerisano, histerično 
dolarsko živinče, već eksploatisani mali čovek, čega ona nije svesna, 
Predsednica kolhoza nije mogla naći svog adekvatnog tumačenja u 
drugarici Petrović. Vredno je istaći solidno tumačenje šovjetskih 
oficira, Čumačenka, kao i primetno izrađenu epizodu nemačkog 
pilota i Matrjone. Mora se odati priznanje naporima režije da 
dočara izvesne scenske efekte koji su ostavili priličan utisak. 
(Anonim: Okružno narodno pozorište dalo je Misija mister Perkinsa 
u zemlji boljševika od Aleksandra Kornejčuka. Vesti, Užice, 11. V 
1946).

[9] Tude dete ( H jo k o h  p e 6 e n o K ) ,  komedija u tri čina, sa pet slika. 
Pisac: Škvarkin. Reditelj: Dragiša Petrović. Premijera: 2. VI 1946. 
Sala Doma kulture.
Lica: Marko Oljačić (Karaulov Sergej Petrovič), Stana Petrović 
(Olga Pavlovna), Ružica Cvetković (Manja), Janićije Mitrić (Pribilov 
Fjodor Fjodorovič), Sava Komnenović (Kostja), Božidar Vlajić 
(Jakov), Zlata Kovačević (Agripina Semjonovna), Vera Dokić 
(Zina), Ljubomir Kovačević (Senečka Perčatkin), Milica Vlajić 
(Raja), Dušan Ljubojević (Aleksandar Mironovič), Miodrag Durić 
(Rivkind), Aca Bogdanović (Senečkin prijatelj).

[10] Pokojnik, komedija sa predigrom u tri čina. Pisac: B. Nušić. 
Reditelj: Dragiša Petrović. Premijera: 4. VII 1946. Sala Doma 
kulture.
Lica: Sava.Komnenović (Pavle Marić), Janićije Mitrić (Milan 
Novaković), Dragiša Petrović (Spasoje Blagojević), Ljubomir 
Kovačević (Ljubomir Protić), Marko Oljačić (Panta), Dušan 
Ljubojević (Mile), Obrad Nedović (Aljoša), Miodrag Đurić (Adolf 
Švarc), Ružica Cvetković (Vukica), Milica Vlajić (Rina), Milutin 
Čolić (I policijski agent), Ratko Nikolić (II policijski agent), Stana 
Petrović (Marija), Gordana Kovačević (Ana), Zlata Kovačević

(Sofija), Ružica Todić (Agnija).

[11] Zona Zamfirova. Pisac: Stevan Sremac.

[12] Koštana. Pisac: Borisav Stanković.

[13] Platon Krečet. Pisac: Aleksandar Komejčuk.

[14] Srebrna kutija. Pisac: Džon Golsvorti.

[15] Kir Janja. Pisac: J. Sterija Popović.

1946 -  47
[16] Protekcija, komedija u pet činova. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: Branko Kovačević.
Premijera: 21. IX 1946. Sala Doma kulture.
Lica: Milorad Spasojević (Ministar), Vera Popović (Draginja), 
Ružica Cvetković (Persida), Marko Oljačić (Aćim Kukić), Zlata 
Kovačević (Saveta), Ljubomir Kovačević (Svetislav), Ljubica Ilić -  
Grezar (Julka), Janićije Mitrić (Manojlo), Vera Dokić (Jovanka), 
Stevan Mišić (Mladen Đurić), Danica Popović (Jedna žena), Aca 
Bogdanović (Administrator), Dušan Ljubojević (Praktikant),
Miltnko Stojadinović (Sava Savić), Ratko Nikolić (Momak kod 
ministra).
Gostovanja: Bajina Bašta (12. II 1947).

U Narodnom pozorištu je 21. novembra prikazana prvi put 
Nušićeva komedija Protekcija. Pozorište u Titovom Užicu je ovom 
predstavom pokazalo koliko se uzdiglo iznad ranijih priprema 
komada. Režija i scena su izmakli u poredenju sa prethodnim. Igra 
glumaca Oljačića i Mitrića pokazala je koliko se može dati i pod 
uslovima prilično oskudnim. Publika je mogla da oseti ove večeri 
koliko se naše pozorište u pojedinim momentima uzdiglo iznad 
prethodnih predstava igranih u Titovom Užicu...
Ostaje jedna druga stvar o kojoj bi pozorišna uprava trebalo da 
povede najozbiljnije računa. To je izbor komada. Danas ljudi hoće 
da čuju o sebi, da osete ritam svoga života, da se govori o tome šta 
su sami uradili i šta mogu da urade. Šta ljudima, frontovcima, 
omladincima, učesnicima novembarskog takmičenja može da kaže 
Nušić... Pozorište može i mora da postane izvor za nova 
oduševljenja, za nove radne podvige, a Nušićevi komadi ovde mogu 
slabo da pomognu... Pozorišna uprava mora biti svesna toga i dati 
novi repertoar jer se nije samo promenilo društveno uredenje, 
promenila se i publika koja hoće da vidi i na sceni izraz novog 
života. (M. Lukić: Protekcija od B. Nušića na sceni Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 23. XI 1946).

[17] Ženidba (>K eH H Tb6a), komedija u dva čina, tri slike. Pisac: 
Nikolaj Vasiljevič Godolj. Reditelj: Obrad Nedović. Secenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Jelena Spasojević i Rrojačka zadruga. 
Premijera: 16. XI 1946. Sala Doma kulture.
Lica: Ljubica Ilić Grezar (Agafja Tihonovna), Zlata Kovačević 
(Arina Pantelejmonovna), Danica Popović (Fjokla Ivanovna),
Marko Oljačić (Ivan Kuzmič Podkoljosin), Milorad Spasojević (Ilija 
Tomič Kočkarjov), Janićije Mitrić (Ivan Pavlovič Kajgana), Dušan 
Ljubojević, Milenko Stojadinović (Nikanor Ivanovič Anučkin), 
Ljubomir Kovačević (Baltazar Baltazarevič Ževakin), Ružica 
Cvetković (Dunjaška), Ratko Nikolić (Stjepan).
Gostovanja: Bajina Bašta (14 i 16. II 1947), Kosjerić (8. V), Arilje 
(16. V), Ivanjica -  rudnik Gliječ (20. V/2 puta), Ivanjica -  rudnik
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A.N. Ostrovski: Kola Mudrosti -  
dvoja ludosti (1947)

A.N. Ostrovski: Šuma (1947)

Molijer: Tartif (1948)

Deo scenografije za Tartifa 
(1947). R. Nikolić i B. Kovačević 
(stoje); M. Čolić (u sredini, dole)
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Lica (19. V), Čajetina (24 i 25. V), Nova Varoš (6. VI), Priboj (9.
VI), Prijepolje (11 i 12. VI), Brodarevo (15. VI), Sjenica (16 i 18.
VI), Novi Pazar (20 i 21. VI), Kraljevo (29. VI-/2 puta).

U okviru proslave 29. godišnjice Velike oktobarske revolucije 
Narodno pozorište je prikazalo Ženidbu Nikole Vasiljeviča Gogolja. 
Osnovni problem, koga je pisac u tako duhovito -  satiričnom stilu 
obradio, kroz režijske napore profesora Nedovića dobio je jasan 
izraz.
Ni nastojanja izvođača nisu ostala nezapažena. Oljačić, koji nam se 
bezbroj puta predstavljao kao glumac ne baš prosečnog stepena i 
ovog je puta uspešno oživeo lik duhovne trulosti dvorskog 
savetnika Podkoljosina. Primetili bismo mu samo, da je u ostvarenju 
tog klasičnog, predratnog ruskog tipa mestimično i naški delovao... 
u svakom slučaju Oljačićeva kreacija ostaće osobito zapažena. Ništa 
manje nije primećen mladi Kovačević, koji je vanredno i do detalja 
izradio ulogu Ževakina. Egzekutora Kajganu koji grubom 
ograničenošću stvara jednu sliku činovničkog aparata verističkog 
društva, vemo je dao Mitrić. Fjoklu, provodadžiku, čiju rolu i nije 
lako ostvariti, skromno je donela Popovićeva. Spasojević, kome 
uloga Kočkarjova očigledno ne leži dobro se snašao... Od Ilićeve se 
više očekivalo, a Stojadinović u Anučkinu nije zadovoljio. Epizodna 
uloga Dunjaške je savesno obrađena.
Potrebno je istaći napore scenografa koji je snalažljivo rešio ono što 
je se od njega zahtevalo. Kostimi Jelene Spasojević i Krojačke 
zadruge učinili su da je predstava ostavila umetnički skladan utisak. 
(Anonim: Ženidba od N. V. Gogolja u Narodnom pozorištu u 
Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 9. XI 1946).

[18] Mašenjka (M a m e K b K a ), komad u tri čina, sedam slika. Pisac: A. 
N. Afinogenov. Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: Branko 
KovaČević. Kostimograf: Jelena Spasojević. Premijera: 5. I 1947. 
Sala Doma kulture.
Lica: Milorad Spasojević (Okajomov), Bosiljka Popović (Maša), 
Ljubica Ilić Grezar (Vera Mihajlovna), Janićije Mitrić (Tumanski), 
Ljubomir Kovačević (Viktor), Ružica Cvetković (Nina 
Aleksandrovna), Stevan Mišić (Leonid Borisovič), Dana Popović 
(Moća), Vera Dokić (Ljalja), Andelko Otović (Senja), Gordana 
Kovačević (Galja), Milenko Stojadinović (glas Spikera).
Gostovanja: Bajina Bašta (11. II 1947).

Godinama je bilo onemogućeno većini nas da stvorimo jasnu sliku
0 tome šta se stvaralo u Sovjetskom Savezu. A ono što predstavlja 
osnovu našeg interesovanja jeste još uvek pitanje kako se uobličio 
mentalitet novog čoveka u SSSR, onoga koji je preobrazio tako 
brzo svoju zapuštenu zemlju i koji se tako herojski odupro najvećoj
1 najstrašnijoj, fašističkoj, najezdi. I sva obaveštenja do kojih 
dolazimo postaju nam mnogo prisnija, razumljivija kad nam ih 
pruža sovjetski pisac. A s pravom se može reći da sovjetska 
književnost kao pratilac i pomagač novog život a jarkom svetlošću 
obasjava celokupnu sovjetsku stvamost. Takav je slučaj i sa 
Mašenjkom  od Afmogenova...
Postavljanje Mašenjke na našu pozornicu predstavlja najveći uspeh 
našeg pozorišta dosada. Reditelj Milan Stojanović je bio veran 
saradnik piščev, a isto tako je umeo do maksimuma da iskoristi 
mogućnosti ansambla. Ne treba.zaboraviti ni to da su za našu malu 
pozornicu neverovatno teški tehnički zahtevi u ovom slučaju 
savladani. Scenograf Branko Kovačević je umešno i s merom izvršio 
svoj zadatak. Što se izvođača tiče, naročito treba izdvojiti Milorada 
Spasojevića kao Okajomova. Njegova kreacija predstavlja pun 
uspeh. Teška uloga Mašenjke bila je veliko opterećenje za Bosiljku 
Popović, koja se, ipak, svojski trudila da protumači razvoj 
zapuštene i zaplašene devojčice u blagotvomoj sredini. Ružica 
Petrović, kao Nina, bila je neposredna i potpuno siguma na sceni. 
Ona je uspela da prikaže novu ženu stvamo izjednačenu sa 
čovekom. J. Mitrić, koga poznajemo mahom iz epizodnih uloga, i 
ovoga puta je pokazao, kao Tumanovski, da nema malih i velikih 
uloga kada se u njih ozbiljno ude. Dana Popović, kao Moća, možda 
bi mogla da bude diskretnija; nije ona samo smešna i užurbana, već 
stara i vema pratilja ozbiljnog naučnika. Od mlađih treba istaći

Ljubomira Kovačevića i Anđelka Otovića. Na kraju naročito treba 
naglasiti da se od predstavnika dramske umetnosti s pravom 
očekuje uvek pravilan književni jezik i ispravno naglašavanje. (B. 
Živković: Mašenjka od Afinogenova na našoj pozomici. Vesti, 
Titovo Užice, 23. I 1947).

[19] Laža i paralaza, vesela igra u dva čina. Pisac: J. St. Popović. 
Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: Branko Kovačević.
Premijera: 5. II 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Marko Oljačić (Marko Vujić), Bosiljka Popović (Jelica),
Stevan Mišić (Batić), Milenko Stojadinović (Aleksa), Ratko Nikolić 
(Mita), Zlata Kovačević (Marija).
Gostovanja: Bajina Bašta (13. I I /2  puta, 14. II 1947), Požega (6. 
IV/2 puta), Seča Reka (8. V), Kosjerić (11. V), Arilje (17. V),
Grivska (18. V), Krvavci (22. V), Nova Varoš (7. VI), Priboj (10. VI), 
Prijepolje (15. VI), Sjenica (17 i 18. VI), Novi Pazar (22. VI/2 puta), 
Raška (26. VI), Kraljevo (28. VI).

[20] Kola mudrosti -  dvoja ludosti (Ha b c h k o t o  M y a p e u a  flOBObHO 
n p o c T Đ T b i) ,  komedija u pet činova, šest slika. Pisac: A. N.
Ostrovski. Prevod: K. Taranovski. Reditelj: Obrad Nedović. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimograf: Milica Babić -  
Jovanović. Premijera: 14. III 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Stevan Mišić (Jegor Dimitrijevič Glumov), Zlata Nikolić 
(Glafira Klimovna Glumova), Marko Oljačić (Nil Fedosijevič 
Mamajev), Ljubica Ilić Grezar (Kleopatra Lavovna Mamajeva), 
Ružica Mišić (Sofija Ignjatijevna Turusina), Bosiljka Popović 
(Mašenjka), Janićije Mitrić (Krudcki), Milorad Spasojević (Ivan 
tvanovič Gorodulin), Ljubomir Kovačević (Jegor Vasiljevič 
Kurčajev), Milenko Stojadinović (Golutvin), Danica Popović 
(Manefa), Radmila Lazović (Gotovanka Tumsine), Aca Bogdanović 
(Lakej Mamajeve), Ratko Nikolić (Gligorije).

[21] Ožalošćena porodica, komedija u tri čina. Pisac: Branislav 
Nušić. Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: Branko Kovačević. 
Premijera: 27. III 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Janićije Mitrić (Agaton Arsić), Marko Oljačić (Tanasije 
Dimitrijević), Milorad Spasojević (Proka Purić), Milenko 
Stojadinović (Trifun Spasić), Ljubomir Kovačević (Mića 
Stanimirović), Stevan Mišić (Dr Petrović), Danica Popović (Simka), 
Zlata Nikolić (Vida), Ljubica Ilić -  Grezar (Gina), Ružica Mišić 
(Sarka), Bosiljka Popović (Danica).
Gostovanja: Požega (5. IV 1947/2 puta), Kosjerić (9. V), Arilje (8.
V), Rudnik Lisa (21. V), Bajina Bašta (1 i 2. VI), Nova Varoš (7. VI) 
Prijepolje (13. VI), Sjenica (17. VI), Raška (25. VI), Kraljevo (28.
VI).

Nušićevo delo još nije izgubilo svoju aktuelnost. U našem društvu 
još mnogo ima ostataka nezdravog mentaliteta, nenarodnih 
shvatanja, predrasuda, moralne i socijalne indiferentnosti koje 
pojedinci ili vuku sa sobom kao kornjača svoj oklop i ne mogu, ili 
neće da shvate današnju društvenu stvamost.
Reditelj Milan Stojanović ovu je komediju sigumo postavio, tako 
da je ceo ansambl predstavljao živu i ubedljivu celinu. Među 
izvođačima najbolji je bio Janićije Mitrić kao Agaton. I gestom, i 
rečju i pojavom on je stvamo živeo na sceni.
Treba naglasiti da reditelj ne bi pogrešio da je onu često jevtinu 
komiku Nušićevu nešto retuširao, a time samo delo i prikaz ne bi 
ništa izgubili; problem bi bio još jače podvučen, a i satira bi bila 
oštrija. (S. Dimitrijević: Ožalošćena porodica od Nušića na 
pozomici u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 3. IV 1947).

[22]Zona Zamfirova, komad iz niškog života u četiri čina s 
pevanjem. Pisac: Stevan Sremac. Preradio: Sima Bunić. Reditelj: 
Milan Stojanović. Scenograf: Branko Kovačević. Obnovljeno kao 
premijera: 3. IV 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Janićije Mitrić (Hadži Zamfir), Danica Popović (Tašana), 
Bosiljka Popović (Zona), Zlata Nikolić (Taska), Ljubica Ilić Grezar 
(Vaska), Marko Oljačić (Ćir-Randel), Milenko Stojadinović, 
(Manulać), Milorad Spasojević (Mane), Ružica Mišić Cvetković
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(Doka), Ljubomir Kovačević (Kote), Gordana Kovačević (Pote), 
Ratko Nikolić (Stavra Jare), Stevan Mišić (Ciganin).
Gostovanja: Arilje (17. V 1947), Bajina Bašta (3. VI), Prijepolje (14. 
VI), Sjenica (18. i 19. VI), Novi Pazar (21. i 22. VI), Kraljevo (27.
VI).

Naše Narodno pozorište u toku ove sezone pokazalo je ozbiljne 
napore da izbegne stare, oveštale okvire, potrudilo se da se 
oslobodi onog tipično provinciskog žanra. Mora se priznati da je u 
najvećem broju slučajeva i pokazalo nesumnjive uspehe u svojoj 
repertoarskoj politici i u načinu postavljanja izabranih komada. A 
sami izvođači su pod sigumom rukom svojih reditelja Obrada 
Nedovića i Milana Stojanovića, pokazivali stalan i siguran 
napredak, tako da su mnogi od članova našli svoj pravi izraz. To 
sve pokazuje da je naše Narodno pozorište, a to se sada na izmaku 
sezone može sa sigurnošću reći, pokazalo nesumnjive uspehe i 
pored svih teškoća sa kojima je moralo da se bori.
Treba ovom prilikom istaći da je u ovoj sezoni posvećena velika 
pažnja nacionalnom repertoaru koji je sa dosta spretnosti odabran. 
Ovom prilikom progovorićemo samo o dve predstave, jer je u 
pitanju obnova komada koji su i u prošloj sezoni prikazivani. 
Sremčeva Zona Zamfitova ustvari predstavlja najveći neuspeh našeg 
pozorišta. Nemoguće je i predstaviti da se mogu videti tako 
neukusne scene tako jadno izmucane uloge kao što je bilo u toku 
čitavog prikaza Zone Zamfirove... Jedini je izuzetak u ovom opštem 
neuspehu imala Cvetkovićeva kao Doka. (B. Živković: Koštana od 
Bore Stankovića i Zona Zamfirova na pozomici u Titovom Užicu. 
Vesti, Titovo Užice, 17. IV 1947).

[23] Koštana, komad iz vranjskog života s pevanjem u četiri čina, pet 
slika. Pisac: Bora Stanković. Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: 
Branko Kovačević. Obnovljeno kao premijera: 13.IV 1947. Sala 
Doma kulture.
Lica: Milorad Spasojević (Hadži Toma), Zlata Nikolić (Kata), 
Ljubomir Kovačević (Stojan), Bosiljka Popović (Stana), Milenko 
Stojadinović (Arsa), Radmila Lazović (Vaska), Janićije Mitrić 
(Mitka), Marko Oljačić (Marko), Danica Popović (Magda), Ratko 
Nikolić (Policajac), Aleksandar Bogdanović (Ciganski kmet), Ružica 
Mišić (Salče), Stevan Mišić (Grkljan), Ljubica Ilić Grezar (Koštana). 
Gostovanja: Glumač (11.VIII 1946), Latvica (25.VIII), Arilje 
(25.VIII), Seča Reka (18.VIII), Kosjerić (19.VIII), Rogačica 
(31.VIII), Bajina Bašta (31.VIII), Čajetina (8.IX), Mokra Gora 
(15.IX), Kostroman (15.IX), Višegrad (4.X), Rudo (5.X), Novi Pazar 
(23. i 24.VI), Raška (26.VI).

Stara, patrijarhalna sredina Koštane, u kojoj se kroz pesmu priča 
samo o prošlosti, bila je našim glumcima pristupačna, tako da se 
osećao stari kliše u tumačenju uloga. Trebalo je uneti više zanosa i 
topline, više proživeti i mirno, bez velikih i širokih gestova, 
unutrašnjom igrom i življenjem na sceni ostvariti strasne i tragične 
likove Bore Stankovića. .
Kad je u pitanju režija naših starih pozorišnih dela, treba ozbiljno 
izbegavati one male, tako česte ustupke pozorišnim gledaocima, koji 
spuštaju umetnički nivo i zaustavljaju vašpitanje pozorišnog ukusa 
gledaoca.
Inscenacija Koštahe, skrpljena od delova starih i nešto novih 
dekoracija, srećno je rešila nekoliko scenskih problema. Slikari 
našega grada trebalo bi da pokažu više aktivnosti u pozorištu, čiji se 
ozbiljni rad ne može zamisliti bez scenografa. (Anonim: Koštana u 
Okružnom narodnom pozorištu. Vesti, Užice, 19.IV 1946).
... Šta pak može da da naše pozorište kad ozbiljno pride rešavanju 
postavljenih zadataka, imali smo prilike da vidimo gledajući 
obnovljenu Koštanu. Koštana na našoj pozornici predstavlja visok 
domet, kome je ne malo doprineo veoma impresivan dekor slikara 
Branka Kovačevića. Ljubica Grezar u ulozi Koštane bila je sasvim 
dobra. Janićije Mitrić kao Mitke bio je vrlo blizak Stankovićevoj 
koncepciji tragičnog sevdalije, koji jasno simbolizuje kraj jedne 
epohe, sumrak jedne iživele klase. Može se reći da niko od 
izvodača nije narušio onaj ton mesečine i žalom natopljene 
Stankovićeve poeme, koja je naišla na pun odziv kod naše publike, 
koja ume da oseti pravu umetnost... (B. Živković: Koštana od Bore

Stankovića i Zona Zamfirova na pozomici u Titovom Užicu. Vesti, 
Titovo Užice, 17.IV 1947).

[24] Pokondirena tikva, veselo pozorište u tri dejstva. Pisac: Jovan 
St. Popović. Reditelj: Milan Stojanović. Scenograf: Branko 
Kovačević. Premijera: 4.V 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Zlata Nikolić (Fema), Bosiljka Popović (Evica), Marko Oljačić 
(Mitar), Ljubica Ilić Grezar (Ančica), Ljubomir Kovačević (Jovan), 
Ružica Mišić (Sara), Milenko Stojadinović (Svetozar Ružičić),
Stevan Mišić (Vasilije).
Gostovanja: Kosjerić (10.V 1947), Bajina Bašta (2. i 3.VI/2 puta), 
Nova Varoš (8.VI), Priboj (10.VI), Prijepolje (13.VI), Sjenica (19.VI), 
Novi Pazar (24.VI), Čačak (30.VI).

Na našoj sceni, u režiji M. Stojanovića, Pokondirena tikva je data 
uglavnom sa dosta mere i ukusa, pa je i publika sa interesom do 
kraja pratila živ tempo prikazivanja. Kovačevićka, kao Fema, 
umnogome je doprinela uspehu večri. Naročito je trebalo istaći da 
je ona umela da do kraja sprovede dvostruki lik Femin: njenu 
smešnu izveštačenost i njen osnovni prostakluk. Mišićka, kao 
čankoliza Sara, i ovoga puta je pokazala sposobnost da se potpuno 
uživi u ulogu. Evica Bosiljke Popović postavljena je, naročito u 
prvom činu, sasvim pogrešno. Mesto da predstavlja potpunu 
suprotnost svojoj zaludenoj majci, ona je i po manirima, i po izrazu 
lica, i po hodu i po govoru, a naročito po nemogućoj frizuri 
priprosta, maloumna, neka vrsta neuspele karikature Skampola. 
Svetozar Ružičić, tobožnji slavjanoserbski pesnik u 
Stojadinovićevom tumačenju odgovarao je piščevoj zamisli mada je 
s vremena na vreme preterivao u izveštačeriom patosu, naročito 
onda kada u razgovoru sa šegrtom silazi iz viših sfera. Marko 
Oljačić kao Mitar bio je sasvim dobar.Samo se reditelju može 
zameriti što nije više istakao efekat scene u kojoj Mitar izobličava 
Saru i Ružičića. Tu bi smeliji reditelj, iskorišćavajući nemu scenu 
punu zaprepašćenja, mogao mime duše da spusti zavesu. Mišić, kao 
Vasa, bio je u dovoljnoj meri prirodan i neposredan; izgleda da je 
uspeo da se oslobodi svoga manira koji se izražavao u 
usplahirenosti i u suvišnim -  teatralnim pokretima. Kovačević, kao 
šegrt, delovao je isuviše diletantski.
Dekor Branka Kovačevića predstavlja neuspelo rešenje: niti je 
stilizovan, niti je realistički. Otuda se i moglo desiti da izvođači 
ulaze u sobu na volšeban način kroz zamišljeni zid i pored toga što 
su postojala vrata. (B. Živković: Narodno pozorište u Titovom 
Užicu dalo je Pokondirenu tikvu od Jovana Sterije Popovića. Vesti, 
Titovo Užice, 8.V 1947).

[25] Prosidba. Pisac: A. P. Čehov.
Gostovanja: Bajina Bašta (15.11 1947), Prijepolje (14.VI).

[26] Vlast. Pisac: B. Nušić.
Gostovanja: Bajina Bašta (15.11 1947), Prijepolje (14.VI).

[27] Kral[ Betajnove. Pisac: Ivan Cankar.

1947 -  48
[28] Rusko pitanje (PyccKHH Bonpo3), pozorišni komad u tri čina, 
sedam slika. Pisac: Konstantin Simonov. Prevod: Milan Đoković. 
Reditelj: Esad Kazazović. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera 
7.IX 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Esad Kazazović (Makferson), Miroslav Radivojević (Guld), 
Janićije Mitrić (Smit), Marko Oljačić (Hafdi), Stanimir Avramović 
(Morfi), Sava Komnenović (Kesler), Milorad Spasojević (Vilijems),
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Avramović, S. Avramović, Lj. Ilić 
(Ljubojević), B. Kazazović, E. 
Kazazović, D. Popović (1948)

N. V. Gogolj: Revizor (1948)

S. Sremac: Zona Zamfirova (1948)

M. Bor: Noć u Globokom -  
Odrpanci, E. Kazazović, S. 
Komnenović (sede), M. 
Radivojević (1948)

S. Kostov: Golemanov (1948)
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Ljubica Grezar Uić (Džesi), Danica Popović (Meg), Zagorka 
Avramović (Sekretarica), Reihan Demirdžić (Spiker), Dragoljub 
Lazić (Barmeii), Aleksandar Bogdanović (Šofer), Milivoje Nikolić 
(Radnik), Radenko Petrović (Radnik II).

Rusko pitanje, u kome su ličnosti date u nekoliko poteza, od 
reditelja iziskujt naročiti napor -  potpuno uobličavanje ličnosti.
Esad Kazazović, kao reditelj, u svom odista teškom poslu pokazao 
je dovoljnu meru snalaženja. On je uglavnom uspeo da ostvari 
atmosferu, da poveže skoro sve ličnosti u jednu živu celinu. 
...Kazazović je i kao Makferson bio verodostojan, naročito po 
držanju i gestu. Miroslav Radivojević u ulozi Gulda, renegata i 
čoveka bez moralnih skrupula, bio je sasvim dobar, ako ne i 
najbolji; Guldov cinizam nije potencirao već ga je dao s puno mere. 
Janićije Mitrić je tešku ulogu Smita, poštenog novinara, hrabro 
nosio i iz slike u sliku postajao sve određeniji i sigurniji. U 
poslednjim scenama bio je potpuno ubedljiv. Marko Oljačić kao 
Hardi, dočekan u početku od publike sa smehom, koja je u njemu 
očekivala komičara, pokazao je svojom igrom da je registar 
njegovih mogućnosti mnogo bogatiji i da nije dovoljno iskorišćen. 
Stanimir Avramović, kao Morfi, nije potpuno zadovoljio; isuviše 
mlad i žovijalan za čoveka od preko četrdeset godina, koji vrlo 
mnogo pije. Sava Komnenović u epizodnoj ulozi izdavača Keslera 
neposredan i stvaran. Milorad Spasojević, kao urednik levičarskog 
lista, korektan ali nediferenciran. Ljubica Grezar -  IJić, nije mogla 
da ude u psihu stenografkinje Džesi, samo u pojedinim scenama 
bila je neposredna, inače je mahom glumila. Dana Popović nije 
narušavala celinu i pored tD ga  što je levičarka Meg svakako 
duhovno dublja no što je ona nju prikazala. (B. Živković: Rusko 
pitanje K. Simonova na sceni Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. 
Vesti, Titovo Užice, 19.IX 1947).

[29] Šuma(JIec), komedija u pet činova. Pisac: A.N.Ostrovski. 
Reditelj: Sava Komnenović. Scenograf: Branko Kovačević. 
Premijera: 10.X 1947. Sala Doma kulture.
Lica: Zlata Nikolić (Raisa Pavlovna Gurmišska), Zagorka 
Avramović (Aksinja Danilovna), Milorad Spasojević (Jevgenije 
Apolonovič Milonov), Janićije Mitrić (Uar Kirilovič), Marko Oljačić 
(Ivan Petrov Vosmibratov), Reihan Demirdžić (Petar), Miroslav 
Radivojević (Aleksije Sergejevič Bulanov), Esad Kazazović 
(Genadije Nesrećković), Stanimir Avramović (Arkadije Šrećković), 
Sava Komnenović (Karp), Danica Popović (Ulita).
Publika je sa puno pažnje i interesa pratila živi razvoj ove društvene 
komedije čiju režiju je dao Komnenović.
Izvođači su, pak, prema svojim sposobnostima dali uglavnom sve 
što su mogli dati. Zlata Nikolić, kao Gurmišska, nije se lako 
snalazila u komplikovanoj ulozi lakomislene i licememe vlastelinke. 
Zaza Avramović, kao Aksinja Danilovna, bila je sasvim dobra, sa 
nešto početničke samouverenosti i preterivanja. Spasojević kao 
Milonov, iako u osnovi dobar, karikiran više nego što je potrebno.
J. Mitrić, kao Bodajev, bio je najbolji; potpuno, do detalja, 
dograđena uloga. Marko Oljačić, kao drvarski trgovac Vosmibratov, 
bio je, kao što i treba, surov i grub, ali je u njegovom držanju bio 
isuviše podvučen šeretluk. Duda Radivojević, kao Bulanov, 
nesvršen gimnazist, sasvim pogrešno postavljen; po njegovom 
tumačenju Bulanov niti je glup niti je kukavica, već iskusan cinik. 
Esad Kazazović, koji ima sve uslove da da potpunog Genadija, celo 
je veče vladao i scenom i publikom i na trenutke bio na najvišoj 
umetničkoj visini, što žnači da je uloga sasvim uobličena. Srećković 
Avramovićev, Arkadije, bio bi ubedljiviji da je manje naginjao 
karikaturi. Lakej Karp, u tumačenju Komnenovića, bio je dobro 
postavljena i do pojedinosti dobro konstruisana uloga. Dana 
Popović, kao Ulita, izgleda da je bezdušno izobličena, karikirana. 
Može se reći da i pored svih režijskih omašaka i propusta izvođača 
Šuma predstavlja jedno od najuspelijih, ako ne i najuspelije, 
ostvarenje na našoj pozomici. Tom uspehu je mnogo doprineo i 
scenograf Branko Kovačević, čiji je dekor bio pun mere i uskusa. 
(Anonim: Narodno pozorište u Titovom Užicu dalo je Šumu od A. 
N. Ostrovskog. Vesti, Titovo Užice, 17.X 1947). .

[30] Mladost otaca. Pisac: Boris Gorbatov.

A. Đ.: Mladost otaca od B. Gorbatova na pozomici u Titovom 
Užicu. Vesti, 7,XI 1947. Kratak kritički osvrt na predstavu koju je 
pozorište postavilo u čast 30. godišnjice oktobarske revolucije.

[31] Prst pred nosom, komedija u tri čina. Pisac: J. Horvat. Reditelj: 
Sava Komnenović. Sufler: Miodrag Nikolić. Premijera: 13.11 1948. 
Narodno pozorište.
Lica: Esad Kazazović (Zagar), Božica Kazazović (Mici), Ljubica Ilić 
(Vera), Zagorka Avramović (Nada), Stanimir Avramović (Saša), 
Danica Popović (Magda), Marko Oliačić (Martin Plečak), Zlata 
Nikolić (Elvira), Sava Komnenović (Doktor Obad), Miroslav 
Radivojević (Šipek), Janićije Mitrić (Franta), Stanimir Avramović 
(Cviček), Gordana Kovačević (Darinka), Ratko Nikolić (Inkasant), 
Aleksandar Bogdanović (Milicioner). ,

[32] Noć u Globokom -  Odrpanci (Raztrganci), drama iz 
narodnooslobodilačke borbe. Pisac: M. Bor. Reditelj: Velimir 
Živojinović. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 27.III 1948. 
Lica: Janićije Mitrić (Rutar), Zlata Nikolić (Rutarica), Zagorka 
Avramović (Vida), Aleksandra Kravljanac (Lenka), Miroslav 
Radivojević (Ferlež), Esad Kazazović (Doktor Mrož), Reihan 
Demirdžić (Mihol), Marko Oljačić (Črešnik), Stanimir Avramović 
(Nepoznati), Danica Popović (I susetka), Božica Kazazović (II 
susetka), Milutin Čolić (I partizan), Milan Pinterović (II partizan).

[33] Sumnjivo lice, komedija u dva čina, tri slike. Pisac: Branislav 
Nušić. Reditelj: Esad Kazazović. Scenograf: Branko Kovačević. 
Premijera: l.IV 1948.
Lica: Jovan Gec k.g., Esad Kazazović (Jerotije Pantić), Božica 
Kazazović, Danica Popović (Anda), Olga Krstić (Marica), Miroslav 
Radivojević (Vića), Janićije Mitrić (Žika), Sava Komnenović 
(Milisav), Stanimir Avramović (Tasa), Miodrag Nikolić (Đoka), 
Marko Oljačić (Aleksa Žunić), Dragoljub Lazić (Gazda Spasa), 
Ratko Niicolić (gazda Miladin), Aleksandar Bogdanović (Josa).

[34] Tartif (Tartuffe), komedija u pet činova. Pisac: Molijer. Prevod: 
M. Milićević. Reditelj: Jovan Gec k.g. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimograf: Milica Babić -  Jovanović k.g. Premijera: 
8.IV 1948.
Lica: Danica Popović (Gospoda Pernel), Janićije Mitrić (Orgon), 
Ljubica Ilić (Elmira), Miroslav Radivojević (Damis), Olga Krstić 
(Marijana), Sava Komnenović (Kleant), Stanimir Avramović (Valer), 
Zagorka Avramović (Dorina), Esad Kazazović (Tartif), Marko 
Oljačić (Lojal), Branislav Rravljanac (Policajac), Dragana Erić 
(Filipota).

[35] Revizor (PeBH3op), komedija u pet činbva. Pisac: N. V. Gogolj. 
Prevod: Jovan Maksimović. Reditelj: Jovan Gec k.g. Scenograf: 
Branko KovaČević. Premijera: 21.IV 1948.
Lica: Esad Kazazović (Anton Antonovič Skvoznik Dmuhanovski), 
Ljubica Ilić (Ana Andrejevna), Aleksandra Kravljanac (Marija 
Antonovna), Jovan Gec k.g. (Luka Lukič Hlopov), Zlata Nikolić 
(Njegova žena), Janićije Mitrić (Amos Fjodorovič Ljapkin -  
Tjapkin), Ratko Nikolić (Artemije Filipovič Zemljanika), Milutin 
Colić (Ivan Kuzmič Špekin), Stanimir Avramović (Petar Ivanovič 
Bobčinski), Marko Oljačić (Petar Ivanovič Dobčinski), Pavle 
Bogatinčević k.g. (Ivan Aleksandrovič Hlestakov), Branislav 
Kravljanac (Osip), Dragoljub Lazić (Policijski pisar), Aleksandar 
Bogdanović (Zviždalov), Olga Krstić (Miška), Danica Popović 
(Kelner), Branislav Grujičić (Deržimorda).

[36] Podvala -  Analfabeta. Pisci: Milovan Glišić -  Branislav Nušić. 
Reditelj: Esad Kazazović.
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1948 -  49
[37] Rodoljupci, veselo pozorje u pet dejstvija. Pisac: J. St. Popović. 
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 
24.IX 1948.
Lica: Esad Kazazović (Žutilov), Ljubica Ilić, Zlata Nikolić 
(Nančika), Zagorka Avramović, Aleksandra Kravljanac (Milčika), 
Mile Kosić (Eden), Reihan Demirdžić (Šandor Lepršić), Vuka 
Fazlovski, Vera Mihailović (Gospoda Zelenićka), Janićije Mitrić 
(Šerbulić), Marko Oljačić (Smrdić), Fredi Fazlovski (Gavrilović ), 
Branislav Kravljanac (Nađ Pal), Milan Pinterović (Skoroteča), 
Stanimir Avramović (Prvi Rodoljubac), Ratko Nikolić (Drugi 
Rodoljubac).

[38] Zona Zamfirova, komad iz niškog života u IV čina s pevanjem. 
Pisac: Stevan Sremae. Preradio: Sima Bunić. Reditelj: Petar Matić. 
Scenograf: Branko Kovačević. Obnova: 11.XI 1948.
Liea: Petar Matić (Hadži Zamfir), Zlata Nikolić (Tašana), Zagorka 
Avramović (Zona), Vuka Fazlovski (Taska), Ljubica Ilić (Vaska), 
Marko Oljačić, S. Avramović (Ćir Ranđel), Miroslav Radivojević 
(Manulać), Janićije Mitrić (Mane), Danica Popović (Doka), Reihan 
Demirdzić, M. Pinterović (Kote), Vera Petković (Pote), Fredi 
Fazlovski (Stavra Jare), Branislav Kravljanac, R. Nikolić (Ciganin). 
Lica: Dušan Stanojević (Hadži Zamfir), Dana Jocić (Tašana), 
Andelka Indić (Zona), Vuka Fazlovski (Taska), Reihan Demirdžić 
(Mane), Zlata Nikolić (Doka), Dušan Ljubojević (Kote), Damjanka 
Beljanski (Ppte), Ljubica Ljubojević (Vaska), Nedeljkp Pajević 
(Čorbadži Randel), Ratko Nikolić (Manulać), Slobodan Matić 
(Stvara Jare), Boris Milovac (Ciganin).
J. Mitrić (Hadži Zamfir), D. Jocić (Tašana), Z. Avramović (Zpna 
Zamfirova), Vuka Fazlovski (Taska), Ljubica Ilić (Vaska), Marko 
Oljačić (Ćir Ranđel), Ratko Nikolić (Manulać), R. Demirdžić 
(Mane), Z. Nikolić (Doka), D. Ljubojević (Kote), M. Radivojević 
(Pote), Fredi Fazlovski (Stavra Jare), N. Perović (Ciganin).
Dušan Stanojević (Hadži Zamfir), Dana Jocić (Tašana), Andelka 
Indić (Zpna), Vuka Fazlpvski (Taska), Bogdan Dević (Mane), Zlata 
Nikolić (Doka), Slobodan Matić (Kote), Vera Petković (Pote), 
Radmila Jugović (Vaska), Ilija Petković (Čorbadži Randel), Ratko 
Nikolić (Manulać), Nedeljko Pajević (Stavra Jare), Miladin 
Krišković (Ciganin).
Gostovanja: Ivanjica (12. i 13.III 1953). '

[39] Golemanov (rojieMaHOB), komedija u tri čina. Pisac: Stefan 
Kostov. Prevod: Siniša Paunović. Reditelj: Fredi Fazlovski. 
Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 13.XI 1948.
Lica: Fredi Fazlovski (Golemanov), Zlata Nikolić (G-đa 
Golemanov), Vera Petković, Zagorka Avramović (Vena), Reihan 
Demirdžić (Ljubomir), Miroslav Radivojević (Gorilkov), Vuka 
Fazlovski (Ilijeva), Ilija Petković (Čavdarov), Danica Popović (Baba 
Gicka), Janićije Mitrić (Krivodrenski), Marko Oljačić (Vladimirov), 
Aleksandra Kravljanac (Natka), Milan Pinterović (Kirčev), Milutin 
Čolić (Sivkov), Branislav Kravljanac (Doktor Živkov), Ljubica Ilić 
(Petranova), Ratko Nikolić (Petranov), Vera Mihajlović -  Demirdžić 
(Dragijeva), Nada Matić (Služavka).
[40] Merkade (Mercadet), komedija u tri čina. Pisac: Onore de 
Balzak. Prevod: Dušan L. Đokić. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: 
Ilija Petković. Izrada kostima: Dobrinka Dmdarević. Tehnički 
radovi: Božidar Grezar. Premijera: 27. XI 1948.
Lica: Petar Matić (Merkade), Vuka Fazlovski (Gospođa Merkade), 
Aleksandra Kravljanac (Žili), Reihan Demirdžić (De la Briv), Esad 
Kazazović, Milutin Čolić (Merikur), Janićije Mitrić, Esad Kazazović 
(Verdlen), Branislav Kravljanac (Pjerken), Marko Oljačić (Čiča

Violet), Fredi Fazlovski (Gular), Miroslav Radivojević (Minar),
Milan Pinterović (Žisten), Vera Demirdžić (Terez), Danica Popović 
(Viržini), Ratko Nikolić (I Poverilac), Dušan Ljubojević (II 
Poverilac).

Naše Narodno pozorište od svoga osnivanja zabeležilo je nekoliko 
nesumnjivih uspeha. Jedna od njih je premijera Balzakovog 
Merkade a u režiji Petra Matića. Mora se priznati da pisac ove 
sjajne, duhovite društvene komedije reditelja češće dovodi u 
nedoumicu...
...Matić je dvostruko uspeo. I kao reditelj i kao nosilac glavne 
uloge, kao Merkade. Više kao Merkade nego kao reditelj. Njegov 
Merkade bio je do kraja ubedljiv, a u pojedinim momentima 
nenadmašan. No, uza sve to, može se zamisliti i drukčija režijska 
koncepcija Merkadea. Naime, po vitalnosti, po živosti Merkade je 
mogao biti i nešto mlađi no što je reditelj zamislio. A što se režije, 
uopšte, tiče ona u celini zadovoljava, mada se dobija utisak da se 
išlo za tim da sve ličnosti nedovoljno individualisane posluže samo 
kao okvir snažnom i izrazitom Merkade-u. Možda uostalom, takvo 
shvatanje nije daleko i od piščeve zamisli. Medutim, trebalo je po 
svaku cenu izbeći jevtine, skoro operetske efekte...
0  izvođačima ovoga puta može se reći da su predstavljali, sa malim 
izuzetkom, skladnu celinu. Fazlovska je kao G-da Merkade bila u 
pojedinim momentima neteatralna, neposredna Aleksandra 
Kravljanac, kao Žili, potpuno je zadovoljila i izgleda da se sasvim 
lepo razvija. Demirdžić, kao De la Briv, još se nije oslobodio 
nepotrebnog diletantskog patosa. Čolić, kao Merikur nedopušteno 
slab. Esad Kazazović, u kome je naše pozorište imalo člana valjanih 
kvaliteta, na ovoj premijeri, opraštajući se od publike, da je sa puno 
mere Verdlena. Miroslav Radivojević sa mnogo osećanja 
interpretirao je Minara. Naročito je bio topao u sceni kada se 
odriče Žili. Đekor Ilije Petkovića prikladan i ukusan, a i kostimi su, 
koliko je to bilo moguće, dočarali štvamost. (B. Ž.: Merkade od 
Balzaka. Vesti, Titovo Užice, 11. X II 1948).
Anonim: Pred premijeru Merkade od Balzaka. Vesti, Titovo Užice,
27. XI 1948. Napis povodom premijere i o delu Balzaka.

[41] Jazavac pred sudom, satira u jednom činu. Pisac: Petar Kočić. 
Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 11. 
XII 1948.
Lica: Petar Matić (David Štrbac), Reihan Demirdžić (Sudac), Milan 
Pinterović (Pisarčić), Branislav Kravljanac (Doktor).

[42] Koštana, komad iz vranjskog života u četiri čina, pet slika s 
pevanjem. Pisac: Borisav Stanković. Reditelj: Fredi Fazlovski. 
Scenograf: Branko Kovačević. Muzika: Petar Krstić. Premijera: 27.
1 1949.
Lica: Fredi Fazlovski, Marko Oljačić, Nedeljko Pajević (Hadži 
Toma), Zlata Nikolić (Kata), Reihan Demirdžić, Miroslav 
Radivojević (Stojan), Zagorka Avramović, Marija Jovanović, Dara 
Čelenić (Stana), Milutin Čolić, Marko Oljačić, S. Avramović, 
Slobodan Matić (Arsa), Aleksandra Kravljanac, Vera Petković, 
Branka Cmomarković, Subhija Sadović, Andelka Inđić (Vaska), 
Janićije Mitrić, Fredi Fazlovski (Mitke), Dušan Ljubojević 
(Policija), Ratko Nikolić, Bogdan Dević (Marko), Vuka Fazlovski 
(Magda), Milan Pinterović, Jovan Petrović, Nedeljko Pajević, Iso 
Kriještarac (Kmet), Ilija Petković, Stanimir Avramović, Ratko 
Nikolić (Grkljan), Danica Popović, Nada Matić, Dana Jocić (Salče), 
Ljubica Ilić -  Ljubojević, Damjanka Beljanski (Koštana), Branislav 
Kravljanac (Ki rta).

[43] Podvala, komedija u četiri čina, pet slika. Pisac: Milovan Glišić. 
Preradio: Raša Plaović. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf:
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Premijera: 10. II 
1949.
Lica: Fredi Fazlovski (Sreten), Zlata Nikolić (Smilja), Vera Petković 
(Milka), Danica Popović (Tetka Stana), Zagorka Avramović 
(Draga), Vuka Fazlovski (Nera), Janićije Mitrić (Neša Zelembać), 
Miroslav Radivojević (Vule Pupavac), Petar Matić (Petko), Ratko 
Nikolić (Živan Keseric), Reihan Demirdžić, Ilija Petkovic (Ranko),
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B. Stanković: Koštana (1949) 

M. Glišić: Podvala (1949)

Molijer: Uobraženi bolesnik
(1949)

A. Iso, de i Dž. Gou: Duboki su 
koreni, V. Mihajlović -  Demirdžić 
i I. Petković (1949)

B. Nušić: Narodni poslanik (1949)
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Ilija Petković, Milan Pinterović (Vidak), Stanimir Avramović (Puja), 
Milan Pinterović, Dušan Ljubojević (Dragić).

Na našoj pozomici i pored toga što je režirana na stereotipan način, 
Podvala je imala uspeha naročito zahvaljujući pojedincima koji su 
potpuno dominirali scenom. Ako, prema pozorišnoj listi, počnemo 
redom, moramo prvo pomenuti Sretena, trgovca, koga je sa puno 
nepotrebne uobičajene bučnosti dao reditelj komada Fredi 
Fazlovski. Zlata Nikolić, kao Smilja, Sretenova žena, nije sa 
dovoljno ubedljivosti umela da dočara njenu potuljenost i sebičnost, 
a naročito one prelaze iz iednog stanja u suprotno raspoloženje.
Vera Petković u ulozi Milke, Sretenove kćen, kao naivna bila je bez 
individualnog obeležja, a Zagorka Avramović kao Draga Smiljkina 
kći, nevešto je statirala. Danica Popović, kao tetka Stana, bila je 
neposredna, priprosta i zbunjena kao i što treba. Janićije Mitrić, 
kao Neša Zelembać dao je jednu od svojih najboljih uloga, ali 
osnovna greška, njegova ili rediteljeva, je u dosta naglašenoj 
ležemosti;... Vuka Fazlovski kao udovica Nera, potpuno je 
zadovoljila, sa puno mere i neposrednosti ostvarila je, oživela tip 
palanačke namiguše.
Vule Pupavac Miroslava Radivojevića zaslužuje posebnu pažnju. To 
je ostvarenje koje se retko doživljava na našoj skromnoj sceni... To 
već nije stereotipni Pupavac, to je puna studija jednog dugo 
izgrađivanog mentaliteta u kome se jasno oseća i duh Cincarina,
Ćir -  Tripka, valjanog učitelja prvih generacija zelenaša naše krvi i 
jezika. Petko, pomoćnik načelnika, u interpretaciji Petra Matića nije 
bio samo tipičan gnadonačelnik naših policajaca na sceni, već i 
živa ličnost...
Ratko Nikolić, kao zlosrećni seljak Živan Keserić, bio je, izgleda u 
najvećoj meri žrtva režije, po kojoj on treba da bude ne samo 
naivan, pošten, nepismen, već i nepopravljivo glup, pa čoveku dođe 
teško i da ga žali... Jednom reči Živan na pozomici deluje kao 
karikatura. Ranko, učitelj, i brat Živanov, ni kod Glišića, a ni kod 
Glišić -  Plaovića nije dovoljno ni ubedljiv ni jasan, a u interpretaciji 
Reihana Demirdžića potpuno je bezličan. Treba pomenuti i Iliju 
'Petkovića kao Vidaka pisara čiji ćatinski brčići koje on stalno 
čupka, bodu oči kao očigledan anahronizam... Stanimir Avramović 
kao Puja pandur, uspeo je da svoju epizodnu ulogu oživi u punoj 
meri.
Na kraju treba pomenuti i dekor Branka Kovačevića, koji je 
potpuno u skladu sa režijom -  krpež... _
Neujednačen pozorišni jezik koji se može opravdati, umanjuje 
uspeh i pojedincima i pozorištu kao ustanovi koja mora sa pažnjom 
da neguje radnu reč. (Blagoje Živković: Glišićeva Podvala na našoj 
sceni. Vesti, Titovo Užice, 19. II 1949).

[44] Uobraženi bolesnikt (Le malade imaginaire), komedija u pet 
činova. Pisac: Molijer'. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Ilija 
Petković. Slikarski radovi: Branko Kovačević. Kostimograf: Mira 
Glišić. Izrada kostima: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Premijera: 19. III 1949.
Lica: Fredi Fazlovski (Argon), Ljubica Ilić, Vera Demirdžić 
(Belina), Zagorka Avramović (Anđelika), Vera Petković (Lujzica), 
Ilija Petković (Berald), Nada Matić (Toaneta), Janićije Mitrić 
(Doktor Diafoarus), Miroslav Radivojevi (Toma Diafoarus), Reihan 
Demirdžić, Stanimir Avramović (Kleant), Milan Pinterović 
(Bonfoa), Stanimir Avramović, Ratko Nikolić (Fleran), Petar Matić 
(Pirgon). '

Već osmi put ansambl Narodnog pozorišta u Titovom Užicu, sa 
puno uspeha prikazuje klasičnu komediju Uobraženi bolesnik od 
Molijera. Sa puno zalaganja članovi pozorišta su mnogobrojnoj 
publici, oživeli društveni život Francuske XVII veka...
Režijska koncepcija Petra Matića, koja je trebalo da na današnjoj 
sceni oživi staro društvo i njegove nosioce, nije u potpunosti uspela. 
Dve glavne ličnosti komada: Argan i Toaneta svojom igrom na 
sceni nisu nikako smeli preći granice komedije i ići u lakrdiju, što 
se naročito ispoljilo kod Argana. I dalje, Toaneti je reditelj dao 
suviše slobode u njenom ponašanju prema Arganu. Scena kada 
Toaneta prati Argana karikirajući njegovo deranje ostavila je vrlo

težak i mučan utisak...
Ako se apstrahuju greške režije, Argan (F. Fazlovski) je  bio dobar i 
uložio je puno truda tumačeći svoju ulogu. Njegovi istupi u 
trenucima afekta mogli su biti malo manje bučni i sa više 
ozbiljnosti. Naročito je bio dobar u sceni kada otkriva neverstvo 
svoje dmge žene Beline. U pantomimi, na kraju komada mimika 
mu je bila odlična.
Toaneta (N. Matić) svojom pojavom na sceni nije uopšte 
odgovarala ulozi... Ova uloga je mnogo bolje i sasvim odgovarala 
drugarici Zagorki Avramović.
Ostale uloge, dosta manje, ali ne i lakše, bile su dobro obrađene. 
Belina (Lj. Ilić) bila je bolja od Beline (V. Mihajlović) koja je igrala 
u altemaciji. No, obe su morale imati više nežnosti, jače prikazati 
lažnu ljubav, a naročito kontraste ižmeđu lažne ljubavi i 
neograničene gramzivosti za novcem. Interpretacijama I. Petkovića 
(Berald), R. Demirdžića (Kleant), S. Avramovića (Fleran), M. 
Pinterovića (Bonfoa) ne može se ništa zameriti. Njihova je igra 
dobra i pohvalna.
Dr. Diafoarus (J. Mitrić) i Toma Diafoarus (M. Radivojević) bili su 
vrlo dobri. Njihova pojava na sceni, kako po razlici u rastu, 
odličnoj masci, pokretima i glumom potpuno je zadovoljila. Treba 
ipak napomenuti da je mimika M. Radivojevića trebala biti blaža, a 
nekada sasvim izlišna, jer je spojena, po svojoj izrazitosti, sa 
njegovim celokupnim izgledom podsećala na karikaturu.
Anželika (Z. Avramović) svojom naivnom, iskrenom ljubavlju prema 
Kleantu i još većom ljubavlju prema ocu, koju je vrlo uspelo 
prikazala, jako je delovala i čitavu scenu, ispunjenu porocima i 
lažima, prekrivala velom naivnosti, poštenja, velike ljubavi i 
iskrenog srca. Pirgon (P. Matić) vemo je prikazao šarlatana lekara... 
l<5egov nastup je bio vrlo dobro obrađen, živ, sa pravilno i dobro 
odmerenom gradacijom čiji vrhunac obara bolesnika Argana. 
Posebnu pažnju i pohvalu zaslužuje igra Lujzice (V. Petković). To je 
ujedno najuspelija interpretacija u ovom komadu. Sa puno takta, 
osećaja i mimike njena je igra sa lutkom vanredno uspela.
Reditelj je srećno i vrlo uspešno rešio intermeca predviđena u 
originalu komada, zamenjujući ih vrlo lepom muzikom menueta, što 
je upotpunjavalo čitav komad. Rraj komada takođe je reditelj 
uspešno rešio pantomimom koja prikazuje promovisanje Argana za 
lekara. No igra u pantomimi nije bila dobro uvežbana, te je 
izazivala nesklad, što se sa više proba moglo izbeći...
Dekor vrlo dobar, kostimi takode. U celosti igra živa i prirodna... 
(Božidar Bogdanović: Uobraženi bolesnik na našoj sceni. Vesti, 
Titovo Užice, 16. IV 1949).
M. Čolić: Pred premijeru Uobraženi bolesnik od Molijera. Vesti, 
Titovo Užice, 19. III 1949. Napis o Molijerovim komedijama.
[45] Duboki su koreni (Deep are the Roots), komad u tri čina. Pisci: 
Amo d’Iso i Džems Gou. Prevod: Mitrović i Arsenev. Reditelj: 
Stanimir Avramović. Scenograf: Ilija Petković. Kostimograf: Mira 
Glišić. Izrada kostima: Dobrinka Drndarević. Slikarski radovi: 
Branko Kovačević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 2. V
1949.
Lica: ‘Petar Matić (Senator Langdon), Vera Demirdžić (Alisa 
Langdon), Zagorka Avramović (Džinivra Langdon), Miroslav 
Radivojević, Reihan Demirdžić (Bret Čarls), Nada Matić, Danica 
Popović (Bela Čarls), Ilija Petković (Hauard Merik), Stanimir 
Avramović (Roj Maksvel), Vera Petković (Hani Temer), Janićije 
Mitrić (Šerif Sirkin), Miroslav Radivojević, Fredi Fazlovski (Čak 
Voren), Ratko Nikolić (Bob Ajzi).

1949 -  50
[46] Ženidba (JK eH H T b6a), komedija u dva čina s predigroin. Pisac:
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Nlkalaj Vasiljevič Gogolj. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Ilija 
Petković. Obnova: 30. X 1949.
Lica: Ljubica Ljubojević (Agafja Tihonovna), Zlata Nikolić (Arina 
Pantelejmonovna), Nada Matić (Fjokla Ivanovna), Fredi Fazlovski, 
Marko Oljačić (Patkaljosin), Miroslav Radivojević, Pavle 
Bogatinčević k.g. 25. 11. 1950. (Kačkarjov), Janićije Mitrić 
(Kajgana), Ilija Petković, Dušan Ljubojević (Anučkin), Petar Matić, 
Stanimir Avramović (Ževakin), Vera Petković, Zaza Avramović 
(Dunjaška), Ratko Nikolić (Stjepan).

[47] Narodni poslanik, komedija u tri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 
12. XI 1949.
Lica: Janićije Mitrić, Marko Oljačić (Jevrem Prokić), Zlata Nikolić 
(Pavka), Branka Cmomarković (Danica), Vuka Fazlovski (Gospa 
Marina), Ratko Nikolić (Spira), Ljubica Ljubojević (Spirinica), 
Stanimir Avramović (Ivković), Petar Matić (Sekulić), Fredi 
Fazlovski (Jovica Jerković), Miroslav Radivojević (Sreta), Dušan 
Ljubojević (Mladen), Vera Petković, Zagorka Avramović (Šegrt), 
Stanimir Avramović, Reihan Demirdžić, Jovan Petrović, Milorad 
Đokić (Prvi građanin), Petar Mirković, S. Jovićević (Drugi 
građanin), Boško Vranić, Nedeljko Pajević (Žandarm), Jovan 
Petrović, Milan Savić (Govornik iz naroda).

[48] Kralj Betajnove (Kralj na Betajnovi), drama u tri čina. Pisac: 
Ivan Cankar. Prevod: Roksanda Njeguš. Reditelj: Petar Matić. 
Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 29. XI 1949.
Lica: Janićije Mitrić (Jožef Kantor), Zlata Nikolić (Hana), Zagorka 
Avramović (Francka), Ljubica Stanković (Francelj), Ružica Nikolić 
(Nina), Marko Oljačić (Krnec), Miroslav Radivojević (Maks), Petar 
Matić (Župnik), Stanimir Avramović (Franc Bernot), Fredi 
Fazlovski (Sudija), Jovan Petrović, Slobodan Jovićević, Velizar 
Knežević (Pristav), Nada Matić (Lužarica), Ratko Nikolić -
(Kantorov nadzornik imanja), Branka Crnomarković (Sudijina 
žena), Dušan Ljubojević (Koprivec), Bogdan Vranić, Reihan 
Demirdžić (Prvi seljak), Milorad Đokić, Nedeljko Pajević (Drugi 
seljak), Slobodan Jovićević, Stojadin Nikolić, Vladan Vajović (Treći 
seljak).

[49] Svet, pozorišni komad u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera: 15. 
XII 1949.
Lica: Petar Matić (Toma Melentijević), Zlata Nikolić (Stana), 
Branka Cmomarković (Nada), Zagorka Avramović (Jelica), Marko 
Oljačić (Sima Jeremić), Vuka Fazlovski (Gospođa Živanovićka), 
Ružica Nikolić (Gospođa Tomićka), Stanimir Avramović 
(Stojanović), Ljubica Ljubojević (Gospođa Marta), Miroslav 
Radivojević (Učitelj muzike), Nada Matić (Tetka Kaja), Danica 
Glišić, Ruža Đuričić, Dušanka Jevtić (Ana), Mica Drndarević 
(Devojčica), Prvoslav Džambić, Ratko Nikolić (Prvi nosač), Slavko 
Šunjevarić, Mirko Ristić, N. Pajević (Dmgi nosač).

[50] Pop Ćira i pop Spira, komedija u tri čina, osam slika. Pisac: 
Stevan Sremac. Dramatizacija: Bogdan Čiplić. Reditelj: Stanimir 
Avramović. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 19. I 1950. 
Lica: Marko Oljačić (Pop Ćira), Ljubica Ljubojević (Persa), Zagorka 
Avramović (Melanija), Fredi Fazlovski (Pop Spira), Zlata Nikolić 
(Sida), Ružica Nikolić (Jula), Nedeljko Pajević (Petar Petrović), 
Stanimir Avramović (Šaca berberin), Petar Matić (Nića), Dušan 
Ljubojević (Vladika), Janićije Mitrić (Pop Oluja), Vuka Fazlovski 
(Frau Gabrijela), Branka Cmomarković (Pela), Rada Joksimović, 
Nada Matić (Marta), Nada Matić, Dana Jocić (Tetka Makra),
Ratko Nikolić (Pera Tocilov), Miroslav Radivojević (Đakon), ' 
Danica Glišić, Ružica Đuričić, Đušanka Jevtić (Žuža), Bogdan 
Vranić, Mirko Ristić, Reihan Demirdžić (Gliša).

Dramatizacija Čiplića je najbolja između nekoliko koliko ih ima. 
No, i ona ima dosta nedostataka. Komad je razbijen te radnja nema 
čvrstu organsku celinu, što najbolje pokazuje činjenica da od osam

slika koliko ih komad ima, pet su u dijalozima i monolozima, dok 
svega tri slike imaju scene sa više lica... Najveći uspeh reditelja S. 
Avramovića je u tome što je ovu komediju dao kao društvenu 
satiru, a sve slike dosta uspešno povezao u jednu celinu... U 
tumačenju uloga najveću pažnju i pohvalu zaslužuje P. Matić koji je 
sa puno osećanja dao veran lik Niće... U tumačenju uloge prijatno 
je iznenadila R. Nikolić u ulozi Jule. Ovo je do sada njena najbolja 
interpretacija, u kojoj je skoro sve bilo prirodno i na mestu. M. 
Oljačić u ulozi Pop Ćire pokazao je da može na sceni da se 
oslobodi karikiranja i kreira ozbiljan lik, koji baš zbog te ozbiljnosti 
zasmejava, ali i sve kazuje. Nasuprot njemu F. Fazlovski kao Pop 
Spira preterano je ispoljavao svoju superiomost nad Pop Ćirom, te 
sejnjegova gluma spuštala na nivo karikiranja... Popadije: Persa, Lj. 
Ljubojević i Sida, Z. Nikolić uspešno su dale tipove malograđanki, 
svađalica, u krajnjoj liniji, glupih žena... Melanija, Z. Avramović 
dala je vemu sliku seoske noblese, popove ćerke vrlo ograničene 
kaćiperke... Šaca, S. Avramović, i pored dobre igre bio je prilično u 
šablonu... N. Pajević, kao Petar Petrović, učitelj, prvi put se 
pojavljuje na sceni ovog pozorišta. Njegova igra vrlo ujednačena, 
tako da je bila skoro jednolična, zadovoljila je. Pela, B. 
Crnomarković i Marta, R. Joksimović, u epizodnoj sceni zadovoljile 
su, dok je V. Fazlovska kao Frau Gabrijela prema svojim 
kvalitetima i ulozi koju je tumačila, mogla više đati. Neposredno, 
mada prilično bučno, J. Mitrić je dao Pop Oluju. R. Nikolić, kao 
Pera Tocilov bio je čitavo vreme prilično jednostran i ležeran.
Dekor za Pop Čiru i Pop Spiru mada pripremljen dosta brzo i sa 
vrlo oskudnim sredstvima, uspešno je rešio postavljeni zadatak. On 
je na našoj pozomici dao inscenaciju, naročito u prvih pet slika, 
koju do sada nismo imali prilike da vidimo. Kostimi su takođe bili 
dobri. (Božidar Bogdanović: Pop Čira i  Pop Spira na sceni 
oblasnog Narodnog pozorišta. Pobeda, Titovo Užice, 15. II 1950).

[51] Vatra i pepeo (Ogenj in pepel), drama u tri čina. Pisac: Mira 
Pucova. Prevod: Ferdo Delak i Jakša Kušan. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Sava Rajković. Slikarski radovi: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Premijera: 18. II 1950.
Lica: Petar Matić (Senator), Zagorka Avramović (Tanja), Miroslav 
Radivojević (Savo), Vuka Fazlovski, Branka Cmomarković (Iris), 
Janićije Mitrić (Predsednik Tojan), Dušan Ljubojević (Dr. Belić), 
Fredi Fazlovski (Padre Đovani), Nedeljko Pajević (France Martel), 
Marko Oljačić (Dr. Sonc), Stanimir Avramović (Rob), Ružica 
Nikolić (Milosrdna sestra).

U domaćoj drami Mire.Pucove ( Vatra i pepeo) ovaj mladi ansambl 
imao je prilike da, boreći se sa manjim teškoćama u 
komplikovanosti likova, lakše savlada dramsku materiju. Stoga je i 
predstava bila mnogo jasnija, sa mnogo manje umetničkih padova i 
neravnina. Režija Fredija Fazlovskog vodila je predstavu u prilično 
izjednačenom ritmu, katkada presporo. Nedostatak akcenata 
umanjio je dinamiku komada. Ali i pored ovih nedostataka, režija 
je umnogome uspela da nam dočara ambijent dramske radnje da da 
likove sa dosta uverljivosti, da ih prilično izvaja i postavi u pravilne 
odnose. Uopšte uzev, pozorište iz Titovog Užica na svom prvom 
gostovanju u Beogradu ostavilo je prijatan utisak ansambla koji 
ukažuje na mogućnosti daljeg razvoja. (Predrag Dinulović: 
Gositovanja oblasnih pozorišta Narodne Republike Srbije u 
Beogradu pokazuje znatan napredak naših pozorišnih kolektiva. 
Politika, Beograd, 8. VII 1950.)
... istj komad prikazalo je na početku sezone i Beogradsko dramsko 
pozorište. Otuda se samo po sebi nimeće poređenje postavke i 
glume u jednom i dmgom pozorištu. Obe su režije imale da 
rešavaju dosta problema koje postavlja ova drama, u kojoj, pored 
lepih irešenja i izvesne dramske dinamike, ima mnogo više 
simbplike, retorstva i spoljašnjih sukoba i karakterizacija, nego 
prave dramatike i dubljih realističkih likova. Dobija se utisak da je 
režija u Narodnom pozorištu u Titovom Užicu, iako manje plastična 
i inventivna (naročito u mizansceni) čak sa više doslednosti i 
realističkog nastrojenja nego režija u Beogradskom dramskom 
ublažavala te slabosti drame. Možda su ovakvom utisku doprinele i
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I. Cankar: Kralj Betajnove (1949)

B. Nušić: Svet, M. Oljačić, B. 
Crnomarković, P. Matić, Z. 
Nikolić, Z. Avramović (1949)

M. Pucova: Vatra i pepeo, F.
Fazlovski, P. Matić, Z. 
Bogdanović (1950)

M. Gorki: Malograđani, M.
Oljačić, Z. Nikolić, J. Mitrić, N. 
Matić, F. Fazlovski, S. Avramović 
(1950)

B. Nušić: Gospođa ministarka
(1950)
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M. Glišić: Dva cvancika, R. 
Demirdžić, Lj. Ljubojević, M. 
Oljačić, J. Mitrić, M. Radivojević, 
R. Nikolić (1950)

M. Đoković: Raskrsnica, V.
Fazlovski, D. Ljubojević, N. 
Pajević, Lj. Ljubojević, r. 
Demirdžić (1950)

J. Veselinović i D. Brzak: Đido, 
N. Pajević i R. Demirdžić (1950)

B. Šo: Zanat gospođe Vorn, P.
Matić, M. oljačić, F. Fazlovski, V. 
Fazlovski, R. Demirdžić, B. 
Crnomarković (1950)
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vrlo realistične interpretacije glavnih ličnosti drame. (Steva 
Majstorović: Vatra ipepeo, Titovo Užice, 1950).

[52] Pokondirena tikva, veselo pozorište u tri čina. Pisac: Jovan 
Sterija Popović, Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Osvetljenje: Miodrag Stanojević. Premijera: 30.111 1950. 
Lica: Zlata Nikolić (Fema), Ružica Nikolić, Marija Jovanović 
(Evica), Marko Oljačić, Reihan Demirdžić (Mitar), Branka 
Cmomarković, Subhija Sadović (Ančica), Ratko Nikolić (Jovan), 
Vuka Fazlovski (Sara), Fredi Fazlovski (Svetozar Ružičić), Dušan 
Ljubojević (Vasilije).
Gostovanja: Zdravčići (28.X 1950), Sjenica (10.VII 1951), Prijepolje 
(15.VII).

[53] Malograđani (M e m a H e ) , drama u četiri čina. Pisac: Maksim 
Gorki. Prevod: Milan Đoković. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: 
Sava Rajković k.g. Slikarski radovi: Branko Kovačević. Kostimi : 
Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: 
Miodrag Stanojević. Premijera: 22. IV 1950.
Lica: Marko Oljačić (Vasilije Besemjonov), Zlata Nikolić (Akulina), 
Stanimir Avramović (Petar), Nada Matić (Tatjana), Nedeljko 
Pajević (Nil), Fredi Fazlovski (Perčihin), Zagorka Avramović 
(Polja), Vuka Fazlovski, Ljubica Ljubojević (Jelena Krivcova), 
Janićije Mitrić (Teterev), Miroslav Radivojević, Dušan Ljubojević 
(Šiškin), Branka Crnomarković (Cvetajeva), Ružica Nikolić 
(Stepanida), Dušanka Jevtić (Žena sa ulice), Ratko Nikolić (Sused), 
Dušan Ljubojević, Petar Matić (Doktor).

Za predstavu Malograđani može se reći da je i pored osrednjih 
glumačkih snaga, ideja Gorkoga dobrom režijom Petra Matića 
dobila svoj scenski izraz. Likovi su zavisno od glumačkih snaga i 
njihovih mogućnosti pravilno protumačeni. U predstavi svakako 
treba režijski još insistirati na truljenju raspadajućeg 
malograđanskog društva i još više podvući nezadrživu snagu Nila i 
njegovih dmgova. Ostali sudelovači, svaki u svojim mogućnostima, 
po intencijama reditelja, doprineli su da ova predstava dobije svoj 
nivo. (Predrag Dinulović: Gostovanja oblasnih pozorišta Narodne 
Republike Srbije u Beogradu pokazuju napredak naših pozorišnih 
kolektiva. Politika, Beograd, 8. VII 1950).

1950 -  51
[54] Gospođa Ministarka, šala u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: 
Miodrag Stanojević. Premijera: 21.IX 1950.
Lica: Nedeljko Pajević (Sima Popović), Dana Jocić, Ljubinka Bobić 
k.g. 4.11.1950. (Živka), Branka Crnomarković (Dara), Ružica 
Nikolić (Raka), Dušan Ljubojević (Čeđa Urošević), Reihan 
Demirdžić, Pavle Bogatinčević k.g. 26.11.1950 (Dr Ninković), Fredi 
Fazlovski (Rista Todorović), Miroslav Radivojević, Petar Matić 
(Pera Kalenić), Ratko Nikolić (Pera), Marko Oljačić (Ujka Vasa), 
Zlata Nikolić (Tetka Savka), Ljubica Ljubojević (Tetka Daca), 
Stanimir Avramović (Jova Pop-Arsin), Petar Matić, Bogdan 
Suvačarević (Teča Panta), Vuka Fazlovski (Soja), Janićije Mitrić 
(Teča Jakov), Ratko Nikolić (Sava Mišić), Nada Matić (Učiteljica 
engleskog jezika), Zagorka Avramović (Anka), Nedeljko Pajević 
(Žandarm), Fredi Fazlovski (Momak iz Ministarstva), Mica 
Drndarević (Krojačica).

Režija ipak nije bila do kraja dosledna, u pojedinostima je bilo

zastranjivanja i preteranosti. Valja napomenuti da reditelj nije 
morao pribegavati dvostrukim ulogama kad je mogao da se osloni 
na amatere KUD Aleksa Dejović i iz srednjih škola...
Nedljko Pajević u ulozi ministra Sime Popovića bio je izrazito slab, 
bez odgovarajućeg stava i držanja. Dana Jocić, nov član Narodnog 
pozorišta, imala je sreće da se predstavi publici u jednoj nesumnjivo 
velikoj i teškoj ulozi, u ulozi Živke ministarke. Međutim, iako je 
uložila veliki napor, njena igra nije bila ujednačena, kretala se 
između dva pola dve krajnosti. Borila se između toga da ulogu 
grilagodi svojim izražajnim mogućnostima i da očuva tradiciju 
Žanke Stokić. Najvise je uspevala onda kada nije kopirala, kad se 
oslobađala ustaljenog šablona... Branka Cmomarković u ulozi Dare, 
Živkine kćeri, bila je u celini dobra, neposredna i prostosrdačna ali 
je na momente padala u vakuum, tako da ne učestvuje u zbivanju 
oko nje. Raka u tumačenju Ružice Nikolić i u celini i u 
pojedinostima predstavlja dobro ostvarenje. Jedino bi moglo da se 
primeti da joj artikulacija nije jasna. Dušan Ljubojević, kao Čeda, u 
prva dva čina je suviše neodređen, mek, a od susreta sa Ristom 
Todorovićem nalazi odgovarajući ton i sigurnost izražajnih 
sredstava. Reihan Demirdžić, kao dr Ninković, sav je u zadihanom 
tempu, kao da jedva čeka da smči svoju tiradu... Fredi Fazlovski, 
kao Rista Todorović dao je dosad svoju najbolju ulogu. To je i 
publika osetila pa ga je spontano pozdravila na sceni. Miroslav 
Radivojević u ulozi Pere Kalenića, u jednoj od najzahvalinijih, 
pokazao je punu meru nipodaštavanja svog posla. Njegovo 
nazaliziranje, njegovo nepotrebno poigravanje -  sve to pokazuje da 
je krajnje vreme da obradi svojih uloga priđe sa više ozbiljnosti.. 
Ratko Nikolić, kao Pera iz administrativnog do sada je  dao svoj 
najviši domet, ali je bilo neumesno opterećivati ga i ulogom Save 
Mišića. Marko Oljačić pokazuje u poslednje vreme značajan 
napredak, sposobnost transformisanja. I njegov Ujka Vasa kao 
celina predstavlja ujednačenu ulogu sa pogođenim ali ne i 
preteranim pojedinostima... Zlata Nikolić dala je tetka Savku sa 
puno mere. Njen izgovor pokazuje dobar napredak. Ljubica 
Ljubojević kao tetka Dara trebalo bi da se oslobodi pevajućeg 
načina govora. Stanimir Avramović kao Jova Pop-Arsin, i gestom, i 
maskom, i kostimom, i celokupnim držanjem dao je ulogu koja 
spada u red najboljih ostvarenja na našoj sceni, a do sada to je 
njegova najbolja uloga uopšte. Teča Panta u tumačenju Petra 
Matića stvarno je živeo na sceni. Soja -  raspuštenica -  Vuke 
Fazlovske tipična je alapača i uspijuša na kakve smo navikli u 
dosadašnjim njenim ulogama. Teča Jakov Janićija Mitrića, solidno 
postavljen, valjano obrađen predstavlja prijatnu zaokrugljenu celinu. 
Nada Matić -  kao učiteljica engleskog jezika prirodnije bi delovala 
kad bi manje padala u preteranu karikaturu i maskom i izgovorom. 
Zagorka Avramović se sa puno ubedljivosti uživela u ulogu Anke... 
Dekor Branka Kovačevića dat je sa puno osećanja mere... (B. 
Živković: Gospođa ministarka na sceni Narodnog pozorišta u 
Titovom Užicu. Pobeda, Titovo Užice, 28. IX 1950).

Kroz ovu predstavu Užičko pozorište -  kako u pogledu režije tako i 
u pogledu glume-izrazilo je vidnu tendenciju zdravog i danas 
jedino pravilnog metoda u ostvarenju Nušićevog dramskog dela... 
Kao što je i napomenuto reditelj Fredi Fazlovski težio je da 
predstavi da živi realistički ton, čisteći je od mnogih primesa, 
proisteklih iz tradicionalnog a štetnog načina u tumačenju 
Nušićevog komediografskog dela. Tu zamisao uspeo je, uglavnom, 
da provuče kroz celu predstavu, brižljivo je čuvajući od eventualnih 
zastranjenja predstavljačkog ansambla... Naslovnu i glavnu ulogu 
tumačila je novoangažovana članica Dana Jocić... Iako Jocićeva nije 
uspela da ostvari tu duševnu šarenolikost u svim momentima njenog 
scenskog življenja da bude uvek adekvatna u svojoj razvojnoj liniji
-  ona je dala jedno ostvarenje koje je vredno pohvale... Dok je 
ulogu žandarma dao u previše grubim i oštro podvučenim 
gestovima policijske krutosti i ograničenosti, Pajević je u Simi 
ministru delovao prilično bledo... Vrlo zahvalnu, ali ne i tako laku 
ulogu Rake ostvarila je R. Nikolićeva na opšte zadovoljstvo 
publike. I pored izvesnih crta početništva, koje su i razumljive, 
Nikolićeva je dokazala da se nalazi na sigumom putu brzog razvoja 
kao mlada glumica. Pada u oči njena sposobnost transformacije...
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Dušan Ljubojević igrao je Čedu. I on je ispoljio da raspolaže 
vrednim kvalitetima koje će ozbiljnim radom... moći još više da 
pod,stakne. U većini scena njegov Čeda, mada nije mogao uvek da 
nađe zreliji scenski izraz... Učiteljica Nade Matić tipski -  kao 
pojava -  delovala je veoma plastično. Medutim, glasom i gestom -  
koji su išli čak do praskavosti i neprirodne grčevitosti, Matićeva je 
gubila u svojoj opštoj ubedljivosti... Reč R. Demirdžića u Ninkoviću 
u priličnoj meri verbalistički je delovala. Ona nije uvek odražavala 
njegova trenutna duševrta zbivanja. Nedostajala mu je ona 
neophodna duševna smirenost u kojoj će svaka fraza biti i 
psihološki obojena, mada je imao i vrlo uspelih mesta. Dara B. 
Crnomarkovićeve koja je i po piscu bledo ocrtan lik, kretala se u 
skromnim okvirima. Crnomarkovićeva je ipak nadmašila onu 
indiferentnost, koja je svojstvena mnogim glumcima u obradi rola 
ovakve vrste -  što je za pohvalu... Reditelj Fazlovski koji je igrao 
Ristu -  Nikaragvu bio je istovremeno jedan od najboljih na 
predstavi. Sa malim izuzecima, on je celo vreme svoju ulogu nosio 
sa puno sigurnosti i uverljivosti... Ništa manje uspeha nije imao 
Ratko Nikolić u Peri pisaru. On je duboko pronikao u dušu 
administrativnog pacova... Ujka Vasa M. Oljačića, takođe spada u 
bolja ostvarenja predstave mada je Oljačić ovu ulogu svojevremeno 
daleko kvalitetnije davao. (M. Čolić\G-da Ministarka na sceni 
oblasnog pozorišta u Titovom Užicu. Glas, 8. XI 1950).

[55] Dva cvancika, komad iz narodnog života u četiri čina. Pisac: 
Milovan Glišić. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Osvetljenje: Miodrag Stanojević. Premijera: 14.X 1950. 
Lica: Janićije Mitrić, Petar Matie (Viliman), Fredi Fazlovski 
(Vukoman), Marko Oljačić (Pop-Žuća), Reihan Demirdžić (Mića), 
Miroslav Radivojević (Kića), Dušan Ljubojević (Sreski pisar), Petar 
Matić, Bogdan Suvačarević (Macan), Milan Karaklaić (Petar 
Smarlama), Nedeljko Pajević (Otaš), Stanimir Avramović (Badžak), 
Ratko Nikolić (Malen), Dušan Ljubojević (Onaj što nosi 
panoramu), Dana Jocić (Kenda), Nada Matić (Staka), Ljubica 
Ljubojević (Sinda), Branka Crnomarković (Mara), Ružica Nikolić 
(Sara).

Anonim: Pred premijeru Dva cvancika od Milovana Glišića.
Pobeda, Titovo Užice, 12. X 1950. Vest.

[56] Raskrsnica, pozorišni komad u četiri čina. Pisac: Milan 
Đoković. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. 
Premijera: 9 XI 1950.
Lica: Petar Matić (Jakov Petrović), Dana Jocić (Stana), Miroslav 
Radivojević (Boško), Janićije Mitrić, Stanimir Avramović (Siniša), 
Nada Matić (Jelena), Fredi Fazlovski (Dr Miloš Uić), Reihan 
Demirdžić (Stanoje Knežević), Ljubica Ljubojević (Emilija), Vuka 
Fazlovski (Dama s kanarincem), Dušan Ljubojević 
(Poručnik-rezervista), Nedeljko Pajević (Živan), Marko Oljačić 
(Jovanović), Stanimir Avramović, Bogdan Suvačarević 
(Potpukovnik), Branka Crnomarković (Žena predsednika opštine), 
Zlata Nikolić (Starica), Ratko Nikolić (Nosač).

Razvojna linija drame je vrlo niska. Ona na kraju počinje čak i da 
pada, da bi se naglo prekinula, što ostavlja utisak da je delo 
nezavršeno. Dobre dve trećine dela su u dijalogu. Drama time 
mnogo gubi, jer je scena mrtva, mizanscen sveden na minimum ili 
bolje reći na šablon... Nesumnjivo je da je u ovakvoj situaciji režija 
imala da reši puno složenih problema, postavljajući delo na scenu. 
Ona je to uglavnom sa uspehom obavila. To bi se isto mcglo reći i 
za izvođački ansambl, mada ih je bilo iznad i ispod prosečnih. Evo 
dve suprotnosti. Petar Matić je tumačio ulogu profesora Petrovića 
sa puno uspeha. Međutim, Dana Jocić kao Stana, njegova žena, bila 
je čitavo vreme bezizrazna -  na sceni nije živela, već samo govorila. 
F. Fazlovski kao dr Ilić, se teško snalazio u ulozi koja je obilovala 
duševnim nemirom, a zatim teškom porodičnom tragedijom... 
Nasuprot Fazlovskom, R. Demirdžić, kao Knežević, bio je u svom 
elementu. Njegov vrlo dobar eksterier bio je sasvim u skladu sa

uspelom interpretacijom. Lj. Ljubojević je tumačila ulogu Emilije sa 
dosta neujednačenosti u igri. Na momente je bila vrlo dobra, ali je 
povremeno padala. Ovoga puta M. Radivojević, kao Boško, dao je 
dobru igru, prirodnu bez ikakvih njemu svojstvenih preterivanja... 
Živan trećepozivac reljefno je dat kroz igru N. Pajevića. Dobra igra 
Pajevića bila bi još ubedljivija, da njegov eksterier (verovatno 
nedostatak režije) nije nosio izvesne crte karikature. Dekor je 
potpuno zadovoljio... (Božidar Bogdanović: Zašto nije uspela 
Raskrsnica na sceni u Titovom Užicu. Pobeda, Titovo Užice, 23 XI
1950).

[57] Đido, komad iz narodnog života s muzikom i pevanjem. Pisci:
J. Veselinović i D. Brzak. Reditelj: Petar Matić. Dirigent: Dragoljub 
Jovašević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag 
Stanojević. Premijera: 23. XI 1950.
Lica: Fredi Fazlovski (Marinko Gagić), Dana Jocić (Pavlija), 
Nedeljko Pajević (Zdravko), Marko Oljačić (Stanojlo), Branka 
Crnomarković (Ljubica), Petar Matić (Andrija), Miroslav 
Radivojević, Ratko Nikolić (Maksim), Dušan Ljubojević (Jovan), 
Ratko Nikolić, Miroslav Radivojević (Petar), Ljubica Ljubojević 
(Živana), Zagorka Bogdanović (Petra), Reihan Demirdžić (Milić), 
Dušan Ljubojević (Prvi momak), Stanimir Avramović (Drugi 
momak), Milan Karaklaić (Treći momak), Vuka Fazlovski (Prva 
devojka), Nada Matić (Druga devojka), Ružica Nikolić (Treća 
devojka).

[58] Zanat gospođe Vorn (Mrs. Warren’s profession), komedija u 
četiri čina. Pisac: Bernard Šo. Prevod: Borivoje Nedić. Reditelj: 
Fredi Fazlovski. Scenograf: Sava Rajković k.g. Slikarski radovi: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag Stanojević. Premijera: 28. XII
1950.
Lica: Vuka Fazlovski (Gospoda Vorn), Branka Cmomarković (Vivi), 
Reihan Demirdžić (Frank Gardner), Petar Matić (Pred), Marko 
Oljačić (Ser Džordž Krofts), Fredi Fazlovski (Pastor Samjuel 
Gardner).

[59] Mirandolina (La Locandiera), komedija u tri čina, sedam slika. 
Pisac: Karlo Goldoni. Prevod: B. Rucović. Reditelj: Stanimir 
Avramović. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 4 .1 1951. 
Lica: Nedeljko Pajević (Baron od Ripafrata), Dušan Ljubojević 
(Markiz od Forlipopoli), Stanimir Avramović (Konte od 
Albafiorita), Zagorka Bogdanović (Mirandolina), Ljubica Ljubojević 
(Hortenzija), Ružica Nikolić (Dejanira), Miroslav Radivojević 
(Fabricio), Ratko Nikolić (Baronov poslužitelj), Piščević (Konteov 
poslužitelj).

[60] Cvrčak na ognjištu (The Cricket on the Hearth), dramska bajka
o domaćem ognjištu. Inscenacija: B. M. Suškevič po pripoveci 
Čarlsa Dikensa. Reditelj: Petar Matić. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Osvetljenje: Velimir Ješić. Premijera: 27. I 1951.
Lica: Nedeljko Pajević (Lektor), Janićije Mitrić (Džon Piribingl), 
Zagorka Bogdanović (Meri Piribingl), Fredi Fazlovski (Teklton), 
Petar Matić (Kaleb Plamer), Nada Matić (Berta), Dušan Ljubojević 
(Nepoznati), Zlata Nikolić (Misis Filding), Branka Cmomarković 
(Mej), Ružica Nikolić (Tili Slou boj), Rumena Marković (Feja -  
Cvrčak), Ratko Nikolić (Tekltonov sluga).

[61] Dr, komedija u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Petar Matić. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag 
Stanojević. Premijera: 15. II 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Života Cvijović), Zlata Nikolić (Mara), 
Zagorka Bogdanović (Slavka), Reihan Demirdžić (Milorad), Marko 
Oljačić (Ujak Blagoje), Vuka Fazlovski (Gospođa Spasojević), Nada 
Matić (Gospođa Protić), Dana Jocić (Gospoda Draga), Stammir 
Avramović (Velimir Pavlović), Petar Matić (Dr Rajser), Ljubica
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Č. Dikens: B. M. Suškevič 
(inscenacija): Cvrčak na ognjištu Oljačić i P. Matić (1951)
(1951) _

Molijer: Učene žene, Z. Koružić, 
M. Krleža: Gospoda Glembajevi B. Crnomarković, D. Jocić, D.
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Ljubojević (Sojka), Ratko Nikolić (Sojkin muž), Branka 
Cmomarković (Klara), Ružica Nikolić (Marica), Gordana 
Dmdarević (Devojčica).

[62] Gospoda Glembajevi, drama u tri čina iz života jedne 
agramerske patricijske porodice. Pisac: Miroslav Krleža. Reditelj: 
Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag 
Stanojević. Premijera: 17. III 1951.
Lica: Petar Matić (Ignjat Jakov Glembaj), Vuka Fazlovski (Barunica 
Šarlota Kasteli-Glembaj), Fredi Fazlovski (Doktor Leone Glembaj), 
Branka Cmomarković (Sestra Angelika Glembaj), Stanimir 
Avramović (Titus Andronikus Fabrici Glembaj), Reihan Demirdžić 
(Dr juris Puba Fabrici Glembaj), Nedeljko Pajević (Dr med. Paul 
Altman), Janićije Mitrić (Dr teol. i fil. Alojzije Silberbrant), Dušan 
Ljubojević (Oberlajtnant fon Baločanski), Ratko Nikolić 
(Kamerdiner).

[63] Mletački trgovac (The Merchant of Venice), komedija u pet 
činova. Pisac: Viljem Sekspir. Prevod: Milan Bogdanović. Reditelj: 
Petar Matić. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag 
Stanojević. Premijera: 12. IV 1951.
Lica: Stanimir Avramović (Mletački dužd), Fredi Fazlovski (Knez 
od Maroka), Milan Karaklaić (Knez od Aragona), Janićije Mitrić 
(Antorio), Reihan Demirdžić (Basanio), Nedeljko Pajević 
(Graciano), Stanimir Avramović (Salerio), Aleksandar Tanasijević 
(Solanio), Dušan Ljubojević (Lorenco), Petar Matić (Šajlok), Marko 
Oljačić (Tubal), Ratko Nikolić (Lančeloto Gobo), Branka 
Cmomarković (Porcia), Nada Matić (Nerisa), Zagorka Bogdanović 
(Džesika), Petar Jovanović (Sluga).

[64] Operacija, drama u tri čina. Pisac: Mira Pucova. Prevod:
Živojin Petrović. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Osvetljenje: Miodrag Stanojević. Premijera: 5. V 1951.
Lica: Petar Matić (Dr Ratek), Janićije Mitrić (Dr Matija Donat), 
Fredi Fazlovski (Antun Klavora), Nedeljko Pajević (Kostja), Vuka 
Fazlovski (Dr Vera Romihova), Nada Matić (Dr Ticija Permetova), 
Zlata Nikolić (Milosrdna sestra Kanizija), Branka Cmomarković 
(Milosrdna sestra Serafina), Dušan Ljubojević (Mladić), Živorad 
Koružić (Bolničar).

[65] Učene žene (Les Femmes Savantes), komedija u pet činova. 
Pisac: Molijer. Prevod: Dragoslav Ilić. Reditelj: Stanimir 
Avramović. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Miodrag 
Stanojević. Premijera: 31. V 1951.
Lica: Marko Oljačić (Krizal), Dana Jocić (Filamenta), Branka 
Cmomarković (Armanda), Zagorka Bogdanović (Anrijeta), Janićije 
Mitrić (Arist), Zlata Nikolić (Beliza), Dušan Ljubojević (Klitandar), 
Reihan Demirdžić (Trisoten), Stanimir Avramović (Vadius), Ružica 
Nikolić (Martina), Ratko Nikolić (Lecin), Živorad Koružić (Žilijan), 
Nedeljko Pajević (Beležnik).

1951 -  52
[66] Zulumćar, komad iz narodnog života s pevanjem u tri čina. 
Pisac: Svetozar Ćorović. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Premijera: 22. IX 1951.
Lica: Dušan Ljubojević (Arifaga), Zagorka Bogdanović (Emina),

Dana Nedić (Ziba), Ljubica Ljubojević (Zlatiia), Mica Lajko 
(Mejra), Fredi Fazlovski (Selimbeg, zvani Zulumćar), Reinan 
Demirdžić (Džaferaga), Dragan Matić (Bimbaša), Dragan Tašić 
(Zaptija), Nedeljko Pajević (Osman), Živorad Koružić (Marko), 
Ratko Nikolić (Nikola), Stanimir Avramović (Petar), Dragan Tašić 
(I momak), Ratko Nikolić (II momak), Dragan Matić (III momak), 
Aleksandar Tanasijević (IV momak), Živorad Koružić (Ćamil), 
Veselinka Koružić (I devojka), Nada Popov (II devojka).

[67] Topaz (Monsieur Topaze), komedija u četiri čina. Pisac: Marsel 
Panjol. Prevod: Dragoslav Ilić. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Premijera: 20. X 1951.
Lica: Dušan Ljubojević (Cezar Miš), Marija Jovanović (Emestina), 
Fredi Fazlovski (Alber Topaz), Ratko Nikolić (Tamiz), Reihan 
Demirdžić (Kastel Benak), Vuka Fazlovski (Sizi Kurtoa), Boris 
Milovac (Rože de Bervij), Iso Kriještarac (Jedan novinar), Zlata 
Nikolić (Baronica), Subhija Sadović (Daktilografkinja), Dragan 
Tašić (Služitelj), Nedeljko Pajević (Žandarm).

... Skorašnja premijera u Užičkom pozorištu -  Topaz od Marsela 
Panjola, ne samo da je otkrila mnoge slabosti koje mogu biti 
svojstvene svakom mladom i nehomogenom ansamblu, nego 
ukazuje i na ozbiljan nedostatak studiozne i brižljive režije... 
Propadanje Profesora Topaza -  nosioca ideje dela -  nije scenski 
razvijeno niti objašnjeno tako da se iz toga mogu otkriti one snage 
sa kojima kapitalističko društvo može da slomi i uništi i najlepše 
izdanke ljudske zajednice. Iako režija nije sadržajnije obradila i 
potpunije scenski razvila transformaciju osnovnog lika... -  ipak je 
celu predstavu morala postaviti temeljnije, preciznije i sadržajno 
potpunije. Ako se izvesne slabosti predstave donekle mogu pravdati 
zaišta teškim prostomim i drugim okolnostima u kojima radi ovo 
pozorište, čime se može opravdati površna i piscu neodgovarajuća, 
sadržajno osakaćena osnovna ideja cele predstave? (M. Misailović: 
Premijera koja je otkrila mnoge slabosti. N IN, Beograd, 4. XI
1951).

[68] Bez krivice krivi. (Ee3 b h h h  B H H O B aT bie), komedija u tri čina. 
Pisac: A. N. Ostrovski. Prevod: KlfiTTaranovski. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 15. XI
1951.
Lica: Dana Jocić, Ljubica Ljubojević (Jelena Ivanovna-Kručinjina), 
Dušan Ljubojević (Grigorije Lalovič Murov), Slobodan Matić 
(Nilstratonovič Dudkin), Vuka Fazlovski, Andelka Inđić (Nina 
Pavlovna Korinkina), Zlata Nikolić (Irina Arhipovna Galčiha), 
Fredi Fazlovski (Šmaga), Reihan Demirdžić (Grigorije Nežnamov), 
Bogdan Dević (Mića Milovzorov), Boris Milovac, Iso Kriještarac 
(Peća).

... reditelj F. Fazlovski bez dovoljno intuicije, nije ni mogao da 
pronikne u suštinu dela i shvati šta je bitno. Njegova režijska 
koncepcija je toliko bleda da se može samo naslućivati, zbog čega 
se dobija utisak da je nije ni bilo. Karakterizacija nekih ličnosti je 
pogrešna, kod nekih nedovoljno izražena, dok je u dva slučaja bila 
pretenciozna i razbarušena. Uz to u režiji nije bilo jedinstvenog 
stila, ali je zato bilo jako izraženih težnji ka burleski... F. Fazlovski 
koji je tumačio ulogu Šmage -  nakaradnom i pogrešnom 
interpretacijom on je pokvario ne samo ulogu Šmage, pretvarajući 
ga u tipičnog alkoholičara, već i neka najlepša mesta u komadu...
Lj. Ljubojević je u alternaciji bila daleko bolja od D. Jocić. Zbog 
toga je nerazumljivo zašto je na premijeri igrala D. Jocić. No i igra 
Lj. Ljubojević je sa puno nedostataka, ona je možda samo u nekim 
scenama uspela da donese kreaciju koja može da zagreje srce... ali 
je imala i vrlo slabih mesta. I pored toga njena je igra sa puno 
intuicije, koja nije prelazila određene okvire uglavnom doprinela da 
reprizne predstave budu dobre. Nasuprot ovoj interpretaciji, D. 
Jocić, bila je samo u prvom delu, prvog čina (na premijeri) dobra, 
da bi zatim pala i do kraja bila vrlo slaba. Očito je da ona ne može 
da tumači ovakve uloge jer nema izražajnih sredstava ni za zahteve
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razuma, niti za liriku srca. Sa puno talenta, ali sa isuviše patetike i 
teatralnosti R. Demirdžić je dao Neznamova... Demirdžić je vrlo 
često plemenitost svoje duše potpuno zasenjivao bučnim tiradama, 
mnogo podsećajući na parolaško -  agitacione monologe u nekim 
našim posleratnim pozorišnim delima... No i sa ovim nedostacima 
Demirdžić ispred svih izvođača zaslužuje najveće priznanje. V. 
Fazlovska kao Korinkina, kako bi naš narod rekao tipična 
namiguša, verno je ostvarila svoju ulogu jer joj je ona odgovarala.
To se ne bi moglo reći za S. Matića koji je tumačio Dudukina... B. 
Milovac bio je dobar, ali toliko jednoličan i ukalupljen u gestu i 
izrazu, da je vrlo često ostavljao utisak lutke koja govori i kreće se. 
Od epizodnih uloga vredno je istaći D. Ljubojevića (Murov), a 
naročito Zlatu Kovačević (Prosjakinja Galčiha) čija je igra bila 
reljefna i vrlo verna. (Božidar Bogdanović: Bez krivice krivi na 
sceni u Titovom Užicu. Pobeda, Titovo Užice, 13. XII 1951).

[69] Karlova tetka (Charley’s Aunt), komedija u tri čina. Pisac:
Tomas Brandon. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Premijera: 8. XII 1951.
Lica: Zlata Nikolić (Dona Lucija Dalvadores), Bogdan Dević, Boris 
Milovac (Karlo Vajhem), Fredi Fazlovski (Spiting), Andelka Inđić 
(Keti Verden\ Subhija Sadović (Heni Spiting), Nedeljko Pajević 
(Ser Fransis Cesni), Reihan Demirdžić (Džek Cesni), Dušan 
Ljubojević, Slobodan Matić (Lord Fokur Baberli), Marija Jovanović ' 
(Ela de la Hej), Ratko Nikolić, Iso Kriještarac (Brazet), Dana Nedić 
(Meri).

[70] Hasanaginića, drama u tri čina. Pisac: Milan Ogrizović.
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Premijera:
14. I 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Aga Hasanaga), Vuka Fazlovski, Zlata 
Nikolić (Hasanaginica), Anđelka Indić, Marija Jovanović 
(Sultanija), Miško Šljivić (Meho), Gordana Drndarević (Fata),
Dragiša Denda (Ahmed), Nedeljko Pajević (Beg Pintorović), Dana 
Jocić (Umihana), Bogdan Dević (Imotski Kadija), Dušan Ljubojević 
(Ibrahim), Slobodan Matić (Husref), Ljubica Ljubojević (Robinjica), 
Ratko Nikolić (Husejin), Iso Kriještarac (Svata starešina).
Gostovanja: Sevojno (14. IV 1952. za brigade na izgradnji 
Valjaonice bakra), Prijepolje (12. VII), Nova Varoš (3. i 4. VII), 
Sjenica (7. VII), Priboj (16. VII).

[71] Žorž Danden -  Nasamareni suprug (George Dandin), komedija
u tri čina. Pisac: Molijer. Prevod: Zivojin Petrović. Reditelj: Reihan 1 
Demirdžić. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 7. II 1952. 
Lica: Slobodan Matić (Žorž Danden), Vuka Fazlovski (Anželika), 
Dušan Ljubojević (Gospodin de Sotenvil), Zlata Nikolić (Gospoda 
de Sotenvil), Reihan Demirdžić, Bogdan Dević (Klitandar), Ljubica 
Ljubojević (Klodina), Ratko Nikolić (Liben), Iso Kriještarac 
(Kolen).
Gostovanja: Nova Varoš (4. VII 1952), Sjenica (8. VII), Prijepolje 
(13. VII), Priboj (19. VII).

[72] Inspektor je došao (An Inspector Calls), pozorišni komad u tri
čina. Pisac: Dž. B. Pristli. Prevod: Bosiljka Petrović. Reditelj: Dušan 
Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Premijera: 14. II
1952. ~
Lica: Fredi Fazlovski (Artur Berling), Dana Jocić (Sibila Berling), 
Damjanka Beljanski-Stanojević (Šela Berling), Bogdan Dević (Erik 
Berling), Nedeljko Pajević (Džerald Krofts), Andelka Indić (Erna), 
Dušan Stanojević (Inspektor Gul).

U komadu Inspektor je  došao Pristli je kroz razgovor bogate 
porodice fabrikanta Berlinga i inspektora policije Gula izneo 
životnu dramu jedne radnice, njenu tragičnu smrt i odgovornost 
članova toga višeg društva za njenu sudbinu. On je kroz to izneo i 
svoj stav prema društvenim problemima i odnosima u vreme pred 
prvi svetski rat, stav naprednog pisca, oštrog kritičara starog sveta i

borca za pobedu novih shvatanja o čoveku i društvu.
Scenska realizacija ovoga komada predstavlja relativno težak, ali i 
zahvalan put. Režija je bila stavljena pred prilično delikatan i 
komplikovan problem, prikazati komad dosledno realistički... 
Našavši se pred ovakvim problemom, režija je izabrala osrednji put: 
ličnost inspektora Gula je ostvarena tako da on na mahove 
predstavlja sasvim realnu ličnost: nemilosrdnog i brutalnog 
policajca -  dok trenutno deluje prilično apstraktno -  organski 
nepovezan sa vremenom i mestom gde se nalazi. Režijska postavka 
ostalih ličnosti bila je korektna.
Očigledno zauzet više problemima režije, Dušan Stanojević je 
doneo lik inspektora Gula u skladu sa svojom koncepcijskom 
režijom. Na momente deklamatorski način izražavanja, slab 
glasovni organ i neujednačenost dikcije osetno su smetali dobrom 
ostvarenju ovoga lika.
Starog fabrikanta Berlinga, predstavnika buržoasko-kapitalističkog 
sveta, igrao je Fredi Fazlovski sa dosta mere i scenskog iskustva. 
Izražajniji i dosledniji piščevoj zamisli bio je u trećem činu: u 
prvom delu komada se dešavalo često da deluje kao čovek iz naše 
sredine sa karakterom i manirima neke ličnosti iz Nušićevog 
komada, što je razbijalo celovitost lika.
U suštini osećajnu i poštenu Šelu Berling, kćer fabrikanta Berlinga, 
sposobnu da oseti tudu nevolju i da realno gleda događaje oko 
sebe... igrala je Damjanka Stanojević. Odbacujući nepotrebnu 
reskost u glasu i sa malo manje ćudljivosti i cinizma u ponašanju, 
nežnije, iskrenije, to bi bila korektna i dobro odigrana uloga. Sina 
fabrikanta Berlinga, mladog i lakomislenog čoveka, sklonog 
alkoholu pa ipak donekle pozitivnog u shvatanju društvenog 
odnosa, predstavio nam je uspešno Bogdan Dević. Tumačeći lik 
polupijanog čoveka, Dević je na momente ispadao iz doslednog 
ostvarenja i delovao skoro trezveno: ovo je slabilo utisak. Bez 
ovoga to bi bio najbolje donet lik, najbliži piščevoj zamisli -  dokaz 
nesumnjivog talenta mladog Devića.
Sibilu Berling humanu damu iz boljeg društva, nemilosrdnu prema 
onima koji ne pripadaju njenom društvenom rangu i nesposobnu za 
toplija ljudska osećanja igrala je Dana Jocić. -
Nedeljko Pajević je nesumnjive-imao boljih uloga. Lik mladog 
aristokrate, ambicioznog i okretnog čoveka doneo je prilično -  
usiljeno i neuverljivo. ,
Iznošenje Pristlija na repertoar nageg pozorišta, treba pozdraviti kao 
osveženje programa i posle nekoliko neuspelih prikaza, publika je 
toplo primila komad i pozdravila i izbor i scensko ostvarenje videći 
u tome stremljenja kolektiva ka scenskim i sadržajno boljim 
komadima. (S.S. -  D.P.: Inspektor je  došao od Džona Pristlija.
Vesti, Titovo Užice, 6. III 1952).

[73] Montserat (Montserrat), drama u tri čina. Pisac: Emanuel 
Robles. Prevod: Tito Stroci. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Osvetljenje: Mile Stanojević. Premijera: 20. III
1952.
Lica: Reihan Demirdžić (Montserat), Fredi Fazlovski (Iskierđo), 
Dušan Ljubojević (Otac Koronil), Boris Milovac (Suasola),
Nedeljko Pajević (Morales), Iso Kriještarac (Antonanzas),
Damjanka Beljanski (Majka), Dara Čalenić (Elena), Dušan 
Stanojević (Huan Salsedo), Ratko Nikolić (Arnel Luan), Bogdan 
Dević (Rikardo), Slobodan Matić (Salas Ina).

Montserat je bio veliki čovek, veliki u ljudskom smislu, kao što je 
velika i ideja za koju je umro, a ona kaže: za oslobođenje naroda 
koji trpi i koji volimo moramo žrtvovati više nego vlastiti život... 
Fabula drame je jednostavno bez zapleta i komplikacija, ali je 
atmosfera koju ona stvara preteška čak i za naše ljude koji su osetili 
na sebi teror okupatora iz minulog rata...
Krajem prošlog meseca ova drama je prikazana u Narodnom 
pozorištu Titovog Užica, a ovih dana data je i repriza. Režija F. 
Fazlovskog, ako se ne bi ulazilo u detalje, zadovoljila je. Nosioci 
glavnih uloga F. Fazlovski (Iskierdo), i R. Demirdžić (Montserat) 
realizovali su dve teške uloge zaista uspešno. I interpretacije ostalih 
izvođača bile su solidne, mada više pažnje zaslužuje scensko
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M. Ogrizović: Hasanaginica, V. A. Miler: Svi moji sinovi, Z.
Fazlovski i A. Inđić (1952) Nikolić i G. Kovačević (1952)

E. Robles: Montserat, (1952)
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ostvarenje uloge Majke koju je tumaćila D. Beljanska. Ta uloga Čiji 
razvojni put ide od skoro plašljivih molbi za poklanjanje života, do 
ludosti od očajanja, zahtevala je bogate glumačke izražajne 
mogućnosti. D. Beljanska je to uspela, ali sa bučnošću u kojoj nije 
bilo dovoljno mere i jednostranošću kroz koju nije mogla da se 
probije tanana nit majčine ljubavi.
Imajući to sve u vidu teško je razumeti zašto je na premijeri bilo 
199 gledalaca, a na reprizi samo 73! Ako se uz to doda da se 
komedija Karlova tetka, koja nije nimalo odmakla od farse, daje 
već petnaesti put skoro uvek pred punim gledalištem, onda je 
problem nešto jasniji. Očito je da naša pozorišna publika ne shvata 
društvenu funkciju pozorišta današnjice. Još uvek većina gledalaca 
dolazi u pozorišnu kuću da se razonodi i nasmeje, dok je mnogo 
manji broj onih koji dolaze da nešto nauče.
A u pozorištu se može mnogo naučiti. To najbolje pokazuje 
Montserat. Neka dođu oni koji ga nisu videli, pa će osetiti da su 
zaboravili ono što se ne sme zaboraviti. Još uvek ima okupatora, 
danas možda i više nego juče. Ponovo se bude, povampiruju se 
fašistički prohtevi prema našim zapadnim granicama. Naša sloboda 
je tm  u oku vlastodršcima na Istoku. A dok gledate dramu 
Montserat u vas se upija i nadahnjuje vas, medu našim Ijudima 
široko rasprostranjena ideja: nikada ne dozvoliti okupatoru, pa ni 
po cenu života, da stane na našu rodnu grudu, da ugrozi našu 
slobodu! (B. Bogdanović: Montserat. Vesti, Titovo Užice, 10. IV 
1952). .

[74] Dosetljiva devojka (La discreta enamorada), komedija u tri čina. 
Pisac: Lope de Vega. Prevod: Ferdo Delak. Reditelj: Maks Sajko k. 
g. Scenograf: Dorijan Sokolić k. g. Slikar izvodač: Branko 
Kovačević. Slikari kostima: Alenka Bartl i Helena Volfart k. g. 
Muziku priredio: Ivan Knific. Izrada kostima: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Divna Ivanović. Sufler: Miodrag Nikolić. 
Osvetljenje: M. Stanojević. Tehnički radovi: Marko Brković. 
Premijera: 22. IV 1952.
Lica: Dara Čalenić (Fenisa), Ljubica Ljubojević (Belisa), Nedeljko 
Pajević (Kapetan Bemardo), Bogdan Dević (Lusindo), Damjanka 
Beljanski (Gerarda), Slobodan Matić (Hemando), Reihan Demirdžić 
(Doristeo), Dušan Ljubojević (Finardo), Boris Milovac (Sluga).

Premijera Dosetljiva devojka od Feliksa Lope De Vega Karpija, 
komediografa, velikog španskog majstora scena, izvedena na 
svečanoj premijeri, u sali Doma JNA u Titovom Užicu 22. aprila, 
pričinila je gledaocima veliko zadovoljstvo da vide jedmji komediju 
vrlo brižljivo i studiozno obrađenu, kao diplomski rad mladog 
reditelja, apsolventa Umetničke akademije, Maksa Sajka...
Stilski je predstava bila u svemu ujednačena, kako na same aktere, 
tako. i na muzičko izvođenje.
U ovoj komediji koordinacija izmedu glume i muzike došla je do 
punog izražaja, jer direktan prelaz iz muzike u glumu i dočaravanje 
prelaza vremena iz dana u noć, izvedeno je na jedan 
zadovoljavajući način, tako da su neme radnje iz mizanscene, 
izvedene prikladnim motivima muzike, dočaravali gledaocima 
iluziju proteklog vremena... Ulogu Fenise tumačila je mlada 
početnica Dara Čalenić. Ovo je prva njena ozbiljna i velika rola, u 
koju je unela sav žar svoje mladosti. Njena glasovna faktura 
odgovara u potpunosti samome delu, i po skali tonova i po 
izražaju. Samo velikim radom i pod rukovodstvom savesnog i 
dobrog reditelja mlada glumica vremenom bi se razvila u eminentnu 
glumicu.
Ulogu Belise, majke dosetljive devojke tumačila je Ljubica 
Ljubojević, ona je ovu ulogu, bolešću jedne koleginice, primila u 
toku rada, i mora joj se priznati da je za vrlo kratko vreme spremila 
i donela svoju rolu koja je u potpunosti zadovoljila i uspela.
Ulogu kapetana Bernarda, tumačio je Nedeljko Pajević. U svoju ' 
ulogu uneo je puno vitalnosti, i svojim radom uspeo je da dočara 
realan lik kapetana, i da po koncepciji interpretira tacno i striktno 
poverenu mu ulogu.
Ulogu Lisanda, sina kapetanovog, tumačio je Bogdan Dević. On je 
sušta antipoda svoga oca, nežan, lirski tip... U lirskoj strani svoje 
role bio je izvrstan, vokalno disponiran uneo je u svoju rolu mnogo

emocionalnih osećaja što neospomo dokazuje da je on talenat... 
Ulogu Gerarde tumačila je Damjanka Beljanska. Iako ova rola nije 
njen fah, potpuno je odgovorila postavljenom zadatku. Svoju rolu 
donela je sa puno razumevanja i iskustva jedne formirane i solidne 
glumice. Bilo je zadovoljstvo gledati je u preživljavanju njenog 
ljubavnog neuspeha, kao i u očaju za izgubljenom ljubavlju.
Ulogu Doristea, kavaljera, tumačio je Reihan Demirdžić. Svoju rolu 
doneo je studiozno, korektno i sa puno elegancije, razumevanja i 
poznavanja scene.
Ulogu Hernanda tumačio je Slobodan Matić. To je ličnost, koja 
kroz celi komad drži vezu zbivanja i svih radnji... Smatramo da je u 
svojoj roli uspeo, ali se na momente poveo za efektom dolazeći u 
neposredan dodir s publikom što je protivno koncepciji samog dela. 
Ulogu Finarda tumačio je Dušan Ljubojević. U svoju rolu uneo je 
puno finih manira, koji njegovom vokalnom tonu odgovaraju, a 
koju je on graciozno i potpuno zadovoljavajući doneo. Da li je ta 
uloga trebala biti doneta u tom žanru, ostavljamo mladom reditelju, 
jer je to epizodna uloga...
Naročitu pažnju zaslužuje Ivan Knific, kapelnik vojne muzike JNA 
u Titovom Užicu, koji se ovom prilikom afirmirao kao dobar 
poznavalac muzike, neospomo talentovan... On je pripremio, 
preuredio i uvežbao muziku za ovu komediju...
Dekor druga Branka Kovačevića i kostimi Dobrinke Drndarević 
stilski i sa puno razumevanja izradeni su u tonu koji potpuno 
odgovara koncepciji dela... (B. N. P .: Dosetljiva devojka od Lope 
De Vega. Vesti, Titovo Užice, 1. V 1952).
... B. N. Petković: Pred premijeru Dosetljiva devojka od Lope De 
Vega. Vesti, 17. IV 1952. Napis pred premijeru.

[75] Svi moji sinovi (All My Sons), drama u tri.čina. Pisac: Artur 
Miler. Prevod: Mato Grković. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Sufler: Miodrag Nikolić. Osvetljenje: Mile 
Stanojević. Premijera: 14. V 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Džo Keler), Zlata Nikolić (Ket Keler), 
Ljubomir Kovačević k. g., Reihan Demirdžić (Kris Keler), Gordana 
Kovačević k. g., Vuka Fazlovs.ki (En Diver), Bogdan Dević, Boris 
Milovac (Džordž Diver), Dušan Ljubojević (Dr Džim Bejlis), Dara 
Čalenić (Sju Bejlis), Slobodan Matić (Frenk Ljubij), Anđelka Inđić 
(Lidija Ljubij), Gordana Dmdarević (Bert).
Gostovanja: Nova Varoš (2. VII 1952), Sjenica (9. VII), Prijepolje 
(14. VII), Priboj (17. VII).

Da li je Artur Miler, savremeni američki pisac, uspeo da kroz 
dramu Svi moji sinovi realno prikaže jedan fragment iz života 
posleratne Amerike? Ili pre toga možda jedno drugo pitanje: Da li 
je to samo fragment iz života prvih godina iza rata, ili pak isticanje 
jednog vrlo važnog posleratnog problema američkog društva koje u 
sebi nosi mnoge klice progresa?...
Režija na sceni u Titovom Užicu verovatno je imala puno teškoća 
da shvati pisca i verno prikaže njegovu zamisao. Zbog toga je i 
čitava scenska realizacija bila bleda i nosila u sebi crte . 
nedorečenosti. To se jasno izražavalo i u kreiranju pojedinih likova. 
F. Fazlovski, kao Džo Keler, nije mogao da da jaku ličnost koja 
opterećena svojim kompleksom, pada, biva malodušna, ali se ipak 
grčevito drži principa -  pravo jačeg. On je bio mnogo ubedljiviji u 
momentima svoje slabosti, nego snage, a da je bilo obratno, njegova 
interpretacija bi uspela. Zlata Nikolić, kao Kejt Keler, pokazala je 
svoje kvalitete i u fahu za šta ranije nije imala prilike. U njenoj igri 
bilo je neujednačenosti, ali ne i ozbiljnih nedostataka. Naročito je 
dolazio da izraza njen glasovni materijal koji je u visokim tonovima 
bio vrlo topao i čitav lik majke oplemenjivao. Reihan Demirdžić 
dao je Krisa Kelera uspelo. On se najadekvatnije približio piščevoj 
zamisli, ali je tu lepo građenu ulogu u nekoliko mahova rušio 
preteranom i ničim opravdanom bučnošću...
Vuka Fazlovski interpretirala je En Diver. Ne ulazeći u ocenu njene 
glume koja nije imala ozbiljnijih nedostataka, smatramo da joj 
uloga ne odgovara, jer njen eksterijer prezrele žene nije ni izbliza 
odgovarao piščevoj zamisli. Od ostalih uloga istakao se D. 
Ljubojević kao Dr. Džim Bejlis. On je sa puno mere ii gestu i
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donekle izmenjenom bojom glasa uspešno dao ovu epizodnu ulogu. 
Dara Čalenić kao Sju Bejlis, delovala je prijatno, sasvim vemo. 
Zamena uloge između nje i V. Fazlovske, bila bi sasvim na mestu, 
mada se lik En ni sa tom zamenom ne bi u potpunosti rešio. B. 
Milovac, kao Džordž Diver, nije zadovoljio, dok su S. Matić i A. 
Inđić kao Frenk i Lidija bili dobri.
Dekor primitivan i vrlo siromašan nije mogao da dočara ambijent 
bogataške kuće. (B. Bogdanović: Svi m oji sinovi od A. Milera.
Vesti, Titovo Užice, 12. VI 1952).

[76] Porodica Blo, komedija u tri čina. Pisac: Ljubinka Bobić. 
Reditelj: Reihan Demirdžić. Scenograf: Branko Kovačević. Sufler: 
Miodrag Nikolić. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: 
Marko Brković. Osvetljenje: Mile Stanojević. Premijera: 17. V 1952. 
Lica: Dušan Stanojević (Jablan, zvani Blo), Dana Jocić (Nata 
Nina), Ljubica Ljubojević (Kosara Koko), Zlata Nikolić (Jablanova 
majka), Boris Milovac (Hadži-Đorđević), Dara Čalenić (Kuma 
Caja), Nedeljko Pajević (Svetozar Ilić). Bpgdan Dević. Dušan 
Ljubojević (Diplomata), Ratko Nikolic (Čika Milovan), Divna 
Ivanović (Anka).
Gostovanja: Nova Varoš (1. VII 1952), Prijepolje (11. i 15. VII), 
Sjenica (6. VII), Priboj (16. VII).

[77] Prisni prijatelji (Nos intimes), komedija u četiri čina. Pisac: 
Viktorien Sardu. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Tehnički radovi: Marko 
Brković. Osvetljenje: Mile Stanojević. Premijera: 12. VI 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Kosad), Vuka Fazlovski (Cecilija), Divna 
Ivanović (Julija), Dušan Stanojević (Tolozan), Bogdan Dević 
(Moris), Slobodan Matić (Mareka), Dušan Ljubojević (Vinjej), 
Nedeljko Pajević (Abdala), Dana Jocić (Gospođa Vinjej), Damjanka 
Beljanski (Rafailo), Anđelka Indić (Jovanka), Boris Milovac 
(Lanslo), Iso Kriještarac (Rišadije), Ratko Nikolić (Baštovan).

[78] Čikina kuća (f lfla ro u iK H H a K B apT H pa), komedija u tri čina. ' 
Pisac: I. I. Mjasnicki. Prevod: Janko Veselinović. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Osvetljenje: Mile 
Stantjjević. Premijera: 24.VI 1952.
Lica: Nedeljko Pajević (Ivan Savič Galkin), Ljubica Ljubojević 
(Agnija Petrovna), Andelka Inđić (Nataša), Reihan Denrirdžić 
(Gregorije Sergejevič Granitov), Bogdan Dević (Svistunov), Fredi 
Fazlovski (Stepan Stepanovič Bobrikov), Zlata Nikolić (Nastasja 
Ivanovna Bobrikov), Dara Čalenić (Marica), Dušan Stanojević 
(Peredovikov), Dušan Ljubojević (Vihrev), Damjanka Beljanski 
(Valjnicka), Boris Milovac (Valerijan Petrovič Hijacintov), Ratko 
Nikolić (Sudski izvršitelj), Slobodan Matić (Skalkin), Divna 
Ivanović (Liza).

1952 - 53
[79] Razrušeni život (Razvalina življenja), drama u tri čina. Pisac: 
Franc Finžgar. Prevod: Jakša Kušan i Ferdo Delak. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Sufler: Miodrag 
Nikolić. Scenrista: Ratko Nikolić. Preraijera: 20.IX 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Urh Kante), Radmila Jugović (Lenčka), Vera 
Petković (Tona), Ilija Petković (Martin), Nedeljko Pajević (Ferjan), 
Ratko Nikolić (Sirk), Dana Jocić (Mica Slana).
Gostovanja: Arilje (17.VI 1953), Sjenica (7.VII), Priboj (15.VII).

...režija nije mnogo pomogla piscu da se njegovo delo oslobodi

knjiškosti.
Iako podela uloga nije bila najsrećnija, ipak su izvođači 
predstavljali, uglavnom, ujednaČenu celinu, a to čini zaslugu 
raditelja F. Fazlovskog.
F. Fazlovski kao krčmar Kante, nosilac glavne uloge, najviše je 
lomio liniju, često je padao ispod normale, te je publika u njemu 
češće videla priglupog i dobroćudnog krčmara, a ne pauka i 
zelenaša. Radmila Jugović, kao Lenčka, iako je od prve scene 
počela za oktavu više, nagovestivši prerano svoju tragičnu sudbinu, 
dala je solidnu ulogu i obećava da će biti valjana prinova našem 
pozorišnom ansamblu.
Vera Petković pokazuje da je dosta napredovala od vremena kada 
se rastala sa našom publikom. Njena Tona spada u najbolje 
postavljene uloge večeri.
Ilija Petković, inače umetnik ozbiljnih mogućnosti, iako je Martina 
ubedljivo tumačio, nije za ovu ulogu. Da li je tome kriva šminka ili 
su krive poodmakle godine -  teško je reći. Nedeljku Pajeviću kao 
Ferjanu, režija nije ništa pomogla da postane čovek od krvi i m'esa; 
on je više ličio na seoskog didu, nego na čoveka koji istinski pati i 
propada. Ratko Nikolić, kao kočijaš Sirk, dao je dobru, ujednačenu 
i skladnu ulogu.
Dana Jocić, kao Mica Slana, mogla je od svoje epizodne uloge da 
izgradi reljefniji lik i bez velike rediteljeve pomoći. Dekor B. 
Kovačevića, naročito Martinova soba, neskladan je i siromašan, te 
ne dočarava atmosferu imućne slovenačke seljačke kuće. (Blagoje 
Živković: Razrušeni život od F. Finžgara. Vesti, Titovo Užice, 2.X
1952).

[80] Dva tuceta crvenih ruža (Due dozzine di rose scarlatte), 
komedija u tri čina. Pisac: Aldo Benedeti. Prevod: J. Atijas.
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Sufler: 
Miodrag Nikolić. Scenarista: Anđelka Indić. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Osvetljenje: Feda Berezljajev. Premijera: 25.IX 1952. 
Lica: Dara Čalenić (Marina Veroni), Dušan Stanojević (Alberto 
Veroni), Slobodan Matić (Tomazo Saveli), Anđelka Indić (Rozina).

Nastojanje uprave da u toku ove sezone priprema i iznosi pred 
publiku naizmenično komade s ozbiljnijom problematikom i 
komade humorističkog žanra sasvim je umesno i opravdano... 
Međutim, početak takvog rada nije ispao najsrećnije u prvom redu 
zbog slabog izbora dela. Posle komada osrednjih literarnih i 
dramskih kvaliteta -  kakav je Finžgarov Razrušeni život izvedena je 
ovaitalijanska komedija, koja je i pored težnje pozorišne liste da je 
prikaže kao laku salonsku komediju konverzacije, u osnovi, p o ' 
onome što stvarno predstavlja, slabije scensko delo, neinventivho, 
bez humora..., već gotovo troma, retko duhovita a često puna 
sumnjive duhovitosti...
Režija i izvođači imali su težak, skoro neostvarljiv zadatak; da ; 
načine duhovitom stvar bez duha; da ožive, učine prisnim : 
gledaocima delo koje to ne može biti, i, u tom nezahvalnom poslu 
snalazili su se kako im je bilo moguće. (Dragan Petrović: Dva 
tuceta crvenih ruža od Alda Benedetija. Vesti, Titovo Užice, 9.X
1952). v

[81] Bez trećeg, drama u tri čina. Pisac: Milan Begović. Reditelj: 
Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Sufler: Miodrag Nikolić. Scenarista: Radmila Jugović. 
Premijera: 18.X 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Marko Barić), Vuka Fazlovski (Giga), 
Radmila Jugović (Fanciska).

[82] Draga Rut (Dear Ruth!), komedija u tri čina, šest slika. Pisac: 
Norman Krasna. Prevod: Ivo Juriša. Reditelj: Ilija Petković. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Sufler: Miodrag Nikolić. Inspicijent: Ratko Nikolić. Premijera:
28.X 1952.
Lica: Dušan Stanojević (Hari Vilkins), Dana Jocić (Edit), Radmila 
Jugović (Rut), Vera Petković (Mirjam), Anđelka Indić (Dora), 
Slobodan Matić (Albert Kamer), Bogdan Dević (Vilijem Sirajt), 
Dara Čalenić (Marta Sirajt), Ilija Petković (Čak Vincent), Ratko
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Nikolić (Harold Simons).
Gostovanja: Sevojno (20.XI 1952), Bajina Bašta (8.XII i 24. VI
1953), Ivanjica, (13.VI), Arilje (16.VI/2 puta), Nova Varoš (l.y il), 
Sjenica (4.VII), Prijepolje (8.VII), Priboj (12.VII).

[83] Devojka bez miraza (BeflHaa HeBecTa), drama u četiri čina.
Pisac: A. N. Ostrovski. Prevod: Kiril Taranovski. Reditelj: Dušan 
Stanojevič. Scenograf: Ilija Petković. Slikar: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Premijera: 27.XI 1952.
Lica: Vuka Fazlovski (Harita Ignatijevna Ogudalova), Radmila 
Jugović (Larisa Dimitrijevna), Fredi Fazlovski (Mokije Parmjonovič 
Knurov), Bogdan Dević (Vasilije Danilovič Voževatov), Dušan 
Stanojević (Sergije Sergejevič Paratov), Ilija Petković (Julije 
Kapitonovič Karandišev), Zlata Nikolić (Jefrosinija Potapovna), 
Slobodan Matić (Robinzon), Ratko Nikolić (Gavrilo), Iso 
Kriještarac (Ivan), Mile Nikolić (Ilija).
Gostovanja: Bajina Bašta (10.XII 1952).

Naše pozorište pokušalo je da reši težak interpretativni zadatak ove 
drame i u tome, u granicama svojih mogućnosti, uglavnom je 
uspelo.
U skladnom dekoru Branka Kovačevića reditelj D. Stanojević 
ostvario je svoju koncepciju komada koja uvek nije bila opravdana. 
Dok mnogi elementi ukazuju na ozbiljan rad, neki razbijaju 
jedinstvo celine i spuštaju nivo na kome je trebalo ostati...
Naslovnu ulogu igrala je  Rada Jugović. Lepim glasoVnim 
mogućnostima, dobrom dikcijom -  glavnim elementima njene 
umetničke ličnosti, ona je lik Larise pronela suverenom snagom 
kroz sva zbivanja... Oslobođena patetike, prirodna i jednostavna, 
njena Larisa je bila puna ljudskog dostojanstva.
Uloga Karandiševa nije u Iliji Petkoviću imala najsrećnijeg tumača. 
Slom malog činovnika u nastojanju da se uzdigne uzimajući Larisu, 
njegove nemoćne proteste upućene bogatašima, Petković je dao s 
naglašenom patetikom.
Lik Paratova-čoveka koji za ljubav zlata napušta Larisu, mada se 
uverio da je još uvek voli, u tumačenju Dušana Stanojevića ostao je 
prazan. Njegov Paratov, forsiran u govoru, bio je jednostran, 
pomalo blaziran, u nekim momentima bez trunke osećajnosti.
Uloga Ogudalove, prepredene malograđanke koja se svesno 
ponižava pred bogatim smatrajući to jedinim mogućim načinom 
opstanka siromašnih, imala je u Vuki Fazlovskoj sjajnog tumača.
Sa puno mere F. Fazlovski je igrao Knurova, bogatog trgovca koji 
slomljenoj Larisi bestidno nudi svoju zaštitu. Bogdan Dević svojom 
dopadljivom igrom učinio je Voževatova, drugog trgovca, 
simpatičnim, iako on tako ne bi smeo da deluje. Slobodan Matić 
igrao je Robinzona sa dosta živopisnih detalja, ali je, vučen 
reagovanjem publike, odlazio u karikaturu. Ostale, epizodne uloge, 
sasvim blede. Opšti utisak koji gledalac ponese sa ove predstave je 
pozitivan i svedoči o ljubavi pozorišnog kolektiva prema radu. A to 
je zaloga uspeha. (D. Petrović: Devojka bez miraza. Vesti, Titovo 
Užice, 11.X II 1952).

[84] Hasanaginica, drama u tri čina. Pisac: Milan Ogrizović.
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Marko Brković. Obnova:
30.XI 1952.
Lica: Fredi Fazlovski (Aga Hasanaga), Vuka Fazlovski, Zlata 
Nikolić (Hasanaginica), Andelka Inđić, Marija Jovanović 
(Sultanija), Miško Šljivić (Meho), Gordana Drndarević (Fata), 
Dragiša Denda (Ahmed), Dušan Stanojević, Nedeljko Pajević (Beg 
Pintorović), Dana Jocić (Umihana), Bogdan Dević (Imotski kadij?), 
Ilija Petković, Dušan Ljubojević (Ibrahim), Slobodan Matić 
(Husref), Ratko Nikolić (Husejin), Iso Kriještarac (Svata starešina), 
Radmila Jugović, Ljubica Ljubojević (Robinjica Vlahinja), Vera 
Petković (Prva robinja), Dara Čalenić (Druga robinja), Ilija Petković 
(Prvi asker), Slobodan Matić (Drugi asker), Velizar Knežević (Treći 
asker).
Gostovanja: Bajina Bašta (9. i 10.XII 1952), Stapari (20.11 1953), 
Kremna (5.III), Lunovo Selo (8.III), Ivanjica (12.III), Arilje (15.III).

[85] Protekcija, komedija u pet činova. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Ilija Petković.Slikar: Branko 
Kovačević. Sufler: Miodrag Nikolić. Inspicijent: Miladin Krišković. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Premijera: 27. XII 1952.
Lica: Ilija Petković (Ministar), Vera Petković (Draginja), Vuka 
Fazlovski (Persida), Fredi Fazlovski (Aćim Kukić), Zlata Nikolić 
(Saveta), Dara Čalenić (Julka), Bogdan Dević (Svetislav), Dušan 
Stanojević (Manojlo), Anđelka Inđić (Jovanka), Mile Nikolić 
(Mladen Durić), Dana Jocić (Jedna žena), Ratko Nikolić 
(Administrator), Miladin Krišković, Ratko Nikolić (Praktikant), 
Slobodan Matić (Sava Savić), Ratko Nikolić, Miladin Krišković 
(Momak).
Gostovanja: Ivanjica (11. III 1953), Arilje (15. III).

[86] Crvenkapa, bajka u tri čina. Pisac: Vladimir Nazor. Muzika: 
Jarko Pleciti. Instmmentacija: Milan Ćutić. Reditelj: Ilija Petković. 
Scenograf: Branko Kovačević. Dirigent: Ivan Rnific. Sufler: 
Miodrag Nikolić. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Premijera: 31.1 
1953. Dečje pozorište.
Lica: Ratka Zarić (Crvenkapa), Dara Čalenić (Kuma Mara), Dana 
Jocić (Baka), Dušan Stanojević (Lovac Luka), Miško Todorović 
(Ivica), Ljiljana Petrović (Vila), Fredi Fazlovski (Medved), Miladin 
Krišković (Vuk), Biljana Mulina (Lisica), Mirjana Nikolić (Zec), 
Nadežda Zekanović (Kukavica), Dragana Stamatović (Kos), 
Nadežda Petrović (Prvi patuljak), Radojka Stamatović (Drugi 
patuljak), Biljana Stefanović (Treći patuljak).

Anonlm: Otvara se dečje pozorište. Vesti, Titovo Užice, 23. I 1953. 
Napis o osnivanju dečijeg pozorišta sa premijerom Crvenkapa.

[87] Jegor Buličov (Erop E ju im h o b ) ,  drama u tri čina. Pisac: Maksim 
Gorki. Prevod: Milan Đoković. Reditelj: Fredi Fazlovski.
Scenograf: Miomir Denić k.g. Asistent scenografa: Aleksandar 
Milović k.g. Slikarski radovi: Branko Kovačević. Plastični radovi: 
Ilija Petković. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Premijera: 11. II
1953. Dom JNA.
Lica: Fredi Fazlovski (Jegor Buličov), Zlata Nikolić (Ksenija), 
Radmila Jugović (Varvara), Vera Petković (Aleksandra), Dana Jpcić 
(Melanija), Bogdan Dević (Zvoncov), Mile Nikolić (Tjatin), Dušan 
Stanojević (Mokije Baškin), Nedeljko Pajević (Vasilije Dostigajev), 
Dara Čalenić (Jelisaveta), Anđelka Inđić (Antonina), Miloje Vuletić 
(Aleksije), Ilija Petković (Paun), Rajko Genčić (Doktor), Zdravko 
Paunovic (Tmbač), Grozda Drčelić (Žobunova), Ratko Nikolić 
(Propotej), Vuka Fazlovski (Glafira), Vinka Mrkonjić (Tajsija), 1 
Vlada Gmjičić (Mokrousov), Miladin Krišković (Jakov Laptev), 
Slobodan Matić (Donat). .

Prikaz Jegora Buličova je prijatno iznenadio s obzirom na skromna 
sredstva kojima raspolaže ovo pozorište i prilično prosečni i • 
malobrojni predstavljački personal. Tehnička oprema, režija, igra 
glumaca, pa čak i amatera kojima je morao biti popunjen ansambl, 
sve je bilo u granicama solidnog ostvarenja jednog teškog zadatka. 
Fazlovski je reljefno oživeo lik Jegora i smatramo da je to jedn^ od 
njegovih najboljih kreacija. Zlata Nikolić, Vera Petković, Vuka 
Fazlovska, Radmila Jugović, zatim Ilija Petković, Dušan Stanojević, 
Bogdan Dević pa i ostali doprineli su da ova predstava dobije , 
dostojan umetnički lik. Scenografija Miomira Denića kao gosta dala 
je puno mogućnosti da se i u ovom pravcu postigne umetnički okvir 
predstave. (I. R. P.: Jegor Buličov u Titovom Užicu. Revija, 1. II
1953). '
I.R.P.: Proslava Fredi Fazlovskog. 7 umetnosti, 25. II 1953. Napis o 
Fredi Fazlovskom.

[88] Seoska učiteljica, komad u pet slika. Pisac: Svetolik Ranković. 
Dramatizacija: Petar S. Petrović. Reditelj: Dušan Stanojević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Sufler: Miodrag Nikolić. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Premijera: 7. III 1953.
Lica: Vera Petković (Ljubica Petrović), Dušan Stanojević (Gojko 
Savić), Nedeljko Pajević (Velimir Krstić), Vuka Fazlovski (Majka 
seoske učiteljice), Fredi Fazlovski (Sreski kapetan), Slobodan
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Lj. Bobić: Porodica Blo, D. Jocić, A. N. Ostrovski: Devojka bez
D. Ivanović, Z. Nikolić (1952) miraza, R. Jugović i V. Fazlovski

(1952)
V. Sardu: Prisni prijatelji, S.
Matić, D. Jocić, D. Ljubojević, N. V. Nazor: Crvenkapa, M.
Pajević (1952) Krišković i R. Zarić (1953)
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Stamenković (Gazda Tasa), Bogdan Dević (Pera Ilić), Ilija Petković 
(Predsednik opštine), Slobodan Matić (Ćata), Ratko Nikolić 
(Milija), Dana Jocić (Vava), Miladin Krišković (Milojko), Jovan 
Petrović (Seljak -  starac), Vlada Smiljanić (Pandur u opštini), 
Dragiša Denda (Toza čvarak), Gordana Dmdarević (Prvi učenik), 
Jovan Petrović (Dmgi učenik), Radmila Jugović (Prva seljanka), 
Dara Čalenić (Dmga seljanka), Andelka Inđić (Treća seljanka). 
Gostovanja: Ivanjica (14. III 1953/2 puta), Arilje (16. III), Požega 
(17. III/2  puta), Sevojno (19. IV), Stapari (26. IV), Bajina Bašta (23. 
VI), Ljubovija (27. VI), Nova Varoš (2. VII), Sjenica (5. VII), 
Prijepolje (10. VII), Priboj (14. VII).

[89] Osuđenici, drama u tri čina. Pisac: Ervin Šinko. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Sufler: Miodrag Nikolić. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. 
Premijera: 7. V 1953.
Lica: Radmila Jugović (Marija Bori), Nedeljko Pajević (Mikloš 
Bori), Ilija Petković (Pavle Turi), Dara Čalenić (Ana Andrejevna), 
Fredi Fazlovski (Sergej Ivanovič), Dana Jocić (Udovica), Bogdan 
Dević (Ivo Perić), Dušan Stanojević (Bezimeni gospodin), Miladin 
Krišković (Načelnik), Ratko Nikolić (Stražar), Anđelka Inđić (Jedna 
žena), Slobodan Matić (Agent).
Gostovanja: Ivanjica (15. VI 1953), Ljubovija (27. VI), Nova Varoš 
(3. VII), Priboj (11. VII).

[90] Dugonja, Trbonja i Vidonja, bajka u tri čina. Pisac: Mladen 
Sirola. Reditelj: Ilija Petković. Scenograf: Branko Kovačević. 
Muzika: Ivan Knific. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Dirigent: Ivan 
Knific. Premijera: 9. V 1953. Dečje pozorište.

Lica: Bogdan Dević (Ivo), Dara Čalenić (Začarana lepotica), Dušan 
Stanojević (Dugonja), Fredi Fazlovski (Trbonja), Slobodan Matić 
(Vidonja), Anđelka Indić (Vila), Dana Jocić (Veštica).

[91] Seviljski berberin (Le Barbier de Sevilla), komedija u četiri čina. 
Pisac: P.A.K. Bomarše. Prevod: V. Živojinović. Muzika: Ivan 
Knific. Reditelj: Dušan Stanojević. Asistent režije: Bogdan Dević. 
Sceriograf: Branko Kovačević. Dirigent: Ivan Knific. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera: 7. VI
1953.
Lica: Dušan Stanojević (Doktor Bartolo), Radmila Jugović 
(Rozina), Bogdan Dević, Zehbo Pekušić (Grof AlmavTva), Slobodan 
Matić, Stanislav Terzin (Figaro), Slobodan Krišković (Bazilio), 
Nedeljko Pajević (Sudija), Ratko Nikoli, Milivoje Živković (Notar). 
Gostovanja: Ivanjica (14. VI 1953), Arilje (17. VI), Požega (18. VI), 
Bajina Bašta (21. VI), Ljubovija (25. VI), Srebmica (26. VI), Nova 
Varoš (30. VI), Sjenica (6. VII), Prijepolje (9. VII), Priboj (13. VII).

Mada je premijera ovog komada bila krajem prošle sezone, nije 
neumesno sada nešto reći o njegovom ostvarenju na našoj sceni. 
Obnova komada u ovoj sezoni ima karakter premijere, jer se kao 
tumači dveju glavnih uloga pojavljuju novi članovi...
Komad ovakvih kvaliteta je zahvalan za izvođenje i njegovo 
ostvarenje na našoj sceni treba pozdraviti. Uz muzičku pratnju, sa 
nekoliko pevačkih partija komad je lepo delovao, ali se režiji može 
primetiti da nije uspela da u potrebnoj meri oživi, razigra sve 
izvođače, što je u komadu ove vrste neophodno. Istina, predstava je 
na mahove imala odgovarajući nerv, ali je bilo i padova. Ulogom 
starog Bartola Stanojević je pokazao da ima lepih mogućnosti za 
interpretiranje staraca. Mogli bi da izostanu neki drastični detalji 
sračunati na jevtine efekte.
Sa smislom za komiku Stanislav Terzin dao je ulogu Figara. Don 
Bazilia, učitelja muzike, intriganta, čoveka slabog pred argumentom 
kao što je kesa s novcem, dao je s uspehom Miladin Krišković. 
Naročito je uspeo u čuvenom monologu o kleveti. Izgleda da mu 
uloge smutljivaca i intriganata odgovaraju, samo ga ne bi trebalo 
njima ukalupiti.
Zehbo Pekušić je ulogu Almavive pevački doneo, dok glumački deo 
uloge daleko zaostaje. Forsiranje u govoru i prilična nezagrejanost 
spuštali su nivo pojedinih scena.

Radmila Jugović ostvarila je solidnu ulogu, iako joj, čini nam se, ne 
ieži ovaj tip žene. Rozina bi morala da bude živahnija, vragolastija , 
a igra Radmile Jugović dala joj je ozbiljniji ton. U epizodnoj ulozi 
notara Milivoje Živković pokazao je lepe mogućnosti mimike.
(D.P.: Seviljski berberin. Vesti, Titovo Užice, 22. X 1953).

1953 -  54
[92] Spletka i ljubav (Kabale und Liebe), pozorišna igra iz 
građanskog života u pet činova. Pisac: Fridrih Šiler. Prevod: 
Tomislav Tanhofer. Reditelj i scenograf: Ilija Petković. Slikar: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: 
Sevhad Kofrc. Vlasuliar: Borisav Vulić. Tehnički radovi: Beia 
Perčić. Sufler: Mila Cukić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera:
27. IX 1953.
Lica: Fredi Fazlovski (Predsednik fon Valter), Milivoje Živković 
(Ferdinand), Stanislav Terzin (Fon Kalb), Miladin Krišković 
(Vurm), Vuka Fazlovska (Ledi Miiford), Ružica Devedžić (Sofija), 
Slavko Mihačević (Miler), Evica Jeremić (Gospoda Miler), Vera 
Petković (Lujza), Ilija Petković (Knežev komomik), Sevhad Kofrc 
(Sluga kod Ledi Milford), Ratko Nikolić (Siuga kod Predsednika).

Naše pozorište je imalo u svome radu uspeha, punih uspeha; oni ga 
obavezuju da održi svoj rang, primoravaju ga da vodi jednu 
odgovomu muzičku liniju...
Još u početku sezone, na primer, pada u oči da Narodno pozorište 
nije uspelo da angažuje ni jednog reditelja. A kad se setimo prakse 
od pre tri-četiri sezone, vidimo da se izbegava gostovanje dramskih 
umetnika iz Beograda i drugih centara... reditelju, u ovom slučaju 
Iliji Petkoviću, zadatak nije bio tako težak. Međutim, režija, uz sve 
naše simpatije prema inteligentnom, iskusnom i talentovanom i 
reditelju i glumcu, nije pokazala ni prosečan uspeh. Ima se utisak 
da reditelj nije imao autoriteta da nametne svoju koncepciju, već su 
izvodači u većini lutali, a sve je to mučno delovalo. Ni podela 
uloga nije bila najsrećnija, a bez velike nevolje. Načelno: reditelji 
prilikom podele neka se čuvaju nepotizma i ličnih simpatija...
Ako podemo redom, držeći se pozorišne liste, prvo moramo govoriti
o predsedniku Fon Valteru. Ne znamo čime F. Fazlovski i ređitelj 
mogu pravdati svoju kreaciju. Tekst je jasan, Fon Valter nije ni 
dobričina na operetski način, niti priglup sluga moćnih i bogatih. A 
Fazlovski je svesno prešao u karikaturu, u šegačenje. Simpatični lik 
Ferdinanda dao je Milivoje Živković sa puno jevtine romantike baš 
onda kada je trebalo da bude ljudski jednostavan i neposredan... 
Fon Kolb Stanislava Terzina potpuno uspeo. U Terzinu je Narodno 
pozorište dobilo komičara od razvojnih mogućnosti. Miladin 
Krišković kao sekretar Vurm dosledan i dobro postavljen. Vuka 
Fazlovski kao Ledi Milford sasvim površna i jednostrana. U njenom 
tumačenju naglašena je više blazirana ljubavnica nego žena -  
paćenica, žrtva sistema. Ružica Devedžić, kao komorkinja Sofija -  u 
svojoj epizodnoj ulozi -  prirodna, neposredna, sigume dikcije.
Treba je očekivati u odgovomijim ulogama. Slavko Mihačević kao 
muzikant Miler, bivao je često bespomoćan kao da ga je reditelj 
sasvim zanemario: ređe je uspevao, najviše zahvaljujući snazi teksta, 
da bude valjan tumač ove zahvalne role. Evica Jeremić kao . 
Gospoda Miler, u osnovi dobro postavljena, nešto je ipak preterano 
potencirana te vodi u komiku. Vera Petković je durašno i hrabro 
ponela glavnu ulogu, ulogu Lujze. Imala je, nema sumnje, kad se 
njen napor posmatra u celini, uspeha, ali bivalo je i padanja, 
momenata kad je tekst bivao iznad njenih izražajnih mogućnosti. 
Dekor I. Petkovića svojim sivim tonom i arhitektonskim rešenjima 
potpuno zadovoljava, kostim manje ujednačen. Jezik, dikcija i 
akcenat još uvek -  šarenilo. (Blagoje Zivković: Spletka i  ljubav od
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F. Šilera u režiji Ilije Petkovića. Vesti, Titovo Užice, 15 X 1953).
F.F.: Spletka i  Ijubav Te,vohiaonama drama Fridriha Šilera. Vesti,
17. IX 1953. Napis o drami u pripremi.
(G.Š.): Borba, Beograd, 1. X 1953. Najava premijere.
Ilija Petković: Povodom prikaza Blagoja Živkovića na pozorišni 
komad Spletka i  Ijubav. Vesti, Titovo Užice, 19. XII 1953. Odgovor 
na kritiku od 15. X 1953. koja je bacila senku na rad pozorišta.

[93] Staklena menažerija (The Glass Menagerie), drama u dva dela. 
Pisac: Tenesi Vilijams. Prevod: Nada'Prodanović. Reditelj: Boško 
Vlajić. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Inspicijent: Stanislav Terzin. Vlasuljar: Borisav Vulić. 
Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 1. X 1953.
Lica: Dana Jocić, Radmila Jugović (Majka), Boško Vlajić (Sin), 
Branka Vlajić (Kćerka), Sevhad Kofrc (Mladić).

F.F.: Staklena menaženja. Vesti, Titovo Užiće, 24. IX 1953. Analiza 
dela.

[94] Ljudi bez vida, drama u tri čina. Pisac: Josip Kulundžić.
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Sevhad Kofrc. Vlasuljar: Borisav 
Vulić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 24. X 1953.
Lica: Dušan Stanojević (Jerko), Radmila Karamučić (Vanda), 
Božidar Vlajić (Mirko), Branka Vlajić (Beta), Fredi Fazlovski 
(Marko), Miladin Krišković (Feliks), Nedeljko Pajević (Petar), 
Ankica Križanić (Matilda), Milivoje Živković (Zoran).
Gostovanja: Nova Varoš (3.VII 1954), Prijepolje (7.VII), Priboj 
(ll.VII).

...Dramski pisac i reditelj Josip Kulundžić svojom dramom Ljudi 
bez vida obogatio je naš savremeni dramski fond tako siromašan 
delima od vrednosti... Tema je savremena, iz naše svakidašnjice, ali 
je ta savremena tematika u Kulundžićevoj drami dobila šablonski 
izraz. Vešt reditelj, poznavalac zakona scene, Kulundžić je kroz 
prilično iskonstruisanu radnju ostvario delo vrlo zanimljivo pre 
svega svojom aktuelnom tematikom, ali delo koje nas svojim sporim 
tempom, dugim monotonim razgovorima ostavlja prilično hladnim... 
Za svaku je pohvalu trud pozorišnog kolektiva što nam je prikazao 
ovu dramu tako brzo, neposredno po njenoj premijeri u Beogradu. 
Ona je i osveženje u repertoaru koji je, sudeći po početku, išao više 
u istoridzam. Ako ostvarenje drame nije bilo na odgovarajućoj 
visini, krivica nije do izvođača koji su često imali skoro neostvarljiv 
zadatak: udahnuti svojom igrom život literamo praznim likovima. A 
to nije bilo u njihovoj moći. Režija se kretala u standardnim 
granicama, bez neke inventivnosti...
Dok je igra Dušana Stanojevića bila bleda, Radmila Karamučić je, 
u ulozi mnogo sadržajnijoj od one njenog partnera, bila uverljivija, 
neposrednija u ostvarivanju lika Vande.
Boško Vlajić je dao solidnu ulogu. Dmštvenog parazita Mirka on je 
dao pogođenog u stavu, gestu, govoru. Neki lapsusi u govoru ne bi 
smeli da mu se dešavaju.
Betu, Mirkovu ženu, igrala je Branka Vlajić sa jakom, naglašenom 
patetikom.
U ulozi penzionera Marka F. Fazlovski je pribegao šablonu sa već 
oveštalim manirima.
Miladin Krišković, kao Feliks ispod onoga što može da da.
Nedeljko Pajević nije mogao biti bolji u tako nezahvalnoj ulozi 
slikara Petra. -
Ankica Križanić je dala tipičnu beogradsku nastojnicu vrlo' dobro, s 
mnogo uspelih detalja. Na upravi je da je racionalno iskoristi.
Prikaz ove drame je svakako našao svoje mesto u repertoaru. (D. 
Petrović: Ljudi bez vida. Vesti, Titovo Užice, 29.X 1953).
F.F.: Ljudi bez vida od Josipa Kulundžića. Vesti, Titovo Užice,
22.X 1953. Napis o drami.

[95] Pismo (The Letter), drama u tri čina. Diplomski rad Dragiše 
Kovačevića apsolventa Akademije za pozorišnu umetnost. Pisac:

Samerset Mom. Reditelj: Dragiša Kovačević. Scenograf: Ilija 
Petković. Slikar: Branko Kpvačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Inspicijent: Sevhad Kofrc. Vlasuljar: Borisav Vulić. Tehnički 
radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: Slobodan 
Savić. Premijera: 3.XI 1953.
Lica: Slavko Mihačević (Robert Stanli), Vuka Fazlovski (Lesli 
Stanli), Ilija Petković (Bemard Džojs), Milivoje Živković (Džerald 
Nikolson), Miladin Krišković (Ong Ci Song), Ratko Nikolić (Sing 
Hi), Zehbo Pekušič (Viljams), Vera Petković (Gospoda Džojs),
Evica Jeremić (Gospođa Smit), Radmila Jugović (Kineskinja), 
Nedeljko Pajević (Muzičar), Sevhad Kofrc (Boj).

[96] Hajduk Stanko, pozorišni komad iz narodnog života u pet slika. 
Pisac: Janko Veselinović. Dramatizacija: Hugo KJajn. Reditelj i 
scenograf: Dušan Stanojević. Slikar: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Milivoje Živković. Vlasuljar: 
Borisav Vulić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. 
Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera: 3. XII 1953.
Lica: Ilija Petković (Aleksa Aleksić), Slavko Mihačević (Ivan 
Miraždžić), Miladin Krišković (Miloš Sević), Boško Vlajić (Marinko 
Marinković), Dušan Stanojević (Jova Jurišić), Nedeljko Pajević 
(Stanko Aleksić), Zehbo Pekušić (Lazar Miraždžić), Radmila 
Karamučić (Jelica Sević), Dana Jocić (Petrija), Evica Jeremić 
(Krunija), Vlada Smiljanić (Pop Miloje), Vladan Ćetković (Stanko 
Jurišić), Sevhad Kofrc (Sima), Fredi Fazlovski (Sulja Kruška),
Ratko Nikolić (Grigorije Deva), Miladin Rrišković (Harambaša 
Srećko), Milivoje Zivković (Zeko Buljubaša), Sevhad Kofrc (Ilija 
Zavrzan), Ljubinko Pavlović (Jova Latković Klempo), Nikola 
Petrović (Jovica Ninković), Rade Poznanović (Nogić), T. Pecović 
(Stanojlo Surep), Ratko Nikolić (Aga), Jovan Petrović (Aso),
Draško Pavlović (Ibro).
Gostovanja: Stapari (6.XII 1953).

Majduk Stanko je jedan od komada za narod koji sigumo puni 
kuću. Ali i jedan od komada koji i pored sve naivnosti ima i 
kvaliteta... Predstava, u kojoj je bio angažovan skoro ceo izvođački 
kolektiv i veći broj statista, odvijala se neusiljeno, mada je na 
mahove bilo scena nepotrebno dugih ili nekih detalja koji su mogli 
izostati. Uloge, koje nisu bile neki veći problem za njihove 
interpretatore, date su u standardnim okvirima. Nedeljko Pajević 
može ulogu Stanka da ubroji u svoja bolja ostvarenja. Od ostalih 
treba istaći igru Boška Vlajića koji je majstorski dao intriganta 
Marinka, možda preterano potencirajući njegovu ljigavost.
Iako stavljanje Hajduk Stanka na repertoar ima opravdanja ostaje i 
dalje jedini i osnovni motiv repertoarske politike jednog pozorišta u 
maloj sredini; stalno i sistematski vaspitavati, kultivisati i podizati 
ukus prosečnog gledaoca -  boriti se za takav repertoar koji ne čini 
široke ustupke publici i izbegavati komade sumnjive vrednosti tipa 
Klupko.
To je težak i odgovoran posao, ali to naša zajednica očekuje od 
svog pozorišta. (Anonim: Hajduk Stanko. Vesti, Titovo Užice, 14. I
1954).

[97] U sredu se registrujem, komedija u tri čina, četiri slike. Pisac: 
Zak Konfino. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Miladin 
Krišković. Vlasuljar: Borisav Vulić. Tehnički radovi: Bela Perčić. 
Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera: 29.XII
1953.
Lica: Ilija Petković j^Gavra Andrejević), Dana Jocić, Branka Vlajić 
(Branka), Milivoje Živković (Vule), Vuka Fazlovski (Lela Popović), 
Vera Petković (Buca), Ratko Nikolić (Mika Meteor), Vlada 
Smiljanić (Vlajko), Dušan Stanojević (Andra Andrejević), .Fredi 
Fazlovski (Trajko Vidra), Miladin Krišković (Rajko Lepezić). 
Gostovanja: Nova Varoš (2.VII 1954), Prijepolje (6.VII), Priboj 
(10.VII).

F.F.: U sredu se registrujem od Žaka Konfina. Vesti, Titovo Užice, 
31.XII 1953. Napis o drami u pripremi.
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[98] Kliipko, komedija u tri čina. Pisac: Pero Budak. Reditelj: Boško 
Vlajić. Scenograf: Branko Kovačević^ Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Inspicijent: Sevhad Kofrc. Vlasuljar: Borisav Vulić. 
Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 5.1 1954.
Lica: Ankica Križanić (Roža), Fredi Fazlovski (Jursan), Vera 
Petković (Anica), Boško Vlajić (Josina), Branka Vlajić (Antuša), 
Radmila Jugović (Vranjica), Zehbo Pekušić (Radojko Škorić),
Slavko Mihačević (Mijat), Sevhad Kofrc (Markina), Evica Jeremić 
(Jeka), Nedeljko Pajević (Uija).
Gostovanja: Lučani (i2.VI !954), Nova Varoš (l.VII), Prijepolje 
(5.VII), Priboj (9.VII).

F.F.: Lični pejzaži Pere Budaka -  Klupko. Vesti, Titovo Užice, 14.1
1954. Napis o drami u pripremi.

[99] Stanoje Glavaš, tragedija u pet činova, osam slika. Svečana 
predstava u okviru proslave prvog srpskog ustanka. Pisac: Đura 
Jakšić. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. 
Vlasuljar: Borisav Vulić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila 
Čukić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera: 4.II 1954.
Lica: Nedeljko Pajević, Ljubibiša Jovanović k.g. 25.111 1954. 
(Stanoje Glavaš), Fredi Fazlovski (Sulejman Paša), Branka Vlajić 
(Stina), Radmila Jugović (Spasenija), Miladin Krišković (Radak), 
Boško Vlajić (Isak), Milivoje Živković (Vuk), Dušan Stanojević 
(Hasan), Sevhad Kofrc (Koleban), Ilija Petković (Ćerim), Rade 
Poznanović (Rudničanin), Slavko Mihačević (Gružanin, Treći 
Turčin), Vlada Smiljanić (Seljak), Ratko Nikolić (Prvi Turčin), 
Zehbo Pekušić (Drugi Turčin).
Gostovanja: Lubovija (22.V 1954).

F.F.: Fragment iz naše bume istorije, Stanoje Glavaš. Vesti, Titovo 
Užice, 28.1 1954. Podaci o drami u pripremi.
R.P.: Pozorište u Titovom Užicu prikazaće Stanoja Glavaša. 
Politika, Beograd, 5.II !954. Vest.

[100] Ujka Vanja Baira), scena iz života na selu u četiri čina.
Pisac: Anton Pavlovič Čehov. Prevod: Kiril Taranovski. Reditelj i 
scenograf: IHja Petković.-Slikar: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Vlasuljar: Borisav 
Vulić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 6.III !954.
Lica: Fredi Fazlovski (Serebrjakov Aleksandar Vladimirovič), Vuka 
Fazlovski (Jelena Andrejevna), Vera Petković (Sofija 
Aleksandrovna),Ankica Rrižanić-Hornoci (Vojnicka Marija 
Vasiljevna), Ilija Petković (Vojnicki Ivan Petrovič), Boško Vlajić 
(Astrov Mihajlo Lavovič), Slavko Mihačević (Telengin Ilija Ilič), 
Dana Jocić (Marina), Ratko Nikolić (Radnik).

F.F.: Ujka Vanja -  lirska drama A. Čehova. Vesti, Titovo Užice, 
4.III !954. Napis o drami u pripremi.

[ ld ]  Opasna okuka (Dangerous Corner), pozorišni komad u tri 
čina. Pisac: Dž. Pristli. Prevod: Vladeta Popović. Reditelj: Dušan 
Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Inspicijent: Miladin Krišković. Vlasuljar: Borisav Vulić. 
Tehnički radovi: Beia Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 9.III !954.
Lica: Dušan Stanojević (Robert Kaplan), *RadmiIa Karamučić 
(Freda Kaplan), Branka Vlajić (Beti Vajthaus), Stanislav Terzin 
(Gordon Vajthaus), Radmila Stanojević (Olven Pil), Nedeljko 
Pajević (Čarls Trevor Stanton), Ankica Križanić-Homoci (Mod 
Mokridž), Miladin Krišković (Spiker).

Lj.S.: Opasna okuka -  Pristlijeva kritika buržoaskog društva. Vesti, 
Titovo Užice, 25.11 1954. Napis o drami u pripremi.

[102] Barba Barova trabakula, komedija u tri čina s prologom.
Pisac: Marko Kavaja. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf:

Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: 
Sevhad Kofrc. Vlasuliar: Borisav Vulić. Tehnički radovi: Bela 
Perčić. Sulfer: Mila Ćukić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Premijera:
8. IV 1954.
Lica: Boško Vlajić (Prolog), Miladin Krišković (Marino Peškatore), 
Branka Vlajić (Lucija), Dušan Stanojević (Gvido), Nedeljko Pajević 
(Marino Ribarić), Slavko Mihačević (Barba Baro), Ratko Nikolić 
(Pijero Čankone), Ankica Križanić-Homoci (Cingarela), Sevhad 
Kofrc (Toni), Radmila Stanojević (Služavka), Fredi Fazlovski 
(Doktor Pepi), Zehbo Pekušić (Momar), Evica Jeremić 
(Prodavačica).

... nedavno je doživela izvanredan uspeh i laka komedija Barba 
Barova trabakula od M. Kavaje. Obilje komičnih situacija i 
bogatstvo primorskog kolorita sa bokeško-dalmatinskim dijalektom, 
koji su glumci dobro savladali, izvanredno je primila publika. (V. 
Rokić: Cetrnaest premijera pozorišta u Titovom Užicu. Borba, 
Beograd, 8. V 1954).

[103] U agoniji, drama u dva čina. Svečana predstava povodom 
šezdesetogodišnjice života i četrdesetogodišnjice književnog 
delovanja Miroslava Krleže. Pisac: Miroslav Krleža, Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Sevhad Kofrc. Vlasuljar: Borisav Vulić. 
Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Osvetljenje: 
Slobodan Savić. Premijera: 15. IV !954.
Lica: Fredi Fazlovski (Baron Lenbah), Vuka Fazlovski (Laura 
Lenbah), Ilija Petković (Doktor Ivan Plemeniti Križovec), Ankica 
Križanić-Homoci (Grofica Madlena Petrovna), Sevhad Kofrc 
(Gluhonijemi prosjak), Evica Jeremić (Marija).

Fredi Fazlovski: Povodom jubileja Miroslava Krleže U agoniji.
Vesti, Titovo Užice, 8. IV 1954. Podaci o drami u pripremi.

[104] Dvije kristalne čaše, drama u tri čina. Pisac: Ivan Raos. 
Reditelj: Ilija Petković. Scenograf: B. KovaČević. Kostimi:
Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Bela Perčić. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. 
Premijera: 28. IV 1954.
Lica: Fredi Fazlovski (Herman Miler), Ilija Petković (Žan Pijer 
Linger).

[105] Zajednički stan, komedija u tri čina. Pisac: Dragutin 
Dobričanin. Reditelj: Boško Vlajić. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Tehnički 
radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Premijera: 8. V 19.54.
Lica: Dušan Stanojević (Deda Boga), Vuka Fazlovski (Gospa Nata), 
Slavko Mihačević (Dragiša), Radmila Štanojević (Ljubica), Ankica 
Križanić-Hornoci (Tetka Pola), Vera Petković (Lula), Nedeljko 
Pajević (Miša), Boško Vlajić (Pepi), Ilija Petković (Prvi zidar), Fredi 
Fazlovski (Drugi zidar), Ratko Nikolić (Nosač), Zehbo Pekušić 
(Činovnik).
Gostovanja: Ljubovija (23. V !954), Prijepolje (4. VI), Lučani (11. 
VI), Nova Varoš (30. VI), Priboj (8. VII).

[106] Besni Teofiio, komedija u tri čina. Pisci: Jovan Gec, B. 
Vukadinović. Reditelj: Boško Vlajić. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Zehbo Pekušić.
Tehnički radovi: Bela Perčić. Sufler: Mila Čukić. Premijera: 29. V
1954.
Lica: Dušan Stanojević (Teofilo), Ankica Križanić-Homoci (Kata), 
Fredi Fazlovski (Kapetan Marko), Ratko Nikolić (Ješa), Branka 
Kučan (Jelica), Evica Jeremić (Mara), Zehbo Pekušić (Dušan), 
Miladin Krišković (Doktor Ružić), Slavko Mihačević (Sudija),
Boško Vlajić (Pera Pretnda), Nedeljko Pajević (Đoka), Radmila 
Stanojević (Koviljka), Ilija Petković (Mita).
Gostovanja: Lučani (!9. XI 1954), Kjemna (25. XII).
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Đ. Jakšić: Stanoje Glavaš, F.
Fazlovski, B. Vlajić, S. Mihačević 
(1954)

A. P. Čehov: Ujka Vanja, I.
Petković, V. Petković, S. 
Mihačević, A. Hornoci, V. 
Fazlovski, B. Vlajić (1954)

M. Kavaja: Barba Barova 
trabakula (1954)

M. Gorki: Jegor Buličov (1953)

J. Kulunđžić: Ljudi bez vida, D.
Stanojević,_B. Vlajić, Branka 
Vlajic, M. Zivkovic (1953)
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1954 -  55
[107] Ekvinocijo, drama u četiri čina. Pisac: Ivo Vojnović. Reditelj: 
Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijenti: Zehbo Pekušić, Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Tehnički radovi: Bela 
Perčić. Premijera: 24. IX 1954.
Lica: Dušan Stanojević (Frano Dražić), Fredi Fazlovski, Slavko 
Mihačević (Niko Marinović), Nedeljko Pajević (Ivo Ledinić), Boško 
Filipović (Pavo), Dragiša Denda (Toni), Ranka Dačić (Anica), Vuka 
Fazlovski (Jele), Živka Matić (Kata), Vera Petković (Marija od 
Poste), Ilija Petković (Vlaho slijepi), Radmila Stanojević (Lucija), 
Ankica Hornoci (Prva žena), Evica Jeremić (Druga žena), Ružica 
Devedžić (Treća žena), Zehbo Pekušić (Prvi mladić), Rade 
Poznanović (Drugi mladić), Ratko Nikolić (Radnik na škaru, Prvi 
mornar), Vlada Smiljanić (Drugi mornar), Evica Jeremić (Sirota 
žena).
Gostovanja: Lučani (20. XI 1954).

Reditelj nije mogao, imajući posla sa scenom ograničenih 
mogućnosti da posluša piščev savet da prenese u pozorište tajnu 
ekvinocijaine oluje, jer iz nje izvire ova drama, a opet u njoj nalazi 
simbolički smisao. Pa ipak, i u standardno režijskom šablonu, 
predstava je uspela. Njen nedostatak bio je nedovoljno savladan 
dubrovački govor, kao i nejednaka glumačka ostvarenja.
Stanojević (Frano), Fazlovski i Mihačević (Niko) i Ranka Dačić 
(Anica) su bili bezbojni i neuverljivi, istina prvi nešto bolji od 
ostalih. Boško Filijiović kao Pavo, Vera Petković kao Marija od 
Poste, a naročito Živka Matić kao Kate unosili su najviše lokalne ' 
boje i bili najstvarniji. Sa više stišanosti, bez grča, Nedeljko Pajević 
bi bio pravi Ivo, koji je, i pored očeve krvi, jedna topla i bezazlena 
priroda.
Uspehu predstave najviše je doprinela Vuka Fazlovska koja je 
imala i najteži zadatak. Svojom igrom ona je bila iznad ostalih. 
Povučena u početku ona je sa puno mere a ipak prodomo dala 
najlepše scene drame.
Predstavom Ekvinocija pozorište nas je, ostvarivši je prema 
mogućnostima dobro, uvelo u novu sezonu. (D. P.: Ekvinocijo.
Vesti, Titovo Užice, 30. IX 1954).
F. F.: Ekvinocijo -  Ivo Vojnović. Vesti, Titovo Užice, 16. IX 1954.
O drami u pripremi.

[108] Zulumćar, komad iz narodnog života s pevanjem u tri čina. 
Pisac: Svetozar Ćorović. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: 
Bela Perčić. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Vlasuljar: Marijana Pavelić. Obnova: 30. IX 1954.
Lica: Slavko Mihačević (Arifaga), Radmila Stanojević (Emina), 
Ružica Devedžić (Ziba), Vera Petković (Zlatija), Ranka Dačić 
(Mejra), Fredi Fazlovski (Selimbeg zvani Zulumćar), Zehbo Pekušić 
(Džaferaga), Dušan Stanojević (Bimbaša), Boško Filipović (Zaptija), 
Nedeljko Pajević (Osman), Petar Jovanović (Marko), Ratko Nikolić 
(Nikola), Ilija Petković (Petar), Vlade Smiljanić (I momak), Rade 
Poznanović (II momak), Ratko Nikolić (III momak), Ankica 
Hornoci (I devojka), Živka Matić (II devojka), Evica Jeremić (III 
devojka).
Gostovanja: Lučani (U. XII 1954), Priboj (30. VI 1955), Nova 
Varoš (4. VII).

[109] Mladoženja iz Amerike, komedija u tri čina. Pisac: Jervin 
(pseud.). Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Tehnički radovi: Bela Perčić.

Inspicijent: Zehbo Pekušić. Sufler: Grozda Drčelić. Vlasuljar: 
Marijana Pavelić. Premijera: 21. X 1954.
Lica: Živka Matić, Ankica Hornoci (Stanodavka), Dušan Stanojević 
(Zvonko), Vera Petković (Elvira), Nedeljko Pajević (Mladen), 
Radmila Stanojević (Irena), Toma Kujundžić (Boža), Ranka Dačić, 
Ružica Devedžić (Milica), Boško Filipović (Džoni), Slavko 
Mihačević (Džonijev otac), Ratko Nikolić (Milicioner).
Gostovanja: Lučani (10. XII 1954).

Narodno pozorište iz Titovog Užica smatralo je za potre^bno da na 
svoju pozornicu iznese komediju Mladoženja iz Amerike. Da li je to 
bilo potrebno? Jeste, samo ako se radi o principu da laki komadi 
lako pune dvoranu. U stvari, u pozorišnom komadu Mladoženja iz  
Amerike, bar onakvom kakav je izveden drugog januara uveče, 
gledalac nije imao ništa lepo da vidi, ničim da se pouči, ničim da 
upotpuni svoje znanje iz pozorišne umetnosti.
Prava i najkraća ocena ove predstave izgledala bi ovako: i režija i 
gluma slabe...
Bilo je tu preteranog i nepotrebnog skakanja preko stolica (N. 
Pajević), nepotrebnog ponavljanja rečenica (Ma ne idem ja nikud 
odavde ma šta se dogodilo -  D. Stanojević). Koliko banalnosti u 
onom štipkanju Nedeljka Pajevića na nabačene grudi Dušana 
Stanojevića? Zar je to humor? Glumačko ostvarenje te večeri ne 
može koristiti daljoj afirmaciji užičkog pozorišnog kolektiva kao 
dobro uigranog i uvežbanog ansambla.
Dekor je, sudeći po materijalnim mogućnostima, bio dosta dobar. 
Jurnjave na sceni, naročito u prvom činu, učinile su da su kulise 
poiskakale iz svojih ležišta. Šminka je, međutim, bila takva da je ne 
bi smeli upotrebiti ni početnici u šminkanju. Poenta slabosti je 
dostignuta u šminci F. Fazlovskog i N. Pajevića. Na njima je bilo 
toliko rumenila da su izgledali kao bolesni. Kostimi -  svakodnevni. 
Šta više jedan od glumaca se pojavio i na ulici u istom\odelu u 
kome smo ga gledali na sceni... | ,
Posle ove predstave, čovek ne može a da iskreno ne zaž'ali što u 
užičkom pozorištu nema više čika Pere Matića, Dude Radivojevića, 
Reihana Demirdžića, Zaze, Janićija Mitrića, Marka Oljačića i 
mnogih drugih pozorišnih radnika, koji su baš na ovoj sceni 
zablistali u punoj svetlosti umetnika i stvaraoca likova. (D.: 
Mladoženja iz Amerike. Vesti, Titovo Užice, 13. I 1955).

[110]Istina je mrtva (La verite est morte), drama u tri čina. Pisac: 
Emanuel Robles. Prevod: Milenko Šuvaković. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Inspićijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Vlasuljar: Marijana Pavelić. Tehnički radovi: Bela Perčić.
Premijera: 25. XI 1954.
Lica: Nedeljko Pajević (Guljermo Huarez), Vuka Fazlovski 
(Manuela Huarez), IKja Petković (Don Enriko Alvar de Haro), 
Dušan Stanojević (Don Dijego), Vera Petković (Ofelija de Santo), 
Slavko Mihačević (Anselmo), Ratko Nikolić (Julijan), Fredi 
Fazlovski (Kristobal Florens), Zehbo Pekušić (Lorenco), Boško 
Filipović (Gaspar Miranda).

[111] 3 : 1, komedija u tri čina. Pisac: Petar Petrović Pecija. 
Reditelj: Ilija Petković. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijenti: Ratko Nikolić, Zehbo Pekušić. 
Sufler: Grozda Drčelić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Vlasuljar: 
Marijana Pavelić. Premijera: 16. XII 1954.
Lica: Ilija Petković (Luka Vujić), Vuka Fazlovski (Smilja), Fredi 
Fazlovski (Jovan Ljuština), Tomislav Janić (Radojica Mihić), Evica 
Jeremić (Anđa), Ranka Dačić (Rada).
Gostovanja: Priboj (3. VII 1955), Nova Varoš (7. VII).

F. F .: Skampolo i 3 : I. Vesti, Titovo Užice, 16. XII 1954. Vest o 
dve premijere u pripremi.

[112]Skampolo (Scampolo), komedija u tri čina. Pisac: Dario 
Nikodemi. Prevod: Todor Manojlović. Reditelj: Dušan Stanojević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Vlasuljar:



NA
RO

DN
O

 
PO

ZO
RI

ŠT
E 

TI
TO

VO
 

UŽ
IC

E 
97

*

T j |  V  • '

f

l

M. Krleža: U agoniji, V. 
Fazlovski, A. Hornoci (1954)

D. Dobričanin: Zajeđnički stan, 
N. Pajević, B. Vlajić, D. 
Stanojević (1954)

I. Vojnović: Ekvinocijo (1954)

M. Misailović: U tudoj kući, E. 
Jeremić, T. Janić, S. Mihačević, 
R. Nikolić, Z. Pekušić (1955)
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Marijana Pavelić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Premijera: 18. XII
1954.
Lica: Dušan Stanojević (Saki), Živka Matić (Franka), Slavko 
Mihačević (Đulio Bernini), Ankica Hornoci (Emilija), Vera Petković 
(Skampolo), Ratko Nikolić (Džiljoli), Boško Filipović (Nepoznati 
gospodin), Zehbo Pekušić (Eđisto).

F. F.:Skampolo i 3 : l.Vesti, Titovo Užice, 16. XII 1954. Vest o dve 
premijere u pripremi.

[113]Mećava, drama u četiri čina. Pisac: Pero Budak. Reditelj: Fredi 
Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Zehbo Pekušić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Tehnički radovi: Bela Perčić. Vlasuljar: Marijana Pavelić.
Premijera: 13. I 1955. _
Lica: Ilija Petković (Jole Balen), Živka Matić (Manda), Vera 
Petković (Maša), Slavko Mihačević (Marko Smolčić), Ankica 
Hornoci (Ana), Tomislav Janić (Ivan), Nedeljko Pajević (Perelja 
Zdunić), Dušan Stanojević (Tomo Babić), Ratko Nikolić (Dane), 
Zehbo Pekušić (Jure), Boško Filipović (Ilija), Ranka Dačić (Anda, 
Babica), Ružica Devedžić (Mara), Vuka Fazlovski (Vranjka), Evica 
Jeremić (Marta).
Gostovanja: Priboj (1. VII 1955), Nova Varoš (5. VII).

F. F.: Mećava -  uskoro na sceni. Vesti, Titovo Užice, 6. I 1955.
Napis o drami u pripremi.

[114]Dundo Maroje, komedija u tri čina. Pisac: Marin Držić.
Reditelj i scenograf: Ilija Petković. Slikar: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Zehbo Pekušić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Tehnički radovi: Bela Perčić. Vlasuljar: Marijana 
Pavelić. Premijera: 17. II 1955.
Lica: Ilija Petković (Dundo Maroje), Zehbo Pekušić (Maro), 
Nedeljko Pajević (Ugo Tudeško), Fredi Fazlovski (Bokčilo), Ratko 
Nikolić (Popiva), Tomislav Janić (Pomet), Slavko Mihačević 
(Ondardo de Augusta), Dušan Stanojevič (Sadi), Ivan Jeličić (Niko), 
Rade Poznanović (Vlaho), Boško Filipović (Oštijer), Ružica 
Devedžić (Laura), Vera Petković (Petrunjela), Ranka Dačić (Pere), 
Živka Matić (Baba), Milinko Božović (Stražar).

F. F.: Dundo Maroje Marina Držića uskoro na sceni Naroclnog 
pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 10. II 1955. Vest.

[U5]U tuđoj kući, pozorišni komad u četiri čina. Pisac: Milenko 
Misailović. Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 2. IV 1955. 
Lica: Fredi Fazlovski (Marko Đurić), Živka Matić (Živana), Zehbo 
Pekušić (Gojko), Ranka Dačić (Milica), Radmila Stanojević 
(Jelena), Ilija Petković (Narednik), Boško Filipović (Filip Luković), 
Nedeljko Pajević (Vuk Brajičić), Evica Jeremić (Marta), Ratko 
Nikolić (Radovan), Slavko Mihačević (Prvi sused), Tomislav Janić 
(Drugi sused).

Drama je zanimljiva, ispunjena duhovitim zapažanjima i dijalozima 
i preporučljiva za scensko izvodenje... Rediteij Titovoužičkog 
pozorišta Fredi Fazlovski, nije iskoristio sve mogućnosti scenskog 
realizovanja koje delo pruža. Totne je svakako doprinela činjenica 
da je reditelj u isto vreme tumačio i jednu od glavnih uloga. Ipak, 
ima nekoliko vrlo lepih i režiski uspelo obrađenih scena i detalja. 
Uspelim i uverljivim tumačenjem likova ističu se Evica Jeremić, 
Živka Matić i Ratko Nikolić. Scenografija Branka Kovačevića je 
dobra. Kostimi, međutim, delovali su suviše svečano. (V. Vešović: U  
tuđoj kući na sceni Titovoužičkog pozorišta. Večernje novosti, 
Beograd, 20. IV 1955).
F.: Pred premijeru U tuđoj kući od Milenka Misailovića. Vesti, 
Titovo Užice, 31. III 1955. Vest.
R. P .: Drama Milenka Misailovića na sceni Užičkog pozorišta. 
Politika, Beograd, 2. IV 1955. Vest.
G. Š.: Nova domaća drama u Titovom Užicu. Borba,Beograd, 3. IV

1955. Vest.

[116]Hasanaginica, drama u tri čina. Pisac: Milan Ogrizović.
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Obnova: 21. IV 1955.
Lica: Fredi Fazlovski (Hasanaga), Vuka Fazlovski (Hasanaginica), 
Vera Petković (Sultanija), Lenka Nikolić (Meho), Miroslava Nikoiić 
(Fata), N. Nikolić (Ahmed), Nedeljko Pajević (Beg Pintorović),
Evica Jeremić (Umihana), Zehbo Pekušić (Imotski kadija), Boško 
Filipović (Ibrahim), Slavko Mihačević (Husref), Ratko Nikolić 
(Husejin), Tomislav Janić (Svata starešina), Radmila Stanojević 
(Robinjica Vlahinja), Ankica Hornoci (Prva robinja), Ranka Dačić 
(Druga robinja), Ružica Devedžić (Treća robinja), Tomislav Janić 
(Prvi asker), Slavko Mihačević (Drugi asker), Boško Filipović (Treći 
asker).

[117]Kaplar Miloje, pozorišni komad u pet činova s muzikom i 
pevanjem. Pisac: Aleksa Božić, po komadu Dimanoara i Eneria. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijert: Zehbo Pekušić. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Osvetljenje: Bela Perčić. 
Premijera: 28. IV 1955.
Lica: Nedeljko Pajević (Major Velimir Stojanović), Ratko Nikolić 
(Ađutant), Dušan Stanojević (Kaplar Miloje), Ilija Petković 
(Jerotije), Zehbo Pekušić (Ilija), Milinko Božović (Pavle), Slavko 
Mihačević (Stevan Stojić), Fredi Fazlovski (Toma Velikić), Tomislav 
Janić (Stanko), Ratko Nikolić (Sava), Zehbo Pekušić (Nikola), Ivan 
Jeličić (Stanimir), Velimir Božović (Zivko), Boško Filipović (Sreja), 
Vuka Fazlovski (Jelena), Lenka Nikolić (Jovanka), Radmila 
Stanojević (Nevena), Evica Jeremić (Kata), Ankica Hornoci 
(Roska)^ Vera Petković (Spasa), Ružica Devedžić (Lepa), Ranka 
Dačić (Živana).

F. .Kaplar Miloje. Vesti, Titovo Užice, 21. IV 1955. Najava.

[118]Čarobna frula, bajka u tri čina. Pisac: Mladen Širola. Reditelj: 
Ilija Petković. Scenograf: Branko Kovačević. Kosdmi: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Zehbo Pekušić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 21. V 1955. Dečja scena. 
Lica: Dušan Stanojević (Josip Tvrdić), Ranka Dačić (Tomica),
Evica Jeremić (Manda), Slavko Mihačević (Bogat trgovac), Zehbo 
Pekušić (Sudija), Ilija Petković (Starac pustinjak).

F. F.: Dve premijere na kraju pozorišne sezone. Marko Kavaja: 
Gospodska k rv i  Mladen Širola: Čarobna frula. Vesti, Titovo Užice, 
19. V 1955.

[119] Gospodska krv, komedija u tri čina. Pisac: Marko Kavaja. 
Reditelj: Fredi Fazlovski. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 26. V 1955.
Lica: Boško Filipović (Krcun Rđaković), Vuka Fazlovski (Itana), 
Fredi Fazlovski (Šćepan), Živka Matić (Krstinja), Nedeljko Pajević 
(Joveta Serdarević), Tomislav Janić (Muleta Ćiričić), Ratko Nikolić 
(Pušelja).
Gostovanja: Priboj (2. VII 1955), Nova Varoš (6. VII).

Predstava Užičkog pozorišta ne stoji, nažalost, u odgovarajućoj 
srazmeri s kvalitetom komedije. Imamo utisak da su neke njene 
vrline čak i obezvređene. Od Pušelje, R. Nikolić pravi gotovo 
klovnovsku figuru; B. Filipović u ulozi Krcuna, bled je i bezvoljan;
F. Fazlovski ne uspeva da oživi praznu, ali oholu i smešno 
dostojanstvenu prirodu serdarskog potomka; Itana V. Fazlovske ne 
nosi kaćipernu narav žene kolena, kome nijesu mogli ni vojvode i 
senatori driješit gaća... Najživopisnija ostvarenja predstave su 
Krstinja Ž. Matićeve i Joveta N. Pajevića. Ansamblu koji nije osetio 
duh i dah komedije, kao da su nedostajali stvaralački polet i 
neophodno poverenje i odanost piscu -  što se vidi naročito u režiji 
(F. Fazlovski). (M. Colić: Gospodska krv Marka Kavaje. Politika,
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M. Držić: Dundo Maroje, V. P. Petrović Pecija: Čvor, A.
Petković i T. Janić (1955) Hornoci i T. Janić (1955)

Klabund: Krug kredom, B. Pešić. 
Lj. Govedarović, D. Stanojević, Ž 
Stanojević (1955)

E. Rostan: Romantične duše, Lj. 
Leđanac, R. Simić, D. Stanojević,
B. Pešić (1955)
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Beograd, 1. VII 1955).
F.F.: Dve premijere na kraju pozorišne sezone. Marko Kavaja: 
Gospodska krv i Mladen Širola: Čarobna frula. Vesti, Titovo Užice, 
19. V 1955. Najava.
Bora Glišić: M. Kavaja: Gospodska krv. NIN, Beograd, 12. VI
1955. Analiza dela i oko pozorišne zgrade u T.U.

[120]Čvor, komedija u tri čina. Pisac: Petar Petrović Pecija. Reditelj: 
Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi:
Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Zehbo Pekušić. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 16.'VI 1955.
Lica: Nedeljko Pajević (Stevan Jelić), Ankica Homoci (Ranka), 
Ranka Dačić (Bojka), Dušan Stanojević (Mitar Perić), Živka Matić 
(Marta Perić), Tomislav Janić (Periša Vujić).

1955 -  56
[121]Krug kredom (Der Kreidekreis), drama u pet činova. 
Pisac: Kiabund. Prevod: Gustav Krklec. Reditelj: Petar 
Govedarović. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 6. X 1955.
Lica: Ljiljana Govedarović (Čang Hajtang), Evica Jeremić 
(G-đa Cang) Nedeljko Pajević (Cang-Ling), Živorad 
Stanojević (Ma, mandarin), Smilja Stanojević (Ji-Pej), 
Tomislav Janić (Čao-Haj), Budimir Pešić (Pao), Boško 
Filipović (Ču-Ču), Dušan Stanojević (Tong), Ankica Homoci 
(Babica), Bora Slepčević (Prvi kuli), Ratko Nikolić (Drugi 
kuli), Miroslav Sopianac (Policajac, Pesnik), Bora Slepčević 
(Prvi vojnik), Ratko Nikolić (Drugi vojnik), Radoslav Simić 
(Treći vojnik).

U ostvarenju toga zadataka režija je sa puno smisla da 
stilizaciji kojom se delo odlikuje da sadržinu, da je učini što 
životnijom a da pri tome ne zaboravi na nju; da je ne 
priguši, već da je sačuva u razumnoj meri. I rezultati jednog 
znalački vođenog posla nisu izostali. I nisu mali.
Najznačajniji kvalitet ove predstave je pažljivo obrađen 
govor... U ostvarenju zahteva režije na izvođačima je bio 
veliki deo tereta... Ljiljana Govedarović istakla se kao 
Hajtang. Ona nam se predstavila kao glumica vrlo prijatnog 
glasovnog organa, lepe dikcije i smisla da na neposredan 
način izrazi suštinu karaktera koji tumači. Nedefjko Pajević 
je u ulozi Čang Linga delovao suviše teatralno... Smilja 
Stanojević kao Ji Pej, žena mandarinova -  delovala je 
ubedljivo. Svojom igrom, stavom, bojom glasa, ona je 
pokazala opaku ćud te žene. Petar Matić je sa 
neposrednošću talentovanog i iskusnog glumca oživeo lik 
podmitljivog vrhovnog sudije, dok je Dušan Stanojević dao 
vlasnika čajdžinice vrlo reljefno, sa puno pogodenih detalja. 
Novi članovi B. Pešić i M. Sopianac u malim ulogama princa 
i njegovog prijatelja pesnika imali su neposrednih akcenata. 
Ostali su svojom igrom doprineli da se postigne potrebna 
homogenost celine. (D.P.: Krug kredom  od Kiabunda na 
sceni Užičnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 20 X 1955). 
Anonim: Jedanaest sezona Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo 
Užice, 13. X 1955. Vest.

[122] Romantične duše (Les Romanesques), komedija u 
stihovima. Pisac: Edmon Rostan. Reditelj: Petar Matić. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Dragica Slepčević. Sufler: Grozda

Drčelić. Premijera: 20. X 1955.
Lica: Ljubica Ledanac (Silveta), Budimir Pešić, Miroslav 
Sopianac (Persine), Nedeljko Pajević (Straforel), Dušan 
Stanojević (Bergamen), Radoslav Simić (Paskino), Živorad 
Stanojević (Blez).

[123] Kad naiđu deca (Lorsque l’enfante parai’t), komedija u 
četiri čina. Pisac: Andre Rusen. Reditelj: Dragiša Kovačević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Inspicijent: Dragica Slepčević. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 26. XI 1955.

Lica: Dušan Stanojević (Šarl Žake), Smilja Stanojević 
(Olimpija), Radoslav Simić (Žorž), Ljiljana Govedarović 
(Ani), Ratko Nikolić (G. Žoke), Evica Jeremić (Šarlota), 
Ankica Homoci (Tereza), Ljubica Leđanac (Madlena Lonan).

... Prikazivanje lake i duhovite komedije Kad naidu deca je 
neospomo osveženje repertoara. To vedro, puno pikanterije 
komediografsko tkivo baca iskričave vamice koje naša 
publika, nenaviknuta na ovolike slobode u tekstu, kao i da 
ne prima otvoreno, pa i ne reaguje dovoljno na njih...
Reditelj Dragiša Kovačević, čiju smo ispitnu predstavu 
Pismo gledali pre dve godine na sceni našeg pozorišta, 
postavio je Rusenovu komediju, pa iako je svakako u 
postavljanju imao za ugled predstavu ove komedije u 
beogradskom Narodnom pozorištu, jer je i u nekim detaljima 
išao za njom -  on je uspeo da izvođače razigra i ostvari 
predstavu u jednom lakom, neusiljenom tempu, vedm i 
simpatičnu. Glumci su, sa svoje strane i u granicama 
mogućnosti, doprineli da ova lepršava komedija teče skladno
i lepo. Dušan Stanojević ie korektno dao lik ministra. 
Olimpiju, ženu ministra Žakea, ostvarila je vrlo uspešno 
Smilja Stanojević. Ona je ubedljivo podvukla sve neprilike u 
koje je zapala ta dama iz viših slojeva vaspitana u klosteru. 
Ljiljana Govedarović i Radoslav Simić kao Ani i Žorž, deca 
ministra Žakea, lako i dozom ležernosti izvajali su likove ove 
buržoaske zlatne mladeži. Možda je Simić lik relativno 
simptičnog mladića dao u jednom skoro preteranom tonu. 
Ankica Homoci je donela vrlo uspešno, sa efektnim 
detaljima lik tupave služavke.
Kostimi skromni, dekor siromašan. (D.P.: Dve nove 
premijere na sceni Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 
15. X 1955).
B.Sl.: Premijere Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. 
Večerenje novosć/,Beograd, 18. XI 1955. Vest.
Anonim: Uskoro dve premijere u Narodnom pozorištu.
Vesti, Titovo Užice, 24. XI 1955. Vest.
Anonim: Premijera Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. 
Večemje novosti, Beograd, 27. XI 1955. Vest.

[124]Gospoda Iks (La Famme X), drama u pet činova. Pisac: 
Aleksandar Bison. Prevod: Dušan L. Đokić. Reditelj: Petar 
Matić: Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Inspicijent: Dragica Slepčević. Sufler: Grozda 
Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 3. XII 1955. 
Lica: Petar Matić (Lisjen Flerio), Nedeljko Pajević (Noel), 
Budimir Pešić (Remon Flerio), Dušan Stanojević (Perisar), 
Ratko Nikolić (Merivel), Tomislav Janić (Larok), Živorad 
Stanojević (Dr. Šenel), Radoslav Simić (Valmoren), Milojko 
Topalović (Predsednik suda), Borivoje Slepčević (Fonten), 
Miroslav Sopianac (Viktor), Ivan Jeličić (Predsednik por. 
suda), Ljubinko Pavlović (Prijavnik), Nada Matić (Žaklina), 
Evica Jeremić (Roza), Vinka Mrkonjić (Gospoda Varen), 
Ljubica Ledanac (Elen), Sonja Čalić (Felicija).

... postavljanje Bisonove drama Gospoda X  nema svoje 
ubedljivo opravdanje... Opterećena scenama punim patetike i 
patosa Gospoda X  je tvorevina sračunata da gane široku 
publikU... Ostvarena u standardnoj i neinventivnoj režijskoj
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postavci Petra Matića Gospođa X  će imati uspeha kod široke
i još nedovoljno uzdignute publike. Njen relativni uspeh delo 
je u prvom redu Nade Matić, nosioca naslovne uloge. Ona je 
inteligentno i sa puno mere ostvarila lik prezrene i napuštene 
žene i ucveljene majke. N. Matić je bila daleko iznad ostžttih, 
koji su često bili sasvim bezbojni. Igra u zavesama umesto 
dekora sasvim celishodna na maloj sceni. (D.P.: Dve nove 
premijere na sceni Narodnog pozorišta. Kad naidu deca od
A. Rusena i Gospoda X  od A. Bisona. Vesti, Titovo Užice,
15. XII 1955).
B.Sl.: Premijere Narodnog pozorišta u Titovom Užicu.
Večemje novosti, Beograd, 18 XI 1955. Vest.
Anonim: Uskoro dve premijere u Narodnom pozorištu.
Vesti, Titovo Užice, 24. XI 1955. Vest.
Anonim: Premijere Narodnog pozorišta u Titovom Užicu.
Večerenje novosti, Beograd, 27. XI 1955. Vest.

[125] Ljudi, drama u tri čina. Pisac: Velimir Subotić. Reditelj:
Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi:
Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Dragica Siepčević. Sufler:
Grozda Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 5. I
1956.
Lica: Milojko Topalović (Mitar), Nada Matić (Smiljka),
Nedeljko Pajević (Saša), Živorad Stanojević (Filip), Julija 
Radulović (Simona), Ankica Homoci (Cica), Ratko Nikolić 
(Stjepan).

[126] Unosno mesto (/IoxoaHoe Mecro), komedija u pet činova.
Pisac: A. N. Ostrovski. Prevod: Kiril Taranovski. Reditelj: Petar 
Govedarović. Asistent režije: Miroslav Sopianac. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimograf: Danka Pavlović k.g. Inspicijent: Dragica 
Slepčević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 26. I 1956.
Lica: Dušan Stanojević (Aristarh Vladimirovič Višnjevski), Smilja 
Stanojević (Ana Pavlovna), Budimir Pešić (Vasilije Nikolajevič 
Žadov), Bora Slepčević (Mikin), Radoslav Simić (Akim Akimovič 
Jusov), Tomislav Janić (Onisim Panfilovič Belogubov), Evica 
Jeremić (Felisata Gerasimovna Kukuškina), Ljiljana Govedarović 
(Polina), Ljiljana Ljubičić (Julijana), Miroslav Sopianac (Dosužev), 
Milojko Topalović (Prvi činovnik), Ljubinko Pavlović (Drugi 
činovnik), Ljubica Leđanac (Stjoša), Ratko Nikolić (Anton), Živorad 
Stanojević (Vasilije), Milenko Curić (Grigorije).

Postavljajući delo reditelj Petar Govedarović je nastojao da istakne 
idejne osnove pisca i da, istovremeno, kroz radnju komada da živ i 
zanimljiv spektakl. Dok je prva komponenta lepo i uzbudljivo 
ostvarena, u drugoj (čini nam se ostvarenjima nekih izvođača) išlo 
se i u preteranu karikaturu... Oronulog starca Višnjevskog Dušan 
Stanojević je dao i svojom impresivnom spoljašnošću (vrlo uspela 
maska) i unutrašnjim preživljavanjima, dok je Ana Pavlovna, 
njegova supruga, u interpretaciji Smilje Stanojević, bila na momente 
bezbojna. Žadova, glavnog junaka komada, igrao je sasvim uspešno 
Budimir Pešić... njegova oduševljenja i zanose Pešić je dao 
ubedljivo, toplo i sa očitom prisnošću za lik koji tumači... To je bila 
svakako najbolja uloga ne samo ove predstave nego i cele sezone. 
Rade Simić kao Jusov i Evica Jeremić kao prepredena 
malograđanka Kukuškina, dali sti impresivna i solidna ostvarenja, 
dok je Tomislav Janić kao Belogubov svojom neprirodnom 
dikcijom i suviše naglašenom servilnošću delovao kao gruba 
karikatura narušavajući donekle stil predstave. Sestre Kukuškine, 
Polina i Julijana, imale su u Ljiljani Ljubičić i Ljiljani Govedarović 
veme tumače... Kostimi, radeni po nacrtima Danke Pavlović (kao 
gosta) bili su vrlo ukusni, sa pogođenim duhom vremena i 
doprinosili su karakterizaciji likova. (D. P.: Unosno mesto od 
Ostrovskog. Vesti, Titovo Užice, 8. III 1956).
Anonim: Unosno mesto  od Ostrovskog u Titovom Užicu. Večemje 
novosti, Beograd, 17. II 1956. Vest.
D. Grbić: Kultura na -20°C . Radnik, 15. III 1956. Esej o predstavi 
Unosno mesto.

[127] Pomirenije, farsa u jednom činu. Pisci: Jovan Popović Sterija, 
Radoslav Simić. Reditelj: Petar Govedarović. Scenograf: Timotije 
Obradinović. Inspicijent: Dragica Slepčević. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 22. III 1956.
Lica: Smilja Stanojević (Fema), Julija Radulović-Simić (Anica), 
Tomislav Janić (Advokat).

[128] Ženidba i udadba, veselo pozorište u tri čina, četiri slike. Pisci: 
Jovan Popović Sterija, Radoslav Simić. Reditelj: Petar Govedarović. 
Scenograf: Timotije Obradinović. Inspicijent: Dragica Slepčević. 
Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 22. III 1956.
Lica: Miloš Mošorinac (Mladoženja), Budimir Pešić (Provodadžija), 
Ljiljana Govedarović (Devojka), Milojko Topalović (Njen otac), 
Ankica Homoci (Njena mati), Evica Jeremić (Tetka), Ljiljana 
Ljubičić (Kumača).

Anonim. Večemje novosti, Beograd, 5. IV 1956. Najava predstava 
Pomirenje i Ženidba i  udadba.

[129] Biberče, komad u pet činova. Pisac: Vojin Đorđević. Reditelj: 
Dušan Stanojević. Dirigent: Ivan Knific. Kor. muzike: Dragan 
Jovašević. Kostimi: Desanka Denda. Inspicijent: Dragica Slepčević. 
Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 5. IV 1956. DeČje pozorište.
Lica: Savo Nalović (Biberče mali), Bora Slepčević (Biberče veliki), 
Ljubica Leđanac (Biberčetova majka), Ljiljana Ljubičić (Princeza), 
Ratko Nikolić (Car Grbonja), Miroslava Nikolić (Devojčica), 
Živorad Stanojević (Čika Lovac), Miroslav Ranđelović (Ptica 
Pratilica), Milojko Topalović (Meda), Nadežda Ristović (Meče), 
Nedeljko Pajević (Čudovište), Dušan Stanojević (I Dvoranin), 
Miroslav Sopianac (II Dvoranin), Nedeljko Pajević (Deda), Lenka 
Nikolić (Unuka), Miladin Nikolić (I Zec), Rajko Karadarević (II 
Zec), Katarina Jovičić (I Žbun), Radmila Pavlović (II Žbun), Lenka 
Nikolić (III Žbun), Dragana Matović (IV Žbun), Svetlana Babić (I 
Cvet), Božidarka Babić (II Cvet), Jelena Ristić (III Cvet), Milenko 
Kokorina (I Drvo), Milorad Iskrin (II Drvo), Jovan Koružić (III 
Drvo), Katarina Jovičić (I Đavolčić), Lenka Nikolić (II Đavolčić), 
Radmila Pavlović (III Đavolčić), Dragana Matović (Poljski miš).

[130] Ivkova slava, komedija u tri čina. Pisci: S. Sremac -  O. 
Nedović. Reditelj: Petar Matić k.g. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Desanka Denda. Inspicijent: Dragica Slepčević. Sufler: 
Grozda Drčelić. Vlasuljar: Marijana Pavelić. Premijera: 12. V 1956. 
Lica: Tomislav Janić (Ivko), Evica Jeremić (Keva), Smilja 
Stanojević (Sika), Ljiljana Ljubičić (Mariola), Dušan Stanojević 
(Kalča), Nedeljko Pajević (Kurjak), Milojko Topalović (Smuk), 
Budimir Pešić (Neko), Živorad Stanojević (Predsednik opštine), 
Ratko Nikolić (Mirko), Ankica Hornoci (Stevka), Miloš Mpšorinac 
(Ružić), Ljubica Ledanac (Natalija), Radoslav Simić (Jova).

(G. Š.): Sremčeva Ivkova slava na sceni u Titovom Užicu. Večemje 
novosti, Beograd, 13. IV 1956. Vest.

[131] Šarena lopta, kompozicija boja u osam fresaka sa prologom 
koji se završava u epilogu. Pisac: Igor Torkar. Reditelj: Petar 
Govedarović. Asistent režije: Miroslav Sopianac. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Muzika: snimak orkestra Doma 
JNA pod rukovodstvom Ivana Knifica. Rukovodilac magnetofona: 
Dragan Nikolić. Premijera: 21. VI 1956.
Lica: Smilja Stanojević (Galina Sano -  Gaša), Tomislav Janić 
(Sandi Lavrenčić -  San), Budimir Pešić (Renc Petkovšek), Milojko 
Topalović (Glas), Ratko Nikolić (Cene), Dragan Nikolić (Jedan 
putnik), Velizar Knežević (Vratar), Milomir Mitrović (Stražar). 
Gostovanja: Sevojno (20. X 1956), Bajina Bašta (9. i 10. IV 1957), 
Kosjerić (13. IV), Nova Varoš (15. IV), Arilje (19. IV), Goražde (3. i 
4. VI), Foča (5. VI).

Petar Govedarović: Pred poslednju premijeru ove sezone. Vesti, 
Titovo Užice, 21. VI 1956. Prikaz dela Šarena lopta.
Anonim: Poslednja premijera. Borba, Beograd, 30. VI 1956. Vest.
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V. Đorđević: Biberče (1956) I. Torkar: Sarena lopta, T. Janić i
B. Pešić (1956)

A. N. Ostrovski: Unosno mesto, B.
Slijepčević i B. Pešić (1956) J. Hašek: Dobar vojnik Švejk, B.

Pešić, R. Pavlov, M. Foro, M. 
Hadži -  Smajlović, M. Topalović
(1956)
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M. Đ.: Poslednja premijera u sezoni Užičkog pozorišta. Večemje 
novosti, Beograd. 14. VII 1956. Vest.
Anonim: Glumci iz Titovog Užica u Čačku. Somborske novine, 
Sombor, 12. XII 1956. Gostovanje Šarene lopte.
Anonim: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostovalo u Goraždu. 
Oslobođenje, Sarajevo, 10. VI 1957. Vest.

1956 -  57
[132] Dobar vojnik Švejk (Dobry vojak Švejk), improvizacija u 14 
slika s prologom i epilogom. Pisac: Jaroslav Hašek. Dramatizacija: 
Milenko Maričić. Reditelj: Jelašin Sinovec. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi prema ilustracijama Jozefa Lade. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Premijera:
4. X 1956.
Lica: Mihailo Foro (Švejk), Tomo Cvitanović (Palivec, Baronica, 
Verovnik, Kondukter), Budimir Pešić (Policijski agent, Vojni lekar, 
Poručnik Lukaš, Vojni sveštenik Kac, g-đa Palivec, Narednik 
Vanjek), Mašo Hadži -  Smajlović (II Zatvorenik), Selimir Simić 
(Predsednik lekarske komisije, Ključar, G-đa Miler, Natporučnik 
Dub), Radomir Pavlov (Član lekarske komisije, III zatvorenik), 
Ratko Nikolić (Istražni sudija, General von Svarcburg), Milojko 
Topalović (Baloun, Simulant), Ranko Trišić (Pukovnik Sreder, 
General-major, Žandarm, Stražmeštar, Član lekarske komisije), 
Dušan Stanojević (Simulant, I zatvorenik), Miodrag Krstić 
(Žandarm, Narednik, Kriminalac).

Na našoj sceni Sinovec je dao jednu modemiju interpretaciju 
Dobrog vojnika Švejka autentično se držeći sugerirane inscenacije i 
dramatizacije Milenka Maričića. Sinovec je poput nekih poznatijih 
pozorišta odustao od klasičnog vođenja scene i interpretiranja 
govome materije... reditelju se ne može zameriti na odstupanju od 
ustaljenih normi u scenskom postavljanju i na pripovedački 
toniranoj govomoj materiji. Može se više zameriti reditelju na 
pasiviziranju kreativnih mogućnosti nekih izvođača... Ono što ' 
predstavlja najpuniju vrednost predstave to je tumačenje Švejka od 
strane Mihaila Fora, koji je sav teret predstave uspešno izneo do 
kraja. Bez patetike u đikciji i veštački stvorene ubedljivosti, bez 
teatralne nametljivosti, sasvim neposredno i sugestivno dao je 
istinski Hašekovog Švejka... Tamo gde mnogi klizaju: i dramaturzi, i 
reditelji, i izvođači -  interpretatori Švejkove uloge, Foro ie ostao 
stabilan i siguran ne pretvarajući tekst u burlesku, a Švejka u 
lakrdijaša. (Stojadin Kostić: Ratna maršruta Švejkova. Vesti, Titovo 
Užice, 18. X 1956).
M. T.: Dve premijere u Titovom Užicu. Večemje novosti, Beograd, 
26. IX 1956. Vest.

[133]Dom Bemarde Albe (La casa de Bemarda Alba). Pisac: 
Federiko Garsija Lorka. Prevod: Marko Fotez. Reditelj: Gradimir 
Mirković. Scenograf: Branko Kovačević. Nacrt kostima: Marija 
Trifunović Finci. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Sufler: Grozda 
Drčelić. Premijera: 13. X 1956.
Lica: Ljubica Krstić (Bemarda), Smilja Stanojević (Marija Jozefa), 
Ljiljana Ljubičić (Angustija), Evica Jeremić (Martirija), Ljiljana 
Kontić (Amelija), Georgina Pavlović (Magdalena), Radmila 
Vitorović (Adela), Milica Končarević (Poncija), Sonja Čalić 
(Služavka), Rajka Kujundžić (I žena), Milomirka Marković (II 
žena), Mica Dmdarević (Prudencija).

U ovom slučaju režiser je izabrao neki hroničarsko-pripovedački 
inetod: pred nama se odvijala jedna mimo pravolinijska radnja,

sporedne scene bile su zapostavljene do nemogućnosti... Bila su u 
ovom izvođenju tri centralna lika... Bemarda Ljubice Krstić, 
Angustija Ljiljane Ljubičić i Adela Radmile Vitorović. Sve ostale 
ličnosti bile su u drugom planu... Ljubica Krstić je bila siguma, 
dosledna jednoj liniji, bez sjajnih trenutaka, ali i bez padova. 
Angustija Ljiljane Ljubičić bila je možda najbolje dat lik. Ljiljana 
Ljubičić je uspela da koliko-toliko oživi Angustiju i da nam prikaže 
devojku koja može da bude i zla i zajedljiva... Radmila Vitorović u 
ulozi Adele bila je mestimično solidna. Vitorovićeva je bila previše 
glasna i htela je samo snagom svoga glasa da ubedi gledaoca u 
strasnost Adelinu, u njenu snagu i nemoć... Ljiljana Kontić je u 
ulozi Amelije, bila patetična kao diletant, i to je upravo zato 
neugodnije, što se i kroz tu patetiku oseća da je ona odlična 
glumica; ona je imala najsuptilniju mimiku, i neospomo je glumica 
od koje može najviše da se očekuje... Bio bi greh zaboraviti jednu 
malu ulogu: Milica Končarević, u ulozi Poncije, bila je potpuno 
dobra. Cmo -  bela scena je delovala lepo svojim kontrastima... 
(Ljubomir Simović: Dom Bemarde Albe. Vesti, Titovo Užice, 1. XI
1956).
M. T.: Dve premijere u Titovom Užicu. Večemje novosti, Beograd, 
26. IX 1956. Vest.
Gradimir Mirković: Druga premijera u Narodnom pozorištu. F. G. 
Lorka Dom Bemarde Albe. Vesti, Titovo Užice, 4. X 1956. Izjava 
reditelja Gradimira Mirkovića.

[134]Pečalbari, drama iz makedonskog života s pevanjem u četiri 
čina. Pisac: Anton Panov. Reditelj: Jelašin Sinovec. Scenograf: 
Branko Kovačević. Pesme i igre uvežbao: Mihajlo Foro. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 17. XI 1956.
Lica: Miodrag Krstić (Jordan), Smilja Stanojević (Rajna), Vladimir 
Škoro (Stojče), Ljiljana Ljubičić (Simka), Ljubica Krstić (Božana), 
Budimir Pešić (Kostadin), Miladin Nikolić (Kole), Ranko Trišić 
(Striko Koljo), Milica Končarević (Temkovica), Slobodan Šljivić 
(Slavče), Milojko Topalović (Angel), Tomo Cvitanović (Karaman 
Atanas), Selimir Simić (Zafir), Mihajlo Foro (Božin), Mašo 
Hadži-Smajlović (Fidin), Radomir Pavlov (Stojan), Tomislav Janić 
(Striko Marko), Selimir Simić (G’orše).

U interpretaciji Budimira Pešića Kostadin je postao kreativna 
figura, koja je plenila publiku. Igra Budimira Pešića bila je od 
početka protkana gordim protestom u ime ljudskog i humanog.
Samo u momentu kad je slomljen u odlttci da ne plati devojku, 
Budimir Pešić je morao u igri više da istakne snagu osećanja prema 
devojci nego ubeđenja... U ulozi Simke, devojke koja zajedno sa 
Kostadinom stoji u centru drame, nastupila je Ljiljana Ljubičić... 
Ona je naročito snažno delovala ostvarujući onaj raspon. žene 
između duga prema roditelju i osećanja prema čoveku kojega voli. 
Svu ovu skalu osećanja između tužnog i tragtičnog, koja su skoro i 
jedina raspoloženja Simkina, u igri Ljiljane Ljubičić dobila su punu 
čulnost. Igrajući Jordana, seoskog trgovca i oca devojke, Miodrag 
Krstić je delimično dočarao psihologiju beskrupulozne trgovačke 
duše... On je uspelije davao manir trgovca, lihvara, nego izvomost 
tih manira. Ranko Trišić je sa mnogo duha i briljantnosti igrao 
strika Kolju. On je s toliko snage nastupao da se dobijao utisak kao 
da je njegova igra na sceni samo jedan isečak iz njegovog života. U 
izgrađivanju ovoga lika Ranko Trišić je stavio u službu glume i 
mimiku, i gestove, i intonaciju rečenice, sve to skladno 
objedinjujući. Pri izvođenju Pečalbara dobija se utisak da je trebalo 
dati potpunu dekoraciju kako bi se što bolje dočarao ambijent, a ne 
zadovoljiti se samo provizomom dekoracijom, koja ovoj drami 
oduzima mnogo od njene specifičnosti i lokaliteta. (St. K.: Pečalbari 
na sceni Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, 29. XI 1956). 
(G. Š.): Dve nove premijere pozorišta u Titovom Užicu. Borba, 
Beograd, 3. XII 1956. Vest.

[135]Mladost pred sudom (De Zaak A. D.), komad iz života 
holandske omladine u tri dela. Pisac: Hans Timajer. Reditelj:
Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Krojački radovi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 24. XI 1956.
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Li'ca: Dušan Stanojević (Suđlja), Mitoiko Topalović (Gerard de 
Veert), Smilja Stanojević (Gospođica de Bruin), Ljiljana Kontić 
(Ana Daalvers), Budimir Pešić (Pijet van Doorn), Tomislav Janić 
(Gert Nikert), Tomo Cvitanović (Otac Anin), Milica Končarević 
(Majka Anina), Evica Jeremić (Gertruda Petronela Hogendort), 
Ratko Nikolić (Sluga sudski).
Gostovanja: Požega (14. III 1957/2 puta), Bajina Bašta (9. IV), 
Kosjerić (12. IV), Nova Varoš (14. IV), Arilje (18. IV), Čajetina (27. 
IV).

Dajući scensku realizaciju komada Mladost pred sudom  reditelj 
Dušan Stanojević je uspešno savladao sve pregrade koje su delile 
ovaj komad od scene; on ga je učinio pozorišnim više nego što se 
to moglo učiniti. Izvanredno i skoro instinktivno osećanje scene kod 
Dušana Stanojevića manifestovalo se u svim elementima i na 
svakom mestu. On je razbio onu statičnost koju diktira sadržina 
komada i kompozicija dijaloga. Dajući maha svojoj mašti, reditelj je 
oživeo dramsku nit dela, radnji dao više krvi i celu scenu stavio u 
pokret, ali i nepotrebno isuviše forsirao tempo u prvom delu. 
Reditelj je podredio glumu jedinstvenoj stilizaciji... Dušan 
Stanojević, reditelj, zaboravio je Dušana Stanojević glumca. U 
drugom i trećem delu komada Stanojević je bio na visini i njegova 
igra nije imala slabih mesta, ali je ipak Stanojević reditelj pobedio 
Stanojevića glumca. U ulozi Ane Daalvers nastupila je Ljiljana 
Kontić. Bez lutanja i stramputica u igri, ona je realizovala 
koncepciju samog pisca igrom koja je bila ubedljiva i umetnički 
sugestivna... Jedino njena govorna intonacija nije dobijala sva 
odgovarajuća nijansiranja. Pijet Van Doom (Budimir Pešić) i Gert 
(Tomislav Janić) su mladi ljudi koji su se posle rata našli u onoj 
grupi ljudi bez stalnog zanimanja, koja daje kriminalce, švercere, 
posetioce javnih kuća i sve vrste moralnih prestupnika... Budimir 
Pešić je svojom kreacijom dao Pijeta sa izvesnom lakoćom... 
Tomislav Janić je takođe prilično dobro ostvario svoju ulogu.
Milica Končarević je sa dosta uspeha dala majku. Njena vitalnost 
joj je dosta pomogla da lako izgradi u sebi karakter koji tumači.
Tim svojstvom ističe se i Evica Jeremić koja je tumačila Gertrudu... 
epizodnu ličnost u ovom komadu. Evica Jeremić poseduje 
specijalan pozorišni šarm te tako njena kreativna ostvarenja 
dobijaju još više plastičnosti i reljefnosti. Gerarda de Veerta, 
inspektora kriminalne policije, tumačio je Milojko Topalović. U 
njegovom realizovanju ove uloge nije bilo slabih mesta... Smilja 
Stanojević je svojim izvodenjem uspela da ostane na visini 
službenog poziva inspektora kriminalne policije, ali i da duboko 
ljudski prodre u dušu prestupnika... Sagledan u celini, komad 
Mladost pred sudom  ostavlja utisak najboljeg ostvarenja našeg 
pozorišta u ovoj sezoni. (Stojadin Kostić: Mladost pred sudom  na 
sceni Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 20. 
XII 1956).
(G. Š.): Dve nove premijere pozorišta u Titovom Užicu. Borba, 
Beograd, 3. XII 1956. Vest.

[136]Snežana i sedam patuljaka, bajka u pet slika sa muzikom. Pisac: 
Vojin Đordević. Reditelj: Dušan Stanojević. Redaktor muzike: 
Dragoljub Jovašević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević: Stolarski radovi: Marko Brković. Sufler: 
Grozdana Drčelić. Premijera: 27. XII 1956. Dečje pozorište.
Lica: Danica Diković (Snežana), Milica Končarević (Kraljica, 
maćeha), Srboljub Nikitović (Kraljević), Ratko Nikolić (Dvoranin), 
Milojko Topalović (Lovac), Ljubomir Vergović (Buca), Aleksa Bajić 
(Durko), Branislav Stanojević (Miško), Radomir Ćirković (Šilja... 
patuljci), Slobodan Milanović (Ćosa), Miroslav Milivojević (Musa), 
Ljubiša Jovanović (Švrća).

[137]Mirandolina (La Locandiera), komedija u tri čina, sedam slika. 
Pisac: Karlo Goldoni. Reditelj: Dušan Stanojević. Muzika: 
Dragoljub Jovašević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 20. I 1957.
Lica: Dušan Stanojević (Baron od Ripafrate), Tomo Cvitanović 
(Markiz od Forli Popoli), Milojko Topalović (Konte od

Albafiorita), Zagorka Bogdanović (Mirandolina), Milica Končarević 
(Hortenzija), Ljiljana Ljubičić (Deanira), Tomislav Janić (Fabricio), 
Ratko Nikolić (Poslužitelj).
Gostovanja: Bajina Bašta (15. VI 1957), Kosjerić (22. VI), Arilje (23.
VI), Požega (25. VI), Čajetina (28. VI).

Dušan Stanojević, koji je postavio Mirandolinu... razvijao je radnju 
sa puno pažnje, ali sa malo dinamike. Događaji su se pregledno 
smenjivali, ali nisu bili ispunjeni onim detaljima za koje se u 
konvencionalnom pozorišnom govoru kaže da su plod režiserove 
invencije. U ulozi Mirandoline ponovo smo videli Zagorku 
Milovanović. Režiser je imao posla sa očigledno dobrom glumicom,
i sa njom je ostvario najlepše scene svoje predstave. Svaki gest 
precizan i jasan, svaka reč izgovorena intonacijom koju su diktirali i 
njeno mesto i njen značaj u sintaksičkom sklopu... Tomo 
Cvitanović, kao Markiz od Forlipopolija, vrlo pristojno je 
reprezentovao svoje mogućnosti... Milojko Topalović pokazao se 
kao vrlo nepodesan za ulogu Kontea od Albafiorite. To je glumac 
koji je u Volponu pokazao lepe kvalitete, ali njegova uloga Kontea 
nanela je velike štete predstavi. Ljiljana Ljubičić je, kao Ortenzija, 
ostavila vrlo lep utisak... Milica Končarević (Dejanira) rnogla je 
svoje glasovne mogućnosti da iskoristi malo racionalnije. Tomislav 
Janić (Fabricio) nije bio uživljen u svoju ulogu. Dešavalo se da se 
posle izgovorene replike sva njegova mimika gasila i utapala u 
odsutnu ravnodušnost. Dušan Stanojević (Vitez od Ripafrate) 
ponekad je bio vrlo površan. Scena je bila vrlo uprošćena. Umesto 
kulisa sa ukusom su iskorišćene zavese... predstava je donela i 
nekoliko scena koje čuvaju ravnotežu između vrednosti i onoga što 
joj je sasvim suprotno. (Ljubomir Simović: Mirandolina na sceni 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 31.1
1957).
P. T .: Dva minuta posle premijere Goldonijeve Mirandoline. Vesti, 
Titovo Užice, 24. I 1957. Intervju sa rediteljem i glumcima.

[138]VoIpone (Volpone or The Fox), komedija u tri čina, šest slika. 
Pisac: Ben Džonson. Reditelj: Gradimir Mirković. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: 
Marko Brković. Sufier: Grozda Drčelić. Premiejra: 24. I 1957.
Lica: Ranko Trišić (Volpone, Levantinac), Budimir Pećić (Moska), 
Radomir Simović (I sluga), Desimir Skenderija (II sluga), Dragan 
Vasiljević (III sluga), Mahmut Hadžismajlović (Voltore), Selimir 
Simić (Korbaćo), Miodrag Krstić (Leone), Cvetko Ćetković (Sluga 
Korbaćov), Mihailo Foro (Korvino), Radmila Mirković (Kolomba), 
Ljiljana Kontić (Kanina), Tomislav Janić (Sudija), Milojko 
Topalović (Starešina žbira), Bogdan Jovanović (Pisar), Radomir 
Simović (Služitelj), Petar Tešić (I žbir), Radisav Đurić (II žbir).

Predstava Volpona manifestovala se, vrlo kontradiktomo, u dva 
vida: u bojažljivosti režije i u solidnoj glumi ansambla. Po 
glumačkom ostvarenju, Mirkovićeva predstava nadmašila je ranije 
predstave. Scena je uvek bila puna i dinamična, ličnosti su bile 
aktivne, na sceni se osećala dramska radnja. Režiser je mogao da 
bude još slobodniji u inscenacijama... Da bi radnju ubrzao, režiser 
je, izgleda, insistirao na brzom izgovaranju teksta. Ovaj zahtev, 
pomešan sa nesavesno naučenim ulogama, nakitio je predstavu 
mucanjem, greškama i malim zabunama... Budimir Pešić, na primer, 
ne može se pohvaliti svojim dugim replikama: morao je da ih 
govori brzo, a nije ih naučio kako treba. Ali kada je imao da kaže 
dve-tri rečenice, kada je imao vremena, igrao je solidnije... Ranko 
Trišić kao Volpone bio je pomalo naturalizovan, ali dobar. Da je 
njegova igra bila intelektualnija i više pod kontrolom etički i 
umetnički opredeljene režije, lep utisak koji je ostavio bio bi 
bogatiji i potpuniji... Mahmut Hadžismajlović je, kao Voltore, imao 
nekoliko scena koje zaslužuju analitičku pažnju. Selimir Simić 
(Korbaćo) bio je malo isforsiran, zato nejasan u govoru, ali je 
njegova dobra gluma ipak bila neospoma, vrlo efektno je delovala 
dobra gluma ipak bila neospoma, vrlo efektno je delovala svojom 
tehnikom, uživljenošću, lepo potpomognuta savesnom šminkom. 
Miodrag Krstić (Leone) orijentisan na afektivne reakcije, imao je 
najviše šansi da se pokaže u lepoj svetlosti, ali je priliku potpuno
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B. Džonson: Volpone, B. Pešić, 
M. Foro, R. Trišić (1957)

D. Dobričanin: Čovek sa Marsa
(1957)

M. Friš: Don Huan ili Ljubav za 
Geometriju, T. Janić, B. Pešić, R. 
Đokić (1957)

B. Stanković: Tašana, V. Petrović
i S. Stanojević (1957)
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propustio. Mihajlo Foro (Korvino), bio je jedan od najboljih, iako 
podložan nekom svom mimičkom šablonu... Radmila Mirković 
(Kolomba) lepo je odigrala svoju ulogu. Njene reči i njeni gestovi 
bili su u flnom skladu... Ljiljana Kontić (Kanina) i Tomislav Janić 
(Sudija) iSli su jednom linijom, ni visokom ni niskom, bez mnogo 
unošenja. Milojko Topalović (Starešina žbira) bio je posle slabe igre 
u Mirandolini neočekivano i lepo iznenadenje predstave. (Ljubomir 
Simović: Volpone na sceni užičkog Narodnog pozorišta. Vesti, 
Titovo Užice, 7. II 1957).
Anonim: Dva minuta posle premijere Volpone. Vesti, Titovo Užice,
31. I 1957. Intervju.
(G. S.): Sedma premijera pozorišta u Titovom Užicu. Borba, 
Beograd, 9. II 1957. Vest.

[139] Kvej -  Lan (Istočni vetar -  Zapadni vetar), komad iz kineskog 
života u četiri čina. Pisac: Perl Bak. Preradio: Vojmil Rabadan. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Kompozitor i redaktor muzike: Ivan 
Knific. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Sufier: Grozda 
Drčelić. Premijera: 21. II 1957.
Lica: Ljubica Krstić (Majka), Zagorka Bogdanović (Kvej -  Lan), 
Budimir Pešić (Vang Kung), Smilja Stanojević (Meri).
Gostovanja: Bajina Bašta (16. VI), Arilje (24. VI), Požega (26. VI/2 
puta), Čajetina (29. VI), Foča (17. XI).

[140] Hvalisavi vojnik (Miles Gloriosus), komedija u pet slika. Pisac: 
Tit Makcije Plaut. Reditelj: Gradimir Mirković. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimograf: Marija Trifunović Finci. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Sufier: 
Grozda Drčelić. Premijera: 28. II 1957.
Lica: Milojko Topalović (Pirgopolinik), Mihailo Foro (Palestrion), 
Mašo Hadžismajlović (Sceledro), Ratko Nikolić (Lurcion), Svetislav 
Knežević (I rob Pirgopolinikov), Velizar Knežević (II rob 
Pirgopolinikov), Radmila Mirković (Filokomazija), Selimir Simić 
(Periplekomen), Tomo Cvitanović (Karion), Milan Pavlović (I rob 
Periplekomenov), Miloš Janković (II rob Periplekomenov), Miodrag 
Krstić (Pleusicle), Mica Končarević (Akroteleutija), Ljiljana Ljubičić 
(Milfidipa).

[141] Himmelkommando (Nebeski odred), mit o čovekovom 
postojanju. Pisci: Đorde Lebović i Aleksandar Obrenović. Reditelj: 
Jelašin Sinovec. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Sufler: Grozda 
Drčelić. Premijera: 9. V 1957.
Lica: Milojko Topalović (Zeleni), Tomo Cvitanović (58964), 
Tomislav Janić (Musselmann), Dušan Stanojević (Prominent), 
Mihailo Foro (Čovek pod kapom), Budimir Pešić (Ranjenik),
Selimir Simić (S. K.), Miodrag Krstić, Ranko Trišić (Starac).

[142] Svi smo mi samo Ijudi, komedija u tri čina. Pisac: Fadil 
Hadžić. Reditelj: Gradimir Mirković. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 25. V 1957.
Lica: Miodrag Krstić (Mirko Mirić), Selimir Simić (Slavko),
Mihailo Foro (Antonije), Tomislav Janić (Rade), Budimir Pešić 
(Slobodan Mirić), Ljiljana Koijtić (Maja), Milojko Topalović 
(Ostoja Trefić), Tomo Cvitanović (Branko Petrić).
Gostovanja: Goražde (4. VI 1957), Foča (6. VI/2 puta), Bajina 
Bašta (10. XI).

Režija G. Mirkovića u scenskom tumačenju ovog predmeta, više je 
ilustratorska, nego što je stvaralački nadahnuta, čime prirodno, ne 
oslobada sebe od autorovih neizvršenih obaveza. Ima se utisak da 
je predstava rađena nesistematski. Time, a i neujednačenim 
ansamblom, mnoge potencijalne vrednosti dela su obesnažene. M. 
Foro (kao Antonije činovnik) dao je najbolje glumačko ostvarenje i 
dominirao scenom, na momente čak i blistao, da bi otskora opet 
pao. Savremeni pozorišni izraz jeste neposredan i jednostavan, 
sadržajan i sažet lišen melodramatičnosti i velikih patetičnih 
gestova, što se ne može reći za igru T. Janića (Rade, činovnik) koja

je gotovo vibrirala na granici patetičnog i groteske, a jasno da je 
reditelj tako postavio... M. Topalović (kao Ostoja Trefić...) uspeo je 
ubedljivo da nas približi tipu muftaša sa smislom za mern pune 
komike. U igri ostalih izvođača -  M. Krstić, B. Pešić, S. Simić, Lj. 
Kontić -  zanemarena su ona dublja psihološka karakterisanja 
ličnosti... Scenografija B. Kovačevića delovala je vedro, lako i u 
potpunosti odgovarala zahtevima komedije. (Miroslav Sopianac: Svi 
smo m i samo Ijudi. Vesti, Titovo Užice, 13. VI 1957).
Anonim: Narodno pozorište Titovog Užica gostovalo u Goraždu. 
Oslobodenje, Sarajevo, 10. VI 1957. Vest.

1957 -  58
[143] Čovek sa Marsa, komedija u tri čina. Pisac: D. Dobričanin. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Premijera:
28. IX 1957.
Lica: Dušan Stanojević (Anđelko), Ljubica Krstić (Jela), Ružica 
Đokić (Vera), Tomislav Krstić (Mile), Milovan Marković (Marsovac
-  Svidrigajlo), Milojko Topalović (Teča), Ljubiša Krstić (Deda), 
Tomislav Janić (Saša), Smilja Stanojević (Jaglika), Miodrag Krstić 
(Melentije), Lazar Pavlović (Govomik).
Gostovanja: Požega (6. X 1957/2 puta), Bajina Bašta (9. XI), Foča 
(16. X I/2 puta), Kremna (23. XI), Nova Varoš (30. X I/2  puta),
Arilje (26. I 1958), Čajetina (2. II), Latvica (1. III), Kosjerić (3. i 4. 
III/2  puta).

Ansambl Narodnog pozorišta u Titovom Užicu, prihvativši se 
izvođenja ove komedije, pokušao je da slabijeg pisca, inače dobroga 
glumca, Dobričanina, koliko je to moguće, izvadi i njegovoj 
komediji da što bolju scensku uverljivost. Ansambl je to dobrim 
delom i uspeo zahvaljujući režiji Dušana Stanojevića koji je svojim 
skoro instinktivnim osećanjem scene svemu precizno fiksirao svoje 
pravo mesto. On se držao jednog odredenog stila interpretacije 
koga je sproveo kroz celu igru... Igrajući ulogu Anđelka on je davao
i ton i tempo celoj radnji. Ljubica Krstić u ulozi Anđelkove žene 
Jele dala je partiju koja nije imala slabih mesta... Igrajući Veru, 
njihovu kći, Ružica Đokić, koja se prvi put pojavljuje na našoj 
sceni, dala je jednu prosečnu igru ali bez dovoljno uživljavanja i 
plastičnosti izraza... Milojko Topalović je svojom konverzacijom i 
pozorišnim jezikom stvarao efekte koji su unosili više krvi u ovu 
komediju. I Miodrag Krstić svojom dijaloškom interpretacijom je 
verno dočarao mlekadžiju... Njegova reljefna igra ponekad je 
izgledala isuviše isforsirana, ali u stvari ona nije nimalo 
predstavljala odstupanje od piščeve koncepcije. Milovan Marković, 
koji se prvi put predstavlja užičkoj publici, nije mogao pokazati 
svoje glumačke sposobnosti, jer mu je igra unapred odredena 
uniformisanom stilizacijom robotskih manira Marsovca. Smilja 
Stanojević u ulozi Jaglike dala je solidnu igru unoseći u nju prilično 
šarma jedne posebne vrste. Igrajući Sašu, mladog egzistencijalistu 
Tomislav Janić je mogao da unese više temperamenta u svoju igru i 
time upotpuni ekstremnost ovog zanesenjaka... (St. Kostić: Čovek sa 
Marsa. Vesti, Titovo Užice, 3. X 1957).
P. Tešić: Dva minuta posle premijere. Vesti, Titov Užice, 3. X 1957. 
Intervju.
R. V. P.: Narodno pozorište na početku sezone. Vesti, Titovo Užice, 
12. IX 1957. Vest.
Anonim: Užičkc pozorište u Kosjeriću. Večemje novosti, Beograd,
7. III 1958. Vest o gostovanju.

[144] Don Huan ili Ljubav za Geometriju (Don Juan oder Die Liebe
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B. Jovanović: Lekcija, M. Krstić, 
T. Krstić, M. Topalović (1958)

Ž. Gavrilović: Zlatan pijesak, M. 
Foro i Lj. Krstić (1958)

B. Nušić: Put oko sreta (1957)



zur Geometrie), filozofska komedija u pet činova i četiri intermeca. 
Pisac: Maks Friš. Reditelj: Jelašin Sinovec. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Feodor Berezljev. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 12. X 1957.
Lica: Ljubica Krstić (Dona Elvira), Smilja Stanojević (Dona Ines), 
Ranko Trišić (Tenorio), Milojko Topalović (Padre Dijego), Miodrag 
Krstić (Don Goncalo), Tomislav Janić (Don Roderigo), Budimir 
Pešić (Don Huan), Ljiljana Ljubičić (Dona Ana), Evica Jeremić 
(Celestina), Ružica Đokić (Miranda), Dušan Stanojević (Lopez), 
Mihajlo Foro (Leporelo), Javorka Bućić (Dona Belisa), Danica 
Diković (Dona Viola), Slava Ljubičić (Dona Izabela), Zvezdana 
Zlatar (Dona Femanda), Dragisav Filipović (I nećak), Radovan 
Aćimović (II nećak), Radisav Đurić (III nećak), Ljubinko Pavlović 
(Alonzo), Svetislav Knežević (Muzikant), Milivoje Branković,
Dušan Jovanović (Trubači).

[145] Tašana, komad iz vranjskog života s pevanjem. Pisac: Bora 
Stanković. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 10. XII 1957.
Lica: Vladimir Petrović (Miron), Miodrag Krsdć (Hadži -  Rista), 
Milojko Topalović (Čorbadži Mladen), Budimir Pešić (Saroš), 
Milovan Marković (Paraputa), Tomislav Janić (Mane), Tomislav 
Krstić (Ahmed -  Beg), Radoslav Mihailović (Rašid-Beg), Ljubiša 
Krstić (Džafer -  Beg), Slobodan Šljivić (Kosta), Lazar Pavlović 
(Rista), Smilja Stanojević (Tašana), Ljubica Krstić (Kata), Ljiljana 
Ljubičić (Naza), Evica Jeremić (Stana), Milica Končarević 
(Sluškinja), Dušan Stanojević (Arsenije).
Gostovanja: Bajina Bašta (16. II 1958), Arilje (2. III), Požega (13. 
III/2  puta), Kosjerić (24. V/2 puta).

Na sceni našeg pozorišta Tašanu je režirao Dušan Stanojević... On 
je i ovo dramsko tkivo dao sa uspehom, držeći se potpuno 
realističke interpretacije i vemo ostvarujući koncepciju samog pisca 
u realizaciji likova. Smilja Stanojević kao Tašana dala je igru koja 
je u prvom činu bila prilično tvrda i delimično neizgrađena do 
kraja. Daljim razvojem radnje ona je sve više nalazila sebe u ovoj 
roli... U ulozi Mirona, sveštenika, nastupio je Vladimir Petrović koji 
je sem neznatnih omaški prilično sigurno realizovao jednu 
određenu materiju... Petrović je uspelo akcentirao i ona mesta kad 
se Miron plaši da se i u njemu ne probudi pređašnji Stanko. Osim 
neznatne isforsiranosti u stilu Miodrag Krstić je dao Hadži -  Ristu 
sa puno snage i ubedljivosti. Ovaj hadžija, protagonista starog 
patrijarhalnog morala u kreaciji Miodraga Krstića dobio je punu 
reljefnost i izrazitost. Uloga Saroša u interpretaciji Budimira Pešića 
je zaista najlepše ostvarenje na ovoj predstavi. Budimir Pešić je sa 
puno rutine vladao na sceni. Sve komponente uspele glumačke 
kreacije on je slio u jednu lepu igru koja je obilovala i šarmom i 
sigumošću tako da je delovao kao izvaden iz života i prenet na 
scenu. Dosta uspelo ostvarenje predstavlja i uloga Maneta, 
kafedžije, u interpretaciji Tomislava Janića. Stilizacija njegove igre 
je varijantsko odstupanje od onog jedinstvenog tona u kome se 
odvija cela predstava. Ali ovo je vrlo dobro rešenje i ono je dalo 
predstavi dosta čari... Tomislav Janić je u svemu ostvario ulogu 
Maneta. I intonacija rečenice i lokalna akcentuacija i gest i izraz, 
sve je bilo skladno objedinjeno. Milojko Topalović i Ljubica Krstić 
u ulozi Tašaninih roditelja dali su solidne partije... Iako neznatna 
po obimu zapažena je uloga Parapute koju je odigrao Milovan 
Marković. On je dobro izgradio tehniku pokreta i mimike... 
(Stojadin Kostić: Tašana na sceni našeg pozorišta. Vesti, Titovo 
Užice, 19.XII 1957).

[146] Put oko sveta, čudnovati događaji Jovanče Micića Jagodinca u 
10 slika. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: Jelašin Sinovec.
Scenograf: Dorian Sokolić k.g. Slikar scenografije: Branko 
Kovačević. Premijera: 28.XII 1957.
Lića: Mihailo Foro (Jovanče Micić), Ranko Trišić (Čovek s nogom), 
Milica Končarević (Juliška), Verica Petronijević (Cmče), Evica 
Jeremić (Persa, Cmkinja), Milovan Marković (Profesor, Detektiv,

Komesar, Samuel Heventon, Pera, Njonjci, Ben Moharem), Miodrag 
Krstić, Tomislav Krstić (G. Toma, Poreznik, Opštinski izaslanik, 
Srbin u SAD, Čarls Berle, Ben Said), Tomislav Janić (Zemlička, 
Janaćko Kostić, Srbin u SAD, Momar, Vuksan, Vo-Ki, G. Mika, 
Glumac, Svetislav, Korteš, Uajld Frid, Ilija Banjevac, Molah Zade), 
Tomislav Krstić (G. Sima, Član Komisije, Erčibald Demhurst, 
Vilijam Morison, Berberin, Čio-Či), Milojko Topalović (Pera Krka, 
Portir, Gazda Spasoje, Panoramdžija, Poglavica plemena Odžidži, 
Ilija, Emin), Ljubica Krstić (Saveta,), Radomir Mihajlović (Šef 
Stanice, Sava Cvetković, Teodor Amo, Džon Hudson, Rista 
ministar, Persijanac), Vladimir Petrović (Opštinski izaslanik, Niko 
Pješivac, Kapetan, Jang-Ci, Persijanac), Ružica Đokić (Putnica, 
Slobodna gradanka, Dama, Lao-Ki, Đulse, Članica ženskog 
društva), Ljiljana Ljubičić (Slobodna građanka, Dama, La-Lo, 
Nazlija, Predsednica ženskog društva), Aleksandar Mandić (Nace, 
Cmac).

[147] Lekcija (Noć u Glavnjači), drama. Pisac: Bogdan Jovanović. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 23.1 1958.
Lica: Budimir Pešić (Dušan Hajduković), Tomislav Krstić (Momčilo 
Mirčetić), Dušan Stanojević (Pavle Đukanović), Milojko Topalović 
(Novica), Miodrag Krstić (Pera).

Lekcija Bogdana Jovanovića je drama koja ne pruža mogućnosti za 
velike dramske uzlete... Kao režisera, Dušana Stanojevića nije 
primamila originalnost: on se odlučio za jednu ne mnogo novu, ali 
sigumu koncepciju... konstatujemo da je režija iz svih gtumaca 
izvukla skoro sve što su oni mogli dati... Nosilac glavne uloge 
Budimir Pešić je od ostalih modemiji u izrazu, vlada lepo 
razvijenom skalom vokalnog i mimičkog izraza. Ponekad mu smeta 
previše afektivno učestvovanje u nekim scenama; tad nastupa 
egzaltirano, ali gubi kontrolu nad glumom, prepuštajući se 
preživljavanju. Tomislav Krstić je ostao u granicama starijeg načina 
glume, ali je u tom okviru bio vrlo solidan, savestan, efektan, mada 
nas je lišio upoznavanja sa mogućnostima svoga gesta... Dušan 
Stanojević je veliku pažnju poklonio sitnim detaljima svoje glume 
što se ponekad pretvaralo u čisto filmski manir... Stanojevićeva 
interpretacija inspektora Pavla Đukanovića, mestimično površna, 
mestimično svedena na najbrže pronađen, iako neadekvatan izraz, u 
granicama predstave je ipak imala zapaženu vrednost. Milojko 
Topalović je kao žandarm Novica realizovao scene koje su imale 
najviše unutrašnje snage...Miodrag Krstić, u epizodnoj ulozi 
batinaša Pere, koristio se vrlo površnim izrazom. (Ljubomir 
Simović: Lekcija B. Jovanovića na sceni našeg pozorišta. Vesti, 
Titovo Užice, 30.1 1958).

[148] Zlatan pijesak, drama u tri čina. Pisac: Žika Gavrilović. 
Reditelj: Obrad Nedović k.g. Pomoćni reditelj: Ljubiša Krstić. 
Scenograf: Branko' Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. 
Stolarski radovi: Marko Brković. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera:
13.11 1958.
Lica: Ranko Trišić (Bogdan Janjić), Ljubica Krstić (Joka), Vladimir 
Petrović (Veljo), Smilja Stanojević (Rajka), Radomir Mihailović 
(Bošnjak), Mihajlo Foro (Šemso), Milovan Marković (Danilo) 
Tomislav Krstić (Mićo).
Gostovanja: Požega (14.IV 1958/2 puta), Letvica (23.IV), Arilje 
(24.IV), Kosjerić (17.V/2 puta), Bajina Bašta (31.V/2 puta), Čajetina 
(l.VI).

R.P.: Zlatni pijesak na našoj sceni režira Obrad Nedović. Vesti, 
Titovo Užice, 23.1 1958. Intervju s rediteljem.

[149] Henrih IV (Enrico IV),tragedija u tri čina. Pisac: Luiđi 
Pirandelo. Reditelj: Jelašin Sinovec. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimograf: Marija Trifunović Finci. Klavir: Ivan Knific. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 10.IV 1958.
Lica: Ranko Trišić (Henrih IV), Ljubica Krstić (Markiza Matilda
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L. Pirandelo: Henrih IV (1958)

Molijer: Skapenove podvale, T.
Krstić, B. Pešić, T. Janić (1958)

B. Čopić: Doživljaji Nikoletine 
Bursaća, M. Topalović, M. 
Marković, T. Krstić, R. Trišić 
(1958)

M. Držić: Mande, D. Stanojević, 
A. Stanojević (1958)
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Spina), Ljiljana Ljubičić (Frida), Vladimir Petrović (Karlo di Noli), 
Ljubiša Krstić (Tito Belkredi), Tomislav Janić (Dionicije Dženoni), 
Mihailo Foro (Landolfo-Lolo), Tomislav Krstić (Arnaldo-Franko), 
Radomir Mihailović (Ordulfo-Momo), Milovan Marković (Bertoldo
-  Fino), Miodrag Krstić (Džovani), Milojko Topalović (I stražar), 
Ratko Nikolić (II stražar).

[150] Skapenove podvale (Fourberies de Scapin), komedija u tri čina. 
Pisac: Molijer. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Premijera: 22.IV1958.
Lica: Dušan Stanojević (Žeront), Milojko Topalović (Argant), 
TomislavjJanić (Oktav), Tomislav Krstić (Leandr), Budimir Pešić 
(Skapen), Vladimir Petrović (Silvestar), Ljiljana Ljubičić (Zerbineta), 
Ružica Đokić (Hijacinta), Evica Jeremić (Nerina), Ratko Nikolić 
(Karlo).
Gostovanja: Požega (5.II 1959/2 puta).

[151] Doživljaji Nikoletine Bursaća, scenska priča u četrnaest slika. 
Pisac: Branko Ćopić. Dramatizacija: Minja Dedić. Režija: Jelašin 
Sinovec. Scenograf: Dorijan Sokolović k.g. Slikar scenografije: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević po ilustracijama 
Zulfikara Džumhura.Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 14.VI 1958.
Lica: Ranko Trišić (Nikoletina Bursać), Mihailo Foro, Milovan 
Marković (Jovica Jež), Ljubiša Krstić (Tanasije Bulj, I četnik, I 
borac), Dragica Gloginjić (Erna), Evica Jeremić (Majka), Milica 
Končarević (I pripovedač, Curetak, Borac), Tomislav Krstić (II 
pripovedač, Kurir, Đak, Komandir straže), Vladimir Petrović (III 
pripovedač, I borac, I komesar, II komesar), Dušan Stanojević 
(Dugonja, I domobran), Milojko Topalović (IV pripovedač, 
Rezervist, Stevo kuvar, Šironja, II ćetnik), Tomislav Janić (V 
pripovedač, Nikolo, Školac, Borac), Ratko Nikolić (II domobran, 
Talijan, Brkica, Partizan).
Gostovanja: Kosjerić (3.XI 1958/2 puta), Arilje (10.XI/2 puta), 
Požega (8.XII/2 puta), Lučani (16.XII), Kremna (8.1), Priboj (11. i 
12. II), Radojna (5. III/2  puta), Nova Varoš (7.III/2 puta), Bajina 
Bašta (ll.IV /2  puta), Sevojno (18.IV), Krvavci (10.VI), Kostojevići 
(14. VI).

Jovan Vranić: Uspelo gostovanje. Pozorište iz Titovog Užica dalo tri 
priredbe u Priboju. Vesti, ’Titovo Užice, 19.11 1959. Vest.
J. Vranić: Užičko pozorište gostovalo u Priboju, Poiimlje, Prijepolje,
20.11 1959. Vest.
M.V.O.: Užičko pozorište gostovalo u Novoj Varoši. Polimlje, 
Prijepolje, 20.111 1959. Vest.

1958 -  59
[152] Drveni tanjir, drama u dva dela. Pisac: Edmund Moris. 
Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 2. X 1958.
Lica: Ranko Trišić (Lon Denison), Ankica Stanojević (Klara 
Denison), Miodrag Krstić (Glen Denison), Milojko Topalović 
(Flojd Denison), Ružica Dokić (Suzi), Ljiljana Ljubičić (Džejni 
Stjuart), Ljubica Krstić (Besi Bokser), Vladimir Petrović (Ed 
Mejson), Stevan Popović (Forsajt), Ljubiša Krstić (Sam Jeger). 
Gostovanja: Požega (23.X 1958/2 puta), Lučani (20.1 1959), Arilje 
(2.II), Gornji Milanovac (7.IV/2 puta).

[153] Mande, komedija u tri čina. Pisac: Marin Držić. Reditelj: 
Dušan Stanojević. Obnova: Vojmil Rabadan. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Sufier: Grozda Drčelić. Premijera: 16. X 1958.
Lica: Dušan Stanojević (Tripče), Ljiljana Ljubičić (Mande), Ankica 
Stanojević (Kata), Milojko Topalović (Lone de Zauligo), Tomislav 
Janić (Pedant Krisa), Milica Končarević (Đove), Budimir Pešić 
(Turčin), Evica Jeremić (Anisula), Ranko Kovačević (Negromant), 
Stevan Popović, (Kapetan od straže), Tomislav Krstić (I Dubrovčić), 
Milovan Marković (II Dubrovčić).

[154] Autobuska stanica (Bus Stop), zimska romansa u tri čina.
Pisac: Vilijam Indž. Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: 
Marko Brković. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 20. XI 1958. 
Lica: Milica Končarević (Grejs), Ružica Đokić (Elma), Ranko 
Kovačević (Vil), Ljiljana Ljubičić (Šeri), Miodrag Krstić (Karl), 
Budimir Pešić (Lajmen), Vladimir Petrović (Bo), Milojko Topalović 
(Virdž).
Gostovanja: Lučani (10. II 1959).

Problem atmosfere, pored problema pravog sadržaja likova, bio je 
jedan od osnovnih i najtežih. Režiser Milan Bogosavljević je i u 
rešavanju jednog i u rešavanju drugog pokazao dosta umešnosti i 
shvatanja. Kada je reč o atmosferi -  režiser ju je ostvario uglavnom 
elementima koji su ispunjavali scenu; osećala se pristojna blizina 
piščeve i rediteljeve koncepcije, ali oni koji su je sprovodili u delo 
nisu pokazali dovoljno zreline za stvaranje ličnosti čije su krize 
teške i suptilne, ličnosti koje su stvorene od samog nerva 
čovekovog. Ono što je stvorilo razlike izmedu dela i njegovog 
scenskog izvodenja, razlike koje mu ne pribavljaju komplimente, 
bila je gluma. Ljiljani Ljubičić, koja je igrala pevačicu Seri, 
očigledno je bilo potrebno više vremena da otkrije u kakav su se 
psihološki fenomen spajali nevinost, dobrodušnost i iskvarenost. 
Njena-snagu i njeno iskustvo bili su ubedljivo manji od njenog 
zadatka... Elementarnog, neobuzdanog i ograničenog kauboja Boa, 
junaka rodea, Vladimir Petrović je dao u okvirima koncepcije, 
držeći se režiserovih uputstava... Buda Pešić, tumačeći lik profesora 
Lajmena, pribegao je rešenju koga je trebalo da se čuva: skliznuo je 
u grotesku. Virdž Milojka Topalovića bio je ograničen 
Topalovićevim izrazom, delovao je pomalo dekorativno, ali mu 
potrebna živost ipak nije nedostajala.... Kovačević (je) više težio da 
stvori šerifa-junaka, više je težio spoljnom efektu nego psihološkoj 
obradi. Pa ipak je njegova ličnost doneta kompletno: u 
Kovačevićevoj igri naziralo se jedno udubljivanje... Ružica Dokić je 
veštačkom Ijupkošću ostvarila lik male Elme, dok je Milica 
Končarević, vrlo ubedljivo i sigurno, čak sa lakoćom, mada i sa 
mestimičnom površnošću ostvarila lik vlasnice bara Grejs. Šofer 
Karl Miodraga Krstića dat je skromno i savesno. (Ljubomir 
Simović: Sreća koja nije hepiend. Autobuska Stanica Vilijema Indža 
na sceni Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 29. XI 1958).

[155] Mačak Toša. Pisac: Branko Ćopić. Dramatizacija: Jovan 
Aleksić. Reditelj: Ranko Trišić. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 27.
XI 1958. Dečje pozorište.
Lica: Milenko Dragović (Čiča Triša), Slobodan Maričić (Mačak 
Toša), Ljubodrag Cvijović (Šarov), Pavle Petrović (Šarov), Slobodan 
Šljivić, Miloš Miščević (Skitnica), Jelena Milošević (Seljanka), 
Milijana Pašić (Ciganka), Vladimir Radivojević (Mečka), Nadežda 
Dragović (Poljski miš), Gordana Vujović (Beli miš), Dragica 
Gloginjić (Zec).

[156] Vlast, komedija u četiri čina. Pisci: Nušić -  Stanković.
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 29. XI 1958.
Lica: Vladimir Petrović (Svetozar Popović), Ružica Dokić 
(Leposava), Milojko Topalović (Arsa), Dušan Stanojević (Miloje),
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Nušić -  Stanković: Vlast M. O. Davičo: Pesma, M.
Topalović, D. Stanojević, Lj. Bogosavljević, M. Kistić, V.
Krstić, M. Končarević, T. Janić, Petrović (1959)
M. Jeremić (1958)

J. Vanđot: Kekec (1959)
A. Kasona: Drveće umire 
uspravno, D. Stanojević, Lj.
Krstić, Lj. Ljubičić, B. Pešić 
(1959)
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Ljubica Krstić (Mara), Tomislav Janić (Kum Sava), Evica Jeremić 
(Kuma Cana), Milica Končarević (Gospa Mica), Budimir Pešić 
(Dobrosav Nikolić), Stevan Popović (Savić), Ankica Stanojević 
(Nina), Miodrag Krstić (Sima Blagojević), Ranko Kovačević 
(Ribicki), Tomislav Krstić (Farkaš), Ljubiša Krstić (Predsednik 
opštine), Ljiljana Ljubičić (Ružica), Milovan Marković (Momak), 
Ratko Nikolić (Novinar).
Gostovanja: Požega (7. VI 1959/2 puta), Arilje (15. VI), Kosjerić 
(16. VI).

Dušan Stanojević je sa lakoćom jednog rutiniranog majstora 
postavio ovaj komad, pronašao svako mesto i vrlo uspelo 
organizovao scenu, ali nije dovoljno uigrao komad. Oseća se kao 
da, tu i tamo, glumci još traže sebe, da njihova igra još nije prerasla 
u pokret i akcije... U ulozi Arse, ministrovog strica, nastupio je 
Milojko Topalović. Za sve vreme predstave on je održao ujednačen 
ton igre koja je bila na solidnoj visini... Tumačeći Miloja, 
ministrovog tasta, Dušan Stanojević je doziđivao i Nušića i 
Stankovića. Svojom kreacijom nastojao je da stvara smeh i gde ga 
nije dovoljno u tekstu bilo... No u ovom Stanojević je znao da oseti 
gde su ovakve ekskurzijice moguće i usvojive. Milica Končarević je 
dala jednu osrednju realizaciju gospa Mice, provodadžike. Svu 
lakoću pokreta i stava unekoliko je umanjila prilično monotonom i 
ravnom intonacijom rečenice. Glumački par Vladimira Petrovića i 
Ružice Đokić u ulozi ministra i njegove žene dao je prosečnu 
partiju. Njihova igra bila je u duhu slova autora teksta. Tomislav 
Janić u ulozi kuma Save dao je prilično solidnu realizaciju, a Evica 
Jeremić kao Savina žena igrala je u stilu jače glumice. Bez i jednog 
kiksa ona je živela scenom i njenim zahtevima. Neobično zahvalnu 
ulogu Nine, lepotice, jako uspelo odigrala je Ankica Stanojević koja 
se u ovoj sezoni predstavila našoj publici sa mnogo glumačkih 
kvaliteta. Vredno je istaći i solidnu partiju Budimira Pešića...
Takođe i Ljubica Krstić kao Mara.... dala je jedno solidno umtničko 
ostvarenje. (S. Kostić: VJast na sceni Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu. Vesti, Titovo Užice, 1. I 1959).
(A.M.): Kosjerić. Vesti, Titovo Užice, 3. VII 1959. Vest o 
gostovanju.

[157] Vuk i sedam jarića, bajka u šest slika. Pisac: Svetislav 
Bošnjaković. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
V.v'ačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 26. XII 1958. Dečje pozorište.
Lica: Vojislav Ilić (Vuk), Nada Končar (Lisica), Dragan Stanković 
(Medved), Nada Milošević (Veverica), Branimir Bošković (Pas),
Mira Nešović (Zec), Zora Pavlović (Miš), Miroslav Nikolić (Jež), 
Dragoljub Končar (Jarac), Nadežda Petrović (Koza), Svetlana 
Kandić (Srna), Dušan Backović (Gare), Milovan Tomić (I jare), 
Milovan Ninković (II jare), Bora Marinković (III jare), Jovica 
Maljević (IV jare), Boža Karakadević (V jare), Slobodan Ciganović 
(VI jare), Slobodan Radojčić (Šumar), Milovan Ivanišević (Miša).

[158] Sudenje Meri Dagan v The Trail of Mary Dugan), drama u tri 
čina. Pisac: Bajard Vajler. Rediteljj Milan Bogosavljević. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrmka Drndarević. Stolarski radovi; 
Marko Brković. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera 15. I 1959.
Lica: Evica Jeremić (Paulina Agero), Dušan Stanojević (Neš), 
Ankica Stanojević (Meri Dagan), Vladimir Petrović (Eduard Uest), 
Ranko Trišić (Galuej), Ljubiša Krstić (Doktor Uelkman), Budimir 
Pešić (Džems Medsn), Miodrag Krstić (Hant), Tomislav Janić 
(Kapetan Prajs), Ljiljana Ljubičić (Dagmar Lorn), Ružica Đokić 
(Me Haris), Tomislav Krstić (Džimi Dagan), Milica Končarević 
(Udova Edgara Rajsa), Ljubica Krstić (Mari Dikro), Ranko 
Kovačević (Patrik Karni), Milojko Topalović (Henri Plested), 
Milovan Marković (Sudski sluga), Stevan Popović (Stenograf), 
Ljubinko Pavlović (Pomoćnik državnog tužioca), Velizar Knežević 
(I stražar), Svetislav Knežević (II stražar).
Gostovanja: Lučani (10. III 1959), Požega (12. III/2  puta).

Reditelj Milan Bogosavljević je uočio prave kvalitete ove drame i

potpuno ih iskoristio. On je osetio zakon savremene drame, koja 
sve manje traži glumu, a više običnost, prirodnost i svakidašnji 
manir, ali bez imalo primesa naturalizma. Uključenje i gledališta u 
scenu, u širem značenju reči, odgovara prirodi same materije, a 
istovremeno rasterećuje i onako malu pozornicu... zbog prolaska 
glumaca kroz publiku i bliskog kontakta s njom, šminka nije smela 
da dobije onu izrazitost i oštrinu. Ulogu Galueja, državnog tužioca 
tumačio je Ranko Trišić dosta dobro ali sa prilično zvučnosti.
Njegov isuviše epski glas nije se dao sabiti u okvire jedne sudnice i 
u funkciju jednog državnog tužioca... Ranko Tršić je svojim 
rezonom, bistrinom i instiktivnim reagovanjem na reč i akt, 
odgovaro ovoj ulozi, ali svojim temperamentom isuviše 
eksplozivnim i snažnim nije mogao odgovoriti jednoj ulozi dosta 
činovničkoj. Evica Jeremić kao Paulina Agero pokazala je neobičnu 
snagu transformacije u jedan određeni lik. Tumačeći sudiju Neša 
Dušan Stanojević je pokazao mirnoću, staloženost i 
dostojanstvenost jednog starog sudije. Ankica Stanojević u ulozi 
Meri Dagan dala je jedno solidno ostvarenje, ili bolje reći ona 
isuviše snažno deluje dok je u prvom planu i dok ona igra a čim je 
pratilac i samo učesnik scene ona je prosečna... Ulogu Eduarda 
Uesta... realizovao je Vladimir Petrović. Njegova igra obiluje 
kvalitetima solidnim, a ono što izgleda uzdržano i delimično 
nadograđeno to je zbog one situacije i uloge koju mora na sudskom 
procesu da igra Eduard Uest, ubica, ljubavnik i branilac. Milica 
Končarević je znala da da pravi izraz svim voljnim htenjima udove 
Rajsa. Ona je uspelo izgradila u sebi jedan nimalo lak lik, nimalo 
lak zbog svoje uloge na sudu i dala ga u stilu solidnog umetnika. Sa 
odmerenošću i izgrađenim tonom dao je doktora Uelkmana Ljubiša 
Krstić. Prijatno iznenadenje predstavlja Tomislav Krstić koji je 
uspelo ostvario lik Džimi Dagana. Njegova igra odlikovala se 
slobodom, zamahom i uopšte rutinom i pokretom iz sebe. (Stojadin 
Kostić: Suđenje Meri Dagan. Vesti, Titovo Užice, 22. I 1959).

[159]Čin i Čen (Kraljevo novo odelo), komedija u tri čina. Pisac: 
Šarlota Gahorpening. Reditelj: Budimir Pešić. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 16. II 1959. Dečje pozorište.
Lica: Ljubiša Jovanović (Čin), Dragan Nedović (Čen), Nadežda 
Dekić (Cin), Branislav Stanojević (Ling), Milijan Stanojević (Mong), 
Vladan Dimitrijević (Fah), Mirko Žeravčić (Dečak s gongom), 
Slobodan Milivojević (Šen), Srećko Sekulić (General), Ratomir 
Tomović (Car), Mirjana Mitrović (Carica), Božidar Pavlović 
(Građanin), Mira Polić (Starica).

[160]Drveće umire uspravno (Los arboles mueren de pie), komedija 
u tri čina, četiri slike. Pisac: Aleksandar Kasona. Prevod: Rodoljub 
Doković. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 19. II 
1959.
Lica: Ljiljana Ljubičić (Marta-Izabela), Ljubica Krstić (Baka), Evica 
Jeremić (Genoveva), Ankica Stanojević (Helena), Ružica Đokić 
(Amelija), Budimir Pešić (Maurisio), Dušan Stanojević (Gospodin 
Balboa), Vladimir Petrović (Drugi), Ranko Kovačević 
(Pastor-Norvežanin), Tomislav Janić (Mađioničar), Milojko 
Topalović (Lopov lopova), Milica Končarević (Felisa).

Reditelj Dušan Stanojević, koga smo više smatrali majstorom u 
režiranju naših nacionalnih, domaćih pozorišnih komada, predstavio 
se ovoga puta kao neobično sposoban reditelj i moderne savremene 
drame. Pored jakog osećanja za mizanscen i tonske intonacije 
teksta, on je u rad uneo mnogo pedantnosti, marljivosti pa i one 
nužne geometrijske preciznosti... I glumački ansambl je skoro u 
celini ovom prilikom učinio da predstava potpuno uspe i da uđe u 
red najboljih ostvarenja ove pozorišne kuće. Ljubica Krstić u ulozi 
bake Eugenije, dominirala je na ovoj predstavi ne samo zahvaljujući 
tekstu nego više potpuno uspelom transformacijom u lik bake. Ona 
je ceo tekst iznela sa neobičnom umetničkom snagom... U ulozi 
Maurisija Budimir Pešić je dao solidnu realizaciju ovoga lika.
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Njegove manifestacije menjanja unutamjih preživljavanja date su sa 
puno mere i bez imalo istrčavanja ispred teksta... Martu-Izabel 
tumačila je neobično lepo Ljiljana Ljubičić. Sve bogatstvo osećanja
i situacija kojima je njena uloga ispunjena, ona je uspelo 
diferencirala i dala im adekvatnu formu... Ankica Stanojević kao 
Helena, bila je na visini svoje uloge. Njena igra je više građena ali 
ipak dosta ubedljiva. Malo je više forsirala tempo u dijalogu... 
Izvanredno rutinirano u ulozi mađioničara nastupio je Tomislav 
Janić. Njegovo ostvarenje je primer kako se od male, epizodne 
uloge može upomim radom ostvariti zapaženo mesto. Dajući 
Gospodina Balboa Dušan Stanojević bez nametljivosti i 
pretencioznosti solidno je ostvario svoj lik. Vladimir Petrović u 
ulozi Drugog, dao je prosečnu partiju. Njegovoj kreaciji mnogo su 
oduzimali šminka i kostim... Tumačeći pastora Norvežanina Ranko 
Kovačević je prilično dobro ostvario ovaj lik, ali je ponegde sa 
malo više teatralnim akcentom potencirao neka mesta... Ovom 
predstavom umetnički ansambl Narodnog pozorišta je pokazao da 
poseduje solidne glumačke kvalitete... (St. Kostić: Drveće umire 
uspravno. Vesti, Titovo Užice, 5. III 1959).

[161]Starac Klimoje, komedija u tri čina. Sastavio: Marko Fotez. 
Reditelj: Čedomir Ninković. Scenograf: Branko Kovačević.
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 28.
III 1959.
Lica: Tomislav Krstić (Starac Klimoje), Ljiljana Ljubičić (Cvijeta), 
Vladimir Petrović (Mljaskalo), Budimir Pešić (Luka), Tomislav Janić 
(Fantažija), Miodrag Krstić (Stijepo), Ljubica Krstić (Krila), Ružica 
Đokić (Lucija), Ankica Stanojević (Vesela).

[162]Palčica, bajka u tri čina. Pisac: Aleksandra Bruštejn. Prevod s 
ruskog: Branislav Kravljanac i Boris Andrušević. Reditelj: Dušan 
Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 5.IV 1959. Dečje 
pozorište.
Lica: Zora Pavlović (Devojčica), Nadežda Končar (Baba Malina), 
Mira Nešović (Palčica), Nadežda Milošević (Mačak), Miroslav 
Nikolić (Pas), Dušan Backović (Čvorak), Svetlana Kandić (Poljska 
mišica), Milan Tomić (Krtica).

[163]Čipolinove avanture. Pisac: Đani Rodario. Dramatizacija: S. 
Bogomazov, S. Kolosov. Prevod: Vlado Vukmirović. Reditelj:
Ranko Trišić. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 19. IV 1959. Dečje 
pozorište.
Lica: Ljubodrag Cvijović (Čipolino), Dragoljub Filipović 
(Pripovedač), Milijan Nikolić (Kum Tikva), Čedomir Đokić 
(Majstor Grozd), Slobodan Tomić (Kruška-Kruščica), Rada 
Karamarković (Rotkvica), Vera Poznanović (Grofica), Pavle 
Petrović (Baron Pomorandža), Nikola Marić (Hercog Mandarina), 
Rade Radivojević (Mali Višnja), Slobodan Pavlović (Sinjor 
Petruška), Vladimir Radivojević (Sinjor Patlidžan), Divna Knežević 
(Šumska Jagodica), Slobodan Maričić (Princ Limun), Vidoje Adžić 
(Vojnik Limunko), Miodrag Cvetanović (Sinjor Krtica), Miodrag 
Jović (Pas), Dragan Kondić (Advokat Grašak).

[164]Pesma, drama u dva dela. Pisac: Oskar Davičo. Dramatizacija: 
Vasa Popović i Momčilo Milankov. Reditelj: Milan Bogosavljević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 23. IV 1959.
Lica: Miodrag Krstić (Andrija Veković), Ankica Stanojević (Ana 
Đordević), Ranko Trišić (Đorde), Ranko Kovačević (Petar), Stevan 
Popović (Mića), Milan Bogosavljević, Milovan Marković (Bert 
Klaus), Vladimir Petrović (Ginter), Milica Končarević (Saša Terzić), 
Milovan Marković (Kosta), Ljubiša Krstić (Oblak), Tomislav Krstić 
(Sveta).
Gostovanja : Lučani (10. III 1959), Bajina Bašta (20. VI).

Na sceni našeg pozorišta predstava Pesme je svakako jedno od 
najboljih ostvarenja ove godine... Režija Milana Bogosavljevića 
prevazišla je granice običnoga i svom svojom kvalitetnom 
erudicijom zablistala snagom zadivljujućeg stvaralaštva...
Savremenost i suptilnost u preciznom rešavanju mizanscena kao i 
opšta i dinamična organizacija čitave scene, podarile su nam takvo 
nesvakidašnje osećanje da u izvesnim momentima nismo uopšte 
osećali rampu... Dobra i celovita uigranost ove predstave diskretno 
je osenčena M. Rrstićevim Vekovićem. Dosadašnja zavidna visina 
njegovog umetničkog raspona, delimično nije mogla da dostigne 
visinu u transponovanju Vekovićeve kompleksne ličnosti. Skoro isti 
slučaj je i sa Ankicom Stanojević. Njena inače šarmantna pojava na 
sceni i jak dramski potencijal, ovoga puta, nisu mogli da nam daju 
vizuelnu tipsku adekvaciju Ane Đordević... Ilegalac Đorde u 
interpretaciji Ranka Trišića, potvrdio je još jednom visoki kvalitet 
ovog vrednog ljubimca naše pozomice. Osobitu prijatnost pružio 
nam je Ranko Kovačević u ulozi Petra... Tumačeći Miću, Popović je 
u sebi tako savršeno sjedinio njegov skojevski entuzijazam i 
partijsku čistotu. Gestapovac Klaus donet je odličnom kreacijom 
Milovana Markovića... Za njim gotovo isto tako realno dolazi 
lajntnant Ginter-Vladimira Petrovića. Milica Končarević kao 
uhapšena ilegalka Saša delovala je prilično snažno, dok su Ljubiša 
Krstić i Tomislav Krstić... u svojoj inače dobroj igri na ponekim 
mestima preterano išli u karikaturu... Uzevši u obzir kao i uvek 
dobru scenografiju Branka Kovačevića, ova predstava, kad joj se 
uklone navedene slabosti, imala bi punu kvalifikaciju jednog 
solidnog ostvarenja. (Dejan Milenković: Pesma Oskara Daviča na 
sceni našeg pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 1. V 1959).

[165]Kekec, dečja igra u četiri slike. Pisac: Josip Vandot. 
Dramatizacija: Vojmil Rabadan. Reditelj: Budimir Pešić. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: 
Marko Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 30. IV 1959. Dečje pozorište.
Lica: Dragan Nedović (Kekec), Gordana Lapčević (Tinka), Branka 
Timotijević (Njihova majka), Ljiljana Aleksić (Mena), Srećko 
Sekulić (Bedanec), Ljubiša Vergović (Kosobrin), Srboljub 
Vukašinović (Pastir).

[166]Uli£ni svirači (Strassenmusik), komedija u tri čina. Pisac: Paul 
Surek. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 7. V 
1959.
Lica: Budimir Pešić (Miša), Milojko Topalović (Štef), Tomislav 
Janić (Luka), Ljiljana Ljubičić (Ana), Ljubiša Krstić (Konrad), 
Ankica Stanojević (Rozika), Ranko Kovačević (Policajac). 
Gostovanja: Požega (21. V 1959/2 puta), Sevojno (13. II 1960), 
Lučani (15. III), Kosjerić (25. V), Arilje (29. V i 19. VI), Gornji 
Milanovac (9. I 1961/2 puta), Glumač (18. III/2  puta), Nova Varoš 
(19. III/2  puta), Višegrad (1. IV/2 puta), Bajina Bašta (2. IV/2 
puta), Karan (29. IV/2 puta), Foča (8. VI/2 puta), Goražde (11. i
12. VI), Čajniče (13. VI/2 puta), Priboj (15. i 16. VI).

[167]Kula vavilonska, smešni prizori iz života jednog mladića i jedne 
devojke koji su hteli biti muž i žena i drugog mladića i devojke koji 
to nisu hteli. Pisac: Duško Roksandić. Reditelj: Milan 
Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 28. VI 1959.
Licai Milojko Topalović (Donat), Ankica Stanojević (Ana),
Tomislav Janić (Martin), Ljiljana Ljubičić (Magda).
Gostovanja: Požega (11. I 1960/2 puta), Kosjerić (14. VI), Ljubovija 
(29. VI).
Reditelj Milan Bogosavljević nije, ovom prilikom, imao nekih većih 
teškoća u iznalaženju scenskih rešenja, jer je sam pisac već odredio 
okvire scenskog postavljanja. Reditelj je u duhu koncepcije pisca 
sproveo realizaciju na sceni uspelo pronašavši varijantska ostvarenja 
u stilizaciji igre i kreativnom realizovanju ove pozorišne materije. U 
ulozi Donata Milojko Topalović je suvereno vladao, pomalo
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potpomognut i samim tekstom za takav utisak... I ostali glumci: 
Ankica Stanojević (Ana), Tomislav Janić (Martin) i Ljiljana Ljubičić 
(Magda) dali su solidna ostvarenja. (Stojadin Kostić: Kula 
vavilonska na sceni našeg pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 10. XII 
1959.)

1959 -  60
[168] Ne tuguj bronzana stražo, scenska priča u osam epizoda. Pisac: 
Branko Ćopić. Dramatizacija: B. Erdelji. Reditelj: Milan 
Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 20. IX 1959.
Lica: Ekrem Ćehajić (Jovandeka Babić), Ljubica Krstić (Jeka), 
Tomislav Janić (Veselica), Danica Mitrović (Vučica), Ljiljana 
Ljubičić (Majka Marija), Miodrag Krstić (Stojan Gloginjar),
Radmila Pajkić (Nada), Tomislav Krstić (Cepelin), Vladimir 
Petrović (Stevan Popović), Vukašin Josifović (Banjac), Živorad 
Mitrović (Krajišnik, Biv. komesar, Pukovnik, Lala), Ljubiša Krstić (I 
Krajišnik, Milicioner, Živopisac, Vođa delegacije), Milojko 
Topalović (Šef stanice I, Železničar II, Mašinovođa, Lala II, Mićo), 
Budimir Pešić (Šef stanice II, Železničar I, Kondukter, Škoro). 
Gostovanja: Priboj (26. i 27. IX 1959), Požega (1. X /2 puta), Lučani 
(6. X), Sevojno (24. X), Arilie (9. XI), Foča (21. i 22. XI/2 puta), 
Lunovo Selo (15. II 1960), Cajetina (28. V).

Reditelj Milan Bogosavljević imao je prilično težak posao oko 
transponovanja na scenu ovakve materije, date u vidu epizodnih 
scenskih pričanja. I sama dramatizacija ovoga romana koju je dao 
Branko Erdelji, otežavala je scensku realizaciju ovog teksta na 
jednoj maloj pozornici... Reditelj je vešto izbegao onu glomaznu 
slikovitost pretrpanu realističkim detaljima. Ambijent je dočaravan 
stilizacijom nagoveštaja. Scenski prostor je na taj način iskorišćen 
do maksimuma. Reditelju se može jedino prigovoriti što na nekim 
mestima nije iz glumca izvukao sve potrebno za gradenje određenog 
lika... Za ostvarenje nekih likova priličnu teškoću predstavlja i to što 
neki glumci moraju da igraju u istom komadu po četiri, pet uloga... 
Ovog puta je to najuspelije ostvario Milojko Topalović, koji je sa 
lakoćom nosio nekolike, male epizodne uloge. Ekrem Ćehajić je sa 
puno inventivnosti dao Jovandeku... potpuno se uneo u ovu ulogu i 
predstavio užičkoj publici sa solidnim glumačkim kvalitetima.
Ulogu Veselice tumačio je Tomislav Janić. Ovu vrlo zahvalnu ulogu 
Janić nije dao na visini svojih glumačkih mogućnosti. Ovo utoliko 
pre što su nam njegovi kvaliteti poznati i što ovakvu ulogu po mom 
mišljenju, on može da da bolje od svih članova ansambla. 
Interpretirajući ulogu Vučice Danica Mitrović je dokazala solidne 
umetničke sposobnosti. Da bi bila majka Marija, Ljiljana Ljubičić je 
morala na pozornici da natovari sebi još neku godinu, a Ljubica 
Krstić u ulozi Jeke... da bude više Bosanka... U ulozi Banjca 
Vukašin Josifović je pokazao jako potrebnu glumačku vitalnost, ali 
ne i meru u nijansiranju unutrašnjih raspoloženja... Miodrag 
Kistić... i Tomislav Krstić su dali prosečne partije, bez osciliranja 
ma u kom pravcu. (Stojadin Kostić: Ne tuguj, bronzana stražo.
Vesti, Titovo Užice, 26. IX 1959).
D. U.: Užičko pozorište gostovalo u Lučanima. Čačanski glas, 
Čačak, 14. X 1959. Vest.
Anonim: Naše pozorište gostovalo u Arilju. Vesti, Titovo Užice, 19.
XI 1959. Vest.

[169]Tude dete (My>fcoi5 p e 6 eH O K), komedija u četiri čina, pet slika. 
Pisac: Škvarkin. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko

Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 24. IX 1959.
Lica: Dušan Stanojević (Karaulov Sergej Petrovič), Ljubica Krstić 
(Olga Pavlovna), Radmila Pajkić (Manja), Vladimir Petrović 
(Pribilov Fjodor Fjodorovič), Tomislav Krstić (Kostja), Živorad 
Mitrović (Jakov), Vera Zebić (Agripina Semjonovna), Ljiljana 
Ljubičić (Zina), Budimir Pešić (Senečka Perčatkin), Danica Mitrović 
(Raja), Milojko Topalović (Aleksandar Mironovič), Miodrag Krstić 
(Rivkind), Ljubiša Krstić (Senečkin prijatelj).
Gostovanja: Požega (12. XI 1959/2 puta), Sevojno (14. XI).

Reditelj Dušan Stanojević nije imao naročito težak zadatak u 
iznalaženju scenskih rešenja, ali je zato uspešno sagradio štimung i 
atmosferu... Ovog puta Dušan Stanojević imao je jednu od glavnih 
uloga u komadu, igrao je Sergeja Petroviča Karaulova... ovom 
prilikom je Stanojević, -  glumac bio jači od Stanojevića, -  reditelja. 
Njegova kreacija je bila na dovoljnoj umetničkoj visini i bez ikakvih 
makar i trenutnih, padova. Dosta uspešno njemu je parirala Ljubica 
Krstić u ulozi Olge Pavlovne... Radmila Pajkić kao debitant i' 
jednoj većoj ulozi u ovom pozorištu, dala je ostvarenje koje ne 
može pretendovati na neku veću ocenu... ona je više krokirala ovaj 
lik nego što ga je u potpunosti izgradila, koji je njoj kao skoro 
početnici jako potreban, mogla bi brzo da se razvija jer za to ima 
kvalitete... Vladimir Petrović je u svom usponu pokazao izvestan 
napredak... Živojin Mitrović, u ulozi Jakova, studenta na praksi, 
delovao je ubedljivo i sigurno. Osećanje mere uvek je vladalo 
njegovim kreatorskim impulsima... Ni Tomislav Krstić, nije 
podbacio u svojoj ulozi mada se nije ni isticao naročito. Prijatan 
ustisak je ostavila Danica Mitrović, ostvarujući ulogu Raje... Ova 
glumica je sa lakoćom dočarala odredena psihička raspoloženja... 
Milojko Topalović je potvrdio da može sa uspehom da izgrađuje 
različite likove. Budimir Pešić i Vera Zebić... dali su prosečne 
partije. U njihovoj igri karikatura kojoj su pribegavali kao stilskoj 
varijanti, nije imala uvek opravdanja. (Stojadin Kostić: Tuđe dete. 
Vesti, Titovo Užice, 15. X 1959).

[170] Šta grickaš druže, scenska hronika u dva dela iz NOBa. Po 
pričama B. Pavlovića. Sastavio i dramatizovao: Zeka B. Đorđević. 
Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 17. X 
1959.
Lica: Vladimir Petrović (Komandir, Komandant pozadine), Dušan 
Stanojević (I partizan, Jova, Čika Steva), Vukašin Josifović (II 
partizan, Bradonja, I Englez, Junak), Aleksandar Radovanović (III 
partizan, Čika Luka, Savatije), Budimir Pešić (Mijosav -  Misa), 
Milojko Topalović (Tijosav -  Tisa), Miodrag Krstić (Milun,
Vladan), Živorad Mitrović (Vodnik), Tomislav Krstić (Komesar), 
Tomislav Janić (I Ciganin, II Englez, Omer), Ekrem Ćehajić (II 
ciganin, Ilija), Ljubiša Krstić (III ciganin, Ćika Steva, Voda 
patrole), Ratko Nikolić (IV ciganin, Naš Englez), Ankica Stanojević 
(Mileva), Vera Zebić (Desa), Ljubica Krstić (Petrana), Danica 
Mitrović (Borka), Verica Petronijević (Dete).
Gostovanja: Gornji Milanovac (7. XI 1959/2 puta), Lučani (10. XI), 
Foča (22. X I/2  puta), Arilje (12. X II/2  puta), Požega (15. X II/2  
puta), Kosjerić (27. X II/2  puta), Čajetina (7. III 1960), Višegrad 
(18. VI), Srebrnica (27. VI), Ljubovija (30. VI).

Adaptacija ovoga teksta na sceni pokazala je da reditelj Milan 
Bogosavljević poseduje sposobnost da sve scenografske komponente 
funkcionalno objedini. Mizanscen, dekor, kostim, zvučni i svetlosni 
efekti, sve je to dobilo svoja moguća i adekvatna rešenja.
Medutim, pitanje jezika je i ovoga puta ostalo nesavladana stvar u 
predstavi... Inače cela predstava deluje kao simpatično ostvarenje 
srednjeg umetničkog domena, sa osrednjim kreativnim 
mogućnostima većine glumaca. Neobično uspela bila je 
interpretacija Milojka Topalovića koji je u ulozi Tiosava-Tise 
pokazao vitalnost izraza. On je vrlo plastično dao ovaj lik 
pretvarajući u vizuelan izraz svaku reč odredenog teksta. Takođe,
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A leksandar Radovanović i Ekrera Ćehajić, skoro u epizodnim 
ulogama seljaka Savatija i Ilije , pokazali su lakoću i neusiljenost, ali 
i ubedljivost u dočaravanju određenih likova. (Stojadin Kostić: Šta 
grickaš, druže. Vesti, Titovo Užice, 22. X  1959).

[171] Mister Dolar, komedija u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: 
D obrinka Drndarević. Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: 
Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 28. X I  1959.
Lica: M ilo jko  Topalović (Gospodin Predsednik kluba), Dušan 
Stanojević (Gospodin Matković), Ekrem Ćehajić (Redaktor lista 
Omega), Tomislav Janić (Profesor), Živorad M itrov ić  (Gospodin iz 
ugledne porodice), Tomislav Krstić (Gospodin ko ji oćekuje bogato 
nasledstvo), Vukašin Josifović (Gospodin bez skrupula), M iodrag 
K rstić  (Posleratni gospodin), V lad im ir Petrović (Jedan klupski 
odbom ik), Aleksandar Radovanović (Gospodin Savetnik bez 
reputacije), Ankica Stanojević (Gospođa Savetnikovica bez 
reputacije), Vera Zebić (Dama koja je  letela 3 200 m visine), 
Radmila Pajkić (Ela), Danica M itrov ić  (N ina), Ljubica Krstić 
(Poslovna žena), L jiljana Ljubičić (Mariška), Ljubiša Krstić 
(Predsednik pevačkog društva, Operski pevač), Bud im ir Pešić (Žan), 
Ratko N iko lić  (Jedan kelner, Momak kod Matkovića).
Gostovanja: Sevojno (5. X I I  1959), Požega (1. I I  1960), Lučani (5. 
II), Foča (23. i 24. IV ), Višegrad (16. V I), L jubovija (22. VI), 
Srebmica (25. V I), Bratunac (28. VI).

[172] Pinokio (Pinocchio), bajka u pet činova. Pisac: Karlo Ko lodi. 
Dramatizacija: D. Dobričanin. Reditelj: Tomislav Krstić. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostim i: D obrinka Drndarević. Stolarski radovi: 
M arko Brković. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 25. X I I  1959. Dečje pozorište.
Lica: Slobodan Savić (Antonio), M iodrag Cvetanović (Đepeto),
Vera Poznanović (V ila), Tiosav Janković (M anđafoko), Dragica 
G log in ić  (Pinokio), Vidoje Adžić (Lučinjelo), Rade Radivojević 
(Romeo), Zvonko Rogulj (Harlekin), Ružica Ćosić (Rozaura), Rajko 
Karadarević (Kočijaš), Dušan Nikačević (Zrikavac), Pavle Petrović 
(Lisac), N iko la  M arić  (Mačak), Nada Raonić ( I  žena), Ruža Bjelić 
( I I  žena), Slobodan Kujundžić (Baštovan).

[173] Džoni Belinda (Jonny Belinda), drama u tr i čina, devet slika. 
Pisac: Elmer Haris. Prevod: Ferdo Delak. Dramatizacija: Valter 
Firner. Reditelj: M ilan  Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. 
K ostim i: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: M arko Brković. 
Inspic ijent: Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 16. I 
1960.
L ica: Vukašin Josifović (D okto r Džek Robert), Ankica Stanojević 
(Gospođa Luc), Vera Zebić (Gospođa Mek -  K i), Živorad M itrović 
(F lo jd  M ek Gogen, Fergus M ek Gogen), Radmila Pajkić (Grejs 
Piters), V lad im ir Petrović (Lok i Mek Gorm ik), Danica M itrović 
(Stela M ek G rir), M iodrag Krstić (D žim i Dingsvel), Ekrem Ćehajić 
(Pakvet), Aleksandar Radovanović (Blek M ek Donald), Ljiljana 
L jub ič ić (Belinda M ek Donald), Ljubica Krstić (Megi Mek Ferson), 
M ilo jko  Topalović (Župn ik Fidmarh), Ljubiša Krstić (Uredski 
sluga), Tomislav Janić (M ek Gufej), Tomislav Krstić (Endi). 
Gostovanja: Sevojno (28. I I  1960), Požega (5. IV /2  puta), Foča (24. 
IV /2  puta), Lučani (29. IV), Višegrad (17. V I), L jubovija (23. VI), 
Bratunac (24. V I), Srebrnica (26.' VI).

Ova drama bogata etičkim  rasvetljavanjima, karakterizacijom 
ličnosti i prenapregnutim scenskim situacijama, predstavlja i 
najsnažniju repertoarsku tačku u ovogodišnjoj sezoni... Reditelj 
M ilan  Bogosavljević imao je  nimalo lak posao kad se prihvatio 
realizacije i scenske adaptacije ovog teksta. Iako jaka kao literarno 
ostvarenje i bogata dramskim akcentima ova drama ima i kamen 
spoticanja ko ji predstavlja njen početak, je r je Valter F im er svojom 
dramatizacijom početnog dela unekoliko opteretio jedinstvenu 
sadržajnu n it nepotrebnim ekskurzijama. M ilan  Bogosavljević je 
savladao niz, za redite lja miniranih mesta i pokazao neobičnu 

- sposobnost u stvaranju mizanscena... reditelju se mora zameriti 
zbog nekih propusta. Na prvom mestu, nije se smelo dopustiti da se

nastupi sa predstavom dok glumci potpuno ne nauče tekst... a 
najslabiji elemenat predstave je svakako šminka... Od glumaca 
uspelu partiju  je dala L jiljana  Ljubičić. N jena igra, dobivši punu 
vizuelnu plastičnost, deiovala je sugestivno i ubedljivo. Ona je lik  
Belinde potpuno izgradila i nosila ga kroz svu predstavu celim 
svojim bićem. Takode je i Danica M itrov ić  u ulozi Stele M ek G rir 
dala solidno ostvarenje. Doživljenom ona daje svestranu 
manifestaciju tako da to gledalac i vizuelno i akustično oseti. U 
tumačenju lika Blek M ek Donalda, Aleksandar Radovanović je 
pokazao rutinu jednog glumca ko ji oseća scenu... U ulozi doktora 
Džek Roberta nastupio je Vukašin Josifović ko ji je svojom 
kreacijom postigao prosečan kvalitet. M ilo jko  Topalović kao župnik 
F idmarh dograđivao je  pisca... stvarajući na taj način zrnca humora 
u ovoj drami. Ig ri V ladim ira Petrovića ko ji je  tumačio lik  Lok i Mek 
Gorm ika, i postigao lep uspeh, malo su smetale neke grimase.
Inače, V lad im ir Petrović je  ovaj lik  potpuno izgradio i dao mu 
odgovarajuću psiholosiiu . (St. Kostić: Džoni Belinda. Vesti, Titovo 
Uzfce, 28 I 1%0).

[174]Bludnica dostojna poštovanja (La Putain respectueuse), drama u 
dva dela. Pisac: Žan Pol Sartr. Prevod: Radovan Ivšić. Reditelj: 
M ilan  Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: 
D obrinka Drndarević. Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: 
Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 25.11 1960.
Lica: Vera Zebić (L iz i), M ilo jko  Topalović (Crnac), Vukašin 
Josifović (Fred), B ud im ir Pešić (Agent), Aleksandar Radovanović 
(Senator), V lad im ir Petrović (Ćovek).
Gostovanja: Požega (19.IV  1960).

Predstavljajući ovu dramu reditelj M ilan  Bogosavljević nije imao 
nekih većih problema scenske il i  tekstovne prirode. N im alo 
prelenciozan redite lj se, i za realizaciju Sartrovog teksta, odlučio za 
realističku interpretaciju... ima osobinu da nikada ne eksperimentiše 
tamo gde to nije potrebno i zato odlučno uspeva da za vreme 
predstave uspostavi onaj jako nužan most između publike i scene. I 
glumački ansambl je  ovoga puta u najvećoj meri izvršio svoju 
ulogu. Svojom kreacijom oni su uspeli da učine da im predstavu 
osetimo kao umetnički doživlja j. Ovde se naročito istakao M ilo jko  
Topalović u ulozi crnca... U logu Lize realizovala je Vera Zebić. Ovo 
je prva veća uloga u ko jo j je ova glumica pokazaia svoje glumačke 
kvalitete. Ona je sa p rilično  uspeha ostvarila ovaj lik  nalazeći pravi 
izraz da nam dočara b ludnicu u kojoj i pored svih objektivnih 
uslova nisu se ugasili svi m oralni impulsi. U ulozi Freda nastupio je 
Vukašin Josifović. Njegova igra, odvijena u okvirim a koncepcije 
samog pisca, predstavlja u odnosu na njegove ranije nastupe 
priličan napredak... Sasvim epizodni nastup Budim ira Pešića 
pokazuje da ovaj glumac poseduje dobre kvalitete i da ga treba više 
angažovati i davati mu zahvalnije uloge. Aleksandar Radovanović je 
u ulozi senatora pokazao mogućnosti višeg umetničkog domena. 
(Stoiadin Kostić: Bludnica dostojna poštovanja. Vesti, Titovo Užice, 
10.111 1960).

[175]Dama s kamelijama (La dame aux camelias), drama u pet 
činova. Pisac: Aleksandar D im a Sin. Reditelj: Dušan Stanojević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: D obrinka Drndarević. 
Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 10.I I I  1960.
Lica: Ankica Stanojević (M argarita Gotje), Vukašin Josifović 
(Baron de Varvil), Tomisiav Janić (Sen Goden), Ekrem Ćehajić 
(Gaston Rije), Ž ivorad M itrov ić  (Gustav), V lad im ir Petrović (G ro f 
de Žire), M iodrag Krstić  (Žorž D ival), Tomislav Krstić (Arman 
D ival), Radmila Pajkić (Nineta), Vera Zebić (Pridans), L jiljana  
L jub ič ić (O lim pija), Ljubica Krstić (Nanina), Ljubiša Krstić (A rtur), 
M ilo jko  Topalović (D oktor), Ratko N iko lić  (Sluga).
Gostovanja: Požega (11.X I  i 960/2 puta).

[176]Silazak Orfeja (Orpheus Descending), drama u tr i čina. Pisac: 
Tenesi ViUijams. Prevod: Dragoslav Andrić. Reditelj: M ilan 
Bogosavljević. Asistent redite lja: Živorad M itrović. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostim i: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi:
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M arko Brković. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 28. IV. 1960.
Lica Ljubica Krstić (Bejula Binings), Vera Zebić (D o li Hama), 
M ilo jko  Topalović (Pi V i Binings), Živorad M itrov ić  (Dag Hama), 
Radmila Pajkić (Karo l Ka trir), Ekrem Ćehajić (Vrač), M ilan 
Bogosavljević (Val), Ankica Stanojević (Vi Talbot), Danica M itrović 
(Ledi Torens), Aleksandar Radovanović (Džeb Torens), M iodrag 
Krstić  (Šerif Talbot), L jiljana  L jubič ić (Žena), V lad im ir Petrović 
(D ejvid  Katrir), L jiljana  L jub ič ić (M is Porter), Tomislav Janić 
(K lovn), Budim ir Pešić (Prvi čovek), Ljubiša Krstić (D rugi čovek).

[177]Nosonja, bajka u pet činova. Reditelj: Budim ir Pešić.
Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: Dobrinka Drndarević. 
Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 9.V 1960. Dečje pozorište.
Lica: Dragan Nedović (Mata), M ira  M itrov ić  (Kata), M ilo m ir 
Janković (Panta), Dušanka Todorović (Travarulja), Slobodan 
M ulina  (Knez od Gurmandije), Ivan Brković (Upravnik dvora), 
Slobodan Pavičević (B lagajnik), M iodrag Vučetić (Paja), Srboljub 
Vukašinović (I kuvarski pomoćnik), V lad im ir Škoro ( I I  kuvarski 
pomoćnik), Dragan Dam ljanović ( I I I  kuvarski pomoćnik), Vojislav 
Rajković ( IV  kuvarski pomoćnik), Gordana M lađenović (M im i), 
M ilen ija  Stevanović ( I piljarica), Stanimirka Jungović ( I I  piljarica), 
Desanka Đ urić  ( I I I  piljarica), Božidar Ranković (Stražar), Gordana 
Lapčević ( I devojčica), D ivka Lazarević ( I I  devojčica), Ranka 
Kujundžić ( I I I  devojčica), Dragobrat M im ić (Seljače).

[178]Izgubljena svirala, dečja igra u pet slika. Pisac: Jovan Aleksić. 
Reditelj: Ž ivorad M itrović. Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: 
Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: 
Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 20.V 1960. Dečje 
pozorište.
Lica: Nedeljko Radovanović (Svirač), Nadežda Končar (Svitac), 
Nadežda M ilošević (Papagaj zvani Prikan), M irjana Nešović 
(Preskakalo Skakavac), Slobodan Basurović (Medved), M iodrag 
Nerandžić, Slobodan Basurović (Stari majstor), Dragiša Todorović 
(Poljski miš), M irjana Nešović (Devojčica, Cvet).

[179]Lisica i grozd (A raposa e as uvas), drama u tri čina. Pisac: 
G iljerm e Figejredo. Prevod: Ve lim ir Ž ivojinović. Reditelj: Dušan 
Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: M arko Brković. Inspicijent: Ratko 
N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 9.VI 1960.
Lica: Ekrem Ćehajić (Ezop), V lad im ir Petrović (Ksant), M iodrag 
Krstić (Agnest), Ratko N iko lić  (Crnac), Ankica Stanojević (Klea), 
Vera Zebić-Smirnov (M elita).
Gostovanja: Kosjerić (11 .X 1960/2 puta), Požega (8.I I I  1961/2 
puta), Nova Varoš (7.V/2 puta).

1960 -  61
l[180]Na zelenoj reci čun, drama u tri čina. Pisac: Arsen D iklić. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostim i: 
Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 24.IX  1960.
Lica: M ilo jko  Topalović (Kondor), Dušan Stanojević (Kapablanka), 
V lad im ir Petrović (M irko  Marčić), Ekrem Ćehajić (Eugen Marčić), 
Budim ir Pešić (Stipić), M iodrag Krstić (Slavuj), Vukašin Josifović 
(Vrđuka).

Arsen Diklić je interesantno postavio ideju i stvorio zaplet, ali sa

nedovoljno dorečenim psihološkim motivacijama. Opravdanost i 
moć ubedljivosti izvesnih situacija ne nose umetnički dograđeni 
likovi, ko ji su u stvari u nekim svojim manifestacijama samo kroki... 
Samo postavljanje drame u onim geometrijskim koordinatama je 
sprovedeno sa osećanjem jednog rutiniranog reditelja, ali osnovna 
koncepcija nije dovoljno razrađena u nijansama, pa se stiče utisak 
da se žurilo sa što bržim izbacivanjem premijere... Osrednjost, kao 
opšta ocena pomenutih elemenata, odnosi se i na čisto glumačka 
ostvarenja. Iako nije b ilo  nekih blistavih ostvarenja, kao ni padova, 
Ekrem Ćehajić je u ulozi Eugena Marčića dao jednu uspeliju 
realizaciju (neuspela šminka mu je omela puniju  impresivnost 
ovoga lika). M ilo jko  Topalović je ulogu Kondora tumačio bez 
mnogo napora, mada bi mu odgovarala više uloga Kapablanke. 
V lad im ir Petrović (M irko  Marčić), Dušan Stanojević (Kapablanka), 
Budim ir Pešić (Stipić), M iodrag Krstić (Slavuj) i Vukašin Josifović 
(Vrduka) dali su partije, uz neznatne razlike u kvalitetu, na visini 
ostalih komponenata dela i predstave. (St. Kostić: Na zelenoj reci 
čun. Vesti, Titovo Užice, 6.X 1960).

[181] Čarobnjak koji donosi kišu (The Rainmaker), romantična 
komedija u tri čina, devet slika. Pisac: Ričard Neš. Prevod: M lađa 
Veselinović. Reditelj: M ilan  Bogosavljević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Stolarski radovi: M arko Brković. Kostim i: Dobrinka 
Drndarević. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 6.X 1960.
Lica: Aleksandar Radovanović (H .K .K ari), Živorad M itrov ić  (Noe 
Kari), Tomislav Krstić (D žim i Kari), Ankica Stanojević (Liza Kari), 
Ljubiša Krstić (Fajl), Tomislav Janić (Šerif Tomas), M ilan 
Bogosavljević (B il Starbak).
Gostovanja: Višegrad (8.X 1960), Požega (15.X /2 puta), Lučani 
(21.X), Ljubovija (1 .X I), Bratunac (2 .X I/2  puta), Priboj (19,20. i 
2 1 .X I/2  puta), Gornji M ilanovac (5 .X II/2  puta), Nova Varoš (25.11 
1961), Radojna (2 6 .II/2  puta), Zdravčići (15.IV).

Sličan svom velikom savremeniku Indžu, Neš spoljnu dogadajnost 
zamenjuje latentnim malim  tragedijama svojih junaka, bez bojazni 
da jedan takav postupak postane prazno psihologiziranje il i  površna 
poza... i režija M ilana Bogosavljevića u potpunosti odgovara 
osnovnoj dramskoj koncepciji samoga pisca. Ništa tu ne nedostaje 
što bi nas za nekoliko trenutaka moglo odvo jiti od zbivanja u 
Karijevom domu. Počevši od osnovnih zakona mizanscena pa do 
primerno dobrog rasporeda uloga i spretno rešene scenografije... 
neposrednost izrasta iz odiične igre Aleksandra Radovanović, kao i 
najsuptilnijeg scenskog doživljaja Lize, Ankice Stanojević.
Bogatstvo ovog scenskog izraza potvrdio je i Ž ivorad M itrov ić, ko ji 
se tumačeći Noa Karija , bez imalo teškoće, popeo na pijedestal 
jedne karakteme role. Istom snažnom impresijom delovao je 
Tomislav Krstić, realizujući bezazlenost i životni optimizam mladog 
Džim i Karija, u kome su se pronašli solidno odabrani elementi 
m ikirunijevske zenitske glume. Sličnu pohvalu imamo i za M ilana 
Bogosavljevića (B il Starbak), dok je Fajl Ljubiše Krstića u 
potpunosti 'opravdao radost i čestitke svog desetogodišnjeg 
artističkog jubile ja . Iza ove opšte ocene ne zaostaje ni Tomislav 
Janić (Šerif Tomas). (D. Malenković: Čarobnjak koji donosi kišu. 
Vesti, T itovo Užice, 20.X  1960).

[182]Dan odmora (fleH t. OTabixa), komedija u tri čina. Pisac: 
Valentin Katajev. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostim i: D obrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko N iko lić . Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 27.X I 1960.
Lica: Dušan Stanojević (Zajcev), Ljiljana Ljubičić (K lava 
Agnjatjuk), V ladim ir Petrović (Kostja Galuškin), Vukašin Josifović 
(M ijusov), Tomislav Janić (D utkin), Ankica Stanojević (Dutkina), 
Ljubica Krstić (Roza Jeremjejevna), Desanka Antonović (Ana 
Pavlovna), M iodrag Krstić (Vratar), Radmila Pajkić (Šura), Ljubiša 
Krstić (I bolničar), Ratko N iko lić  ( I I  bolničar), Svetislav Knežević 
( I I I  bolničar).
Gostovanja: Požega (9.X I I  1960/2 puta), Karan (25.X II ) , Lučani 
(10.1 1961), Kosjerić (11.1/2 puta), Nova Varoš (14.1/2 puta), Gornji
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Milanovac (6.II/2 puta), Glumač (19.11), Priboj (17.VI).

Ova laka komedija očišćena je svega suvišnog pa i onog strogog 
naravoučenija koje se kod komedija, ponekad, i veštački konstruiše 
te ne predstavlja onaj izvorni i organski vezani epilog, nego samo 
literarni manir... Afinitet prema komediji, koji je i ranije pokazivao 
Dušan Stanojević, sada je kulminirao i u razradi rediteljske 
koncepcije i u glumačkoj realizaciji Zajceva.. U izboru glumaca za 
odgovarajuće uloge, u stvaranju mizanscena, u rediteljskom 
akcentiranju izvesnih mesta, kao i u gradnji celokupnog štimunga i 
atmosfere spektakla, kao reditelj Dušan Stanojević je pokazao 
neobičnu sposobnost... Pokazalo se da njegovom duhu i prirodi 
odgovara izrazito komična uloga... Ljiljana Ljubičić kao Klava 
Ignjatjuk... delovala je jako neposredno i simpatično. Bez ikakve 
usiljenosti živela je kroz svoju ulogu. Solidna je bila i interpretacija 
Vladimira Petrovića u ulozi Koste Galuškina, samo njegovim 
pokretima treba dati još malo mekoće. Tomislav Janić je imao 
jednu simpatičnu, u glumačkom smislu, ulogu. U ostvarenje lika 
profesora Dutkina, uložio je dosta truda, ali je u interpretaciji 
usvojio koncepciju (možda rediteljevu) karikaturalnog realizovanja 
ovog lika. Vukašin Josifović kao Mijusov bio je kroz celu predstavu 
ujednačeno solidan kao što je bila i Danica Mitrović u ulozi Vere 
Karapovne. I ostali izvođači: Ankica Stanojević..., Ljubica Krstić..., 
Radmila Pajkić..., Ljubiša Krstić..., Ratko Nikolić i Svetislav 
Knežević -  uspešno su ostvarili svoje uloge... (Stojadin Kostić: Dan 
odmora. Vesti, Titovo Užice, 8.XII 1960). '

[183]Predsednik kućnog saveta se ženi, komedija u četiri čina. Pisac: 
Draško Šaljić. Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 22.XII 1960.
Lica: Budimir Pešić (Arsa), Radmila Pajkić (Zuhra), Milojko 
Topalović (Pop), Ljubica Krstić (Popadija), Ekrem Cehajić (Aga), 
Ljiljana Ljubičić (Hanuma), Živorad Mitrović (Avdo), Desanka 
Antonović (Mara), Ljubiša Krstić (Gavra), Danica Mitrović (Cana), 
Vukašin Josifović (Jozo).
Gostovanja: Požega (23.1 1961/2 puta), Kosjerić (21.II/2 puta),
Foča (9. i 10.VI).

Komedija Predsednik kućnog saveta se ženi... vezana je svojom 
gradom za naše vreme sadašnje... Njen laki i prijatni sadržaj koji u 
sebi nosi i elemente farse, protkan piščevim digresijama u oblasti 
savremenog folklornog humora, ume da ponese publiku i da je na 
momente opija bezbrižnim i spontanim smehom...Režija Milana 
Bogosavljevića odlikuje se trezvenim i umesnim iznalaženjem 
scenskih rešenja. U mizanscenskom rasporedu i postavljanju 
glumaca pokazao je punu rediteljsku sposobnost da komičnu potku 
isforsira i da joj njen određen akcenat... Glumački ansambl je 
takođe zadovoljio. Budimir Pešić je, u ulozi Arse, sa uspehom 
realizovao ovaj lik i dokazao da uspešno može da iznese i težu 
ulogu. Njeg°v izraz je uvek pun, dograden i zbog mere u svojoj 
oformljenosti jako ubedljiv. Ljubica Krstić (popadija) je uspešno 
interpretfrala dodeljenu ulogu. Njene psihičke transformacije u 
odredena stanja i raspoloženja govore o vitalnosti njenog 
umetničkog bića. U ulozi Age nastupio je Ekrem Ćehajić, koji je i 
ovog puta bio na solidnoj visini. On je u sebi izgradio ovaj lik i sa 
istom snagom ga nosio kroz celu predstavu. Takođe je i Ljiljana 
Ljubičić u ulozi Hanume, dala uspešno stilski doteranu realizaciju. 
Ostali izvođači su dali prosečna ostvarenja, mada je Danica 
Mitrović (Cana) bila jača u izrazu. (St. Kostić: Predsednik kućnog 
saveta se ženi. Vesti, Titovo Užice, 1.1 1961).

[184]Mandragola (La Mandragola), renesansna komedija u pet 
činova, dva dela. Pisac: Nikolo Makijaveli. Reditelj: Dušan 
Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Prolog: Tomislav Krstić. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 4.II
1961.
Lica: Dušan Stanojević (Mesar Niča), Ljiljana Ljubičić (Lukrecija),

Ljubica Krstić (Sostrata), Vladimir Petrović (Kalimah), Zivorad 
Mitrović (Siro), Milojko Topalović (Fra Timoteo), Budimir Pešić 
(Ligurijo), Desanka Antonović (Nimfa).
Gostovanja: Nova Varoš (9.II 1961/2 puta), Požega (22.II/2 puta). 
Zdravčići (6.III), Kosjerić (14.111), Foča (12.VI), Priboj (15.i 16.VI).

Reditelj Dušan Stanojević je uspeo da na sceni ostvari atmosferu 
renesansnog vremena i da kod glumaca izgradi likove renesansnog 
čoveka. On je izvukao maksimalne efekte iz scenskih zapleta 
znajući da akcentira prava mesta. U izvlačenju humora iz pojava i 
realizacije likova reditelj je ponekad oscilirao. Tu i tamo je 
dozvoljavao igru kojoj je pretilo da u sebi ponese i elemente 
cirkuzanskog...Tomislav Krstić nas je, okretno, lako i zanosno kroz 
prolog uveo u predstavu. Naročito je zapaženu partiju dao Budimir 
Pešić koji je pometovski odigrao Ligurija. Njegova igra je bila 
poletna i sa kvalitetima rutiniranog tumača okretnih i promućurnih 
sluga iz renesansnih komedija. Dušan Stanojević kao Mesar 
Niča, dao je impozantnu partiju, ali je u želji da stvara smeh 
ponekad tekst podredivao sebi.. Milojko Topalović je, u ulozi fra 
Timotea, pokazao solidne glumačke kvalitete. Odmereno, ali i vešto 
unosio je nužnu dozu ironije, u tumačenje ovoga lika. Ljiljana 
Ljubičić kao Lukrecija i Ljubica Krstić kao Sostrata su se 
odlikovale čistom i pedantnom igrom... Scenografija Branka 
Kovačevića i kostimi Dobrinke Drndarević predstavljaju potpuno 
odgovarajući fon sadržini i karakteru jedne renesansne komedije i 
skladno se uklapaju u predstavu. (Stojadin Kostić: Mandragola. 
Vesti, Titovo Užice, 16.11 1961).

[185]Klopka za bespomoćnog čoveka (Piege pour un homme feuil), 
drama u četiri čina. Pisac: Robert Tomas. Prevod: Dragoslav 
Andrić. Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 16.III 1961.
Lica: Ekrem Ćehajić (Danijel), Danica Mitrović (Floransa), 
Miodrag Krstić (Policijski inspektor), Vukašin Josifović (Velečasni 
Maksimen), Aleksandar Radovanović (Merliš), Radmila Pajkić 
(Gospođica Berton).
Gostovanja: Požega (21.III 1961/2 puta), Priboj (7.IV/2 puta i 
8.IV/2 puta), Novi Varoš (9.IV/2 puta), Radojna (10.IV/2 puta), 
Prijepolje (12.IV/2 puta), Višegrad (2.V/2 puta), Kosjerić (9.V/2 
puta), Foča (9.VI).

Drama pripada kriminalnom žanru ne po razvijanju jedne radnje ili 
postupka kriminalnog karaktera, nego po tome što predstavlja 
majstorski i prevashodno dramatizovani epilog jednog kriminalnog 
akta...Reditelj Milan Bogosavljević je imao zadatak, prihvatajući se 
ove drame, da najdoslednije realizuje piščevu koncepciju... 
Mizanscenska rešenja, uz glumačke kreacije, što je sve 
omaterijalizovalo tekst, učinili su da publika bude fascinirana i 
duboko doživljava svaki trenutak na sceni. Reditelju se jedino može 
zameriti što je dozvolio da mu glumci nastupe sa nedovoljno 
naučenim tekstom... Najobimniju i najtežu ulogu tumačio je Ekrem 
Ćehajić koji je i fizički dolazio do krajnjih granica iscrpljenosti... 
Ćehajić je pokazao solidnu sposobnost transformacije u teška 
psihička stanja. Sugestivnost i ubedljivost izvirale su iz njegove reči 
izraza lica. Najsimpatičniju ulogu je tumačio Aleksandar 
Radovanović. U ulozi Merliša, klošara i umetnika, Radovanović je 
briljirao i nadmašio mnoge svoje partije koje je dao u ovom 
pozorištu... I partija Danice Mitrović (Floransa) odlikovala se 
pedantnom i čistom kreacijom. Ona vrlo uspešno ukiapa sebe u 
svaku novu situaciju, nalazeći uvek adekvatan izraz. Miodrag Krstii 
je u ulozi policijskog inspektora, dao jednu od svojih boljih partija. 
Osećalo se da je ta uloga pedantno građena i dosta učena, ali je 
ponegde u drugom i trećem činu pravio čisto stilske greške... U 
ulozi opata Maksimena nastupio je Vukašin Josifović koji je svojoir 
igrom potpuno zadovoljio...Nešto slabiju partiju dala je Radmila 
Pajkić u ulozi gospođice Berton. (Stojadin Kostić: Kiopka za 
bespomoćnog čoveka. Vesti, Titovo Užice, 30.111 1961).
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[186]Vrati se mala Šibo (Come back, little Sheba), komedija u dva 
čina, pet slika. Pisac: Vilijam Indž. Reditelj: Dušan Stanojević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 6.V 1961.
Lica: Dušan Stanojević (Dok), Ankica Stanojević (Lola), Ljiljana 
Ljubičić (Marija), Vladimir Petrović (Turk), Uubica Krstić 
(Gospođa Kofman), Ljubiša Krstić (Poštar), Živorad Mitrović (Ed), 
Vukašin Josifović (Elmo), Tomislav Krstić((Razriosač teiegrama). 
Gostovanja: Požega (12.V 1961/2 puta).
Dramski tekst Vrati se mala Šibo predstavlja jednu retko lepu i 
vrednu dramsko literamu tvorevinu i najviše doprinosi i daje 
povoda da Vilijama Indža stavljaju u red velikih dramskih pisaca i 
porede ga sa Cehovom...Režija JJušana Stanojevića je obilovala 
naporom da ovaj neobično divan dramski tekst da što finijim i 
izražajnijim dramskim sredstvima. Ne izneveravajući Indža i držeći 
se strogo pišćeve koncepcije on je izbegavao upotrebu jakih 
akcenata i izražajnijih efekata. Možda je izbegavanje ovog 
poslednjeg, što i odgovara prirodi teksta, dovelo do nedovoljne 
impresivnosti... Njegova glumačka kreacija kretala se linijom 
uspona. Svakom novom slikom igra mu je dobijala u kvalitetu... 
Ulogu Lole, Dokove žene, tumačila je sa puno uspeha Ankica 
Stanojević, mada je na trenutke u drugoj sceni bila nedovoljno 
ubedljiva... Ljiljana Ljubičić (Marija) je pokazala punu vitalnost u 
iznalaženju trenutnih scenskih reagovanja. Svojom poletnom igrom 
oživljavala je u nekim trenucima usporenost situacije. U ulozi Turka 
nastupio je Vladimir Petrović. On je solidno pripremljenom .
partijom delovao dosta ubedljivo i impresivno. (Stojadin Kostić: 
Vrati se mala Šibo. Vesti, Titovo Užice, l.VI 1961).

1961 -  62
[187]Sumnjivo lice, komedija u dva čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Milan Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 24.IX
1961.
Lica: Dimitrije Glušac (Jerotije Pantić), Silva Povšić (Anda), Vida 
Todić (Marica), Vukašin Josifović (Vića), Milojko Topalović (Žika), 
Mirko Ristić (Milosav), Tomislav Janić (Tasa), Velimir Keković 
(Đoka), Čedomir Žuravica (Aleksa Žunjić), Dragoljub Nenadović 
(Gazda Spasoje), Dušan Stanojević (Gazda Miladin), Ratko Nikolić 
(Josa).

Ova i ovakva komedija u režiji Milana Bogosavljevića nije izgubila 
ništa nušićevsko. U postavljanju komedije na scenu reditelj 
Bogosavljević je dosledno realizovao osnovnu Nušićevu koncepciju 
ne praveći nikakve opite ni rediteljska odstupanja. Nušićeva reč 
dobila je u scenskoj i govomoj realizaciji svoj pravi izraz mada je, 
što često čine reditelji, akcentiranje Vićinog teksta odvodilo do 
karikature... Sva mizanscenska rešenja kretala su se u okvirima 
najčešće tehničkih mogućnosti, koje je pružila isuviše mala bina...
Ta ograničenost prostora gušila je akciju masovnijih scena 
presecajući im pravi dah i dimenzionalnost... Nosilac glavne uloge 
Dimitrije Glušac (Jerotije Pantić) pokazao je dosta snage da se rve i 
nosi sa ovakvom materijom, ali njegova čula se oglušuju o izvesne 
naglije prelaze i izvestan podtekst ukoliko se pojavi. Njegove 
scenske realizacije su često sputane i bez dovoljno maha, a često im 
nedostaje adekvatan govorni i vizuelni izraz... U ulozi Anđe, 
kapetanove žene, nastupila je Silva Povšić i pokazala da nosi šire 
potencijalne mogućnosti, a naročito za realizaciju ženskih uloga u

Nušićevim komedijama. I Vida Todić (Marica) pokazala je lakoću u 
transformaciji u određena raspoloženja. Neobično zahvalnu ulogu 
Žike Milojko Topalović je sa puno lakoće, glumačkog šarma i 
uigranosti realizovao... Vukašin Josifović je u ulozi Viće, prilično 
dobro realizovao pogrešno usvojenu koncepciju ovoga lika...Solidnu 
partiju dao je i Tomislav Janić, tumačeći lik Tase, praktikanta. 
Njegove kreativne mogućnosti su se uspešno manifestovale u 
gradenju ovog lika... Velimir Keković (Đoka) je bio nešto slabiji. On 
je ostao prilično anemičan i nem na sve zahteve scene i situacija. 
(S.K.: Sumnjivo lice. Vcsti, Titovo Užice, l.X 1961).

[188] Mišolovka (The Mousetrap), kriminalna drama u dva dela. 
Pisac: Agata Kristi. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 5.X 1961.
Lica: Vukašin Josifović (Džals Ralston), Nada Krstić (Moli 
Ralston), Nataša Nešović (Gospođa Bojl), Dragoljub Nenadović 
(Major Metkaf), Vida Todić (Gospodica Kejsvel), Tomislav Janić 
(Kristofer Ren), Čedomir Žuravica (Paravičini), Velimir Keković 
(Troter).

[189] Uzoran muž (Fair and Warner), komedija u tri čina. Pisac:
Everi Hopvud. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko 
Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. 
Premijera: 5.XI 1961.
Lica: Tomislav Janić (Bil), Olga Mandrapa (Margareta), Velimir 
Keković (Džek), Ankica Stanojević (Blanša), Mirko Ristić (Fred), 
Vida Todić (Meri), Dimitrije Glušac (Hirigen), Ratko Nikolić 
(Piter).

Stavljanjem ove komedije na scenu Dušan Stanojević nije 
istovremeno usvojio i neprikosnovenost njenog teksta i piščevih 
koncepcija o mizanscenskim rešenjima. Njegov 
stvaralačko-rediteljski duh umeo je da ukomponuje u piščeve 
zamisli raznih scenskih rešenja svoje zamisli čija realizacija 
predstavi daje više dinamike i one čisto pozorišne vatre. Ova 
odlično postavljena predstava imala je i neobično uspelih 
glumačkih ostvarenja. Igra Ankica Stanojević (Blanša) kretala se u 
toku predstave, u pojedinim momentima, do visine koja se u ovom 
pozorištu ređe postiže. Ona je u igri plenila čas nekom pitomom 
naivnošću, čas uspelim transponovanjem u stanje pijane žene...
Skoro nimalo slabija nije bila ni partija Tomislava Janića, koji je 
tumačio Bila... Njegova interpretacija naivnih rezona i čestitih 
pobuda u zbilji iskalkulisanin i bračno unosnih kombinacija bila je 
uvek filovana obilnom dozom humora. On je stvarao smeh i 
tekstom, a i svojim individualnim doziranjem humora u atmosferu 
koja je rađala sama po sebi efekte takve vrste. U ulozi Džeki 
Džilera Velimir Keković je pokazao prilično solidne mogućnosti. 
Njegov umetnički rast iz predstave u predstavu kreće se linijom 
postepenog uspona. Solidno usvojena piščeva koncepcija ovoga 
lika, uz punu angažovanost Kekovićevih kreativnih mogućnosti 
pomogla je da se ovaj lik izgradi u svoj svojoj duhovnoj 
dimenzionalnosti. Tumačeći Margaretu, Bilovu ženu, Olga 
Mandrapa je unosila sebe celu nastojeći da što reljefnije dočara 
ovaj lik. Ona je uz krajnje napore to i uspevala, ali se često osećala 
pod teretom teksta... Mirko Ristić kao Fred Ivens nije zadovoljio, a 
i uloga mu nije ležala ili bar u onoj rediteljskoj koncepciji koja mu 
je nametnuta. (S. Kostić: Uzoran muž. Vesti, Titovo Užice, 16.XI
1961).
Anonim: Gostovanje Narodnog pozorišta iz Titovog Užica. Vesti, 
Titovo Užice, 21.XII 1961. Vest o gostovanju u Bajinoj Bašti. 
Anonim: Nova gostovanja Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 
21.XII 1961. Vest o gostovanju u Goraždu i Gornjem Milanovcu.

[190]U Agoniji, drama u dva čina. Pisac: Miroslav Krlež?. Reditelj: 
Milan Bogosavljević. Scenograf:Branko Kovačević. Kosdmi: 
Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 18.XI 1961.
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R. Neš: Čarobnjak koji donosi E. Hopvud: Uzoran muž, O.
kišu, A. Stanojević, Ž. Mitrović, Mandrapa, T. Janie, A.
M. Bogosavljević, A. Stanojević, V. Keković (1961)
Radovanović, T. Krstić (1960)

F. Langer: Broj 72, A. Stanojević 
T. Volf: Pogledaj dom svoj, (1962)
anđele, V. Keković, D.
Nenadović, N. Nešović (1962)
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Lica: Nataša Nešović (Laura Lembah), Milojko Topalović (Baron 
Lembah), Milan Bogosavljević (Rrižovec), Silva Povšić (Madlen 
Petrovna), Ratko Nikolić (Gluvonemi prosjak), Sanda Štorf 
(Sobarica).

Ovako snažnu dramu, još snažnijeg psihološkog dijaloga, koja je 
jednoj ljudskoj stvarnosti razlomila okvire i otkrila u njoj dramu, 
reditelj M. Bogosavljević je pretvorio u snažan scenski utisak. 
Scensko postavljanje ove drame nije bilo vezano za neke tehnički i 
umetnički nerešive probleme, ali su mizanscenska rešenja uz niz 
drugih rediteljskih intervencija pomogla da neke Ijudske istine, 
psihološki potpuno rasvetljene, budu primljene kao slobodna 
dramska konkretnost. Reditelj je u ovom pogledu svojim 
subjektivnim nastojanjima uspeo da osetimo Krležu i njegovu 
umetničku istinu o ljudskom i neljudskom kretanju... Izvanrednu 
partiju po snazi transformacije dala je Nataša Nešović (Laura 
Lembahova). Velikih kreativnih mogućnosti i širokog dijapazona 
ona je lako ostvarivala psihička stanja jedne refleksivne, jedne tihe i 
izrazito nesrećne prirode. Njene registarske bogate mogućnosti 
transformacije, stvaranja i interpretiranja, uvek nas iznenađuju 
novim i nepredviđenim varijantama interpretacije. U ulozi baruna 
Lembaha Milojko Topalović je uspevao da rastvori onu 
lembahovsku prirodu nezapaženog, trajnog bitisanja. Sopstvena 
egzistencija u jednom mrtvom trajanju u igri M. Topalovića ima 
ubedljivost istine... Milan Bogosavljević (dr Ivan Križovec) dao je 
pedantno građenu ulogu koja nije odstupala od Krležine koncepcije 
ovog lika. Silva Povšić (Grofica Madlen Petrovna) je bila izvrsna u 
jednom specijalnom žanru kojim je ona potpuno ovladala. (Stojadin 
Kostić: U agoniji. Vesti, Titovo Užice, 14.XII 1961).
Anonim: Nova gostovanja Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 
21.XII 1961. Vest o gostovanju u Foći.

[191]Kad je žena nema, komedija u dva dela. Pisac: Vojmil Rabadan. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 14.1 1962.
Lica: Vida Todić (Finet), Dušan Stanojević (Martin Friponet), Silva 
Povšić (Frigalet-Venez-Tos), Tomislav Janić (Žan), Vukašin 
Josifović (Mestro Muše).

Ova komedija koja nosi obeležje i renesansne komedije plautovskog 
smera, a prilično i srednjovekovne farse sa delimičnc sočnim, ali 
više prostodušnim humorom, nema nekih literarnih kvaliteta pa ni 
pretenzija za njima... Postavljanje i izvođenje ove komedije učinjeno 
je sa jednom solidnom prosečnošću. Režija Dušana Stanojevića 
odlikovala se brižljivošću i kretala se jednim uhodanim putem 
režiranja za ovakvu vrstu komedija. Glumački ansambl bio je 
prilično ujednačen u kv,alitetima, a nužnim usvajanjem jedinstvenog 
stila interpretacije slio se u jednu homogenu ekipu koja je 
zajedničkim snagama iznela ovu laku i vedru predstavu. Dok je 
Dušan Stanojević (Martin Friponet) umeo i bez zapleta da izazove 
onaj laki i nekontrolisani smeh, dotle je Vida Todić (Finet) to 
postizala razvezanim jezikom nušićevskih torokuša. Tomislav Janić 
(Žan), je uspelom interpretacijom sluge stvarao efekte vezujući 
svaku asocijaciju ili reč za svoje blagoutrobije. Solidne 
interpretacije su dali i Silva Povšić (Frigalet) i Vukašin Josifović 
(Mestro Muše). (S.K.: Kad je  žena nema. Vesti, Titovo Užice, 25.1 
1962).
M.S.: Gostovanje užičkog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 24.V 1962. 
Gostovanje u Arilju.

[192] Pljusak, komedija sa sela u tri čina. Pisac: Petar Petrović 
Pecija. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 14.11
1962.
Lica: Mirko Ristić (Stojan Marić), Sanda Štorf (Stana), Dragoljub 
Nenadović (Marko Marić), Silva Povšić (Janja). Velimir Keković 
(Nikola Jevrić), Vida Todić (Mara), Olga Manarapa (Pela), Ankica 
Stanojević (Ciganka).

[193] Pogledaj dom svoj, anđele (Look Homeward, Angel), drama u 
tri čina s epilogom. Pisac: Tomas Volf. Prevod: Nada Ćurčija 
Prodanović. Reditelj: Milan Bogosavljević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 1 .III 1962.
Lica: Vukašin Josifović (Ben Gant), Silva Povšić (Gđa Meri Pert 
Dunda), Ankica Stanojević (Helen Gant-Barton), Dimitrije Glušac 
(Hju Barton), Nataša Nešović (Elejza Gant), Dragoljub Nenadović 
(Vil Petland), Velimir Keković (Judžin Gant), Tomislav Janić (Džek 
Klat), Olga Mandrapa (Gda Klat), Vida Todić (Gospođica Braun), 
Sanda Štorf (Lora Džems), Milorad Majić (V.O.Gant), Milojko 
Topalović (Doktor Magvajer), Mirko Ristić (Targinton),- Olga 
Mandrapa (Gda Elizabeta), Mirko Ristić (Luka Gant).

Jedna psihološka drama velikih umetničkih kvaliteta, u kojoj je i 
literarno i pozorišno ravnopravno ujedinjeno izraslo u pravo 
dramsko delo, iako pravljeno prema romanu, obogatila je repertoar 
našeg pozorišta... Reditelj Milan Bogosavljević je imao prilično 
težak zadatak da jednom tekstu, bogatom psihološkim 
rasvetljavanjem i filozofljom, da scensku interpretaciju. U stvaranju 
mizanscena i nalaženju niza scenskih rešenja on je pokazao puno 
znanja i umešnosti da nađe najpovoljnije rešenje. Međutim, više 
krivicom onoga koji je izvršio dramatizaciju ovog Vulfovog romana, 
nije na svim mestima dat autentičan pisac Vulf... U glavnoj ulozi 
Nataša Nešović (Eliza Gant) je dala solidnu partiju, ali je imala i 
manjih padova. Iako bogatog diapazona, ona, u skali raznovrsnih 
situacija i stanja, nije uvek adekvatnom igrom uspevala da to 
dočara, ili bolje rečeno, nije to činila sa onom snagom kojom nas je 
u drugim komadima fascinirala. Velimir Keković (Judžin Gant) je 
sa puno osećanja i uživljavanja izneo svoju ulogu. Moć 
transformacije se ovoga puta pela do krajnjih granica njegovih 
mogućnosti. Kao Ben Gant Vukašin Josifović je pokazao da u 
stvaranju likova ozbiljne prirode može uspešno da raste. Ovom 
ulogom pokazao je veliki napredak u svom glumačkom radu. 
Tumačeći lik V. O. Ganta Milorad Majić se predstavio kao glumac 
velike rutine, ali ne i punog izgaranja u nošenju uloge do kraja. 
Istina njegova kreacija zaslužuje solidnu ocenu. Odmerenu, u smislu 
izbora varijante interpretiranja i ozbiljno građenu igru pružila je 
Sanda Štorf (Lora Džems). Takode je solidnu partiju dala Silva 
Povšić u ulozi Meri Pert. (S.K.: Pogledaj dom svoj, andele. Vesti, 
Titovo Užice, 15.111 1962).

[194]Broj 72 (Dvaasedmdesatka), dramska igra u dva dela. Pisac: 
František Langer. Prevod: Nina Vavra. Reditelj: Dušan Stanojević. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Drndarević. 
Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Drčelić. Premijera: 19. IV 1962.
Lica: Ankica Stanojević (Marta), Mirko Ristić (Melišar), Vukašin 
Josifović (Ludvig, Drugi stražar), Velimir Keković (Kolben), 
Tomislav Janić (Budekis, Advokat), Olga Mandrapa (Julča),
Čedomir Žuravica (Mašek), Dimitrije Glušac (Fabrikant, Istražni 
sudija, Nadglednik), Ratko Nikolić (Knez, Prvi stražar), Dragoljub 
Nenadović (Sudija), Milojko Topalović (Upravnik kaznionice), Vida 
Todić (Havlova), Silva Povšić (Porotnica), Dušan Stanojević 
(Elektrotehničar), Sanda Štorf (Činovnica).

Ova dramska igra interesantne fabule i još interesantnije 
dramaturške konstrukcije, je epilog jednog ubistva, manje 
kriminalnog nego što su kriminalne
gangstersko-pljačkaško-kockarske mahinacije ubijenog... Ovakvu 
životnu zbilju, rasvetljenu kroz njenu pozorišnu interpretaciju u 
robijašnici, a čime se radnja morala i duplirati, reditelj Dušan 
Stanojević je uspeo vešto i znalački da postavi na scenu i izbegne u 
ovom slučaju moguć, a da ne kažemo: logičan nesporazum između 
publike i scena... Solidan izbor glumaca za ovu predstavu, srećan 
raspored uloga i iznalaženje najboljeg varijantskog rešenja u 
interpretaciji -  sve sve je to uslovilo uspešno izvodenje ove drame 
od strane glumačkog ansambla... Ankica Stanojević (Marta) kretala 
se u okvirima određenim piščevom koncepcijom lika, predajući se 
tekstu do potpunog izgaranja. Njena igra obilovala je kvalitetima
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talentovanog, ali i rutiniranog glumca. I Velimir Keković u ulozi 
Kolbena dao je odlićnu partiju... Tumačeći Melišara Mirko Ristić je 
dao jednu od svojih boljih partija uspevajući da potpuno dočara 
ovu čudnu Františekovu ljudinu... U igri Olge Mandrape (Julča) 
bilo je izvesnih oscilacija. Njena igra, koja je imaia određene 
kvaiitete, gubila je  tamo gde je isforsirano potencirala neke 
karakteme osobine Julče. (S.K.: František Langer: Broj 72. Vesti, 
Tit'ovo Užice, 1. V 1962).

[195]Jevreni, komedija u tri čina. Pisac: Miloš Tasić. Reditelj: Milan 
Bogosavljević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka 
Dmdarević. Stolarski radovi: Marko Brković. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 19. V 1962.
Lica: Vukašin Josifović (Jevrem Perković), Ankica Stanojević (Vera 
Đorđević), Milojko Topalović (Sudija Đorđević), Silva Povšić 
(Gazdarica), Dragoljub Nenadović (Predstavnik preduzeća), 
Tomislav Janić (Slikar), Sanda Štorf (Model), Ratko Nikolić (Prvi 
nosač), Svetislav Knežević (Drugi nosač), Dimitrije Glušac (Poštar).

1962 -  63
[196] Autobiografija. Pisac: Branislav Nušić. Dramatizacija: B. 
Mihajlović -  Mihiz. Reditelj: Bora Vukić. k. g. Scenograf: Branko 
Kovačević. Muzika: Lambra Dimitrijević. Kostimi: Dobrinka 
Drndarević. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Grozda Drčelić. Premijera: 23. IX 1962. Dom JNA. 
Lica: Tomislav Janić (Branislav Nušić), Matilda Špilar (Fani, 
Vračara, Iskustvo), Gordana Gošić (Majka, Žena), Sanda Štorf 
(Kloto, Sviračeva kći, Damica), Ljiljana Savić (Hezis, Učenica), 
Ankica Stanojević (Atropo, VII i VIII ljubav), Milojko Topalović 
(Teča Stambolić, Muž, Kaplar, Ljuba), Radomir Pavlov (Bakalin, 
Prof. geografije, Robijaš, Advokat), Dušan Stanojević (Prota, Prof. 
nemačkog jezika, Glumac, II lekar), Zvonko Jelačić (Budući 
biograf, Direkt. gimn., Živko, I i II nov.), Vladimir Savić (Sreten 
Jović, Covek s podvoljkom, Prod. mrt. sanduka), Ljubo Lazić 
(Lirski pesnik, Otac, Prof. srp. jezika, Činovnik), Srdan Klečak 
(Prof. lat. jezika, Načeln. min., I lekar, Prof. hemije), Milan Vasilić 
(Katiheta).
Gostovanja: Kosjerić (9. X 1962), Požega (10. X), Višegrad (13. X /2 
puta), Priboj (5. XI), Arilje (7. XI), Gomji Milanovac (12. X I/2 
puta), Sevojno (22. XI), Nova Varoš (2. X II/2 puta), Lučani (22. 
XII), Ivanjica (11. II 1963/2 puta), Čajetina (19. II/2  puta), Bajina 
Bašta (3. III/2  puta), Kremna (20. IV/2 puta).

Izbor jednog Nušićevog dela, u ovom slučaju Autobiografije, za 
početak pozorišne sezone, diktiran je jednim jubilejom -  
stogodišnjicom rođenja Branislava Nušića... Pri postavljanju 
Autobiografije na scenu, reditelj Bora Vukić je izabrao jedan srednji 
put između dve dileme -  dati Nušića na jedan stereotipan način ili 
ga aktuelizovati i osavremeniti u smislu funkcionalne uloge njegove 
reči. On je izabrao jednu varijantu interpretacije Autobiografije koja 
se pojavila neposredno posle njene dramatizacije. Usvojivši ovaj stil 
reditelj Vukić ga je uspešno i dosledno (sprovodio) kroz celu 
predstavu, ali sa nešto isforsiranijim akcentom na nekim mestima, 
kao kod dočaravanja perioda gimnazijskog školovanja... gledano u 
celini reditelj je napravio solidnu predstavu, izvukavši ono nužno iz 
glumaca, i dao joj jednu lepu završnu glazuru. Glumački ansambl, 
koji je ceo nastupio kroz ovo izvodenje, uspešno je doneo ovu 
predstavu. Istina, zbog karaktera i fabule ovog dela sve uloge su 
ovde u senci uloge Nušić, koju je tumačio Tomislav Janić.
Ovladavši potpuno tekstom Janić je pronašao pravog Nušića, sa 
njemu svojstvenim šarmom i duhom humoriste, i dao ga snagom

solidnog umetnika. Metamorfozične smene stanja, raspoloženja i 
uzrasta on je uspevao da daje lako, uspešno transponujući sebe u 
njih... Scenografija Branka Kovačevića i kostimi Dobrinke 
Dmdarević skladno su ukomponovani u određenu koncepciju i 
stilizaciju predstave. (S. Kostić: Branislav Nušić: 
Autobiografija.Vesti, Titovo Užice, 4. X 1962).

[197]Lusi Kraun (Lucy Crown), drama u dva dela s prologom i 
epilogom. Pisac: Irvin Šo. Reditelj: Bora Vukić k. g. Scenograf: 
Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Stolarski radovi: 
Ljubinko Pavlović. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda 
Drčelić. Premijera: 27. IX 1962.
Lica: Radomir Pavlov (Oliver Kraun), Sanda Štorf (Lusi Kraun), 
Mile Nikolić (Toni), Zvonko Jelačić (Toni, odrastao), Gordana 
Gošić (Dora), Milojko Topalović (Sem Peterson), Srđan Klečak 
(Džef Baner), Mira Jungović (Suzan), Vladimir Savić (Barmen), 
Tomislav Janić (Msje Žan).
Gostovanja: Kosjerić (9. XI 1962), Lučani (20. XI), Požega (29.
X I/2 puta), Sevojno (10. XII), Ivanjica (25. II 1963/2 puta), Arilje 
(26. II), Bajina Bašta (22. III), Priboj (16. IV/2 puta), Nova Varoš 
(8. V/2 puta), Prijepolje (9. V), Andrijevica (10. V) Bijelo Polje (11.
V), Žabljak (12. V), Pljevlja (13. V), Čajniče (15. V).

... Naizgled jedna malo neobična istorija savremene američke 
porodice koja u svom životnom hodu nailazi na podvodnu stenu, 
ovde intonirana izrazitim moralno-etičkim rezonom, postaje isuviše 
ljudski interesantna da postepeno raste do gledaočeve opsesije... 
Drama je sva satkana od osetljivog materijala od situacija koje 
zadiru u najintimnija čovekova osećanja. Reditelj Bora Vukić nije 
prišao ovoj drami sa puno stvaralačkog duha. Ne ušavši dovoljno u 
sadržajnu materiju olako je shvatio svoju ulogu pa je bez dovoljno 
fantazije dosta uprošćeno dao realizaciju ovog dramskog teksta. Bez 
izgrađenog svog individualnog stila on je usvojio već oveštali 
rediteljski manir dozvoljavajući čak čisto naturalističke 
interpretacije... No, i pored ovih nedostataka, a kad se ima u vidu 
isuviše kratko vreme za spremanje dela, može se reći da je reditelj 
Vukić pokazao i niz graditeljskih kvaliteta... Svoju ulogu (Lusi 
Kraun) Sanda Štorf je donela sa dosta snage i rutine, ali sa nešto 
neujednačenosti u pogledu interpretiranja pojedinih psihičkih 
preživljavanja. Ona se više zanosila čistom i pedantnom igrom u 
kojoj istovremeno koegzistiraju potpuno suprotne čežnje... Radomir 
Pavlov u ulozi Olivera Krauna predstavio se kao izvanredan salon 
glumac. On je svoju ulogu nabio snagom uspevajući uvek da u njoj 
ostvari osnovnu piščevu koncepciju... Ulogu Tonija (odraslog sina) 
tumačio je Zvonko Jelačić. On je usvojio jednu odredenu varijantu 
ovog lika, nešto više tragično naglašenu, i sa ujednačenom snagom, 
ne čineći nikakva osciliranja, doneo je do kraja... Njegove 
potencijalne mogućnosti su takve da može dati velika ostvarenja. 
Tumačeći Džefa Banera Srđan KJečak je dozvolio sebi izvesne 
proizvoljnosti. U ulozi koja se može napraviti sa puno scenskih 
magija i senzibilnosti, on je uneo dobru dozu 
ljubavno-romantičarske patetike, a stil učinio neujednačenim... 
Gordana Gošić (Dora) dala je solidnu interpretaciju. Sa nešto više . 
mekoće u pokretu, uloga bi bila još bolje doneta. Simpatično je 
primljena i uloga Milana Nikolića (Toni, sin kao dečak). (S.Kostić: 
Irvin Šo: Lusi Kraun. Vesti, Titovo Užice, 11. X 1962).
(M.S): Arilje. Vesti, Titovo Užice, 14. III 1963. Gostovanje ove 
predstave u Arilju.

[198]Vuk Bubalo, vesela igra u pet slika. Pisac: Branko Ćopić. 
Reditelj: Dušan Stanojević-Bata. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. lnspicijent: Ratko Nikolić. Svetlo: 
Slobodan Savić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski radovi: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 20. X 1962.
Lica: Zvonimir Jelačić (Djed Vuk), Ankica Stanojević (Baba, 
Dežumi davo), Vladan Savić (Golub), Srdan Klečak (Ibro), 
Tomislav Janić (Karan), Ljiljana Savić (Dara), Milojko Topalović 
(Kuvar, Sveti Petar), Radomir Pavlov (Stojan).
Gostovanja: Prijepolje (17. XI 1962), Pljevlja (18. X I/2 puta), 
Ivangrad (19. X l/2  puta), G. Milanovac (2f>. X l/2  puta), Seća Reka
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(8. XII), Požega (9. X II/2  puta), Kosjerić (21. X II/2  puta), 
Ribaševina (7. I 1963), Sevojno (14. I), Nova Varoš (17. 1/2 puta), 
Karan (19. I), Čajetina (28. I), Bajina Bašta (8. II), Ivanjica (12.
II/2  puta), Kremna (2. III), Bijelo Polje (11. VI), Žabljak (12. V), 
Pljevlja (14. V), Čajniče (15. V).

... u poređenju sa Doživljajima Nikoletine Bursaća, ova komedija 
otkriva nešto slabiju inventivnost autora. No, i pored svega toga, i 
ovde, kao i na nekim drugim mestima mnogo bolje, Ćopić pokazuje 
da od svih naših savremenih pisaca ima najbogatiji repertoar 
nacionalnog humora i to za revijalnu interpretaciju... Režija Dušana 
Stanojevića -  Bate, u ovom komadu je imala izrazito stvaralački 
karakter i odvijala se u smislu pune saradnje sa tekstom pa čak i 
njegovog dogradivanja. Osećajući Ćopića u osnovnoj koncepciji 
Dušan Stanojević je oscenio ovaj ne izrazito pozorišni tekst. Za 
uspešnu scensku realizaciju Vuka Bubala odlučila je i analitična 
podela uloga kao i sam kreativni domen izvođača. U ulozi Vuka 
Bubala Zvonimir Jelačić je pokazao neobičnu sposobnost 
transformacije. Istina, u početku je u njegovoj kreaciji bilo prilično 
napregnutosti u dočaravanju, ali kasnije je igra dobila svoj potrebni 
ton... Odličnu partiju je dao i Milojko Topalović (Kuvar, Sveti 
Petar) koji je svojom igrom dostizao do visoke skale umetničke 
interpretacije teksta. ... i kao Kuvar i kao Sveti Petar on je dao 
pravu realizaciju određene Ćopićeve koncepcije ovih likova. 
Tomislav Janić (Karan, bivši bogoslov) je, gradeći lik partizana -  
bivšeg bogoslova, uvek nastojao da unese što više svog ličnog i na 
taj način stvori šarmantniju igru. Tumačeći Stojana, predavača na 
kursu, Radomir Pavlov je i ovoga puta pokazao neobičnu 
predisponiranost za građenje ozbiljnih uloga. U ulozi Goluba, 
Vukovog unuka, Vladan Savić je demonstrirao solidne glumačke 
kvalitete, kao i Ljiljana Savić u ulozi Dare, omladinke. Ankica 
Stanojević je igrajući Babu i Dežumog đavola, uspela da ostvari 
tražene likove, ali je pokazala tom prilikom da joj više leže suprotni 
likovi. I Srđan Klečak (Ibro, omladinac) je u ovoj predstavi dao 
solidnije glumačko ostvarenje. Njegove potencijalne mogućnosti 
treba negovati i razvijati, jer one mogu da idu vertikalnim smerom. 
(S. K .: Branko Ćopić: Vuk Bubalo. Vesti, Titovo Užice, 15rXI
1962).

[199]Guliver i lutke. Pisci: Jozef Perh, Leo Spačil. Prevod: Borislav 
Mrkšić. Reditelj: Matilda Špilar. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: 
Grozda Dević. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Premijera: 8. XI
1962. Dečja scena.
Lica: Ljiljana Savić (Anica), Sanda štorf (Perica), Vladimir Savić 
(Guliver). Lutke: Gordana Gošić (Beba), Tomislav Janić (Dobri 
lutak), Radomir Pavlov (Zli lutak), Milojko Topalović (Doktor), 
Srdan Klečak (Alik).

[200]Vajar maski (Suzenđi Monogatari), japanska dramska legenda 
u tri slike. Pisac: Keidi Okamoto-Kido. Prevod: Vojmil Rabadan. 
Reditelj i kostimograf: Vojmrt Rabadan k. g. Scenograf: Branko 
Kovačević. Osvetljenje: Slobodan Savić. Inspicijent: Ratko Nikolić. 
Sufler: Grozda Dević. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Izrada 
kostima: Dobrinka Drndarević. Premijera: 1. XII 1962.
Lica: Tomislav Janić (Jašao), Ankica Stanojević (Kacura), Sanda 
Štorf (Kaeda), Zvonko Jelačić (Haruhiko), Boba Petrović (Knez 
Sikindo Joriije), Radomir Pavlov (Šimodo Goro Kagejasu), Srđan 
Klečak (Kanakubo Hjoenodo Jukičika), Milojko Topalović 
(Sveštenik hrama Suzenđi).
Gostovanja: Sevojno (21. I 1963), Požega (22. II/2  puta).

[201]Avet kuće na jezeru (Ugecu Monogatari), hirošimska elegija u 
jednom činu. Pisac: Vojmil Rabadan. Reditelj i kostimograf: Vojmil 
Rabadan k. g. Scenograf: Branko Kovačević. Rasveta: Slobodan 
Savić. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski 
radovi: Ljubinko Pavlović. Izrada kostima: Dobrinka Drndarević. 
Premijera: 1. XII 1962.
Lica: Gordana Gošić (Hanako), Ljiljana Savić (Mičiko), Vladimir 
Savić (Stranac).

Gostovanja: Sevojno (21. I 1963), Požega (22. II/2  puta).

[202]Dubrovačka vragolija (Pjerin), komedija u tri činjenja s 
prologom i epilogom. U spomen dum Marina Držića -  Vidre ter na 
način njega i druzijeh našijeh starijeh pisalaca složio Vojmil 
Rabadan. Pisac: Vojmil Rabadan. Reditelj i kostimograf: Vojmil 
Rabadan k.g. Scenograf: Branko Kovačević. Scenska muzika: Ruse 
Paunovski. Kostimi: Dobrinka Drndarević. Osvetljenje: Slobodan 
Savić. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski 
radovi: Ljubinko Pavlović. Primijera: 20. XII 1962.
Lica (Imena onijeh ki arecitavaju): Dušan Stanojević (Gospar 
Baro), Radomir Pavlov (Gospar Maro), Srđan Klečak (Pjerin I, 
Pjerin II), Ankica Stanojević (Lučila), Sanda Štorf (Dijana), Matilda 
Špilar (Anisula), Gordana Gošić (Batesa od Dumana), Ljiljana 
Savić (Mrva), Milojko Topalović (Obložder), Zvonko Jelačić 
(Fantažija, Jedan stari kokot).
Gostovanja: Požega (15. II 1963/2 puta), Kosjerić (5. III), Sevojno 
(11. III), Ivanjica (18. III/2  puta), Arilje (19. III/2  puta), Bajina 
Bašta (12. IV).

Ovoga puta autor Dubrovačke vragolije, ili bar ove njene 
konstrukcije -  Vojmil Rabadan bio je istovremeno i reditelj. ... Dok 
je u pogledu jezika pokazao veliku pedantnost i ozbiljne zahteve 
dotle je dozvolio da mu glumci podjednako ne savladaju sva mesta. 
Kolektiv pozorišta je sa osrednjim uspehom doneo ovu predstavu. 
Istina, i ovog puta vreme za pripreme je bilo isuviše tesno. (St. 
Kostić: Dubrovačka vragolija. Vesti, Titovo Užice, 10. I 1963).

[203]Princ i medved. Premijera: 28. XII 1962. Dečja scena.

[204]Lepotica i zver (The Beaty and the Beast), bajka u dva čina, 
sedam slika. Pisac: Nikolas Stjuart Grej. Reditelj: Matilda špilar. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski radovi: 
Ljubinko Pavlović. Premijera: 20. I 1963. Dečja scena.
Lica: Zvonko Jelačić (Hodž), Ljubinka Vukadinović (Miki),
Bogoljub Petrović (Princ), Tomislav Janić (Klement), Ankica 
Stanojević (Džesamina), Gordana Gošić (Džonkilina), Sanda Štorf 
(Džejn).

[205]Grožde na suncu (A Raisin in the Sun), drama u tri čina, šest 
slika. Pisac: Loran Hansberi. Prevod: Nada Ćurčija-Prodanović. 
Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: 
Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Osvetljenje: 
Slobodana Savić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski radovi: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 21, II 1963.
Lica: Sanda Štorf (Rut Janger), Mile Nikolić (Trevis Janger), 
Radomir Pavlov, Vladimir Savić (Volter Li Janger), Ljiljana Savić, 
Ljubinka Vukadinović (Benita Janger), Ankica Stanojević (Lina 
Janger), Srdan Klečak (Džozef Asagaj), Bogoljub Petrović (Džordž 
Merčison), Milojko Topalović (Čarls Lindner), Tomislav Janić 
(Bobo).
Gostovanja: Kosjerić (3. V 1963/2 puta).

Motivski drama Grožđe na suncu je vezana za jednu anomaliju 
našeg veka -  neravnomerno egzistiranje crnog čoveka u svetu gde 
su belci još uvek jedini tvorci i tumači etike u životu... Pri 
postavljanju na scenu ove drame reditelj je morao da vodi računa 
naročito o dočaravanju atmosfere jedne crnačke porodice, a što je 
još važnije i podrazumeva ovo pravo, o piščevoj koncepciji -  
vernom tumaču teksta. Dušan Stanojević je, uglavnom, uspešno 
odgovorio na oba ova zahteva, shvatajući dovoljno i motivsku širinu 
i plastičnost likova... mizanscenska rešenja predstavljaju poseban 
kvalitet. Likovi drame su u glumačkoj interpretaciji reljefno dati i 
tačno izdiferencirani. Sanda Štorf (Rut Janger) je solidno donela lik 
odmerene i smirene crnkinje. Istina, u njenom realističkom stilu igre 
bilo je tu i tamo nečeg sladunjavog, pomalo melodramskog. Lik 
Voltera Li tumačio je Radomir Pavlov, a u alternaciji Vlaaimir 
Savić. I jedan i drugi su pokazali dobre glumačke kvalitete, ali su 
isuviše uneli bučnosti (to je stvar rediteljske ruke) u svoju
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B. Nušić: Autobiografija, T. Janić 
i R. Pavlov (1962)

J. Perh, L. Spačil: Guliver i lutke,
G. Gošić, M. Topalović, T. Janić, 
V. Savić (1962)

B. Ćopić: Vuk Bubalo, S. Klećak, 
T. Janić, V. Savić, R. Pavlov, Z. 
Jelačić (1962)

O’Nil: Ana Kristi, R. Pavlov, S. 
Štorf, Z. Jelačić (1963)
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interpretaciju. Savićeva igra, odmerena i adekvatnija koncepciji 
pisca, nepotrebno je bila protkana teatarskim akcentima. U ulozi 
Line Janger Ankica Stanojević je dala izvrsnu partiju. Ona je 
dosledno tumačila piščev tekst i predavala mu se celim bićem.
Srđan Klečak (Džozef Asagaj) je dao solidnu partiju, a takođe i 
Bogoljub Petrović (Džordž Merčison). Samo Petroviću nedostaju još 
mekši i slobodniji pokreti. Benitu Janger tumačila je Ljiljana Savić, 
a u altemaciji Ljubinka Vukadinović. I dok je Lj. Savić bila bliža 
Amerikanki i manifestovala vredne glumačke kvalitete, dotle je 
Ljubinka Vukadinović neposrednija kao cmkinja, bila prilično kruta 
i nerazigrana. (St. Kostić: Loran Hansberi: Grožđe na suncu. Vesti, 
Titovo Užice, 7. III 1963).

[206]Idem u lov (Monsieur shasse), komedija u tri čina. Pisac: Žorž 
Fejdo. Prevod: Dragoslav Andrić. Reditelj: Momčilo Milošević k.g. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Sufler: 
Grozda Dević. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Premijera: 16.
III 1963.
Lica: Milojko Topalović (Dišotel), Matilda Špilar (Leontina), 
Tomislav Janić (Moris), Dušan Stanojević (Kasanj), Ankica 
Stanojević (G-đa Latur), Zvonko Jelačić (Bridoa), Srđan Klečak 
(Gontran), Ljubinka Vukadinović (Babeta), Bogoljub Petrović 
(Policajac).
Gostovanja: Požega (4. IV 1963), Kosjerić (5. IV/2 puta), Ivanjica 
(8. IV/2 puta), Arilje (9. IV), Nova Varoš (10. IV/ puta), Priboj (15. 
IV/2 puta), Cajetina (17. IV).

Vešto satkanom komedijom, čija je sva dramska struktura u 
duhovitoj i bravuroznoj konstrukciji zapleta, Žorž Fejdo je, iako 
naizgled i nenametljivo, ipak razobličio lažni moral i hipokriziju 
francuskog građanskog dmštva... Prihvatajući se ovog zahvalnog 
teksta reditelj Momčilo Milošević je prišao svome poslu nastojeći 
da scenski oživi likove u jednoj realnoj boji i u autentičnim 
situacijama. Opredeljujući se za jednu realističku realizaciju, kao 
osnovni ton, reditelj kao da se pribojao da će tekst moći da izdrži 
čisto realističku interpretaciju pa je ponegde utkivao karikaturalne 
elemente. Ove primese kao i primese ekspresionizma u glumi 
jednog izvođača učinile su da predstava ne bude data u 
jedinstvenom stilu. Reditelj je odlično uspeo da nađe najbolja 
mizanscenska rešenja i da odredi tempo i dinamiku radnje... 
Glumačke interpretacije su bile na solidnoj visini, mada je u 
pojedinim igrama imalo i manjih nedostataka. U glavnoj ulozi 
(Dišotel) nastupio je Milojko Topalović, koji je ceo tekst izneo 
snagom rutiniranog glumca, ali i osećanjem za tekst i humor. On je 
intuitivno uspevao da akcentira poentu, iaoko je na dva tri mesta 
izletao iz. usvojenog stila. Matilda Špilar (Leontina) je više 
pozorišnom rutinom i talentom nego potpuno doživljenim tekstom 
donela svoju ulogu. Reljefno izgradeni lik je dala sa puno šarma, ali 
je sasvim nepotrebno opterećivala ovaj, čedan i prostodušan do 
naivnosti lik elementima koji gravitiraju ka koketeriji. Ulogu Morisa 
tumačio je Tomislav Janić sa vrlo pedantno i čisto gradenom igrom. 
Tumačeći Kasana Dušan Stanojević je dao neobično dobru 
interpretaciju, ali koja je pomalo nosila u sebi forsiranje komičnih 
efekata. Brižljivo pravljenu ulogu donela je Ankica Stanojević (G-đa 
Latur di Nor) koja se svakim svojim postupkom legitimiše kao 
velika glumica. Srđan Klečak, Gontran, je uglavnom doživeo i 
osetio tekst i tumačio ga sa puno poleta i šarma... Solidnu igru su 
dali i Zvonimir Jelačić (Komesar), Ljubinka Vukadinović (Babeta) i 
Bogoljub Petrović (Policajac). (S. Kostić: Žorž Fejdo: Idem u lov. 
Vesti, Titovo Užice, 28. III 1963).
(D.P): Požega. Vesti, Titovo Užice, 11. IV 1963. Vest o gostovanju. 
M.G.S.: Narodno pozorište gostovalo u Arilju. Vesti, Titovo Užice,
18. IV 1963. Vest.

[207]Ana Kristi (Anna Christie), komad u četiri čina. Pisac: O’ Nil. 
Reditelj: Momčilo Milošević k.g. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Ratko Nikolić. 
Osvetljenje: Slobodan Savić. Sufler: Grozda Dević. Stolarski radovi: 
Ljubinko Pavlović. Premijera: 30. III 1963.;

Lica: Zvonimir Jelačić (Krist), Sanda Štorf (Ana Kristi), Matilda 
Špilar (Marta), Radomir Pavlov (Mat Burke), Srdan Klečak (Džoni), 
Vladimir Savić (Lari), Bogoljub Petrović (Pismonoša), Dušan 
Stanojević (I momar), Milojko Topalović (II momar).
Gostovanja: Kosjerić (19. IV 1963/2 puta), Vršac (23. IV), Ivanjica 
(6. V/2 puta), Arilje (7. V/2 puta), Požega (16. VI/2 puta). 
Učestvovanje na festivalima: XIII Susreti vojvodanskih pozorišta, 
Vršac (1963).

Psihološka drama ovde, zbog suviše životno pa i ljudski 
potenciranih uzročnosti, izrasta jednom svojom dimenzijom u 
društvenu dramu. Ali, pisac traži i druge akcente -  one na kojima 
se zasniva karakteristika antičke tragedije. Psihološki i društveno 
uslovljenu dramu ličnosti on pojačava još opterećenošću zbog 
fatalističkog poimanja sudbine... Reditelj Momčilo Milošević je vrlo 
ozbiljno prišao ovom tekstu i izvršivši temeljitu obradu njegove 
sadržine, odredio je realistički metod evolčacije u njegovoj scenskoj 
realizaciji. Reditelj je dosledno poštovao koncepciju pisca pa i tamo 
gde je  ona, izrazitije naturalistička mesta, savijao u okvire čisto 
reahstičke interpretacije. A mizanscen i majstorsko arhitektonsko 
rešenje pozorišnog prostora posebni su rezultati ovog starog 
pozorišnog radnika. Glavnu ulogu Krista, tumačio je Zvonko 
Jelačić sa izvanrednom scenskom plastičnošću. Uronivši potpuno u 
ovaj lik, Jelačić je sproveo njegovu spoljnu i unutrašnju doslednost 
kroz sve situacije i preživljavanja. Potpuno shvaćen, pedantno i s 
zanosom građen i reljefno dat, ovaj lik predstavlja jednu od 
najboljih donetih uloga ove sezone u Narodnom pozorištu. Sanda 
Štorf (Ana Kristi) jedva da je u glumačkoj snazi zaostala za 
Jelačićem. Njena se igra odlikovala ljupkošću u pokretu, mimici, 
govoru, a njena pojava -  likovnim i slikovnim šarmom. No, ta 
ljupka draž, zahvalna za momente grča ljubavi, bojila je celu njenu 
kreaciju pa je ponegde i nepotrebno igri davala melodramske 
prizvuke. Eksterijemo pogodan i psihološki unet u lik, Radomir 
Pavlov (Mat Burke) nije ovaj put bio na visini svojih ranijih uloga. 
On je, istina, i sada pokazao odličnu glumačku rutinu i druge 
kvalitete, ali je bio opor i tvrd u evokaciji onih suptilnih unutamjih 
preživljavanja i unutamjih ljudskih intenziteta. (Stojadin Kostić: O’ 
Nil: Ana Kristi. Vesti, Titovo Užice, 1. V 1963).
Đ.: Vesti, Titovo Užice, 1. V 1963. Vest sa Susreta pozorišta 
Vojvodine u Vršcu.
D.P.: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostovalo u Požegi. Vesti,
20. VI 1963. Vest.

[208] Tri luda dana, savremena komedija u tri čina. Pisac: Žika 
Zivulović-Seraflm. Reditelj: Dušan Stanojević. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Osvetljenje: Slobodan Savić. Sufler: Grozda Dević.
Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Premijera: 25. V 1963.
Lica: Milojko Topalović (Uglješa Vukićević), Matilda Špilar 
(Danica Vukićević), Ljiljana Savić (Milica Vukićević), Radomir 
Pavlov (Vujica Drobnjak), Dušan Stanojević (Janićije Gligorijević), 
Srđan Klečak (Jovica Gligorijević), Tomislav Janić (Atanasije Tasko 
Filipović), Sanda Štorf (Ljiljana Doljanac), Zvonko Jelačić (Marko 
Griijović), Ankica Stanojević (Anica), Bogoljub Petrović (Drug 
Novi).

1963 -  64
[209]Ujka Vanja (,H hzih BaHti). Pisac: A.P. Čehov. Prevod: K. 
Taranovski. Reditelj: Momčilo Milošević k.g. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimi: Dobrinka Dmdarević. Gitara: Radomir Pavlov.
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Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slobodan Savić. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Grozda Dević. Premijera: 24. IX
1963.
Lica: Zvonko Jelačić (Serebrjakov), Sanda Štorf (Jelena 
Andrejevna), Uonka Dognar (Sonja), Ankica Stanojević (Marija 
Vasiljevna), Milojko Topalović (Ujka Vanja), Nedeljko Pajević 
(Astrov), Tomislav Janić (Telegin), Matilda Spilar (Marina), Srđan 
Klečak (Radnik).
Gostovanja: Ivanjica (16. IX 1963/2 puta), Požega (19. IX/2 puta), 
Kosjerić (8. X I/2  puta), G. Milanovac (11. X I/2 puta), Čajetina (30.
I 1964), Nova Varoš (6. II), Ivangrad (9. II), Bijelo Polje (11. II).

Prilazeći scenskoj obradi i realizaciji ove drame reditelj Momčilo 
Milošević je bogatom inventivnošću i vizuelnom maštom uspeo da 
prodre u unutarnju i spoljašnju istinu Čehovljevog teksta i da mu da 
pravo scensko tumačenje. Jedva uhvatljivom Čehovljevom podtekstu 
davao je punu scensku snagu. Odredivši realistički stil evokacije 
nastojao je da nigde ne izneveri koncepciju samog pisca. I u tome 
je potpuno uspevao, pedantno određujući toničnost radi otkrivanja 
onog nedorečenog u psihološkom prikazivanju likova. A preciznom 
interpretacijom psihološke diferencijacije jezika uspevao je da 
narativnost teksta uzburka i izgradi likove i iznijansira trenutna 
raspoloženja. Sigurnom rutinerskom rukom on je našao uspešna 
rešenja mizanscena, obraćajući punu pažnju i na dekor koji je kod 
Čehova bio i te kako funkcionalan... I glumački ansambl je položio 
jedan težak ispit. Jer, interpretirati Čehova za nas, znači -  izaći 
sasvim iz jednog već naučenog i usvojenog stila igre. Ujka Vanju 
tumačio je sigurno i uverljivo, mada u početku s neznatnim 
varijantskim kolebanjima, Milojko Topalović. I unutarnjim i 
vizuelnim tumačenjima psihološki je opravdavao i svoje pokorno 
služenje lažnom idolu, i revolt koji raste do bunta... Njegova 
interpretacija je prirodna, jednostavna i čehovljevski ubedljiva. 
Zvonko Jelačić u ulozi Serebrjakova, pokazuje veliku moć 
transformisanja... Raspon na skali od egoiste do sadiste, iako 
registarski ne bogat, dao je snagom govorne i vizuelne ubedljivosti, 
dok se u pravljenju akademske poze borio pomalo sa svojom 
spoljnom tvrdoćom. U ulozi Jelene Andrejevne, žene Serebrjakova, 
Sanda Štorf je dala solidno glumačko ostvarenje. Posedujući već 
scensko -  kreativne mogućnosti ona je uspevala da svoju igru 
produhovi... Uonka Dognar (Sonja), kao debitant u ovom pozorištu, 
je opravdala poverenje reditelja i prijatno iznenadila svojom 
pedantno i talentovano građenom ulogom... ona se kroz celu ulogu 
održala na nivou velikog glumca... I raniji član ovog pozorišta 
Nedeljko Pajević (Astrov lekar) iznenadio je novim mogućnostima 
proširivanja svog faha. Snažno napravljen lik delovao je 
ubedljivošću, reljefnošću i istinitošću. I ostali izvođači: Ankica 
Stanojević..., Matilda Špilar..., Tomislav Janić... i Srđan Klečak 
igrali su na nivou solidnih glumaca. (St. Kostić: A. P. Čehov: Ujka 
Vanja. Vesti, Titovo Užice, 3. X 1963).
P. T .: Pred premijeru Ujka Vanje. Vesti, Titovo Užice, 12. IX 1963. 
Anonim: Nagrade i pohvale Užičkom pozorištu. Vesti, Titovo 
Užice, 21. V 1964. Napis povodom dodele nagrade Udruženja 
dramskih umetnika.

[210] Kuća na moru, komedija u tri čina. Pisac: Miroslav Tomić. 
Reditelj: Momčilo Milošević k. g! Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimi: Dobrinka Drndarević. Svetlo: Slobodan Savić. Stolarski 
radovi:Ljubinko Pavlović. Inspicijent: Ratko Nokolić. Sufler: 
Grozda Dević. Rekvizita: Milomir Mitrović. Premijera: 3. X 1963. 
Lica: Matilda Špilar (Julija), Radomir Pavlov (Žak), Bosa Miljević 
(Oli), Srđan Klečak (Baldo), Ilonka Dognar (Zisi), Sanda Štorf 
(Misis Lavlas), Ankica Stanojević (Tetka), Dušan Stanojević 
(Profesor), Ljiljana Jelačić (Madam de Dimon), Tomislav Janić 
(Mišel), Zvonko Jelačić (Dr Lindner), Nedeljko Pajević (Protić), 
Milojko Topalović (Muž).
Gostovanja: Kosjerić (22. X 1963/2 puta), Požega (24. X /2 puta), 
Ivanjica (25. X I/2 puta), Arilje (26. XI/2 puta), Bajina Bašta (8. 
IV/2 puta), Bratunac (7. VI).

Komedija Kuća na moru od Miroslava Tomića predstavlja tekst

koji nema ni prosečnu vrednost. Slab kao literatura on je još slabiji 
kao pozorišna materija od koje nije uspeo da usvoji ni unutarnju 
konstrukciju... Reditelj Momčilo Milošević je pokazao veliki smisao 
za scenu i izvesnim operacijama piščevog teksta, koje su, pored 
ostalog, bile i objektivno nužne. Ali, analizirajući tekst nije uviđao i 
sve njegove slabosti i iznalazio rešenja u postavljanju na scenu... 
Mizanscenska rešenja su pokazala rutinerstvo samog reditelja i 
skladno se uklapaju u usvojeni stil interpretacije. Glumački 
ansambl Narodnog pozorišta je sa neujednačenom snagom doneo 
ovu komediju... Matilda Špilar (Julija) je svojom igrom ocrtala vrlo 
krivudavu liniju: od veselovečerskih improvizacija do snažnih 
kreacija. Padovi i usponi su se tako smenjivali u toku igre i stvarali 
šarenilo da se sticao utisak da rediteljska ruka nije dala onu završnu 
glazuru. U ulozi Žaka nastupio je Radomir Pavlov kome je samo, 
na nekim mestima, nedostajalo precizno sjedinjavanje i 
poistovremenjavanje unutamjeg raskrinkavanja i spoljnih 
manifestacija. Inače, on se pristojno kretao na relaciji piščeve 
zamisli. Bosa Miljević se satrla sabijajući se u jedan, od pisca 
jednostavno i pomalo šematičan lik (Oli). Nije mogla ili nije smela 
da razigra svoje potencijalne mogućnosti... Tumačeći Balda, Srđan 
Klečak je delovao nametljivo, a neubedljivo. Zvonko Jelačić 
(Doktor Lindner) je, usvojivši već ustaljenu kod nas koncepciju 
nemačkog čoveka i njegovog duha... -  dao dobru partiju... Najbolju 
partiju dao je Dušan Stanojević (Profesor), koji je uspeo da oživi 
jedan isuviše konvencionalno i šematično sazdan lik u tekstu. On je 
iz tako finih niti gradio lik znajući dokle se sme ići u dogradivanju 
pisca. Iako u epizodnoj ulozi (Madam de Dimon) Ljiljana Jelačić je 
nagovestila lepe kvalitete, dok je Ankica Stanojević (Tetka) donela 
ukusno pravljen lik. Uz to, ona se najbolje oslobodila svih šablona 
poštujući jedino životnu istinu. Odlično pogođen lik dao je 
Tomislav Janić, koji je nastupio u ulozi Mišela. Igra mu je 
obilovala i izvesnim šarmom i plastičnijim otkrivanjem. (St. Kostić: 
Miroslav Tomić: Kuća na moru. Vesti, Titovo Užice, 10. X 1963).
S. Ć.: Danas: Kuća na moru. Vesti, Titovo Užice, 3. X 1963. Vest.
A. M .: Narodno pozorište na gostovanjima. Vesti, Titovo Užice, 31.
X 1963. Vesti sa gostovanja u Kosjeriću i Požegi.

[211] Pokojnik, komedija u tri čina. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Aleksandar Kovačević. Scenograf: Branko Kovačević. Izbor 
kostima: Dobrinka Drndarević. Sufler: Grozda Dević. Svetlo: 
Slobodan Savić. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: 
Milomir Mitrović. Dekoraterski radovi: Blagoje Nikolić. Premijera:
21. XI 1963.
Lica: Nedeljko Pajević (Pavle Marić), Dušan Stanojević (Spasoje 
Blagojević), Zvonko Jelačić (Milan Novaković), Budimir Pešić 
(Ljubomir Protić), Milojko Topalović (Anta), Sanda Štorf (Rina), 
Ankica Stanojević (Agnija), Ljiljana Jelačić (Vukica), Tomislav Janić 
(Mladen Đaković), Radomir Pavlov (Gospodin Đurić), Srđan 
Klečak (Mile), Ilonka Dognar (Ana), Bosa Miljević (Sofija), Milutin 
Vuković (Agent).
Gostovanja: Požega (2. XII 1963/2 puta), Gornji Milanovac (8. 
X II/2 puta), Ivanjica (16. XII/2 puta), Arilje (17. XII), Kosjerić (20. 
X II/2 puta), Čajetina (13. I 1964), Prijepolje (7. II), Ivangrad (8. II), 
Andrijevica (9. II), Rožaj (10. II), Mojkovac (12. II), Pljevlja (13.
II), Žabljak (14. II), Šuplja Stijena (15. II), Priboj (16. II), Višegrad 
(17. II), Goražde (18. II), Čajniče (19. II), Vitkovići (20. II),
Rogatica (21. II), Nova Varoš (22. II), Ljubovija (5. VI), Srebrnica 
(8. VI), Vrnjci (15. VI).

Aleksandar Kovačević, reditelj Nušićevog Pokojnika u 
konvencionalnoj inscenaciji Branka Kovačevića, načinio je ništa 
manje konvencionalnu predstavu kojoj nije bilo suđeno da 
razmahne krila, koja se gušila u siromaštvu minijatur'ne pozornice, 
u oskudici osvetljivačkog parka i nesavitljivosti glumačkog 
ansambla. Predstava reditelja Kovačevića vođena sitnorealističkom 
rukom i lišena komedijskog žara, učinila je ipak značajan i 
originalan doprinos scenskoj interpretaciji poznatog Nušićevog 
dela, eliminisavši čitavu predigru komada koja nam se oduvek 
činila kao nepotrebno i dramaturški brzopleto koncipirano 
opterećenje... Jedini protagonista ove predstave koji nam je pružio
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nekoliko razgaljujućih uzleta mašte, bio je rafmirani i duhoviti 
Milojko Topalović. (Vuk Vučo: Kakva scena -  takva predstava. 
Ekspres, Beograd, 22. XI 1963).
Aleksandar Kovačević, čije su neke predstave do sada nagrađivane, 
iako mlad reditelj pokazao je u ovom komadu studioznu 
analitičnost svoga duha, ali je zato manje šarmirao, više poručivao, 
a manje zasmejavao, više realistički kazivao, a manje opsenirao. I, 
najzad, pokazao je da životnu zbilju bolje kazuje dramskim tekstom 
nego humorom komedije, pa makar ona bila i na najvišem 
nušićevskom domenu. Glumački ansambl je dobio od reditelja sve 
okvire i proporcije kazivanja i raskrivanja karaktera, ali ne i 
nadahnutu razigranost. Međutim, ne može se reći da je u ovoj 
predstavi kolektiv glumaca podbacio, iako je malo nedostajao onaj 
nerv i tempo koji opčini i ponese publiku. Od svih glumaca najviše 
je fascinirao Milojko Topalović (Anta) koji je sve svoje potencijalne 
kvalitete vrsnog komičara angažovao u realizovanju jednog vrlo 
zahvalnog, za igru, lika. Istina, on je svoje kreativne manifestacije, 
više od ostalih, filovao onim čisto nušićevskim šarmom i gusto 
kondenzovanim vizuelnim sadržajima. (Stojadin Kostić: Branislav 
Nušić: Pokojaik. Vesti, Titovo Užice, 5. XII 1963).

[212]Među svima sam. Resital posvećen Njegošu. Premijera: 26. XI
1963.

[213] Vuk i jarići. Reditelj: Matilda Špilar. Scenograf: Branko 
Kovačević. Izrada lutaka: Vukica Grčić, Milivoj Radaković. 
Tehnički radovi: Ljubinko Pavlović, Milomir Mitrović. Premijera: 1.
XII 1963. Dečja scena.
Lica: Radomir Pavlov (Vuk), Ljiljana Plavšić (Koza), Matilda Špilar 
(Bekica), Bosa Miliević (Mekica, Miško), Tomislav Janić (Murko), 
Zvonimir Jelačić (Martin).
Gostovanja: Arilje (17. XII 1963), Ivanjica (20. I 1964), Čajetina (30.
I), Nova Varoš (6. II), Prijepolje (7. II/2  puta), Ivangrad (8. II), 
Rožaj (10. II), Bijelo Polje (11. II), Mojkovac (12. II), Pljevlja (13.
II), Zabljak (14. II), Priboj ([6. II), Višegrad (17. II), Goražde (18.
11/2 puta), Čajniče (19. II), Vitkovići (20. II), Rogatica (21. II), 
Bajina Bašta (25. III), Ljubovija (5. VI), Bratunac (7. VI), Srebrnica 
(8. VI), Vmjci (15. VI).

[214] Ljubav, drama u pet slika. Pisac: Milan Đoković. Reditelj: 
Aleksandar Kovačević. Scenograf: Branko Kovačević. Izbor 
muzike: Vukašin Šumanac. Izbor kostima: Dobrinka Drndarević. 
Sufler: Grozda Dević. Svetlo: Slobodan Savić. Stolarski radovi: 
Ljubinko Pavlović. Rekvizita: Milomir Mitrović. Dekoraterski 
radovi: Blagoje Nikolić. Premijera: 18. I 1964.
Lica: Ljiljana Jelačić (Milena), Zvonko Jelačić (Peđa), Ankica 
Stanojević (Danica), Nedeljko Pajević (Žarko), Milojko Topalović 
(Nikola).
Gostovanja: Ivanjica (20. I 1964), Arilje (21. I), Požega (2. II/2  
puta), Kosjerić (4. II/2  puta), Čajetina (11. III), Gornji Milanovac 
(6. IV/2 puta).

A. Milošević: Gostovanje Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice,
13. II 1964. Vest o gostovanju u Kosjeriću sa predstavom Ljubav.
J. D .: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostovalo u Gornjem 
Milanovcu. Ibarske novosti, Kraljevo, 17. IV 1964. Vest.

[215] Kuca i Maca, bajka u tri slike. Pisac: Jozef Čapek. 
Dramatizacija: Jiri Kaliba. Prevod: Borislav Mrkšić. Reditelj: 
Matilda Špilar. Scenograf: Branko Kovačević. Tehnički radovi: 
Ljubinko Pavlović, Milomir Mitrović. Premijera: 19. I 1964.
Lica: Tomislav Janić (Kuca Klempo), Bosa Miljević (Maca 
Karakaca), Ilonka Dognar (Beba), Budimir Pešić (Zla Kuca), 
Matilda Spilar (Pripovedačica).
Gostovanja: Arilje (21. I 1964/2 puta), Ivanjica (12. X), Pljevlja (2. 
XI), Šavnik (4. XI), Mojkovac (5. XI). Kolašin (6. XI), Priboj (10. 
XI), Goražde (11. XI). Foča (12. XI), Rogatica (13. XI), Višegrad 
(14. XI), Karan (23. III 1965).

[216] Gospođa Ministarka, šala u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić.

Reditelj: Momčilo Milošević k. g. Scenograf: Branko Kovačević. 
Izbor kostima: Dobrinka Drndarević. Sufler: Grozda Dević. Svetlo: 
Slobodan Savić. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: 
Milomir Mitrović. Dekor: Blagoje Nikolić. Premijera: 14. III 1964. 
Lica: Matilda Špilar (Živka), Ljiljana Jelačić (Dara), Bosa Miljević 
(Raka), Budimir Pešić (Čeda Urošević), Zvonimir Jelačić (dr 
Ninković), Dušan Stanojević (Ujka Vasa), Ankica Stanojević (Tetka 
Daca), Srđan Klečak (Jova Pop Arsin), Nedeljko Pajević (Teča 
Panta), Evica Jeremić (Soja), Radomir Pavlov (Sava Mišić), Milojko 
Topalović (Rista Todorović), Tomislav Janić (Pera Kalenić), 
Radomir Pavlov (Pera), Sanda Štorf (Učiteljica engleskog jezika), 
Milutin Vuković (Žandarm, Poslužitelj iz ministarstva), Ilonka 
Dognar (Anka).
Gostovanja: Ivanjica (16. III 1964/2 puta), Arilje (17. III), Čačak 
(23. III), Bajina Bašta (25. III), Guča (5. IV), Kosjerić (13. IV/2 
puta), Požega (14. IV/2 puta), Lučani (25. IV), Čajetina (17. VI/2 
puta).

Reditelj Momčilo Milošević je, pri postavljanju Gospođe 
Ministarke, morao svoju koncepciju scenske realizacije da uskladi 
sa dimenzionim mogućnostima scene kao i sa brojem članova 
ansambla kojim raspolaže. Zato je nužno moralo doći i do 
rediteljevih intervencija na tekstu -  odredenog odstranjivanja teksta 
i lica kao i dupliranja uloga. No, pri svemu ovome on je uspeo da 
ne okrnji duh ovog dela ni sočnost humora, ni primamljivost i 
golicljivost vodviljskih šala. U čuvanju Nušića reditelj Milošević se 
klonio ma kakvog dograđivanja ili traženja satirične potke i tamo 
gde se ona samo zrnasto javlja. Usvojivši standardni stil realizacije 
Nušića, reditelj se čuvao karikature, kao vida kazivanja i na taj 
način izbegao svaku stilsku vulgarizaciju koja se često susreće u 
našim pozorištima pri interpretaciji Nušićevog teksta... Živku, 
ministarku, tumačila je s puno smisla za humor Matilda Špilar. 
Usvojivši potpunu koncepciju ovog lika, ona je nastojala da ga 
kompletno iskaže i u tome je prilično uspela. Ali, tu i tamo, se 
osećalo da joj nedostaje daha... Dobru partiju dao je i Dušan 
Stanojević (Ujka Vasa), koji je uspeo da dočara plastičnost jednog 
lika satkanog iz lukavstva i crta poslovnog šićardžije. Takođe, 
Milojko Topalović (Rista Todorović) i ovoga puta je pokazao svoje 
vrsne kvalitete. Od jedne epizodne uloge, unošenjem ličnog 
glumačkog šarma, on je napravio izvanredno ostvarenje. I Budimir 
Pešić (Čeda Urošević) je ostao zapažen svojom čistom i pedantno 
rađenom igrom. Sa nešto naglašenijim akcentima, ali ipak u 
granicama Nušićeve koncepcije, Zvonko Jelačić je tumačio ulogu dr 
Ninkovića, koga je i sam pisac napravio shematičnim. (S. Kostić: 
Branislav Nušić: Gospoda Ministarka. Vesti, Titovo Užice, 19. III
1964),
Anonim: Gospođa Ministarka. Vesti, Titovo Užice, 12. III 1964. 
Najava premijere.
M. St.: Narodno pozorište gostovalo u Arilju. Vesti, Titovo Užice, 
26. III, 1964. Vest.
B.: Dvostruki pozorišni susret. Čačanski gias, Čačak, 27. III 1964. 
Vest o gostovanju i susretu sa pozorišnim sekcijama iz Čačka.

[217]Mletački trgovac (The Merchant of Venice), komedija. Pisac: 
Viljem Šekspir. Prevod: Živojinović. Obrada i režija: Momčilo 
Milošević k.g. Scenograf: Branko Kovačević. Kostimograf: Olivera 
Miljković. Lektor: Matilda Špilar. Inspicijent: Ratko Nikolić. 
Izvođač kostima: Dobrinka Drndarević. Osvetljenje: Slobodan 
Savić. Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: Milomir 
Mitrović. Premijera: 23.IV 1964.
Lica: Tomislav Janić (Dužd od Mletaka), Milojko Topalović 
(Antonio), Budimir Pešić (Basanio), Srđan Klečak (Graciano), 
Radomir Pavlov (Šajlok), Ljiljana Jelačić (Porcija), Ilonka Dognar 
(Nerisa).
Gostovanja: Kosjerić (12.V 1964/2 puta), Ivanjica (18.V/3 puta), 
Požega (19.V/2 puta), Srebrnica (6.VI/2 puta).

[218]Otelo (Othelo), tragedija. Pisac: Viljem Šekspir. Prevod: Ž. 
Simić i S. Pandurović. Obrada i režija: Momčilo Milošević k.g. 
Scenograf: Branko Kovačević. Kostimograf: Olivera Miljković.
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A.P. Ćehov: Ujka Vanja, N. 
pajević, S. štorf, A. Stanojević, M. 
Topalović, I. Dagnar, T. Janić
(1963)

M. Đoković: Ljubav, Lj. Jelačić, 
N. Pajević, Z. Jelačić (1964)

B. Nušić: Gospoda Ministarka, 
(1964)

V. Šekspir: Mletački trgovac, R.
Pavlov, Lj. Jelačić, I. Dognar
(1964)
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Lektor: Milojko Topalović. Inspicijent: Ratko Nikolić. Izvođač 
kostima: Dobrinka Drndarević. Osvetljenje: Slobodan Savić. 
Stolarski radovi: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: Milomir Mitrović. 
Premijera: 23.IV 1964.
Lica: Nedeljko Pajević (Otelo), Srđan KJećak (Kasio), Zvonko 
Jelačić (Jago), Budimir Pešić (Montano), Sanda Štorf (Dezdemona), 
Ankica Stanojević (Emilija), Bosa Miljević (Bjanka).
Gostovanja: Kosjerić (12.V 1964/2 puta), Ivanjica (I8.V/3 puta), 
Požega (19.V/2 puta), Srebrnica (6.VI/2 puta).

[219]BudiInik, satirični kolaž u dva dela. Pisac: Vladimir Bulatović 
Vib. Adaptaciia i režija: Dušan Dobrović k.g. Scenograf: Branko 
Kovačević. Izbor kostima: Dobrinka Drndarević. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Đesa Bogdanović. Svetlo: Slobodan Savić. Stolarski 
radovi: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: Milomir Mitrović. Dekor: 
Blagoje Nikolić. Premijera: 28.VI 1964. (U Užičkoj Požegi). 
Učestvuju: Tomislav Janić, Ljiljana Jelačić, Bosa Miljević, Radomir 
Pavlov, Budimir Pešić, Milojko Topalović, Matilda Špilar, Sanda 
Štorf.
Gostovanja: Požega (28.VI 1964/2 puta), Ivanjica (29.VI/2 puta), 
Bajina Bašta (7.X/2 puta), Kosjerić (8.XII/2 puta), Preljina (16.1 
1965), Čajetina (10.11), Lučani (30.IV). Požarevac (6.V/2 puta).

(B.M.): Titovo Užice. PoIitika(prov.), Beograd, 18.VI 1964. Najava
o pripremi Budilnika.
Anonim: Narodno pozorište priprema komediju Buđilnik. Vesti, 
Titovo Užice, 25.VI 1964. Vest.
A. Đurić: Vibov Budilnik zvoniće u septembru. Ekspres (prov.), 
Beograd, 20.VII 1964. Intervju sa upravnikom Jovančićevićem. 
Anonim: Čačanski glas, Čačak, 23.1 1965. Vest o gostovanju u 
Preljini.

1964 -  65
[220]Venčanica (Hak’tuba), komedija u četiri slike. Pisac: Efraim 
Kišon. Prevod i adaptacija: Eugen Verber. Reditelj: Zora Bokšan 
Tanurdžić. Scenograf: Branko Kovačević. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Ljubinka Topalović. Premijera: l.X 1964.
Lica: Milojko Topalović (Elimeleh Borozovski Ben Kur), Sanda 
Štorf (Šifra), Bosa Miljević (Ajana), Tomislav Janić (Robert Knol), 
Budimir Pešić (Buki), Ankica Stanojević (Jafa Birnbojm). 
Gostovanja: Ivanjica (12.X 1964), Kosjerić (16.X/2 puta), Arilje 
(18.X/2 puta), Požega (l.X II/2  puta), Zdravčići (26.XI), Bajina 
Bašta (8.1 1965/2 puta), Guča (2.V).

Komedija Venčanica, pravljena više veštom nego komediografskom 
rukom, ostala je na nivou osrednjih dostignuća. Njen autor Efraim 
Kišon, koji je svoje pero uspešno ogledao i na satiričnim 
sadržajima, ovde je istovremeno, preplićući elemente i komedije 
naravi, i komedije situacije, hteo da sadržajem bude bogatiji i 
raznovrsniji... Režija Zore Bokšan -Tanurdžić, koja se već jednom 
uspešno predstavila užičkoj publici, bila je i ovog puta na solidnoj 
visini. Napravivši dobar izbor glumaca i raspored uloga, ona je već 
stvorila prve uslove za uspešno postavljanje ove komedije. Istina, za 
ovakav tekst ona se bezrazložno držala strogo realističkog stila. 
Predstava bi, u svakom sličaju, bila šarmantnija, bez bojazni da 
bude neukusna, da je šaržirana grotesknim akcentima. Ekipa od 
šest glumaca, koliko ih je tumačilo ovu komediju uspešno je iznela 
ovu predstavu... Ulogu Elimeleha Borozovskog Ben Kura tumačio 
je sasvim uspešno Milojko Topalović, koji je pogodio ovaj lik u 
svim nijansama. Topalović je svojom sigurnošću i latentnim

humorom, koji je dobijao snagu u vizuelnim kontrastima, prikivao 
gledaoce za sebe. I Sanda Štorf (Šifra, žena Borozovskog) pokazala 
je velike kreativne mogućnosti. Ona se vrlo lako transformisala u 
odredena psihička raspoloženja i bez nategnutih spoljnih manira. 
Bosa Miljević kao Ajana, dala je jednu od svojih boljih partija. 
Razigrana, sa opravdanom dozom ćudljivih reakcija, dala bi još 
impresivniju igru da joj je reditelj dozvolio groteskniji stil 
interpretacije. U tumačenju Roberta Knola... Tomislav Janić je 
pokazao suptilnost duha, ali i naročiti smisao za specijalne uloge. 
Dao je kompletan lik kakav je i u piščevoj koncepciji. Budimir 
Pešić (Buki) je jedino iskazao iz usvojenog stila predstave i pokazao 
kako je u stvari i trebalo igrati. Njegova kreacija je bila puna duha 
i potrebne dinamike koju je on svojom intuicijom i dograđivao. 
Tumačeći Jafu Ankica Stanojević je manifestovala finu mekoću 
pokreta, lakoću uklapanja u odredenu atmosferu i vizuelno 
tumačenje intimnih doživljaja. (Stojađin Kostić: Efraim Kišon: 
Venčanica. Vesti, Titovo Užice, 22.X 1964).

[221]Šuma (Jlec), komedija u pet činova. Pisac: A. N. Ostrovski. 
Prevod: K. Taranovski. Reditelj: Vasilije Ščućkin k.g. Scenograf: 
Branko Kovačević. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka 
Topalović. Premijera: 29.X 1964.
Lica: Matilda Špilar (Raisa Pavlovna Gurmišska), Ilonka Dognar 
(Aksjuša), Dušan Stanojević (Jevgenije Apolonovič Milonov), 
Milojko Topalović, Prvoslav Zakovski (Uar Kirilovič Bodajev), 
Radomir Pavlov (Ivan Petrov Vosmibratov), Budimir Pešić (Petar), 
Mihailo Kostadinov (Aleksije Sergejevič Bulanov), Nedeljko Pajević 
(Genadije Nesrećković), Tomislav Janić (Arkadije Srećković), 
Zvonko Jelačić (Karp), Ankica Stanojević (Ulita).
Gostovanja: Pljevlja (1 .XI 1964), Šuplja Stijena (2.XI), Žabljak 
(3.XI), Šavnik (4.XI), Mojkovac (5.XI), Priboj (10.XI), Goražde 
(11.XI), Foča (12.XI/2 puta), Rogatica (13.XI), Višegrad (14.XI), 
Požega (16.XI), Čačak (30.XI), Ivanjica (14.XII/2 puta), Bajina 
Bašta (18.XII), Kosjerić (15.1 1965/2 puta), Kraljevo (19.1/2 puta), 
Guča (13.III), Svetozarevo (30.III/2 puta), Čajetina (31.III).

Da bi se sa uspehom ovo delo postavilo na scenu neophodno je 
imati mnogo obzira prema osnovnoj koncepciji dela, što je reditelju 
Vasiliju Ščućkinu samo donekle uspelo. Težeći da što više angažuje 
pažnju publike izgubio je osnovnu nit, ne sledeći pisca on je u prvi 
plan istakao humorističku stranu komedije. Mora se priznati da je 
ekipa koja je izvela komediju odabrana vrlo uspešno. Lik Raise 
Pavlovne Gurmišske koji je tumačila Matilda Špilar deluje vrlo 
proživljeno. Takođe se moraju istaći kvaliteti Tomislava Janića, kao 
Arkadija Srećkovića. Mihailo Kostadinov i Ilonka Dognar, tumače 
uloge Alekseja Sergejeviča Bulanova i Aksjuše, nisu opravdali 
očekivanje. Njihova gluma deluje vrlo neubedljivo i nedoživljeno... 
Zaključujemo, trebalo je više truda da bi se dočarala atmosfera i 
istakla ideja dela, uspeh ne bi izostao. (M.L.: Šuma u izvođenju 
Narodnog pozorišta iz Titovog Užica. Lim, Priboj na Limu, 15.XI
1964).
Iskusni hudožestvenik Vasilij Ščućkin umeo je svoju predstavu da 
vodi sigurnim realističkim tokom, uspevši da i glumce delimično 
zagreje za igru od srca za doživljavanje na ruski način... Da je 
njegov lepršavi stil, njegov hudožestveni izraz naišao na veću 
blagonaklonost nekih glumaca, svakako da bi iz cele predstave bili 
isključeni pasaži izvesne posustalosti koji su odudarali iz opšteg 
ritma. Iz ove predstave izdvojila su se dva uigrana tandema. Prvo 
ćemo spomenuti Nedeljka Pajevića kao Nesrećkovića i Tomislava 
Janića kao Srećkovića: prvi nešto prenaglašen u gestu bio je 
studiozan u karakterizaciji glumca -  lutalice, snažan i racionalan u 
dikciji dok je drugi imponovao nervom i neposrednošću uz prilično 
izražen narativni manir. Matilda Špilar kao Gurmišska svoje 
potisnute emocije nadoknadivala je izvanrednom reljefnošću 
spoljašnjih izražajnih sredstava, osobito sonornim govorom, a 
Mihailo Kostadinov kao Bulanov u početku lutajući, a zatim 
poneseno sa uspehom je protumačio lik perfidnog gimnazijalca. Sa 
najvećim doživljavanjem ruske duie, igrao je Zvonko Jelačić (Karp). 
Korektni su bili Ankica Stanojević (Ulita) i Radomir Pavlov 
(Vosmibratov). Dok se Budimir Pešić zbog govorne
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nepriiagođenosti i Ilonka Dognar zbog isuviše glumljenih emocija 
nisu u dovoljnoj meri identifikovali sa likovima... (Milan Nikolić: 
Sigurnim tokom Borba, Beograd, 21.XI 1964).
Reditelj Vasilije Ščućkin je znalački prišao postavljanju ove 
komedije na scenu, ali je, u želji da stvori na sceni pravu rusku 
atmosferu, neujednačeno akcentirao pojedina mesta. Zato su neka 
mesta prevashodno građena, a druga padala u zasenak. Tako je 
celovitost radnje podređivana snazi izvesnih scena... Glumački 
ansambl je ovom predstavom ponovo potvrdio svoju snagu za 
realizaciju jačih literarnih tekstova. Ni kod jednog glumca nije bilo 
podbačaja ni igre ispod nivoa kojim se ansambl do sada afirmisao. 
Matilda Spilar kao Gurmišska dala je jednu od boljih partija. U 
transformaciji je bila jako ubedljiva, ali, u dužim scenama, i kraćeg 
daha. Tumačeći Aksjušu Ilonka Dognar je pokazala eleganciju 
duha i sposobnosti psihološkog rasvetljavanja lika. U ulozi 
drvarskog trgovca Vosmibratova Radomir Pavlov je dao prilično 
subjektivno obojenu varijantu ovog lika. Nedeljko Pajević 
(Genadije Nesrećković) je uspešno ostvario piščevu koncepciju. 
Intonacija mu je bila nešto jača. Tomislav Janić kao Arkadije 
Srećković, je pravio ulogu sa puno šarma. (St. Kostić: Aleksandar 
Ostrovski: Šuma. Vesti, Titovo Užice, 17.XII 1964).
Anonim: Šuma. Vesti, Titovo Užice, 29.X 1964. Najava premijere. 
R.Č.: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostovalo u Gornjem 
Podrinju. Oslobođenje, Sarajevo, 14.XI 1964. Vest.
Anonim: Narodno pozorište iz Titovog Užica prikazalo Šumu od 
Ostrovskog. Pljevaljske novine, Pljevlja, 15.XI 1964. Vest.

[222]Licem u lice, scenska adaptacija prema scenariju istoimenog 
filma u dva dela. Pisci: B. Bauer, K. Golik, B. Jovanović. Reditelj: 
Zora Bokšan Tanurdžić k.g. Scenograf: Branko Kovačević. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka Topalović. Premijera:
24.XI 1964.
Lica: Nedeljko Pajević (Milun Koprivica), Milojko Topalović (Vojo 
Čumić), Budimir Pešić (Radovan), Sanda Storf (Ilinka), Ankica 
Stanojević (Kaća), Bosa Miljević (Dušanka), Zvonimir Jelačić 
(Trajče), Dušan Stanojević (Steva), Ljiljana Jelačić (Jovanka), 
Tomislav Janić (Malibrk), Radomir Pavlov (Brka), Matilda Špilar 
(Radojka), Momčilo Sretenović (Dača), Ilonka Dognar (Vera), 
Mihailo Kostadinov (Mika).
Gostovanja: Kosjerić (14.IX 1964/2 puta), Ivanjica (21.IX/2 puta), 
Čačak (9.X), Glumač (5.XII/2 puta), Požega (12,XII/2 puta), 
Sevojno (18.1 1965/2 puta), Bajina Bašta (5.IV).

Reditelj Zorka Bokšan -  Tanurdžić je prišla ovom tekstu, rađenom 
za film, isuviše proznom i bez literame vrednosti sa puno 
ozbiljnosti. Samo tako ona je uspela da mu da jezik scenske 
umetnosti. U njegovoj scenskoj realizaciji ona je pokazala i 
stvaralačku intuiciju i trezven smisao za scenska rešenja. Iako je 
imaginaran i neopterećen filozofskim izmima tekst je u oscenjivanju 
stvarao teškoću zbog suvog realizma koji se graniči sa 
naturalizmom. Reditelj je uspešno prebrodio tu teškoću kao i 
problem koji je stvarala suviše mala scena zbog čega su iz tekstova 
morala da se reduciraju neka lica, što je opet znalački izvršeno... Za 
uspeh predstave zasluga pripada kolektivu izVođača u celini... ovo 
je jedna od predstava u kojoj su glumačke sposobnosti skladno 
ukomponovane u scensku realizaciju teksta... U celoj predstavi 
svojim interpretatorskim sposobnostima dominirao je Milojko 
Topalović, koji je i tumačio centralnu ličnost -  Voja Čumića, 
direktora preduzeća. Sa izvanrednom sposobnošću da izvaja 
karakterni lik Topalović i ovog puta uspešno otkriva sva demagoška 
osciliranja direktora preduzeća. Istina, u svojoj razigranosti imao je 
i manjih zastoja, ali to ipak nije moglo da utiče da ovaj vrsni 
umetnik ostavi slabiji utisak. Jak u izrazu, i sa naročitim smislom za 
tumačenje određenijih karaktera, Radomir Pavlov (Brka) dao je sa 
uspehom jednu impresivnu ulogu. Pokazao je strogu preciznost u 
građenju lika Brke. Možda je, samo po nekad, svom liku davao 
malo više notu bunta nego trezvene kritike. Nedeljko Pajević, u 
ulozi Miluna Koprivice dao je jednu od svojih boljih partija. 
Eksteriemo zahvalan on je uspeo i svojim kreativnim mogućnostima 
da ostvari lik revolucionara... Njegova igra dobila bi još više u

kvalitetu da je na nekim mestima mimikom i gestom adekvatnije 
parirao sagovorniku. U ulozi Kaće Ankica Stanojević je pokazala, 
iako kroz malo teksta, punu inventivnost i smisao za otkrivanje 
dubokih ljudskih poriva. Tumačeći lik sekretara partijske 
organizacije Radovana, Budimir Pešić je potvrdio renome solidnog 
glumca. (St. Kostić: Licem u iice. Vesti, Titovo Užice, 15.X 1964). 
Anonim: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostuje u Čačku. 
Čačanski glas, Čačak, 9.X 1964. Vest.

[223]NevidIjivi Đokica, komedija u dva čina za odrasle i za decu. 
Pisac: Viktor Car Emin. Reditelj: Vasilije Ščućkin k.g. Scenograf: 
Rajko Samardžija. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka 
Topalović. Premijera: 10.1 1965. Dečja scena.
Lica: Radomir Pavlov (Otac), Ljiljana Jelačić (Majka), Bosa 
Miljević (Đokica), Ilonka Dognar (Jelica), Zvonko Jelačić (Toša), 
Tomislav Janić (Makazić), Sanda Štorf (Anda), Mihailo Kostadinov 
(Ivo), Budimir Pešić (Tom).
Gostovanja: Čajetina (25.III 1965), Šljivovica (25.III), Seča Reka 
(l.IV), Kosjerić (l.IV), Bajina Bašta (5.IV).

[224]Naslednica (The Heiress), drama u tri čina, pet slika. Pisac: 
Henri Džems. Dramatizacija po scenariju Rut i Avgusta Geca i 
romanu Vašington skver. Dramatizacija: Miladin Petrić. Reditelj: 
Vasilije Ščućkin k.g. Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka Topalović. Premijera: 14.1 1965. 
Lica: Milojko Topalović (Ostin Stoper), Sanda Štorf (Katarina), 
Matilda Špilar (Lavinija Peniman), Budimir Pešić (Moris 
Taunsend), Ljiljana Jelačić (Gospoda Montgomeri), Zvonko Jelačić 
(Ajsak Majer), Mihailo Kostadinov (Kvintus), Evica Jeremić 
(Marija).
Gostovanja: Ivanjica (25.1 1965/2 puta), Bajina Bašta (12.II/2 
puta), Požega (1.III/2 puta), Kosjerić (6.IV).

Zahvaljujući retko videnoj ponesenosti ansambla i sopstvenom 
teatarskom iskustvu, reditelj Ščućkin je tu poruku preneo 
auditorijumu kroz suptilno i psihološki izvajane likove, gipkim i 
raznovrsnim mizanscenom, pasažima koji su se vizuelno i akustički 
doživljavali kao najčistija scenska lirika. Sanda Štorf, i pored 
trenutaka govorne nesigurnosti, svestrano se identifikovala sa likom 
Katarine. Matilda Špilar je, uz neznatan šeretski manir, maksimalno 
izvukla tragikomične crte iz lika Lavinije Peniman. Najuverljivijom 
karakterizacijom dopao se Zvonko Jelačić koji je tumačio epizodni 
lik Ajsaka Majera. Treba, po zasluzi spomenuti i Milojka 
Topalovića, Budimira Pešića, Ljiljanu Jelačić, Evicu Jeremić i 
Mihaila Kostadinova. (Milan Nikolić: Snažna predstava. Borba, 
Beograd, 26. I 1965).
Pisac Henri Džems je ovim romanom pokazao da dehumanizacija 
života u jednom društvu prodire u sve oblasti i truje sve ono lepo u 
čoveku... U realizaciji ovog dramatizovanog scenarija reditelj 
Vasilije Ščućkin nije se upuštao u traženja nekih novih scenskih 
rešenja. On se pokorio dramatizovanom tekstu i orijentisao svoju 
rediteljsku ulogu na određivanje fizionomije likova. Zbog toga su i 
njegove intervencije u tekstu ostale neznatne. U koncipiranju likova 
subjektivno je određivao neka Varijantska uobličavanja. Milojko 
Topalović (Ostin Stoper) uspešno je izgradio jedan racionalno 
trezven lik oca koji i u vrlo delikatnim situacijama guši u sebi 
roditelja da ne bi unesrećio ćerku čijim postupcima i odlukama 
rukovode samo trenutna osećanja. Topalović je uspeo da ovoj, 
pomalo konstrukciji čoveka, da i dušu i odredene i koncipirane 
sadržaje. I Matilda Špilar (Lavinija Peniman) je dala solidnu 
partiju. U gradenju lika Lavinije Peniman ona je pokazala ozbiljnu 
snagu transponovanja i održavanja kontinuiteta stila. Jedino je na 
nekim mestima činila digresije potencirajući neke komične tonove... 
U ulozi Katarine, ćerke Ostina Stopera, Sanda Štorf je pokazala 
jače unutarnje kreativne intenzitete. Ono što je i ovoga puta 
odlikovalo njenu igru, to je ono suvereno vladanje scenom i uvek 
prisutni kontakti sa publikom... Tumačeći Morisa Taunsenta 
Budimir Pešić je otkrio vrlo racionalan put za građenje određenog 
lika. To je jedno geometrijsko merenje svih dimenzija u čoveku, ali 
i uspešno kretanje fiksiranih sadržaja. Poštujući i piščevu
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koncepciju Pešić je poštovao i svoje intuitivne porive pa je rešenja i 
subjektivno intonirao. (St. Kostić: Naslednica. Vesti, Titovo Užice, 
11. II 1965).
Bruno Begović: O premijeri Naslednice u Titovom Užicu. 
Radio-Beograd, 25. I 1965.

[225]Osma ofanziva, hronika naših posleratnih dana u dva dela. 
Pisac: Branko Ćopić. Dramatizacija: Petar Govedarović. Reditelj: 
Zora Bokšan Tanurdžić k. g. Scenograf: Rajko Samardžija. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka Topalović. Premijera: 
20. II 1965.
Lica: Nedeljko Pajević (Stojan Starćević -  Stojandža), Milojko 
Topalović (Petar Bandić -  Pepo), Budimir Pešić (Selim), Radomir 
Pavlov (Dragija), Zvonko Jelačić (Vojkan Stevandić), Mihailo 
Kostadinov (Dragan Popović), Dušan Stanojević (Mima 
Jeroglavac), Tomislav Janić (Rožljika), Sanda Štorf (Đeja Starčević), 
Ljiljana Jelaćić (Pepina žena), Matilda Špilar (Zdenka).
Gostovanja: Požega (22. II 1965/2 puta), Lučani (23. II/2  puta), 
Kosjerić (2. III/2  puta), Ježevica (7. III/2  puta), Bajina Bašta (8. 
III/2  puta), Čačak (10. III/2  puta), Sevojno (15.III/2 puta), Seča 
Reka (16. III/2  puta), Čajetina (17. III/2  puta), Perućac (18. III/2  
puta), Ivanjica (22. III/2  puta), Zdravčići (26. III/2  puta), Duškovci 
(27. III), Guča (4. IV/2 puta), Gornji Milanovac (12. IV/2 puta), 
Pančevo (13. IV/2 puta), Skoplje (14. IV/2 puta), Kičevo (15. IV), 
Ohrid (16. IV), Bitolj (17. IV/2 puta), Prilep (18. IV/2 puta), 
Strumica (19. IV/2 puta), Kumanovo (20. IV/2 puta), Trstenik (22. 
IV/2 puta), Raška (23. IV/2 puta), Novi Pazar (24. IV/2 puta), 
Šabac (5. V/2 puta), Zajračar (8. V), Slavonski Brod (12. V/2 puta), 
Sibenik (13. V/2 puta), šinj (14. V/2 puta), Knin (15. V/2 puta), 
Benkovac (16. V /2 puta), Zadar (17. V/2 puta), Bihać (19. V/2 
puta), Karlovac (20. V/2 puta), Gospić (21. V/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: I Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar (1965).

Petar Govedarović je kroz dramatizaciju ovog romana uspeo da 
samo uhvati kostur radnje, koju je isuviše ogolio. On nije ušao u 
sve ono bogatstvo koje ovo delo čini i psihološkim i, u neku ruku, 
bogato filozofskim meditiranjima. Govedarović je radnju pleo oko 
efekata, oko onog što scena najlakše realizuje postižući impresivne 
efekte... Režija Zore Bokšan-Tanurdžić se odlikovala i elementima 
dramaturškog koncipiranja. Osećajući nedostatke Govedarovićeve 
dramatizacije ovog Copićevog romana ona je morala da preispituje 
ovaj dramatizovani tekst i da vrši rediteljske intervencije. Sa puno 
osećanja za njegovu realizaciju uspešno je iznalazila i odgovarajuća 
scenska rešenja. Međutim, reditelj je imao i nekih šlabih mesta. To 
se prvenstveno odnosi na jako lošu akcentuaciju scenskog jezika... 
Nedeljko Pajević je sa neujednačenim uspehom gradio lik Stojana 
Starčevića, iako bi mu, prema piščevoj koncepciji, više odgovarao, a 
pogotovu eksterijerski, lik Dragije. Milojko Topalović (Petar 
Bandić) je dao, zahvaljujući svom ispravnom duhu, dobru partiju. 
Možda je u koncepciji lika morao malo više da skida sa Pepa onu 
skramu naivnosti, a naročito u nekim replikama. U tumačenju 
Selima Budimir Pešić je više zadovoljio dramaturga rtego pisca, što 
mu se ne može pripisati kao lični greh, a pogotovu što je njegova 
igra bila čista i pedantno pravljena. Radomir Pavlov (Dragija) se 
lako transformisao u jednog nekada vrlog ratnika, ali sa 
opustošenom dušom u poratnom periodu. I Zvonko Jelačić (Vojkan 
Stevandić) je uspešno parirao razigranom Topaloviću. Lik Dragana 
Popovića, iako ne eksterijerno, dosta dobro je dao Mihailo 
Kostadinov. Ali njemu još uvek nedostaje izvesna sloboda relacija i 
pokreta. Tedno od najlepših glumačkih ostvarenja u ovoj predstavi 
je svakako lik Mime Jeroglavca koga je dao Bata Stahojević sa 
puno reljefnosti i vizuelnih determinanata. I Tomislav Janić 
(Rožljika) je dao briljantnu partiju, istina, u vrlo zahvalnoj ulozi. U 
ovoj predstavi naročito zapažen uspeh je postigla Ljiljana Jelačić 
(Pepina žena). Ona je zaista, bez grešaka i padova, dala izvanrednu 
partiju potpuno realizujući piščevu koncepciju ovoga lika. (St. 
Kostić: Branko Ćopić: Osma ofanziva. Vesti, Titovo Užice, 25. II
1965). ,
Govedarovićeva dramatizacija Ćopićeve hronike naših poratnih

dana, iako dramaturški nedovoljno elastično, predstavlja za reditelja 
široko polje za tumačenje sočnih Ćopićevih likova i njegovog 
razgaljujućeg humora. Reditelj Zora Bokšan-Tanurdžić znalački je 
iskoristila te mogućnosti, satkavši svoju predstavu od niza dijaloških 
i monoloških scena koje bi se mogle izvoditi i kao zasebne celine, 
što je imalo efekta, mada ne i jedinstvenosti na režijskom i 
dramaturškom planu. Međutim, kao što njen rad na likovima 
imponuje zbog njihove snage, ujednačenosti glasovne nesputanosti, 
isto toliko se sa ;čudenjem mora primiti i njen nedovoljni uvid u 
neslućeno scensko bogatstvo Pepe Bandića, lika koji je ostao 
režijski neiskazan i nedovršen. Milojko Topalović se u tumačenju 
Pepe više uzdao u Ćopićevu reč nego u svoj komičarski dar. 
Potpuno uverljivi i adekvatni bili su Nedeljico Pajević, Radomir 
Pavlov i Ljiljana Jelačić, dok samo za stepenicu ispod njih stoje 
Matilda Špilar, Mihajlo Kostadinov, Sanda Štorf, Zvonko Jelačić, 
Tomislav Janić i Budimir Pešić. (M. Nikolić: Korektan finale.
Borba, Beograd, 12. V 1965).
B. M.: Osma ofanziva od Branka Ćopića na sceni u Titovom Užicu. 
Politika, Beograd, 2. III 1965. Vest.
Milan Nikolić: Dar širokoj publici. Borba, Beograd, 3. III 1965. 
Prikaz predstave.
S. Ć.: Narodno pozorište na velikoj turneji. Vesti, Titovo Užice, 15.
IV 1965. Vest o turneji po Jugoslaviji sa ovom predstavom.
G. Č.: Pozorište iz Titovog Užica u Makedoniji. Borba, Beograđ,
22. IV 1965. Vest.
J. D.: Narodno pozorište iz Titovog Užica gostovalo u Gornjem 
Milanovcu. Ibarske novosti, Kraljevo, 23. IV 1965. Vest.
B. M .: Velika turneja pozorišta iz Titovog Užica. Politika, Beograd, 
30. IV 1965. Vest.
Anonim: U Zadru gostuje ansambl Narodnog pozorišta iz Titovog 
Užica. Narodni list, Zadar, 15. V 1965. Vest.
R. K : Gostuje Narodno pozorište iz Titovog Užica. Narodni list, 
Zadar, 15. V 1965. Vest.
Anonim: Ibarske novosti, Kraljevo, 28. V 1965. Vest.

[226] Tražim pomilovanje, lirske diskusije s Dušanovim Zakonikom. 
Pisac: Desanka Maksimović. Reditelj: Zora Bokšan-Tanurdžić. 
Scenograf: Rajko Samardžija. Premijera: 28. II 1965. Sala 
Ferijalnog doma.
Učestvuju: Ilonka Dognar, Ljiljana Jelačić, Zvonko Jelačić, Mihailo 
Kostadinov, Bosa Miljević, Radomir Pavlov, Budimir Pešić, Ankica 
Stanojević, Milojko Topalović, Matilda Špilar, Sanda Štorf. 
Gostovanja: Požega (6. III 1965).

... nije nimalo lak posao za onog ko se prihvati da celu ovu zbirku 
izvede kao recital. A toga se prihvatilo Narodno pozorište iz 
Titovog Užica, koje se ne može pohvaliti darovitim recitatorima. 
Zato, jedino zašta im se može odati priznanje to je i želja i pokušaj 
da se nekako i scenski realizuju (koncertno i kao recital) veća 
pesnička dostignuća. Za prilično slab utisak koji je pri izvođenju 
ostavila ekipa Narodnog pozorišta treba tražiti uzrok i u brzint 
pri^rema. Dobijao se utisak da su izvršene svega dve-tri probe pred 
naštup pred publikom. Ni reditelj Zora Bokšan-Tanurdžić nije 
uspela da jednom pesničkom tekst'u bež radnje, ali prevashodno 
lirskom i suptilnom, nađe najprikladniju formu i način scenskog 
kazivanja. Uz to je i recitovanje većine izvođača bilo isuviše 
monotono i ravno. Čak se osećalo da nije najbolje savladano ni 
logičkđ čitanje. U samoj tehnici interpretiranja jedino se na 
momente isticala Ljiljana Jelačić. (St. Kostić: Tražim pomilovanje. 
Vesti, Titovo Užice, 11. III 1965).

[227] Kir Janja, drama. Pisac: Jovan Sterija Popović. Reditelj:
Dušan Dobrović k. g. Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent: 
Ratko Nikolić. Sufler: Ljubinka Topalović. Premijera: 28. VI 1965. 
Lica: Tomislav Janić (Kir Janja), Ljiljana Jelačić (Juca), Bosa 
Miljević (Katica), Budimir Pešić (Mišić), Radomir Pavlov (Kir 
Dima), Nedeljko Pajević (Petar).
Gostovanja: Lučani (28. VI 1965), Požega (29. VI/2 puta), Čačak (1.
X), Gornji Milanovac (18. X/2 puta), Ivanjica (20. X II/3  puta), 
Dobrinje Donje (19. V 1966), Sevojno (15. 11/2 puta), Bajina Bašta
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(18. II/2  puta).

... rcditelj Dušan Dobrović je u postavljanju ovog komada išao 
manje -  više utrtim putem. On skoro nije hteo da dira jednu 
takoreći folklornu ornamentiku kojom su predstave Kir Jaaje kićene 
proteklih skoro 130 godina. Jedino je Dobrović nastojao da da 
savremeniji tretman likova. Predstava, u celini gledana, je pedantno 
građena i naučena. U njoj nije imalo blještavih dostignuća ali ni 
padova. U svakom slučaju glumci zaslužuju priznanje za solidno 
pravljenje uloga, mada predstava nije imala svoja krila, nije mogla 
da uzleti i fascinira gledaoce. (St. Kostić: Jovan Sterija Popović:
Kir Janja. Vesti, Titovo Užice, 30. IX 1965).

1965 -  66
[22B]Policija (Policja), drama iz žandarmerijskih sfera u tri čina. 
Pisac: Slavomir Mrožek. Prevod: Petar Vujačić. Reditelj: Leh 
Vojćehovski k. g. Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent: Ratko 
Nikolić. Sufler: Desanka Bogdanović. Premijera: 26. IX 1965.
Lica: Zvonimir Jelačić (Šef policije), Tomislav Janić (Zatvorenik, 
Bivši zatvorenik, Ađutant), Dušan Stanojević (Policijski narednik, 
Provokator), Bosa Miljević (Njegova žena), Nedeljko Pajević 
(General), Mihailo Kostadinov (Policajac).
Gostovanja: Vršac (15. X 1965/2 puta).

... Mrožekovi Poiicajci (prilikom postavljanja u Narodnom pozorištu 
u Titovom Užicu delo je nazvano Policija), izvedeni neposredno 
posle Tvrdice, pored toga što otkrivaju afinitet uprave pozorišta 
prema satiri, govore i o nastojanju da se repertoar sačini što više od 
savremenih dela... Pisana sa avangardističkim pretenzijama, drama 
Policajci u osnovi ipak ostaje reahstičko delo. Kao takvom mu je 
prišao i reditelj Leh Vojćehovski... gost iz Poljske... trezvenost u 
meri i realizam u interpretaciji, kao i izvesna ekspresivnost u izrazu, 
najdominantnije su karakteristike ove predstave... I zaista, predstava 
se odlikovala čistotom i kristalnošću interpretacije, nekom 
umivenošćv i geometrijskom preciznošću, mada joj je nedostajala 
maštovitost i posebni žar... Zvonimir Jelačić (Šef policije) nešto je 
više potencirao reljefnost i ekspresivnost u interpretaciji tako da je 
često utkivao u svoj stil elemente i karikature koji se uz ovu ulogu 
jako nameću... Sa nešto više teatralne patetike predstavio se 
Tomislav Janić (Zatvorenik) koji je i pored čisto stilskih devijacija 
ipak ostvario piščevu koncepciju ovog lika. Policijskog narednika, 
provokatora, uspešno je tumačio Dušan Stanojević, dok je ulogu 
njegove žene malo nametljivo dala Bosa Nikolić. Sa prijatnom ali 
građenom ležernošću Nedeljko Pajević je doneo lik Generala, koga 
je on pomalo podređivao i svojim glumačkim sklonostima. 
Scenografija Rajka Samardžije funkcionalna, ali uz odredeno 
potenciranje dekorativno-vizuelnog efekta. (Stojadin Kostić: 
Slavomir Mrožek: Policajci. Vesti, Titovo Užice, 14. X 1965).
S. Ć.: Nova sezona u Narodnom pozorištu. Vesti, Titovo Užice, 26. 
VIII 1965. Razgovor sa rediteljem Leh Vojćehovskim.

[229] Socijalistička Eva, komedija u dva dela, sedam slika. Pisac: 
Kole Čašule. Prevod: Vladimir Kamenović. Reditelj: Nikola 
Veselinović k.g. Pomoćnik reditelja: Rad. Brankov. Scenograf:
Rajko Samardžija. Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Desanka 
Bogdanović. Premijera: 9.X 1965.
Lica: Budimir Pešić (Mirko), Ankica Milenković (Zdravka), Veljko 
Marinković (Kelner), Dušan Stanojević (Direktor), Zvonko Jelačić 
(Advokat), Branko Stefanović, Radovan Brankov (Mladić), Ljiljana 
Jelačić (Kelnerica), Radovan Brankov (Klijent).

Gostovanja: Ivanjica (l.X I 1965/2 puta), Požega (2.II 1966/2 puta), 
Obrenovac (6.III/2 puta), Kosjerić (8.III/2 puta).

Svojom komedijom Socijalistička Eva Kole Čašule rasvetljava neke 
moralne kategorije u našem društvu gde borba za lični standard 
dovodi i do nekih ljudskih izopačenja... Tekst ove komedije nema 
neku literarnu vrednost, a najveći mu je kvalitet tretman 
savremenog društva i savremenih društvenih problema... I reditelj 
Nikola Veselinović kao da je prišao komediji kao prosečnom, pa 
čak i slabijem tekstu. Zato je prethodno izvršio prilične rediteljske 
intervencije u tekstu, nastojeći da ga još više osavremeni. Sva ostala 
njegova rediteljska rešenja su osrednja i, uz prilično bledu i 
skromnu scenograflju, nisu na nivou jedne predstave profesionalnog 
pozorišta. Predstava je delovala kao nedovršena i bez one poslednje 
rediteljske glazure. Ni glumački ansambl nije pokazao potrebnu 
snagu da jedan literamo osrednji tekst pretvori u dobru predstavu... 
Osim Budimira Pešića (Mirko) i Ankice Milenković (Zdravka) koji 
su više rutinerski a manje inventivno ipak dali jedan nivo, svi ostali 
glumci su ostali uglavnom nezapaženi.... (St. Kostić: Kole Čašule: 
Socijalistička Eva. Vesti, Titovo Užice, 21.X 1965).
(B.M.): Treća premijera u Titovom Užicu. Politika, Beograd, 28. X
1965. Vest o izvedenoj premijeri.

[230] Došljaci, dramatizacija u 11 slika. Pisac: Milutin M.
Uskoković. Dramatizacija i režija: Milenko Misailović k.g.
Pomoćnik reditelja: Zvonko Jelačić. Scenograf: Branko Kovačević 
k.g. Lektor: Obrad Nedović k.g. Izbor muzike: Đorđe Karaklajić 
k.g. Izbor kostima: Dobrinka Drndarević k.g., Desa Denda. 
Inspicijent: Ratko Nikolić. Sufler: Desanka Bogdanović. Svetlosni i 
zvučni efekti: Slobodan Savić. Tehnička služba: Ljubinko Pavlović, 
Milomir Mitrović, Blagoje Nikolić. Premijera: 14.XI 1965.
Lica: Nedeljko Pajević (Bogdan Vasić), Mihajlo Kostadinov (Miloš 
Kremić), Zvonko Jelačić (Kristifor), Dušan Stanojević (Urednik lista 
Preporod), Radovan Brankov (Darko), Budimir Pešić (Paja), 
Desanka Bogdanović (Majka utopljenice -  glas, Babica), Ljiljana 
Jelačić (Gospa Selena), Ankica Milenković (Zorka), Safeta 
Imamović (Ljubica Zaharić), Bosa Miljević (Magdalena), Radovan 
Brankov (Kaplar), Tomislav Janić (Dragutin Ranković), Branko 
Stefanović (Pera Jagodić), Ratko Nikolić (Kelner), Evica Jeremić 
(Majka Miloševa), Veljko Marinković (Gazda Dimitrije).
Gostovanja: Čačak (3.XII 1965/2 puta), Požega (13.XII/2 puta), 
Ivanjica (10. i 11.1 1966/2 puta), Čačak (31.1), Sevojno (1 .II),
Lučani (19.11), Bajina Bašta (11.111/2 puta), Slavonski Brod (8.IV/2 
puta), Ljubija (11.IV), Livno (13.IV/2 puta), Bosansko Grahovo 
(14.IV/2 puta), Benkovac (15.IV/2 puta), Zadar (16.IV/2 puta), 
Šibenik (17.IV/2 puta), Trebinje (18.IV/2 puta), Foča (19.IV), 
Čajniče (20.IV), Goražde (21.VI), Rogatica (22.IV), Višegrad (23.IV), 
Rudo (24.IV), Priboj (25.IV), Nova Varoš (26.IV), Ivangrad (27.IV), 
Bijelo Polje (28.IV), Mojkovac (29.IV), Šavnik (30.IV), Žabljak (l.V), 
Pljevlja (2.V), Prijepolje (3.V).

Došljaci su roman koji se ne odlikuje raznolikošću sadržanih tokova 
i spektarskim bogatstvom ideja zbog kojih bi predstavljao materiju 
nezgodnu za prelivanje u scenski dijalog. Naprotiv, Došljaci imaju 
vrlo jednostavnu sadržajnu nit i ne mnogo složenu unutrašnju 
fakturu... Došljaci, zbog svoje tehnike, strukture, i uopšte stila, 
predstavljaju nezahvalnu materiju za dramatizaciju, iako imaju 
dramsku intonaciju pa čak i tragičan finale. Ali ceo tekst 
strukturalno je antidramski... Dramatizator ovog romana Milenko 
Misailović učinio je izvanredan napor da bi ovu i ovako 
romansijerski koncipiranu i sačinjenu materiju pretočio u pravo 
dramsko tkivo. On je uspeo, koliko je to bilo moguće učiniti od 
ovakvog Uskokovića, da stvori jedan dramski tekst sačinjen i od 
autentičnog dijaloga i od đijaloga dobijenog pretvaranjem 
narativnog teksta romana u scenski dijalog koji obuhvata sva 
važnija mesta u razvoju radnje romana... Tako je došlo i do 
uvođenja novih lica (Magdalena...) i do dograđivanja teksta (dijalog 
Gazda Dimitrije -  Miloš Kremić i potajna ljubav Bogdana Vasića 
prema Zorki)... Milenko Misailović je pored scenske dramatizacije 
dela i prvi reditelj koji je postavio Došljake na scenu. Kao reditelj
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S. Mrožek: Policija, T. Janić, N 
Pajević, M. Kostadinov, Z. 
Jelačić, D. Stanojević (1965)

M. Uskoković: Došljaci, M. 
Kostadinov i D. Stanojević (1965)

D. Obućina -  Leka: Despot 
Stevan Lazarević, B. Pešić (1966)

M. Širola: Dugonja, Vidonja, 
Trbonja, M. Dautović, V. 
Marinković, N. Pajević (1966)
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Misailović je ovde imao vezane ruke jer mu je posao zavisio i od 
umetničkog ansambla, i od scensko-prostornih mogućnosti i od 
tehničkih sredstava... prvi zadatak (Misailovića je) da radnju oživi, 
da joj da krila i da svim sredstvima razbije monotonost koja je 
prisutna u Uskokovićevom tekstu. On zaista forsira jedan tempo 
koji više nema narativnu sporost, ali pošto taj dinamični tempo 
interpretacije ne sprovodi dosledno ne dobija se utisak jedinstvenog 
stila... Ulogu Miloša Kremića... sa dosta uspeha, mada ponegde i sa 
neujednačenom snagom, tumačio je Mihailo Kostadinov, kome je 
ovo prva veća uloga... On je ubedljivo dao sva unutarnja rastrzanja i 
raspinjanja između racionalnog i emotivnog... Srećan izbor reditelj 
je našao u Ankici Milenković koja je tumačila Zorku. Sa 
izvanrednom sposobnošću transformacija ona je uspešno vajala 
jedan bolno-tragičan lik devojke čija je životna funkcija da voli, 
kobna u traženju samožrtve. I Nedeljko Pajević (Bogdan Vasić) dao 
je dobru partiju. Potencijalno jak kao glumac, on je u stanju da 
uvek priredi iznenađenje... Scenografija Branka Kovačevića 
funkcionalna i dekorativna s posebnim slikarskim osveženjem. (St. 
Kostić: Milutin Uskoković: Došljaci. Vesti, Titovo Užice, 18.XI
1965).
S.Ć.: Došljaci na sceni Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 11. 
XI 1965. Razgovor sa Milenkom Misailovićem.
S.Ć.: Pedeset godina od smrti Milutina Uskokovića. Vesti, Titovo 
Užice, 11. XI 1965.
R.P.: U Titovom Užicu otkrivena bista Milutina Uskokovića. 
Politika, Beograd, 15. XI 1965. Vest.
A. Đurić: Došljaci stupili na scenu. Ekspres, Beograd, 18. XI 1965. 
Napis povodom jubileja M. Uskokovića.
R.P.: Došljaci Milutina Uskokovića u Titovoužičkom pozorištu. 
Politika, Beograd, 10. XII 1965. Vest.
(M.T.): Vesti, Titovo Užice, 20.1 1966. Vest o gostovanju u Ivanjici.

[231] Oskar (Oscar), komedija u tri čina. Pisac: Klod Manije.
Prevod: Dragoslav Andrić. Reditelj i scenograf: Petar M. Teslić. 
Sufler: Desanka Bogdanović. Kostime izradila: Desa Denda. 
Svetlosni i zvučni efekti: Slobodan Savić. Tehnička služba:
Ljubinko Pavlović, Milomir Mitrović, Blagoje Nikolić. Premijera:
19.XII 1965.
Lica: Zvonko Jelačić (Bertran Barnije), Ljiljana Jelačić (Gđa 
Barnije), Evica Jeremić, Safeta Imamović, (Koleta), Budimir Pešić 
(Kristijan Marten), Nedeljko Pajević (Filip), Bosa Miljević 
(Bernandeta), Ankica Milenković (Žaklina), Desanka Bogdanović 
(Šarlota), Rade Brankov (Oskar).
Gostovanja: Požega (14.1 1966/2 puta), Sevojno (24.1), Ivanjica 
(14.11/2 puta), Kosjerić (22.111/2 puta), Čazma (9.IV), Sisak (10.IV), 
Livno (12.IV/2 puta).

Komedija Oskarje tipična francuska komedija situacije s puno 
elemenata farse i vodvilja i s puno štimunga renesansne komedije.
... U postavljanju ove komedije na scenu reditelj Petar Teslić 
orijentisao se na jedan stil koji se najčešće susreće pri interpretaciji 
ovakvih tekstova. Od čisto realističkog stila on je otišao u grotesku i 
delimičnu karikaturu. Potenciranje određenih štimunga on je 
dovodio do ekstremno karikaturalnih oblika. Opredeljenje za 
ovakav stil ne bi bilo rđavo da je jj  nekim situacijama pronalažena 
mera i da su neke scene pravljene s više ukusa i bez insistiranja na 
lascivno-frivolnim mestima ili nagoveštajima. I glumci su svojim 
osrednjim kvalitetima, osim izvrsnog Budimira Pešića, doprineli da 
ova predstava ude u red prosečnih ostvarenja ovog kolektiva. U 
takvom proseku Zvonko Jelačić (Bertran Barnije) dao je jednu 
pristojnu partiju, istina bez onih naročito svečanih trenutaka, ali 
zato bez padova i grešaka. Ovoga puta on je pokazao da može da 
napravi i odlične uloge. U ulozi gospođe Barnije Ljiljana Jelačić 
nije našla pravu meru da u grotesknom stilu da jednu 
salon-kaćiperku. Budimir Pešić, kao Kristijan Marten, pokazao je 
da ima smisla za jednu ovakvu ulogu.On je istovremeno pokazao da 
ume s puno mere da ide do određene granice u interpretacionim 
ekskurzijama. I Safeta Imamović (Koleta), je s dosta lakoće donela 
svoju ulogu. Samo po nekad je nedostajala po neka stilska finoća. 
(St. Kostić: Klod Manije: Oskar. Vesti, Titovo Užice, 23.XII 1965).

[232] Silom direktor (Šmo holeh l’fanav), komedija u tri čina, sedam 
slika. Pisac: Efraim Kišon. Prevod i adaptacija: Eugen Verber. 
Reditelj : Sergije Harašić k.g. Pomoćnik reditelja: Mihailo 
Kostadinov. Scenograf: Rajko Samardžija. Sufler: Ružica Vasić. 
Svetlosni efekti: Slobodan Savić. Tehnička služba: Ljubinko 
Pavlović, Milomir Mitrović, Blagoje Nikolić. Premijera: 13.II 1966. 
Lica: Dragan Dimitrijević (Tom Spatis), Mihailo Kostadinov (Žak 
Spatis), Ljiljana Jelačić (Džuli Spatis), Branko Stefanović (Rob 
Magnus Rikardo), Mirko Dautović (Dr. Žak Toren), Tomislav Janić 
(Beri Kamenski), Ankica Milenković (Roz), Veljko Marinković 
(Nikolaj), Nedeljko Pajević (Olaf).
Gostovanja: Perućac (16.V 1966).

Efraim Kišon je, u duhu lake francuske komedije, stvorio delo u 
kome se prepliće i komedija, i vodvilj i farsa, ali kojoj nedostaje 
šarm francuske komedije... Reditelj Sergije Harašić nije pri 
postavljanju ovog dela na scenu tražio neka ekstremistička rešenja.
U osnovi, on je predstavu gradio realističkim stilom, svesno 
dozvoljavajući na nekim mestima odstupanja radi postizanja nekih 
efekata. Tako je predstava dobijala neke elemente grotesknog 
interpretiranja, koje je, uzeto za sebe, davalo predstavi i lep sarm, 
ali istovremeno i ublažavalo satirični potekst, često prisutan u ovom 
delu... Ovakva stilska odstupanja koja su namenjena više 
stilsko-vizuelnim efektima nego razotkrivanju suštine teksta, nisu 
izneveravala piščevu koncepciju ni davala predstavi osnovno 
obeležje... U ovoj komediji nastupila su tri nova člana drame koji se 
prvi put predstavljaju užičkoj publici (Mirko Dautović, Dragan 
Dimitrijević i Branko Stefanović)... Mirko Dautović (Dr. Žak Toren) 
nagovestio je glumca velikih kvaliteta. Svojim kreativnim 
sposobnostima i rutinom on uspeva da zavlada publikom. Njegov 
kontakt s publikom je neposredan i emotivan, iako je uloga 
negativne ličnosti uvek prepreka za osvajanje gledališta. Solidnu 
partiju dao je Dragan Dimitrijević kao Tom Spatis, iako nije uspeo 
da do kraja ostane na određenom kreativnom nivou. Mada 
određene situacije psihološki odlično rasvetljava, nedostaje mu još 
uvek lakoća transformacije u određena psihička stanja. I Branko 
Stefanović (Rob Magnus Rikardo) nije izneverio očekivanja publike. 
Iako bez dovoljno teksta za legitimisanje, on je ipak pokazao da 
lako živi životom scene. (St. Kostić: Efraim Kišon: Siiom direktor. 
Vesti, Titovo Užice, 24.11 1966).
Anonim: Silom direktor- nova premijera. Vesti, Titovo Užice, 10.11
1966. Razgovor sa rediteljem.

[233] Despot Stevan Lazarević, scenska balada u dva dela, šest slika. 
Pisac: Dragoljub S. Obućina -  Leka. Reditelj: Nikola Vavić k.g. 
Pomoćnik reditelja: Mihailo Kostadinov. Scenograf: Rajko 
Samardžija. Kostimograf: Zorica Lapčević Jovanović k.g. Lektor: 
Obrad Nedović k.g. Inspicijent: Dragan Dimitrijević. Sufler: Ružica 
Vasić. Izrada kostima: Desanka Denda, Dobrinka Drndarević. 
Tehnička služba: Slobodan Savić, Ljubinko Pavlović, Milomir 
Mitrović, Blagoje Nikolić. Premijera: 26.III 1966.
Lica: Budimir Pešić (Despot Stevan), Ljiljana Jelačić (Milica), 
Ankica Milenković (Olivera), Bosa Miljević (Mara), Tomislav Janić 
(Vuk), Mihailo Kostadinov (Đurađ), Radovan Brankov (Lazar), 
Desanka Bogdanović (Jefimija), Veljko Marinković (Konstantin 
filozof), Zvonko Jelačić (Marino, Alijaz), Mirko Dautović (Matko, 
Igit), Dragan Dimitrijević (Vitko), Branko Stefanović (Sluga), 
Nedeljko Pajević (Musa), Ružica Spasojević (Bula), Prvoslav 
Zakovski (Drugi sluga), Radojko Vilimanović (Prvi sluga). 
Gostovanja: Čačak (25.III 1966/2 puta, 26.111,5.IV/2 puta), Ivanjica 
(9.V/2 puta i 9.VI), Lučani (14.V/2 puta), Kragujevac (21.V), 
Vmjačka Banja (22.V/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: II Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac (1966).

Pisac je s neobičnim uspehom dočaravao atmosferu, doba 
despotovine, uvodio likove u određene odnose, udahnjivao u tekst 
aromu veka i skidao patinu vremena i pri tome razbijao mnoge naše 
zablude o tom periodu naše istorije... Scenska adaptacija ove balade 
predstavlja poseban kvalitet premijere. Reditelj Nikola Vavić, s
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n2W(ptim osećanjem za dočaravanje istorijske prošlosti, načinio je 
predstavu s puno rutinerske sigurnosti i smisla za vizuelna 
kazivanja. Vavić je senzibilnošću i nadahnutošću nadograđivao 
pesnika poštujući ipak pri tome autorovu koncepciju... Centralni lik
-  Despot Stevana Lazarevića tumačio je vrlo racionalno Budimir 
Pešić. On je u njemu izreljefirao i državnički profil i emotivne 
porive čoveka postavljenog u raznovrsne rodbinske relacije. Ovoj 
čistoj i do minucioznosti precizno građenoj interpretaciji 
nedostajale su jedino izrazitije emotivne varijacije pojedinih 
momenata. Najupečatljiviji utisak ostavio je Nedeljko Pajević 
(Musa) kome je i sadržina uloge pomogla da svoje kreativne 
mogućnosti popne do onog svečanog trenutka u umetničkom 
stvaralaštvu. Emotivno nadahnut Pajević je u nekim trenucima 
prosto šarmirao. Bez ikakvih padova ili osciliranja u nivou Veljko 
Marinković je dao ulogu Konstantina Filozofa sa uvek prisutnim 
ineditativnim zračenjem. I Mirko Dautović (Igit; Matko) je pokazao 
snagu građenja likova i karaktera. Naročito njegovo transformisanje 
u Igita, oronulog ratnika i nepobedenog sladostrasnika, izrasta u 
visoko umetničko kazivanje. Takode i Zvonko Jelačić (Alijaz; 
Marino) u obema ulogama doseže do visokog nivoa interpretacije.
U tumačenju Alijaza on je dao jednu od najboljih uloga u ovom 
pozorištu. S nešto manje snage ali sa puno izvanrednih kreativnih 
dostignuća tumačile su svoje uloge Ljiljana Jelačić (Milica) i 
Desanka Bogdanović (Jefimija). Stilski ujednačeno, a emotivno 
bogatu ulogu dala je Ankica Milenković (Olivera), koja je i u 
dosadašnjim ulogama pokazala solidne glumačke kvalitete. Uspehu 
ove predstave doprinela je i odlična scenografija Rajka Samardžije. 
Takođe i izvanredni kostimi Zorice Lapčević -  Jovanović, 
upotpunili su vizuelnu predstavu jednog prohujalog vremena. 
(Stojadin Kostić: Dragoljub Obućina -  Leka: Despot Stevan 
Lazarević. Vesti, Titovo Užice, 31. III 1966).
S.Ć.: Drama Leke Obućine uskoro na sceni. Vesti, Titovo Užice, 17. 
III 1966.
Stojadin Kostić: Despot Stevan Lazarević. Čačanski gias, Čačak,
l.IV 1966. Kritika.
(M.T.): Ivanjica. Vesti, Titovo Užice, 26.V 1966. Vest o gostovanju.

[234]Dugonja, Vidonja, Trbonja, bajka u tri čina. Pisac: Mladen 
Sirola. Reditelj: Nikola Vavić k.g. Pomoćnik reditelja: Zvonko 
Jelačić. Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent: Dragan 
Dimitrijević. Sufier: Ružica Vasić. Izrada kostima: Desa Denda. 
Tehnička služba: Slobodan Savić, Ljubinko Pavlović, Milomir 
Mitrović, Blagoje Nikolić. Premijera: 30. III 1966. Dečja scena. 
Lica: Mihailo Kostadinov (Ivo), Ankica Milenković 
(Baba-Devojka), Ljiljana Jelačić (Vila), Nedeljko Pajević (Dugonja), 
Veljko Marinković (Vidonja), Mirko Dautović (Trbonja), Desanka 
Bogdanović (Veštica).
Gostovanje: Ivanjica (10. V 1966/3 puta), Sevojno (4. VI), Požega 
(11. VI/2 puta), Bajina Bašta (13. VI), Lučani (17. VI).

1966 -  67
[235]Kadinjača, poema. Pisac: S. Vukosavljević.
Premijera: 28. IX 1966.
Gostovanja: Gornji Milanovac (28. IX 1966), Kosjerić (26. XI/2 
puta), Guča (4. X II/2  puta).

[236]Ambrozio uništava vreme (Ambrosio tue L’heure), komedija za 
decu u dva dela. Pisac: A. Foke. Reditelj: Ljubiša Đokić k.g. 
Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent i sufler: Ružica 
Milosavljević. Premijera: 29. IX 1966. Dečja scena.

Lica: Stojan Stojiljković (Ambrozio), Budimir Pešić (Spacino), Safet 
Bašagić (Regolo), Eva Tot (Padrona), Bosa Miljević (Fanteska). 
Gostovanja: Arilje (29. IX 1966. i 30. IX/2 puta), Mrčajevci (4.
X),Bioska (6. X), Kremna (7. X), Mrčajevci (4. X), Krvavci (13. X), 
Ivanjica )17. X /2 puta), Ravni (22. X), Sevojno (14. XI), Mokra 
Gora (23. XII).

[237]Profesor Mamlok (Professor Mamlock), drama u četiri čina. 
Pisac: Fridrih Volf. Prevod: Stanislav Bajić. Reditelj: Ljubiša Đokić 
k.g. Scenograf: Rajko Samardžija. Lektor: Obrad Nedović k.g. 
Inspicijent i sufler: Nada Nikolić. Premijera: 30. XI 1966. Sala 
Doma JNA.
Lica: Milutin Nović (Dr. Mamlok), Zvonko Jelačić (Dr. Karlsen), 
Predrag Nikolić (Dr. Hirš), Duško Križanec (Dr. Helpah), Ljiljana 
Jelačić (Dr. Inge RuO, Desa Bogdanović (Sestra Hedviga), Tomislav 
Ilić (Simon), Jovan Jojić (Dr. Zajdel), Radmila Pištalo-Petrović 
(Elen Mamlok), Sima Erčević (Rolf), Ana Križanec (Rut), Tomislav 
Janić (Ranjeni radnik), Branko Stefanović (Stražar).
Gostovanja: Arilje (8. X 1966), Ivanjica (10. X /2 puta), Kremna (27.
X), Ravni (28. X /2 puta), Kosjerić (11. XI/2 puta), Vrnjačka Banja 
(29. XI), Lučani (4. XII), Guča (4. XII), Mokra Gora (15. XII), 
Sevojno (12. II 1967), Ljubovija (13. V/2 puta).

Repertoarska orijentacija na Profesora Mamloka ima svoju 
motivaciju i opravdanje, istina, više zbog moralno-etičkih i 
društveno -  političkih imperativa nego nekih naročitih 
literarno-dramskih ili čisto teatarskih kvaliteta... Stavljajući na scenu 
ovo delo reditelj Ljubiša Đokić kao da nije imao, osim nekih 
rediteljskih intervencija na tekstu u cilju sažimanja, ozbiljnijih 
stvaralačkih problema... predstavi je odredio i izgradio strogo 
realističke tokove i okove, pri čemu je uspešno očuvao od početka 
do kraja jedinstven stilsko-interpretacioni tonalitet... on je izgradio i 
najobičniji mizanscen pri čemu kao da je u sebi nasilno obuzdavao 
svaku pozorišnu fantaziju i razigraniji scenski duh. Sve ovo uz 
eliminaciju nekih vizuelno-akustičnih efekata i svakog šaržiranja, 
pomoglo je reditelju da stvori jednu prosečnu predstavu -  čistu, 
umirenu, pedantno disciplinovanu, ali bez dovoljno kriia ... 
Glumačke interpretacije u ovoj predstavi bile su skladna dopuna 
svim zahtevima dramskog teksta i njegove scenske realizacije počev 
od piščeve koncepcije ideje i likova do rediteljeve stilizacije... Tako, 
dok je Milutin Nović (Dr. Mamlok) bio reljefno ubedljiv i razigran 
samo u dramski intoniranim situacijama, dotle je Zvonko Jelačić 
(Dr. Karlsen) bio ujednačeno dobar, ali bez trenutnih visova. Ili, 
dok Duško Križanec, u ulozi Dr. Helpaha, sa briljantno pravljenom 
ulogom, lako šarmira, dotle Ljiljana Jelačić, kao Dr. Inge Ruf, 
emotivno lako uzleti da bi se u određenim intervalima vratila 
standardu. Sa nešto jačom snagom predstavila se Radmila i 
Pištalo-Petrović koja je sa puno rutine ali i šarma tumačila lik Elen 
Mamlok. Scenografija Rajka Samardžije je funkcionalno uklopljena 
u rediteljsku koncepciju. (Stojadin Kostić: Fridrih Volf: Profesor 
Mamlok. Vesti, Titovo Užice, 8. XII 1966).

[238]Čudna zemlja, epska komedija u osam slika. Pisci: M. 
Misailović, B. Kravljanac. Reditelj: Milenko Misailović k.g. 
Pomoćnik reditelja: Zvonko Jelačić. Scenograf i kostimograf: 
Vladislav Lalicki k.g. Muziku napisao: Vojislav Kostić k.g. Lektor: 
Obrad Nedović k.g. Inspicijent i sufler: Nada Nikolić. Bine 
majstor: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slobodan Savić. Kostime 
izradili: Desa Denda, Sreten Dejović. Premijera: 1. III 1967. Prva 
predstava u zgradi na Trgu partizana.
Lica: Stojan Stojiljković (Era), Gordana Lapčević (Cigančica sa 
flautom), Budimir Pešić (Ciganin), Desa Bogdanović (Ciganka), 
Zvonimir Jelačić (Telal), Lidija Bulajić (Kadinica), Nedeljko Pajević 
(I sejmen), Safet Bašagić (II sejmen), Predrag Nikolić (Turčip), 
Jovan Jojić (Kadija), Tomislav Janić (I upregnuti), Branko 
Stefanović (II upregnuti), Tomislasv Ilić (Turčin iz Stambola),
Mima Petrović -  Pištalo (Krčmarica Janja), Sima Erčević (Čovek sa 
Štakom), Milutin Nović (Nasradin), Mihailo Foro (Ćosa), Duško 
Križanec (Paša), Slavko Savić (Erin sin), Ljiljana Jelačić, Eva Tot, 
Bosa Miljević, Ana Križanec (Čiganke).
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Gostovanja: Ivanjica (20. III 1967/2 puta), Sevojno (17. IV), Arilje 
(29. IV).

Pisci su uspeli da stvore jedan vrlo lep, literamo kvalitetan i 
pesnički intoniran tekst, ali bez one dramske niti koja objedinjuje 
radnju i dovodi do one monolitne strukture u kompoziciji. Otuda je 
tekst Čudne zemlje dobio više revijalno-panoramski vid kazivanja...
I postavljanje komedije na scenu pripalo je jednom od autora 
teksta, Milenku Misailoviću, koji je u ovom poslu pokazao, uz 
određenu inventivnost duha, i smisao za preciznost i finesu u 
iznalaženju scenskih i glumačih rešenja, a više od svega osećaj za 
čistotu govornog i vizuelnog izraza... Najtežu ulogu je svakako imao 
Stojan Stojiljković, koji je tumačeći ulogu do kraja morao da 
gospodari scenom. Stojiljković je dobrim delom uspeo da realizuje 
piščevu koncepciju ovoga lika, iako je u drugom delu predstave 
posustavao... njegova igra je bila protkana jednom plastičnom 
reljefnošću izraza koja je padala kao neka nadoknada za slabiji 
govorni izraz...Najimpresivnije je delovao Mihailo Foro (Ćosa) koji 
je sa puno lakoće, glumačkog šarma i senzibiliteta pravio svoju 
ulogu. On je, na momente bio tako razigran da je magijski plenio 
publiku... I Mima Petrović -  Pištalo (ICrčmarica Janja) dala je 
zapaženu partiju interpretirajući šarmantno i suvereno svoju ulogu. 
U isforsiranoj ulozi Kadijinice Lidija Bulajić je ponovo potvrdila 
svoju sposobnost transformacije i bogatstvo izražajnijih mogućnosti. 
Medu onima koji su više zapaženi zbog svoje interpretacije ističe se 
Safet Bašagić ...i Gordana Lapčević, koja je istupila kao amater... 
Scenografija i kostimi Vladislava Lalickog zaslužuju najvišu ocenu, 
kao poseban kvalitet predstave. Zahvaljujući tim kvalitetima, skoro 
svaka scena je predstavljala pravu umetničku sliku. (Stojadin 
Kostić: Milenko Misailović, Branislav Kravljanac: Čudna zemlja. 
Vesti, Titovo Užice, 16. III 1967).
A.Đ.: Era, Nasradin i Ćosa zajedno. Ekspres, Beograd, 27. XII
1966. Najava predstave Čudna zemija.
S.Ć.: Era, Ćosa i Nasradin uskoro na sceni. Vesti, Titovo Užice, 23.
II 1967. Vest.
B. Marjanović: Era sa -  ovoga sveta... Politika, Beograd, 3. III
1967. Vest sa otvaranja pozorišta.
M. Krstonić: Selektor nije došao! Večernje novosti (prov.), Beograd, 
16. III 1967. Napis o pozivu na Sterijino pozorje.
B. Marjanović: Cudni uslovi za Čudnu zemlju. Politika, Beograd,
16. III 1967. Napis oko nedolaska selektora Sterijinog pozorja.

[239]Madam San -  Žen (Madame San-Genej, komedija u četiri čina. 
Pisac: Viktorien Sardu. Reditelj: Jovan Bulajić. Scenograf: Petar 
Pašić k.g. Lektor: Obrad Nedović k.g. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Nada Nikolić. Svetlo: Slobodan Savić. 
Premijera: 5. III 1967. ,
Lica: Lidija Bulajić (Katarina), Ana Križanec (Toanon), Eva Tot 
(Rusot), Bosa Miljević (Žili), Zvonko Jelačić (I Građanin), Branko 
Stefanović (II Građanin), Radmila Petrović Pištalo (Karolina), 
Ljiljana Jelačić (Eliza), Jovan Jojić (Napoleon), Safet Bašagić 
(Savari), Duško Križanec (Fuše), Stojan Stojiljković (Lefevr), 
Budimir Pešić (Grof Najperg), Nedeljko Pajević (Vinegr), Tomislav 
Ilić (Vabontren), Mihajlo Foro (Žoliker), Bosa Miljević (Madam de 
Kanizi), Desanka Bogdanović (Madam de Ventimilje), Eva Tot 
(Madam de Rovigo), Ana Križanec (Madam de Bilov), Tomislav 
Janić (Žasmen), Predrag Nikolić (Depreo), Milutin Nović 
(Sen-Maršan), Sima Erčević (Rustan), Branko Stefanović (Brigod), 
Nada Nikolić (Marija Lujza).
Gostovanja: Arilje (21. XII 1966/2 puta), Sevojno (8. I 1967), 
Ivanjica (9. 11/2 puta), Vrnjačka Banja (19.1), Kosjerić (3. II/2 
puta), Ljubovija (8. IV).

...komedija Madam San Žen u ovim prilikama i uz prisustvo ukusa 
savremenog gledaoca, je imala za reditelja i puno skrivenih 
opasnosti, koje je Jovan Bulajić vešto otklonio. Na prvom mestu on 
je morao da jedan dosta razvučen i dug tekst oslobodi svega 
suvišnog i usputnog, a da pri tom ne naruši i vremenske okvire 
trajanja predstave, koje je savremeni gledalac dosta suzio. Bulajić je 
majstorski rešio ovaj problem ističući kod Sardua još više one

sarduovske kvalitete... Pri postavljanju ove komedije reditelj Bulajić 
je pokazao jak afinitet i smisao za rešenja spektakularnih scena, što 
se naročito manifestovalo u prvom činu -  u onim masovnim 
scenama, -  koji je od sva četiri čina pokazao i najviša rediteljska 
rešenja...Prijatno iznenađenje za užičku publiku predstavlja 
interpretacija Lidije Bulajić, koja je nastupila u ulozi Katarine -  
glavne ličnosti u komediji. Njena kreativna moć, glumački šarm, 
razigranost i interpretacioni stil, u kome se, istina, susreću i neka 
ugledanja i podražavanja-otkrivaju pred nama glumicu vrsnih 
kvaliteta. Posebnu darovitost predstavljaju oni fini prelivi i 
nijansiranja prilikom njenih transformacije. Jovan Jojić (Napoleon) 
je dao partiju koja zaslužuje pohvalu. On je izvanredno psihološki i 
vizuelno gradio lik Napoleona usvajajući njegovu koncepciju 
izmedu subjektivnog i nimalo naklonog Tolstojevog videnja...ove 
ličnosti, s jedne strane, i nekih francuskih obožavalaca ovog 
osvajača...Tumačeći Fušea Duško Križanec je ponovo pred užičkom 
publikom potvrdio svoj talenat dopunjen sposobnošću, pedantnog 
do minucioznosti pravljenja lika. Sa sličnim kvalitetima i ne manjeg 
domena, predstavio se i Budimir Pešić (Grof Najperg), koji se uvek 
više emotivno nego racionalno uključuje u igru, u štimung scene. 
No, pri tom, on nikad ne ide u improvizacije...Stojan Stojiljković se, 
kao Lefevr, kretao u okvirima piščeve koncepcije, čuvajući se svih 
opasnijih iskakanja i samostalnih trenutnih rešenja...Za uspeh 
predstave svakako je mnogo doprinela i uspela scenografija Petra 
Pašića, kao i bogata oprema koja je nedostajala poslednjih godina 
predstavama u ovom pozorištu. (Stojadin Kostić: Viktorijen Sardu: 
Madam San Žen. Vesti, Titovo Užice, 12. I 1967).
Anonim: Međunarodni dan pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 23. III
1967. Vest -  prihod od predstave nastradalim pozorištima u Firenci.

[240]Hodl de bodl (Dva vedra vode), komedija u dva dela. Pisac:
Ad. Greidanus. Prevod: M. Veselinović. Reditelj: M. Misailović k.g. 
Asistent reditelja: Z. Jelačić. Scenograf i kostimograf: Rajko 
Samardžija. Lektor: Obrad Nedović k.g. Muzika: D. Mitrović k.g. 
Inspicijent i sufler: Nada Nikolić. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. 
Svetlo: Slobodan Savić. Kostime izradili: Desa Denda, Sreten 
Dejović. Premijera: 5. III 1967. Dečja scena.
Lica: Bosa Miljević (Sandra), Ana Križanec (Simplina), Mihajlo 
Foro (Dofilo), Budimir Pešić (Alfonso Zlatokesić), Jovan Jojić 
(Joris), Predrag Nikolić (Hodl de bodl).
Gostovanja: Sevojno (24. III 1967), Ivanjica (24. IV/2 puta), Lučani 
(16. V/2 puta), Arilje (1. VI).

1
[241]Bog je umro uzalud, komedija u dva dela. Pisac: Radivoje Lola 
Đukić. Reditelj: Boško Pištalo k.g. Asistent reditelja: Zvonko 
Jelačić. Scenograf: Rajko Samardžija. Inspicijent i sufler: Ljubica 
Jojić. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slobodan Savić. 
Kostime izradila: Desa Denda. Premijera: 2. V 1967.
Lica: Budimir Pešić (Drug Predrag, Nenad), Ljiljana Jelačić (Jasna), 
Desa Bogdanović (Lepa), Eva Tot (Roza), Tomislav Janić (Puniša), 
Milutin Nović (Micko), Jovan Jojić (Mrgud), Duško Križanec 
(Trpko, Drug), Tomislav Ilić (Bubac), Branko Stefanović (Mlekce), 
Zvonimir Jelačić (Ing. Đura).
Gostovanja: Ivanjica (8. V 1967/2 puta), Čajetina (9. V/2 puta), 
Kostojevići (10. V/2 puta), Arilje (12. V), Bajina Bašta (15. V/2 
puta), Mokra Gora (28. V), Sevojno (9. VI), Ljubovija (10. VI/2 
puta), Kosjerić (16. VI/2 puta), Požega (3. II 1968).

Iako nije potpuno ovladao dramaturškom tehnikom čisto literarnog 
nivoa, Radivoje Lola Đukić je svojom komedijom... pokazao vrsne 
kvalitete pisca i u ovom žanru. On je na jednorn starom motivu o 
blizancima..., sagradio komediju situacije, ne lišavajući je ni 
kvaliteta društvene komedije i komedije karaktera, iako ovaj tekst 
može da bude vodvilj, ali bez mnogo veselog i zabavnog u sebi, a s 
više oporog i gorkog humora i oštrih žaoka... Suočivši se s toiri 
materijom koja nema čvršću dramaturšku strukturu, a puna je 
upadica leksičko -  žargonske vrednosti, reditelj Boško Pištalo je 
morao da traži izlaz i u individualnim kreativnim mogućnostima 
izvođača, i u mizanscenu i u nekim svojim subjektivnim 
konstrukcijama... Tumačeći blizance Predraga i Nenada, Budimir
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V. Sardu: Madam San -  Žen, M. Misailović, B. Kravljanac: 
(1967) Čudna zemlja, S. Stojiljković

(1967)
R. Lola Đukić: Bog je umro
uzalud,T. Ilić, M. Nović, B. Pešić,
B. Stefanović, Z. Jelačić (1967)
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Pešić je i ovoga puta pokazao suptilnost i inventivnost duha. U 
psihičko -  emotivnim transformacijama, na kojima su i građeni ovi 
likovi, on je pokazao izvrsnu kreativnu vitalnost, dok je u stvaranju 
onog ekskurzivnog i ilustrativnog humora bio manje nadahnut i 
vispren. U ženskim ulogama Ljiljana Jelaćić... i Desa Bogdanović... 
dale su solidne partije. ujednačenost stila i adekvatnost lzraza 
odlikovale su kreativnost Ljiljane Jelačić, a čistota i reljefni izraz 
igru Dese Bogdanović. Takođe s dosta rutine i scenske kulture 
doneli su svoje uloge i Jovan Jojić..., Milutin Nović... Duško 
Križanec... Scenograflja Rajka Samardžije ima maštovitijih rešenja, 
a u svojoj nameni je vrlo funkcionalna (Stojadin Kostić: Radivoje 
Lola Đukić: Bogje umro uzalud. Vesti, Titovo Užice, 15.VI 1967). 
S.Ć.: B ogje umro uzaiud. Vesti, Titovo Užice, 20.IV 1967. Najava.

[242]Klupko, komedija u dva dela. Pisac: Pero Budak. Reditelj: 
Boško Pištalo k.g. Asistent reditelja: Stojan Stojiljković. Scenograf i 
kostimograf: Velizar Srbljanović k.g. Inspicijent i sufler: Nada 
Nikolić. Binemajstor: Blagoje Nikolić. Svetlo: Slobodan Savić. 
Kostime izradila: Desa Denda. Premijera: 4.VI 1967.
Lica: Lidija Bulajić (Roža), Predrag Nikolić (Jursan), Gordana 
Lapčević (Anica), Mihailo Foro (Josina), Radmila Petrović Pištalo 
(Antuša), Bosa Miljević (Vranjica), Sima Erčević (Radojko Škorić), 
Stojan Stojiljković (Mijat), Safet Bašagić (Markina), Ana Križanec 
(Jeka), Tomislav Pejčić (Ilija).
Gostovanja: U halama RO (21.V i 12.VI 1967), Požega (4.XII/2 
puta), Bajina Bašta (23.XII/2 puta), Ivanjica (12.11 1968/2 puta), 
Ljubovija (30.V/2 puta), Bratunac (31.V), Srebrnica (l.VI/2 puta).

...On (pisac) je u ovoi komediji, koja je po strukturi i konstrukciji, a 
i po sadržini, više neki vodvilj sa izvrsno pravljenim zapletom nego 
prava komedija u klasičnom smislu, kondenzovao folklorno 
kondenzovani humor ličkih seljaka...
Reditelj Boško Pištalo je dobro osetio da se Klupko, kao komedija 
izrazito folklome sadržine, može interpretirati jedino realistički, sa 
odredenim primesama stila karikature... Kao i u prethodnoj 
predstavi, njegova režija se odlikovala čistotom, preciznošću u 
finesama i izvanrednim mizanscenskim rešenjima. Medutim, 
ozbiljan nedostatak predstave, a i rediteljskih rešenja, predstavlja 
jezik predstave, -  proizvoljno pravljenje ličkog jezika...
Na prvom mestu treba istaći Mihajla Fora, koji je, kao Josina, dao 
jednu od najboljih partija u ovoj sezoni. Razigran do zanosa s 
nizom intuitivnih rešenja, on je briljirao i reljefnim izrazom, i 
emotivnim sjajem i snagom trenutnih transformacija.
Radmila Petrović Pištalo (Antuša) zračila je jednim finim 
umetničkim duhom koji se ne samo stvara nego i rada. Njena 
kreacija se odlikovala nekim opojnim šarmom i nadahnutim 
pokretom i gestom. U svakom pogledu ona je suvereno vladala 
scenom, očaravši gledalište snažnom i zanosnom igrom.
I Lidija Bulajić (Roža) je svojim kreativnim mogućnostima 
potvrdila svoje glumačke kvalitete. Ona ume da da maha svojoj igri, 
da uzleti i maštovito blesne, ali i da koncepcijski sklizne i usvoji 
drugu varijantu...
Scenografija Velizara Srbljanovića predstavlja specijalni kvalitet 
predstave. Vizuelno i funkcionalno rešenje i dočaravanje ambijenta 
izvanredno se slivalo s tekstom i interpretacionim stilom.
(Stojadin Kostić: Klupko. Vesti, Titovo Užice, 22.VI 1967).

1967 -  68
[243]Koštana, drama u pet činova. Pisac: Bora Stanković. Reditelj: 
Radomir Plaović k.g. Scenograf: Danilo Rešetar. Inspicijent: Nada

Nikolić. Sufler: Ružica Milosavljević. Binemajstor: Ljubinko 
Pavlović. Svetlo: Mihalj Doterman. Premijera: 24.IX 1967.
Lica: Milutin Nović (Hadži Toma), Sima Erčević (Stojan), Jovan 
Jojić (Arsa), Radomir Plaović k.g. (Mitke), Dragan Nikolić (Marko), 
Bosa Miljević (Magda), Nedeljko Pajević (Policaja), Prvoslav 
Zakovski (Pandur), Duško Križanec (Kmet ciganski), Mihailo Foro 
(Grkljan), Tomislav Pejčić (Kurta), Radmila Petrović Pištalo (Kata), 
Gordana Lapčević (Stana), Ana Križanec (Vaska), Mirjana Peić k.g. 
(Koštana), Lidija Bulajić (Salče).
Gostovanja: Ljubovija (7.X 1967), Vranje (25.X), Sofija -  Bugarska 
(27, 28. i 29.X), Pljevlja (10.XI), Foča (ll.X I/2  puta), Požega 
(13 X1), Bajina Bašta (20.X1), Arilje (24.XI), Pančevo (28 X1/2 
puta).

Poveravanje režije ovoga komada Raši Plaoviću je učinjeno sa 
željom da ga postavi čovek koji je na Koštani gradio i svoj 
rediteljski opus i koji je o postavljanju Koštane napisao posebnu 
knjigu. Plaovićeva Koštana predstavlja jedan noviji vid poimanja 
ovog dramskog teksta, jer mu Plaović prilazi prvenstveno kao 
jednoj poetskoj i dramskoj materiji čisteći tekst od svega onog što 
je predstavi davalo ornamentiku spektakla i dovodilo do treštavo 
bogatih i razuzdanih scena... Zbog toga se jednom delu publike 
učinilo da je Plaovićeva Koštana osakaćena, prigušena i 
umrtvljena...
Stroga rediteljska ruka, koja, kada je u pitanju bar ovo delo, jasno 
zna šta hoće, bila je najodlučnija u glumačkom građenju likova koji 
nisu smeli izaći iz okvira njegove koncepcije. Zato je i Koštana 
Mirjane Peić zajednička tvorevina ove glumice i reditelja Plaovića. 
Mlada glumica Mirjana Peić, posle tumačenja Koštaninog lika u 
niškom pozorištu ponovo se ovde prihvatila iste uloge... Njen ples 
je bio prigušen u zamahu kao da se stidljivo pretvarao u kreaciju 
neke poetske harmonije. Blaga linija je zamenjivala svečaniji i 
razigraniji ritual. Pa i uzlet pesme bio je zaustavljen čak i u svom 
zanosnom opčinjavanju i porobljavanju. I bez insistiranja na 
jednom uzvitlano usijanom štimungu Koštana je mogla malo više 
da poleti i da da maha svojoj poetsko -  umetničkoj i senzibilno 
čulnoj prirodi. A ovako je njen lik ostao harmonično celovit i 
kompletan, ali malo prigušen i ućutkan.
Drugi snažan lik ovog komada -  Mitketa doneo je Raša Plaović, 
koji je već odavno stekao slavu kao njegov nenadmašni tumač.
Raša Plaović je i ovog puta zasjao snagom velikog talenta i uspeo, 
koliko to samo veliki umetnik može, da savlada breme svojih 
godina i progovorio Mitketovom snagom bola i žala za mladošću...
I Milutin Nović, kao Hadži Toma, se potvrdivao kao glumac 
solidnih kvaliteta. Njegove kreativne mogućnosti su se naročito 
manifestovale dok je tumačio Hadži Tomu, starog čuvara 
patrijarhalnih odnosa... Nešto mu je slabija bila ona postepena 
transpozicija, u lepotom i pesmom opijenog Tomu.
Sa puno rutine i sigurnosti tumačio je Jovan Jojić ulogu Arse -  
predsednika opštine kreirajući naročito snažno u dijalogu Arsa -  
Mitke. Sima Erčević (Stojan) je malo više, svoju pedantno pravljenu 
ulogu, intonirao egzaltiranošću i teatralnošću.
I ostali članovi ansambla (Dragan Nikolić..., Bosa Miljević..., 
Nedeljko Pajević..., Mihajio Foro..., Radmila Petrović..., Ana 
Križanec..., Lidija Bulajić..., Tomislav Pejčić..., Duško Križanec..., 
Gordana Lapčević..., Stana i Prvoslav Zakovski... sa d ‘a 
izvanrednih mesta i bez nekih ozbiljnijih podbačaja, ' zaslugu
što je ova predstava, u celini posmatrana, uspela i št azala
kao solidno dostignuće ovog pozorišta. (Stojadin Kf .oštana.
Vesti, Titovo Užice, 28.IX 1967).
S. Ćetković: Raša Plaović režira Koštanu. Vesti, Ti' j  Užice,
24.VII1 1967. Razgovor sa R. Plaovićem.
(Tanjug). Raša Plaović u Užicu. Večernje novosti ^prov.), Beograd,
25.VIII 1967. Najava.
(M.K.): Raša Plaović režira Koštanu u Titovom Užicu. Borba, 
Beograd, 9.IX 1967. Najava.
S. Ćetković: Da znaješ, mome mori, kakva je  žalba za mladost.
Vesti, Titovo Užice, 21.IX 1967. Razgovor sa rediteljem i glumcima.
A.Đ.: Užička Koštana u Sofiji. Ekspres, Beograd, 22.IX 1967. Vest
o gostovanju.
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B.M.: Veliko interesovanje za premijeru Koštane. Politika, Beograd, 
27.IX 1967. Vest.
Anonim: Završena Borina nedelja u Vranju. Borba, Beograd, 26.X
1967. Vest o gostovanju u Vranju.
Slobodan Ćetković: Koštana u Sofiji. Vesti, Titovo Užice, 7.XI
1967. Razgovori sa gledaocima.
Anonim: Pljevaljci gledali Koštanu. Pljevaljske novine, Pljevlja,
15.XI 1967. Vest.
A.Đ.: Zlatan sat za Koštanu. Ekspres, Beograd, 1 .XII 1967. 
Dodeljena nagrada 10000 -  tom gledaocu.
Anonim: Nagrada desetohiljaditom gledaocu Koštane. Borba, 
Beograd, 23.XII 1967. Vest.

[244]Bajka o caru i pastiru, bajka u dva dela. Pisac: Boško 
Trifunović. Reditelj: Duško Križanec. Scenograf: Danilo Rešetar 
k.g. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. Binemajstor: Blagoje 
Nikolić. Svetlo: Mihalj Doterman. Premijera: 2.X 1967. Dećja 
scena.
Lica: Tomislav Pejćić (Car), Bosa Miljević (Carica), Gordana 
Lapćević (Princeza), Predrag Nikolić (Mudrac), Sima Erčević (Prvi 
brat), Mihailo Foro (Drugi brat), Prvoslav Zakovski (Treći brat),
Eva Tot (Vila), Milutin Nović (Prologus), Ana Križanec (Mago), 
Duško Križanec (Stražar na dvoru), Blagoje Nikolić, Svetislav 
Knežević (Stražari).

[245]Pokondirena tikva, komedija u tri čina, četiri slike. Pisac: Jnvan 
Sterija Popović. Reditelj: Milan Barić k.g. Scenograf: Velizar 
Srbljanović. Inspicijent: Nada Nikolić. Sufler: Ružica Milosavljević. 
Svetlo: Mihalj Doterman, Premijera: 5.XI 1967.
Lica: Lidija Bulajić (Fema), Radmila Petrović (Sara), Gordana 
Lapčević (Evica), Eva Tot (Ančica), Duško Križanec (Ružičić),
Jovan Jojić (Mitar), Mihailo Foro (Jovan), Tomislav Pejčić 
(Vasilije).
Gostovanja: Niš (24.X 1967), Požega (18.XI 1/2 puta), Bajina Bašta 
(21.11 1968/2 puta), Ivanjica (18.111/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: III Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Niš (1967).

Sa pečatom ovakvog autora i Pokondirena tikva, uspešno 
realizovana na sceni, postaje jak umetnički doživljaj...
Reditelj Milan Barić je prišao scenskom postavljanju ove komedije 
na jedan sasvim nov način, koji dovodi do odredene kolizije 
rediteljsku realizaciju i piščevu koncepciju. Naime, reditelj Barić je 
prišao svojevrsnom tumačenju lika Feme, dajući mu neke nove 
dimenzije, nepoznate Steriji. On, pri scenskoj adaptaciji, stvara od 
Feme lik žene koja, u jednoj zaostaloj sredini, nastoji da se uzdigne 
na nivo kulturne i prosvećene Evrope, a ne žene koja se sa 
primitivnih nizina trapavo, neuko i prostački propinje prema 
jednom nedostižnom, za nju, nivou. U ovoj želji reditelj je stigao na 
pola puta i tu se srećno zaustavio i tako ovaplotio u ovom liku 
nešto blažu a ukusniju varijantu Sterijinog lika...
Odličnom podelom uloga i znalačkim građenjem predstave reditelj 
je uspeo da za kratko vreme završi predstavu, nametnuvši glumcu 
ne samo svoju koncepciju likova nego i stil pedantnog i do 
minucioznosti tačnog i čistog rada. To je i pomoglo glumcima da 
svi zajedno naprave jednu ukusn.u i prijatnu predstavu. Tako je 
Lidija Bulajić (Fema), uz sugestivno prisustvo reditelja, kretala se 
ne onim utrtim stazama, u tumačenju ovog lika, nego svojim 
oslobađajući se one, nama poznate banalnosti koja se često 
nametala interpretatorima ove uloge. Glumica Bulajić je umela u 
svakoj situaciji da nade najpogodnije forme transformiranja i da 
tome da vizuelnu motivaciju.
U dočaravanju vremena a ne ambijenta, naročito se impresivno 
nametao Duško Križanec (Ružičić), čiji kreativni dijapazon kao da 
je specijalizovan za odredene likove.
I ovoga puta Radmila Petrović (Sara) i Mihailo Foro (Jovan) su 
pokazali ne samo svoj talenat, nego i pedantnost i studioznost u 
građenju likova.
Dosta razigranom Tomislavu Pejčiću, koji je tumačio lik Vasilija, 
potrebno je preciznije nijansno iznalaženje detalja i pokreta. Inače,

potencijalne mogućnosti ovog glumca su solidne.
Gordana Lapčević, kao Evica, još uvek zastaje pred onom 
granicom, koja stvara kreativne dileme i alternativna tumačenja. 
Zato mora brže da prebrodava dvoumljenja i da slobodnije daje 
volju svom talentu.
Stojadin Kostić: Pokondirena tikva. Vesti, Titovo Užice, 16.XI 
967).

[246]Aleksa Dundić, komad u dva dela, deset slika. Pisci: M. Kac,
A. Ržeševski. Prevod: Vlado Vukmirović. Reditelj: Milan Barić k.g. 
Scenograf i kostimograf: Velizar Srbljanović. Inspicijent: Nada 
Nikolić. Sufler: Ružica Milosavljević. Premijera: 15.XII 1967.
Lica: Sima Erčević (Aleksa Dundić), Duško Križanec (Vorošilov), 
Jovan Jojić (Budoni, Karapušin), Milutin Jasnić (Ordžonikidze, 
Dobrov), Mihailo Foro (Hadžić), Gordana Lapčević (Galina), 
Nedeljko Pajević (Brkonja), Tomislav Pejčić (Paljić), Blagoje 
Nikolić (Mirko), Ljubinko Pavlović (Rašić), Dragoslav Vidojević 
(Dragić), Bosa Miljević (Garbuša), Predrag Nikolić (Mamontov, 
Sveštenik, Drugi gradanin), Milutin Nović (Žober, Škuro, General 
srpske armije, Prvi građanin), Radmila Petrović (Nastja), Ana 
Križanec (Mlada Ciganka, Irina), Prvoslav Zakovski (Prvi 
crvenoarmejac, Ceremonijal majstor), Svetislav Knežević (Drugi 
crvenoarmejac), Eva Tot (Dama), Milojko Janković (Prvi 
belogardejac), Stevan Poštaš (Drugi belogardejac), Durde Sindelić 
(Treći belogardejac).
Gostovanja: Sevojno (21.XII 1967), Požega (25.XII), Bajina Bašta 
(10.1 1968/2 puta), Ivanjica (15.1/2 puta), Arilje (19.1).

Pri postavljanju ovakvih dela na scenu reditelj se uvek nalazi u 
najtežoj situaciji. Prema tome, i reditelj Milan Barić je morao da 
napravi predstavu na tekst tanje literarno -  dramske vrednosti i 
kvaliteta koji su nužni za scensku adaptaciju. Posebni problem 
predstavljalo je oscenjivanje radnje epskih dimenzija i njeno 
sabijanje u okvire pozorišnih mogućnosti. To je, u stvari, 
iskazivanje jednog života jezikom scene, a ne onim vidovima kojima 
se on manifestovao. Zbog većeg broja masovnih scena koje se 
pojavljuju u delu, i broj članova ansambla predstavljao je za 
reditelja problem. No, Barić je ipak uspeo da stvori prijatnu i čisto 
pravljenu predstavu, iznašavši prethodno neka rešenja za čvorne 
probleme koji prate scensku realizaciju ovakvih tekstova. Posebno 
treba istaći njegova mizanscenska rešenja koja su imala i stilsku i 
funkcionalnu opravdanost. Medutim, masovne scene su mu ostale 
minijaturne i bez bogatijeg eksponiranja tako da su smanjivale pa 
čak i degradirale epsku dimenzionalnost oktobarskih događaja. 
Objektivno, i glumački ansambl ie bio u teškoj situaciji. Tekst je 
sputavao mamfestaciju njihovih kreativnih mogućnosti. A i 
okolnost, da su pojedini glumci morali da se pojavljuju u po dve ili 
tri uloge uticala je na transformaciju i psihološko-emotivnu 
konstantnost.
Tumačeći ulogu Alekse Dundića, Sima Erčević je, uz sva nastojanja 
da je uspešno iznese, pokazao da je u nekim situacijama nemoćan. 
Svi njegovi glumački kvaliteti nisu mogli da se afirmišu u gradenju 
ovoga lika... Inače, njegova igra je bila čista, stilski doterana i s 
prilično uzleta.
Duško Križanec (Vorošilov) dao je solidnu partiju koja potvrđuje 
njegovu glumačku sigurnost i postojanost.
Sličnih kvaliteta je i Jovan Jojić (Buđoni, Karapušin) koji je otkrio 
naročiti šarm u ulozi Karapušina.
Milutin Jasnić (Ordžonikidze, Dobrov) prvi put se predstavio 
užičkoj publici, iako u manjim ulogama. Međutim, on je svojom 
glumom nagovestio neimarski ozbiljnog tvorca.
U ulozi Hadžića Mihailo Foro nije bio na nivou svojih ranijih 
realizacija, iako se i ovde osećao glumac velikog kvaliteta... Očito, 
ovaj mu lik nije odgovarao.
Predrag Nikolić (Mamontov sveštenik, II Gradanin) je u svim 
ulogama bio ubedljiv i siguran u kreativnim kazivanjima.
S mnogo šarma i kroz uspešno transponovanje predstavio se 
Nedeljko Pajević (Brkonja). On je uspevao da iznađe najpogodniji 
ton da bi dočarao jednu atmosferu.
Gordana Lapčević, kao Galina, čudnom i plašljivom uzdržanošću i
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nastojanjem da se sačuva neka ozbiljnija i svečana atmosfera nije 
dozvolila da dođu do izražaja njene solidne interpretacione 
mogućnosti... Milutin Nović (Žober, Škuro) neobično je uspešno 
psihološki i vizuelno davao određene motivacije. U njegovoj igri 
objedinjeni su iskustvo, pedantnost i talenat.
U ovoj predstavi kao njen najuspeliji elemenat, ravan u značaju 
najboljem glumačkom ostvarenju, je scenografija Velizara 
Srbljanovića.
(Stojadin Kostić: Aleksa Dundić. Vesti, Titovo Užice, 21. XII 1967). 
M. K.: Aleksa Dundić na užičkoj sceni. Večernje novosti (prov.), 
Beagrad, 10. X 1967. Najava.
S. C.: Drama o Dundiću. Vesti, Titovo Užice, 7. XII 1967.
Razgovor s rediteljem.

[247]Ulični svirači (Strassenmusik), komedija u tri čina sa pevanjem. 
Pisac: Šurek. Reditelj: Jovan Bulajić. Asistent reditelja: Zvonko 
Jelačić. Scenograf: Rajko Samaržija. Inspicijent i sufler: Ružica 
Milosavljević. Svetlo: Slobodan Savić. Binemajstor: Ljubinko 
Pavlović, Milan Gajić. Kostime izradili: Desa Denda, Đurđe 
Sinđelić. Premijera: 14. I 1968.
Lica: Ljiljana Jelačić (Ana), Desa Bogdanović (Rozina), Budimir 
Pešić (Miško), Tomislav Janić (Luka), Safet Bašagić (Paja).Zvonko 
Jelačić (Konrad), Milan Gajić (Agent).
Gostovanja: Vrbas (12. IX 1967), Kula (17. IX ), Sremska Kamenica 
(20. IX ), Bačka Palanka (21. IX ), Futog (22. IX ), Bački Petrovac 
(23. IX /2 puta), Stara Pazova (25. IX ), Inđija (26. IX ), Kostojevići 
(1. X ), Arilje (2. i 3. X /2 puta), Latvica (4. X /2 puta), Dobrače (7. 
X /2 puta), Ivanjica (9. X /2 puta), Sevojno (i3. X), Priština (16. X), 
Stari trg (17. X /2  puta), Podujevo (18. X), Leposavić (19. X/2 
puta), Obilić (20. X /2 puta), Priložje (21. X /2 puta), Glogovac (23. 
X /2 puta), Uroševac ( 24. X /2 puta), Lipljani (25. X /2 puta),
Dragaš (26. X /2 puta), Istok (27. X), Orahovac (28. X /2 puta), Peć 
(29. X), Sjenica (5. XI), Tutin (6. XI), Rožaj (7. XI), Plav (8. XI), 
Mojkovac (9. XI), Kolašin (10. XI/2 puta), Cajniče (12. XI), 
Rogatica (13. XI), Goražde (14. XI), Višegrad (15. XI), Rudo (16.
XI), Priboj (17. XI), Nova Varoš (18. XI), Ljubovija (20. X I/2 
puta), Srebmica (22. X I/2  puta), Bratunac (23. X I/2 puta), Bajina 
Bašta (24. X I/2 puta), Zaovine (25. X I/2 puta), Vmjačka Banja (12. 
I 1968/2 puta), Kosjerić (18. II/2  puta), Sirogojno (19. II), Kremna 
(20. IV), Bioska (21. IV), Lunovo Selo (23. IV).

Narodno pozorište u Titovom Užicu dobro je učinilo što je iz svog 
ansambla formiralo jednu putujuću grupu glumaca i što je kao prvi 
komad za njihov repertoar uzelo Ulične svirače. Ovaj pokušaj da 
glumci izađu iz svoje zgrade i da predstavama na jednoj većoj 
teritoriji, po manjim mestima,... postepeno stvaraju stalne gledaoce, 
poklonike pozprišne umetnosti, dao ie dobre rezultate...
Obnavljajući Surekovu komediju reditelj Jovan Bulajić je baš zbog 
njene namene putujućoj trupi odredio nove okvire i dimenzije 
scenske realizacije, stvarajući istovremeno kondenzovaniji profll 
predstave. Srećan izbor glumaca predstavljao je preduslov za 
uspešnije gradenje likova pa je predstava i kroz tu komponentu, uz 
uigranost do slivanja u harmoničnu celinu, dobila posebnu 
vrednost.
Iako bez velikih uloga, stvaranih na izuzetnim osobinama junaka, 
iako bez tekstualnih mogućnosti za izražavanje određenih 
glumačkih kvaliteta, ova mala ekipa glumaca svojom snagom je 
napravila jednu slatku predstavu, stilski slivenu i ujednačenu, i bez 
pukotina na šavovima. U toj predstavi Budimir Pešić (Miško) 
pokazao je iskristalisan izraz i poletnu razigranost. Tomislav Janić 
(Luka) smisao za vizuelno -  harlekinski izraz u humoru, Safet 
Bašagić (Paja) suptilniju uzdržanost u transpoziciji, Desa 
Bogdanović (Rozina) sigurnost u iskazivanju odredenih ženskih 
likova, Ljiljana Jelačić (Ana) smisao za transpoziciju u psihička 
stanja potištenih i uvređenih i Zvonko Jelačić (Konrad) posebnu 
sklonost za tumačenje vrste ljudskih otudenosti. (Stojadin Kostić: 
Ulični svirači. Vesti, Titovo Užice, 1. II 1968).
S. Dabić: Glumci u Zaovinama. Vesti, Titovo Užice, 14. XII 1967. 
Vest o gostovanju.
S. D.: Ulični svirači. Glas Podrinja, Šabac, 14. XII 1967. Vest o

gostovanju u Ljuboviji.

[248]Lepotica i zver (The Beautv and the Beast), komad za decu . 
Pisac: Nikolas Stjuart Grej. Reditelj: Duško Križanec. Scenograf: 
Velizar Srbljanović. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević.
Svetlo: Mihalj Doterman. Binemajstor: Blagoje Nikolić. Premijera:
20. II 1968. Dečja scena.
Uloge tumače: Ana Križanec, Bosa Miljević, Eva Tot, Duško 
Križanec, Sima Erčević, Predrag Nikolić, Prvoslav Zakovski. 
Gostovanja: Ivanjica (10. VI 1968/2 puta).

[249]Đido, slika iz seoskog života u dva dela, osam slika. Pisci: 
Janko M. Veselinović, D. Brzak. Reditelj: Jovan Bulajić. Asistent 
reditelja: Jovan Jojić. Scenograf i izbor kostima: Velizar 
Srbljanović. Muzika: Davorin Jenko. Inspicijent: Nada Nikolić. 
Sufler: Ružica Milosavljević. Svetlo: Mihalj Doterman.
Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Premijera: 8. III 1968.
Lica: Nedeljko Pajević (Marinko), Milutin Nović (Stanojlo), Jovan 
Jojić (Andrija), Sima Erčević (Zdravko), Mihajlo Foro (Maksim), 
Tomislav Pejčić (Milić), Milutin Jasnić (Jovan), Predrag Nikolić 
(Petar), Duško Križanec (Pop), Milojko Janković (Vukoman), 
Radmila Petrović (Pavlija), Lidija Bulajić (Živana), Mirjana Peić 
(Ljubica), Ana Križanec (Petra), Prvoslav Zakovski (Prvi momak), 
Dragoslav Vidojević (Drugi momak), Blagoje Nikolić (Treći 
momak), Eva Tot (Prva devojka), Bosa Miljević (Druga devojka), 
Ružica Milosavljević (Treća devojka).
Gostovanja: Bajina Bašta (13. III 1968/2 puta), Zrenjanin (26. IV), 
Arilje (28. V), Ivanjica (3. VI/2 puta).

Pojava Dida na sceni našeg Pozorišta predstavlja kompromisni 
potez u repertoarskoj politici, sračunat na okupljanje većeg broja 
gledalaca i na zadovoljenje ukusa gradenog na tradicijama našeg 
nacionalnog pozorišta...
Reditelj Jovan Bulajić nije mogao osloboditi tekst njegovih 
osnovnih nedostataka i stvoriti posebnu dramsku fakturu, iako se 
prema njemu odnosio stvaralački, reducirajući ga i prilagođavajući 
svojoj koncepciji predstave... Njegovo nastojanje da napravi čistu i 
dobru predstavu dalo je dobre rezultate. Kolektiv glumaca, koji je 
skoro u celini učestvovao u predstavi, vrlo skladno se uključio u 
izvodenje, uklapajući se potpuno u štimung i atmosferu scene.
Iako je u predstavi bilo više lepih ostvarenja, ipak se Mihajlo Foro, 
kao Maksim, izdvajao svojom kreativnom snagom... Njegova igra 
bila je više nadahnuće nego pedantno tumačenje uloge.
Zapaženija ostvarenja dali su i Jovan Jojić (Andrija), koji je svojim 
glumačkim šarmom ukrašavao svoju ulogu...
Iako pozornica Narodnog pozorišta nije pokretna, scenograf Velizar 
Srbljanović postavio je rotacionu scenu, koja je inače napravljena 
vrlo inventivno, dekorativno i funkcionalno. (St. Kostić: Đido.
Vesti, Titovo Užice, 14. III 1968).
S. Ć.: Đido na sceni Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 29. II 
1968.' Najava premijere.
Anonim: Mihailo Foro dobio nagradu. Vesti, Titovo Užice, 6. VI
1968. Vest o nagradi Udruženja dramskih umetnika.
S. Ć.: Dido na Trgu. Vesti, Titovo Užice, 14. VI 1968. Vest o 
izvodenju Dida na otvorenom prostoru.

[250]Balada o luzitanskom strašilu (Der Gesang vom Luzitanischen 
Popanz). Pisac: Peter Vajs. Reditelj: Arsa Jovanović k. g. 
Scenografija i skulptura strašila: Velizar Srbljanović. Kostimi: 
Biljana Dragović k. g. Muzika: Beng Arne Valen. Prevod: Bruno 
Begović. Prepev i adaptacija: Arsa Jovanović. Prepev songova: 
Duško Križanec. Korepetitor: Slavko Gajić. Inspicijent: Nada 
Nikolić. Sufler: Ružica Milosavljević. Svetlo: Mihalj Doterman. 
Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Izvođač skulptorskih radova:
Milan Gajić. Premijera: 5. V 1968.
Glumci: Lidija Bulajić, Mirjana Peić, Eva Tot, Ljiljana Jelačić, 
Duško Križanec, Jovan Jojić, Milutin Nović, Mihajlo Foro, Budimir 
Pešić.
Gostovanja: Valjevo (13. VI 1968), Kruševac (4. VII), Beograd (28.
IX).
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Učestvovanje na festivalima: II BITEF, Beograd; IV Susreti 
profesionalnih pozorišta SR Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice
(1968).

... Zato što je režija Arse Jovanovića u mizanscenskom i 
spektakulamom pogledu bila živa i zanimljiva, i mi smo mogli da 
primamo suve i patetično plakatske podatke kao zanimljiv teatarski 
događaj, i zato što se u predstavi našlo devet glumaca koji su umeli 
izuzetno dobro da pevaju i da izvedu stilizovano zamišljeni pokret, 
naša pažnja nije ni jednog momenta odlutala sa teksta i izvan ili 
pored našeg emotivnog odgovora na patnje cmačkog stanovništva. 
Tako tehnički ujednačenu, sa glumačkog stanovišta, komplikovanu 
predstavu, i stilski tako posebnu, nije jos samo pre nekohko godina 
bilo moguće zamisliti u ovom teatru. Danas je ona sa zapaženim 
uspehom, sigurno i profesionalno izvedena. (Slobodan Selenić: 
Profesionalizam i elan. Borba, Beograd, 16. V 1968).
... reditelj Arsa Jovanović je dao maha scenskoj fantaziji koja, 
doduše, više pripada dečjem pozorištu i dečjem povesnom 
shvatanju. Natrpana rekvizita koja luzitansko strašilo ubacuje u 
središte pozornice i oka imala je čar dečje demistifikacije aktuelne 
političke igre. Reditelju je zato ostalo pri ruci ono opasno ali 
plemenito oružje: glumačka ličnost ili glumački kolektiv!
A tu je uspeh, tu žarište, tu ukus jednog dostojnog pozorja i poleta. 
Kolektiv titovoužičkog pozorišta je diskretno, pjeroovski šarmantno 
pročitao i proskitao jednu istinu da bi je preneo u baladu koja je 
srećno proširila tematsku aktuelnost Vajsovog estradnog 
poliplakata. Diskretno, pa još uverljivo menjajući Brehtovsku kožu 
svojih uloga glumci i glumice su očas prelazili put od parodije do 
življenja, od naturalne karikature do duboko doživljene tužaljke 
koja je u svemu uspevala kod ženskog tima Lidije Bulajić, Mirjane 
Peić, Eve Tot i Ljiljane Jelačić. Probrane i metaforom i slikom 
masovne scene su pokašto više govorile no nategnuti sloganski tekst 
samoga Vajsa.
U prikrivanju ili eksploziji osećanja Arsa Jovanović je našao meru 
koja je maksimalno opravdala i način igre i raznolikost glume i 
aktuelnost dela. Scenografija Velizara Srbljanovića (sva zdenuta u 
kamernu šatru od potresno načičkanih krpa) bila je tačno 
dimenzionirana za udeo fantazije svih učesnika iako je rekvizitno 
strašilo imalo nečeg vašarski zabavnog za nijansu ispod brehtovski 
shvaćenog svaštarskog staništa jednog sveta. Kostimi Biljane 
Dragović puni zakrpa i svetlosti u isti mah bili su efektni i očito 
nepoderivi, čak i u službi ovako gimnastički razvikanog dela. 
(Milosav Mirković: Šatra ili estrada. Ekspres, Beograd, 30. IX 
1968).
... pozorište iz Titovog Užica, za razliku od Folksteatra iz Rostoka, 
posedovalo je više scenske mašte i umeća da Vajsov tekst svede na 
nepatetičan bunt, da ga scenski oplemeni i da ga, koliko, je to bilo 
moguće učini razuđenim i probuđenim.
Reditelj Arsa Jovanović, svestan nedostataka Vajsovog kom ada,1 
potrudio se da sopstvenom rediteljskom fantazijom nadogradi 
faktografiju Baiade. Zato je najveću pažnju posvetio glumačkom 
ansamblu, tražeći u njegovoj igri meru i transmisiju do gledaoca. 
Reditelj je pronašao ključ za distanciranje glumaca od bukvalnog 
recitovanja i poimanja Vajsovih stihova u cirkuskom klovnovskom 
karikiranju i parodiranju diktatora i silnika Angole. A tamo, gde je 
to bilo potrebno,dopuštao je dd se diskretnim uživljavanjem oseti 
agonija jednog porobljenog naroda. Reditelj je tako omogućio 
glumcima da igrom u igri i gledaoce uvuku u stravični cirkus jedne 
surove političke igre.
Preko svih očekivanja, sa finim osećanjem za skupnu igru, glumački 
ansambl je disciplinovano sprovodio rediteljeve namere, pomerajući 
Vajsa sa tribine za uzvikivanje parola na tribinu aktuelnog 
političkog pozorja. (Žarko Jovanović: Dva koplja iznad pisca. 
Večernje novosti, Beograd, 1. X 1968).
B. Marjanović: Balada o stradanjima i borbi crnog čoveka. Politika, 
Beograd, 4. V 1968. Kritika.
M. Krstonić: Strašilo od starudije. Večernje novosti (prov), Beograd,
6. V 1968. Kritika.
Stojadin Kostić: Balada o luzitanskom strašilu. Susreti, br. 3, god.
II, Titovo Užice, 7. V 1968. Kritika.

M. Miloradović: Početak -  iz sve snage. Politika, Beograd, 7. V
1968. Kritika.
Milan Nikolić: Impresivan početak. Večemje novosti, Beograd, 7. V
1968. Kritika.
M. Nikolić: Predstava u čast Martina Luthera Kinga. Vjesnik, 
Zagreb, 8. V 1968. Kritika.
Stojadin Kostić: Balada o luzitanskom strašilu. Vesti, Titovo Užice, 
9. V 1968. Kritika.
M. Krstonić: Najviše nagrada dobilo užičko i niško pozorište.
Borba, Beograd, 15. V 1968. Vest.
B. Marjanović: Najbolju predstavu dali su domaćini. Politika, 
Beograd, 15. V 1968. Vest sa Susreta Joakim Vujić.
M. Nikolić: Najbolja predstava Užičana. Večernje novosti, Beograd, 
15. V 1968. Vest.
S. Ć.: Afirmacija Narodnog pozorišta na Susretima Joakim Vujić. 
Vesti, Titovo Užice, 23. V 1968.
A. Đ.: Balada kreće na turneju. Ekspres, Beograd, 1. VI 1968. Vest. 
Anonim: Balada na Slobodištu. Ekspres, Beograd, 13. VI 1968.
Vest.
J. P.: Luzitansko strašilo sa Đetinje. Radio revija, Beograd, 28. VI
1968. Vest o adaptaciji za radio.
A. Nešić: Balada posvećena Luteru Kingu. Večernje novosti, 
Beograd, 6. VII 1968. Vest o prikazivanju na Slobodištu.
J. Đ.: Užičani na međunarodnoj areni. Politika, Beograd, 19. IX
1968. Vest o učešću na BITEF-u.
O. Božičković: BITEF: Uspeh Užičana. Politika, Beograd, 1. X
1968. Prikaz.

1968 -  69
[251]Ko će da spase orača (Who’ll Save the Plowboy), komad u dva 
čina, tri slike. Pisac: Frenk Gilroj. Prevod: Dragoslav Andrić. 
Reditelj: Mihailo Vasiljević k.g. Scenograf i kostimograf: Velizar 
Srbljanović. Inspicijent i sufier: Nada Nikolić. Osvetljenje: Mihalj 
Doterman. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Premijera: 24. IX 1968. 
Lica: Jovan Jojić (Albert Kob), Lidija Bulajić (Helen Kob), Predrag 
Nikolić (Lari Dojl), Eva Tot (Gđa Dojl), Zvonko Jelačić (Ćovek), 
Milan Janković (Dečak).
Gostovanja: Kraljevo (7. X 1968/2), Ljubovija (9. X /2 puta), Arilje 
(13. X), Foča (5. XI), Goražde (8. XI), Ćajniče (9. XI), Višegrad (10.
XI), Rudo (11. XI), Ivangrad (12. XI), Priboj (13. XI), Višnjevačka 
Banja (15. X I/2 puta), Loznica (2. X II/2  puta), Bajina Bašta (6. 
X II/2 puta), Ivanjica (20. I 1969/2 puta), Požega (17. II/2  puta), 
Lučani (18. III/2  puta).

Poštujući osnovnu piščevu koncepciju, reditelj Mihailo Vasiljević 
nastojao je da što autentičnije izgradi likove i situacije. U tome mu 
nisu smetale ni njegove dramaturške intervencije u tekstu, kojima je, 
ne narušavajući kontinuitet radnje i ne osiromašujući likove, 
uspevao da sažme kazivanje i da pojača dinamiku scenskog govora 
i radnje. Ne forsirajući melodramske elemente i preterani 
sentimentalizam, čemu je tekst prilično podložan, on je nešto jače 
akcentirao odredene tonove koji rađaju izvestan optimizam. U 
pravljenju predstave reditelj Vasiljević se čuvao ekshibicionizma i 
zato je uspeo da postigne jednu realističku interpretaciju, ali bez 
ikakvog uprošćavanja ili vulgarizacije scenskog izraza. Zahvaljujući 
tome, predstava je delovala čisto i trezveno i odlikovala se svim 
klasičnim teatarskim atributima.
U ovoj predstavi su i glumci, kao retko kad do sada, uspeli da kroz 
kreativna nijansiranja iznalaze najbolja varijantska rešenja za 
psihološko rasvetljavanje likova.
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Tumačeći Alberta Koba, Jovan Jojić je pokazao snagu psihološke 
transpozicije u jedno stanje umišljene sreće koja je bila uslov 
stvame sreće za drugog. Od početka predstave on je nadahnuto 
igrao, a kad ga je tekst sasvim poneo on je stvarao takve trenutke 
koji su nagrađivani aplauzom na otvorenoj sceni.
U jednom novom svetlu pojavila se ovoga puta Lidija Bulajić 
(Helen Kob). I van svoga faha, u tumačenju jednog psigološkog 
lika, ona je otkrila solidne kvalitete i potvrdila svoj stečeni renome. 
Predrag Nikolić je kao Lari Dojl, dao izvrsnu partiju. S neobičnim 
smislom i ukusom salonskog glumca, on je s puno šarma otkrivao 
ono ljudsko u ovom liku, nalazeći u varijantskom izboru uvek pravu 
meru i najbolje rešenje...
Na solidnom nivou, iako bez dovoljno teksta i prostora predstavili 
su se i Eva Tot (Gospoda Dojl) i Zvonko Jelačić (Čovek). 
Scenografija i kostimi Velizara Srbljanovića i ovoga puta su 
predstavljali skladnu komponentu jedne uspele predstave. (Stojadin 
Kostić: Ko će da spase orača. Vesti, Titovo Užice, 27. IX 1968).

r252]Laža i paralaža, komedija u tri čina. Pisac: Jovan St. Popović. 
Reditelj: Milan Banć k.g. Scenograf i kostimograf: Velizar 
Srbljanović. Muzički saradnik: Slavko Gajić. Inspicijent i sufler: 
Nada Nikolić. Osvetljenje: Mihalj Doterman. Binemajstor: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 17. X 1968.
Lica: Jovan Jojić (Marko Vujić), Danica Jovanović (Jelica),
Miodrag Petronje (Aleksa), Mihailo Foro (Mita), Eva Tot (Marija), 
Zvonko Jelačić (Batić).
Gostovanja: Požega (18. XI 1968/2 puta), Foča (5. i 6. XI),
Miljevina (6. XI), Rogatica (7. XI), Goražde (8. XI), Čajniče (9. XI), 
Višegrad (10. XI), Rudo (11. XI), Andrijevica (12. XI), Priboj (13.
XI), Bajina Bašta (20. X II/2  puta), Bratunac (21. XII), Lučani (13.
V 1969/2 puta), Glumač (5. VI).

Ako bi se pojavile ozbiljnije primedbe zbog stavljanja ove komedije 
na repertoar Narodnog pozorišta u Titovom Užicu, onda bi se kao 
jedini jači razlog mogla navesti potreba pozorišta i za jednim 
ovakvim komadom, prvenstveno zbog predstave u manjim mestima 
u kojima ovaj ansambl gostuje...
Kao dobar poznavalac Sterijinog književnog dela i njegovih 
moralizatorskih preokupacija, reditelj Milan Barić je uspeo da da 
scenski izraz i jezik svim motivskim komponentama ovog dela, ne 
forsirajući, mimo piscajedan motiv na račun drugog. Pri tome kao 
da je nastojao da nam da što kompletnijeg Steriju, da nam ga 
predstavi s onim njegovim bogatim moralnim kodeksom. Scenski 
evocirajući jednu epohu, reditelj je uspeo da nam dočara njenu 
atmosferu i aromu. lako je predstava pravljena pedantno i sa željom 
da se njen tekst što bolje plasira kao pozorišna materija, ipak su 
neke interpretacije morale biti čistije i bolje naučene.
Užičkoj publici se u ovoj komediji prvi put predstavila Danica 
Jovanović (Jelica), novi član ovog ansambla, i nagovestila glumicu 
solidnih kvaliteta. Ona je s puno glumačkog šarma tumačila lik 
jedne čestite devojke, koja se zbog pogrešnog vaspitanja prenela u 
imaginarni svet u kome doživljava i svoj tragikomični finale. 
Međutim, njenoj kreaciji u nekim trenucima psiholoških 
transformacija nedostaje impulsivnije reagovanje.
Jovan Joiić (Marko Vujić), tumačeći lik priprostog ali poštenog 
trgovca, bez mnogo napora je dao solidnu partiju i pokazao, 
naročito u tumačenju naivnosti, da ima i svoj specijalni fah u kome 
suvereno gospodari.
U ulozi Mite, Mihailo Foro se samo potvrdio kao vrsni komičar. 
Njegova glumačka rešenja i kreativni stil rezultat su talenta i 
nadahnute igre.
Kao novi član ansambla predstavio se i Miodrag Petronje, u ulozi 
Alekse. On je uspeo da dosta razigrano iznese ovu ulogu i da pri 
tome potpuno realizuje piščevu koncepciju ličnosti koju je tumačio. 
No, njemu je potrebno da još pedantnije iznalazi i gradi neka 
varijantska rešenja... (Stojadin Kostić: Laža i Paraiaža. Vesti, Titovo 
Užice 25. X 1968).
Anonim: U novembru gostuje pozorište iz Titovog Užica. Pljevaljske 
novine, Pljevlje, 1. XI 1968. Vesti.

[253]Period prilagodavanja (Period of Adjustment), ozbiljna 
komedija. Pisac: Tenesi Vilijams. Prevod: Dragoslav Andrić, Ileana 
Ćosić. Reditelj: Milan Barić k.g. Scenograf i kostimograf: Velizar 
Srbljanović. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. Osvetljenje: 
Mihalj Doterman. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Primijera: 27. X
1968.
Lica: Budimir Pešić (Ralf Bejts), Stojanka Grozdanović (Izabela 
Haverstik), Miroslav Drobac (Džordž Haverstik), Radmila Petrović
-  Pištalo (Gda Mak Džilikadi), Milutin Nović (G. Mak Džilikadi), 
Tomislav Ilić (Arčibald), Tomislav Jović (Policajac), Ljiljana Jelačić 
(Doroteja Bejts).
Gostovanja: Sjenica (2. X 1968), Tutin (3. X), Rožaj (4. X), Kolašin 
(6. X), Šavnik (8. X), Žabljak (9. X), Mojkovac (10. X), Prijepolje 
(11. X), Smederevo (16. X), Požega (21. X /2 puta), Ivanjica (11. 
XI/2 puta), Bajina Bašta (13. X l/2  puta), Lučani (10. VI 1969).

Piščevo nastojanje da jedan u osnovi čisto dramski tekst podvede 
pod okvire komedije i da ga komediografski obradi, ugušujući pri 
tome u njemu nužne dramske akcente, dovelo je i do nekih 
nedostataka u literarnom uobličavanju i koncipiranju radnje, tako 
da su izvesna mesta ostala bleđa, i bez komičnih efekata i bez 
dramskih uzvišenosti, a neki likovi bez punije fizionomije...
Ovako koncipiran i sačinjen tekst predstavljao je problem i za 
reditelja Milana Barića, koji se na celom prostoru morao boriti sa 
alternativnim rešenjima... Pred tim altemativnim pitanjima on je 
uvek, voden instinktom rutiniranog scenskog realizatora, nalazio 
najadekvatnija rešenja. Medutim, pri odredivanju koncepcije lika 
Izabele Haverstik on je ostao u kolebanjima pa ga je takvog i 
nametnuo Stojanki Grozdanović, u čijoj je interpretaciji ostao po 
malo neizdiferenciran u svojim komponentama. Usvojivši realizam 
u interpretacionom stilu, reaitelj Banć nije bio kategoričan. On je 
morao da pravi i neka varijantska odstupanja, i to tamo gde tekst 
nije mogao da izdrži realističku interpretaciju...
S jasnom koncepcijom, lako i nonšalantno, ulogu Ralfa Bejtsa 
tumačio je Budimir Pašić. Svoju glumačku rutinu, koja se jasno 
manifestovala kroz kreativnu sigurnost, nije iskoristio da 
šablonlzuje manir nego da se reljefnije izrazi.
Stojanka Grozdanović (Izabela Haverstik) prvi put se predstavila 
našoj publici. Njena igra, koja je imala u dobrom delu i šarma i 
uzleta, često je i oscilirala otkrivajući ponekad i nesigurnost u 
transpoziciji. No, i pored toga, ona je nagovestila solidne kvalitete. 
Kao novajlija Miroslav Drobac je u ulozi Džordža Haverstika 
pobrao simpatije publike. U pedantno građenoj ulozi on je zračio i 
maštom i talentom, tako da je njegova igra, bez ijednog pada, bila 
na nivou afirmisanog glumca...
Radmila Petrović -  Pištalo kao gospođa Mak Džilikadi, i ovaj put 
je potvrdila da je vrsna i velika glumica...
Scenografija i kostimi Velizara Srbljanovića, kao i obično, imali su i 
funkcionalne i estetske dimenzije. (Stojadin Kostić: Period 
prilagođavanja. Vesti, Titovo Užice, 8. XI 1968).

[254]Čvor, komedija u tri čina. Pisac: Petar Petrović -  Pecija. 
Reditelj: Mihailo Vasiljević k.g. Scenograf: Stevan Maksimović k.g. 
Slikarski radovi: Velizar Srbljanović. Inspicijent i sufler: Ružica 
Milosavljević. Osvetljenje: Mihalj Doterman. Binemajstor: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 29. XI 1968.
Lica: Stojanka Grozdanović (Bojka), Tomislav Jović (Periša), 
Budimir Pešić (Stevan), Ljiljana Jelačić (Ranka), Radmila Petrović -  
Pištalo (Marta), Safet Bašagić (Mitar).
Gostovanja: Tutin (3. X 1968), Rožaj (4. X), Plav (5. X), Gusinje (5.
X), Kolašin (6. i 7. X), Šavnik (8. X), Zabljak (9. X), Mojkovac (10.
X), Brodarevo (11. X), Bajina Bašta (23. X /2 puta), Požega (4. XI/2 
puta), Kosjerić (8. XI/2 puta), Ljubovija (25. XI/2 puta), Bratunac 
(26. X l/2  puta), Srebrnica (27.XI/2 puta),Ivanjica (9. X II/2 puta), 
Lučani (15. IV 1969).

Komedija Petra Petrovića Pecije Čvor pripada vrsti lake, vesele 
komedije i zato je uvek dobro primana od naše pozorišne 
publike...Reditlj Mihajlo Vasiljević pristupio je scenskoj realizaciji 
ove komedije s puno pedantnosti i smisla za ovakvu materiju.
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i

M. Antić, M. Bećković, F. David, Lomača, S. Grozdanović (1969)
A. lsaković, M. Jokić, Đ.
Lebović, I. V. Laiić, S. PeŠić, D.
Radović, B. V. Radičević, Lj.
Simović: Lomaca (1969)
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Sprovodeći stil realističke interpretacije, on je dozvoljavao sebi da u 
nekim situacijama koristi i elemente karikature kako bi postigao 
nužne efekte. Međutim, i tome je s puno ukusa, nalazio najbolja 
rešenja nastojeći da sačuva lokalnu boju ambijenta i svih oblika 
iskazivanja.
I glumačka ostvarenja u ovoj predstavi bila su na nivou koji je 
obezbedio da je publika dobro primi.
Budimir Pešić (Stevan) dao je partiju koju može da pruži samo 
dobar glumac. On je svoju ulogu gradio znalački i trezveno, ali se 
ipak moglo primetiti da mu takav lik ne leži. Uspeo je da ga izgradi 
samo zahvaljujući svojoj glumačkoj snazi i rutini.
Ljiljana Jelačić je uspešno realizovala ulogu Ranke, ostvarujući pri 
tome potpuno piščevu koncepciju. Dajući punu reljefnost lika, ona 
je jedino podbacila u nekim trenucima kada je bila nužna brza 
psihička transformacija radi reagovanja u novonastalim situacijama. 
Tumačeći Perišu, Tomislav Jović je pokazao punu razigranost, ali i 
povremenu nesigurnost u sprovodenju jednog stila igre.
Stojanka Grozdanović (Bojka) dala je lik koji je, i pored njenih 
velikih napora delovao pomalo papirnato. On je više glumačkih 
konstruisan nego emotivni doživljen i usvojen-.Međutim, to ne 
znači da ova glumica nema snage da uspešno izgradi jedan lik nego 
da joj treba pronaći drukčiju ulogu.
Radmila Petrović -  Pištalo (Marta) i Safet Bašagić (Mitar) dali su 
partije kojima se ne može uputiti prigovor i potvrdili su da ovakve 
tekstove mogu da tumače sa izvanrednom snagom. (Stojadin Kostić: 
Čvor. Vesti, Titovo Užice, 20. XII 1968).
M.V.: Pozorište iz Titovog Užica gost međurepubličke Zajednice. 
Pobjeda, Titograd, 17. X 1968. Vest.
D .Đ.: Gostovanje užičkog pozorišta. Gias Podrinja, Šabac, 12. XII
1968. Vest.
M. Negovanović: Užičko pozorište u Ljuboviji. Gias Podrinja, 
Šabac, 19. XII 1968. Vest

[255]Zona Zamfirova. Pisac: Stevan Sremac. Reditelj: Jovan Bulajić. 
Asistent reditelja: Tomislav Ilić. Scenografija, izbor kostima i 
slikarski radovi: Velizar Srbljanović. Inspicijent: Nada Nikolić. 
Osvetljenje: Mihalj Doterman. Sufler: Ružica Milosavljević. 
Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Orkestar KUD Era. Premijera:
20.111 1969.
Lica: Safet Bašagić (Hadži Zamfir), Desa Bogdanović (Tašana), 
Danica Jovanović (Zona), Stojanka Grozdanović (Vaska), Ljiljana 
Jelačić (Taska), Eva Tot (Kaliopa), Radmila Petrović-Pištalo 
(Jevda), Lidija Bulajić (Doka), Zvonko Jelačić (Čorbadži Jordan), 
Miroslav Drobac (Manulać), Tomislav Jović (Mane), Budimir Pešić 
(Mitanče), Miodrag Petronje (Kote), Mihailo Foro (Pote), Tomislav 
Ilić (Perica), Tomislav Janić (Pajica), Dragan Nikolić (Alija), Ana 
Križanec (Alina), Jovan Jojić (Stavra Jare).
Gostovanja: Lučani (25.11 1969/2 puta), Ivanjica (10.III/2 puta), 
Arilje (26.IV/2 puta), Bajina Bašta (ll.V I/2  puta).

...Iako se radije kao reditelj opredeljuje za spektakle, Jovan Bulajić 
je na scenu postavio ovo delo koje nema nekih naročitih elemenata 
za dramaturšku obradu. Utoliko mu je posao bio teži. On je delo 
prihvatio onakvo kakvo jeste: bez poruke, kao isečak života. I tako 
nam je omogućio da te večeri doživimo susret sa esnafskom 
čaršijom, navikama i običajima.
Zapaža se i Bulajićev savremen odnos prema Sremčevom delu. 
Kondenzovanost je mnogo doprinela tempu radnje, što je kvalitet 
više u Bulajićevoj rediteljskoj koncepciji.
Glumci su prihvatili rediteljsku koncepciju i, uglavnom, realizovali
Je- . .Dana Jovanović, kao Zona, mlada na pozornici, a i inače, tako je i
delovala. Uspela je ipak da iznese ovo, s obzirom na njenu mladost,
teško breme.
Ulogom Maneta Tomislav Jović skreće na sebe pažnju i stavlja do 
znanja da se radi o perspektivnom mladom glumcu na koga se 
može ozbiljno računati. Manulać Miroslava Dropca je na nivou 
zahteva pisca i reditelja.
Lik hadži-Zamfira dat je s puno realnosti. Možda je Safet Bašagić 
uneo više žustrine u pokrete nego što ih ima stari hadžija čiji je

život omeđen brojanicama, kafom i eglenom.
Tetka Doka u tumačenju Lidije Bulajić, poseban je domet u ovoj 
predstavi. To je glumica zrela da sama odredi dimenzije lika koji 
tumači i realizuje ga bez naročite pomoći i intervencije reditelja. U 
predigri, prepunoj lepote folklornih elemenata, dominirao je 
Budimir Pešić koji je iznenadio svojim prijatnim glasom. A Mihailo 
Foro plenio je gledalište kao Pote svojom igrom...
Inventivnost scenografa Velje Srbljanovića je prigušena utiskom 
pretrpanosti jer mala pozomica nije omogućila razmah duhovitih 
rešenja u stvaranju. odredene atmosfere...
Puna sala i žamor u pozorišnom holu posle predstave dokaz su 
uspeha. (St. Maksimović: Zona Zamfirova. Vesti, Titovo Užice,
28.III 1969).
Anonim: Zona Zamfirova. Vesti, Titovo Užice, 21.III 1969. Vest.

[2561Lomača, scensko spomenje. Pisci: Miroslav Antić, Matija 
Bećković, Filip David, Antomje Isaković, Momčilo Jokić, Dorde 
Lebović, Ivan V. Lalić, Stevan Pešić, Dušan Radović, Branko V. 
Radičević, Ljubomir Simović. Scenario: Arsa Jovanović, Jovan 
Bulajić. Reditelj: Arsa Jovanović k.g. Muzika: Enriko Josif k.g. 
Scenograf: Velizar Srbljanović. Kostimograf: Milica Aleksandrov 
k.g. Premijera: 24.V 1969.
Glumci: Lidija Bulajić, Ljiljana Jelačić, Eva Tot, Danica Jovanović, 
Stojanka Grozdanović, Mihailo Foro, Jovan Jojić, Milutin Nović, 
Budimir Pešić, Tomislav Ilić, Tomislav Jović, Miroslav Drobac, 
Miodrag Petronje, Predrag Nikolić, Safet Bašagić.
Gostovanja: Bajina Bašta (3.VII 1969), Kruševac (4.VII), Leskovac 
(6.VII), Beograd (l.IX), Gornji Milanovac (27.IX), Kraljevo (14.X), 
Sabac (17.XI), Svetozarevo (18.XI), Požega (13. i 28.XII). 
Učestvovanje na festivalima: III BITEF, Beograd (1969); V Susreti 
profesionalnih pozorišta SR Srbije Joakim Vujić, Sabac (1969).

...Bez ikakvog deklarativnog himnosanja i idejno-političkog 
konvencionalnog transparentskog parolašenja, jedno provincijsko 
pozorište Srbije potražilo je puta i našlo je načina da svojim 
sopstvenim izražajnim sredstvima iskaže priznanje jednoj velikoj 
ideji od pre pola veka i jednom velikom iskušenju te ideje, starom 
više od polovine tog jubilarnog roka...
Scenski ritual u gradu na domaku spartanski krvave i slavne 
Kadinjače izrastao je tako, iz okvira lokalnog memorijala, u 
dimenzije svetskog i svečovečanskog tragičnog pozorišnog 
oratorijuma...
Tako je, posle ko zna koliko dugog i napornog usklađivanja 
heterogenih elemenata jednog istinski modernog pozorišta, baš u ; 
Titovom Užiou, podaleko od kulturne metropole, realizovan jedan 
scenski rekvijem, jedan kompleksni pozorišni hibrid, u kojem nema 
ni drame u tradicionalnom smislu te reči, ni muzike u stereotipnom 
njenom značenju, ni plesne umetnosti kao posebnog sistema 
iskazivanja kretnjama ljudskog tela u prostoru, a ima, izobilno ima
-  i drame, i muzike, i plesa, jer ima istinski stvaralačke mašte u 
poslu uspostavljanja ritmizacije scenskih slika, muzikalizacije 
pozorišnih elemenata, teatralizacije ljudskog glasa i zvuka.
Čini mi se, dakle, da je u Titovom Užicu pronađen pravi put sinteze 
tradicionalnog i modernog u savremenoj pozorišnoj umetnosti, put 
spebifično naš, ovdašnji, srpski i jugoslovenski, a prohodan i 
privlačan za teatarski ukus i smisao ljudi svih civilizacija ovog 
sveta... (Pavle Stefanović: Pozorišni rekvijem za žrtvovanje. Politika, 
Beograd, l.VI 1969).
...Uopšte uzev isuviše brzopleto i neadekvatno su upotrebljene 
krupne reči, posvećena izuzetna pažnja nečemu što predstavlja 
uspeh tek u najdirektnijoj pozorišnoj praksi. Nadeno je uspešno 
rešejnje da jedan ansambl skromnih mogućnosti, bez izuzetnih 
glumačkih individualnosti sačini glumački dobru predstavu bez 
većih zamerki. (Milutin Mišić: Traženje u suprotnom smeru. Borba, 
Beograd, 3.IX 1969).
...Recimo odmah, bez ustručavanja i poniznosti, da je Lomača 
izgorela pre negd što je počela! Da je, pevajući o žrtvama, i sama 
postala žrtvom jedne zablude o epskom pozorištu koje se zasićuje 
naturalizmom, ne znajući da sledi fatalnost materije koja joj je 
ponudena od strane jedanaest raznorodnih, dramaturški bezvoljnih
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Lomača, M. Foro (1969) Lomača, M. Petronje (1969)

T. Vilijams: Period prilagođavanja,
R. Petrović-Pištalo i T. Ilić (1968)
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i bestrasnih autora... (Milosav Mirković: Jelečkinje-barjačkinje. 
Ekspres, Beograd, 3.IX 1969).
S.Ć. Scenska balada o Užičkoj republici. Vesti, Titovo Užice, 17.1
1969. Vest.
M. Krstonić: Balada o Užičkoj republici. Borba, Beograd, 19.1 1969. 
Vest.
A. Đurić: Balada o Užičkoj republici. Ekspres, Beograd, 10.11 1969. 
Vest.
Bogosav Marjanović: Lomača -  balada o Užičkoj republici.
Poiitika, Beograd, 28.11 1969. Vest.
M.K.: Balada o Užičkoj republici. Večemje novosti, Beograd, 10.111
1969. Vest.
B. Marjanović: Arsa Jovanović zapalio Lomaču. Politika, Beograd, 
24.IV 1969. Razgovor sa rediteljem.
Antonije Đurić: Lomača već plamti. Ekspres, Beograd, 26.IV 1969. 
Razgovor sa rediteljem.
A. Đurić: Lomača -  delo 11 pisaca! Ekspres, Beograd, 15.V 1969. 
Najava.
St.M.: Svečana predstava Lomače. Vesti, Titovo Užice, 23.V 1969. 
Razgovor sa rediteljem.
A. Đurić: Predstava na topovskim karama. Ekspres, Beograd, 24.V
1969. Razgovor sa autorima.
M. Krstonić: Jedanaest pisaca traže dramu. Borba, Beograd, 24.V
1969. Najava i razgovor s autorima.
M.K.: Lomača osvojila Užičane. Večernje novosti, Beograd, 27.V
1969. Prikaz.
B. Marjanović: Lomača -  delo jedanaest pisaca. Poiitika, Beograd, 
28.V 1969. Prikaz.
D.G.: Lomača na BITEFU! Ekspres, Beograd, 29.V 1969. Vest.
O.P.: Neobična pozorišna predstava. Pobjeda, Titograd, 29.V 1969. 
Prikaz.
St. Maksimović: Premijera Lomače. Vesti, Titovo Užice, 6.VI 1969. 
Prikaz.
M. Krstonić: Lomača u nastavcima? Večemje novosti, Beograd,
7. VI 1969.
Anonim: Lomača -  drama u nastavcima. Borba, Beograd, 26.VI
1969.
Vladimir Stamenković: Izazov konzervativnom pozorištu, NIN, 
Beograd, 7.IX 1969. Kritika povodom izvođenja predstave na III 
BITEFU.
M. Glišović: Lomača oduševila. Večemje novosti, Beograd, 18.X
1969. Povodom učešća na kraljevačkim Oktobarskim svečanostima.
A.Đ.: Na Lomači 56 000 gledalaca. Ekspres, Beograd, 27.X 1969. 
Vest.
Anonim: Pozorište iz Titovog Užica na prvom mestu. Vesti, Titovo 
Užice, 29.IX 1969. Vest o nagradi na petim pozorišnim susretima 
Joakim Vujić u Šapcu.

1969 -  70
[257]Oj, Užice, mali Carigrade (Zolj), panorama užičke čaršije sa 
početka ovog veka; komad u dva dela. Pisac: Miodrag Vergović. 
Dramatizacija i režija: Milan Barić k.g. Scenografija, izbor kostima, 

'slikarski radovi: Velizar Srbljanović. Inspicijent: Nada Nikolić. 
Sufler: Ružica Milosavljević. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. 
Premijera: 5.X 1969.
Lica: Milutin Nović (Gazda Vukajlo), Danica Jović (Janja), 
Stojanka Grozdanović (Milja), Lidija Bulajić (Zorka), Miroslav 
Drobac (Dragan -  Zolj), Slobodan Stanišić (Boco -  Uk), Ljiljana 
Jelačić (Stojka), Zvonko Jelačić (Jevra), Eva Tot (Mitra), Desa 
Srbljanović (Rosa), Budimir Pešić (Adža), Tomislav Jović (Ljuba), 
Jovan Jojić (Cupkalo), Safet Bašagić (Kasapin Gojko), Desa

Bogdanović (Mara Jezička), Tomislav Ilić (Pandur Krdžo), Predrag 
Nikolić (Nedo), Tomislav Janić (Mitar Kurjak), Dragan Mićalović 
(Velja), Mihajlo Foro (Trtljo), Ana Križanec (Žuhra), Stevan Poštaš 
(Kelner Rile), Milan Gajić, Milojko Janković (Dobošar), Ljubinko 
Pavlović, Blagoje Nikolić (Seljaci), Orkestar KUD Era pod 
upravom Radeta Poznanovića.
Gostovanja: Lučani (24.X 1969), Bajina Bašta 31.X/2 puta).

...Milan Barić, koji je.napisao dramatizaciju ovog romana, nije 
mogao do kraja da se izbori sa svim teškoćama koje mu je zadavao 
jedan često deskriptivno-narativni tekst...
Svojom režijom Barić je ostao u okvirima svoje dramaturške 
koncepcije, ali uvek sa željom da odredenim efektima i akcentima 
probudi nostalgična osećanja kod užičke publike. Ovom cilju kao 
da je podređen i naziv predstave Oj, Užice, maii Carigrade i po 
malo isforsirano uključivanje orkestra i starih pesama uz koje se 
prijatno sevdalisalo i boemisalo. A utrpanost scene nije imalo 
vizuelno-dekorativno opravdanje nego više funkcionalnu namenu s 
obzirom da su zbivanja locirana na jednom mestu.
Revijalno bogata smena i defile likova u delu nije ni literarno ni 
režijski pružilo mogućnost da se pojedini glumci eksponiraju u 
građenju odgovarajućih likova. Jedino su tu mogućnost dobili i 
iskoristili Milutin Nović (Gazda Vukajlo) i Budimir Pešić (Adžo, 
advokat) koji su potvrdili svoje već ranije pokazane kvalitete.
Posle ove relativno slabije predstave, sa prilično nedostataka, a i 
nekih opravdanja, Narodno pozorište bi moralo da se predstavi 
ovoj publici sa isprobanijim vrednostima. (Stojadin Kostić: Oj, 
Užice, mali Carigrade. Vesti, Titovo Užice, 17.X 1969).
R.V.P.: Čaršija iza zavese. Večemje novosti, Beograd, 18.IX 1969. 
Najava.
Sf.M.: Oj, Užice, mali Carigrade... Vesti, Titovo Užice, 26.IX 1969. 
Najava.
M.K.: M i smo luča tamom obasjana. Večernje novosti, Beograd,
6.X 1969. Vest.
A.Đ.: Zolj otvorio teatarsku sezonu. Ekspres, Beograd, 17.X 1969. 
Vest.

[258]Banović Strahinja. Pisac: Borislav Mihajlović. Režija: Milan 
Barić k.g. Kostimograf: Mira Glišić. Scenografija i slikarski radovi: 
Velizar Srbljanović. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Osvetljenje: 
Milojko Zlatić. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Premijera: 27.XI
1969.
Lica: Tomislav Ilić (Banović Strahinja), Stojanka Grozdanović 
(Njegova žena), Milutin Nović (Sluga Milutin), Jovan Jojić (Jug 
Bogdan), Tomislav Jović (Vojin Jugović), Dragan Mićalović (Boško 
Jugović), Tomislav Janić (Sluga u kući Jugovića).
Gostovanja: Lučani (25.XI 1969), Bajina Bašta (28.XII/2 puta), 
Ivanjica (15.XII/2 puta), Guća (15.IV 1970/2 puta), Vrnjačka Banja 
(1 VII).

...Reditelj Milan Barić je u scenskoj realizaciji ove drame u svemu 
poštovao i dosledno sprovodio piščevu koncepciju radnje i likova. 
Medutim, on je, na štetu osnovne koncepcije dela, izvršio izvesno 
reduciranje teksta čime je radnju sveo u malo uže okvire i oduzeo 
joj neke ekskurzivne digresije. Istina, pri tome je i gledaoce lišio 
izvesnih saznanja koja bi upotpunila njegovu predstavu o tom 
periodu naše istorije...
Kao i reditelj i glumačka ekipa je solidno obavila svoj posao i 
doprinela da predstava ubedljivo dočara atmosferu i aromu jednog 
davno prohujalog vremena...
Jednom sigurnom i nadahnutom igrom Jovan Jojić je uspeo da u 
potpunosti izgradi lik Jug Bogdana. Njegov kreativni zanos je 
ponekad prerastao u šarm koji je plenio gledaoce.
Tomislav Ilić se u tumačenju lika Banović Strahinje izrazito 
uokvirio piščevom koncepcijom, a na momente još više forsirao onu 
sklonost Strahinjinu ka nemom rezonu i meditiranju.
U ulozi Vojina Jugovića Tomislav Jović je dao briljantnu partiju. 
Njegova kompletna kreacija bila je plod usvojenog i umetnički 
doživljenog manira rezona i odnosa prema svemu što zadire u 
nacionalno dostojanstvo. (Stojadin Kostić: Banović Strahinja. Vesti,
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Titovo Užice, 12.XII 1969).

[259]Krmeći kas, farsa sa pologom u pet pojava (Polog, Kupusnik, 
Tipa na tipi, Tej, Krpiguz, Tica). Pisac: Aleksandar Popović. 
Reditelj: Duško Rodić k.g. Asistent reditelja: Zvonko Jelačić. 
Scenograf i kostimograf: Velizar Srbljanović: Muzički saradnik: 
Slavko Gajić. Pratnja na gitari: Miroslav Drobac. Inspicijent i 
sufler: Nada Nikolić. Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Premijera:
4.XII 1969.
Lica: Lidija Bulajić (Mileva -  srpska Kolombina), Budimir Pešić 
(Todor -  srpski Arlekin), Mihailo Foro ((T) Odor srpski Arlekin). 
Gostovanja: Lučani (13.1 1970), Ivanjica (16.II/2 puta), Beograd
(7.III), Bajina Bašta (10.IV/2 puta), Leskovac (23.IV), Svetozarevo 
(24.IV), Vrnjačka Banja (30.VI), Lučani (6.XI 1971).
Učestvovanje na festivalima: VI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Leskovac; Pozorišna smotra, Svetozarevo 
(1970). .

...Oblikujući složenu i zavrnutu farsu Krmeći kas koja se u talasima 
žargonskih upadica i posprdica prosijava satirom na način mišljenja 
i govora, zborenja i tvorenja presnog i primitivnog polugrađanstva, 
reditelj Dušan Rodić je okušao jedan vodviljski koloplet sa 
granicama postavljenim u iskustvu ansambla koji ga igra... Umetnici 
Lidija Bulajić kao Mileva, i Budimir Pešić i Mihailo Foro kao 
srpski Ariekini zaigravali su se nušićevski, poletno, strelovito, 
narativno, računajući tekst za odskočnu dasku, baš kao što je i 
scenografija Velizara Srbljanovića bila jedna tavanska daska 
spremna da poleti u gledalište. (Milosav Mirković: Kupusnik za tri 
osobe. Ekspres, Beograd, 9.III 1970).
...Od komedije Krmeći kas Aleksandra Popovića reditelj Dušan 
Rodić sačinio je reviju numera, koja je trajala nekad dugo i 
naporno, nekad življe i vrcavo. Glumci Lidija Bulajić, Mihailo Foro 
i Budimir Pešić razumevali su viceve i kalambure, ali su znatno 
manje uspevali da uđu u magistralnu satiričnu liniju koju ova 
komedija nudi. To je povremeno davalo ovoj komediji ton salonske 
konverzacione igre, a toga je u Popovićevom teatru najmanje. (M. 
Miloradović: Srpska komedija nekad i sad. Poiitika, Beograd, 12.III 
1970).
Z.P.: Krmeći kas za vojnike. Vesti, Titovo Užice, 12.XII 1969. Vest.

[260]Ženski orkestar (L’orchestre). Pisac: Žan Anuj. Reditelj: Jovan 
Bulajić. Asistent režije: Miroslav Drobac. Scenograf i kostimograf: 
Velizar Srbljanović. Muzički saradnik: Slavko Gajić. Osvetljenje: 
Milojko Zlatić. Stolariski radovi: Milojko Janković. Binemajstor: 
Milan Gajić. Premijera: 4.1 1970.
Lica: Ana Križanec (Madmoazel Patricija), Desa Bogdanović 
(Madam Pamela), Eva Tot (Madam Ortanz), Desa Srbljanović 
(Madmoazel Suzana Delisije), Danica Jović (Madam Ermelina), 
Stojanka Grozdanović (Madam Leona), Miroslav Drobac (Msje 
Leon), Dragan Nikolić (Msje Lebonz), Nada Nikolić (Madam 
Žužu), Ružica Milosavljević (Madmoazel Fifi).
Gostovanja: Lučani (26.XII 1969), Bajina Bašta (14.1 1970/2 puta), 
Guča (7.V), Vrnjačka Banja (4.VII).

...Reditelj Jovan Bulajić, pri scenskoj adaptaciji ove materije, nije 
imao potrebe da iznalazi neka ’specifična rešenja. Zato je morao sa 
mnogo preciznosti da konstruiše scenu i da do minucioznosti 
usavrši jedan mehanizam koji je nosio i otkrivao sadržinu. Treba 
istaći da je on vrlo srećno zamenom starijih muzičkih tekstova 
novom i modernom džez-muzikom, snagom kontrasta, još više 
potencirao socijalno-društvenu poruku ono malo teksa što se 
skrivalo izmedu muzičkih partija.
Kad se govori o umetničkoj interpretaciji teksta, mora se odmah 
istaći da je takav tekst pružao sasvim male mogućnosti glumcima 
da pokažu svoje vrednosti. No i pored toga, Miroslav Drobac (Msje 
Leon) i Desa Srbljanović (Madmoazel Suzana Delisije) su vrlo 
ubedljivo i sugestivno ostvarili svoje uloge. Pa i dijalog Ane 
Križanec (Madmoazel Patricija) i Dese Bogdanović (Madam 
Pamela) nije ostao nezapažen. Sa prilično šarma i sigurnosti u 
nastupu realizovala je svoju ulogu Eva Tot, koja je uz Stojanku

Grozdanović (Madam Leona) najviše doprinela da predstava dobije 
potreban tempo i razigra čak i gledalište...
Gledana u celini predstava ima sve odlike osrednjosti, čime se 
odlikuje i sama sadržina komada. (Stojadin Kostić: Ženski orkestar. 
Vesti, Titovo Užice, 16.1 1970).
B. Marjanović: Pozorišna predstava u kafani. Poiitika, Beograd, 
30.XII 1969. Vest.
Anonim: Premijera u kafani. Borba, Beograd, 11.1 1970. Vest.
M. K : Premijera u kafani. Večemje novosti, Beograd, 12.1 1970. 
Vest.

[261]Gospoda Ministarka, šala u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Soja Jovanović k.g. Scenograf: Miomir Denić k.g. 
Kostimograf: Ljiljana Dragović k.g. Koreograf: Danica Živanović 
k.g. Izbor muzike: Vera Olear k.g. Inspicijent: Nada Nikolić. 
Osvetljenje: Milojko Zlatić. Sufler: Ružica Milosavljević. 
Binemajstor: Ljubinko Pavlović. Premijera: 1 .II 1970.
Lica: Predrag Nikolić (Sima Popović), Lidija Bulajić (Živka),
Danica Jović (Dara), Desa Srbljanović (Raka), Mihailo Foro (Čeda 
Urošević), Miroslav Drobac (Dr. Ninković), Jovan Jojić (Rista 
Todorović), Tomislav Jović (Pera Kalenić), Milutin Nović (Pera 
pisar), Budimir Pešić (Ujka Vasa), Evica Jeremić (Tetka Savka), Eva 
Tot (Tetka Daca), Tomislav Ilić (Jova Pop-Arsin), Tomislav Janić 
(Teča Panta), Mikan Mededović (Mile), Desa Bogdanović (Soja), 
Predrag Nikolić (Teča Jakov), Safet Bašagić (Sava Mišić), Stojanka 
Grozdanović (Nata Stefanović), Ana Križanec (Erža), Dragan 
Mićalović (Poslužitelj), Sonja Sonc, Ružica Milosavljević (Sobarice), 
Blagoje Nikolić (Prvi Građanin), Ljubinko Pavlović (Drugi 
Građanin), Milojko Janković (Žandar), Milan Gajić (Pisar). 
Gostovanja: Beograd (9.III 1970), Lučani (17.III/2 puta), Guča
(25.III), Vmjačka Banja (30.VI).

...Režija Soje Jovanović je učinila da se sa Nušića skine ona 
oveštalost i otkloni ona stereotipnost u interpretaciji njegovih 
tekstova...
Glavnu ulogu -  ulogu Živke ministarke tumačila je Lidija Bulajić, 
pri čemu je dala izuzetno zapaženo ostvarenje, stvorivši jedan lik sa 
obogaćenijim dimenzijama...
Puni uspeh doživeo je i Mihailo Foro... Sa istom snagom i uspehom 
predstavio nam se i Budimir Pešić... (Stojadin Kostić: Gospođa 
ministarka. Vesti, Titivo Užice, 20.11 1970).
...Vodviljska penušavost Gospođe ministarke zahteva visoku 
hudožestvenu majstoriju pretapanja i proigravanja, što je gostima 
bio samo daleki san, ništa manje detinjasto razvejan kao i san na 
koji je samu Živku prizvala Soja Jovanović. Srećom, Lidija Bulajić, 
glumica u lepom razvoju, tumačila je goropadnu i plemenitu 
domaćicu koja preko noć postaje titularna ministarka, konđa i 
pokondirena tikva, sa punim realističkim duhom koji se, u ključnim 
scenama sukoba i košmara, prelivao preko rampe, mameći smeh i 
dobijajući solidarnost. Trenutke uspele persiflaže i porodične 
ludorije imao je i Mihailo Foro u ulozi nepomirijivog zeta, a dobro 
je koncipovana i uloga Erže služavke Ane Križanec. (Milosav 
Mirković: Ministarka kao sanjarka! Ekspres, Beograd, 11.III 1970). 
...Soja Jovanović je sa velikim žarom ušla u režiranje Gospođe 
ministarke, poverovala da se ova komedija može i integralno izvesti, 
poverovala čak i u svoje dramuturško umeće!... U glavnoj ulozi 
videli smo opet Lidiju Bulajić. Ona nije ponovila sve svoje 
komičarske truvaje iz Popovićeve komedije, ali nas nije uverila ni u 
punu glumačku zrelost, neophodnu da bi ovo Nušićevo delo bilo i 
šaia i zbilja. Ono što je Soja Jovanović htela iz te šale -  da bude 
umebes! -  zahtevalo je glumce drugog kova i druge škole. Još je 
Ana Križanec u ulozi Anke služavke (koju je Soja Jovanović 
prekrstila u Eržiku!) bila najbliža i Nušiću i reditelju.
Moramo reći, ipak, da smo o pozorištu u Titovom Užicu pre ovog 
gostovanja mislili znatno bolje. Prilika da nam se odjednom prikažu 
vrednost srpske komedije nekad i sad nije iskorišćena. (M. 
Miloradović: Srpska komedija nekad i sad. Poiitika, Beograd, 12.III
1970).
A. Đ.: Ostvaren Sojin san. Ekspres, Beograd, 9.1 1970. Vest.
B. M.: Ministarka u Titovom Užicu. Ekspres, Beograd, 3.II 1970.
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Vest.
A. Đ.: Užička Ministarka u Beogradu. Ekspres, Beograd, 24.11 1970. 
Vest.
Anonim: Ministarka iz Užica. Večernje novosti, Beograd, 9.III 1970. 
Vest o gostovanju u Beogradu.

[262]Stjuardese (Boing -  Boing), komedija u tri čina. Pisac: Mark 
Gamoleti. Reditelj: Duško Rodič k.g. Scenograf i kostimograf: Sava 
Baračkov k.g. Asistent režije: Miroslav Drobac. Inspicijent i sufler: 
Ružica Milosavljević. Osvetljenje: Milojko Zlatić. Binemajstor: 
Ljubinko Pavlović. Bravarski radovi: Milan Gajić. Premijera: 26.IV
1970.
Lica: Budimir Pešić (Bernard), Ana Križanec (Dženet), Eva Tot 
(Berta), Miroslav Drobac (Robert), Stojanka Grozdanović (Judita). 
Gostovanja: Lučani (21.IV 1970), Bajina Bašta (5.VI), Ivanjica 
(8.VI/2 puta), Vrnjačka Banja (2.VII).

...Reditelj Duško Rodić nije ovom prilikom imao neki teži posao s 
obzirom da materija ovakvih komedija situacije najsugestivnije 
diktira odredena scenska rešenja. Takode, i izbor glumaca bio je 
diktiran mogućnostima umetničkog ansambla koji zbog ograničenog 
broja ne može uvek da zadovolji svaki fah i žanr...
Glumačka ekipa je pokazala u ovoj predstavi jednu osrednjost koja 
je delimično rezultat i nemoći transformacije u određeni glumački 
fah kad to zahteva situacija zbog nedostatka odgovarajućih 
glumaca. Medutim, ne može se konstatovati ni da je ekipa 
podbacila u realizaciji ove komedije.
Nosilac glavne uloge Budimir Pešić (Bernard) bio je puni tumač 
piščeve koncepcije lika. Međutim, on se dosta kolebao u tome da li 
da sinhronizuje svoju igru s igrom i stilom ostalih glumaca ili da 
pode svojim putem i to se manifestovalo u određenom prigušivanju 
i delimičnoj usporeno.sti. No i pored toga Pešić je više puta nalazio 
mesta da pokaže svoje prave kvalitete.
Miroslav Drobac (Robert) je svakom novom scenom rastao i 
razigravao se, iako nije glumački dovoljno motivisao izvesne svoje 
moralno-gradanske preobražaje. On nagoveštava ozbiljnije kvalitete 
koji se moraju negovati.
Tumačeći Bertu Eva Tot nije nalazila pravu meru i najbolji put za 
ostvarenje ovog lika.
Ana Križanec (Dženet), Stojanka Grozdanović (Žaklina) i Danica 
Jović (Judita), koje su tumačile likove stjuardesa, dale su pristojne 
partije.
Scenografija i kostimi Save Baračkova su rađeni sa puno ukusa i 
smisla za estetiku i funkcionalnost. (Stojadin Kostić: Stjuardese. 
Vesti, Titovo Užice, 15.V 1970).

[263]Bilo ih je sedam.Pisac: Vilis Hol. Reditelj: Duško Rodić k.g. 
Scenograf i kostimograf: Sava Baračkov k.g. Inspicijent i sufler: 
Nada Nikolić. Osvetljenje: Milojko Zlatić. Binemajstor: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 28.V 1970.
Lica: Predrag Nikolić (Mičam), Jovan Jojić (Džonson), Tomislav 
Jović (Makliš), Tomislav Ilić (Vitiker), Dragan Mićalović (Evans), 
Mihailo Foro (Bamfort), Milutin Nović (Smit), Tomislav Janić 
(Tojo).
Gostovanja: Vrnjačka Banja (22.V 1970/2 puta), Lučani (26.V/2 
puta), Zvečan (8.VI/2 puta), Obilić (9.VI), Istok (10.VI), Leposavići 
(11.VI), Priština (12.VI), Vrnjačka Banja (3.VII).

1970 -  71
[264]Dundo Maroje, komedija u tri čina. Pisac: Marin Držić.

Reditelj: Nebojša Komadina k.g. Scenografija, kostimi i maske: 
Velizar Srbljanović. Inspicijent i sufler: Nada Nikolić. Svetlo: 
Milojko Zlatić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Premijera: 
24.IX 1970.
Lica: Milutin Nović (Dundo Maroje), Lazar Pavlović (Mare), 
Mihailo Foro (Pomet), Jovan Jojić (Bokčilo), Budimir Pešić 
(Popiva), Dragan Nikolić (Ugo Tudeško), Tomislav Janić (Sadi), 
Tomislav Ilić (Ondardo de Augusta), Lidija Bulajić (Petrunjela), 
Stojanka Grozdanović (Laura), Desa Bogdanović (Baba), Danica 
Jović (Pere).
Gostovanja: Lučani (13.X 1970), Bajina Bašta (23.X/2 puta), 
Ivanjica (16.XI/2 puta), Guča (28.XII).

Posle četvrt veka od osnivanja Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu, posle velikih i krupnih uspeha, u času slavlja, uz skromne i 
otmene prigodne svečanosti, izmakla je kruna jubileja -  predstava 
Dunda Maroja.
Kad je čitav prolog ove renesansne komedije prošao bez ijednog 
osmeha u publici, kad je na samom početku ispušten ritam koji ovu 
vrstu pozorišta uglavnom, čini funkcionalnom i poetičnom, kad je u 
igri nekih glumaca preovladalo izmotavanje dok su drugi mirno i 
konsekventno tumačili Dižićev tekst, videlo se da je sa zapaljivim i 
neodoljivim Dundom  izveden eksperiment koji neće proći dobro. 
Glumci su se zalagali, maksimalno sledili svaku ideju rediteljevu, 
tečno i akcenatski tačno govorili tekst, a publika je u najvećoj tišini, 
kao da se radi o eliotovskoj drami, ćutala, gledala, slušala. (Mirko 
Miloradović: Senka na jubileju. Poiitika, Beograd, 28.IX 1970). 
...Bez obzira na fizionomiju predstave u celini, bilo bi nepravedno 
ne istaći neke uspelije glumačke kreacije...
Tu je na prvom mestu Jovan Jojić (Bokčilo) koji je konsekventno 
realistički i čisto i nadahnuto, sa pomalo ajvazovskim manirom i 
šarmom, nosio kroz svu predstavu svoju ulogu i dočaravao nam 
jedno vreme i jedan držićevski lik.
Na visokom nivou je bila i igra Mihaila Fora (Pomet), ali je 
pravljena sa krajnjim naporom da bi se odgovorilo rediteljskoj 
koncepciji ovog lika.
U tumačenju Popive Budimir Pešić je potvrdio suptilnost svog 
glumačkog izraza.
Lidija Bulajić (Petrunjela) je srećno izabrana za tumačenje ovog 
lika, ali se u toku igre uvek lomila između dva stila, koje je 
nastojala da objedini.
Dosta poletno i sa puno mogućnosti predstavila se i Stojanka 
Grozdanović (Laura).
Najslabiju partiju je dao Lazar Pavlović (Maro) koji je usvojivši 
jedan način interpretacije, asocijativno nas odvodio na sve drugo 
samo ne na scensku igru...
Mislimo, najzad, da je vreme da se shvati da ovo pozorište ne 
može, ne treba i nema za to sredstva da služi za razne vrste 
eksperimentisanja, niti publika da služi kao zamorčad... Ne bi 
trebalo da Dundom Marojem, kojim je Držić stvarao pozorište i 
pozorišnu publiku još u XVI veku, danas u XX veku vodimo 
antipozorišnu propagandu i teramo publiku iz pozorišta... (Stojadin 
Kostić: Dundo Maroje. Vesti, Titovo Užice, 2.X 1970.
B. M.: U očekivanju Petrunjele. Ekspres, Beograd, 17. IX 1970).
Vest.

[265]Zločin na kozjem otoku (Delitto all’isola delle Capre), drama u 
tri čina. Pisac: Ugo Beti. Prevod: Ferdo Delak. Reditelj: Milan 
Barić k.g. Scenografija i kostimi: Velizar Srbljanović. Inspicijent i 
sufler: Ružica Vasić. Svetlo: Milojko Zlatić. Majstor pozornice: 
Ljubinko Pavlović. Premijera: 11 .X 1970.
Lica: Eva Tot (Agata), Ana Križanec (Silvija), Desa Srbljanović 
(Pia), Tomislav Jović (Anđelo), Petar Lazić (Eduardo).
Gostovanja: Ivanjica (5.X 1970/2 puta), Guča (7.XI), Lučani 
(I0.XI), Bajina Bašta (20.XI), Arilje ( ll.X Il/2  puta).

Stavljanjem na scenu drame Zločin na Kozjem otoku, koja svojom 
problematikom i filozofsko-moralnim potekstom, potresa čoveka, 
Narodno pozorište je znatnije zadovoljilo interes savremenog 
pozorišnog gledaoca...
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B. Nušić: Gospođa Ministarka, D.
Jović i M. Foro (1970)

B. Nušić: Gospoda Ministarka,
Jojić (1970)
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Reditelj Milan Barić uspeo je da jednu, ne uprošćenu dramsku 
materiju realistički čisto i neposredno transponuje gledaocu. 
Glumački sastav, iako bez onih najjačih imena ovog pozorišnog 
ansambla, solidno je izneo predstavu...
Tomislav Jović je, kao Andelo, bio razigran, uhodan, u pokretima 
pedantno precizan, ali skoro uvek za jednu nijansu više akcentiran. 
Medutim, nekim nagoveštajima on najavljuje i veće glumačke 
mogućnosti. U ulozi Agate, Eva Tot je bila dosta bolja nego u 
nekim ranijim ulogama. Potrebno joj je da što manje glumi, a više 
živi scenom. Ana Križanec (Silvija) i Desa Srbljanović (Pia) su svoje 
uloge pedantno i čisto realizovale. Križanec je u nekim trenucima 
nadahnuća pravila i male uzlete.
Scenografija Velizara Srbljanovića korektna i usklađena sa stilom 
predstave. (Stojadin Kostić: Ziočin na kozjem otoku. Vesti, Titovo 
Užice,23.X 1970).

[266]Mala koliba (La Petite hutte). Pisac: Andre Rusen. Prevod: 
Danica Marić. Reditelj: Jovan Bulajić. Scenografija i kostimi: 
Veližar Srbljanović. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević.
Svetlo: Milojko Zlatić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Premijera: 12.XI 1970.
Lica: Lidija Bulajić (Suzana), Mihailo Foro (Filip), Budimir Pešić 
(Anri), Tomislav Jović (Crnac).
Gostovanja: Kosjerić (23.XI 1970), Lučani (27.XI), Cačak (l.XII), 
Kosjerić (7.XII), Ivanjica (14.XII), Guča (17.XII), Požega (9.III
1971), Svetozarevo (22.III).
Učestvovanje na festivalima: Prvi festival pozorišne komedije, 
Svetozarevo (1970)

...Komad Maia koiiba nema izrazitije literarne i dramske kvalitete, 
osim odredenih konverzacionih, ne filozofskih, vrednosti, koje se 
istkivaju oko teme bračnog trougla...
Predstava je pravljena realistički i sa prisutnom odgovornošću da 
ovakva tema ne dobije vulgaran interpretativni izraz. Drugo je 
pitanje, zbog kojeg se Bulajiću može prigovoriti, da li je i pored 
niza uslovnosti i ograničenja u izboru dela, a na koji smo ukazali, 
ovaj i ovakav komad morao ući u repertoar bar sada kad moramo 
više nego ikada biti studiozni i analitični u upoznavanju fenomena 
pozorišne publike i uspostavljanja preko scene kontakta s njom. 
Glumačka interpretacija je ovog puta bila na zavidnom nivou 
(izuzetak čine neke manje materijalne greške). Trio: Lidija Bulajić 
(Suzana), Mihailo Foro (Filip, Suzanin muž) i Budimir Pešić (Anri, 
Suzanin i Filipov prijatelj), uz solidnu igru Tomislava Jovića 
(Crnac), odlično scenski konstelira i uspostavlja komunikacione 
odnose da to pojačava stepen uigranosti i uhodanosti...
Scenografija i kostimi Velizara Srbljanovića dati su u skladu sa 
interpretacionim stilom predstave čisto realistički i bez ikakve 
simbolike. (Stojadin Kostić: Mala koliba. Vesti, Titovo Užice,
1 l.XII 1970).
A. Đ.: Mala koliba. Ekspres, Beograd, 16.XI 1970. Vest.

[267]Filip i Jona, drama u tri čina, devet slika. Pisac: Irvin Šo.
Režija i dramaturška obrada: Milan Barić k.g. Scenografija i 
kostimi: Velizar Srbljanović. Izbor muzike: Tomislav Ilić.
Inspicijent: Nada Nikolić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Svetlo: Milojko Zlatić. Premijera: 29.XI 1970.
Lica: Milutin Nović (Jona Gudman), Petar Lazić (Filip Anagnos), 
Tomislav Ilić (Harold Gof), Predrag Nikolić (Megrader), Danica 
Jović (Stela Gudman), Lazar Pavlović (Eli Liber), Desa Srbljanović 
(Florans Gudman), Eva Tot (Angelina Espozito), Jovan Jojić 
(Sudija), Tomislav Janić (Flaerti).
Gostovanja: Lučani (15.XII 1970).

[268] Goloruki. Pisac: Vuk Vučo. Reditelj: Rajko Radojković k. g. 
Scenograf i kostimograf: Velizar Srbljanović. Muzika: Vojislav 
Kostić k.g. Inspicijent: Nada Nikolić. Sufler: Ružica Milosavaljević. 
Svetlo: Milojko Zlatić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Premijera: 7.II 1971.
Lica: Tomislav Jović (Vukan), Budimir Pešić (Paja), Dragan Nikolić 
(Vojvoda), Tomislav Janić (Svetolik), Danica Jović (Gradimir),

Lazar Pavlović (Grujica), Milan Gajić (Kockar), Mihailo Foro 
(Čizmar), Petar Lazić (Svirac), Jovan Jojić (Kapetan Ćuran),
Milutin Nović (Major Švank), Tomislav Ilić (Kapetan Ganc), Desa 
Srbljanović (Krvava Ana), Desa Bogdanović (Prostitutka), Ajia 
Križanec (Prostitutka).
Gostovanja: Višegrad (14.11 1971), Ivanjica (15.11), Lučani,
Ljubovija (29.IV), Arandelovac (8.III).
Učestvovanje na festivalima: Mermer i zvuci, Arandelovac (1971).

Dramski tekst Goioruki Vuk Vučo je napisao namenski, za 
Narodno pozorište li' Nišu, koje je, želeći da oživi revolucionarnu 
prošlost Niša i tog kraja Srbije, rešilo da scenski prikaže određene 
momente, a naročito pokušaj bekstva iz nemačkog logora na 
Crvenom krstu u Nišu...
Režiser Rajko Radoiković znalački je ovu, ne mnogo sceničnu 
materiju scenski realizovao. On je iznalazio mogućnost i da pri 
realizaciji tekstu da određenu dinamiku i scenske efekte, tako da je 
predstava dobila sve pozorišno-scenske atribute...
I glumačka ekipa je dosta dobro realizovala svoje uloge, iako je tu i 
tamo bilo manjih nedostataka.
Milutin Nović (Major Švank) je svojim manirom, gestom, pozom i 
svim vizuelnim sredstvima odlično gradio lik jednog hladnog, 
surovog i, pomalo, automatizovanog eksponenta jedne ideologije i 
politike. Ubedljivosti njegovih motivacija delimično je smetala 
intonacija završnog dela govorne fraze, koja se uvek spuštala i 
padala. U ulozi kapetana Ćurkana Jovan Jojić je pokazao puni 
smisao za kompletno gradenje jednog lika.
Vrlo lepu partiju dao je i Tomislav Ilić (kapetan Ganc) koji je sa 
naročitim uspehom otkrivao u vizuelnim manifestacijama unutarnje 
dileme i finale toga -  konačno psihičko rastrojstvo i transformaciju 
u probuđenog čoveka.
Zapaženi su bili i Tomislav Jović (Vukan), Budimir Pešić (Paja), 
Dragan Nikolić (Vojvoda), Mihailo Foro (Čizmar) i Tomislav Janić 
(Svetolik) kojem je malo smetala patetičnost govora. Scenografija i 
kostimi Velizara Srbljanovića i ovog puta su bili izvrsno rešeni i 
uklapali su se u stil predstave, a određeni elementi simbolike u 
scenografiji davali su joj jedan viši nivo. (Stojadin Kostić:
Goioruki. Vesti, Titovo Užice, 12.11 1971).

[269] Legenda o Bošku Buhi. Pisci: M. Belović, S. Pešić. Reditelj: 
Rajko Radojković k.g. Scenograf i kostimograf: Velizar Srbljanović. 
Inspicijent: Nada Nikolić. Sufler: Ružica Milosavljević. Svetlo: 
Milojko Zlatić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Premijera:
11.11 1971.
Lica: Mihailo Foro (Boško Buha), Petar Lazić (Sirogojno), Jovan 
Jojić (Nemački vojnik), Lazar Pavlović (Mića), Desa Srbljanović 
(Zeka), Eva Tot (I žena), Desa Bogdanović (II žena), Dragan 
Nikolić (I gradanin), Tomislav Janić (II građanin), Tomislav Ilić 
(Komesar), Tomislav Jović (Mladen), Danica Jović (Smiljka), 
Stojanka Grozdanović (Saša).
Gostovanja: Ravni (27.11 1971), Požega (3.III), Kremna (13.III), 
Lučani (8.IV), Arilje (21.IV), Guča (4.V/2 puta), Valjevo (14.V/2 
puta), Požega (25.V), Ivanjica (8.VI/2 puta).

Posvećujući najveći deo svog ovogodišnjeg repertoara proslavi 
tridesetogodišnjice revolucije naroda Jugoslavije Narodno pozorište 
u Titovom Užicu je želelo da zadovolji i naše najmlađe pozorišne 
gledaoce pa je u svoj program uključilo i Legendu o Bošku Buhi... 
Reditelj Rajko Radojković imao je ozbiljniji posao u aktivizaciji 
svih sredstava da scenski i glumački, sa odraslim ansamblom, 
interpretira ratnu zbilju jednog mladog pokoljenja skoro pionirskog 
uzrasta. Taj posao je dosta dobro uradio, ali je sa malo kritičnosti 
prišao tekstu pa su mu se potkrale iste greške koje su napravili i 
pisci, ili, tačnije rečeno, nije u okviru svojih mogućnosti i prava 
korigovao neka mesta.
I glumački ansambl (jedan broj izvođača) se nosio sa istim 
problemima i teškoćama, kao i reditelj -  da sebe psihološki, 
emotivno i vizuelno transformiše u jedan davno preživljen i iživljen 
psihofizički uzrast u kojem su se nalazili u toku rata bombaši.
Takav zahtev uz mobilizaciju svih sredstava glume i glumačkog i
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B. Nušić: Gospođa Ministarka, M B. Nušić: Gospoda Ministarka, A.
Drobac (1970) Križanec (1970)
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B. Nušić: Gospođa M inistarka, L.
Bulajić (1970)

B. Nušić: Gospođa M inistarka, B.
Pešić (1970)
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M. Držić: Dundo Maroje, L.
Bulajić i M . Foro (1970)

B. Nušić: Put oko sveta, E. Tot,
A. Križanec, J. Jojić, D. 
Bogdanović, A. N iko lić , D. 
Srbljanović (1971)

J. D. Bulajić: Balada, T. Ilić , L. 
Bulajić, M. Foro (1971)

F. Marso: Bepče i l i  Ženice, šta 
hoćeš za ručak?,T. l lić , J. Jojić, T. 
Janić (1971)



spenskog instrumentarija, je relativno dobro ispunjen. Iako je ovo 
predstava za odrasliju decu i omladinu, glumci su se sa prilično 
odgovornosti odnosili prema svojim ulogama. (Stojadin Kostić: 
Legenda o Bošku Buhi. Vesti, Titovo Užice, 5.III 1971).

[270] Put oko sveta. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: Jovan Bulajić. 
Scenografija i kostimi: Sava Baračkov k.g. Asistent reditelja: 
Tomislav Jović. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. Majstor 
pozomice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slavoljub Jovanović. 
Premijera: 17.IV 1971.
Lica: Jovan Jojić (Jovanča Micić), Milutin Nović (Čovek s nogom), 
Eva Tot (Juliška).
Učestvuju: Desa Srbljanović, Saša Nikolić, Tomislav Jović, Dragan 
Nikolić, Petar Lazić, Tomislav Janić, Lazar Pavlović, Ana Križanec, 
Desa Bogdanović, Milan Gajić, Jasmina Milosavljević, Ljubinko 
Pavlović, Blagoje Nikolić, Milojko Janković, Vojko Vićević. 
Gostovanja: Guča (5.VI 1971), Lučani (15.VI).

...Režija Jovana Bulajića se dobrim delom odlikovala odstupanjem 
od tradicionalnog načina izvodenja Nušića na našoj sceni. Iako je 
pri scenskoj adaptaciji ovog komada nužno njegovo skraćivanje 
zbog preterane obimnosti teksta, Bulajić je reducirao polovinu 
teksta, potencirajući više varijetsko-revijski karakter ovog komada 
tako da su dominantno mesto pri scenskoj realizaciji dobili ples i 
muzika. Iako je ovo učinjeno sa puno smisla i ukusa, a i uz zahtev 
da se zadovolji današnji mlađi gledalac, Nušić je mnogo oštećen, a 
likovi okmjeni...
Glumački ansambl je solidno realizovao svoje uloge, a ples i 
muzika su predstavljali posebnu vrednost.
Jovan Jojić je u tumačenju lika Jovanče Micića pokazao izvrsne 
kvalitete i punu sigurnost, ali je nedostajao deo teksta da potpuno 
dočara ovaj lik.
Tumačeći Coveka s nogom Milutin Nović je potvrdio svoje 
glumačke kvalitete. Što je lik ostao delimično nepotpun tome je 
uzrok režijska koncepcija.
I Eva Tot (Juliška) je solidno ostvarila svoju ulogu, a istovremeno 
se uklopila u piščevu i rediteljevu koncepciju.
Bez obzira na rediteljski pristup delu, što je potpuno stvar njegovog 
ukusa i opredeljenja, ova predstava poseduje solidne kvalitete. 
(Stojadin Kostić: Put oko sveta. Vesti, Titovo Užice 23.IV 1971).

[271] Balada, obična priča u dva dela. Pisac: Jovan D. Bulajić. 
Reditelj: Duško Rodić k.g. Scenografija i kostimi: Vlada Marenić 
k.g. Muzika: Vojislav Kostić k.g. Inspicijent i sufler: Nada Nikolić. 
Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slavoljub Jovanović. 
Izrada kostima: O. Milošević, D. Denda. Izrada dekora: Milojko 
Janković. Premijera: 24.IV 1971.
Lica: Mihailo Foro (Marko), Lidija Bulajić (Ana), Budimir Pešić 

§  (Španac), Tomislav Ilić (Mića), Danica Jović (Snežana).
"  Igra ruku: Lazar Pavlović, Petar Lazić. Korepetitor: Irena Bukvić.

Izvodači balada: Vesna Milićević, Dorde Vasić, Aleksandar 
>rj Marković, Slavko Gajić.

Gostovanja: Kraljevo (9. i 10.V 1971/2 puta), Priština (12.V).
_ Učestvovanje na festivalima: VII Susreti profesionalnih pozorišta
>  SR Srbije Joakim Vujić, Priština (1971).
O
«  U svojoj dramskoj tvorevini Balada autor Jovan Bulajić je nastojao

da sredstvima literarno-dramske evokacije proprati i fiksira razvoj 
® našeg pokreta i revolucije kroz njihove najvažnije trenutke i
«  događaje... Pretenzija da se ovako široka skala pitanja i sadržaja,
q  vrlo složenih u svojoj integralnoj kauzalnosti i posledičnosti, osmisli
Sl i literarno-dramski uobliči, pokazala se nerealnom i iznad moći
O autorovog pera...

Reditelj Duško Rodić je pomoću savremenih scenskih sredstava
2 stvorio upečatljiv scenski izraz, ne služeći se pri tome uprošćenim i
Q popularnim rekvizitima scenske interpretacije. Rodić je pokušavao
O da iscedi i neke latentne dramatske mogućnosti, ali mu ih je ovakav
^  tekst vrlo škrto pružao. Nemajući dovoljno oslonca u tekstu za
2  određene efekte on je formirao neke melodramske elemente...

U scenskoj realizaciji Balade učestvovala je ekipa dobrih i više puta

potvrdenih glumaca... Budimir Pešić (Španac), je izvanredno 
transponovao sebe u tri razvojne etape jednog mladog čoveka, 
sugestivno rešavajući pojedine psihološke dileme.
U ulozi Marka Mihailo Foro je čisto i pedantno ostvario jedan lik, 
koji mu, istina, svojom koncipiranošću nije pružio mogućnosti da se 
puno razigra i pokaže svoje kvalitete.
Lidija Bjlajić je kao Ana, emotivno i sugestivno, ali bez efekta, 
pronosila kroz sve situacije jedno ljudsko zračenje i misao. Njena 
igra se odlikovala onim finim tankim psihološkim prelivima i 
vibracijama.
I Tomislav Ilić svakom novom predstavom dokazuje svoje 
vrednosti. U ulozi Miće on je čisto i korektno gradio svoju igru. 
(Stojadin Kostić: Balada. Vesti, Titovo Užice, 25.VI 1971).
M.K.: Balada o partijskoj ćeliji. Večemje novosti, Beograd, 12.V
1971. Vest.
R. Zlatanović: Osrednja Balada. Jedinstvo, Priština, 17.V 1971. 
Kritika.
M. Krstonić: Nagrada Baladi -  posledica neinformisanosti. Borba, 
Beograd, 1 .II 1973.
Anonim: Saopštenje povodom nagrde Baladi. Osiobodenje,
Sarajevo, 1 .II 1973.
Momčilo Jokić: Balada o Baladi. NIN, Beograd, 22.IV 1973. Pismo 
redakciji.

1971-72
[272]Bepče (Le Babour) ili Ženice, šta hoćeš za ručak? [’isac: 
Felisijen Marso. Reditelj: Duško Rodić k.g. Scenograf: Sava 
Baračkov k.g. Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: 
Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević.
Izrada dekora: Milojko Janković. Premijera: 30.IX 1971.
Lica: Milutin Nović, Petar Lazić (Inspektor rada), Tomislav Janić 
(Feman), Petar Lazić, Tomislav Ilić (Raul), Jovan Jojić (Ežen), Ana 
Križanec (Petula), Eva Tot (Irma), Desa Bogdanović (Žoziana), 
Lazar Pavlović (Gaston).
Gostovanja: Ivanjica (18.X 1971/2 puta), Lučani (19.X), Čajetina 
(16.XI/2 puta), Roge (14.XII), Kosjerić (21.11 1972), Požega
(12.III).

[273]Kafana u luci, drama u tri čina. Pisac: Miodrag Ilić. Reditelj: 
Duško Rodić k.g. Scenograf: Sava Baračkov k.g. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Majstor pozornice: Ljubinko 
Pavlović. Svetlo: Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: D. Denda,
O. Milošević. Izrada dekora: Milojko Janković. Premijera: 23.X
1971.
Lica: Milutin Nović (Jakov), Budimir Pešić (Martin), Desa 
Bogdanović (Irena), Eva Tot (Gertruda), Mihajlo Foro (Maks), 
Jovan Jojić (Oto), Lazar Pavlović (Popac), Ana Križanec (Violeta), 
Petar Lazić (Zlatko), Tomislav Ilić (Feliks), Ljubinko Pavlović 
(Kirilo), Tomislav Janić (Bakula), Milan Gajić (Policajac). 
Gostovanja: Čajetina (26.X 1971/2 puta), Požega (11. i 12.XII/2 
puta), Ivanjica (13.XII/2 puta), Lučani (28.XII), Bioska (27.11
1972), Kosjerić (13.III/2 puta).

...Pisac je, kako i sam priznaje, pravio ovu dramu na autentičnim 
ličnostima i zbivanjima bez pretenzija da preraduje životnu istinu. 
Bez mnogo umetničkih ambicija tekst je pravljen interesantno i sa 
puno poznavanja scenske umetnosti i jezičke konverzacije... Reditelj 
Duško Rodić, voden stručnom i iskusnom rukom pisca dela, nije 
stavljen pred neke ozbiljne dileme prilikom scenske interpretacije
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B. Ćosić: Rado ide Srbin u M. llić: Kafana u luci, J. Jojić, A.
vojnike, J. Jojić, M. Foro, T. Križanec, L. Pavlović (1971)
Janić, B. Pešić, L. Pavlović, P.
Lazić (1972)
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ovog komada. Zato je on akcenat stavio na što čistiju i reljefniju 
vizuelizaciju moralnih i društvenih postulata i problema koji se 
radaju u jednom ambijentu gde se sučeljavaju različite ličnosti sa 
razlićitim moralom, potrebama, ambicijama, željama i sudbinama.
I glumački ansambl je korektno ispunio svoj zadatak. On je u 
skladu sa intencijama pisca i rediteljskom koncepcijom dao 
dosledno realističku interpretaciju teksta. (Stojadin Kostić: Kafana 
u luci. Vesti, Titovo Užice, 5.XI 1971).

[274]Hajduci. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: Jovan Bulajić. 
Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica Milosavljević. Majstor 
pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slavoljub Jovanović. Izrada 
kostima: D. Denda, O. Milošević. Izrada dekora: Milojko Janković. 
Premijera: 18.XI 1971.
Lica: Lazar Pavlović (Brana), Tomislav Ilić (Čeda Brba), Budimir 
Pešić (Mile Vrabac), Petar Lazić (Sima Gluvać), Mihailo Foro (Mita 
Trta), Ana Križanec (Persa), Jovan Jojić (Profesor), Tomislav Janić 
(Seljak).
Gostovanja: Ivanjica (6.XII 1971/2 puta), Požega (11.XII), Roge 
(14. XII), Krvavci (17.XII), Kosjerić (25.11 1972/2 puta), Seča Reka 
(26.II/2 puta), Požega (1.111), Bioska (2.III), Čajetina (11.III), 
Ljubovija (8.V), Guča (20.V), Markovica (23.V), Lučani (23.V), 
Bajina Bašta (2.VI), Bratunac (5.VI).

Ovom namerom Narodno pozorište je repertoarski zadovoljilo želje 
i interesovanja učenika, a naročito uzrasta osnovne škole jer su 
glavni junaci u delu njihovi vršnjaci koji sa uvek prisutnom i deci 
svojstvenom željom za nestašlucima i malim avanturama odmeću se 
od kuće i odlaze u hajduke...
Režija Jovana Bulajića je nastojala da sadržinu ovog komada, kroz 
interpretaciju odraslih glumaca, što više psihološki približi uzrastu 
kome je komad namenjen.
Glumački sastav je zahvaljujući solidnoj afirmaciji uspeo da 
adekvatno interpretira tekst. (St. Kostić: Hajduci. Vesti, Titovo 
Užice, 10.XII 1971).

[275]Devojka sa naslovne strane. Pisac: Puriša Dorđević. Reditelj: 
Ljubiša Đokić k.g. Scenograf: Sava Baračkov k.g. Inspićijent i 
sufler: Ružica Milosavljević. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. Izrada dekora: Milojko 
Janković. Svetlo: Slavoljub Jovanović. Premijera: 5.II 1972. Mala 
scena.
Učestvuju: Lidija Bulajić, Tomislav Ilić, Mihailo Foro, Budimir 
Pešić.
Muzička pratnja: Slavko Gajić.

Poetizovani tekst Devojka sa nasiovne strane Puriše Đorđevića, 
iako pun dramatičnih situacija, zapleta i dinamičnih tokova, ne 
predstavlja svojom konstrukcijom pravi pozorišni tekst... Osnovna 
tema ove literarne materije je rat, ali ne samo u njegovoj 
jednodimenzionalnosti -  vojevanju i ubijanju, nego u njegovoj 
kompleksnijoj protkanosti najuzvišenijim smislom življenja -  
ljubavlju kojoj se isprečava uvek prisutna smrt...
Reditelj Ljubiša Dokić je prišao realizaciji ovog teksta bez mnogo 
dvoumljenja. Usvojivši ga prvenstveno kao poetsku tvorevinu, on ga 
je u interpretaciji oslobodio svih sredstava scenskog kazivanja i dao 
ga kroz čisto govorni izraz tako da je to više bilo koncertno i 
recitalsko izvođenje nego klasična pozorišna predstava...
Izvođački sastav, koji su sačinjavali zaista dobri glumci (Lidija 
Bulajić, Tomislav Ilić, Mihailo Foro i Budimir Pešić), lišen 
mogućnosti da sveukupnošću scenskih i glumačko-kreativnih 
sredstava realizuje ovaj tekst, nije mogao najuspešnije da, jedino 
scenskim govorom, plastično oživi sadržinu ove dramske građe. 
Osim delimično kod Tomislava Ilića kod ostalih glumaca 
nedovoljna diferenciranost i nijansiranost govora nije bila u stanju 
da otkrije onu magiju reči kojom se odlikuje kazivanje Puriše 
Đorđevića. (Stojadin Kostić: Devojka sa naslovne strane. Vesti, 
Titovo Užice, 18.11 1972).

[276]Srebrno uže. Pisac: Đorđe Lebović. Reditelj: Ljubiša Đokić k.g.

Scenograf i kostimograf: Sava Baračkov k.g. Inspicijent i sufler: 
Zorica Lazić. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada 
kostima: D. Denda, O. Milošević. Izrada dekora: Milojko Janković. 
Svetlo: Slavoljub Jovanović. Premijera: 12.11 1972.
Lica: Eva Tot (Matora), Petar Lazić (Probisvet), Lazar Pavlović 
(Gvozden), Stojanka Pejić (Mala), Tomislav Janić (Beli), Jovan Jojić 
(Major).
Gostovanja: Lučani (10.111 1972).

...Autor je, očigledno, želeo da se okrene i pozabavi nekim večnim 
problemima i idealima u čije trajanje ne treba sumnjati. Tome 
planu sve je podređeno. Matora (Eva Tot), Probisvet (Petar Lazić), 
Gvozden (Lazar Pavlović), Mala (Stojanka Pejić), Beli (Tomislav 
Janić) i Major (Jovan Jojić) pokušavaju da pred našim očima, iz 
svojih srca, uklone zlo. Preispitivanje savesti kod njih dugo traje, ali 
na kraju će sve biti u redu onima koji očekuju pomoć i čije vapaje 
čujemo u daljini, ruka spasa -  srebrno uže, biće pruženi pošto se 
svi, zatečeni u planinskoj kući, ljudski prebroje...
To je, eto, sve, mada bi pažljiv gledalac mogao u svojoj glavi da 
dokuči i neka piščeva objašnjenja koja neubedljivo pokušavaju da 
nam predoče i ono što je nedostajalo rediteljskom rešenju Ljubiše 
Đokića. Ipak, Đokić je izabrao siguran put da u nedostatku boljih 
savremenih dramskih tekstova, iz Srebrnog užeta izvuče maksimum. 
U tome su mu nesebično pomogli Eva Tot, Tomislav Janić, Petar 
Lazić i Jovan Jojić koji su, u prevelikoj želji da stvore delikatnije 
karaktere i oštrije konflikte, učinili da u jednoj predstavi, koja ne 
uzdiže pozorišnu umetnost, sebi obezbede centralnu ulogu. (Petar 
Tešić: Srebrno uže. Vesti, Titovo Užice, 10.111 1972).

[277]Čarobna frula. Pisac: Mladen Širola. Reditelj: Milutin Nović. 
Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica Milosavljević. Majstor 
pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: Slavoljub Jovanović. Izrada 
dekora: Milojko Janković. Premijera: 19.III 1972. Dečja scena.
Lica: Mihailo Foro (Josip Tvrdić), Lazar Pavlović (Tomica), Desa 
Bogdanović (Manda), Tomislav Ilić (Bogati trgovac), Jovan Jojić 
(Sudija), Milutin Nović (Starac pustinjak), Milan Gajić (Stražar), 
Vojko Vićević (Pisar).
Gostovanja: Ćajetina (27.IV 1972), Kosjerić (22.V), Roge (3.VI), 
Sevojno (6.VI), Krvavci (7.VI), Ravni (14.VI), Kremna (15.VI), 
Požega (19.VI).

Namenjen prvenstveno dečjem i školskom uzrastu ovaj komad, 
zbog svoje moralne osude ljudske poročnosti, pada kao divna i 
poučna lektira iz oblasti narodnih priča i bajki...
Režija Milutina Novića nije imala nekih drugih pretenzija nego da 
što neposrednije scenskom realizacijom teksta utiče na mladog 
gledaoca putem jasne diferencijacije pozitivnog i negativnog, crnog 
i belog, kao što se to, uostalom, i čini kod ovakvih i sličnih 
komada, a pogotovu namenjenih mlađem uzrastu...
Istom cilju su bile podređene i kreacije glumaca. Naročito je 
svojom igrom briljirao Mihailo Foro (Josip Tvrdić, tvrdica), koji je 
snagom talenta, izlazeći iz okvira koncipirane šeme, stvorio 
kompletan lik i karakter. Njegova plastična i reljefna igra dala je i 
celoj predstavi solidan nivo.
U transformaciji u lik, koji je personifikacija poštenja, skromnosti i 
plemenitosti, Lazar Pavlović (Tomica, Tvrdićev sluga) je pokazao 
latentnu vitalnost, ali ne i sigurnost.
I Jovan Jojić (Sudija) je upečatljivo i sigurno vladao na sceni. 
Određenim finesama stvarao je specijalni šarm.
I glumačka ostvarenja Tomislava Ilića (Bogati trgovac), Milutina 
Novića (Starac Pustinjak) i Dese Bogdanović (Manda, domaćica 
kod Tvrdića) su bila na potrebnom nivou. (Stojadin Kostić:
Čarobna frulica. Vesti, Titovo Užice, 24.111 1972).

[278]Rado ide Srbin u vojnike, komedija u dva dela. Pisac: Bora 
Ćosić. Reditelj: Petar Govedarović. Muzika: Vojislav Kostić. 
Kostimograf: Ana Nestorović. Korepetitor: Slavko Gajić. 
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Majstor 
pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada dekora: Milojko Janković. 
Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. Svetlo: Slavoljub
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Jovanović. Tehničko vođstvo: Borivoie Stanković. Premiiera: 4.IV
1972.
Lica: Milutin Nović (Gospodin), Nebojša Lazarević (Albert), 
Tomislav Ilić (Austrijanac), Budimir Pešić (I vojnik), Tomislav Janić 
(II vojnik), Petar Lazić (III vojnik), Lazar Pavlović (IV vojnik), 
Mihailo Foro (V vojnik), Jovan Jojić (VI vojnik), Lidija Bulajić (I 
žena), Desa Bogdanović (II žena), Eva Tot (III žena), Ana Križanec 
(IV žena).
Muzička pratnja: Duvački orkestar Zlatibor pod rukovodstvom 
Rode Marjana.
Gostovanja: Ljubovija (20.IV 1971/2 puta), Požega (26.IV), Čajetina 
(27.IV), Lučani (12.V), Kosjerić (16.V/2 puta), Zaječar (18.V), Guča 
(20.V), Kosjerić (22.V), Bajina Bašta (2.VI), Roge (3.VI), Kostojevići 
(24.VI), Perućac (25.VI).
Učestvovanje na festivalima: VIII Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Zaječar (1972).

Rat i revolucija kao da su poslednjih godina postali tematska 
opsesija Bore Ćosića, koji na njima prvenstveno gradi svoj humor, 
nekad pomalo bezazlen, dobroćudan i pretočljiv u smeh, a ponekad 
bolan, ujedljiv pa čak i cm...
Režiji ove komedije Petar Govedarović je prišao stvaralački i s 
puno odgovomosti. Prepušten sebi i svom rediteljskom senzibilitetu, 
jer je tekst tako sačinjen da reditelja uopšte ne vodi, niti usmerava u' 
njegovom oscenjivanju, Govedarović je dosta tragao, ali i nalazio 
maštovita rešenja tako da je uspevao reljefno da vizualizuje i one 
verbalne pasaže, koji van akcije lako isklize... Iako je često operisao 
tekst, pa negde ga i nadograđivao, on je uspeo da objedini sve 
pasaže i da ih da u jedinstvenoj stilskoj interpretaciji...
Iako je tekst bez kompletnije individualizacije likova, pojedini 
glumci su ostvarili i posebne individualnosti.
Najizrazitiji primer stvaralačke glumačke kreacije bio je Mihailo 
Foro (V vojnik), koji je i svojim šarmom, i lakoćom transformacije, 
i smislom za humor stvarao najefektnija mesta, dobijajući više puta 
aplauz na otvorenoj sceni.
Sigurnošću i rutinskim vladanjem scenom istakli su se Milutin 
Nović (gospodin) i Jovan Jojić (VI vojnik), koji su predstavu peli na 
viši nivo...
Već prva predstava ovog komada kao da nagoveštava vraćanje 
publike pozorištu, koju užičko pozorište nije moglo izvesno vreme 
da veže za sebe. (Stojadin Kostić: Rado ide Srbin u vojnike. Vesti, 
Titovo Užice, 14. IV 1972).
B. M.: Ćosićevu komediju Rado Srbin ide u vojnike režirao Petar 
Govedarović. Politika, Beograd, 6. IV 1972. Vest.
S. Murić, B. Nedić: Pet minuta posle premijere. Vesti, Titovo Užice,
14. IV 1972. Anketa.

[279]Narodni poslanik, komedija u tri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Milenko Misailović. Scenograf: Vlada Marenić. Slikarski 
radovi: Branko Kovačević. Kostimograf: Zorica Lapćević. Lektor: 
Obrad Nedović. Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada dekora: 
Milojko Janković. Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. 
Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Svetlo: Slavoljub Jovanović. 
Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 24. IV 1972.
Lica: Mija Aleksić k. g., Jovan Jojić (Jevrem Prokić), Lidija Bulajić 
(Pavka), Ana Križanec (Danica), Tomislav Janić (Spira), Eva Tot 
(Spirinica), Petar Lazić (Ivković), Desa Boedanović (Gospa 
Marina), Tomislav Ilić (Sekulić), Milutin Nović (Jovica Jerković), 
Lazar Pavlović (Sima Sokić), Budimir Pešić (Sreta), Mihajlo Foro 
(Mladen), Milan Gajić (Žandarm), Stojanka Pejić, Ružica 
Milosavljević, Zorica Lazić, Ljubica Ivanović (Susetke), Svetislav 
Knežević, Milojko Janković, Ljubinko Pavlović, Blagoje Nikolić, 
Vojko Vićević, Stevan Poštaš, Slavoljub Jovanović, Ostoja Milošević 
(Deputacija).
Muzička pratnja: Duvački orkestar Ziatibor.
Gostovanja: Ljubovija (8. V 1972), Čajetina (15. V), Bratunac (5.
VI), Požega (19. VI).

Zahvaljujući novoj repertoarskoj politici i orijentaciji, izgleda da su

definitivno okrenuta leđa zabludama...
U radu sa glumačkim ansamblom, težeći za savremenim 
asocijacijama koje ova predstava treba da izazove, reditelj 
Misailović je u njega udahnuo i dinamičan savremeni ritam, pa se 
predstava odlikuje velikom komunikativnošću, nema ni govora o 
sporosti i otegnutosti...
Jednom rečju, tekst nije služio reditelju i glumcima kao povod za 
predstavu, već kao izvor i inspiracija stvaralačkog prilaza 
Nušićevom tekstu...
Smisao Mije Aleksića za humor već je postao legendaran i o tome 
bi se mogle pisali studije, ali na ovom mestu treba istaći radost i 
uživanje publike što je doživela ono što se rečima ne može izraziti. 
Ceo ansambl uložio je maksimum napora da napravi celovitu, 
kvalitetno uravnoteženu predstavu. Ovo je naročito bilo teško s 
obzirom da u njoj gostuje jedan takav vrhunski umetnik, ali je 
zaista pravi podvig što je užički ansambl uspevao da održi 
ravnotežu, da mu bude dostojan partner bez obzira na izvesne 
razlike među izvođačima u pogledu njihovih glumačkih moći i 
dometa. Predstava je bila izuzetna radost i razlog za potajni ponos 
naše publike još i zbog toga što je dolazak Mije Aleksića podstakao 
naš ansambl da u maksimalnom naporu i zalaganju otkrije čak i 
ono što bi mu moglo izgledati i nemoguće. Tako je ovo gostovanje 
Mije Aleksića dragoceno ne samo u odnosu na publiku nego i u 
odnosu na maksimalno otkrivanje našeg ansambla. (Petar Tešić: 
Veliki podvig. Vesti, Titovo Užice, 1. V 1972).
A. Đurić: Jagma za poslanikom. Ekspres, Beograd, 26. IV 1972. 
Vest.
Anonim: Uvek dragi gost. Ekspres, Beograd, 14. V 1972. Vest.

1972 -73
[280]Podvala, komedija u pet činora, devet slika. Pisac: Milovan 
Glišić. Reditelj: Milenko Misailović. Asistent režije: Đurica Savić. 
Scenograf: Petar Pašić. Kostimograf: Zorica Lapčević. Lektor: 
Obrad Nedović. Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: 
Desa Denda, Ostoja Milošević. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Tehničko vodstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 23. IX 1972.
Lica: Vukman Čađenović (Vule), Milutin Nović (Sreten), Jovan 
Jojić (Vule Pupavac), Nebojša Milovanović (Neša), Tomislav Janić 
(Živan), Petar Lazić (Učitelj Ranko), Jevrem Urošević (Petko), Lazar 
Pavlović (Vidak), Durica Savić (Dragić), Nebojša Lazarević (Puja), 
Ana Križanec (Smilja), Margareta Kecerin (Milka), Ljiljana Srempf 
(Stana), Stojanka Pejić (Draga), Olivera Marković k.g Desa 
Bogdanović (Nera), Eva Tot (Ćiganka), Dubravka Radić 
(Cigančica), Ljubinko Pavlović, Milan Gajić, Vojkan Vićević, 
Svetislav Knežević, Blagoje Nikolić, Ljubica Ivanović, Silvija 
Dukai, Vera Trifunović (Varošani i varošanke, seljaci i seljanke). 
Muzička pratnja: Orkestar Rada Poznanovića.
Gostovanja: Ivanjica (2. X 1972/2 puta), Požega (3. X /2 puta), 
Ljubovija (9. X /2 puta), Lučani (10. X/2 puta), Kosjerić (23. X/2 
puta), Bajina Bašta (30. X /2 puta), Guča (2. XI/2 puta), Mojkovac 
(28. XI), Kolašin (29. XI), Tutin (30. XI), Sjenica (1. XII), Rožaj (2.
XII), Prijepolje (3. XII), Ježevica (10. XII), Seča Reka (28. XII/2 
puta), Ljubiš (17. II 1973/2 puta), Zablaće (24. II), Krvavci (3. III), 
Preljina (10. III), Svetozarevo (22. III).
Učešće na festivalima: Dani komedije, Svetozarevo (1972).

Stavljanjem komedije Podvala Milovana Glišića, oca našeg 
književnog realizma na svoj repertoar, užičko Pozorište ukazalo je
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na svoju višestruku ambiciju da izvodenjem klasičnih dela naše 
dramske literature iznalazi i otkriva u njima i one potencijalne 
vrednosti koje do danas, iz ma kojih razloga, nisu bile otkrivene... 
Iako je reditelj Milenko Misailović sledio piščev redosled scena, 
pribegavajući uobičajenim skraćivanjima teksta, predstava s jedne 
strane odaje bliskost i vernost izvoru, a s druge strane su očigledni i 
novi rediteljski odnosi prema piščevom tekstu...
U svojoj novoj repertoarskoj politici užičko Pozorište otkriva, 
zajedno sa uspesima, doslednost da saraduje sa najpoznatijim, 
eminentnim scenskim umetnicima. Posle nezaboravnog gostovanja 
Mije Aleksića u Narodnom poslaniku krajem prošle sezone, ovoga 
puta videli smo Oliveru Marković... Treba istaći i njenu spremnost 
da se bez obzira na sve ono što ona na sceni ume i može, podredi 
rediteljskoj koncepciji i da učestvuje u predstavi kao kolektivnoj, 
zajedničkoj aktivnosti. Bez obzira na svoje izražajne uzlete i 
povremena klonuća užički ansambl imao je u njoj izvanredno 
prisnog saradnika i možemo reći da je taj kolektivni duh predstave, 
na čijem je čelu bila Olivera Marković, bio i problem i ohrabrenje. 
Nije bilo lako jednom broju mladih, novoprimljenih članova da 
budu partneri jednom višestrukom majstoru na pozornici. Nema 
sumnje, ovo gostovanje Olivere Marković izazvalo je poseban radni 
elan i posebnu odgovornost...
Očigledno je da su rediteljski zahtevi i rediteljske težnje uopšte često 
prevazilazili mogućnosti ansambla koji se svesrdno trudio da bude 
na nivou zaista ambicioznog scenskog poduhvata... Naše pozorište 
je na otvaranju sezone prevazišlo očekivanja pa zato je ovaj njegov 
uspeh i ohrabrenje, ali i krupna obaveza. (Petar Tešić: Rezultat koji 
otvara perspektive. Vesti, Titovo Užice, 29. IX 1972).
Za pohvalu je nastojanje Festivalskog odbora da svake godine u 
Danima komedije vidimo i rezultate kojeg manje afirmisanog 
pozorišta iz unutrašnjosti. Ono što je, mereno aršinom Festivala, 
manje uspelo, može biti izuzetno vredno u odnosu na opšte stanje 
pozorišne umetnosti u Republici. Takav je upravo slučaj sa 
Narodnim pozorištem iz Titovog Užica. Njihova Podvaia je 
primljena toplo i sa simpatijama od publike koja na kantaru svog 
dopadanja istovremeno važe prvorazredne ekipe iz pozorišnih 
metropola, a to je za poluprofesionalno pozorište koje je tek u 
formiranju, kakvo je titovoužičko, značajan uspeh.
Režijski postupak, scenografija i kostimi u potpunom su skladu, a 
gluma je na momente dostizala vrhunski domet i mamila spontane 
aplauze. To se naročito odnosi na Jovana Jojića u ulozi Vuieta 
Pupavca i Ljiljanu Šrempf kao Stanu. Nebojša Milovanović kao 
Neša je bio na dohvatu velikog ostvarenja, ali mu je nedostajalo 
više kontrasta i nijansi, jer tekst to ne samo dozvoljava, već i traži. 
(Anonim: Smešne slike i prilike. Novi put, Informator, Svetozarevo, 
2.8. III 1973).
Anonim: Glišić ponovo među Užičanima. Ekspres, Beograd, 20. IX
1972. Vest.
P. Tešić: U Podvali Milovan Glišić dopire do blistavih, snažnih 
visina. Vesti, Titovo Užice, 22. IX 1972. Razgovor sa Milenkom 
Misailovićem uoči premijere.

[28I]Jazavac pred sudom, satira s prologom. Pisac: Petar Kočić. 
Adaptacija i režija: Radoslav Lazić. Asistent režije: Đurica Savić. 
Scenograf i kostimograf: Petar Pašić. Lektor: Obrad Nedović. 
Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica Milosavljević. Tehničko 
vodstvo: Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: Milojko 
Janković. Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. Vlasuljarski 
radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 21. X 1972.
U prologu učestvuju: Vukman Čadenović, Petar Lazić, Milan 
Putniković, Jevrem Urošević, Đurica Savić, Lazar Pavlović.
Lica: Tomislav Janić (David Štrbac), Milutin Nović (Sudija), 
Nebojša Milovanović (Pisarčić), Petar Lazić (Doktor).
Gostovanja: Mokra Gora (14. X 1972), Čajetina (19. X/2 puta), 
Požega (31. X /2 puta), Ivanjica (1. X I/2 puta), Vrnjačka Banja (20.
XI), Podunavci (20. XI), Vrnjačka Banja (21. XI/2 puta), Ježevica 
(16. XII/2 puta), Krvavci (30. XII), Ražana (13. I 1973/2 puta), 
Zablaće (20. I), Bresnica (27. I), Lučani (13. 11/2 puta), Donje 
Dobrinje (18. II), Kosjerić (19. II/2  puta), Ljubovija (5. V/2 puta),

Kremna-JNA (7. IX), Guča (3. X II/2  puta), Raška (8. IV 1974/2 
puta).

P. T.: Dvoboj Đavida i Golijata. Vesti, Titovo Užice, 13. X 1972. 
Razgovor sa Radoslavom Lazićem pred premijeru.
P. T.: Slavlje u Mokroj Gori. Vesti, Titovo Užice, 13. X 1972. Vest. 
Bogosav Marjanović: Slavlje u Mokroj Gori. Poiitika, Beograd, 15.
X 1972. Reportaža.
Anonim: Premijera. Ekspres, Beograd, 20. X 1972. Vest.
M. K.: Jazavac u Mokroj Gori. Borba, Beograd, 23. X 1972. 
Reportaža.

[282]Ožalošćena porodica, komedija u tri čina. Pisac: Branislav 
Nušić. Reditelj: Radoslav Lazić. Asistent režije: Đurica Savić. 
Scenograf i kostimograf: Petar Pašić. Lektor: Obrad Nedović. 
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Tehničko 
vodstvo: Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: Milojko 
JanPović. Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. Vlasuljarski 
radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 18. XI 1972.
Lica: Jovan Jojić (Agaton Arsić), Milutin Nović (Tanasije 
Dimitrijević), Tomislav Janić (Proka Purić), Đurica Savić (Trifun 
Spasić), Nebojša Milovanović (Mića Stanimirović), Jevrem Urošević 
(Petrović), Ljiljana Šrempf (Simka), Stojanka Pejić (Vida), Desa 
Bogdanović (Gina), Eva Tot (Sarka), Dubravka Radić (Đanica). 
Tekstove La Brijera, Nušića, M. Misailovića govori Vukman 
Čađenović.
Gostovanja: Bajina Bašta (27. XI 1972/2 puta), Požega (12. X II/2 
puta), Čačak (15. XII), Kosjerić (18. X II/2  puta), Lučani (20. X II/2 
puta), Ivanjica (12. III 1973/2 puta).

U retko funkcionalnoj scenografiji zaista pravog majstora Petra 
Pašića, u režiji Radoslava Lazića koja je maksimalno iskoristila sve 
mogućnosti jedne neuobičajene teme od koje je Nušić, što je 
retkost, stvorio pravu komediju smrti, dobro ocrtani portreti u 
očekivanju otvaranja testamenta pokojnika, useljavaju se u njegovu 
kuću uvereni da im očekivano neće izmaći...
Glumci su imali mogućnosti da se razmahnu i ostvare figure koje se 
urezuju u pamćenje. Medutim, u tome su uspeli samo delimično. 
Agatona, penzionisanog sreskog načelnika, tumačio je Jovan Jojić. 
Videli smo jednog bledog, poniznog i prerušenog čoveka, koji je 
delovao umorno. Daleko zapaženija od svih ostalih bila je Eva Tot 
(udovica Sarka). Snalazila se izvanredno u očigledno 
iskonstruisanim komičnim situacijama kada nije dopuštala da njena 
reagovanja izazovu smeh radi smeha, suvereno gospodareći 
pozomicom. Ostali izvodači uglavnom su se uklopili u Nušićeve 
ličnosti, delujući pokatkad isuviše skromno, da ne kažemo 
diletantski. Osim toga, lapsusi kao, na primer, onaj iz drugog čina, 
kada umesto replike braćo i sestre, zar ne vidite da ovo nije 
'famiiijarni’ sporazum i dogovor, nego pljačka na sceni jasno i 
glasno čujemo reč društveni, mogu itekako da zasmetaju i gledalište 
ispunjeno smehom ostave u nedoumici. Takav scenski izraz je 
nedopustiv, on vređa i navodi na pogrešne zaključke... (Petar Tešić: 
Komedija dva morala. Vesti, Titovo Užice, 28. XI 1972).
Radmilo Kapa: Ožalošćena porodica -  igra pohlepe i velikih 
apetita. Vesti, Titovo Užice, 20. XI 1972. Razgovor sa Radoslavom 
Lazićem pred premijeru.
Lj. J.: Ožalošćena porodica u Titovom Užicu. Ekspres, Beograd, 23.
XI 1972. Vest.

[283]Došljaci. Pisac: Milutin Uskoković. Dramatizacija: Milenko 
Misailović. Reditelj: Radoslav Lazić. Asistent režije: Đurica Savić. 
Scenograf: Petar Pašić. Kostimograf: Zorica Lapčević. Izbor muzike 
i aranžman: Đorde Karaklajić. Lektor: Obrad Nedović. Inspicijent: 
Ružica Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Tehničko vođstvo: 
Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlosni 
efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. Vlasuljarski radovi: Stevan 
Poštaš. Premijera: 23. XII 1972.
Lica: Vukman Čađenović (Milutin Uskoković, Miloš Kremić),
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Jevrem Urošević (Bogdan Vasić), Jovan Jojić (Gospodin Stajić), 
Tomislav Janić (Paja), Ljiljana Šrempf (Gospa Selena), Stojanka 
Pejić (Zorka), Margareta Kecerin (Ljubica Zaharić), Desa 
Bogdanović (Magdalena), Nebojša Milovanović (Dragutin 
Ranković), Đurica Savić (Pera Jagodić), Evica Jeremić (Majka 
Miloševa), Mirjana Selaković (Dobrinka), Milutin Nović (Gazđa 
Dimitrije), Eva Tot (Gospava), Ana Rrižanec (Stoja), Milan 
Putniković (Slepi čovek), Dubravka Radić (Borka), Ljubica Ivanović 
(Utopljenica), Vera Trifunović (Radnica), Jasmina Milosavljević 
(Devojčica), Milojko Pavlović, Milan Gajić, Vojko Vićević, Blagoje 
Nikolić, Svetislav Knežević (Radnici u štampariji).
Gostovanja: Požega (11. I 1973/2 puta), Ivanjica (12. 1/2 puta), 
Cačak (26. V).

Da bi se izbegla narativnost romana, dramaturg je ovu novu verziju 
Došljaka, koja se znatno razlikuje od one izvedene pre osam 
godina, obogatio novim i psihološkim i idejnim strujanjima 
zahvaljujući, pre svega spretnom komponovanju dramskih situacija 
na principu životnog kontrapunktiranja...
Lazić je predstavu pravio sa poznavanjem svih sredstava kojima 
savremeni teatar može da dejstvuje i komunicira sa publikom: od 
izvanredno komponovanih zvučnih efekata...pa do sveukupnog 
vizuelnog oblikovanja predstave.
Pozorišna kultura i oduševljenje reditelja vide se i po rezultatima 
koje je postigao u radu sa glumcima.... Pejićeva je_otkrila veliku 
skalu neposrednosti i scenslce izražajnosti, dok je Čadenović u 
dvostrukoj ulozi pokazao da naglo izrasta u glumca značajnog 
raspona. Jevrem Urošević tumači novinara Bogdana Vasića iskusno, 
prisno i sa osećanjem za nijansiranje psiholoških situacija...
Novinara Paju dosta živopisno, sa uspehom i afinitetom za boemski 
obojene karaktere igra Tomislav Janić. Lik gospodina Stajića, 
urednika Preporoda, Jovan Jojić je razvijao sa diskretnim humorom 
da opštepoznate psihologije oslobodi klišea. Gospa-Selenu, majku 
Zorkinu, lik složen iz materinske osećajnosti i surove bezobzirnosti, 
iskusno i upečatljivo tumači Ljiljana Šrempf. Efektnu ulogu 
Magdalene prostitutke, sa svežinom i neposrednošću donela je Desa 
Bogdanović, dok je Ljubicu Zaharić, devojku koja zna šta hoće, 
uspešno ostvarila Margareta Kecerin. Veoma upečatljiv scenski lik 
predstavlja epizoda Pere Jagodića u tumačenju Đurice Savića. U 
ulozi novinara Dragutina Rankovića Nebojša Milovanovića je 
ponovio svoj smisao za iskreno uživanje i plastično ispoljavanje 
lika. Milutin Nović u ulozi užičkog gazde Dimitrija ostvaruje celovit 
i sugestivan lik pun soka i atmosfere. U ulozi Miloševe majke 
pojavila se Evica Jeremić i otkrila sve bogatstvo svoje osećajnosti, 
svog glumačkog iskustva i preciznosti.
Scenografija Petra Pašića je sa minimalnim sredstvima stvorila 
izuzetne vizuelne okvire za razvoj radnje i promenu slika. Dorde 
Karaklajić je bio značajan saradnik ovog velikog zadatka, dok je 
Zorica Lapčević dala izvanredne kostime kako po boji i liniji, tako i 
po atmosferi koju su sobom donosili i stvarali.

U svom uzlaznom periodu, stavljanje na repertoar Uskokovićevih 
Došljaka, nije bio samo dug prema jednoj vrednosti naše literature... 
nego je to bila mogućnost da novoformirani ansambl Pozorišta 
potvrdi svoju zrelost i sposobnost da na sebe preuzme i maksimalno 
ambiciozne zadatke... (Petar Tešić: Drama poezije i života. Vesti, 
Titovo Užice, 1.1 1973).
P.E. Došljaci među Užičanima. Ekspres, Beograd, 28.XII 1972. 
Anonim: Prilike i neprilike. Borba, Beograd, 30.XI 1972. Prilog sa 
premijere.
Anonim: Oprezni oci. Borba, Beograd, 10.111 1973. Kritički osvrt sa 
premijere.

[284]Na leđima ježa, dramatizacija romana Stevana Jakovljevića 
Srpska triiogija u dva dela s prologom. Pisci: Stevan Jakovljević 
Miodrag, Svetolik Nikačević. Reditelj: Aleksandar Ognjanović. 
Scenograf: Petar Pašić. Kostimograf: Svetlana Mišković.
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Tehnički 
efekti: Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Svetlosni efekti: Slavoljub

Jovanović. Izrada kostima: Ostoja Milošević. Vlasuljarski radovi: 
Stevan Poštaš. Premijera: 12.11 1973.
Lica: Jevrem Urošević (Kapetan Stojanović), Vukman Čađenović 
(Stevan), Petar Lazić (Kosta Turčiri), Milan Putniković (Rajko), 
Lazar Pavlović (Dragan), Tomislav Janić (Živorad), Milutin Nović 
(Pukovnik), Jovan Jojić (Milosav), Nebojša Milovanović (Trajko), 
Đurica Savić (Vojnik kod puškarnice), Milan Gajić (Telefonista), 
Ljubinko Pavlović, Blagoje Nikolić, Svetislav Knežević, Vojko 
Vićević, Ostoja Milošević (Vojnici u rovu i zemunici).
Gostovanja: Požega (22.11 1973/2 puta), Lučani (27.II/2 puta),
Arilje (17.III/2 puta), Kragujevac (18.V).
Učestvovanje na festivalima: IX Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac (1973).

... Ognjanović je uspeo da kondenzuje delo i sasvim ga prilagodi 
dinamičnim potrebama i zahtevima savremene scene. Predstava je 
zbog toga i bila lišena narativnosti i statičnosti, pa su gledaoci 
mogli da prate i doživljavaju radnju bez ijednog pogrešnog ili 
nemotivisanog poteza. Napravljena je tako, što svakako predstavlja 
uspeh, da privuče pažnju i bude bliska. Uz pomoć, i ovog puta 
izvanredno upečatljive scenografije Petra Pašića, postignuta su i 
neka zaista nezaboravna rešenja...
Jevrem Urošević tumačio je kapetana Stojanovića, učitelja u miru i 
ličnost za koju su u ratu svi isti jer brane otadžbinu, tako sugestivno
i snažno da je zaslužio da bude istaknut.
Vukman Čađenović potrudio se da što potpunije dočara sve traume 
artiljerijskog potporučnika Stevana izgubljenog u spletu bumih 
pitanja ljudske sudbine i uvek zamišljenog.
Petar Lazić igrao je jednu od Jakovljeviću najdražih ličnosti, Kostu 
Turčina. Taj junak je istovremeno i hrabar i sirov, odsečan i drag, 
voli ovozemaljska zadovoljstva. Lazić je pokušao da dosegne do 
njegovih dubina, ali je u tom nastojanju ponekad išao i linijom 
manjeg otpora nepotrebno se izlažući riziku da pokaže samo 
površinu simpatičnog oficira koji, na svaku granatu upućenu 
neprijatelju napiše pozdrav od Koste. Njegova sasvim 
zadovoljavajuća dopuna bio je Milan Putniković, konjički 
potporučnik, koji giavu daje, al’ mamuze ne skida, dok je Lazar 
Pavlović prišao Draganu, daku naredniku s njegove unutrašnje 
strane. Ovaj visoko čist i moralan lik odisao je visokom svešću o 
dužnosti baš kao i redov Trajko (Nebojša Milovanović). Tomislav 
Janić kao posilni Živorad, umeo je da bude čovek koji može bolje 
od svih drugih da razume drugove kojima je stalna opasnost 
sastavni deo života. Milutin Noyić (pukovnik ), Jovan Jojić (redov 
Milisav) i Đurica Savić (vojnik kod puškarnice) udahnuli su u svoje 
likove pravi dah života.
Predstava Na ledima ježa nije oživela samo jednu stranu Srpske 
trilogije. Naprotiv, ostala je verna romanu, a uz puno oslanjanje na 
odredenu sredinu, vreme i kolorit uspela i da ponese. Zbog toga joj 
je i zagarantovan uspeh kod gledalaca. (Petar Tešić: Svedočanstvo 
koje ponese. Vesti, Titovo Užice, 23.11 1973).
S.J.: Breht i Jakovljević. Borba, Beograd, 20.V 1973. Vest sa Susreta 
Joakim Vujić.

[285]Ženski razgovori, scenska ćaskanja u jednom delu. Pisac:
Dušan Radović. Adaptacija i režija: Vladimir Putnik. Scenograf: 
Petar Pašić. Kostimograf: Jasna Petrović. Muzika: Dušan Stular. 
Lektor: Obrad Nedović. Korepetitor: Slavko Gajić. Inspicijent: 
Zorica Lazić. Sutler: Ružica Milosavljević. Stolarski radovi: Milojko 
Janković. Izrada kostima: Desa Denda. Tehničko vođstvo: Borivoje 
Stanković. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Premijera:
8.III 1973. Sala Doma kulture u Čačku.
Igraju: Ljiljana Šrempf, Eva Tot, Desa Bogdanović, Ana Križanec, 
Stojanka Pejić, Dubravka Radić.
Gostovanja: Čačak (7.III 1973/2 puta), Kosjerić (3.IV/2 puta), 
Ribarska Banja (13.IV), Kruševac (14.IV), Ivanjica (ll.V I/3  puta), 
Krvavci (11.VI 1975), Bajina Bašta (17.XI/2 puta), Tešanj (6.XII/2 
puta), Doboj (7.XII/2 puta).

...Kolaž komičnih situacija pesnika Dušana Radovića koji govori o
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M. Uskoković: Došljaci, V. 
Čađenović, M. Gajić, J. Jojić 
(1972)

N. V. Gogolj: Ženidba, M. 
Aleksić k.g. i S. Pejić (1973)

S. Jakovljević, S. Nikačević: Na 
leđima ježa, T. Janić, V. 
Čađenović, J. Urošević (1973)

Đ. Lebović, A. Obrenović: 
Nebeski odred, M. Putniković, D. 
Đorđević, S. Anđelković, P. Lazić 
(1975)
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večnoj temi, aktuelnoj i staroj koliko je star svet, verna je slika i 
prilika naših naravi... Reditelj Vladimir Putnik samo je na izgled 
lako prilagodio za izvođenje na pozornici sve karakteristike 
Radovićeve priče sa bezbroj poruka... Prizvuk satirične note 
omogućio je Putniku da insistira na većoj komunikativnosti koja i 
prisutne u dvorani ne ostavlja pasivnim posmatračima...
Ljiljana Šrempf, Eva Tot i Ana Križanec sa uspehom su u 
revijalno-realističkoj igri pružile isečke razgovora prisutne u 
svakodnevici. Kreativno su se uključile u predstavu, mada bez 
odgovarajuće doze ogovaranja i komike nisu bile i Stojanka Pejić, 
Desa Bodganović i mlada Dubravka Radić, koju smo prvi put videli 
u ulozi koja je mogla da joj pruži priliku da pokaže koliko vredi. 
Napor koji je učinila, ipak, nije bio uzaludan.
Scenograf Petar Pašić bio je ovoga puta za čitavu skalu niži od 
ranijih nezaboravnih rešenja, dok su kostimi Dese Dende 
upečatljivo doprinosili utisku da gledamo jednu komediju koja nas 
je i zabavila i razonodila... (Petar Tešić: Komedija razonode i 
zabave. Vesti, Titovo Užice, 6.IV 1973).
B. Marjanović: Premijera u gostima. Ekspres, Beograd, 10.III 1973. 
Vest.

[286]Ženidba Q K eH H T b6 a ) ,  komedija u dva dela. Pisac: N.V.Gogolj. 
Prevod: Kiril Taranovski. Reditelj: Milenko Misailović. Scenograf: 
Vladimir Marenić. Kostimograf: Slavica Lalicki. Muzika: Veljko 
Marić. Lektor: Obrad Nedović. Asistent: Đurica Savić. Inspicijent: 
Zorica Lazić. Sufler: Ružica Milosavljević. Tehničko vođstvo: 
Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlo: 
Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: D. Denda, O. Milošević. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: Stevan 
Poštaš. Premijera: 29.IV 1973.
Lica: Stojanka Pejić (Agafja), Ljiljana Šrempf (Arina), Desa 
Bogdanović (Fjokla), Mija Aleksić, Jevrem Urošević (Patkaljosin), 
Nebojša Milovanović (Kočkarjov), Milutin Nović (Kajgana), Milan 
Putniković (Anučkin), Tomislav Janić (Ževakin), Petar Lazić 
(Starikov), Ana Križanec (Dunjaška), Đurica Savić (Stjepan), Eva 
Tot (Starosvatica), Dubravka Radić, Margareta Kecerin (Deveruše). 
Gostovanja; Lučani (11 .V 1973), Ivanjica (28.V/2 puta), Kruševac 
(15.X), Bajina Bašta (15.III 1974), Guča (16.111).

Anonim: Ženidba u Užicu. Poiitika ekspres, Beograd, 27.IV 1973. 
Vest.
V. Mandić: Ženidba za 15 dana. Poiitika ekspres, Beograd, 5.V 
1973. Vest.

[287]Ambrozio uništava vreme (Ambrosio tue l’heure), komad za 
decu u tri čina. Pisac: Artur Foke. Reditelj, scenograf i kostimograf: 
Jevrem Urošević. Asistent režije: Radmila Perić. Premijera: 2. VI 
1973. Dečja scena.
Lica: Zoran Mijušković (Ambrozio), Višeslav Zotović (Spacino), 
Ljubinko Marjanović (Regolo), Mirjana Panić (Frančeska), Branka 
Jevtović (Padrona).
Učestvuju učenici Osnovne škole Dušan Jerković.

[288]Ujež, komedija u tri čina. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Đurica Savić. Scenograf: B. Stanković. Kostimograf: Vesna 
Davidovac. Lektor: Olivera Petrović. Inspicijent i sufler: Vera 
Tanasković. Premijera: 3. VI 1973. Omladinska scena.
Lica: Slobodan Filipović (Gospodin Lazić), Stojanka Paunović 
(Gospođa Lazić), Lazarija Jovanović (Dana), Milomir Pantić (Zare), 
Radmila Ječmenica (Ružica), Vojo Zarić (G. Marković), Branislav 
Božović (G. Sušić), Ljubica Nešović (G-đa Arsićka), Gordana Šišić 
(G-da Živanovićka), Brankica Jevtović (G-da Spasićka), Snežana 
Jovanović (G-đa Jankovićka), Biljana Đokić (G-đa Petrovićka), 
Vesna Ranković (G-da Sušićka), Marija Mihailović (G-đa 
Kovaljevska), Dragica Ćitić (G-da Sofi), Slavoljub Radović (Jovan). 
Učestvuju učenici Ekonomskog školskog centra.

[289]Zla žena, šala u dva čina. Pisac: Jovan Sterija Popović. 
Dramatizacija: Josip Kulundžić. Reditelj: Tomislav Janić. Asistent 
reditelja: Radiša Kovačević. Lektor: Anda Đordević. Premijera: 5.

VI 1973. Omladinska scena.
Lica: Dobrisav Daničić (Grof Trifić), Mirjana Mialović (Sultana), 
Velibor Bulajić (Stevan), Gordana Savić (Persida), Dragan Bačević 
(Sreta), Radmila Čubraković (Pela).
Učestvuju učenici Škole za kvalifikovane radnike Radoje Marić. 
Gostovanja: Guča (17. X 1973/2 puta), Valjevo (5. X I/2  puta), 
Beograd (6. XI).

[290]PepeIjuga. Pisac: Slavko Andres. Režija, scenografija i izbor 
kostima: Megi Kecerin. Songovi: M. Kecerin, S. Gajić. Premijera:
9. VI 1973. Dečja scena.
Lica: Snežana Marković (Pepeljuga), Milica Perić (Maćeha), Ana 
Rosić (Krasuljica), Vladan Karajović (Kraljević), Simeun Lukić 
(Kralj), Zoran Trmčević (Dvoranin), Vesna Drčelić (Veverica), Jasna 
Grbović, Nada Kuzeljević, Snežana Topalović, Miodrag Mandić, 
Zoran Ristić, Dušan Danilović (Devojčice i Dvorani).
Učestvuju učesnici IV Osnovne škole.

[291]Kekec. Pisac: Vojmil Rabadan. Reditelj: Ana Križanec. 
Scenograf: Lj. Pavlović. Kostimi: Ostoja Milošević. Muzika: Mika 
Perišić. Sufier: Vesna Šopalović. Inspicijent: Bosiljka Petrović. 
Premijera: 12. VI 1973. Dečja scena.
Lica: Nedeljko Popović (Kekec), Vesna Savić (Tinka), Nada 
Mirosavić (Njihova majka), Vesna Šopalović, Jasmina Kabanica 
(Nena siroče), Branko Popović (Bedanec), Dragan Cvijović 
(Kosobrin), Radovan Mitrašinović (Pastir Mišnjek).
Učestvuju učenici Osnovne škole Andrija Đurović 
Gostovanja: Lučani (27. X 1973), Latvica i Arilje (14. XI). 
Učestvovanje na festivalima: Festival omladinskih i pionirskih 
sekcija, Titovo Užice (1973).

[292]Biberče. Pisac: Ljubiša Đokić. Reditelj: Vukman Čađenović. 
Scenograf: Ljubinko Pavlović. Izbor kostima: Desa Denda, Ostoja 
Milošević. Premijera: 16. VI 1973. Dečja scena.
Lica: Dragica Tmavčević (Majka), Aleksandar Ristovski, Boriša 
Ćirić (Biberče), Dragiša Ljubičić (Dobriša), Milan Todorović 
(Svadiša), Zlatko Brašnović (Stogodan), Gordana Ristović (Carica), 
Slavica Simić (Divna), Sreten Otašević (Vitez straha), Stojko 
Ivanović (Princ kukavički), Dragiša Ljubičić (Zvezdan), Boban 
Brković (Grdilo), Milenko Vratonjić (Tunjo), Miroslava Simić, 
Dragana Kuzeljević, Milanka Žabić, Zorica Kojić, Ljubinko Nikić, 
Ljubiša Joksimović, Ljubodrag Despotović (Princeze, Dvorani, 
Stražari).
Učestvuju učenici Osnovne škole Aieksa Dejović, Sevojno.

1973 -74
[293]Ko puca otvoriće mu se. Pisac: Vasko Ivanović. Reditelj: Milan 
Putniković. Učestvuju učenici Tehničke škole. Sufler i inspicijent: To- 
mislav Joković. Premijera: 19. IX 1973. Omladinska scena.
Lica: Radivoje Đokić (Mom), Violeta Milovanović (Hristina), Miloš 
Tasić (Juš), Dragan Despotović (Profesor), Milan Nikolić (Inspektor), 
Vlastimir Maksimović (Novinar), Tomislav Jukić (Ganga), Danilo 
Stanković (Milicionar).

[294]Tašana. Pisci: Borisav Stanković -  Aleksandar Glovacki. Redi- 
telj: Aleksandar Glovacki. Muzika: Vojislav Kostić. Scenograf: Vla- 
dislav Lalicki. Kostimograf: Slavica Lalicki. Lektor: Miroljub Alek- 
sić. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Tehničko 
vodstvo: Borivoje Stanković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: Milojko Jan-
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ković. Izrada kostima: Desa Denda i Ostoja Milošević. Vlasuljarski 
radovi: Stevan Poštaš. Preraijera: 27. IX 1973.
Lica: Stojanka Pejić (Tašana), Petar Lazić (Miron), Milan Putniković 
(Saroš), Jovan Jojić (Paraputa), Desa Bogdanović (Stana), Milutin 
Nović (Mladen), Tomislav Janić (Hadži Rista), Jevrem Urošević, Du- 
šan Đorđević, Đurica Savić, Milan Gajić, Svetislav Knežević (Hadži- 
je), Lazar Pavlović, Sava Andelković (Arsenije), Nada Ivanović, Ana 
Križanec, Svetlana Ristanović, Mirjana Mihajlović, Filipa Jovanović, 
Zorica Lazić (Devojke), Milan Gajić, Miroslav Dordević, Nebojša 
Lazarević, Vojkan Vićević (Bratstvenici), Nebojša Lazić, Milan Jevtić, 
Darko Jovanović (Deca).
Gostovanja: Vranje (17. X 1973), Ivanjica (5. X I/2  puta), Markovica 
(12. I 1974), Bajina Bašta (18. 1/2 puta), Bresnica (19. I), Lučani (25.
I), Čačak (8. II), Gomji Milanovac (22. II/2  puta), Valjevo (26. III), 
Kosjerić (9. IV), Požarevac (12. IV), Trstenik (23. IV/2 puta), Rragu- 
jevac (24. IV), Prokuplje (25. IV/2 puta), Kumanovo (26. IV/2 puta), 
Novi Pazar (27. IV/2 puta), Zvečan (28. IV), Vranje (29. IV/2 puta), 
Vladičin Han (30. IV/2 puta), Niš (26. V), Kičevo (2. VI), Strumica 
(30. VI/2 puta), Bitola (4. VI/2 puta), Skoplje (5. VI/2 puta), Kruše- 
vac (6. VI), Kremna (8. VI), Ravni (18. VI), Leskovac (7. X), Priboj 
(17. X /2 puta), Nova Varoš (18. X /2 puta), Aleksinac (19. X /2 puta), 
Niš (20. X), Vladičin Han (21. X /2 puta), Vranje (22. X /2  puta), Ča- 
čak (8. XI), Novi Beograd (14. III 1975), Pljevlja (16. III/2  puta), Ru- 
do (16. IV/2 puta), Foča (17. IV/2 puta), Plužine (18. IV/2 puta), Go- 
ražde (19. IV), Rogatica (20. IV/2 puta), Brčko (21. IV/2 puta), Jajce 
(22. IV/2 puta), Bihać (23. IV), Banovići (24. IV/2 puta), Višegrad 
(25. IV), Vršac (20. V), Loznica (10. X I/2 puta), Tuzla (13. I 1976/2 
puta), Bratunac (14. 1/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: X Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Niš; Smotra Klasika na jugosiovenskoj sceni, 
Leskovac; Borina nedelja, Vranje (1974); Susreti profesionalnih pozo- 
rišta SP Vojvodine, Vršac; Pozorišta Srbije, Novi Beograd (1975).

... Reditelj Aleksandar Glovacki nije imao zadatak da samo postavi 
ovo delo, nego i da ga dotera za scenu -  osceni. I on je to uspešno 
obavio. U nastojanju da zgusne dramske akcente, u ovom ponegde 
dramski razvodnjenom delu, i intenzivira dramske tokove on se mo- 
rao oslobadati jednog dela teksta, izbacujući sve ono što je samo fol- 
klomo, panoramsko i što sputava scensku dinamiku i intenzitet. Tako 
je radnji uspevao da da potrebnu dinamiku...
Iako su dekor i scenografija Vladislava Lalickog, pojednostavljeni do 
simbola stilizacije, diktirali i adekvatna mizanscenska rešenja, reditelj 
Glovacki ih je usvajao samo u onoj meri u kojoj ne bi narušavala os- 
novni ton njegove predstave -  realistički stil interpretacije.
U glumačkim kreacijama nije bilo podbačaja, ali ni onih zvezdanih 
trenutaka koji se dugo pamte (izuzetak predstavlja Miroljub Aleksić, 
koji je kao gost Narodnog pozorišta iz Niša tumačio Paraputu).
U ulozi Tašane Stojanka Pejić, iako ne u svom fahu, je angažovala 
sve svoje kreativne potencijale i korektno napravila lik, ali bez one 
spontanosti i glatkih hodova, koji su rezultat potpune psihološke 
transformacije.
Petar Lazić (Miron) je na celoj liniji uspelo otkrivao, istina mestimič- 
no tvrde, jednu ljudsku dilemu i onaj unutrašnji sukob između plot- 
nog čoveka i skoro inkvizitorski građenog ateiste. U monologu je do- 
ista dobar.
Kao hadži Rista Tomislav Janić je najbolji u početku, a u scenama s 
ostalim adžijama se utapa u jedan prosek, ali ipak ostaje jači u izrazu. 
Milutin Nović, kao Mladen, igrao je sigurno, potpuno se transformi- 
šući u dati lik.
I Milan Putniković (Saroš) je dao solidnu partiju, ali sa malo prenag- 
lašenim akcentima. (Stojadin Kostić: Tašana. Vesti, Titovo Užice, 19.
X 1973).
Odlučiti se danas za scensko izvođenje Tašane Borisava Stankovića, 
koji ni sam nije bio sasvim zadovoljan ovom drugom verzijom svoje 
drame, pošto je prva nepovratno izgubljena baš u Nišu, gradu koji 
ove godine organizuje jubilarne Susrete pozorišta Joakim Vujić, pred- 
stavlja na neki način hrabrost, ali i dokaz pouzdanja u sopstvene sna- 
ge. Da je Narodno pozorište iz Titovog Užica imalo dosta razloga da 
se pouzda u kreativne moći svog ansambla i reditelja Aleksandra Glo- 
vackog svedoči sinoćašnja predstava na Susretima. Bilo je to zrelo os-

tvarenje koje u punoj meri govori o jednom kompletnom angažovanju
i doslednosti, od reditelja Aleksandra Glovackog, preko nosilaca 
glavnih uloga Tašane Stojanke Pejić, Mirona Petra Lazića, sve do ma- 
log Nebojše Lazića, scenografa Vladislava Lalickog, kostimografa 
Slavice Lalicki i muzike Vojislava Kostića koja je u punoj meri dopu- 
njavala atmosferu kuće koja se, posle smrti oca porodice, pretvorila u 
pravu tamnicu, pa se sve događa u velikoj i strašnoj senci pokojnika. 
Tašana je u stvari krik za slobodom žene koja, sputana običajima, u 
punom rascvatu mladosti, mora da živi iza zatvorenih prozora i tam- 
nih zastora, a sva je ispunjena vatrom, žudnjom da proživi i onaj deo 
svoje izgubljene mladosti, da njena lepota kojoj se svi dive ne svene u 
tamnici u koju se pretvorio njen dom... Mlada glumica Stojanka Pejić 
uspela je, jednostavno i nenametljivo, da dočara ženu koja duboko u 
sebi krije razdiruća osećanja i ostaje žrtva surovih običaja. I Petar La- 
zić u ulozi Mirona, Milan Putniković kao Saroš, Jovan Jojić kao Para- 
puta gradili su svoje likove sa puno mere i snage udubljivanja u ljude
i transponovanja njihovih osećanja. U tome je sigurno i velika zasluga 
reditelja Aleksandra Glovackog koji je radeći na Stankovićevoj Taša- 
ni uspevao da finim rezovima odstrani sve što bi moglo da smeta stil- 
skoj čistoti ove predstave kojom se Narodno pozorište iz Titovog 
Užica predstavilo kao zreo ansambl. Glovacki je sve gradio od svetla
i od tame, do Finih zatamnjenja. Uspeo je da ostvari homogenost eki- 
pe i virtuoznim potezima izvuče dramske akcente. Bilo je, naravno, u 
ovoj predstavi Tašane i nedostignutih mogućnosti, ali u odnosu na 
ono što je ostvareno kao kolektivni čin sve je to zanemarljivo. Pred- 
stava je čisto i čvrsto jezgro koje pleni svojom neposrednošću i topli- 
nom. (D. D. M.: Neposredna i topla Tašana. Susreti, br. 6, god. VII, 
Niš, 27. V 1974).
V. Mandić: Tašana za početak. Politika ekspres, Beograd, 15. IX
1973. Najava.
B. Dž.: Tašana Bore Stankovića skinuta s repertoara. Politika, Beog- 
rad, 24. X 1973. Vest.
Anonim: Tašana u Bresnici. Čačanski glas, Čačak, 1. II 1974. Vest. 
Anonim: Stankovićeva Tašana u Domu kulture. Napred, 22. III 1974. 
Vest sa gostovanja u Valjevu.
T. Nešić: Rezultat vredan pažnje. Narodne novine, Niš, 28. V 1974. 
Kritika sa X Susreta Joakim Vujić u Nišu.
Radul Nikolić: Aplauzi Tašani. Poiimlje, Prijepolje, 25. X 1974. Vest 
sa gostovanja.
Anonim: Tašana na antički način. Politika ekspres, Beograd, 14. III
1975. Vest o učešću na festivalu Pozorišta Srbije.

[295]Tkanje ognja. Scenario i režija: A. Milosavljević. Premijera: 14. X
1973.
Učestvuje ceo ansambl.

[296]Ko bi se jedio na muške. Pisci: Kosta Trifković -  Uroš Glovacki. 
Reditelj: Aleksandar Glovacki. Scenograf: Vladislav Lalicki. Kosti- 
mograf: Slavica Lalicki. Inspicijent: Zorica Lazić. Sufler: Ružica Mi- 
losavljević. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Majstor pozorni- 
ce: Ljubinko Pavlović. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski 
radovi: Milojko Janković. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milo- 
šević. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 1. XI 1973.
Lica: Nada Ivanović (Malčika, Saveta, Evica), Desa Bogdanović (Je- 
ca, Mara, Kata), Ana Križanec (Služavka, Sofka, Sofija), Stojanka Pe- 
jić (Timićka, Marija), Milutin Nović (Sokolović, Spira Grabić, Petro- 
vić), Milan Putniković (Timić, Steva Grabić, Nadzornik Dražić), Jev- 
rem Urošević (Štancika, Berberin, Stanko Vidić), Mladen Petković 
(Tošica, Pisarević, Milan), Petar Lazić (Sluga, Jovan).
Gostovanja: Priboj (3. XI 1973/2 puta), Lučani (22. XI), Lunovo selo 
(22. XII), Kotraža (23. XII), Kaona (28. XII), Roge (16. I 1974/2 pu- 
ta), Ježevica (17. I), Bresnica (27. I), Kosjerić (4. III/2  puta).

[297]Izbiračica. Pisac: Kosta Trifković. Reditelj: Milutin Nović. Učes- 
tvuju učenici gimnazije Miodrag Miiovanović -  Lune. Premijera: 27.
XI 1973. Omladinska scena.
Lica: Milorad Gojgić (Sokolović), Ljiljana Stanić (Jeca), Vesna Pašić 
(Malčika), Jovanka Stojićević (Saveta), Miroljub Kosorić (Timić), 
Snežana Davidovac (Kata), Danica Pantić (Milica), Žarko Božanić 
(Štancika), Zoran Kusturić (Branko), Ljubomir Mrkonjić (Tošica),
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Prvoslav Karaičić (Jovan).

[298]Škola za žene (L’ Ecole des femmes), komedija u pet činova, dva 
dela. Pisac: Molijer. Prevod: Radmila Miljanović-Nikolić. Reditelj: 
Dušan Mihailović. Asistent režije: Đurica Savić. Scenografija i izbor 
kostima: Predrag Cakić. Izbor muzike: Stojan Nikolić. Inspicijent: 
Ružica Milosavljević. Premijera: 13. XII 1973.
Lica: Jovan Jojić (Arnolf), Nada Ivanović (Anjesa), Lazar Pavlović 
(Horacije), Tomislav Janić (Alen), Ana Križanec (Žoržeta), Petar La- 
zić (Hrizald), Đurica Savić (Beležnik), Milan Putniković (Henrik), 
Milutin Nović (Oront).
Gostovanja: Arilje (18. II 1974), Bajina Bašta (15. III), Guča (16. III).

S. M.: Nova premijera u Narodnom pozorištu, Vesti, Titovo Užice, 7.
XII 1973. Vest.
Anonim: Premijera Škoia za žene u Titovom Užicu. Politika, Beog- 
rad, 7. I 1974. Vest.

[299]Ti si to, dramska poema. Pisac: Slobodan Stojanović. Reditelj: 
Dušan Mihailović. Scenograf: Petar Pašić. Lektor: Obrad Nedović. 
Pesme komponovao: Mladen Petković. Izbor muzike: Petar Jovano- 
vić. Inspicijent: Zorica Lazić. Asistent režije: Đurica Savić. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Adaptacija kostima: Desa Denda i Ostoja Milošević. Majstor pozor- 
nice: Ljubinko Pavlović. Scenska oprema: Milan Gajić, Milojko Jan- 
ković. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 20. XII 1973. 
Lica: Nada Ivanović (Ona), Mladen Petković (On), Milutin Nović 
(Čika Jakov -  Istorijski čovek), Jevrem Urošević (Pican), Desa Bogda- 
nović (Kosara frizerka), Petar Lazić (Drug Raje Rusa skojevca iz Cač- 
ka), Tomislav Janić (Guta), Đurica Savić (Dobrivojev komšija), Sto- 
janka Pejić (Ćerka lepe Natalije), Lazar Pavlović (Velja Piculj), Milan 
Putniković (Mihajlov brat).
Gostovanja: Ivanjica (24. XII 1973/2 puta), Guča (15. I 1974/2 puta), 
Požega (21. II), Arilje (8. III), Čačak (29. IX/2 puta), Kraljevo (14. 
X /2 puta), Kosjerić (29. X /2 puta), Gornji Milanovac (27. XI), Mari- 
bor (10. X II/2 puta i I 1. X II/2 puta), Slatkogorska (12. XII), Ruše 
(13. XII), Beograd -  RTB (14. III 1975), Priboj (24. III). 
Učestvovanje na festivalima: Oktobarske svečanosti, Kraljevo (1974); 
Pozorišta Srbiie, Novi Beograd (Emitovano na programu Radio-Be- 
ograda, 1975).

D. Sm.: Devet puta Ti si to. Poiitika ekspres, Beograd, 15. III 1975. 
Vest o snimanju radio-drame u okviru manifestacije Pozorišta Srbije.

[300]Mutiša i Kvariša, komedija u tri čina. Pisac: Julius Volski. Redi- 
telj i scenograf: Vera Petković k.g. Kreatori lutaka: Olga Milošević, 
Mileta Bihali. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. Stolarski ra- 
dovi: Milojko Janković. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Maj- 
stor pozornice: Ljubinko Pavlović. Rekvizita: Vojkan Vićević. Izrada 
kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Premijera: 10. II 1974. Lut- 
karska scena.
Lica: Desa Bogdanović (Amelija), Lazar Pavlović (Saša), Ana 
Križanec (Mutiša), Mladen Petković (Kvariša), Nada Ivanović (Duši- 
ca), Stojanka Pejić (Duško).
Gostovanja: Požega (22. II 1974), Gornji Milanovac (10. IV/2 puta), 
Mrčajevci (24. X /2  puta), Preljiria (28. X), Zablaće (28. X), Kovilje (7.
XI), Bratljevo (7. XI), Čačak (8. XI/2 puta), Kosjerić (19. X I/2 puta), 
Katići i Prilike (21. XI), Devići i Međurečje (22. XI). Ivanjica i Kusići 
(26. XI).

[301] Hasanaginica, drama u tri čina. Pisac: Milan Ogrizović. 
Reditelj: Tomislav Janić. Scenograf: Predrag Cakić. Slikar: Milutin 
Korać. Koreograf: Ilija Dogandžić. Izbor muzike: Petar Jovanović. 
Lektori: Obrađ Nedović, Anđa Đorđević. Umetnički rukovodilac: 
Radiša Kovačević. Inspicijent: Dobriša Daničić. Sufler: Rade 
Radojičić. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Majstor 
pozornice: Ljubinko Pavlović. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Izrada kostima: Desa Denda, 
Ostoja Milošević. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Učestvuju 
učenici škole za kvalifikovane radnike Radoje Marić. Premijera: 18.

III 1974. Omladinska scena (Sala Narodnog pozorišta).
Lica: Zoran Bučevac (Aga Hasanaga), Radmila Jevtić 
(Hasanaginica), Gordana Savić (Sultanija), Milutin Ćubić (Meho), 
Žorica Lazić (Fata), Katarina Cvetić k. g., Radoje Jevremović 
(Ahmed), Milan Toskić, Milan Panić (Beg Pintorović), Ljubinka 
Lekić (Umihana), Đorđe Knežević (Imntski kadija), Drago 
Milosavljević (Ibrahim), Ljubiša Sredić (Husref), Ilinka Rebić 
(Robinja Vlahinja), Milomir Despotović (Husejin), Dobrisav 
Daničić (Svata starešina), Gordana Vasiljević, Obradinka Nikolić, 
Vida Nikolić, Zorica Jelisijević, Rada Rašković, Milena Jovanović, 
Milica Ivanović, Snežana Maksimović, Milijana Čolanić 
(Robinjice), Timislav Nedić, Miloš Medenica, Slobodan Broćić, 
Milan Bakić (Askeri).
Gostovanja: Gornji Milanovac (22. IV 1974), Ježevica (28. XI/2 
puta), Kruščica (1. XII), Devići (7. XII), Međurečje (8. XII),
Lunovo Selo (11. I 1975), Bajina Bašta (10. II/2  puta), Mokra Gora 
(7. III/2  puta).

[302] Dobri čovek iz Sečuana (Der gute Mensch von Sezuan). Pisac: 
Bertolt Breht. Reditelj: Miodrag Gajić. Scenograf: Miomir Denić k. 
g. Kostimograf: Mara Finci k. g. Lektor: Obrad Nedović. Muzika: 
Borivoje Simić i Vojislav Simić. Pesme uvežbao: Slavko Gajić. 
Dirigent: Perica Jovanović. Inspicijent: Ružica Milosavljević.
Sufler: Zorica Lazić. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: Desa Denda i 
Ostoja Milošević. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada 
dekora: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. 
Premijera: 8. IV 1974.
Lica: Ana Križanec (Šen Te-Šuj Ta), Lazar Pavlović (Sun), Milutin 
Nović (Bang), Tomislav Janić (I Bog), Milan Putniković (II Bog), 
Svetislav Knežević (III Bog), Desa Bogdanović (Gospođa Šin), 
Jovan Jojić (Otac), Eva Tot (Majka), Vukman Čađenović (Sin), 
Zorica Lazić (Snaja), Dragan Udovičić (Nećak), Nada Ivanović 
(Nećaka), Svetislav Knežević (Deda), Dragan Ćvijović (Unuk), 
Nebojša Lazarević (Nezaposleni), Petar Lazić (Lin To), Vuka 
Fazlovska (Gospođa Mi Cu), Ljubica Ivanović (Stara Prostitutka), 
Đurica Savić (Policajac), Evica Jeremić (Žena trgovca ćilima), 
Stojanka Pejić (Gospođa Jang), Jevrem Urošević (Berberin Šu Fu), 
Dragan Udovičić (Sveštenik), Milan Gajić (Kelner), Nebojša Lazić, 
Milan Jevtić, Amelija Nikolić, Mile Sretenović (Stolareva deca), 
Slobodan Filipović, Milica Vuković, Dragoljub Selaković, Branka 
Kurlagić (Radnici).

[303] Pokondirana tikva. Pisac: Jovan Sterija Popović. Reditelj: 
Đurica Savić. Lektor: Olivera Petrović. Sufler: Svetlana 
Kojadinović. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Učestvuju 
učenici Ekonomskog školskog centra Mladost. Premijera: 24. V
1974. Omladinska scena.
Lica: Milica Vujković (Fema), Zlatka Seme (Evica), Branislav 
Božović (Mitar), Milunka Starčević (Ančica), Dragovan Radojević 
(Jovan), Jelena Paunović (Sara), Dragoljub Selaković (Svetozar 
Ružičić), Zoran Starčević (Vasilije).
Gostovanja: Roge (23. XI 1974/2 puta), Ježevica (29. XIII).

[304] Kosmička raketa Vesna YU, komična igra za decu i odrasle u 
dva dela. Pisac: Đurica Savić. Reditelj: Milutin Nović. Scenograf: 
Miladin Jovanović. Izbor muzike: Slavoljub Jovanović. Lektor: 
Milena Janković. Omladinska scena Užička Požega.
Lica: Tomo Bošković (Dimničar), Sreten Marković (Naučnik), 
Stamenko Jovanović (Bratan), Anđelka Peruničić (Ciganka), Mima 
Talan (Ciganče), Andrija Tanasković (I agent), Stanoje Sojić (II 
agent), Ivan Simović (Tehničar).
Učestvuju učenici Škole za kvalifikovane radnike Ratomir Stanić, 
Užička Požega.
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1974 -  75
[305] Vedar duh je jači od topova, kolaž narodnih umotvorina i 
anegdota iz Revolucije po zapisima Rada Bašića, Saita Orahovca, 
Blaža Žugića, Ljubiše R. Đenića i Rada V. Poznanovića. Adaptacija 
i režija: Dušan Mihailović. Po ideji Đorđa Radišića. Muzički 
konsultant: Žarko Petrović. Lektor: Obrad Nedović. Scenograf:
Đura Termačić. Izbor kostima: Zagorka Stojanović. Pesme uvežbao: 
Petar Jovanović. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Majstor pozornice: 
Ljubinko Pavlović. Stolarski radovi: Blagoje Nikolić. Vlasuljarski 
radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 23. IX 1974. Trg partizana. 
Učestvuju: Ana Križanac, Božidar Dragutinović, Gojko Štulović, 
Đurica Savić, Jevrem Urošević, Mirjana Mihajlović, Nada Ivanović, 
Petar Lazić, Sava Anđelković, Tomislav Janić.
Gostovanja: Požega (21. IX 1974/2 puta), Ravni (22. IX), Ivanjica 
(4. X I/2 puta), Viča (4. XII), Ježevica (6. X II/2  puta), Arilje (28. 
X II/2  puta), Rudnik (1. II 1975), Gornji Milanovac (5. II), Priboj 
(7. II), Krvavci (13. III), Prijepolje (26. III/2  puta), Nova Varoš (29. 
III/2  puta).

...Već u izboru pričica Mihailović se opredelio za polifonost kojoj 
će težiti u adaptaciji i režiji. Pretežu, razumljivo, karakteristične 
zgode iz partizanskog života, ali ima tu_i, vica i mudrosti, heroizma i 
pošalice, radosti i tuge... Živost i ritmičnost karakterističnu za 
kolaže on je obogatio valjda svim raspoloživim sredstvima. Glumci 
se otimaju o uloge, prerušavaju na licu mesta, improvizuju, pevaju i 
igraju, služe se različitim jezicima i dijalektima. Preastava sadrži 
elemente mnogih teatarskih oblika te je, u neku ruku, istorija 
pozorišta u malom. Ona se, uz to, može igrati na bilo kom mestu, 
jer joj scenski uslovi nisu neophodni.
Od glumaca se zahtevala, pre svega, sposobnost trenutne, 
kratkotrajne a intenzivne transformacije. Predstava je poverena 
amaterima sa kraćim ili dužim iskustvom... i oni su svoj posao 
obavili manje-više korektno. Vredna je pažnje njihova poletnost koja 
predstavi daje osobenu boju. (Vidan Arsenijević: Niska živih sličica. 
Borba, Beograd, 3. X 1974).

[306]Svet, pozorišni komad u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. 
Reditelj: Nikola Veselinović. Scenograf: Duro Termačić. 
Kostimograf. Zagorka Stojanović. Lektor: Obrad Nedović. Izbor 
muzike: Vartkes Baronijan. Inspicijent i sufler: Zorica Lazić. 
Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Majstor 
pozornice: Blagoje Nikolić. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Premijera: 3. X 1974.
Lica: Milutin Nović (Toma), Eva Tot (Stana), Mirjana Mihajlović 
(Nada), Nada Ivanović (Jelkica), Jovan Jojić (Sima), Stojanka Pejić 
(Živanovićka), Ana Križanec (Tomićka), Desa Bogdanović (Marta), 
Jevrem Urošević (Stojanović), Božidar Dragutinović (Učitelj 
muzike), Evica Jeremić (Kaja), Zorica Lazić (Ana), Ljuba Ivanović 
(Modistkinja).
Gostovanja: Guča (12. X 1974), Ivanjica (15. X /2 puta), Gornji 
Milanovac (16. X /2 puta), Arilje (2. X I/2 puta), Kosjerić (2. X Il/2  
puta), Požega (5. X II/2  puta), Brusnica (21. XII).

[307] Veče poezije Dragana Dragojlovića; dobitnik nagrade književne 
omladine Srbije i Saveza Socijalsitičke omladine Srbije.
Organizacija: Kulturno -  prosvetna zajednica Opštine Titovo Užice 
i Narodno pozorište u Titovom Užicu. Premijera: 14. XI 1974.

[308] Karijera, dramatizacija humorističke proze Stevana Sremca 
Vukadin. Pisci: Stevan Sremac, Aleksandar Glovacki. Reditelj: 
Aleksandar Glovacki. Scenografi: Vladislav i Todor Lalicki. 
Kostimi: Zorica Davidović. Lektor: Jordan Molović. Deseterce 
napisao: Radomir Andrić. Muzička obrada: Ivan Knific. Asistent 
režije: Sava Anđelković. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: 
Zorica Lazić. Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. Stolarski 
radovi: Milojko Janković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. 
Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Rekvizita: 
Vojko Vićević. Kaširerski radovi: Blagoje Nikolić, Svetislav 
Knežević. Bravarski radovi: Milan Gajić. Premijera: 27. II 1975. 
Učestvuju: Petar Lazić, Božidar Dragutinović, Gojko Štulović, 
Đurica Savić, Jevrem Urošević, Sava Anđelković, Tomislav Janić, 
Jovan Joiić, Desa Bogdanović, Eva Tot, Zorica Lazić, Ljiljana 
Šrempf, Stojanka Pejić, Mirjana Mihajlović, Milica Vujković, 
Dragan Cvijović, Dragoljub Selaković, Zoran Starčević, Nebojša 
Lazarević, Petar Ponjavić, Slobodan Filipović.
Članovi orkestra: Brane Ivanović, Vladan Jovičić, Mitar Lazović, 
Milijan Dunisijević, Mirko Pavlović, Miodrag Zrnjević, Radomir 
Marjanović, Radovan Babić.
Učestvovanje na festivalima: XI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice (1975); Emitovano na programu 
Radio-Beograda (1976).

Prvi'put na sceni, ovo Sremčevo humorističko delo dobilo je u 
aranžmanu Glovackog sasvim nove oblike: od konzervativnog 
pamfleta protiv novih, svežih ljudi, Glovacki je uz pomoć vremena 
koje je svojim hujanjem i ovde učinilo svoje, doneo jednu britku 
satiričnu vizuju malovaroškog i malogradanskog napredovanja u 
životu, skrenuvši nam ozbiljno pažnju na mogućnosti negovanja 
naše klasike na ovaj način... Dramatizacija Glovackog više je 
poštovala pisca nego savremenog gledaoca i tek je u režiji, u radu 
na predstavi Glovacki osetio da će ideju Sremčevog romana 
preinačiti u korist našeg vremena. Ako je najvažnije i 
najdramatičnije scene romana Glovacki prepustio naratorima, sam 
tok predstave i značajno učešće glumaca doneli su predstavi i 
aktuelnosti i šarolikost... (M. Miloradović: Klasika na sve načine. 
Poiitika, Beograd, 28. V 1975).
Ansambl titovoužičkog pozorišta, potpomognut duvačkim orkestom 
Užičani koji je imao funkciju da privuče pažnju publike u onim 
trenucima kad to zbivanja na sceni više nisu bila u stanju da učine, 
izveo je ovu predstavu po meri svojih mogućnosti, ujednačeno i 
disciplinovano, bez velikih kreativnih uzleta, ali i bez neprijatnih 
padova.
Angažovanija rediteljska ruka sigurno bi nadahnutije povela Petra 
Lazića, Jovana Jojića, Ljiljanu Šrempf, Stojanku Pejić i Desu 
Bogdanović, u čijoj se predanosti poslu osećalo i nešto više od 
rutine... (Branislav Milošević: Vukadin, pomalo zaboravljen. Borba, 
Beograd, 31. V 1975).
S. Murić: Vukadin -  veliki zaslogaj za mali ansambl. Vesti, Titovo 
Užice, 7. II 1975. Razgovor sa autorima pred premijeru.
B. M.: Premijera Karijere. Poiitika, Beograd, 27. II 1975. Vest.
B. Marjanović: Vukadin kao drama. Politika ekspres, Beograd, 27.
II 1975. Vest.
Anonim: Vukadin otvorio susrete. Pobjeda, Titograd, 26. V 1975. 
Vest.

[309] Ljudi slobode, poetski kolaž. Pisac: Dragan Dragojlović. 
Reditelj: Dušan Mihailović. Muzička pratnja: Milutin Korać.
Lektor: Obrad Nedović. Inspicijent: Zorica Lazić. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. 
Premijera: 7. III 1975.
Učestvuju: Stojanka Pejić, Jasna Kabanica, Petar Lazić, Božidar 
Dragutinović, Sava Anđelković.
Gostovanja: Arilje (22. IX 1975).

[310] Bespomoćni. Pisac: Tutorov. Premijera: 5. V 1975. Omladinska 
scena.
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[311]Mi ne znamo zakone. Pisac: Svetozar Radonjić -  Ras. 
Premijera: 16. V 1975. Omladinska scena.

[312] Igra se nastavlja. Pisac: Svetozar Radonjić -  Ras. Premijera:
20. V 1975. Omladinska scena.

[313]Patkica žutkica, lutka igra u dva dela. Pisci: N. Gematova, T. 
Gurevičova. Prevod sa češkog: Ankica Frena. Režija i scenografija: 
V. Petković, M. Putniković. Inspicijent: Zorica Lazić. Izrada 
kostima: Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Tehničko vođstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 23.VI 1975. Lutka scena.
Lica: Mirjana Mihajlović (Alenka), Ana Križanec (Patkica žutkica), 
Zorica Lazić (Lisica), Milan Putniković (Jež), Sava Anđelković 
(Pajac).
Gostovanja: Lučani (24.X 1975), Kosjerić (25.X/2 puta), Kruščica i 
Brekovac (8.XI/2 puta), Loznica (10.XI/2 puta), Guča (16.XII/2 
puta), Nova Varoš (27.XII), Požega (28.XII/2 puta), Prijepolje 
(29.XII), Arilje (30.XII), Požega (31.XII).

1975 -76
[314]Nebeski odred (Himmelkommando), scenski mit o čovekovom 
postojanju. Pisci: Lebović, Obrenović. Reditelj: Vladimir Putnik -  
Pinto. Scenograf: Branko Kovačević. Izbor muzike: Vartkes 
Baronijan. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Izbor kostima: Ostoja 
Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: 
Milojko Janković. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 
22.IX 1975 -  Kosjerić; 23.IX 1975. -  Titovo Užice.
Lica: Petar Lazić (Zeleni), Dušan Đorđević (58964), Milan 
Putniković (Musselmann), Nebojša Lazarević (Prominent), Tomislav 
Janić (Čovek pod kapom), Sava Anđelković (Ranjenik), Đurica 
Savić (S.K.), Jovan Jojić (Starac).
Gostovanja: Kosjerić (22.IX 1975/2 puta), Priboj (5.X), Kruševac 
(14.X/2 puta), Ivangrad (18.X), Prijepolje (20.X), Arilje (21.X),
Bijelo Polje (27.X), Plav (28.X), Kolašin (30.X), Goražde (l.XI), 
Višegrad (2.XI), Rudo (3.XI/2 puta), Sjenica (4.XI/2 puta), Tutin 
(5.XI), Nova Varoš (6.XI), Ljubovija (24.XI/2 puta), Foča (25.XI/2 
puta), Pljevlja (26.XI/2 puta), Rožaj (27.XI/2 puta), Žabljak (30.XI), 
Šavnik (l.XII), Guča (16.XII/2 puta), Raška (17.XII/2 puta), 
Baljevac (18.XII), Kraljevo (19.XII/2 puta), Novi Pazar (23.XII/2 
puta)Kragujevac -  Crveni barjak (7.II 1976), Čajniče (8.III/2 puta), 
Beograd (18.III/2 puta), Novi Beograd (19.III), Sabac (5.VI). 
Učestvovanje na festivalima: XII Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Šabac;Pozorišta Srbije, Novi Beograd.
(1976).

... Reditelj Vladimir Putnik pristupio je ovom istorijskom tekstu 
naše posleratne dramaturgije (prva Sterijina nagrada domaćem 
dramskom tekstu) naizgled na pravi način -  pokušao je da napravi 
realističku predstavu. Pri tom je prevideo da su za dobru realističku 
predstavu neophodni spremniji glumci, nego što ih u ovom trenutku 
ima pozorište u Titovom Užicu... Putnik ili ne zna da je realizam u 
teatru najteži put, ili ne želi to da zna. Umesto da svojim glumcima 
pojednostavi zadatke, on priču o grupi logoraša koji likvidiraju 
druge logoraše u gasnim komorama, da bi na kraju i sami bili 
likvidirani, smešta u tradicionalan realistički okvir (scenografija i 
kostim akademski alikar Branko Kovačević), zahtevajući l od njih 
da pokažu sve nijanse unutarnje borbe sa samim sobom, unutarnjeg 
sukoba koji se reflektuje kroz promenu karaktera, međusobne 
konflikte, samoobmanjivanje, uzaludnu borbu za opstanak...

Glumci su se zdušno i pošteno prihvatili svojih zadataka, no pošto 
su oni prevazilazili njihove mogućnosti, prenaglašenost i 
neuverljivost bitne su karakteristike ove predstave. Bolji od ostalih 
bili su Petar Lazić u ulozi Zelenog i Jovan Jojić u ulozi Starca, ali i 
u njihovoj glumi uloženi napor veći je od postignutog rezultata. 
(Dejan Penčić -  Poljanski: Nebeski odred. Politika ekspres,
Beograd, 21.III 1976).
M. Vujisić: Sad glumi logoraša. Bkspres, Beograd, 14.IX 1975. 
Portret Jovana Jojića, povodom uloge u Nebeskom odredu.
V. Lazarević: U fabrici smrti. Poiitika ekspres, Beograd, 19.III 1976. 
Reportaža sa Manifestacije Pozoriša Srbije.
H.R.: Scena za sve teatre. Politika ekspres, Beograd, 21.III 1976. 
Anketa.

[315]67 crvenih ruža, veče poezije. Grupa autora. Premijera: 28.IX
1975.

[316]Prosidbe (CBa/ib6a: npe/yio>KeHne, K)6HJieH, MeaBeab). Tri 
jednočinke. Pisac: Anton Pavlovič Čehov. Prevod: Zoran Božović. 
Reditelj: Nikola Veselinović. Scenograf: Branko Kovačević. 
Kostimograf: Marija Kranjc. Izbor muzike: Vartkes Baronijan. 
Lektor: Jordan Molović. Inspicijent: Zorica Lazić. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja 
Milošević. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Stolarski radovi: 
Milojko Janković. Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 4.X 1975.
Učestvuju: Jovan Jojić, Jelena Čvorović -  Radović, Petar Lazić, 
Stojanka Pejić, Sava Anđelković, Ana Križanec, Tomislav Jariić, 
Ljiljana Šrempf, Milan Putniković, Desa Bogdanović, Dušan 
Đordević, Zorica Lazić, Tomica Vlahović, Nebojša Lazarević. 
.Gostovanja: Sevojno (24.V 1976).

[317]Džandrljivi muž ili koja je žena dobra, veselo pozorje u dva 
dela. Pisac: J.S. Popović. Reditelj: Dura Udicki. Scenograf: Branko 
Kovačević. Kostimograf: Marija Kranjc. Izbor muzike: Dura 
Udicki. Lektor: Jordan Molović. Inspicijent: Ružica Milosavljević. 
Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Stolarski radovi: Milojko Janković.
Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. Majstor pozomice: Ljubinko 
Pavlović. Premijera: 17.X 1975.
Lica: Petar Lazić (Maksim),Stojanka Pejić (Sofija), Mirjana 
Mihajlović (Leposava), Jovan Jojić (Jevrem), Tomislav Janić 
(Nikola), Ana Križanec (Maga), Dušan Đordević, Tomica Vlahović 
(Mitar), Milan Putniković (Svetozar).
Gostovanja: Lučani (24.X 1975), Guča (13.XI/2 puta), Nova Varoš 
(3.XII/2 puta), Priboj (9.XII/2 puta), Prijepolje (10.XII), Čačak 
(20.11 1976/2 puta), Pljevlja (6.III/2 puta), Seča Reka (3.IV), 
Kosjerić (18.XI/2 puta).

...Reditelj Đura Udicki je, poštujući i dosledno sprovodeći Sterijinu 
u osnovi racionalističku ideju karakterološkog prevaspitavanja i 
poučavanja, u interpretaciji ovog teksta nastojao da svim sredstvima 
ostvari ono geslo da je pozorište škola života. Da bi Sterijine 
moralističke sentence što ubedljivije prelazile rampu i dominirale 
kao poruka, on je za interpretaciju ove komedije izabrao realistički 
stil, ne unoseći ni elemente karikature, tako nametljive u izvođenju 
Sterijinih komedija, ali i tako opasne po ozbiljnost isticanja piščeve 
poruke. Opredeljujući se za trezveniji i umereniji način realizacije 
jednog komediografskog teksta, on nije istisnuo i prigušio onaj 
humor koji komedija nosi u sebi. Skladnost i stilska jedinstvenost 
interpretacije ostvarene su kroz celu predstavu. Međutim, reditelju 
se, a i celom kolektivu, mora ozbiljno prigovoriti što su dozvolili 
izlazak pred publiku pre nego što i poslednji glumac nauči tekst. 
Samoispravljanje teksta na sceni najozbiljniji je udarac gladadčevoj 
iluziji da se pred njim odvija pravi život, a samim tim dolazi i 
njegovo otrežnjavanje od svakog emotivnog doživljaja scenske 
radnje.
Glumački sastav je u ovoj predstavi dao ujednačenu igru, tako da 
se i u konverzaciji i u scenskim komunikacijama osećalo skladno 
dopunjavanje, mada je takvo nastojanje s druge strane prigušivalo
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neke trenutke u kojima su bTli nužni i eksplozivniji akcenti.
(Stojadin Kostić: Džandrljivi muž. Vesti, Titovo Užice, 14.XI 1975).

[318]Hajduci, komedija u dva dela. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Aca Kovaćević. Inspicijent i sufler: Zorica Lazić. Izrada kostima: 
Desa Denda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. Vlasuljarski radovi: 
Stevan Poštaš. Premiiera: 1 .III 1976.
Lica: Đurica Savić (Ćeda Brba), Sava Anđelković (Mita Trta), Petar 
Lazić (Sima Gluvać), Dušan Đorđević (Mile Vrabac), Miroslav 
Đorđević (Brana), Ana Križanec (Persa), Ljiljana Šrempf 
(Profesorka srpskog jezika), Tomislav Janić (Seoski pandur). 
Gostovanja: Beograd (3. i 4. VI 1976).

[319]Pop Ćira i pop Spira. Pisac: Stevan Sremac. Reditelj: Aca 
Kovačević. Kostimograf: Marija Kranjc. Scenograf: Novica Kocić. 
Muzika: Žare Petrović. Saradnici: Zorica Lazić, Ružica 
Milosavljević, Desa Denda. Ostoja Milošević, Slavoljub Jovanović, 
Stevan Poštaš, Ljubinko Pavlović, Milojko Janković, Blagoje 
Nikolić, Milan Gajić, Svetislav Knežević, Vojko Vićević, Borivoje 
Stanković. Premijera: 14.111 1976.
Učestvuju: Petar Lazić, Desa Bogdanović, Ana Križanec, Dušan 
Đorđević, Ljiljana Šrempf, Stojanka Pejić, Miroslav Đordević,
Milan Putniković, Tomislav Janić, Eva Tot, Mirjana Petrović, Sava 
Anđelković, Durica Savić.
Gostovanja: Bajina Bašta (24.111 1976/2 puta), Beograd (3. i 4.VI), 
Priboj (12.VI).

...Reditelj Aca Kovačević je, koristeći jednu postojeću dramatizaciju 
ove pripovetke i sam vršio u neku ruku, istina, više rediteljsku, 
dramatizaciju. Iako nonšalantan u nagoveštaju, pomalo aiergičan 
prema pravilu o strogom poštovanju teksta i intimno orijentisan 
prema kolažu, on je ipak sačuvao autentičnog Sremca i napravio 
čistu pozorišnu predstavu i, pored niza rediteljskih sloboda, izbegao 
proizvoljne scenske igrarije, često prisutne u našem savremenom 
teatru. Steta je samo što za neke uloge nije imao odgovarajuće 
glumačke formate. Glumački ansambl je pedantno scenski 
realizovao ovo Sremčevo delo, ali mu je u nekim situacijama 
nedostajalo više uzleta, da bi se izazvao eksplozivniji i neobuzdaniji 
smeh.
Svakako je najuspelije ostvarenje dala Ljiljana Šrempf (Sida) koja je 
šarmirala kompletnom kreacijom, a naročito vizuelnim efektima 
koji su registarski išli, do u nekim trenucima nužno, karikature.U 
veoma zahvalnoj ulozi i Eva Tot (Frau Gabrijela) je bljesnula 
izvanrednim glumačkim potencijalom. Njena vrlo plastična igra je 
dominirala nad njenim govornim komunikacijama.
Uspešna scenska transformacija Save Anđelkovića (Kočijaš) bila je 
nadahnuta i stilski ujednačena u svim njegovim predstavljanjima. 
Milan Putniković, kao Šaca, i ovog puta je pokazao posedovanje 
izrazitog glumačkog štofa i scenske glazure.
Tomislav Janić (Nića Bokter) je uspešno ostvario jedan lik koga je 
kompletirao dobro pogođenom, ali ne baš uvek, banatskom 
govornom intonacijom.
Glumački daroviti Petar Lazić (pop Ćira) iako je nagoveštavajući 
umetnički potencijal i otkrivao scensku sigurnost, ovog puta je bio, 
valjda zbog rediteljeve koncepcije, sputaniji, stišaniji, kao da mu je 
mantija diktirala i temperament i stil, pa čak i u trenucima žučnih 
sukoba. Ta stišanost i kreativna uzdržanost pomalo je smetala i, 
inače solidnoj, Desi Bogdanović (Persa), a naročito onim replikama 
kad se emotivno konfrontira sa suprotnim taborom... (Stojadin 
Kostić: Pop Ćira ip o p  Spira. Vesti, Titovo Užice, 2.IV 1976).

[320]Mi ne znamo zakone. Pisac: S. Radonjić -  Ras. Premijera:
22.111 1976. Omladinska scena.

[321 JHitler u partizanima. Pisac: Fadil Haždić. Premijera: 17.IV
1976. Omladinska scena.

...Trud glumaca amatera, scenografa i kostimografa amatera Branka 
Drobnjakovića i profesionalnog glumca koji se našao u ulozi

reditelja (Tomislav Janić), urodio je plodom. Brzo ćemo zaboraviti 
trenutke kada se nije znao tekst, kada se na sceni smeškalo a nije 
trebalo, gledalo po dvorani, i da ne nabrajamo, da bi pratili 
osnovnu poruku da se u revoluciji mora pobediti. Ta poruka je još 
snažnija kada znamo da nam je saopštavaju ljudi koji svaki dan 
proizvode za mašinom i koji se prvi put sreću s novim zadatkom... 
Amateri su žarom najvrednijih pregalaca savesno obavljali posao... 
(S. Murić: Trud se isplatio. Vesti, Totovo Užice, I6.IV 1976).

[322]Sunčeve pege. Pisac: Rade Pavelkić. Premijera: 12.V 1976. 
Omladinska scena.

[323]Mravinjak. Pisac: Vesna Janković. Reditelj: Aleksandar 
Kovačević. Scena i kostimi: Predrag Cakić. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Zorica Lazić. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada kostima: 
Desa Denda, Ostoja Milošević. Tehničko vođstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 27.V 1976.
Lica: Tomislav Janić (Miloš Jovanović), Desa Bogdanović (Zaga), 
Ana Križanec (Ana), Stojanka Pejić, (Olja), Sava Andelković 
(Dragan), Ljiljana Srempf (Lujza),
Gostovanja: Lučani (3. XII 1976), Beograd (9. XII), Beograd -  
Akcija pozorišta Srbije (10. XII), Tuzla (11.1 1977/2 puta i 12. 1/2 
puta), Guča (9. III) Priboj (6.V) Babušnica (11.XI), Vlasotince 
(12.XI), Varvarin (17.XI/2 puta), Resavica (18.XI).
Učestvovanje na festivalima: Pozorišta Srbije, Novi Beograd (1976).

...Autor ove drame Vesna Janković, iako mlad pisac, sa puno 
osećanja za scenu i njene zahteve, je pravila ovaj tekst, uspešno 
gradeći dijalog i dograđujući likove. Ona je psihološki otkrivala 
enterijere jedne građanske porodice našeg vremena, ali je njene 
nosioce pogrešno locirala.
Reditelj Aca Kovačević nije imao težak posao u smislu traženja 
odredenih scenskih rešenja, jer kod ovako pravljenog teksta pisac, u 
stvari, vodi reditelja... U ovoj predstavi, čisto i pedantno gračtenoj, u 
glumačkoj kreaciji nije bilo slabih mesta i ozbiljnijih padova... 
(Stojadin Kostić: Mravinjak. Vesti, Titovo Užice, 15. X 1976).
... Reditelj Kovačević više je insistirao da tačno ispriča dramu nego 
da joj da psihološku dimenziju koja je bitna za ovo delo. Bez te 
pozadine predstava je delovala kao pozorišni feljton. Da je reditelj 
Kovačević posegao i scenski ovaplotio podtekst drame, predstava bi 
imala snažniju komunikaciju i efektniju poruku. Tomislav Janić i 
Desa Bogdanović tumačili su roditelje ravno, na jednoj žici, dok je 
Stojanka Pejić, kao Olja nesrećna narkomanka, klizila po samoj 
površini teksta. Vrednost predstave iz Titovog Užica sadržana je u 
izvanrednoj igri Ane Križanec, kao starije Oljine sestre Ane, sklone 
piću i Oljinom momku Draganu i muškarcima uopšte. Križanecova 
je podredila lik svojoj glumačkoj ličnosti, ona je njime vladala i ni 
jednog trenutka se nije dogodilo da joj on izmakne. Sigumo i 
superiomo, najsuptilnijim sredstvima i savremenim glumačkim 
jezikom, Križanecova je sa svih strana osvetljavala lik Ane. Ljiljana 
Srempf kao nastojnica Lujza delovala je osvežavajuće u predstavi. 
(Avdo Mujčinović: Pozorišni feljton. Politika ekspres, Beograd, 16. 
XII 1976).
Anonim: Mravinjak iz Titovog Užica. Politika ekspres, Beograd,
10.XII 1976. Najava za učešće u akciji Pozorišta Srbije.

[324]Laža i paralaža. Pisac: Jovan Sterija Popović. Premijera: 12. VI
1976. Omladinska scena.

[325]Smrt Smail Age Čengića. Pisci: Ivan Mažuranić, Strahinja 
Rodić. Reditelj: Strahinja Rodić. Scenograf i kostimograf: Živ.orad 
Pečarić. Inspicijent: Sofija Popović. Sufler: Ružica Milosavljević. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Rekvizita: Vojko Vićević. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Majstor pozorinice: Ljubniko 
Pavlović. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 30. VI 1976.
Učestvuju: Dušan Dordević, Tomislav Janić, Jovan Jojić, Zoran 
Karajić, Ana Križanec, Stojanka Pejić, Milan Putniković, Nikdla 
Rodić, Durica Savić, Milan Gajić, Vojko Vićević, Blagoje Nikolić.
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I. Mažuranić>§. Rodić: Smrt S. Rodić: Plavi salon, M.
Smail Age Čengiea, A. Križanec, Putniković, A. Križanec, M.
P. Lazić, S. Pejić (1976) Janketić k. g., S. Pejić (1977)

P. Budak: Mećava, S. Pejić, A. 
Janković, A. Križanec, Lj.

* Marković (1977)

V. Ivanović: Spasitelja će objesiti,
(1977)
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Gostovanja: Beograd (15. XI 1976/3 puta, 16. XI/3 puta, 17.XI/2 
puta, 18.XI/2 puta), Lučani (4.XII), Valjevo (ll.X II/3  puta), 
Beograd (13.1 1977).

...Reditelj Strahinja Rodić, koji se na ovakvom poslu ranije ogledao, 
prišao je ovom delu prevashodno kao poetskom tekstu, a ne čisto 
pozorišnom. To je i odredilo njegov rediteljski postupak, koji se 
tconcentrisao prvenstveno na to da se pesmkova poetska reč donese 
što autentičnije i ubedljivije, i zato ju je oslobađao konteksta radnje 
koju je, i zbog strukture dela, a i tehničkih mogućnosti scene, teško 
bilo konstruisati i scenski realizovati. Ali to nije bilo obično, a ni 
koncertno kazivanje teksta, nego njegova umetnička interpretacija 
potpomognuta uspelim mizanscenskim rešenjima, koja su 
obezbeđivala i potrebnu dinamiku, kao i maštovitom scenografijom 
Živorada Pečerića... Izvođački ansambl, iako bez većeg iskustva u 
realizaciji ovakvog teksta, je savesno prišao ovom poslu i pokazao 
da može uspešno da iznese jedan čisto pesnički tekst, a pogotovu 
kad on, bez pratilaštva radnje, govori jedino snagom umetničkog 
kazivanja.
U interpretaciji nije bilo slabih mesta, ali je bilo akcenatskih 
kolebanja, kod Dušana Đorđevića i nešto jače mekoće u izrazu kod 
Stojanke Pejić. S druge strane treba istaći da je uspešno startovao i 
novi član drame Nikola Rodić, koji je nagovestio jači glumački 
kalibar, a i novajlija Zoran Karajić obećava brz napredak u svom 
umetničkom poslu. (Stojadin Kostić: Smrt Samil Age Čengijića. 
Vesti, Titovo Užice, 12 XI 1976).
D.P.: Mažurinićev ep. Poiitika ekspres, Beograd, 30. VI 1976. Vest.

1976 -  77
|326]Hasanaginiea. Pisac: Ljubomir Simović. Reditelj: Aca 
Kovačević. Scenograf i kostimograf: Predrag Cakić. Inspicijent: 
Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Popović. Izrada kostima: Desa 
Denda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: Stevan 
Poštaš. Rekvizita: Vojkan Vićević. Majstor pozornice: Ljubinko 
Pavlović. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 23.IX
1976.
Lica: Nikola Rodić (Hasanaga), Stojanka Pejić (Hasanaginica), Eva 
Tot (Majka Hasanagina), Jovan Jojić (Beg Pintorović), Tomislav 
Janić (Efendija Jusuf), Dušan Đorđević (Suljo), Milan Putniković 
(Musa), Đurdica Savić (Huso), Zoran Karajić (Ahmed).
Gostovanja: Rudo (18. XII 1976/2 puta), Cajetina (7.III 1977/2 
puta).

[327]U srcu groma. Pisac: Radorriir Andrić. Premijera: 22. XI 1976. 
Gostovanja: Rudo (18.XII 1976).

[328]StoIica koja se ljulja. Pisac: Novak Novak. Reditelj: Aca 
Kovačević. Izbor muzike: Perica Jovanović. Oprema scene i izbor 
kostima i tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Sofija Popović. Izrada kostima: Desa Denda, 
Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski 
radovi: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. 
Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Premijera: 25. XII 1976. 
Lica: Stojanka Pejić (Olja), Zoran Karajić (Rade), Eva Tot 
(Susetka), Jovan Jojić (Deka), Đurica Savić (Vojin), Desa 
Bogdanović (Dušica), Nikola Rodić (Žrtva), Milan Putniković 
(Direktor), Tomislav Janić (Inkasant), Dušan Đorđević (Ljubinko), 
Ana Križanec (Bubuli).
Gostovanja: Čajetina (9.XII 1976/2 puta), Ljubiš (12. XII/2 puta),

Lunovo Selo (29. I 1977), Višegrad (13. II/2  puta), Sirogojno 
(12.III/2 puta), Ribarska Banja (20.X), Kruševac (21.X/2 puta), 
Kremna (29.X/2 puta), Ravni (5. X I/2 puta), Osečina (10. X II/2  
puta), Brus (21.XII/2 puta), Aleksandrovac (20. I 1978), Loznica
(27.11).

[329]Plavi saion. Pisac: Strahinja Rodić. Reditelj: Bora Grigorović. 
Scenograf i kostimograf: Živorad Pečarić. Inspicijent i sufler:
Ružica Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Rekvizita: Vojkan Vićević. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. Izrada kostima: Desa 
Denda, Ostoja Miiošević. Šminka: Stevan Poštaš. Tehničko vođstvo: 
Borivoje Stanković. Premijera: l.III 1977.
Lica: Miša Janketić k.g., Dušan Đorđević (Alek), Stojanka Pejić 
(Sandra), Milan Putniković (Miljko), Jovan Jojić (Bogdan), Ana 
Križanec (Jelena), Eva Tot (Olga).
Gostovanja: Priboj (9. IV 1977/2 puta), Beograd (25.IV, 27.IV/2 
puta, 28.IV i 12.V), Novi Beograd (26.IV), Pančevo (ll.V).

V.L.: Premijera Plavog saiona. PoJitika ekspres, Beograd, 1. III
1977. Vest.
M.M.L.: Salon jedne generacije. Večemje novosti, Beograd, 3. III
1977. Vest.
M. Jauković: Mladi sa periferije. Večemje novosti, Beograd, 26.IV
1977. Reportaža o gostovanju u Beogradskom dramskom pozorištu. 
Gostovanje Pozorišta iz Titovog Užica. Politika, Beograd, 26. IV
1977. Vest.

[330]Garavi sokak -  Plavi čuperak. Pisac: Miroslav Antić. Reditelj: 
Strahinja Rodić. Asistent režije: Ana Križanec. Scenograf i 
kostimograf: Živorad Pečarić. Lektor: Radomir Ivanović. Izbor 
muzike: Perica Jovanović. Koreograf: Miodrag -  Mića Todorović. 
Inspicijent i sufier: Sofija Popović. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Stolarski radovi: Milojko Janković. Rekvizita: Vojkan 
Vićević. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Šminka: 
Stevan Poštaš. Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 6.III 1977.
Učestvuju: Ljiljana Šrempf, Desa Bogdanović, Tomislav Janić, 
Aleksandar Janković, Nikola Rodić, Zoran Karajić, Đurica Savić, 
Ljubivoje Marković, Radmila Sretenović, Olivera Ćeranić. 
Gostovanja: Ravni (9.XII 1977), Loznica (27.11 1978), ivanjica (6.III 
3 puta), Nova Varoš (7.III), Pnjepolje (8.III), Višegrad (9.III), 
Trstenik (14. III/2  puta), Mačkat (15.IV), Beograd (8.i 9.V).

[331]Mećava.Pisac: Pero Budak. Reditelj: Miloš Lazin k.g. Scenograf 
i kostimograf: Miodrag Tabački k.g. Izbor muzike i efekata: Đuro 
Sanader k.g. Lektor: Milorad Dešić k.g. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Sofija Popović. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Rekvizita: Vojkan Vićević. Stolarski radovi: Milojko 
Janković. Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Izrada kostima: 
Desa Denda, Ostoja Milošević. Šminka: Stevan Poštaš. Tehničko 
vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 9.V 1977.
Lica: Aleksandar Janković (Jole), Ana Križanec (Manda), Stojanka 
Pejić (Maša), Jovan Jojić (Marko), Ljiljana Šrempf (Anka), Zoran 
Karajić (ivan), Ljubivoje Marković (Perelja), Tomislav Janić 
(Tomo), Milan Gajić (Jure), Desa Bogdanović (Babica).
Gostovanja: Leskovac (27.V 1977), Trstenik (20.VI/2 puta), Tuzla 
(10. I 1978/2 puta), Beograd (10. II i 23.VI), Novi Beograd (10.11). 
Učestvovanja na festivalima: XIII Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Leskovac (1977); Pozorišta Srbije, Novi 
Beograd; Nedelja pozorišta Srbije, Beograd. Emitovano na 
programu Radio-Beograda (1978).

...To je školski primer režije kojom se reditelj zalaže da primeni sve 
proverene elemente kompozicije predstave, bez iznalaženja novih 
izraza i ulaženja u istraživačku avanturu savremenog teatra. To je 
čista i ziheraška postavka uz poštovanje svih scenskih zakonitosti... 
Treba imati u vidu, da je autor drame Mećava Pero Budak vrlo 
deskriptivan, pa je to predstavljalo opasnost da predstava izgubi 
sasvim ritam. Međutim, reditelj je, da se poslužimo pozorišnim
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jezikom, štriklirao dosta nakićenog i suvišnog, pa čak i neke likove, 
da bi predstava dobila u dramatičnosti, što predstavlja sasvim 
opravdan potez...
Aleksandar Janković, scenski umetnik bogatog glumačkog iskustva, 
duboko je doživeo lik Joleta, čoveka u čijoj ličnosti sve se lomi od 
sukoba, a ipak održava krajnjom snagom fiktivnu odvažnost i 
ponos. Ovo je najubedljivija uloga koja je suvereno nosila 
predstavu.
Takode, Jovan Jojić u ulozi Marka, Tomislav Janić kao Tomo i 
Milan Gajić kao Jure ostvarili su prirodne i sugestivne likove. 
Međutim, Zoran Karajić u ulozi Ivana delovao je dosta nepotrebno 
naivno, nesigurno, i nespretno. Morao je da učini više da lik koji je 
tumačio dobije sadržajnost svih psiholoških dimenzija. I Ljubomir 
Marković, kao Prelja dosta je delovao izveštačeno i osećala se 
izvesna distanca između njegovog i drugih likova.
Od ženskih likova pažnju zaslužuje uloga Babice u tumačenju Dese 
Bogdanović. Mala uloga, ali obogaćena gestom i mimikom. I 
Ljiljana Šrempf u ulozi Anke, žene Marka, vrlo sugestivno i 
znalački istakla je etički problem i saosećajnost žene prema ženi. 
Manda i Maša, prva u ulozi Ane Križanec, a druga u ulozi Stojanke 
Pejić nisu unele dovoljno psihološke temperature u likovima žena 
koje moraju sve da podnose i mire se sa svojim tragičnim 
položajem. Što se tiče scenografije i kostima, koje je za ovu 
predstavu radio Miodrag Tabački, ona je stilizovana i simbolična i 
predstavlja vrlo uspeo deo ove predstave, mada ima suvišnih 
rekvizita na sceni. Za svaku pohvalu je izbor muzike Đure 
Sanadera, kojom je upotpunjena atmosfera predstave.
Mećava predstava titovoužičkog pozorišta, pripada onim prosečnim 
predstavama koje se rado gledaju, ali nikada ne mogu da iznenade
-  ni bolje ni gore. (Rodoljub Stojković: Prosečna i simpatična 
predstava titovoužičkog pozorišta. Susreti, br. 2. god. XIII, 
Leskovac, 28 V 1977).
S dobrim i prijatnim utiscima izlazi se sa predstave Mećave koiu je 
na scenu titovoužičkog Narodnog pozorišta, kao svoj diplomski rad, 
postavio Miloš Lazin. Intejjgentno pročitan i jasnoj ideji usmeren, 
tekst Pere Budaka dobija, u Lazinovoj režiji, snagu tvrde, opore 
drame u kojoj se tegoban mučevan život nosi sa sudbinama 
nesposobnim da ga izmene...
Dve glumice stoje u središtu predstave, i njen su siguran oslonac. 
Ana Križanec je jedna svela, uništena egzistencija koja u Mandinoj 
drami sažima tragično iskustvo žena grubo otrgnutih životom ali 
kadrih da dostojanstveno i s nekom vrstom bolnog ponosa podnose 
svoj udes. Stojanka Pejić, kao Mandina kći Maša, na kraju je opet 
u polaznoj tački kruga za koji je naivno verovala da je zatvoren 
majčinom sudbinom. Sva u stegnutom izrazu prekipele telesnosti i 
žudnje, Pejićka ume da učini rečitom Mašino ćutanje koje, 
uostalom, u Lazinovoj režiji prevodi Mećavu u predstavu škrtog 
govora i dugih, teških pauza.
Muški deo ansambla je u njima, na žalost manje uverljiv. pa 
povremeno remeti sklad i raspored realistički zasnovanih prizora 
Budakove drame. Glumice su, srećom, tu da je vrate na tle 
stvamog, posnog i sumornog života. (Feliks Pašić: Ženske sudbine. 
Većemje novosti, Beograd, 14. I 1978).
D. Vukašinović: Večeras -  Mećava. Večemje novosti, Beograd, 9. V
1977. Najava.
V. Dobrijević: Aplauzi Užičanima za Budakovu Mećavu. Poiitika, 
Beograd, 29. V 1977. Vest.
Nada Slović: Mećava navejala aplauze. Vesti, Titovo Užice, 18. XI
1977. Kritika.
D.I.: Mećava za Tuzlake. Sarajevske novine, Sarajevo, 10. I 1978. 
Vest.
N.S. Anđelić: Mećava iz Titovog Užica. Politika ekspres, Beograd,
18. II 1978. Najava za učešće u akciji Pozorišta Srbije.

[332JTitove crvene zore. Pisci: A. Milosavljević -  R. Andrić. 
Premijera: 21. V 1977.

[333]Tito, vodi nas ti. Pisac: Aleksandar Milosavljević. Premijera: 26.
V 1977.

1977-78
[334]Spasitelja će objesiti. Pisac: Vasko Ivanović. Reditelj: Strahinja 
Rodić k.g. Scenograf i kostimograf: Živorad Pečarić k.g. Izbor 
muzike: Slobodan Habić k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g.
Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Stolarski radovi: Milojko Janković. Rekvizita: Vojkan 
Vićević. Majstor pozomice: Vojkan Vićević. Šminka: Stevan Poštaš. 
Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. Dekorateri: Blagoje Nikolić, 
Filip Marković. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. 
Premijera: 23. IX 1977.
Lica: Aleksandar Janković (Artem), Nikola Rodić (Vid), Zoran 
Karajić (Enes), Radmila Sretenović (Hitra), Dušan Đorđević 
(Obrad), Dušan Stanić (Rok), Radenko Milutinović (Feks), Dušan 
Đordević, Tomislav Janić, Đurica Savić (Đorđija, Jakša, Vukašin), 
Desa Bogdanović (Trepuša), Žarko Đurđić (Dječak), Tomislav Janić 
(Upravitelj), Nadežda Vesović, Marina Maksimović, Olivera Ćeranić 
Svetislav, Jelisavčić, Tomislav Selaković, Radenko Milutinović 
(Učenici i učenice), Đurica Savić (Poručnik Šerman), Svetislav 
Jelisavčić (Đermano), Tomislav Selaković (Manistro), Eva Tot, 
Ljiljana Šrempf, Svetislav Knežević, Milan Gajić, Vojkan Vićević, 
Nadežda Vesović, Marina Maksimović, Olivera Ćeranić, Svetislav 
Jelisavčić, Tomislav Selaković, Radenko Milutinović (Nedužni 
građani svijeta u uniformi i civilu).

.... odmah da kažemo utisak koji se poslije spuštanja zavjese 
nametao, čini se, sasvim: ovaj i ovakav tekst prekrupan je zalogaj 
za skromne mogućnosti tog, inače, marljivog kolektiva... Ogromni 
personalni manjak je nadoknađen hitnim promovisanjem amatera i 
diletanata u profesionalce. Znajući valjda to, publika im je te večeri 
što-šta i oprostila... Glumci Aleksandar Janković (Artem) i Zoran 
Karajić (Enes) istovremeno su i najmarkantnije figure u glumačkom 
kolektivu. Ta činjenica je značajno doprinjela da ideja koju nose 
likovi koje su oni tumačili, bude nadmoćnije prikazana gledalištu... 
Reditelj Strahinja Rodić je predstavu i stilski prilično nesigumo i 
nedosljedno vodio. Počinje je i završava košmarnim, somnabulnim 
defileom utvara, da bi je potom u čitavom toku pustio da padne, 
ponekad čak i do deklamatorskih razina. Ni Slobodan Habić, 
biraiući muziku, nije mnogo doprineo da predstava bude bolja... 
Kostimi i scenografija arh. Živorada Pečarića -  skladni i 
funkcionalni.
Dramu Spasitelja će objesiti Vasko Ivanović je pisao s očiglednom 
težnjom da bude svačija i ničija posebice. Neke asocijacije, koje se 
gledaocu povremeno nametnu, više se doimaju kao poštovanje 
plehanovljevskog principa da se u umjetnosti najlakše do opšteg 
stiže preko bliskog i ličnog, nego kao neki sigurni znak 
raspoznavanja vremena, prilika i situacija. (P. Ćetković: Priča o 
mizantropu. Pobjeda, Titograd, 26. IX 1977).
... Reditelj Strahinja Rodić, sa svoje strane, dograduje atmosferu 
tajanstvenosti i iščekivanja, još više zaplićući ono što je već po sebi 
dovoljno zamršeno. Tek krajem prvog i u početku drugog dela 
predstave, kada se pokaže da je osnov nesporazuma u tome što 
nam je prekasno razjašnjena, u suštini vrlo jednostavna fabula i 
kada drama krene zagubljenim realističkim tokom, utvrdićemo da 
njeni učesnici nisu imaginarni vojnici već partizanski borci u 
konkretnom ratu, da su odnosi i sukob daleko od svake misterije i, 
konačno, da je tema Spasitelja zapravo tema prljavih i čistih ruku... 
Glumci su još ponajmanje u stanju da pomognu tamo gde im je 
izostala piščeva i rediteljeva pomoć. (Anonim: Kako ispričati priču. 
Večernje novosti, Beograd, 28. I 1978).
V. Lazarević: U slavu revolucije. Poiitika ekspres. Beograd, 22. IX
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1977. Napis pred premijeru.
Anonim: Prvo izvođenje Spasitelja. Večernje novosti, Beograd, 22.
IX 1977. Vest.
M. Krstonić: U znaku domaće drame. Poiitika, Beograd, 5. X 1977. 
Kritika.
Vasko Ivanović: Čovek bez imena. Večemje novosti, Beograd, 1. II
1978. Pismo redakciji povodom kritike Feliksa Pašića Kako ispričati 
priču.
Feliks Pašić: Šta je pisac hteo da kaže. Večernje novosti, Beograd,
2. II 1978. Odgovor na pismo Vaska Ivanovića.

[335]Vejka na vetru (Vejka na vetrot), drama u dva dela. Pisac: Kole 
Ćašule. Reditelj: Risto Majstorov k.g. Scenograf i kostimograf: 
Dimitar Mimov k.g. Izbor muzike: Predrag Petrov k.g. Za klavirom: 
Ana Marija Đurić k.g. Lektor: Jordan Molović k.g. Inspicijent i 
sufler: Sofija Popović. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Rekvizita: Vojkan Vićević. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Majstor pozornice: Ljubinko Pavlović. Dekorateri: Blagoje Nikolić, 
Filip Marković. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. 
Šminka: Stevan Poštaš. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. 
Premijera: 26. IX 1977.
Lica: Jovan Jojić (Velko), Stojanka Pejić (Magda), Ljubivoje 
Marković (Džimi), Ana Križanec (Sobarica Mejbl), Filipa Jovanović 
(Devojka sa cvećem).
Gostovanja: Vrnjačka Banja (9. XI 1977), Ljig (22. X /2 puta),
Bogatić (23.X), Lučani (24. X /2 puta), Kremna (26. XI), Lajkovac 
(29. I 1978), Ravni (4. II), Ljubovija (13. II/2  puta), Ivanjica (20.
III), Krnjevo (4. VII).

... Režija Riste Majstorova izvukla je dramu iz socijalne sredine 
hotelske sobe i okvira nacionalne sudbine i podigla je na plan 
univerzalnog opšteljudskog značenja. Ističući u prvi plan 
nemogućnosti da se pobegne od sopstvene suštine, reditelj je 
potpuno ostvario jedan od osnovnih zakona pozorišne umetnosti -  
neposredan kontakt s publikom.
U rediteljsku koncepciju izvanredno se uklopila scenografija 
Dimitra Mimova koja simbolički dočarava kontrast između 
američkog potrošačko-reklamerskog društva i neraskidive klopke, 
mreže strasti, koju je ljudski duh sam sebi ispleo.
Samostalno i posebno objektiviranje pojedinačnih unutrašnjosti 
nametnulo je drami monološki karakter, ali je pružilo izvanredne 
mogućnosti glumačkom izrazu. Velko, u odličnoj kreaciji Jovana 
Jojića, deluje potupno iskreno i istinito. U ulozi sobarice Mejbl,
Ana Križanec je savršenom prirodnošću, rekli bismo, postigla 
Didroov ideal glume. U liku Magde (u tumačenju Stojanke Pejić), 
osim u pojedinim trenucima proboja prenaglašenog subjektivnog 
patosa, očita je duboka proživljenost. Ljubivoje Markovć, kao 
Džimi, ponegde previše pada u sentimentalnosti i prenaglašenost 
mimike. Ove male neujednačenosti verovatna su posledica relativno 
malog broja odigranih predstava. (N. Slović: Paukova mreža patnje. 
Vesti, Titovo Užice, 9. XII 1977).

[336]Dr, komedija u četiri čina. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Strahinja Rodić k.g. Scenograf i kostimograf: Živorad Pečarić. 
Lektor: Stojadin Kostić. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. 
Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Majstor pozomice: Ljubinko 
Pavlović. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Rekvizita: 
Vojkan Vićević. Šminka: Stevan Poštaš. Dekorateri: Blagoje 
Nikolić, Milan Gajić, Filip Marković. Tehničko vodstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 17. X 1977.
Lica: Jovan Jojić (Života Cvijović), Desa Bogdanović (Mara), 
Ljubivoje Maricović (Milorad), Stojanka Pejić (Slavka), Tomislav 
Janić (Ujka Blagoje), Eva Tot (Gđa Spasojević), Radmila Sretenović 
(Gda Protić), Ana Križanec (Gđa Draga), Zoran Karajić (Velimir 
Pavlović), Aleksandar Janković (Dr Rajser), Durica Savić (Nikolić), 
Ljiljana Srempf (Sojka), Dušan Dorđević (Sojkin muž), Mirjana 
Malinović (KJara), Filipa Jovanović (Marica), Dragana Vujić 
(Devojčica sa buketom), Darko Jovanović (Pepiko).Radenko 
Milutinović (Pikolo).
Gostovanja: Ljubovija (7. XI 1977/2 puta), Sevojno (7. XII), Ravni

(9. XII), Beograd (8. i 9.V).

[337]Veče Petra Kočića. 21. XI 1977.

[338]Lekar umire sa bolesnikom. Pisac: Zoran S. Saramandić. 
Adaptacija i režija: Slobodan Ž. Jovanović k.g. Scenograf i 
kostimograf: Svetlana Zojkić k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. 
Muzički saradnik: Petar Jovanović k.g. Inspicijent i sufler: Ružica 
Milosavljević. Majstor pozomice: Blagoje Nikolić. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Bravarski radovi: Milan Gajić, Blagoje 
Nikolić, Filip Marković. Stolarski radovi: Milojko Janković. 
Slikarski radovi: Filip Marković, Vojko Vićević, Slavoljub 
Jovanović, Milojko Janković. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja 
Milošević. Šminka: Stevan Poštaš. Tehničko vođstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 16. II 1978.
Lica: Jovan Jojić (Dr Mirko Kostić), Stojanka Pejić (Milica Kostić), 
Aleksandar Janković (Hans Kreterjan), Desa Bogdanović (Gabrijela 
Kreterjan), Filipa Jovanović (Medicinska sestra), Ljubivoje 
Marković (Logoraš Petar, Sused, Kelner, Johan), Dušan Dordević 
(Logoraš Jovan), Zoran Karajić (Logoraš Aca, Violinista, asistent dr 
Kostića), Tomislav Janić (Logoraš Zdravko, Gerd), Nikola Rodić 
(Mića), Ljiljana Šrempf (Majka Dr Kostića), Eva Tot, (Majka 
bolesnog dečaka), Milan Gajić (SS stražar), Darko Jovanović (Sin 
Dr Kostića).
Gostovanja: Zlatibor-Dani kulture (3. II 1978), Priboj (21. II), Nova 
Varoš (7. III), Prijepolje (8. III), Višegrad (9. III),Niš (9. VI). 
Učestovanje na festivalima: XIV Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Niš (1978).

... Drama je višestrano savremena -  ispod površinskog toka radnje, 
sukoba humanog (oličenog u angažovanoj lekarskoj etici) i 
monstruoznog (oličenog u fanatizmu fašizma), sukoba ljudskog roda 
sa samim sobom, prodire tok radnje sukoba na nivou jedinke.
Sukob savesti sa samom sobom....
Rediteljska koncepcija Slobodana Ž. Jovanovića izvanredno je 
odslikala vreme, ljude i sukobe dajući portret -  studiji nemani 
fašizma koja se u savremenom dobu pretvorila u avet neofašizma, 
uspevajući da kroz sliku konkretnog vremena provuče nit 
svevremenog sukoba dobra i zla, čoveka i satane...
Odlična gluma Jovana Jojića (u liku doktora Mirka Kostića) i 
Aleksandra Jankovića (u liku Hansa Kreterjana) uokvirena veoma 
dobrim scenskim rešenjem potpuno dočarava te slike borbe duha. 
Scenografija Svetlane Zojkić veoma funkcionalna u prvom delu 
drame, odlično rešena u sceni ludila, pokazuje se nepraktičnom u 
sceni za stolom u neuropsihijatrijskoj bolnici (samo je sfedina 
partera u stanju da vidi scenu).
Svi likovi drame pružaju veliku mogućnost glumačkom izrazu, tako 
da ova drama predstavlja stvarno obogaćenje i u potpunosti 
opravdava svoje mesto na repertoaru. (N. Slović: Lekar umire sa 
bolesnikom. Vesti, Titovo Užice, 24. II 1978).
J.I.: Dilema savesti. Vesti, Titovo Užice, 3. II 1978. Razgovor s 
rediteljem Slobodanom Ž. Jovanovićem pred premijeru.
Anonim: Lekar umire sa bolesnikom. Narodne novine, Niš, 9. VI
1978. Vest sa Susreta Joakim Vujić u Nišu.
D.J.: Repertoarski i izvodački promašaj. Narodne novine, Niš, 12.
VI 1978. Kritika predstave sa Susreta Joakim Vujiću Nišu.

[339]Šašava knjiga. Pisac: Miroslav Antić. Adaptacija: Slobodan Ž. 
Jovanović. Reditelj: Ivan Rakidžić k. g. Scenograf i kostimograf: 
Svetlana Zojkić k. g. Kompozitor: Petar Pavlov. Korepetitor: Ivan 
Sudzilovski k. g. Lektor: Stojadin Kostić k. g. Inspicijent i sufler: 
Ružica Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski 
radovi: Milojko Janković. Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. 
Rekvizita: Vojkan Vićević. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja 
Milošević. Dekorateri: Milan Gajić, Filip Marković. Šminka: Stevan 
Poštaš. Tehničko vođstvo: Borivoje Stanković. Premijera: 24. III
1978.
Učestvuju: Eva Tot, Desa Bogdanović, Jelica Vučinić, Dušan 
Dordević, Milan Putniković, Nikola Rodić, Zoran Karajić,
Ljubivoje Marković.



N
A

RO
D

N
O

 
PO

ZO
RI

ŠT
E 

TI
TO

VO
 

UŽ
IC

E 
17

9

K. Čašule: Vejka na vetru, S. 
Pejić i J. Jojić (1977)

B. Nušić: Dr, Z. Karajić, J. Jojić, 
T. Janić (1977)

Z. Saramandić: Lekar umire sa 
bolesnikom, J. Jojić, E. Tot, Z. 
Karajić (1978)

A. Kristi: Mišolovka, T. Janić, D. 
Bogdanović, D. Đorđević (1978)

S. Rodić: Obramica, Ž. Matić k. 
g. (1978)
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Gostovanja: Krvavci (25. V 1978), Bečej -  Majske igre APV (26. V).

...Šašava knjiga Miroslava Antića, u adaptaciji Slobodana Ž. 
Jovanovića, pružila je velike mogućnosti rediteljskoj invenciji Ivana 
Rakidžića koji je uspeo da stvon jednu bezmalo umverzalnu 
predstavu -  predstavu s pevanjem, igrom i pantomimsko-muzičkim 
tačkama, predstavu za sve uzraste. Najmlađi, koji su ujedno i 
najstrožiji kritičari, očarani su kostimima, pesmom i igrarijama, 
scenskim efektima (kao što je izvanredna slika sata ili igra mačaka), 
odrasle ponesu životne istine Antićevih stihova i način na koji su 
rečene. Roditelji opet postaju deca -  deca na trenutak osete u sebi 
sukob sa nekim budućim švrćom...
Uspehu predstave mnogo doprinose veoma uspela scena i kostimi 
Svetlane Zojkić koji se odlično uklapaju u rediteljsku koncepciju... 
Iz jako dobre ekipe glumaca, koja nadgradnjom kroz predstave 
obećava odlična ostvarenja, sa premijeme predstave treba izdvojiti 
ostvarenja Nikole Rodića i Zorana Karajića.
Predstava Šašave knjige je uspela da apsolutno sačuva i drugačijim, 
teatarskim, izrazom prenese gledaocu duh Antićeve poezije. (N. 
Slović: Mi smo za takve teatre... Vesti, Titovo Užice, 31. III 1978). 
N. S.: Večeras premijera. Vesti, Titovo Užice, 24. III 1978. Najava.

[340]Mišolovka (The Mousetrap), drama u dva dela. Pisac: Agata 
Kristi. Reditelj: Ivan Rakidžić k. g. Scenograf i kostimograf: 
Svetlana Zojkić k. g. Lektor: Stojadin Kostić k. g. Muzički 
saradnik: Petar Jovanović k. g. Inspicijent i sufler: Ružica 
Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. Stolarski 
radovi: Milojko Janković. Majstor pozomice: Ljubinko Pavlović. 
Rekvizita: Vojkan Vićević. Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja 
Milošević. Šminka: Stevan Poštaš. Dekorateri: Milan Gajić, Filip 
Marković, Blagoje Nikolić. Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. 
Premijera: 19. V 1978.
Lica: Desa Bogdanović (Moli Ralston), Tomislav Janić (Džalis 
Ralston), Zoran Karajić (Kristofer Ren), Ljiljana Šrempf (Gospoda 
Bojl), Jovan Jojić (Major Metkaf), Jelica Vučinić (Gospođica 
Kejsvel), Dušan Đorđević (Gospodin Paravičini), Aleksandar 
Janković (Detektiv, Poročnik, Troter).
Gostovanja: Grdelica (28rVI 1978), Vučje (29. VI), Kruševac (12. 
X), Tutin (25. X), Sjenica (26. X / 2 puta), Cuprija (19. XI), Ražanj 
(6. XII), Ljig (23. XII), Ravni (10. II 1979), Vmjačka Banja (8. III), 
Gomji Milanovac (31. III/2  puta), Aleksandrovac (9. XI). 
Učestvovanje na festivalima: Pozorišni dani, Rruševac (1978).

...Glumački ansambl je veoma dobro obavio svoj zadatak. Desa 
Bogdanović u ulozi Moli Ralston, veoma uspelo oživljava lik 
površne, bezbrižno dobroćudne domaćice (za kostim Moli Ralston 
Svetlana Zojkić zaslužuje posebnu pohvalu), Tomislav Janić je 
korektno odigrao ulogu Džalisa Ralstona jedino, možda, se malo 
teže snalazio u pojedinim trenucima kada je na sceni bilo potrebno 
samo njegovo fizičko prisustvo (bez teksta). Ljiljana Šrempf je 
pronašla pravu meru u liku čangrizave gospode Bojl, a Major 
Metkaf, u tumačenju Jovana Jojića, izgleda sasvim životno. Zoran 
Karajić je veoma dobro oživeo lik neurotičnog ali po prirodi 
dobrog Kristofera Rena, dok je Aleksandar Janković u pojedinim 
trenucima prejak u tumačenju lika psihopate detektiva Trotera. 
Jelica Vučinić je mnogo doprinela produbljivanju ove igre sumnji 
upravo glumom u trenucima samo fizičkog prisustva na sceni, 
nijanse kretnji i prisluškivanja muškobanjaste gospodice Kejsvel 
umnogome održavaju tu atmosferu u kojoj su svi sumnjivi. Dušan 
Đorđević je uspeo da liku gospodina Paravičinija da specifičnu 
boju i pronade u njemu poseban ritam koji je donekle katalizator 
ritma cele predstave.
Tako smo dobili dobru predstavu koja će imati publiku, a 
glumačkim ostvarenjima, kroz kasniju nadgradnjiK zaslužiti prvo 
mesto u reprertoaru Narodnog pozorišta. (Nada Slović: Svi smo mi 
u klopci... Vesti, Titovo Užice, 25. V 1978).
N. S.: Večeras premijera Mišoiovke. Vesti, Titovo Užice, 19. IV
1978. Najava.

[341]Fando i Lis. Pisac: Fernando Arabal. Muzičku temu peva i na

flauti izvodi: Luminica Avramesku. Reditelj: Ivan Rakidžić k. g. 
Scenograf i kostimograf: Svetlana Zojkić k. g. Lektor: Stojadin 
Kostić k. g. Muzički saradnik: Petar Jovanović k. g. Inspicijent i 
sufler: Ružica Milosavljević. Svetlosni efekti: Slavoljub Jovanović. 
Stolarski radovi: Milojko Janković. Majstor pozornice: Ljubinko 
Pavlović. Rekvizita: Vojkan Vićević. Šminka: Stevan Poštaš. Izrada , 
kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Dekorateri: Milan Gajić, 
Blagoje Nikolić, Filip Marković. Tehničko vođstvo: Borivoje 
Stanković. Premijera: 5. VI 1978.
Lica: Jelica Vučinić (Lis), Nikola Rodić (Fando), Zoran Karajić 
(Mitaro), Milan Putniković (Namir), Ljubivoje Marković (Toso).

Na sceni Narodnog pozorišta u Titovom Užicu održana je 5. juna, 
premijera drame Fando i  Lis, najvećeg živog španskog dramskog 
pisca Femanda Arabala, osnivača pozorišnog pokreta nazvanog 
teatar panike. Fando i Lis se prvi put u Jugoslaviji pojavljuju na 
sceni jednog profesionalnog pozorišta i možemo sasvim sigurno reći 
da je to najbolja predstava na sceni titovoužičkog Narodnog 
pozorišta u ovoj pozorišnoj sezoni...
Svojim odlikama avangardne drame i svojom sadržinom drama 
Fando i Lis pruža izvanredne mogućnosti rediteljskom ostvarenju, 
ali mogućnosti u kojima bi jedna neadekvatno zamišljena scena 
značila pad ispod prosečnosti. Reditelj Ivan Rakidžić je umeo da 
oseti i iskoristi ove mogućnosti koje tekst pruža i stvori jednu zaista 
izvanrednu predstavu. Znalački je, i sa puno stvaralačke mašte, 
svaki nagoveštaj u tekstu, veoma uspelim scenskim rešenjima preveo 
u pravi scenski izraz i simbol i tačno pogođen pokret. Prava i 
onginalna rešenja koja je pronašao, ne samo da obezbeđuju 
izuzetan ritam predstavi (koja obiluje sitnim scenskim radnjama), 
već je zadovoljio i interesovanje i onog dela publike kome 
avangardni teatar nije blizak. Odlična scenografija Svetlane Zojkić, 
tehnički veoma jednostavna, ali izuzetnog vizuelnog i simboličkog 
izraza (u kome je veoma bitan elemenat boje), potpuno je pogodila 
aristotelovski princip mere, naime ništa joj se ne može ni dodati ni 
oduzeti. Tako i veoma uspeli kostimi podvlače osnovnu crtu svakog 
lika, bliže ga objašnjavaju i upotpunjuju na pravi način.
Glumačka ekipa je ostvarila izuzetno težak zadatak. Veoma dobrom 
glumom ansambl je postigao da sve ličnosti budu podjednako 
upečatljive tako da u ovoj predstavi praktično nema epizoda. (Nada 
Slović: Tužna balada o nama. Vesti, Titovo Užice, 9. VI 1978).

[342]Danas je moje srce veliko, resital za Dan samoupravljača.
Autor: Aleksandar Milosavljević. Premijera: 26. VI 1978.
Lica: Svi članovi ansambla.

1978 -79
[343]RevoIucijo, čitanko vekovita, otvorena na kolenu našeg naraštaja,
resital. Autor: Radomir Andrić i grupa kompozitora. Reditelj: 
Slavoljub Stefanović Ravasi. Premijera: 24. IX 1978. Trg partizana. 
Učestvuju svi članovi ansambla.

[344]Obramica, komedija u dva' dela. Pisac: Strahinja Rodić. 
Saradnici: Strahinja Rodić, Radoslav Josimović, Petar Josimović, 
Stojadin Kostić, Miodrag Todorović. Predstavu vodi: Ružiča 
Milosavljević. Scensko-tehnička realizacija: Borivoje Stanković, 
Srdan Novakov, Desa Denda, Ostoja Milošević, Ljubinko Pavlović, 
Stevan Poštaš, Milojko Janković, Slavoljub Jovanović, Milan Gajić, 
Vojkan Vićević, Blagoje Nikolić. Premijera: 19. X 1978.
Lica: Živka Matić (Mica), Ljiljana Šrempf (Anđelija), Desa 
Bogdanović (Sizika), Eva Tot (Anđelijina ćerka), Sofija Karajić,
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Violeta Vojisavljević (Ceca), Zoran Karajić (Horoskop I, II, III, IV), 
Andreja Zlatić (Inspicijentkinja), Dušan Đorđević (Suflerka), Milan 
Putniković (Džak s paprikom, Džak s krompirom, Rotkvica, Šunka). 
Gostovanja: Svetozarevo (8. XI 1978), Beograd (16. XI), Novi 
Beograd (17. XI), Kragujevac (26. XI), Petrovac (27. XI), Beograd 
13. XII), Ljubovija (18. X II/2  puta), Lučani (21. XII), Rogatica (24. 
XII), Goražde 25. XII), Foča (26. X II/2  puta), Priboj (27. XII), 
Kolašin (28. XII), Tutin (29. XII), Beograd (10. I 1979/2 puta), 
Rakovica (11. I), Kostolac (12. I), Zaječar (16. I), Bor (17. I), 
Majdanpek (18. I), Trstenik (19. 1/2 puta), Tuzla (23. 1/2 puta),
Kraljevo (14. II/2  puta), Nova Varoš (15. II'). Požega (5. III/2______
puta), Lješnica (10. III), Ravni (24. III), Kremna (17. II), Kosjerić 
(18. II), Trnava (15. III), Čačak (4. IV), Vranje (26. V/2 puta), Titov 
Veles (27. V/2 puta), Skoplje (28. V/2 puta), Kumanovo (29. V/2 
puta), Kičevo (30. V/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: Pozorišta Srbije, Novi Beograd (1978).

Tekst Strahinje Rodića građen je na dva poduža monologa...koji su 
isprekidani nizom scena koliko da delo dobije dramsku formu. 
Međutim, i te scene -  i one realistične i one koje pretenduju da 
sadrže elemente Komedije del arte -  nemaju dramskih argumenata 
već su narativne prirode, ostvarene na sistemu intervjua i u 
neodgovarajućem su odnosu, tako da predstava u celini ostavlja 
utisak estradnog ostvarenja. Rodić nastoji da konfrontira životne 
stavove kroz glavne ličnosti: Mice, koja je personifikacija zdravog i 
neuništivog duha seljačkog, i pre3stavnika tri generacije jedne 
zanatlijske porodice. Naravno, u tim porukama ima banalnog 
kritičkog mišljenja i ironije, sve u nameri autora da nas opomene da 
smo izgubili vezu sa realnim, ljudskim životom.
Smatram da bi monodramska forma više odgovarala materiji koju 
je Strahinja Rodić želeo i scenski da ovaploti, jer bi na taj način 
izbegao nesporazum sa sobo'm kao dramskim piscem. Ansambl 
Narodnog pozorišta iz Titovog Užica morao bi izoštriti estetske 
kriterijume u stvaranju repertoara. (Avdo Mujčinović: Estradno. 
Politika ekspres, Beograd, 19. XI 1978).
...Glavni oslonac predstave je Mica Obramica u tumačenju Živke 
Matić. Tipski odredena kao jun_akinja (gotovo da bi se moglo reći 
da je komedija pisana za nju), Živka Matić je sa neophodnim 
osećanjem mere kreirala lik vitalne seljanke u već poznatom maniru. 
Ona služi i kao osnovni narator povesti a pri kraju drugog dela 
komedije i kao neko ko razrešava radnju, svestan da krajnjeg 
razrešenja nema. Živki Matić se pridružuje Ljiljana Šrempf, kao 
gazdarica Anđelija. Svojom spontanošću i toplinom izraza ona 
čitavu radnju komedije osmišljava, jer se sukob sa novim vremenom 
ne predstavlja samo kao individualan, nego kao opšte mesto 
neshvatanja nekih tokova života. Uspehu ove predstave umnogome 
su doprinele nesvakidašnje sveže scenografije i kostimografije čiji je 
autor prof. dr Radoslav Josimović, dok je muziku komponovao. 
Petar Josimović. (R. Ivanović: Lak, lepršav dijalog. Borba, Beograd,
13. XII 1978).
R.: Ženska Obramica. Večemje novosti, Beograd, 19. X 1978. 
Najava.
N. Slović: Smeh i gorak ukus. Vesti, Titovo Užice, 27. X 1978. 
Kritika.
Đ. P .: Premijera Obramica. Poiitika, Beografl, 27. X 1978. Vest.
Ž. J.: Ženska komedija. Novi put, Svetozarevo, 8. XI 1978. Vest sa 
gostovanja u Svetozarevu.
E. Ć.: Obramica u Studentskom gradu. Borba, Beograd, 17. XI
1978. Vest sa manifestacije Pozorišta Srbije.
A. M.: Obramica iz Užica. Politika ekspres, Beograd, 17. XI 1978. 
Najava za učešće u akciji Pozorišta Srbije.
M. M. L.: Muškarci kao žene. Večernje novosti, Beograd, 13. XII
1978. Vest o gostovanju u Pozorištu na Terazijama.
M. S.: Gostuju Užičani. Politika ekspres, Beograd, 16. I 1979. Vest
o gostovanju u Zaječaru.
Anonim: Užičani prikazali Obramicu. Timok, Zaječar, 19. I 1979. 
Vest.
D. I.: Titovoužičani u Tuzli. Oslobodenje, Sarajevo, 25. 1 1979. Vest. 
M. K.: Obramica Strahinje Rodića. Ibarske novosti, Kraljevo, 22. II
1979. Vest sa gostovanja u Kraljevu.

N. S.: Jubileji Obramice i Petorice pod  barjakom. Vesti, Titovo 
Užice, 1. II 1980. Vest povodom 50-te predstave.
M. S.: Jubilej dve predstave. Politika ekspres, Beograd, 5. II 1980. 
Vest.

[345]Odjeci crne ruže, resital. Autori: Aleksandar Milosavljević i 
Radomir Andrić. Premijera: 21. XI 1978.
Učestvuju svi članovi ansambla.

[346]Život i delo Radovana Dragovića, resital. Pisac: Milovan 
Vitezović. 11. XI 1978.
Učestvuju svi članovfansambla.

[347]Petorica pod barjakom. Pisac: Branko Ćopić. Dramatizacija i 
režija: Toma Kuruzović. Scenograf: Dušan Stanić. Asistent 
scenografa: Srđan Novakov. Izbor kostima: Mirjana Čiplić 
Kuruzović. Lektor: Stojadin Kostić. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. Scensko-tehnička realizacija: 
Borivoje Stanković, Desa Denda, Ostoja Milošević, Ljubinko 
Pavlović, Blagoje Nikolić, Stevan Poštaš, Milojko Janković, 
Slavoljub Jovanović, Milan Gajić, Vojkan Vićević, Filip Marković. 
Premijera: 21. II 1979.
Lica: Stojanka Pejić, Svetlana Popović (Novinar), Aleksandar 
Janković, Ljubivoje Marković (Pisac), Tomislav Janić (Nasradin 
Hodža), Dušan Đorđević (Stric Nidžo), Milan Putniković (Delija 
Martin), Zoran Karajić (Pepo Bandić), Đurica Savić (Nikoletina 
Bursać), Dušan Đorđević (Jovica Jež), Tomislav Janić, Nebojša 
Čolić (Stražar).
Gostovanja: Ravni (17. III 1979/2 puta), Kosjerić (12. V/2 puta), 
Tutin (19. VI/2 puta), Sjenica (20. VI/2 puta), Rožaj (21. VI/2 
puta), Husinje i Plav (22. VI), Kolašin (23. VI/2 puta), Mojkovac 
(24. VI/2 puta), Aleksinac (1. X /2 puta), Bela Palanka (2. X /2 
puta), Ražanj (13. X), Brus (21. X /2 puta), Mladenovac (22. X /2 
puta), Koceljevo (23: XI), Krupanj (24. X I/2 puta), Lučani (8.
XII/2 puta), Loznica (13. XII/2 puta), Bioska (15. XII), Požega (21. 
X II/2  puta), Lunovo Selo (22. XII), Kremna (19. I 1980), Banja 
Koviljača (30. I), Višegrad (14. II/2  puta), Lajkovac (2. III /2  puta), 
Čajniče (3. III), Žabljak (8. III), Pljevlja (9. III/2  puta), Gračanica 
(6. IV), Banovići (7. IV/2 puta), Gomji Milanovac (18. IX /2 puta), 
Rekovac (14. X), Kruševac (16. X), Rogatica (19. XII), Rudo (20. 
XII), Ivanjica (22. X II/2  puta), Ustikolina i Foča (20. I 1981), 
Maribor (25. VI), Falegrafenvajler (26. VI), Gagenau (27. VI), 
Nirnberg (28. VI), Ribaševina (6. IX), Bioska (25. V 1982), Kruševac 
(21. X /2 puta), Lerah (21. V 1983), Bazel (22. V), Priboj (20. X /2 
puta), Ježevica (12. XI); Dobrun i Višegrad (23. XI), Donji Lapac 
(24. XI), Srb (25. XI), Titov Drvar (25. X I/2 puta), Titova Korenica 
(26. XI), Otočac (27. XI), Knin (28. X I/2 puta), Rudo (9. X II/2  
puta), Pljevlja (10. X II/2  puta), Rogatica (20. X II/2 puta). 
Učestvovanje na festivalima: Slobodarske svečanosti Kosmaj ’79, 
Mladenovac (1979); Partizanske priredbe -  Rudo 80; Rogatički 
dani kulture (1980) Dani kulture, Foča (1981).

... Ova premijera je još jednom potvrdila da prihvatanje jedne 
predstave od strane najšireg kruga publike, ovde mislimo na 
pozorište u Titovom Užicu, više zavisi od onoga što se prikazuje 
nego od načina na koji se prikazuje. Univerzalno prepoznatljivi 
Ćopićevi junaci, jednostavnom dramaturškom konstrukcijom 
stopljeni u mozaičku celinu, učinili su da predstava Petorica pod  
barjakom još na premijeri stekne krug gledalaca koji će ponovo 
doći da je vide. Međutim, najveći nedostatak predstave, kakvu smo 
je na premijeri videli, je nedorađenost kako u tehničkom tako i u 
glumačkom pogledu. U inače jednostavnoj, ali veoma funkcionalnoj 
i po dramaturškom kontekstu tačno pogodenoj scenografiji Dušana 
Stanića, glumci su se kretali tražeći optimalnu svetlost reflektora 
koji su se palili kasnije nego što treba. Nesigurnost u znanju teksta 
stvarala je pauze u kojima se javljala pretnja da opadne ritam 
predstave.
Dramatizacija i režija Tome Kuruzovića je na veoma dobar način 
monološke portrete likova stopila u zaokruženo, celovito pozorišno 
delo. Što se tiče glumačkog ostvarenja, najveći umetnički doživljaj
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pružio je M ilan Putniković tumačeći lik  delije Martina. L ikov i 
Nasradin Hodže u tumačenju Tomislava Janića i strica Nidža 
Dušana Đorđevića, odslikani su dosta grubim potezima i nedostaju 
im one fine nijanse glumačkog izraza. Đurica Savić je doživeo 
jednog standardnog N iko le tinu Bursaća, a Stojanka Pejić, kao 
novinar, i Aleksandar Janković, u ulozi pisca, korektno su ispun ili 
svoj glumački zadatak. Zoranu Karajiću, da se izrazimo glumačkim 
žargonom, zaista leži uloga Pepa Bandića, ali je neophodan dalji 
rad i nadgradnja ovoga lika, a to podrazumeva i savršeno znanje 
teksta... (N . Slović: Petorica pod barjakom. Vesti, Titovo Užice, 1.
I I I  1979).
Anonim : Petorica pod Kozarom. Glas Podrinja, Šabac, 13. X I I
1979. Vest o gostovanju u Loznici.
N. S.: Jubile ji Obramice i Petorice pod  barjakom. Vesti, Titovo 
Užice, 1. I I  1980. Jubilej povodom 50-te predstave.
M. S.: Jubilej dve predstave. Politika ekspres, Beograd, 5. I I  1980. 
Vest.
N. Bojić: Sjećanje na slavne dane. Oslobođenje, Sarajevo, 12. X I I
1980. Vest o učešću na manifestaciji Partizanske priredbe -  Rudo 
’80.
S. M itrov ić: Podsećanje na slavne dane. Oslobodenje, Sarajevo, 15. 
X I I  1980. Vest o učešću na manifestaciji Rogatički dani kulture. 
Anonim : Posle priznanja -  još više rada. Vesti, Titovo Užice, 30.
X I I  1980. Portreti Z. Karajića i Dušana Đorđevića povodom 
nagrada Udruženja dramskih umetnika SR Srbije.
M. J.: Završeni Dani kulture. Politika ekspres, Beograd, 21. I 1981. 
Vest sa gostovanja u Foči.
N. S.: Stota predstava. Vesti, Titovo Užice, 14. V 1982. Vest.

[348]Legenda o Mitru seljaku. Pisac: M iodrag Stanisavljević Reditelj: 
Toma Kuruzović. Scenograf: Dušan Stanić. Asistent scenografa: 
Srđan Novakov. Kostim ograf: M irjana Č iplić-Kuruzović. Lektor: 
Stojadin Kostć. M uziku komponovao: Ivan Sudzilović. Inspicijent: 
Sofija Karajić. Sufler: Ružica M ilosavljević. Tehničko-scenska 
realizacija: Borivoje Stanković, Desa Denda, Ostoja Milošević, 
L jub inko Pavlović, Blagoje N iko lić , Stevan Poštaš, M ilo jko  
Janković, Slavoljub Jovanović, M ilan Gajić, Vojkan Vićević, F ilip  
Marković. Premijera: 24. I I  1979.
Lica: Đurica Savić (Car PTRPT V I), Stojanka Pejić (Princeza 
Jevdokija), Dušan E)orđević (Careva luda), Eva Tot, Desa 
Bogdanović (Dvorske dame), L jiljana Šrempf (Baba Poleksija), 
Zoran Karajić (Jovan), M ilan Putniković (M itar), Tomislav Janić 
(Stanipanislav), Aleksandar Janković (Džin).

[349]Dom po meri čoveka, resital. Pisac: Radomir Andrić. Reditelj: 
Aleksandar M ilosavljević. Scenografija i kostim i: Tehnička služba 
Narodnog pozorišta Titovo Užice. Učestvuju: Ansambl Drame 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu i grupa amatera. 24. IV  1979.

[350]KraIjeva jesen. Pisac: M ilu tin  Bojić. Reditelj: Ivan Rakidžić. 
Scenograf i kostimograf: Svetlana Zojkić. Izbor muzike: Vartkes 
Baronijan. Scenski pokret: Dragoslav Janković Maks. Lektor: 
Stojadin Kostić. Inspicijent: Sofija Karajić. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Tehničko-scenska realizacija: Srđan Novakov, Desa 
Denda, Ostoja Milošević, L jubinko Pavlović, Blagoje N iko lić ,
Stevan Poštaš, M ilo jko  Janković, Slavoljub Jovanović, M ilan Gajić, 
Vojkan Vićević, F ilip  Marković. Premijera: 6. V 1979.
Lica: Zoran Kara jić (Pripovedač), Jovan Jojić (Kralj), Đurica Savić 
(Konstantm), Desa Bogdanović (Ana), Gordana Gadžić (Simonida), 
Stojanka Pejić (Teodora Smiljac), Darko Jovanović (Dušan), 
M iroslav Jovanović (Brat Dušanov), Aleksandar Janković (Danilo), 
Tomislav Janić (N ikodim ), M om čilo M urić  (Novak Grebostrek),
Eva Tot (Konstanca M orozini), Dušan Đorđević (D im itrije  
Paleolog), M ilan  Putniković (G ijom  Adam), M ilom ir Janković (I 
franciskanski kaluđer), Đorđe Jovanović ( I I  franciskanski kaluder), 
Tomislav Selaković (Dvorski dijak), Radenko M ilu tinović  (Paž 
kraljič in), M ilo jko  Jovanović (Paž kraljič in), Ljiljana Šrempf 
(Dvorska dama).
Gostovanja: Zaječar (15. V.1979).
Ućestvovanje na festivalima: X V  Susreti profesionalnih pozorišta

SR Srbije Joakim Vujić, Zaječar (1979).

Lepotu ove predstave čini, pored Bojićevog odličnog teksta i lepota 
njegovih stihova, i potpuna uklopljenost svih vidova pozorišnog 
izraza i režije i scenografije i glume. Mada se u rediteljskom 
postupku poslužio i standardnim dramaiurškim sredstvima (kao što 
je uvođenje pripovedača), rediteljska koncepcija Ivana Rakidžića, 
izvanredno dopunjena scenografijom i kostimima Svetlana Zojkić, 
pokazala nam je  svu lepotu Bojićeve poezije u oživljenoj fresci 
nemanjićkog dvora. Patinirani zelenkasto-plavi tonovi scenogrfije i 
kostima i vešt rediteljski postupak (u scenskom pokretu i efektima) 
čin i od predstave el grekovsku sliku, koja, kako radnja teče i strasti 
se sukobljavaju, postaje sve življa, postaje pravi svevremenski odraz 
sukoba strasti i savesti, da bi se na kraju ponovo sm irili u okvire i 
tonalitet freske i l i  E1 Grekovih slika.
G lumački ansambl je ovoga puta zaista dobro obavio svoj zadatak, 
tim  pre što su Bojićevi stihovi jezgroviti, prosto nabijeni smislom. 
Trebalo bi izdvo jiti Jovana Jojića, u ulozi Kralja, ko ji je u 
pojedinim  trenucima zaista vladao scenom, a zameriti Zoranu 
Karajiću (Pripovedač) što nije dobro vladao tekstom i Gordani 
Gadžić (Simonida), koja je, inače, sasvim dobro odigrala svoju 
ulogu, što je u ponekim scenama bila  suviše tiha tako da je tekst 
dopirao tek do prv ih redova partera.
Treba pohvaliti i pozorišnu šminku koja je  dala završni ton 
kostim ografiji, kao i izbor muzike Baronijana Vartkesa i scenski 
pokret Dragoslava Jankovića Maksa, ko ji su se dobro u k lo p ili i 
dopunili scenografiju... (N. S.: M ilu tin  Bojić: Kraljeva jesen. Vesti, 
Titovo Užice, 11. V 1979).
S. Todorović: H ladan početak. Politika, Beograd, 17. V 1979. Vest 
sa Susreta pozorišta Srbije u Zaječaru.

[351]Lutka sa kreveta broj 21. Pisac: Dorde Lebović. Reditelj: Aca 
Kovačević. Scenografija po ide ji: K rstom ir M ilovanović. Izbor 
muzike: Perica Jovanović. Izbor kostima: Aca Kovačević. 
Tehničko-scenska realizacija: Borivoje Stanković, M ilan Gajić, 
Slavoljub Jovanović, Blagoje N iko lić , F ilip  Marković, M ilo jko  
Janković, Vojkan Vićević, Desa Denda, Ostoja Milošević, Stevan 
Poštaš. Premijera: 24. V 1979.
Lica: Desa Bogdanović (Vilma Rajner Jelinek), Dušan Đorđević 
(Em il Grabner), Aleksandar Janković (D oktor Jelinek).

[352]Narodni poslanik, komedija. Pisac: Branislav Nušić. Reditelj: 
Aleksandar Kovačević. Scenograf i kostimograf: Dušan Stanić. 
M uzički saradnik: Petar Jovanović. Lektor: Stojadin Kostić. Sufler: 
Sofija Karajić. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Scensko-tehnička 
realizacija: Dušan Bunardžić, Slavoljub Jovanović, Blagoje N iko lić , 
M ilo jko  Janković, Desa Denda, Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, 
Vojkan Vićević, F ilip  Marković, M ilan  Gajić, Radojko Veselinović, 
Dragan Stojićević, Borivoje Stanković. Premijera: 17. V I 1979.
Lica: Aleksandar Janković, Radoslav Simić (Jevrem Prokić),
Ljiljana Šrempf, Eva Tot (Pavka), Stojanka Pejić, Svetlana Popović 
(Danica), Tomislav Janić (Spira), Eva Tot, Stojanka Pejić 
(Spirinica), Zoran Karajić (Ivković), Desa Bogdanović, Gordana 
Tasić (Gospa Marina), M ilan Putniković (Sekulić), Đurica Savić 
(Jovica Jerković), M ilom ir Janković, N iko la  Rodić (Sima Sokić), 
Dušan Đorđević (Sreta), M om čilo M urić, Ljubivoje Marković, 
Nebojša Č olić  (Mladen).
Gostovanja: Nova Varoš (4. X  1979/2 puta), Priboj (9. X),
Prijepolje (19. X), Tutin (23. X II) ,  Sjenica (24. X I I /2  puta), Kremna 
(7. I I  1981), Kosjerić (20. I I /2  puta), Ravni (11. IV), Ivanjica (27. 
IV /2  puta), Slavonski Brod (15. IV  1982/2 puta), T itov Drvar (16. 
IV), D onji Lapac (17. IV /2  puta), Titova Korenica (18. IV), Šibenik 
(19. IV /2  puta), K n in  (20. IV /2  puta), Donji Vakuf (17. V /2  puta), 
Gornji Vakuf (18. V /2  puta), Č itluk (19. V /2  puta), Neum (20. V /2  
puta), Bar (21. V /2  puta), Stolac (22. V), Čačak (24. V), Češke 
Buđejovice (1. VI).
Učestvovanje na festivalima: TV festival pozorište Srbije, Beograd 
(1979).
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B. Ćopić:: Petorica pod barjakom, M. Stanisavljević: Legenda o 
M. Putniković (1979) Mitru seljaku (1979)

B. Nušić: Narodni poslanik (1979)

H. Pinter: Povratak, D. Đorđević,
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1979 -  80
[353]ResitaI -  posvećen Danu Ro Raketa. 16. XI 1979.

[354]VeseIo putovanje, scensko muzička igra sa pevanjem. Pisac: 
Božana Kaćavenda. R'jditelj: Vera Petković. Scenograf: Zvezdana 
Đorđević. Muzički saradnici: Mira Jakšić, Ivan Sudzilovski. Izrada 
lutaka: Zvezdana Đordević. 26. XII 1979. Lutkarska scena.
Lica: Ljiljana Šrempf (Vrabac Bracika, Visibaba, Makovi), Đurica 
Savić (Ivica, Medved Miško, Sneško Belić), Stojanka Pejić (Zeka, 
Visibaba, Makovi), Ružica Milosavljević (Pčelica, Snežna pahuljica).

[355] Pozajmljeni stan (Kolcsnlakas). Pisac: Imre Benčik. Prevod: 
Marta Živković. Reditelj: Strahinja Rodić k.g. Scenograf: Krstomir 
Milovanović k.g. Kostimograf: Ivanka Krstović k.g. Lektor:
Stojadin Kostić. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija 
Karajić. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Izrada dekora: Milojko Janković. Izrada 
kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Vlasuljarski radovi: Stefan 
Poštaš. Dekorateri: Filip Marković, Radojko Veselinović. Rekvizita: 
Vojkan Vićević. Tehničko vodstvo: Borivoje Stanković. Premijera:
10.1 1980.
Lica: Zoran Karajić (Doboš Geza), Nevenka Novović (Judita), 
Ljubivoje Marković (Čataji Deži), Stojanka Pejić (Vali), Dušan 
Đorđević (Vidra Lajoš), Eva Tot (Ica), Momčilo Murić (Atila), 
Gordana Tasić (Bea), Durica Savić (Dr Reti).
Gostovanja: Kosjerić (21.1 1980), Tuzla (29.1), Loznica (30.1), 
Prijepolje (7.II), Nova Varoš (8.11), Ravni (9.II), Ivanjica (25.II/2 
puta), Lučani (4.III), Gornji Milanovac (6.III/2 puta), Kruševac 
(7.III), Mrčajevci (22.III), Brus (28.III), Koceljevo (2.IV), Kremna 
(5.IV), Požega (14.IV/2 puta), Ljig (21.IV), Krupanj (25.IV/2 puta), 
Sjenica (28.IV), Tutin (29.IV), Aranđelovac (17.VI), Ljubovija 
(8.XI/2 puta),Teslić (9.XI), Gračanica (10.XI/2 puta), Doboj 
(ll.X I), Lukovac (12.XI/2 puta), Slavonski Brod (5.VI 1981), 
Ljutomer (6.VI), Lajkovac (28.1 1982).

...Pozajmljeni stan je komedija koja pruža reditelju ogromne 
mogućnosti da nasmeje publiku, što i jeste osnovni cilj vodvilja, ali 
reditelj ove predstave Strahinja Rodić, iskoristio je samo jedan deo 
tih mogućnosti. Smeha je doduše bilo, ali ne onog urnebesnog i do 
suza, kakav bi inače mogao biti. Pojedini likovi deluju nedovršeno, 
kao da im nedostaje ona fina završna obrada, nijansa koja upravo 
pojačava smeh. Takav je lik majstor Vidre, advokata Retija, pa i 
Čitaji Dežija. Ali, upravo ova vrsta komedije pruža gledaocima 
veliku mogućnost da uigravanjem komada, slobodnijom igrom i 
improvizacijom na sceni postignu onaj kvalitet i kvantitet smeha i 
onaj kvalitet predstave, koji navodi publiku da je i po nekoliko 
puta gleda.
U glumačkom ansamblu je očito osveženje koje su doneli novi 
članovi, Nevenka Novović, Gordana Tasić i Momčilo Murić. Lik 
Vali je sigurno najbolje ostvarenje Stojanke Pejić u protekle dve 
sezone, a Eva Tot je odlična u epizodnoj ulozi Ice. Obe su i 
zasluženo dobile aplauz publike na otvorenoj sceni. Zoran Karajić 
(kao Doboš Geza), je dobro odigrao svoju ulogu, ali očito je da on 
u ovakvoj vrsti komada i u ovakvim ulogama može dati još više.
Po reagovanju publike nesumnjivo je da se komedija Pozajmljeni 
stan potpuno opravdano našla na repertoaru, ali moramo reći da je 
na glumačkom ansamblu težak zadatak da kroz dalje igranje 
predstave nadoknadi, svako u okviru svojih mogućnosti, nedovoljnu 
inventivnost reditelja, naravno, ako žele da izbegnu osrednjost.

(S.N.: Nedovoljno iskorišćene mogućnosti. Vesti, Titovo Užice, 18.1 
1980).
S.K.: Teatar Titovog Užica u Tuzli. Oslobođenje, Sarajevo, 31.1
1980.
Anonim: Prikazan Pozajmijeni stan. Front siobode, Tuzla, 1 .II 1980. 
Vest sa gostovanja u Tuzli.
M.T.: Komedijama završetak sezone. Brodski list, Slavonski Brod 
5.VI 1981. Vest sa gostovanja u Slavonskom Brodu.

\

[356] Porratak (Homecoming). Pisac: Harold Pinter. Reditelj: Risto 
Majstorov k.g. Scenograf: Krstomir Milovanović k.g. Kostimograf: 
Slavica Lalicki k.g. Izbor muzike: Petar Jovanović. Lektor: Stojadin 
Kostić. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. 
Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. Izrada kostima: Desa Denda, 
Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavobulj Jovanović. Izrada 
dekora: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: Stevan Poštaš. 
Dekorateri: Filip Marković, Radojko Veselinović. Rekvizita: Vojkan 
Vićević. Premijera: 21.11 1980.
Lica: Radoslav Simić (Maks), Tomislav Janić (Sem), Nikola Rodić 
(Tedi), Dušan Đorđević (Leni), Ljubivoje Marković, Nebojša Čolić 
(Džoe), Nevenka Novović, Gordana Tasić (Rut).

...Na sceni titovoužičkog Narodnog pozorišta Povratak Harolda 
Pintera je zaokružena, ali ne i homogena predstava. Reditelj iz 
Titovog Velesa, Risto Majstorov, koji se titovoužičkoj pozorišnoj 
publici prvi put predstavio 1977. godine režijom Vejke na vetruKola 
Čašula, nije uspeo da izbegne sve zamke Pinterovog teksta. 
Verovatno poveden prirodnošću Pinterovog teksta, reditelj je 
psihološkim karakteristikama motivisao ličnosti tako da se pojedini 
članovi glumačkog ansambla nisu snašli u tome. Dušan Đorđević je, 
u nemogućnosti da prodre u lik Lenija, ponekad zapadao u 
karikaturu, pa i grotesku, a Tomislav Janić nam je samo ispričao lik 
Semija, koji je takode pružao mnogo više nego što smo na sceni 
videli. Tedi, sin koji se vraća, a u stvari ostaje u svojoj sferi življenja 
ostalih likova ali je projektovan na drugoj ravni, našao je dobrog 
tumača u Nikoli Rodiću. Rodić je uspeo da svojom glumom učini 
osetnom za gledaoca opnu kojom se ovaj lik ograduje od drugih i 
koja je izražena Tedijevim rečima ja  se neću izgubiti. Novo 
glumačko lice na titovoužičkoj sceni -  Radoslav Simić, bio je 
veoma ubedljiv u liku Maksa, donelo je i nove mogućnosti 
ansamblu. Simić je dobro nosio MaJcsovu kožu, dajući pravu boju i 
intonaciju aluzijama Maksovog govora, izazivajući u prvim 
trenucima smeh u gledalištu kao dokaz prepoznatljivosti. Mladoj 
glumici Gordani Tasić jedino se, možda, može zameriti što je 
prebrzo otkrila i otvorila gledaocima, inače, dobr ^digranu, 
izazovnu Rut, koja se, u stvari, vraća kući u svoju , ^nu sredinu. 
Za Ljubivoja Markovića može se reći da je korektno ov>  ̂ n 
neveliku, ali značajnu ulogu Džoa. Uspeo je da prisustvo ov^t, 'ika 
na sceni, i u trenucima kada nije direktnim kontaktima s drugim 
likovima, ima odredeno značenje.
Scenografija Krstomira Milovanovića je ne samo okvir zbivanja na 
sceni, već i izraz atmosfere, a kostimi Slavice Lalicki su sasvim 
prihvatljivi.
Da napomenemo i to da je ova predstava spremana i sa 
alternacijama za likove Rut i Džoa, u tumačenju Nevenke Novović i 
nebojše Čolića što će, sigurno, zainteresovati pozorišnu publiku. (N. 
Slović: Drama u povratku. Vesti, Titovo Užice, 28.11 1980).

[357] Sporting life, priča o centarforu. Pisci: Vojin Kajganić, Braca 
Petković. Reditelj: Vojin Kajganić k.g. Scenograf: Velizar 
Srbljanović k.g. Kostimograf: Svetlana Zojkić k.g. Lektor: Stojadin 
Kostić k.g. Zvučni efekti: Saša Habić. Inspicijent: Sofija Karajić. 
Sufler: Ružica Milosavljević. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. 
Izrada kostima: Desa Denda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: 
Slavoljub Jovanović. Izrada dekora: Milojko Janković. Dekorateri: 
Filip Marković, Radojko Veselinović. Vlasuljarski radovi: Stevan 
Poštaš. Rekvizita: Vojkan Vićević. Premijera: 25.III 1980.
Lica: Dušan Đorđević (Laza), Stojanka Pejić (Smilja), Rade Simić 
(Mile), Zoran Karajić (Pika), Tomislav Janić (Toša), Gordana Tasić 
(Duda), Đurica Savić (Sele), Momčilo Murić (Bošnjak), Ljubivoje
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Marković (Piska), Nikola Rodić, Svetislav Jelisavčić (Grbić), 
Nebojša Čolić (Ćupa), Vojkan Vićević, Radojko Veselinović, 
Svetislav Jelisavčić i dr. (Ostali fudbaleri).
Gostovanja: Novi Beograd (11.IV 1980), Rragujevac (3.VI), Priboj 
(9.IX), Ivanjica (13.X/2 puta), Loznica (12.111 1981/2 puta),
Kosjerić (20.IV/2 puta).
Učestvovanje na festivalima: Pozorišta Srbije,Novi Beograd (1980).

Predstava Sporting lajfVojina Kajganića i Brace Petkovića, koja se 
nalazi od 25. marta na repertoaru Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu, stekla je već na premijeri svoje poklonike. To je priča o 
ljudima onakvim kakvi su i kakve ih svakodnevno srećemo, pričana 
kroz likove članova malog provincijskog kluba i njegovih navijača. 
Otkrivanje tih likova gledaocu zgusnuto je u trajanje jeđne 
fudbalske utakmice i u prostor svlačionice, a veštim rediteljskim 
postupkom, dobrom scenografijom i glumom postignuto ie da 
gledalac ima utisak da sedi na klupi kraj ćetvrtog zida svlačionice i 
učestvuje u zbivanju. Tome je u mnogome doprineo realizam na 
kome je predstava bazirana, i iz koga izvire humor svakodnevnih 
situacija. Medutim, to nije humor komičnog već je smeh koji on 
izaziva, smeh prepoznavanja karaktera i sukoba, koji u suštini nisu 
smešni.
Polazeći u svom rediteljskom postupku od faktografskog i uslovnog 
realizma, mladi beogradski reditelj Vojin Kajganić, kome je ovo 
diplomska predstava, uspeo je da radom sa ansamblom postigne 
jedinstvo između rediteljske zamisli i glumačkog izvođenja. Tom 
jedinstvu pomalo smeta jedino to što, u inače dobroj igri glumačkog 
ansambla, govorni lokalizmi nisu pogođeni, pa se umesto 
beogradskog više čuje način govora istočne Srbije.
U svakom slučaju predstava Sporting lajf poseduje svežinu u 
tumačenju likova i u tumačenju žanra, a od titovoužičke pozorišne 
publike svesrdno je prihvaćena i po temi i po teatarskom izrazu. 
(N.S.: Svakidašnja fudbalska priča. Vesti, Titovo Užice, 26.IV 1980). 
D.Sm.: Život kao zabava. Politika ekspres, Beograd, 11.IV 1980. 
Napis sa gostovanja u Beogradu, na manifestaciji Pozorišta Srbije.

[358] Krmeći kas, vesela i tužna groteska. Pisac: Aleksandar 
Popović. Reditelj: Žarko Miladinović k.g. Scenograf i kostimograf: 
Zoran Grebenarović k.g. Izrada lutki: Tamara Jerković k.g. Izbor 
muzike i aranžmani: Budimir Gajić k.g. Songovi: Ivan Sudzilovski 
k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Inspicijent: Ružica Milosavljević. 
Sufler: Sofija Karajić. Majstor pozornice: Blagoje Nikolić. Izrada 
kostima: Desa Đenda, Ostoja Milošević. Svetlosni efekti: Slavoljub 
Jovanović. Izrada dekora: Milojko Janković. Vlasuljarski radovi: 
Stevan Poštaš. Rekvizita: Vojkan Vićević. Dekorateri: Filip 
Marković, Radojko Veselinović. Premijera: 12.VI 1980.
Lica: Stojanka Pejić (Mileva), Ljubivoje Marković (Todor I), Zoran 
Karajić (Todor II).
Gostovanja: Niš -  TV (26.VI 1980), Svetozarevo (24.III 1981/2 
puta), Ćurpija (25.III).
Učestvovanje na festivalima: Dani komedije, Svetozarevo (1981).

...Izvrsna glumačka ekipa iznela je do kraja, ovu inače tešku 
predstavu, u ujednačenom tempu. Stojanka Pejić, kao Mileva, 
pokazala je najbolje strane svoje nadarenosti za komično i pravu 
meru u tumačenju tragičnog u ovom liku. Zoran Karajić, sa svojom 
mogućnošću preobražavanja i promene, bio je izvanredan u liku 
Todora-lutka, najkompleksnije ličnosti u predstavi. Ljubivoje 
Marković nam, kao Todor-konjanik, prenosi sve poruke ovog lika, 
produbljujući njegovu pohlepno-tiranskonaivnu crtu.
Predstava Krmeći kas Aleksandra Popovića, kojom titovužičko 
Narodno pozorište završava ovu sezonu, jedna je od onih koja već 
na premijeri pokaže sve svoje vrednosti... (N.S.: Izvanredan 
završetak sezone. Vesti, Titovo Užice, 20.VI 1980).
Krmeći kas titovoužičkog pozorišta još jednom je potvrdio reči 
supervizora ovog Festivala, reditelja Aleksandra Đorđevića. On 
smatra da su reditelji, a radi se o grupi mladih ljudi kojima je ovo u 
stvari prvo pravo pozorišno predstavljanje, odlično obavili svoj 
posao. Uneli su entuzijazam i maštu, pokušali su da sve svoje 
znanje iskažu, da svoje prvo predstavljanje učine korektnim. I

reditelj Krmećeg kasa Žarko Miladinović zaslužuje sve nvale. On je 
sa tri glumca, sa prilično stajaćim svetlima i veoma nabacanom 
scenografijom uspeo da napravi zanimljivu predstavu koja će, 
izgleda, demantovati reditelja Dordevića u onom delu koji se radi o 
gledljivosti: Đorđević, naime, smatra da neke predstave sa ovog 
Festivala publika možda neće prihvatiti, ali to ne važi za Krmeći 
kas. (T. Milosavljević: Za hvalu i analizu. Narodne novine, Niš,
28.VI 1980).
M.M.Š.: Mladi na delu. Politika ekspres, Beograd, 3.VI 1980. 
Najava za učešće na Televizijskom festivalu profesionalnih 
pozorišta Srbije.
M.St.: Drugi televizijski festival. Narodne novine, Niš, 17.VI 1980. 
Najava.
T.M.: Popović u osam izvođenja. Narodne novine, Niš, 20.VI 1980. 
Najava.
Anonim: Krmeći kas. Vjesnik, Zagreb, 23.VII 1980. Vest o učešću 
na TV festivalu.

1980 -  81
[359] Crveni sad, dramski oratorijum. Pisci: Puriša Đordević, Slavko 
Vukosavljević. Adaptacija i režija: Strahinja Rodić. Scenograf:
Dobri Stojanović. Kostimograf: Svetlana Zojkić. Muzika: Slobodan 
Habić. Lektor: Branivoj Đordević. Scenski pokret: Dragoslav 
Janković -  Maks. Muzički saradnik: Ljubiša Carević. Premijera:
29.IX 1980.
Lica: Jovan Milićević k.g. (Ratnik), Jelica Sretenović k.g. (Devojka), 
Ljubivoje Marković (Vojnik). Dušan Dordević (Fotograf), Radoslav 
Simić (Komandir), Nebojša Čolić (Desetar).
Gostovanja: Beograd (20.X 1980), Gračanica (16.11 1981), Tuzla
(17.11), Beograd (27.11), Novi Sad (18.V), Beograd (19.V/2 puta). 
Učestvovanje na festivalima: XVII Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić Titovo Užice; 31. Susreti pozorišta 
Vojvodine -  poseban program; Novi Sad Festival Pozorišta Srbije, 
Beograd (1981).

Đ. Pilčević: Put do Crvenog sada. Politika, Beograd, 17.X 1980.
P.A.: Gostovanje titovoužićkog pozorišta. Borba, Beograd, 20.X
1980. Vest sa gostovanja na sceni Malog pozorišta u Beogradu.
D.I.: Pozorište iz Titovog Užica u Tuzli. Sarajevske novine,
Sarajevo, 17.11 1981.
Anonim:Gostovali Užičani. Front slobode, Tuzla, 20.11 1981. Vest 
sa gostovanja u Tuzli.
D.Sm.: Crveni sad. Politika ekspres, Beograd, 27.11 1981. Vest sa 
Festivala Pozorišta Srbije.
Đ. Pilčević: Crveni sad za svečanost. Politika, Beograd, 23.V 1981. 
Vest.
R.M.: Crveni sad toplo primljen. Borba, Beograd, 23.V 1981. Vest.

[360] Glumački medaljon -  dar glumaca, nekada članova Drame 
ovog pozorišta titovoužičkoj publici za trideset petogodišnjicu.
30.IX 1980.

[361] Dogodine u isto vreme (Same Time, Next Year), romantična 
komedija. Pisac: Bernard Slejd. Prevod: Dragoslav Andrić. Reditelj: 
Nera Nedeljković -  Lukić. Scenograf: Sava Baračkov: Kostimograf: 
Ljerka Kalčić. Izbor muzike: Gordana Gančić. Scenski pokret: 
Dragoslav Janković -  Maks. Lektor: Stojadin Kostić. Inspicijent: 
Sofija Karajić. Sufler: Ružica Milosavljević. Majstor pozornice: 
Blagoje Nikolić. Izrada dekora: Milojko Janković. Frizer i vlasuljar: 
Stevan Poštaš. Svetlosni efekti: Slavobulj Jovanović. Rekvizita:
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A. Popović: Krmeći kas,S. Pejić, 
Lj. Marković, Z. Karajić (1980)

P. Đorđević, S. Vukosavljević: 
Crveni sad, J. Milićević k.g.oktet 
Crvenih i Belih devojaka (1980)

B. Slejd: Dogodine u isto vreme,
G. Tasić i Z. Karajić (1980)

V. Bradić: Čemerika srpska trava.
D. Đorđević, Lj. Marković, T. 
Janić (1981)
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Vojkan Vićević. Dekorateri: Filip Marković, Radojko Veselinović, 
Dragan Stoićević. Premijera: 5.XI 1980.
Lica: Gordana Tasić (Doris), Zoran Karajić (Džordž).

... Pored toga što je predstavom Dogođine u isto vreme titovoužička 
pozorišna publika dobila dobru predstavu, ovoga puta to je i, u 
pravom smislu reći, lepa predstava. Izvanredni kostimi Ljerke 
Kalčić i uspelom scenografijom Save Baračkova, pogođen ambijent 
američkih provincijskih privatnih pansiona, čine ovu predstavu 
izuzetno likovno bogatom.
Glumački deo posla u predstavi veoma dobro su obavili Gordana 
Tasić i Zoran Karajić. Doris, koja se menja od skoro naivke, preko 
hipi-devojke i poslovne žene u mimu i staloženu ženu na početku 
starosti, Gordana Tasić nam je dočarala u pravim bojama, jedino su 
ponekad zafalile mekše nijanse osećanja. Zoran Karajić je ponovo 
pokazao da u likovima nonšalantno-trapavog humora može veoma 
mnogo da da. Njegov Džordž je upravo onakav kakvi su Džordževi 
koji žive tu negde pored nas.
Značajnu ulogu u predstavi ima i izvrsno odabrana muzika, koja 
nam različitim aranžmanima poznate kompozicije Stranac u noći 
objašnjava i odnos likova i njegovo i njihovo menjanje kroz 
predstavu, a izbor starih šlagera dočarava vreme u kome se radnja 
događa i vreme koje protiče u toku trajanja radnje. Muziku je 
izabrala Gordana Rančić.
Po svemu sudeći predstava Dogodine u isto vreme će i na 
titovoužičkoj sceni ponoviti uspeh koji je imala i na svetskim i 
jugoslovenskim scenama. (N. S.: Romantika ljubavi i preljube. Vesti, 
Titovo Užice, 14. XI 1980).

[362] Cvetanja nad izvorima, koloriti i sazvučja krajolika užičkog. 
Izbor poetske reči i režija: Aleksandar Milosavljević. Izbor igara i 
muzike: Rade Poznanović i Julijana Anastasijević. Scenograf i 
kostimograf: Vidoje Vidojević, Dušan Bunardžić. 10. I 1981. 
Učestvuju solisti: Julijana Anastasijević, Radmila Burlić, Snežana 
Poznanović, Milenko Đurić, Dragan Šunjevarić.
Orkestri: Tamburaški orkestar, Radnički duvački orkestar.
Ansambli: Gradski mešoviti hor -  dirigent: Slavko Gajić; Kulturno 
umetničko društvo Prvi partizan; Ženski vokalni sekstet; izvome 
folklorne grupe iz Ravni i Ribaševine. Interpretator poetske reči: 
Petar Ponjavić.

[363] Zločin i kažna (IIp e c T y n jie H H e  h  Haica3aHHe), scenske slike i 
portreti iz života Rusije XIX veka. Pisac: Fjodor Mihailovič 
Dostojevski. Dramatizacija i režija: Aleksandar Kovačević k.g. 
Scenograf: Krstomir Milovanović k.g. Slikar maski i kostima: 
Slavica Lalicki k.g. Muzički saradnici: Ivan Sudzilovski, Slobodan 
Habić, Ljubiša Carević. Scenski pokret: Ivica Klemenc k.g. Lektor: 
Stojadin Kostić k.g. Asistent režije: Đurica Savić. Inspicijent:
Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. Scensko-tehnička 
realizacija: Dušan Bunardžić, Milojko Janković, Blagoje Nikolić, 
Slavoljub Jovanović, Desa Denda, Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, 
Filip Marković, Vojkan Vićević, Radojko Veselinović, Dragan 
Stojićević. Premijera: 17. IV 1981.
Lica: Zoran Karajić (Raskoljnikov), Eva Tot (Pulherija 
Aleksandrova), Gordana Tasić (Avdotja Romanova), Stojanka Pejić 
(Katarina Ivanovna), Milan Putniković (Marmeladov), Svetlana 
Popović (Sonja), Ljubivoje-Bube Marković (Razumihin), Tomislav 
Janić (Porfirije), Nebojša Čolić (Zametov), Radoslav Simić 
(Svidrigajlov), Dušan Dordević (Petar Petrović Lužin), Nikola 
Rodić (Lebezjatnjikov), Gordana Tasić (Nastasja), Gordana 
Prodanov (Amalija Ludvigovna), Gordana Sredić (Polja), Svetislav 
Jelisavčić (Nikolaj), Sonja Simić (Lizaveta Ivanovna), Đorde 
Jovanović (Krčmar), Milomir Janković (I Zalagač), Tomislav 
Selaković (II Zalagač), Raden Radibratović (Sveštenik), Dragan 
Stoićević (Ulični svirač), Milka Radojčić (I Prolaznik), Slavica 
Sredojević (II Prolaznik), Milan Matović (III Prolaznik), Predrag 
Gavrilović (IV Prolaznik), Srećko Ignjatović (V Prolaznik). 
Gostovanja: Šabac (23. X 1981), Tuzla (26. I 1982), Novi Beograd 
(12. II).
Učestvovanje na festivalima: XVII Susreti profesionalnih pozorišta

SR Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice; Svečanosti Ljubiša 
Jovanović, Šabac; Pozorišta Srbije, Novi Beograd (1981).

Premijera predstave, rađene po romanu Zločin i  kazna F. M. 
Dostojevskog, održana 17. aprila, mogla bi se nazvati i -  portret 
Raskoljnikova. Glavni tok predstave, jedini psihološki potpuno 
osvetljeni lik (i glumački odlično odslikan i oživljen interpretacijom 
Zorana Karajića) je lik Raskoljnikova. Međutim, to se nikako ne 
može smatrati nedostatkom, jer je upravo sled Raskoljnikove 
unutamje borbe sa pravom  na prekoračenje i unutarnje kazne zbog 
prestupa, ono što predstavu čini kompaktnom i održava joj 
unutarnju napetost. Upravo tu karakteristiku zaokrugljenosti, do 
krajnosti napete vrenjem emocija na sceni, pocrtava i produbljuje 
izvanredna scenografija Krstomira Milovanovića, koja celoj 
predstavi i liku Raskoljnikova daje posebnu likovno-prostornu 
dimenziju u relaciji -  svesno-podsvesno.
I kao što Raskoljnikov tetura kroz sopstveni život gonjen idejom, 
tako ostale ličnosti teturaju kroz život Raskoljnikova, a reditelju 
služe kao tonovi i nijanse koji, noseći sopstvenu boju, odslikavaju 
potpunije glavni lik. Tek toliko objašnjeni da bolje objasne 
Raskoljnikova, ostali likovi i pored toga daju velike mogućnosti 
glumačkoj kreativnosti. Te mogućnosti, koje lik pmža, veoma dobro 
su iskoristili Stojanka Pejić, kao Katarina Ivanovna, i Milan 
Putniković u ulozi Marmeladova. Veoma dobri, glumački, su i 
likovi koje tumače Gordana Tasić, Avdotja Romanova i Nastasja i 
Dušan Đorđević (Lužin), i koji bi se, skoro, mogli porediti sa 
slikarskim minijaturama. U nizu korektno odigranih uloga jedino 
Svetlana Popović, kao da nije shvatila lik Sonje Marmeladove, pa 
nam se Sonjina žrtva ne čini tako velika, jer u ovoj interpretaciji 
izgleda nesvesna. Tomislav Janić nije iskoristio skoro ni jednu od 
mnogobrojnih mogućnosti koje pruža lik Porfirija Petroviča, pa je 
ovaj inače neobično kompleksan, pa i kad se jednostrano slika 
interesantan, lik čini potpuno nezanimljivim.
U korektnoj scenografiji Slavice Lalicki, likovno veoma lepo deluje 
i doprinosi atmosferi scene kostim za Avdotju Romanovu.
Predstava Zločin i kazna u režiji Aleksandra Kovačevića, pokazala 
je da titovoužičko Narodno pozorište ima glumačkih snaga za 
ozbiljne pozorišne poduhvate, ali da je za uspeh jedne predstave 
veoma važna i pravilna podela uloga. (S.: Portret Raskoljnikova. 
Vesti, Titovo Užice, 24. IV 1981).
S. Tijanić: Jaka konkurencija. Politika ekspres, Beograd, 28. V 1981. 
Reportaža sa Susreta Joakim Vujić u Titovom Užicu.
N. S.: Titovoužičani najbolji. Vesti, Titovo Užice, 5. VI 1981. Napis
o Susretima Profesionalnih pozorišta Srbije.
D. Sm.: Raskoljnikov na sceni. Politika ekspres, Beograd, 12. II
1982. Napis o učešću u akciji Pozorišta Srbije.

[364] Dimitrije Tucović. Akademija. Reditelj i lektor: Aleksandar 
MiTosavljević. Premijera: 12. VI 1981.
Učestvuju: Stojanka Pejić, Zoran Karajić, Ljubivoje Bube Marković.

[365] Kandida (Candida), komična misterija. Pisac: Bernard Šo. 
Reditelj: Ivan Ristić k.g. Scenograf: Petar Pašić k.g. Kostimograf: 
Slavica Lalicki k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Prevod: Nada 
Ćurčija-Prodanović. Inspicijent i sufier: Sofija Karajić. 
Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Milojko Janković, 
Blagoje Nikolić, Slavoljub Jovanović, Desa Denda, Ostoja 
Milošević, Stevan Poštaš, Filip Marković, Vojkan Vićević, Radojko 
Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: 13. VI 1981.
Lica: Stojanka Pejić (Kanđida), Đurica Savić (Prečasni Džems 
Mavor Morel), Zoran Karajić (Judžin Marč Benks), Ljubivoje -  
Bube Marković (Aleksandar Leksi Mil kapelan), Radoslav Simić 
(Berdžis), Svetlana Popović (Prozerpina Garnet sekretarica). 
Gostovanja: Kosjerić (13. 1/2 puta).

Birajući za svoju diplomsku predstavu jedno od najboljih Šoovih 
dramskih dela, mladi reditelj Ivan Ristić je bio svestan svih 
dramaturških zamki, koje mu ova komična misterija postavlja i 
vešto ih je razrešio. Nalazeći prava razrešenja Šoovog paradoksa u 
unutrašnjim, idejnim i psihološkim sukobima likova, Ristić je na
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F. M. Dostojevski: Zloćin i ka/na. J.S. Popović: Kir Janja, S. Pejić i
S. Popović, Z. Karajić, G. Tasić T. Janić (1981)
(1981)
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sceni ostvario pravu intelektualnu, punu visprenosti i oštroumnih 
paradoksa, Šoovsku dramu. U sceni iskušenja za Kandidu i mladog 
pesnika, u veštoj igri Teči i osećanja sa scene je progovorio, u pravoj 
meri, taj dragi, stari cinik Šo, koji nije mogao da odoli i blagom, 
tačnom dozom ženske sujete, ne pecne svoju junakinju, iako je ona 
nosilac njegovog, piščevog stava i ideje.
Veliku pomoć u ostvarivanju svoje rediteljske zamisli Ristić je imao 
i u veoma dobroj glumačkoj ekipi. Stojanka Pejić je kao Kandida, 
modema i inteligentna žena, dominirala scenom, znajući da svome 
liku da i pravu meru ženske koketerije i privrženosti i lukavstva, ali 
i onog tipično šoovskog racionalnog uma. Sveštenik Morel, simbol 
uspešne javne delatnosti, ali jalovog i praznog unutamjeg života, 
našao je dobrog tumača u Đurici Saviću. Umeo je da nam pokaže i 
svu nezgrapnost i krutost zaljubljenika u moralne kodove, čija 
jednostranost ide do muškog šovinizma, a njegovo ubeđenje da 
shvata celokupnost situacije od koje razume samo mali deo, dovodi 
do smešnih situacija. Zoran Karajić je, tumačeći lik mladog i 
zanesenog pesnika Marčbenksa, umeo da komičnom notom u 
pesnikovoj zanesenosti izazove smeh kod publike, ali i da nam 
pokaže njegovo buđenje iz sna o idealnoj ljubavi, za koji je mislio 
da ga je pronašao otelovljenog u Kandidi, ženi koju u suštini ne 
poznaje. Ova stara i dobro poznata tema -  bračni trougao, izuzetno 
vešto, na nov i originalan način rešena u Šoovom tekstu, uverljivo je 
rešena i na sceni -  i rediteljski postupak i gluma su nam objasnili 
duboku psihološku zasnovanost ovako paradoksalnog rešenja.
Ostala tri lika su nosioci komičnih situacija i živih, duhovitih 
takmičenja u govomištvu. Kako Šoove junake pamtimo najviše po 
njihovom, ironijom vrcavom govoru, to su i u Kandidi upečatljivi, i 
u govomim duelima izuzetno uspešno odigrani, likovi sekretarice 
Gamet, koju je dobro tumačila Svetlana Popović, i Berdžisa, koga 
je Radoslav Simić odigrao veoma dobro, uz blagu aromu 
najuspelijeg Šoovog lika ovog tipa -  Alfreda Dulitla iz Pigmaliona. 
Ljubivoje Marković je i ovoga puta pokazao da ima izrazitu notu 
nadarenosti za komične likove... (N. Slović: Taj dragi cinik -  Šo. 
Vesti, Titovo Užice, 19. VI 1981).

[366] Čemerika srpska trava. Pisac: Veličko Bradić. Adaptacija: 
Aleksandar Popović. Reditelj: Dragoslav Todorović k.g. Scenograf: 
Svetislav Todorović k.g. Kostimograf: Ivanka Krstović k.g. 
Komponovao i izabrao muziku: Zoran Miletić k.g. Lektor: Stojadin 
Kostić k.g. Inspicijent i sufler: Ružica Milosavljević. 
Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Milojko Janković, 
Blagoje Nikolić, Desa Denda, Ostoja Milošević, Slavoljub 
Jovanović, Filip Marković, Stevan Poštaš, Vojkan Vićević, Radojko 
Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: 17. VI 1981.
Lica: Ljubivoje -  Bube Marković (Novica -  Hitler -  Miladin), 
Dušan Đordević (Čeda -  Duče -  Kosa), Tomislav Janić (Danilo -  
Japonito -  Andelija), Milojko Janković (Staljin), Milutin Nović 
(Džon Bul), Milan Putniković (Ujka Sam), Nebojša Čolić 
(Komesar), Nikola Rodić (Komandant), Milomir Janković 
(Miladin), Eva Tot (Bosa), Gordana Tasić (Rosa), Radoslav Simić 
(Predsednik), Zoran Karajić (Kapetan), Đurica Savić (Major 
Federmeser).
Gostovanja: Zaječar -  TV (20. VI 1981), Kruševac (7. X),
Kragujevac (19. X).
Učestvovanje na festivalima i manifestacijama: Oktobarski dani 
Kragujevac (1981); Oktobarske svečanosti -  Pozorišni dani 
Kruševac (1981).

Anonim: Čemerika -  srpska trava. Novi iist, Rijeka, 22. VII 1981. 
Najava TV emisije.
Anonim: Novi dramaturški pristup. Borba, Beograd, 22. VII 1981. 
Najava TV emisije.

1981- 82
[367] Kir Janja, šaljivo pozorište u dva dela. Pisac: Jovan Sterija 
Popović. Reditelj: Đura Udicki k.g. Scenograf i kostimograf: 
Svetlana Zojkić k.g. Lektor: dr Branivoj Dorđević k.g. Scenski 
pokret: Dragoslav Janković -  Maks k.g. Muzički saradnik: Ljubiša 
Carević. Pomoćnik reditelja: Nikola Rodić. Inspicijent i sufler: 
Ružica Milosavljević. Scensko tehnička realizacija: Dušan 
Bunardžić, Milojko Janković, Blagoje Nikolić, Slavoljub Jovanović, 
Desa Denda, Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, Filip Marković, 
Vojkan Vićević, Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera:
6. X 1981.
Lica: Tomislav Janić (Kir Janja), Stojanka Pejić (Juca), Svetlana 
Popović (Katica), Ljubivoje Marković (Mišić), Nikola Rodić (Kir 
Dima), Dušan Đordević (Petar), Gordana Tasić, Momčilo Murić, 
Nebojša Čolić, i dr. (Građani i građanke).
Gostovanja: Bioska (25. X 1981), Kosjerić (10. X I/2 puta), Ivanjica 
(15. II 1982), Kremna (20. III), Vršac (20. XI), Požega (27. X II/2  
puta).
Učestvovanja na festivalima: Sterijini dani, Vršac (1982).

Obeležavajući 175-godišnjicu rođenja Jovana Sterije Popovića 
titovoužičko Narodno pozorište je na scenu postavilo Sterijino 
šaljivo pozorište u dva dela -  Kir Janju, čija je premijera bila 6. 
oktobra 1981. godine.
Međutim, ono što smo na premijeri videli više je izgledalo kao skup 
ličnosti, iz različitih predstava Kir Janje, nego kao jedna jedinstvena 
predstava... Najveću krivicu što svako glumi za sebe, čini nam se, 
nosi reditelj. Neujednačena i nedosledna režija Đure Udickog nije 
dozvolila da se ostvari ni onaj treći, veoma važan sporazum  -  
magnetizam kojim i publika učestvuje u predstavi...
Ovako, po stilu i toku radnje, neujednačeno režiranu predstavu 
mogla je da spase jedino vrsna gluma, ali ni nje nije bilo mnogo. 
Tumač glavnog lika -  Kir Janje -  Tomislav Janić valjda i sam 
zbunjen nedoslednostima u predstavi, u prvom delu ne uspeva da se 
transponuje u lik koji tumači, da bi zatim, u drugom delu, ponet 
likom, ostvario veoma dobru glumu, a naročito u sceni pokušaja 
samoubistva gde, pružajući sve od svog glumačkog umeća, iznosi 
vrhunac predstave. U liku njegove žene Juce, Stojanka Pejić 
korektno izvršava svoj zadatak, ali se i u njenom tumačenju 
poverenog joj lika osećaju usponi i padovi, zavisno od toka 
predstave. Najdosledniji u svojoj ulozi, podjednako dobar u 
tumačenju Mišića, notaroša, od početka do kraja predstave bio je 
Ljubivoje Marković. U epizodnoj ulozi Petra, kućnog sluge, Dušan 
Dordević je bio veoma dobar. Nikola Rodić, kao Kir Dima, i 
Svetlana Popović, kao Katica, bili su dobri, ali njihov stil glume i 
koncepcija njihovih likova nije se uklapala u ovu i ovakvu 
predstavu Kir Janje.
Scenografija i kostimografija Svetlane Zojkić likovno je ulepšala 
predstavu, a posebno su kostimi bili dopuna i nadgradnja teksta, 
dok se za masku, odnosno šminku, glumaca to ne bi moglo reći... 
Bez obzira koliko Kir Janja bio večiti lik našeg teatra ova predstava, 
ako se ne doradi ili uigravanjem ne usavrši, neće imati mnogo 
ponovnih gledalaca. (N. S.: Početak sczone malo obećava. Vesti, 
Titovo Užice, 16. X 1981).
D. Živojnov: Tvrdičluk kao (samo)odbrana. Večemje novosti, 
Beograd, 29. IX 1981. Najava.

[368] Ludakovi zapisi. Pisac: N. V. Gogolj. Dramatizacija i režija: 
Dragan Blagojević. Scenograf i kostimograf: Dragan Blagojević. 
Lektor: Stojadin Kostić k.g. Asistent režije: Svetlana Blagojević. 
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić.
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Scensko-tehnička realizacija: Snežana Kovačević, Milojko Janković, 
Blagoje Nikolić, Desa Denda, Ostoja Milošević, Slavoljub 
Jovanović, Filip Marković, Stevan Poštaš, Radojko Veselinović, 
Slavoljub Vasić. Premijera: 29. I 1982.
Učestvuje: Dragan Blagojević (A. I. Popriščin).

...Gogoljev i Čehovljev tekst izuzetna su literarna dela i njihovo 
transponovanje u teatarski čin veliki je izazov. Na sreću, reditelju 
Draganu Blagojeviću to je pošlo za rukom...
Blagojević je uspeo da očuva Gogoljevu osnovnu temu -  Svet je 
orude đavola koji zna kojim će sredstvima najlakše upropastiti 
čoveka i to čini s velikom rafinovanošću. To sredstvo je ovoga puta 
funkcija, titula, zvanje... Međutim, čini se da nije uspeo da 
glumački potpuno odslika halucinantno izopačenje Gogoljevog 
junaka. Njegov glasovni dijapazon nije mu omogućio da se iskaže u 
onoj intonaciji ka kojoj je težio, tako da je od trenutka do trenutka 
varirao u liku. Treba, međutim, svakako istaći trenutak kada 
Popriščin otkriva u sebi španskog kralja -  bio je to glumački 
vrhunac ovog dela predstave. U rediteljskoj koncepciji zasmetalo je 
rešavanje protoka vremena mrakom. Ovako dobijene slike, 
uokvirene mrakom, inače nisu loše rešenje, ali ih ovde ima previše, 
odnosno, ima previše prekida. Može se reći da je Blagojević dobro 
izrazio Gogoljevu zaokupljenost onom pravom, unutrašnjom a ne 
prividnom, isfinom, ali da ovaj deo predstave treba još glačati... 
(N.S.: Literatura kao izazov. Vesti, Titovo Užice, 5.II 1982).

[369]Veštica, dramatizovana pripovetka. Pisac: A.P. Čehov. 
Dramatizacija i režija: Dragan Blagojević. Scenograf i kostimograf: 
Dragan Blagojević. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Asistent režije: 
Svetlana Blagojević. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija 
Krajić. Scensko -  tehnička realizacija: Snežana Kovačević, Milojko 
Janković, Blagoje Nikolić, Desa Denda, Ostoja Milošević, Slavoljub 
Jovanović, Filip Marković, Stevan Poštaš, Radojko Veselinović, 
Slavoljub Vasić. Premijera: 29.1 1982.
Lica: Dragan Blagojević (Savelije), Svetlana Smjehova-Blagojević 
(Raisa), Nebojša Colić (Poštaljon), Momčilo Murić (Vozar Stepan).

... Veštica je pravi mali teatarski biser, potvrda Čehovljevog stava -  
kratkoća je sestra talenta. U Veštici nam se Dragan Blagojević 
predstavlja kao kompletni pozorišni stvaralac, autor dramatizacije, 
reditelj, scenograf, kostimograf i glumac i to sve (sem malih 
zamerki) u najboljem svetlu. Veran Čehovljevoj sklonosti da govori 
ćutanjem, sklonosti ka naglim prekidima, kao u muzici, pauzama i 
zvukovnim elementima, Blagojević ih, kao reditelj, pravilno koristi, 
ali poneka od tih pauza potraje nešto duže nego što bi trebalo. No, 
to je sigurno stvar uigranosti i menjaće se od predstave do 
predstave. Najveća vrednost njegove rediteljske zamisli je što u 
potpunosti odražava svo bogatstvo lirizma i poetičnosti Čehovljeve 
pripovetke... Tome je, naravno, mnogo doprinela i veoma dobra 
gluma Momčila Murića, izuzetna u prvoj sceni u kojoj od običnog 
vozača poštanske zaprege izrasta, srođen sa elementom, u 
mefistofelski oštroumnog znalca...
Nebojša Čolić, kao Poštaljon, potpuno je shvatio zadatak i funkciju 
lika i postigao njihovo ostvarenje. Svetlana Blagojević zaslužuje sve 
pohvale za izuzetan scenski pokret, za sposobnost da gestom izrazi 
unutarnju borbu... Dragan Blagojević, u liku Savelija crkvenjaka, 
uspeva da odslika neizlečivo bolesnu i uznemirenu dušu... Međutim, 
očito je teško igrati u predstavi koju u isto vreme režiraš, jer je 
onemogućen pogled sa strane, te je Blagojevićev rediteljski posao 
zasenio glumačlči...
Na kraju da kažemo da su se novi članovi titovoužičkog pozorišnog 
ansambla Svetlana i Dragan Blagojević na pravi dobar način 
predstavili svojoj publici. (N.S.: Literatura kao izazov. Vesti, Titovo 
Užice, 5.II 1982).

[370]Malograđanska svadba (Die Kleinbiirgerhochzeit). Pisac:
Bertold Breht. Prevod: Drinka Gojković. Reditelj: Milan Duškov 
k.g. Scenograf: Snežana Pantelić k.g. Kostimograf: Ljerka Kalčić 
k.g. Muzika: Zoran Miletić k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. 
Inspicijent: Sofija Karajić. Sufler: Ružica Milosavljević.

Scensko-tehnička realizacija: Snežana Kovačević, Milojko Janković, 
Blagoje Nikolić, Slavoljub Jovanović, Desa Denda, Ostoja 
Milošević, Stevan Poštaš, Filip Marković, Radojko Veselinović, 
Slavoljub Vasić. Premijera: 6.II 1982.
Lica: Eva Tot (Majka), Svetlana Popović (Mlada), Stojanka Pejić 
(Žena), Gordana Tasić (Sestra), Radoslav Simić (Otac), Ljubivoje 
Marković (Mladoženja), Dušan Đorđević (Čovek), Zoran Karajić 
(Prijatelj), Nebojša Čolić (Mladić).

...Za uspeh ove predstave svakako je zaslužna i aktuelnost 
Brehtovog teksta, koji, mada je nastao pre šezdesetak godina, 
savršeno odslikava neke ljudske osobine i navike, koje već 
pokoljenjima nosimo sa sobom i koje su, i još će biti, aktuelne u 
svakom vremenu i prostoru...
Osetivši koliko je zbivanje na sceni blisko gledaocu i koliko je deo 
njegove lične intime reditelj je gledalište smestio na scenu i učinio 
od njega aktivnog učesnika predstave. Vičan svome poslu reditelj 
Milan Duškov stvorio je jednu izuzetno dinamičnu predstavu sa 
filigranski razrađenim detaljima, predstavu koja, i pored manjih 
nedostataka (zastajanja u tekstu, grča kod ponekog lika) svojstvenih 
premijerama, deluje toliko spontano i živo, toliko neposredno da je 
očito po onom pravilu da nema dobre improvizacije bez savršene 
organizacije da je u predstavu uloženo, pored talenta i mnogo 
rada... Osetivši svu suptilnost Brehtove ironije i humora reditelj ih 
je iskoristio na pravi način saopštavajući nam, kroz smeh, neke, po 
nas porazne, istme. Naravno, imao je veliku podršku u glumačkom 
ansamblu, koji je, ovoga puta, čini se, sa pravom strašću igrao 
predstavu... Uopšte, čitav glumački ansambl je dobrom glumom 
potpuno zaslužio buran aplauz kojim je nagraden na kraju 
predstave...
Predstava Malograđanska svadba Bertolda Brehta u režiji Milana 
Duškova značajan je i veoma uspeo poduhvat titovoužičkog 
pozorišnog ansambla. (N. Slović: Veoma dobra predstava. Vesti, 
Titovo Užice, 12.11 1982).

...Brehtov teatar nije teatar iluzije i hipnoze, zabave i zaborava, 
digestiva ili sentimenta. Ne razgaliuje niti uspavljuje, nego izaziva, 
pokreće, suprotstavlja, negira. Nije ni iskustvo ni fiksacija, već 
pogled i proces. Ne ustanovljuje nego proverava, stalno nas goneći 
da pitamo: Zašto?! Duškov zna da su to njegove poznije osobine, te 
držeći se kritičkog pogleda (najveličanstvenije svojstvo čoveka, kako 
je govorio), gradi predstavu koja animira, ali duh ne umrtvljuje. Ne 
sažaljeva se i ne dopušta emociji da se petlja u razum, ali njegova 
racionalnost ima meru, te se ne isključuje svaka čulnost -  što se u 
stilu glumačke interpretacije naročito vidi (dok Pejićeva, Tasićeva, 
Čolić, a osobito Karajić predstavljaju, objašnjavaju, dotle se 
Dorđević, Totova, donekle i Marković -  Mladoženja, a poglavito 
Popovićeva -  Mlada, identifikuju)...
(Milutin Čolić: Lice je maska duše. Politika, Beograd, 28.IV 1982).

[371]Hotel „Slobodan promet” (L’hotel du Libre -  echange), 
komedija u tri čina. Pisac: Žorž Fejdo. Prevod: Dragoslav Andrić. 
Reditelj: Petar Govedarović k.g. Scenograf i kostimograf: Snežana 
Kovačević. Muzika: Rok grupa Kilo i po -  Zoran Spasić k.g.
Scenski pokret: Olivera Stokanović k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. 
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. 
Scensko-tehnička realizacija: Snežana Kovačević, Blagoje Nikolić, 
Dušan Pavlović, Slavoljub Jovanović, Desa Denda, Ostoja 
Milošević, Radojko Veselinović, Stevan Poštaš, Filip Marković, 
Vojkan Vićević, Slavoljub Vasić. Premijera: 12.IV 1982.
Lica: Dušan Đorđević (Pingle), Eva Tot (Anželika), Ljubivoje 
Marković (Pajarden), Stojanka Pejić (Marsela), Radoslav Simić 
(Matje), Svetlana Popović (Violeta), Gordana Tasić (Margareta), 
Gordana Sredić (Pakereta), Daniela Sekulić (Kozeta), Dragan 
Blagojević (Maksim), Svetlana Blagojević (Viktorija), Tomislav 
Janić (Bastijen), Momčilo Murić (Bulo), Đurica Savić (Bukar), 
Nebojša Čolić (Ernest), Desa Bogdanović (Dama), Filip Marković 
(Prvi policajac), Slavoljub Vasić (Drugi policajac).
Gostovanja: Kosjerić (10.V 1982), Babušnica (13.V), Pirot (I4.V), 
Čačak (15.X).
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Učestvovanje na festivalima: XVIII Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Pirot (1982).

...Predstava je rediteljski lepo zamišljena sa pravim akcentima na 
Fejdoovoj matematički tačnoj konstrukciji vodviljske kompozicije. 
Mizanscen je vešto i duhovito rešen, ali sva ova rediteljska rešenja, 
da bi predstava bila izuzetno dobra, onakva kakva je zamišljena, 
zahtevaju savršenu uigranost ansambla i odlično poznavanje teksta, 
što je na premijeri u izvesnoj meri izostalo. Ovi nedostaci su se 
naročito očitovali u scenskom pokretu, koji je na uspele muzičke 
kompozicije grupe Kilo i  po, lepo zamislila Olivera Stokanović, ali 
zbog nedovoljne ^igranosti sve to je izgledalo nespretno i 
nenaučeno. Što se tiče teksta i ova predstava je pokazala da tekst 
koji se loše govori ne može da dopre do gledališta, a kamoli da 
izazove smeh. Scenski govor je jedan od najvećih nedostataka ove 
predstave. To se naročito odnosi na treći čin predstave, na dijalog 
gospodina i gospođe Pingle -  Dušan Đorđević inače savršeno 
odgovara liku gospodina Pinglea, ali dobar deo teksta koji on 
govori naporom dopire do gledalaca. Eva Tot kao gospoda Pingle 
nije iskoristila mogućnosti koje ova uloga pruža, a to je jednim 
delom uslovljeno i lošim scenskim govorom. Primedba o govoru se 
odnosi i na lik sluškinje Viktorije, koju tumači Svetlana Blagojević. 
Ona se inače izvanredno kreće na sceni, savršeno vlada gestom i 
mimikom, ali onaj deo lika koji traba da izrazi govorom i tekstom 
ostaje s onu stranu rampe. Drastičan primer kako način izgovaranja 
teksta može da zasmeta je lik Margarete, koji je zbog preterano 
visokih i loše artikulisanih tonova u govoru Gordane Tasić, ličio na 
lošu karikaturu... Ljubivoje Marković umeo je da izvanredno oslika 
lik Pajardena, ali je u svojoj igri, početkom trećeg čina, pokazao 
male nedoslednosti... Za svaku pohvalu je i lik Mateja Radoslava 
Simića... Momčilo Murić je u liku Buloa pokazao svoju veliku 
darovitost, kako u pravom načinu kretanja, tako i u pravom načinu 
govora sa scene i s pravom je dobio najveći aplauz gledališta.
Ono što je još jedna vrednost ove predstave to su izvanredni i 
veoma duhoviti kostimi Snežane Kovačević, čija je likovno lepa i 
uspela scenografija-bila veoma dobar okvir zbivanja na sceni. (N. 
Slović: Vodvilj -  mogućnost za dobru glumu i promašaje. Vesti, 
Titovo Užice, 16.IV 1982).
N.S.: Titovoužičani na Susretima Joakim Vujić. Vesti, Titovo Užice,
21.V 1982.
Momčilo Antić: Gostovalo pozorište iz Titovog Užica. Sloboda, 
Pirot, 22.V 1982. Vest sa gostovanja u Pirotu.

1982 -  83
[372]Besparica, besparica, komedija u tri vica. Pisac: Novak Novak. 
Reditelj: Aleksandar Kovačević k.g. Scenograf i kostimograf:
Slavica Lalicki k.g. Lektor: Stojadin Kostic k.g. Muzički saradnik: 
Ljubiša Carević. Asistent reditelja: Momčilo Murić. Inspicijent: 
Sofija Karajić. Sufler: Ružica Milosavljević. Scensko-tehnička 
realizacija: Dušan Bunardžić, Snežana Kovačević, Blagoje Nikolić, 
Slavoljub Jovanović, Desa Denda, Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, 
Filip Marković, Dušan Pavlović, Slavoljub Vasić. Premijera I: 20.IX
1982. Premijera II: 4.X 1982.
Lica: Zoran Karajić (Vlada), Gordana Tasić (Ana), Eva Tot (Tašta), 
Svetlana Popović (Mina), Milan Putniković (Majstor), Jezdimir 
Tomić (On), Divna Ilić (Ona), Tomislav Janić (Pijanac), Desa 
Bogdanović (Popadićka), Nebojša Čolić (Advokatski pripravnik), 
Momčilo Murić (Milicioner), Liubivoje Marković (Gost iz 
Londona), Durica Savić (Inspektor).
Gostovanja: Kosjerić (20.IX 1982), Goražde (22.XI/2 puta),

Višegrad (23.XI/2 puta), Pljevlja (24.XI/2 puta), Tutin (25.XI/2 
puta), Rogatica (14.XII/2 puta), Rudo (15.XII/2 puta), Požega 
(21.XII/2 puta), Foča (21.1 1983/2 puta), Loznica (27.1), Priboj 
(7.II/2 puta), Čajniče (23.II/2 puta), Ravni (26.11), Kolašin (27.11), 
Mojkovac (28.II/2 puta), Ivangrad (6.III), Bijelo Polje (7.III). 
Učestvovanje na festivalima: Rogatički darti kulture; Pljevaljske 
kultume svečanosti (1982); Manifestacija Partizanske kultume 
svečanosti, Čajniče (1983).

Prva premijera titovoužičkog Narodnog pozorišta u ovoj sezoni 
predstava je malih estetskih zahteva i nevelikih umetničkih dometa. 
Besparica, besparica Novaka Novaka... pružila je gledaocima malo 
smeha, ali su se zato dve glumice privatno smejale na sceni. To je 
pojačalo utisak, koji se nametao od samog dizanja zavese, da ni 
ansambl nije naročito zainteresovan za ovu predstavu, pa tako nije 
uspeo da zainteresuje ni publiku... Svestan da je tekst baziran na 
duhovitosti situacije, verbalnom dnevnom humoru, i da pruža malo 
od trajnih vrednosti komedije i komičnog, reditelj Aleksandar 
Kovačević se zadovoljio time da pokuša samo da nasmeje i zabavi 
publiku, medutim, malo je bilo i smeha i zabave. Predstava je 
neujednačena, rasplinuta, bez dovoljno žara tako da i scena 
burlesknog zamešateljstva u kojima lete stolice i svi se sudaraju, ne 
izaziva onoliko smeha na koliko se računa...
Opšti iitisak koji ostavlja ova predstava je da njom nisu zadovoljni 
m reditelj, ni glumci, pa naravno ni publika. Ona će imati 
opravdanje u repertoaru samo ukoliko bude služila za odmor 
ansamblu dok budu pripremali i igrali neku od predstava visokih 
estetskih i umetničkih kvaliteta. (N.S.: Komedija s malo smeha. 
Vesti, Titovo Užice, 8.X 1982).

[373]Hajde da se igramo. Pisci: Ljubivoje Ršumović, Vanja Rupnik, 
Budimir Nešić. Dramatizacija i režija: Dušan Đorđević. 
Kostimograf: Snežana Kovačević. Scenograf: Dušan Bunardžić. 
Premijera: 28.XII 1982.
Igraju se glumci: Zoran Karajić, Đurica Savić, Svetlana Popović, 
Nebojša Colić, Momčilo Murić, Gordana Prodanov.

[374]BeIi đavoli, erska komedija u dve raznobojne pole. Pisac: 
Milenko Misailović. Reditelj: Bora Grigorović. Scenograf: Velizar 
Srbljanović. Kostimograf: Snežana Kovačević. Muzika: Vojislav 
Kostić. Na fruli svira: Bora Dugić. Lektor: Stojadin Kostić. Asistent 
reditelja: Durica Savić. Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: 
Sofija Karajić. Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Filip 
Marković, Dušan Pavlović, Slavoljub Jovanović, Desa Denda,
Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić, Radojko 
Veselinović. Premijera: 12.1 1983.
Lica: Jezdimir Tomić (Ero), Zoran Karajić (Aga). Divna Ilić 
(Fatima), Svetlana Popović (Mlekarica), Nebojša Čolić (Čobanin), 
Durica Savić (Vlah), Ljubivoje-Bube Marković (Aga), Radoslav 
Simić (Kadija), Eva Tot, Tomislav Janić, Milan Putniković,
Gordana Tasić, Desa Bogdanović (Cigani), Nikola Rodić (Telal), 
Ljubivoje-Bube Marković (Prvi sejmen), Dušan Đorđević (Drugi 
sejmen), Momčilo Murić (Treći sejmen), Durica Savić, Nebojša 
Čolić, Radojko Veselinović (Trojica vezanih).
Gostovanja: Čačak (11.11 1983), Tuzla (15.11), Banovići (16.11), 
Prijepolje (24.11), Šabac (13.VI), Mionica (14.VI), Priboj (8.IX),
Nova Varoš (15.IX), Arandelovac (16.IX), Kosjerić (3.X), 
Mladenovac (13.X), Požega (8.XII), Trstenik (12.XII), Lučani 
(16.XII), Loznica (22.XII), Kremna (18.1 1984), Donji Lapac (5.V), 
Benkovac (6.V), Obrovac (8.V), Knin (9.V), Šibenik (10. i 11. V), 
Gospić (12.V), Titova Korenica (17.V), Kumanovo (21.V), Prokuplje 
{21.V), Ivanjica (12.IX), Titova Mitrovica (13.VI 1985), Obilić 
(14.VI), Klina (15.VI), Priština (16.VI), Vršac (26.VI).
Učestovanje na festivalima: XIX Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Šabac; Mermer i zvuci, Aranđelovac; 
Kosmajske slobodarske svečanosti, Mladenovac (1983).

...Mada na prvi pogled izgleda jednostavno povezati u celovitu 
radnju i smisaoni tok dogadaja zaplete prepoznatljive iz erskih 
anegdota... autor dramskog teksta, Milenko Misailović, nije imao
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nimalo lak zadatak. On je uspešno ostvario svoju originalnu viziju 
vešto nam nudeći prepoznatljive sižee našeg folklora, ali uzdižući 
taj tipični materijal na nivo opšteljudskih značenja i vrednosti...
Kao reditelj Bora Grigorović je ostao dosledan tumač 
Misailovićevog teksta oslanjajući se, u najvećem delu svoje 
rediteljske koncepcije, na glumačku umetnost, na izražajna sredstva 
glumaca. Medutim, može mu se zameriti što je pojedine likove 
ostavio nedovoljno okarakterisane, što ritam predstave iz scene u 
scenu varira, što su pojedine pojave preduge... Ono što poznavaoci 
titovoužičkog pozorišnog ansambla pleni u ovoj predstavi je da je 
najveći deo glumačkog kolektiva igrao sa izuzetnim poletom i 
nadahnućem kakvo poslednjih godina nismo sretali u ovom teatru. 
(N. Slović: Apoteoza erskom duhu. Vesti, Titovo Užice, 21.1 1983). 
...Misailović je napisao dosad više od deset komada, od kojih 
polovinu komedija, ali se Beli đavoii izdvajaju ne samo aromom 
iegendi, već i osobenošću komike. To nije mrzovoljna ironija, ljutita 
satira ili oštra karikatura, nego biranim rečima građana persiflaža 
otomanskog (i svakog) vlastoljublja i bigosti. Njegov humor ne 
ujeda i ne vreda, no ima kulturu i mirnoću superiornog...
Spontanost ima svu prednost nad studijom toga humora -  bitno je 
svojstvo režije, te je predstava sva u tom skakutavom, živahom i 
čigrastom ritmu i raspoloženju. Grigorović uzima komediju kao 
dato stanje, ne kao psihologiju, kao sumu neposrednog života, a ne 
kao filozofiju o njemu. Otuda, i pored nekih usporenih mesta u 
prvoj i u početku druge polovine, ljupkost i renesansna lakoća u 
tumačenju ideja i naravi ove erske avanture. S funkcionalnom 
scenografijom V. Srbljanovića i muzikom V. Kostića, čiji songovi o 
Ciganima zvuče tako da ne znate da li pevaju ili kukaju, a što 
komediji daje setan i uzbudljiv ton Grigorović je predstavu uneo, 
tako reći, u gledalište, te su scena i ono postalLjedno.
Nismo dosad bili u mogućnosti da ovaj ansambl, prilično nam 
poznat, vidimo u takvom glumačkom podstreku i nadahnuću. Igraju 
sto tako misle i osećaju, ne što su tako instruisani, bez obzira što 
poneseni igrom ponekad ne paze na smisao reči. U strvari, ne 
glume nego reaguju, srdačno i intuitivno -  kako Z. Karajić (Aga),
D. Ilićeva (Fatima), R. Simić (Kadija), S. Popović (Mlekarica), Lj. 
Marković (drugi Aga), N. Čolić (Čobanin), tako i reljefi Cigana... E. 
Totova, T. Janić, M. Putniković, D. Bogdanović i sjajna G. Tasićeva 
(Cigančica) čija scena molbe bogu da ne silazi među ljude jer će ga 
unesrećiti, dobija duboko metaforičko značenje. Era Jezdimira 
Tomića, pak, pokretača i protagoniste komedije, čarolija je te 
umetnosti, njena magija zbog koje se u pozorište ide. (Milutin 
Čolić: Duhom protiv nasilja. PoJitika, Beograd, 18.1 1983).
S.K.: Gostuje teatar Titovog Užica. Oslobođenje, Sarajevo, 15.11
1983. Najava gostovanja u Tuzli.
S.A.: Gostovali Užičani. Front slobode, Tuzla, 18.11 1983. Vest. 
Branko Zejak: Erski duh protiv tiranije. Polimlje, Prijepolje, 18.11
1983. Najava gostovanja.
V. Krstiću: U traženju đavola. Susreti, br. 9, Šabac, 13.VI 1983. 
Kritika.

[375]...’Izbirač nađe otirač! -  Izbiračica, komedija u dva dela. Pisac: 
Kosta Trifković. Režija i adaptacija: Toma Kuruzović k.g.
Scenarista i kostimograf: Mirjana Čiplić-Kuruzović k.g. Koreograf: 
Dragana Ivanji k.g. Izbor muzike: Ildi Ivanji. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. Scensko-tehnička realizacija: 
Dušan Bunardžić, Slavoljub Jovanović, Milijana Stanković, Ostoja 
Milošević, Stevan Poštaš, Filip Marković, Slavoljub Vasić, Miloje 
Višnjić, Tomislav Jovanetić, Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. 
Premijera: 17.111 1983.
Lica: Radoslav Simić (Sokolović), Eva Tot (Jeca), Svetlana Popović 
(Malčika), Divna Ilić (Saveta), Durica Savić (Timić), Desa 
Bogdanović (Kata), Vladana Grujić (Milica), Nebojša Čolić 
(Branko), Nikola Rodić (Štancika), Dušan Đordević (Tošica), 
Jezdimir Tomić (Jovan).
Gostovanja: Kosjerić (3.VI 1983/2 puta).

Vesela igra s pevanjem i igranjem, puna lakog humora, ljubavnih 
zgoda i nezgoda, smešnih i interesantnih zapleta -  prepoznatljiva za 
gledaoca koji iole poznaje našu pozorišnu baštinu, ali i nova, sveža,

savremena u poruci i načinu na koji je iskazuje -  takva je predstava 
’lzbirač nade otirač!’ rađena po komediji Izbiračica Koste 
Trifkovića... Reditelj Toma Kuruzović se prihvatio ne baš lakog 
zadatka da adaptira i rediteljskim postupkom približi savremenom 
gledaocu Trifkovićevu Izbiračicu nastalu još 1872. godine. On je to 
uradio vrlo vešto skraćujući i dopisujući tekst, a da ni u jednom 
mementu ne povredi organsko tkivo Trifkovićevog dela. Tako je 
nastao i izuzetno uspeo, renesansni i pometovski lik sluge Jovana. 
Tako nam je pitalicama J.J. Zmaja dočarao i bezbrižnost i površnost 
malograđanskog društva Trifkovićevog doba, ali i malogradanske 
porodice sadašnjosti. Puno osavremenjivanje predstave i njen 
neposredni kontakt sa publikom Kuruzović je postigao rediteljskim 
postupkom kojim je u tok predstave uveo tehničko osoblje -  suflera 
i majstora svetla, nadgradujući tako humor pisca. Tako smo dobili 
laku, gledljivu komediju, koja u svakom slučaju ima puno 
opravdanja što se našla u repertoaru titovoužičkog Narodnog 
pozorišta.
Ovako zamišljena prestava je pružila glumačkom ansamblu široke 
mogućnosti da pokaže svoje umeće...
Predstava Izbirač nađe otiračje dobro urađena, dopadljiva i 
razigrana, lako uspostavlja kontakt sa gledalištem i po svemu sudeći 
trebalo bi da se dugo zadrži na repertoaru. (N. Slović: Publika 
našla lepu predstavu. Vesti, Titovo Užice, 20.V 1983).

[376]Kako su gospodina Mokinpota odučili od toga da pati (Opameti 
se čoveče), igra u 11 slika. Pisac: Peter Vajs. Režija, adaptacija, 
scenografija, scenski pokret i izbor muzike: Petar Zec. Kostimograf: 
Snežana Kovačević. Izbor i montaža muzike: Slavko Tomasović. 
Prevod: Ivan Ivanji. Inspicijent i sufler: Sofija Karajić. 
Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Slavoljub Jovanović, 
Milijana Stanković, Ostoja Milošević, Stevan Poštaš, Filip 
Marković, Slavoljub Vasić, Miloje Višnjić, Tomislav Jovanetić, 
Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: 20.IV 1983.
Lica: Zoran Karajić (Mokinpot), Ljubivoje-Bube Marković (Vurst), 
Neda Arnerić k. g. (Advokat, žena, poslodavac, lekar i dobri bog), 
Momčilo Murić (Cuvar, suparnik, nameštenik, bolničar, prva 
vladajuća figura, sveti Petar), Svetlana Popović (Prvi andeo, prva 
bolničarka, druga vladajuća figura), Divna Ilić (Drugi andeo, druga 
bolničarka, treća vladajuća figura).
Gostovanja: Pančevo (9.V 1983), Priboj (ll.V), Kruševac (18.X), 
Kosjerić (19.X), Lučani (5.XII).

Najnoviju premijeru u titovoužičkom Narodnom pozorištu publika 
je odgledala u jednom dahu i nagradila burnim i dugotrajmm 
aplauzom... Vajsov tekst je dospeo do nas preko prevoda Ivana 
Ivanjija, kome se može uputiti niz zamerki. Tekst je prepevan sa 
nizom grubih i nategnutih rima i rogobatnih rečeničnih sklopova. 
Režija Petra Zeca, sa puno temperamenta, žestokog ritma i finom 
gradacijom scenske napetosti, našla je izraz u visokom nivou 
glumačke igre i uspeloj komunikaciji sa publikom. Zec je sa puno 
mašte obogatio scenski iskaz sitnim smisaonim znakovima dajući 
tako svakoj pojedinačnoj sceni, a i radnji, uopšte, mnogo šira 
značenja (sveti Petar je homoseksualac itd.). Reditelj zaslužuje 
pohvale i za veoma uspeo scenski pokret kao i funkcionalnu 
scenografiju.
Veoma važan deo predstave bila je muzika, koja nije samo činila 
pozadinu igre već je podvlačila i osmišljavala suštinu zbivanja na 
sceni. Muziku je izabrao i montirao Slavko Tomasović.
Kostimi Snežane Kovačević podvlačili su duhovitu stranu likova i 
zbivanja i likovno osmislili predstavu, doprineli atraktivnosti. 
Najveći deo opšteg uspeha predstave pripada glumačkom 
ansamblu. Zoran Karajić, kao Mokinpot, i Ljubivoje Marković, kao 
Vurst, svojom veoma uspelom glumom čine dva antipoda.
Karajićeva temperamentna gluma i veoma dobar scenski pokret bili 
su zamajac cele igre, a Marković je izvanredno doneo humornu 
stranu Vurstovog lika. Nimalo lak glumački zadatak i priličan 
izazov imali su Neda Arnerić, kao gost, i Momčilo Murić, koji su 
trebali da scenski ožive po nekoliko sasvim različitih likova. Neda 
Arnerić -  izvanredna kao advokat, žena, lekar i dobri bog, nešto je 
manje nijansi imala u liku poslodavca. Momčilo Murić -  izvrstan
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B. Breht: Malogradanska svadba,
Gr Tasić, N. Čolić, S. Popović, Z. 
Karajić, R. Simić (1982)

K. Trifković:...Izbirač nađe otirač! 
-  Izbiračica, R. Simić, S. Popović, 
E. Tot (1983)

Ž. Fejdo: Hotel „Slobodan 
promet”, D. Đorđevć i E. Tot 
(1982)
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mimičar, uspešno je doneo sve poverene mu likove -  čuvara, 
suparnika, nameštenika, bolničara, prve vladajuće figure i posebno, 
svetog Petra. Svetlana Popović i Divna Ilić, manje uspešne kao prvi 
i drugi andeo i prva i druga bolničarka, veoma su dobre kao prva i 
druga vladajuća figura.
Međutim, u ovakvoj predstavi, koja se iskazuje kao suštinski 
kolektivni čin, teško je govoriti o pojedinačnim glumačkim 
ostvarenjima. (N. Slović: Sa mnogo temperamenta... Vesti, Titovo 
Užice, 29.IV 1983).
Anonim: Nova premijera. Vesti, Titovo Užice, 15.IV 1983. Najava. 
S. Tijanić: Tumač devet likova. Vesti, Titovo Užice, 17.IV 1983. 
Najava.

1983 -  84
[377]Rukavice. Pisac: Đragan Tomić. Reditelj: Nađa Janjetović k.g. 
Scenograf: Velizar Srbljanović k.g. Kostimograf: Snežana 
Kovačević. Scenski pokret: Dragoslav Janković Maks k.g. Izbor 
muzike: Jugoslav Bošnjak k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Asistent 
reditelja: Zoran Karajić. Inspicijent: Sofija Karajić. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Filip 
Marković, Slavoljub Jovanović, Tomislav Jovanetić, Ostoja 
Milošević, Milijana Stanković, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić, 
Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: ll.X  1983.
Lica: Svetlana Popović (Milka Rogić), Eva Tot (Stana), Zoran 
Karajić (Ratko), Ljubivoje-Bube Marković (Miroljub Dikić), 
Jezdimir Tomić (Zdravko Belić).
Gostovanja: Čačak (ll.X I 1983), Pančevo (18.XI), Beograd (19.XI), 
Tuzla (24.1 1984), Požega (3.III/2 puta), Pirot (22.IV/2 puta), Niš 
(23.IV), Leskovac (24.IV).

...Za razliku od Raskršća autentičnost Rukavica je iz druge ruke. 
Čitalčko iskustvo u znatnoj meri je zamenilo lično. U ovoj priči, u 
kojoj se realno i fantastično pretapaju i stapaju, kao mogući uzor, 
da li i stvami ne znam, nameće se, naročito kada je fantastični plan 
u pitanju, Miodrag Bulatović, odnosno njegovi Ljudi sa četiri prsta. 

i Razlike su suštinski nevažene. Pre svega u fabuli koja jeste
zanimljiva konstrukcija, ali, i pored sasvim upotrebljivog dijaloga, 
ipak konstrukcija sa kojom je, kao sa svakom konstrukcijom, teško 
izaći na kraj. Posebno kada reditelj poveruje u istinitost drame, kao 
što se to desilo Nađi Janjetović radeći predstavu u titovoužičkom 
Narodnom pozorištu. Tada se dogodi da glumci igraju sa punim 
pokrićem, a da im je, sem u retkim trenucima, teško poverovati. 
Kad kažem da je u igri Jezdimira Tomića i Zorana Karajića tih 
trenutaka bilo više nego u glumi njihovih partnera Svetlane 
Popović, Eve Tot i Ljubivoja-Bubeta Markovića onda to pored 
ostalog znači i da je za postupke likova koje oni igraju pisac 
pronašao uverljiviju motivaciju (to sigumo važi bar za odlazak 
automehaničara Zdravka koga igra Jezdimir Tomić), ali i da umeju 
ubedljivije da slažu nego drugi (Zoran Karajić). Ipak njih dvojica 
nisu uspela da opravdaju i odbrane postupke likova koje igraju, ne 
verujem da bi i spremnijim glumcima nego što su oni to pošlo za 
rukom, kamoli da spasu komad, odnosno predstavu. Možda bi se, 
eventualno, rediteljskim i glumačkim postupkom koji bi se 
distancirali od teksta, koji bi ga teatralizovali, čak relativizovali, 
umesto što brane njegovu istinitost, moglo postići više. Samo to su 
pretpostavke, bez pokrića, u ovoj ili nekoj drugoj već ostvarenoj 
postavci drame Dragana Tomića, koje prevazilaze okvir 
procenjivanja predstave. U svakom slučaju užička postavka 
Rukavica, čini mi se, jeste realna slika onog što komad objektivno 
nudi. Niti ga je upropastila, niti učinila boljim nego što jeste.

Naravno kad to nisu uspeli reditelj i glumci još manje su mogli 
jedna od uspelijih scenografija Velizara Srbljanovića u poslednje 
vreme, ili kostimografsko rešenje Snežane Kovačević, ili izbor 
muzike Jugoslava Bošnjaka, ili profesionalni rezultat saradnika za 
scenske kretnje Dragoslava Janković-Maksa... (Dejan Penčić 
Poljanski: Rukavice. Radio-Beograd, 22.XI 1983).
Drama Dragana Tomića Rukavice žanrovski bi se najpre mogla 
označiti kao gastajbarterski triler sa grimesama socijalno-psihološke 
melodrame. Ovako obimna formulacija indirektno pokazuje svu 
složenost Tomićeve drame, kao i složenost njenog postavljanja... 
Reditelj Nađa Janjetović postavila je Tomićevu dramu kao što ju je 
pisac načinio: žestoko i ostrašćeno. Janjetovićeva je prihvatila, kao 
najbolje mogućno rešenje za scenski izraz drame, stilizovani 
naturalizam u kome je računala na svesrdnu saradnju glumaca. U 
okvirima Tomićeve priče o patnji malih Ijudi i njihovim 
neostvarenim snovima, Janjetovićeva je nalazila čvrsta uporišta za 
stvaranje dinamičnih scena u kojima se eksponiraju strasti, uzvitlava 
gorčina neostvarenosti, ali pokatkad i nemoć prikriva ironijom ili 
humomim akcentom.
U glumačkom ansamblu najteži zadatak imala je Svetlana Popvić, 
koja je tumačila lik Milke Rogić, štićenice i zatočenice nemačkog 
imonstruma; Milka se preobražava u zrelo biće posle pada koji 
doživljava na moralnom planu, uvidajući da se vrednosti života ne 
nalaze isključivo u materijalnim dobrima. Popovićeva je izdržala sva 
opterećenja uloge. Složen lik njenog muža, sa pravim osećajem za 
meru 'U korišćenju naturalističkih glumačkih sredstava, prikazao je 
Ljubivoje Marković. Srazmeran udeo predstavi dali su još i Eva 
Tot, Zoran Karajić i Jezdimir Tomić, homogenom igrom...
(Radomir Putnik: Bez ostatka. Politika ekspres, Beograd, 23.XI 
1983).
K.R.: Rukavice kao izazov. Politika ekspres, Beograd, II.X 1983. 
Najava.
N.S.: Fijasko ili ne? Vesti, Titovo Užice, 14.X 1983. Kritika.
R.A.: Čekaju se Rukavice. Večemje novosti, Beograd, 16.X 1983. 
Najava.
Milutin Čolić: Cma Pepeljuga. Politika, Beograd, 17.XI 1983. 
Kritika.
S.T.: Rukaviceu Beogradu. Politika ekspres, Beograd, 7.XI 1983. 
Najava.
Sl.V: Gostuju Užičani. Večemje novosti, Beograd, 19.XI 1983. Vest
0 gostovanju u Beogradu.
Anonim: Gostuje pozorište iz Užica. Front slobode, Tuzla, 24.1 
1984. Vest o gostovanju u Tuzli.
V.H.: Savremeni domaći triler. Naša reč, Leskovac, 29.1 V 1985. 
Kritika.

[378]Porodica Blo, komedija u tri čina. Pisac: Ljubinka Bobić.
Režija i dramaturška obrada: Aleksandar Kovačević k.g. Scenograf: 
Velizar Srbljanović k.g. Kostimograf: Snežana Kovačević. Muzički 
saradnik: Ivan Sudzilovski k.g. Asistent režije: Đurica Savić. 
Inspicijent: Ružica Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. 
Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Filip Marković, 
Slavoljub Jovanović, Tomislav Jovanetić, Ostoja Milošević, Milijana 
Stanković, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić, Radojko Veselinović, 
Dragan Stojićević. Premijera: 3.XI 1983.
Lica: Radoslav Simić (Jablan), Desa Bogdanović (Nata), Divna Ilić, 
Suzana Petričević k.g. (Kosara), Nikola Rodić (Svetozar), Dušan 
Đordević (Hadži-Dordević), Đurica Savić (Diplomata), Tomislav 
Janić (Milovan), Momčilo Murić (Bora), Nebojša Čolić (Žika),
Persa Kostić (Ankica), Dragan Stojićević (Šane).
Gostovanja: Požega (16.XI 1983/2 puta), Gornja Dobrinja (17.XI1), 
Roge (24.XII), Ravni (27.1 1984), Lunovo Selo (18.11), Kremna
(2.II).

... U titovoužičkoj verziji Porodice Blo najpre svaku pohvalu 
zavređuje reditelj Aleksandar Kovačević koji je svojom 
dramaturškom i rediteljskom intervencijom uspeo da predstavu 
učini dinamičnijom nego što to nudi tekst i da je, uvodeći muzičke 
numere, oplemeni novim scenskim kvalitetom. Predstava je gledljiva
1 zabavna, ali bi svakako srećnijom glumačkom podelom (ne znamo
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koliko je to rediteljeva greška) bila i znatno kvalitetnija.
Najprijatnije iznenađenje za poznavaoce ovog pozorišnog ansambla 
bila je Divna Ilić, u liku Kosare, -  razigrana, i pokretom i glasom, i 
mimikom potpuno u liku koji tumači. U glumačkoj igri veoma 
dobar i inspirativan za ostale aktere na sceni bio je Radoslav Simić 
kao Jablan. Dušan Đorđević (Hadži Đorđević) i Đurica Savić 
(Diplomata) korektno su obavili svoj deo posla, dok je Tomislav 
Janić dao pravu boju i težinu liku seljaka Milovana. Desi 
Bogdanović je, u liku Nate, nedostajalo više humora, a pozorišni 
amater Persa Kostić je dobro obavila postavljeni glumački zadatak. 
Svetozar, Nikole Rodića, je nedostatkom duha 1 boje u liku ubijao 
razigranost predstave i umrtvljivao ritam.
Poseban doživljaj u ovoj scenskoj verziji Porodice Blo bili su dva, 
odnosno tri dopisana lika -  dramaturška intervencija reditelja 
Kovačevića, koja su izvanredno tumačili Nebojša Colić, Momčilo 
Murić i Dragan Stojanović. Oni su, posebno Colić, pokazali da se i 
u epizodama može dati dosta i kreirati ih kao velike, glavne uloge.
U zahvalnoj i funkcionalnoj scenografiji Velizara Srbljanovića, kojoj 
se jedino može zameriti za najširi krug gledališta nedovoljno jasna 
promena značenja simbola gipsanog amora, veoma lepo su Iikovno 
izgledali kostimi Snežane Kovačević.
Sve u svemu, predstava je simpatična, dopadljiva i gledljiva bez 
obzira što je ponegde glumački mogla da bude i znatno bolja. (N.S.:
I epizode mogu biti glavne. Vesti, Titovo Užice, 11. XI 1983).
N.S. Još jednaJtomedija. Vesti, Titovo Užice, 28 X 1983. Najava.

[379] Legenda o Mitru seljaku. Pisac: Miodrag Stanisavljević. 
Reditelj: Toma Kuruzović. Obnova: 21. II 1984.
Učestvuju: Svetlana Popović, Momčilo Murić, Desa Bogdanović, 
Eva Tot, Divna Marić, Gordana Simić, Tomislav Janić, Đurica 
Savić, Zoran Karajić, Dušan Đorđević, Nebojša Čolić, Dragan 
Stojićević.

[380] Magna karta. Pisac: Mario Rosi. Reditelj: Nebojša Bradić k.g. 
Scenograf: Krstomir Milovanović k.g. Kostimograf: Snežana 
Kovačević. Lektor: dr Branivoi Đordević k.g. Muzički saradnik: 
Jugoslav Bošnjak. Inspicijent: Sofija Karajic. Sufler: Ružica 
Milosavljević. Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, 
Slavoljub Jovanović, Ostoja Milošević, Milica Josipović, Milijana 
Stanković, Stevan Poštaš, Filip Marković, Tomislav Jovanetić, 
Slavoljub Vasić, Radojko Veselinović, Dragan Stojićević, Ivan 
Simović. Premijera: 6. IV 1984.
Lica: Milutin Nović k.g. (Božidar Zaum), Desa Bogdanović 
(Hristina),Dušan Dorđević (Uroš Zaum), Ljubivoje-Bube Marković 
(Damljan Zaum), Nikola Rodić (Aleksandar Zaum), Svetlana 
Popović (Sandra Zaum), Zoran Karajić (Mandić), Gordana Simić 
(Jelena), Tomislav Janić (Rišelje), Momčilo Murić (Žan Valžan), 
Jezdimir Tomić (Vasil Panov), Zarko Jokanović k.g. (Redžep 
Jovanović -  Džibuti), Eva Tot (Kondukterka Svetlana), Nebojša 
Čolić (Vlauca Kukulelesku), Radoslav Simić (Miodrag Veličković- 
Mečka), Dušan Đorđević (Stanimir Dikin), Đurica Savić (Milovan 
Dikin), Ljubivoje-Bube Marković (Poćorek),
Gostovanja: Pirot (15. V 1984), Zaječar (17. V), Kragujevac (24.X). 
Učestvovanje na festivalima: XX Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Zaječar; Oktobarske svečanosti, Kragujevac 
(1984).

... Tekst Maria Rosija nudi nam mozaični tablo apokaliptičnog 
predvečerja drugog svetskog rata, kolažnu sliku mračnih tonova o 
košmaru imućne trgovačke porodice Zaum, predstavnika našeg 
gradanskog sloja...
Reditelj Bradić je umeo da nade prave scenske simbole i na scenu 
prenese najizrazitije vrednosti Rosijevog teksta. Njegova ideja da 
filmsko-mozaične slike poštavi na pokretnu scenu, rotaciju pa i 
samim tim, fizičkim simbolom, pojača značenje tamnog 
apokaliptičnog kruga u koji je uhvaćeno organsko tkivo drame i 
bivstvovanje Zauma, pokazala su kao veoma dobra. Ostali simboli 
scenskog izraza savršeno se uklapaju u ovu inventivnu osnovnu 
koncepciju. Rediteljevom radu treba zahvaliti što smo i Članove 
ansambla videli drugačije razigrane. Ono što bi mogli zameriti

reditelju je da predstava teče sporo, da u prvom delu nedostaje 
unutarnja tenzija i više ritma. Glumački ansambl je ovog puta bio 
upotpunjen spoljnim saradnicima: dramskim umetnikom u penziji 
Milutinom Novićem i amaterom Žarkom Jokanovićem, a ovom 
predstavom se titovoužičkoj publici predstavio i novi član ansambla 
Gordana Simić. Za glumački ansambl, u najkraćim crtama, može se 
reči: Nović (Božidar Zaum) je nosio predstavu i s potpunim 
dostojanstvom i elegancijom pravog glumačkog izraza vladao 
scenom; Desa Bogdanović (Zaumova žena) je dala izuzetno dobru 
ulogu, što se može reči i za Svetlanu Popović, Ljubivoja Markovića 
i Dušana Đorđevića. Posebno treba istaći izuzetnu epizodu 
Jezdimira Tomića, dok su ostali članovi ansambla veoma dobro 
ostvarili svoj glumački zadatak. Jedino se može reći da smo od 
Zorana Karajića, koji je korektno odigrao Mandića, očekivali jaču 
kreaciju. Gluma amatera Žarka Jokanovića dala je tamnim 
tonovima predstave nešto od kolorita naive što u ovom slučaju 
može biti interesantno za gledaoce. Ovaj sasvim kratak osvrt na 
prvo izvodenje Magna Karte ne smemo završiti, a da ne pomenemo 
zaista izvanrednu scenografiju Krstomira Milovanovića, čijoj 
likovnosti i simbolici, atmosfera predstave mnogo duguje icao i 
izuzetno pogođenoj muzičkoj ilustraciji Jugoslava Bošnjaka.
Kostimi Snežane Kovačević bili su, likovno, organski deo 
scenografije... (N.Slović: Tamni krug apokalipse. Vesti. Titovo 
Užice, 13. IV 1984).
... Reditelj Nebojša Bradić je odlično protumačio i verno 
prezentirao sve poruke uzbudljivog Rosijevog teksta... Predstava je 
puna simbolike, divnih vizuelno-scenskih efekata sa toplim lirskim 
motivima, majstorski inskonstruisanim likovima i odnosima izmedu 
njih i do detalja razradenim slikama...
Glumačka ekipa je uigrano i krajnje profesionalno obavila veoma 
težak zadatak koji je imala pred sobom. Milutin Nović (kao gost) je 
manirom iskusnog umetnika, mada ponekad nedovoljno izražajno, 
tumačio lik Božidara Zauma, dok je Desa Bogdanović briljirala u 
ulozi Hristine. Dušan Đordević je, tumačeći lik Uroša Zauma, 
korektno obavio svoj zadatak, Ljubivoje Marković ie verno dočarao 
role Damljana Zauma i Poćoreka, a u tumačenju Aleksandra Zauma 
Nikola Rodić je ispoljio niz kvaliteta. Svetlana Popović je bila 
razigrana u ulozi Sandre Zaum, Zoran Karajić je efektno dočarao 
Mandića, dok se Gordana Simić (Jelena) više isticala stasom nego 
glasom. U tumačenju likova Rišeljea (Tomislav Janić) i Žan Valžana 
(Momčilo Murić) bilo je dosta monotnije, dok Jezdimir Tomić 
(Vasil Panov) i Zarko Jokanović (Džibuti) nisu iskoristili sve 
mogućnosti koje im je pružao inače atraktivan tekst. Ostale uloge 
uverljivo su dočarali: Eva Tot (Kondukterka Svetlana),Nebojša 
Čolić (Vlauca Kukulelesku), Radoslav Simić (Mečka), Dušan 
Dorđević (Stanimir Dikin) i Đurica Savić (Milovan Dikin). 
Maštovita, reljefna, simbolična i funkcionalna scenografija gosta u 
predstavi Krstomira Milovanovića doimala se svojom 
ekspresivnošću i atraktivnošću kao najlepša umetnička slika, pa je 
zavrednovala zaslužen aplauz na otvorenoj sceni. Znalački 
odabrana muzika muzičkog saradnika Jugoslava Bošnjaka (takođe 
gosta) osvežila je predstavu i udahnula joj toplinu, a uspelim 
vizuelnim efektima umnogome su doprineli i koloritni kostimi 
Snežane Kovačevič. Lektoru dr Branivoju Đorđeviću se jedino 
može zameriti zbog neautentičnog izgovora bugarskog jezika 
Jezdimira Tomića (Vasil Panov). (M. Ceković: Atraktivan put 
porodice Zaum. Susreti, Zaječar, 16. V 1984).
...Magna karta je prvenac mladog dramskog pisca i pokušaj da se 
kroz sudbine članova trgovačke porodice Zaum i ljudi koji sa njima 
stupaju u kontakte predstavi haotično stanje duha pred veliku 
svetsku kataklizmu, pred drugi svetski rat... i sama drama, odnosno 
predstava kao dosta verna slika Rosijevog komada, haotične su. 
Pisac je pustio mašti na volju, a reditelj gotovo sve što mu je ovaj 
ponudio izveo na pozornicu. Scenom defiluju: krupni trgovci i sitne 
šićardžije, ljotićevci i španski borci, egzekutori u ime druga Staljina, 
infantilci i pravi ludaci, seoski šereti i vampiri i ko sve ne... Sve bi 
negde ili od nečega da pobegnu. Da zaborave ko su i šta su ili da 
se vrate u svoju prošlost. Ne znam, možda bi sve ovo bilo sasvim 
prihvatljivo kada bi iza likova drame Marija Rosija stajali glumci 
izrazitije personalnosti koji kada lažu nateraju gledaoca da im
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poveruje. U ovoj predstavi, međutim, čak i ono čemu se lako da 
poverovati deluje neverovatno, kao konstrukcija. Često i lažno.
Loše teatralno. Ne začudno, zaumno, nego... ipak bolje da ne 
upotrebim prejaku reč... (Dejan Penčić Poljanski: Magna karta: 
Radio-Beograđ, 18. V 1984).
N.S.: Opet praizvedba: Vesti, Titovo Užice, 30. III 1984. Najava. 
Đ.P.: Magna karta za Susrete Joakim Vujić. Politika, Beograd, 13. 
IV 1984.
Timošenko Milosavljević: Protivrečnost bezumlja. Narodne novine, 
Niš, 19. V 1984. Kritika.

[381] Skapenove podvale (Les fourberies de Scapin). Pisac: Žan 
Baptist Poklen Molijer. Prevod: Svetislav Petrov. Režija, 
scenografija i izbor muzike: Milan Duškov k.g. Kostimograf: 
Snežana Kovačević. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Scenski pokret: 
Ivica Klemenc. Asistent reditelja: Đurica Savić. Inspicijent: Ružica 
Milosavljević. Sufler: Sofija Karajić. Saradnik u izradi stilskih 
kostima: Milica Josipović. Scensko-tehnička realizacija: Dušan 
Bunardžić, Slavoljub Jovanović, Ostoja Milošević, Filipa Jovanović, 
Milijana Stanković, Stevan Poštaš, Filip Marković, Slavoljub Vasić, 
Ivan Simić, Dragan Stojićević. Premijera: 15. VI 1984.
Lica: Jezdimir Tomić (Skapen), Momčilo Murić (Silvester), 
Tomislav Janić (Argant), Dušan Đorđević (Žeront), Desa 
Bogdanović (Nerina), Gordana Simić (Hiacinta), Svetlana Popović 
(Zerbineta), Nebojša Čolić (Oktav), Zoran Karajić (Leander). 
Nikola Rodić (Karlo).

NTSV: Nešto novo. Vesti, Titovo Užice, 8. VI 1984. Razgovor pred 
premijeru sa rediteljem Milanom Duškovim.

1984 -  85
[382] Partizansko veče. Scenario i režija: A. Milosavljević. Premijera:
23. IX 1984.

[383] Crnila, drama u četiri dela. Pisac: Kole čašule. Reditelj: Risto 
Majstorov k.g. Scenograf: Sava Baračkov k. g. Kostimograf: 
Snežana Kovačević. Izbor muzike: Jugoslav Bošnjak k.g. Lektor: 
Stojadin Kostić k.g. Prevod: Saša Markus. Inspicijent i sufler: 
Ružica Milosavljević. Tehničko-scenska realizacija: Dušan 
Bunardžić, Ivan Vukajlović, Filip Marković, Slavoljub Jovanović, 
Ostoja Milošević, Milica Josipović, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić, 
Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: 27. IX 1984. 
Lica: Dana Krljar (Neda), Tomislav Janić (Ivan), Desa Bogdanović 
(Milka), Zoran Karajić (Lukov), Durica Savić (Hristov), Radoslav 
Simić (Fezlijev), Nikola Rodić (Metodi), Svetislav Jelisavčić 
(Mladić).
Gostovanja: Bajina Bašta (2. X 1984), Kruševac (8. X), Kosjerić (31. 
X), Požega (6. X I/2 puta), Blace 12. X I/2 puta), Gornja Tuzla (18. i
19. II), Tuzla (19. i 21. II). Lopari (20. II).

Anonim: Gostovali UžiČani. Front slobode, Tuzla, 26. II 1985. Vest.

[384] Bašta pod Grmečom. Pisac: Branko Ćopić. Dramatizacija i 
režija: Jovan Gligorijević k.g. KostimograSjd: Snežana Kovačević. 
Slajdovi: Predrag Mihailović k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. 
Inspicijent i sufler: Sofija Karajić. Tehničko-scenska realizacija: 
Dušan Bunardžić, Ivan Vukajlović, Filip Marković, Slavoljub 
Jovanović, Ostoja Milošević, Milica Josipović, Stevan Poštaš, 
Slavoljub Vasić, Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera:
18. X 1984.

Igraju: Jezdimir Tomić, Dušan Đordević, Milan Putniković, 
Gordana Simić, Momčilo Murić, Radenko Milutinović, Žarko 
Jokanović.
Gostovanja: Ivanjica (9. X 1984), Bajina Bašta (23. X /2 puta), Blace 
(12. X I/2 puta), Rudo (10. XII), Rogatica (11. XII), Čajniče (12.
XII), Pucarevo (13. X II/2  puta), Bugojno (14. X II/2  puta), Ravni 
(22. XII), Guča (10. I 1985/2 puta), Lučani (11. 1/2 puta), Foča (22. 
1/2 puta), Višegrad (15. II), Loznica (28. III/2  puta), Požega (3. V/2 
puta).
Učestvovanje na festivalima: Manifestacija Rudo 84.

K. Skrbinac: Vrijeđan pomen Copićevoj lirici. Oslobodenje, 
Sarajevo, 16. XII 1984. Prikaz sa gostovanja u Bugojnu.

[385] Čedomir Ilić. Pisac: Milutin Uskoković. Dramatizator i 
reditelj: Nada Janjetović k.g. Scenograf i kostimograf: Velizar 
Srbljanović k.g. Izbor muzike: Jugoslav Bošnjak k.g. Scenski pokret: 
Ivica Klemenc k.g. Lektor: Stojadin Kostić k.g. Asistent reditelja: 
Momčilo Murić. Sufler: Ružica Milosavljević. Inspicijent: Sofija 
Karajić. Tehničko-scenska realizacija: Dušan Bunardžić, Ivan 
Vukajlović, Filip Marković, Slavoljub Jovanović, Ostoja Milošević, 
Milica Josipović, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić, Radojko 
Veselinović, Filipa Jovanović, Dragan Stojićević. Premijera: 20. XI 
1984.
Lica: Zoran Karajić (Čedomir Ilić), Danica Krljar (Višnja 
Lazarević), Eva Tot (Kleopatra Matović), Radoslav Simić (Jovan 
Matović), Gordana Simić (Bela Matović), Žarko Jokanović (Mladen 
Matović), Jezdimir Tomić (Zarija Ristić), Momčilo Murić (Radoje), 
Svetlana Popović (Kaja), Dušan Đordević (Čedomirov otac), 
Julijana Radulović-Simić (Čedomirova majka), Miroslav Jovanović 
(Čedomir kao dečak), Sonja Karajić (Čedomirova mala sestra). 
Gostovanja: Čačak (8. III 1985), Kragujevac (18. V).
Učestvovanje na festivalima: XXI Susreti profesionalnih pozorišta 
SR Srbije Joakim Vujić, Kragujevac (1985).

Poštujući godišnjicu Uskokovića, Užičani su iz naše književne 
baštine izvukli njegov roman Čedomir Ilić koji je adaptirala Nađa 
Janjetović. Iz njegovog socijalno intoniranog štiva izvukla je 
ljubavnu melodramu! Prilično neočekivan potez koji se, međutim, 
uklapa, u neke novije teatarske trendove. Naša lav stori zadržala je 
ipak društveno -  politički milje romana, tek u naznakama doduše, 
ali je ovakva odluka presudno čini se uticala na sporiji ritam 
predstave. On je određen i traganjem za melodramom samo što 
usporeni ritam sam po sebi nije dovoljan da bi se ona i dobila. 
Ovakav raskorak namere i realizacije naročito je uočljiv u prvom 
delu predstave da bi tek u drugom kako-tako ušla u melodramske 
vode. Nije bilo ni doslednije primene banalnih rekvizita patetičnosti 
koji su ređe, na žalost, upotrebljavani -  padanje lišća na mrtvog 
junaka ili zapitanost Višnje, u prvom planu, šta joj radi ljubljeni a 
on, sa mladenkom istovremeno iskoračuje iz drugog plana.
Ovakvom nedoslednošću je poprilično degradirano nekoliko lirskih 
pasaža Danice Krljar i Zorana Karajića koji su tumačili Višnju i 
Čedomira a i sama predstava, zasnovana na realističkom tretmanu, 
kao prvi scenski prikaz romana Čedomir Ilić ostala je u maniru -  
ne ići do kraja. (Mihailo Kandić: Nova i stara osećajnost. Svetlost, 
Kregujevac, 23. V 1985).
Đ. P.: Proslava godišnjice Uskokovića. Politika, Beograd, 15. X 
1984. Najava.
R. A.: Čedomir Ilić na sceni. Večemje novosti, Beograd, 20. XI
1984. Najava.
Đ. P .: Čedomir Ilić na sceni. Politika, Beograd, 21. XI 1984. Vest.
S. Tijanić: Skup o Uskokoviću. Politika ekspres, Beograd, 21. XI
1984. Vest.
R. M.: Začetnik nove proze. Borba, Beograd, 26. XI 1984. Vest.
M. S.: Kritičari -  kao kiša oko Kragujevca. Politika ekspres, 
Beograd, 20. V 1985. O Čedomiru Iliću na Susretima Joakim Vujić.

[386] Novogodišnji program. Autor: Zoran Karajić. Premijera: 27.
XII 1984.
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Molijer: Skapenove podvale, J. Smiljanić, Radomir: Ženska sreća,
Tomić i M. Murić (napred), N. Jezdimir Tomić, Nikola Rodić,
Čolić i G. Simić (1984) Slobodan Filipović, Đurica Savić,

1985
Ča$ule, Kole: Crnila, Dana 
Krljar, Zoran Karajić, Tomislav 
Janić, 1984
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Tomić, Dragan: Rukavice, :Uskoković, Milutin: Čedomir Ilić,
Svetlana Popović, Ljubivoje Svetlana Popović, Danica Krljar,
Marković, 1983 1984

Miodrag Ilić: San zimske noći,
1985

Ćopić, Branko: Bašta pod 
Grmečom, Jezdimir Tomić, 
Momčilo Murić, Dušan Đorđević,
1984
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[387] San zimske noći, drama u dva čina s epilogom. Pisac: Miodrag 
Ilić. Reditelj: Dragan Jakovljević k.g. Scenograf: Velizar Srbljanović 
k.g. Kostimograf: Snežana Kovačević. Lektor: dr Branivoj Đorđević 
k.g. Scenski pokret: Dragoslav-Maks Janković. Izbor muzike:
Vartkes Baronijan k.g. InspicijeHt: Ružica Milosavljević. Sufler: 
Sofija Karajić. Scensko-tehnička realizacija: Dušan Bunardžić, Filip 
Marković, Ivan Vukajlović, Ostoja Milošević, Filipa Jovanović, 
Milica Josipović, Stevan Poštaš, Slavoljub Jovanović, Radojko 
Veselinović, Slavoljub Vasić, Dragan Stojićević. Premijera: 14. II
1985.
Lica: Jezdimir Tomić (Bogdan Nestorović), Eva Tot (Raba), 
Tomislav Janić (Otac), Dušan Đorđević (Zlatko), Svetlana Popović 
(Divna, Marija), Radoslav Simić (Spaho, Štrajkbreher), Danica 
Krljar (Krasna, Ljudmila), Zoran Karajić (Jakov, Jakov sin), Đurica 
Savić (Cvetko), Irena Trtica (Trandafilka), Momčilo Murić (Gliša), 
Desa Bogdanović (Ajša), Slobodan Filipović (Srećko), Gordana 
Simić (Ruža), Nikola Rodić (Šaban), Milena Murić (Ljubica), L 
Tamara Panić (Božurka).

U svom već prilično obimnom dramskom opusu Miodrag Ilić nudi 
scenskim tragaocima sve izazovnije tekstove. Njegova drama San 
zimske noći, kako se sve više prepliću dramatična snoviđenja i 
gorka java Bogdana Nestorovića, odvaja se od opštih tema i likova 
i usmerava ka jednom dramaturški samosvojnom pročitavanju 
čudnih spletova istorije i politike, humanizma i tragike...
Mladi reditelj Dragan Jakovljević je prilično verno sledio te 
amplitude llićeve drame, njene špiceve i ponore. Doduše, trebalo je 
malo zgušnjavati scensku radnju, posebno što se više bližilo kraju. 
No, tu se, kao velika prepreka našla interpretacija Jezdimira 
Tomića koji je tumačio glavni lik. Nesiguran u dikciji, prepatetičan 
u frazi, Tomić je razvlačio scene sa svojim partnerima sprečavajući 
ih da razigraju svoje likove. Zato se za Zorana Karajića (Jakov), 
Danicu Krljar (Krasna), Radoslava Simića (Spaho) i Dušana 
Đorđevića (Zlatko) pre može reći da su u ovoj predstavi pre 
nagovestili nego potvrdili zreliji i moderniji glumački angažman. 
(Milutin Mišić: Poslednji oproštaj sanjara. Borba, Beograd, 20. II 
1985).
R. M.: Nova premijera. Borba, Beograd, 8. I 1985. Najava.
Milutin Mišić: Rasprodaja snova. Jedinstvo, Priština, 7. III 1985. 
Kritika.

[388] Ženska sreća, komedija u dva dela. Pisac: Radomir Smiljanić. 
Reditelj: Bora Grigorović k.g. Scenograf i kostimograf: Snežana 
Kovačević. Muzički saradnik: Ljubiša Carević. Lektor: Stojadin 
Kostić k.g. Inspicijent: Sofija Karajić. Sufler: Ružica Milosavljević. 
Tehničko-scenska realizacija: Dušan Bunardžić, Ivan Vukajlović, 
Filip Marković, Slavoljub Jovanović, Ostoja Milošević, Filipa 
Jovanović, Milica Josipović, Stevan Poštaš, Slavoljub Vasić,
Radojko Veselinović, Dragan Stojićević. Premijera: 9. IV 1985.
Lica: Đurica Savić (Miomir Milivojević), Desa Bogdanović (Dara 
Topalački), Danica Krljar (Zaga Rastisavljević), Gordana Simić 
(Tina Radivojević), Eva Tot (Eržika Kalaj), Svetlana Popović (Zlata 
Trifunović), Jezdimir Tomić (Jezdimir Gazikalović), Nikola Rodić 
(Milojko Gazivoda), Slobodan Filipović (Agent-akviziter). 
Gostovanja: Skoplje (18. VI 1985/2 puta), Kumanovo (19. VI/2 
puta), Tetovo (20. VI/2 puta), Kičevo (21. VI/2 puta), Ohrid (22. 
VI/2 puta), Kavadarci (23. VI).

Ženska sreća Radomira Smiljanića, u Jugoslaviji prvi put izvedena 
na sceni titovoužičkog Narodnog pozorišta -  ne tretira ovo naše, 
današnje vreme. To nije savremena komedija: nije čak ni 
komedija... Ženska sreća je jedna preterana farsa. Iz jednog 
ovakvog sočinenija reditelj Bora Grigorović nije mogao mnogo toga 
da izvuče. Gledalac se ovde ne može nasmejati. Možda se, tu i 
tamo, prevashodno zahvaljujući igri glumaca može nešto i otrpeti? 
Kad već pominjemo glumce, valja reći da su oni -  uz sve muke koje 
su im pričinjavali tekst i naglasak (zbivanje se događa u 
jugoistočnoj Srbiji) valjano obavili svoj posao. Uz Đuricu Savića, 
koji je tumačio lik glavnog junaka, pažnju gledalaca svojom igrom 
držao je čitav ženski deo ansambla -  naročito Gordana Simić i

Danica Krljar, te Nikola Rodić. (Dragan Bajović: Nevolje sa 
tekstom. Borba, Beograd, 7. V 1985).
Snežana Petrović: Prvo izvođenje u zemlji. Vesti, Titovo Užice, 12.
IV 1985. Razgovor i anketa posle premijere.

[389] Sanjalište, vesela igra sa naravoučenijem. Pisci: D. Radović, 
Lj. Ršumović, M. Antić. Za prikazivanje priredio: Zoran Karajić. 
Premijera: 31. V 1985. Dečja scena.
Sanjaju: Danica Krljar, Svetlana Popović, Gordana Simić, Zoran 
Karajić, Momčilo Murić, Mileta Petrović.

Gostovanja
Kremna (6. VI 1985), Krvavci (7. VI), Ravni (8. VI).
1)Sofija, Bugarska (27-29. X 1967.) Predstava: Koštana
2) Falengrafenvajler, Gagenau, Nirnberg, SR Nemačka (26-28. VI 
1981.) Predstava: Petorica pod barjakom
3) Češke Buđejovice, ČSSR (1. VI 1982.) Predstava: Narodni 
poslanik
4) Lerah, SR Nemačka (21. V 1983.) Predstava: Petorica pod  
barjakom
5) Bazel, Švajcarska (22.V 1983.) Predstava: Petorica pod  barjakom
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Festivali i 
manifestacije
1965
I Susreti profesionalnih pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić, Zaječar: Osma ofanziva.

1966
II Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac: Despot 
Stevan Lazarević.

1967
III Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Niš: Pokondirena 
tikva.

1968
IV Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice;
II BITEF, Beograd: Balada o Luzitanskom 
strašilu.

1969
V Susreti profesionalnih pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić, Šabac;
III BITEF, Beograd: Lomača.

1970
VI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Leskovac;
Pozorišna smotra, Svetozarevo: Krmeći kas.

1971
VII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Priština: Balada.
I Festival pozorišne komedije, Svetozarevo: 
Mala koliba.
Mermer i zvuci, Arandeiovac: Goloruki.

1972
VIII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar: Rado ide 
Srbin u vojnike.
Dani komedije, Svetozarevo: Podvala.

1973
IX Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac: Na ledima 
ježa.
Festival omladinskih i pionirskih sekcija, 
Titovo Užice: Kekec.

1974
X Susreti profesionalnih pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić, Niš;
Klasika na jugoslovenskoj sceni, Leskovac; 
Borina nedelja, Vranje: Tašana.
Oktobarske svečanosti, Kraljevo: Ti si to.

1975
XI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice: Karijera; 
Susreti profesionalnih pozorišta SP 
Vojvodine, Vršac;
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Tašana. 
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Ti si to.

1976
XII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Šabac;
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Nebeski 
odred.
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Mravinjak.

1977
XIII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Leskovac, Mećava.

1978
XIV Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Niš: Lekar umire s 
bolesnikom.
Nedelja pozorišta Srbije, Beograd;
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Mećava. 
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Obramica. 
Oktobarske svečanosti -  Pozorišni dani, 
Kruševac: Mišolovka.

1979
XV Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar: Kraljeva jesen. 
Slobodarske svečanosti Kosmaj 79, 
Mladenovac: Petorica pod barjakom.
TV Festival Pozorišta Srbije: Narodni 
poslanik.

1980
Partizanske priredbe, -  Rudo 80;
Rogatički dani kulture, Rogatica: Petorica 
pod barjakom.

1981
XVII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice: Crveni 
sad, Zločin i kazna.
Dani komedije, Svetozarevo: Krmeći kas. 
Svečanosti Ljubiša Jovanović, Šabac: Zločin
i kazna.
Pozorišta Srbije, Novi Beograd: Zločin i 
kazna.
Oktobrarske svečanosti -  Pozorišni dani, 
Kruševac;
Oktobarski dani, Kragujevac: Čemerika 
srpska trava.
XXXI Susreti pozorišta Vojvodine -  
poseban program, Novi Sad: Crveni sad. 
Dani kulture, Foča: Petorica pod barjakom.

1982
XVIII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Pirot: Hotel Slobadan 
promet.
Rogatički dani kulture, Rogatica;
Pljevaljske kulturne svečanosti, Pljevlja: 
Besparica, besparica.
Sterijini dani, Vršac: Kir Janja.

1983
XIX Susreti profesionalnih pozorišta SR

Srbije Joakim V u jićŠabac;
Mermer i zvuci, Aranđelovac;
Kosmajske slobodarske svečanosti, 
Mladenovac: Beli davoli.
Partizanske kulturne svečanosti, Čajniče: 
Besparica, besparica.

1984
XX Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar;
Oktobarske svečanosti, Kragujevac: Magna 
karta.
Partizanske priredbe -  Rudo 1984: Bašta 
pod Grmečom.

1985
XXI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac: Čedomir 
Ilić.
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Nagrade i priznanja
1953
Orden rada II reda: Fredi Fazlovski za 30. 
godišnjicu umetničkog rada.

1964 V . •Prvomajska nagrada Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Milojko Topalović 
Pendo za ulogu Vanje u predstavi Ujka 
Vanja.
Prvomajska pohvala Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Ilonka Dognar za 
ulogu Sonje u predstavi Ujka Vanja; Sanda 
Štorf za uiogu Jelene u predstavi Ujka 
Vanja; Ansambl predstve Ujka Vanja

1966
Prvomajska pohvala Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Budimir Pešić za 
naslovnu ulogu u predstavi Despot Stevan 
Lazarević.

1967
Prvomajska nagrada Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Lidija Bulajić za ulogu 
Katarine u predstavi Madam San-Žen. 
Novčana nagrada Umetničkog saveta 
Narodnog Pozorišta, Titovo Užice:
Lidija Bulajić za uspešno tumačenje uloge 
Katarine u predstavi Madam San-Žen; 
Jovan Jojić za uspešno tumačenje uloge 
Napoleona u predstavi Madam San-Žen; 
Milutin Nović za uspešno tumačenje uloge 
Micka u predstavi Bog je  umro uzalud.

1968
Prvomajska nagrada Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Mihailo Foro za ulogu 
Maksima u predstavi Đido.
Prvomajska pohvala Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Nedeljko Pajević za 
ulogu Marinka u predstavi Đido.
IV Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice -  
predstava Balada o luzitanskom strašilu: 
Nagrada za najbolju predstavu.
Nagrada za najbolju režiju: Arsa Jovanović. 
Nagrada za najbolju scenografiju: Velizar 
Srbljanović.
Nagrada za najboijeg mladog glumca:
Mirjana Peić.
Specijalna nagrada za funkcionalan i 
maštovit doprinos u predstavi: Biljana 
Dragović, kostimograf.

1969
Prvomajska nagrada Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: predstava Lomača.
V Susreti profesionalnih pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić, Šabac -  predstava Lomača: 
Nagrada za najbolju predstavu.

Nagrada za najbolju režiju: Arsa Jovanović. 
Nagrada za najbolje kostime: Milica 
Aleksandrov.

1970
Prvomajska nagrada Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Dušan Rodić za režiju 
predstave Krmeći kas.
Prvomajska pohvala Udruženja dramskih 
umetnika SR Srbije: Mihailo Foro za ulogu 
Todora u predstavi Krmeći kas.
VI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Leskovac -  predstava 
Krmeći kas:
Nagrada za najbolju ulogu: Lidija Bulajić za 
ulogu Mileve.
Posebna nagrada za režiju: Dušan Rodić. 
Pozorišna smotra (repriza VI Susreta 
profesionalnih pozorišta SR Srbije Joakim 
Vujić), Svetozarevo -  predstava Krmeći kas: 
Nagrada žirija publike za najbolje glumačko 
ostvarenje: Lidija Bulajić za ulogu Mileve.

1971
Orden zasluga za narod sa srebrnim zracima:
Narodno pozorište u Titovom Užicu 
ukazom Predsednika SFRJ Josipa Broza 
Tita, povodom 25. godišnjice postojanja i 
rada, za naročite zasluge u radu od značaja 
za razvoj pozorišne umetnosti i za kulturno 
uzdizanje naših naroda.

1972
Nagrada Kulturno-prosvetne zajednice 
opštine Titovo Užice: Jovan Jojić za najbolje 
glumačko ostvarenje -  ulogu Oficira u 
predstavi Rado ide Srbin u vojnike\
Mija Aleksić za najbolje glumačko 
ostvarenje -  ulogu Jevrema Prokića u 
predstavi Narodni poslanik.

1973 -
Festival omladinskih i pionirskih dramskih 
sekcija, Titovo Užice -  predstava Kekec: 
Nagrada za najbolju predstavu.
Nagrada za najboiju režiju: Ana Križanec.

1974
Nagrada Kulturno-prosvetne zajednice 
opštine Titovo Užice: Milutin Nović za 40 
godina rada i 30 godina umetničke i 
pozorišne delatnosti.
X Susreti profesionalnih pozorišta SR Srbije 
Joakim Vujić, Niš -  predstava Tašana: 
Specijaina nagrada za rediteljski rad: 
Aleksandar Glovacki.
Nagrada za najbolje kostime: Slavica 
Lalicki.
Nagrada žlrija Grada domaćina za najbolju 
musku ulogu: Petar Lazić za ulogu Mirona. 
Nagrada Mila Stojadinović: Stojanka Pejić 
za ulogu Tašane.

1975
XI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice -  
predstava Karijera:
Nagrada za najbolju režiju: Aleksandar 
Glovacki.
Nagrada za pozorišni odnos prema

književnom nasleđu: Aleksandar Glovacki za 
dramatizaciju.
Nagrada za najbolju glumu: Petar Lazić za 
uloge Vujadina i Vukadina.
Nagrada za najbolji kostim: Zorica 
Davidović.
Treća nagrada žirija Grada domaćina za 
najbolju predstavu.

1977
Nagrada Udruženja dramskih umetnika SR 
Srbije: Ana Križanec za ulogu Ane u 
predstavi Mravinjak.
Pohvala Udruženja dramskih umetnika SR 
Srbije: Zoran Karajić za ulogu Dragana u 
predstavi Mravinjak.
XIII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Leskovac -  predstava 
Mećava:
Druga nagrada za režiju: Miloš Lazin. 
Nagrada za najboiju scenografiju: Miodrag 
Tabački.
Nagrada za najbolje kostime: Miodrag 
Tabački.
Nagrada za tehničku realizaciju predstave.

1979
XV Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar -  predstava 
Kraljeva jesen:
Nagrada za najboljeg mladog glumca:
Gordana Gadžić za ulogu Simonide. 
Nagrada za najbolju scenografiju: Svetlana 
Zojkić.
Nagrada za scenski pokret: Dragoslav 
Janković Maks.

1980
Nagrada Udruženja dramskih umetnika SR 
Srbije: Zoran Karajić za ulogu Pepa 
Bandića u predstavi Petorica pod barjakom. 
Pohvala Udruženja dramskih umetnika SR 
Srbije: Dušan Đorđević za ulogu Nidže u 
predstavi Petorica pod  barjakom.

1981
Nagrada Udruženja dramskih umetnika SR 
Srbije: Zoran Karajić za ulogu Marč 
Benksa u predstavi Kandida.
XVII Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Titovo Užice -  
predstava Zločin i kazna:
Prva nagrada za predstavu u celini.
Nagrada žirija Grada domaćina za najbolju 
glumu: Zoran Karajić za ulogu 
Raskoljnikova.
Nagrada žirija Grada domaćina za najboljeg 
mladog glumca: Ljubivoje Marković za 
ulogu Razumihina.
Nagrada Sima Krstović: Zoran Karajić za 
ulogu Raskoljnikova.
Povelja Programskog saveta Susreta:
Aleksandar Milosavljević, upravnik 
Pozorišta.
Pohvala žirija Udruženja dramskih umetnika 
SR Srbije, regionalnog Odbora: Ljubivoje 
Marković za ulogu Razumihina.
Nagrada Siobodan Penezić Krcun -  Opština 
Titovo Užice: Narodno pozorište, Titovo 
Užice.
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1982
XVIII Susreti profesionainih pozorišta SR 
Srbije JoaJdm Vujić, Pirot:
Povelja Programskog saveta Susreta: 
Aleksandar Milosavljević, upravnik 
Pozorišta.

1983
XIX Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Šabac -  predstava Beli 
đavoli:
Nagrada za najboljeg glumca: Jezdimir 
Tomić za ulogu Ere.
Nagrada za najbolju scenografiju: Velizar 
Srbljanović.
Nagrada za najboljeg mladog glumca:
Gordana Tasić za ulogu Cigančice.
Nagrada za najbolju muziku u predstavi:
Vojislav Kostić.
Premija republičke Zajednice kulture: Beli 
đavoli i Besparica, besparica -  za prvo 
izvođenje dramskog dela domaćeg autora.

1984
Zlatna značka Kulturno-prosvetne zajednice 
SR Srbije, Beograd: Aleksandar 
Milosavliević, upravnik Pozorišta.
XX Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Zaječar -  predstava 
Magna karta:
Nagrada za scensko-tehničku realizaciju. 
Zlatna plaketa Programskog saveta Susreta:
Aleksandar Milosavljević, upravnik 
Pozorišta.

1985
XXI Susreti profesionalnih pozorišta SR 
Srbije Joakim Vujić, Kragujevac -  predstava 
Čedomir Ilić:
Nagrada Mila Stojadinović: Danica Krljar 
za ulogu Višnje.

Bibliografija
1. Miloš Milošević: Rad Okružne 
kulturne grupe. Vesti, Užice, 31.1 1945. 
Ciljevi i zadaci osnivanja Okružne kulturne 
grupe.
2. Anonim: Iz našeg okruga. Vesti, 
Užice, 24.11 1945. Vest o radu Okružne 
kulturne grupe.
3. Z.A.: Rad Okružne kulturne grupe
-  Hor i Dramska sekcija. Vesti, Užice,
21.III 1945. Prikazi i kritike izvedenih 
komada. _
4. Ž.A.: Rad Okružne kulturne grupe
-  Recitacije, Orkestar, Ritmika. Vesti, 
Užice,24.III 1945. Vest o radu navedenih 
sekcija.
5. Vesti, Užice, 23.VI 1945. (Vest o 
gostovanju Okružne kulturne grupe sa 
predstavom Mladost oćeva u Požegi, Arilju i 
Bajinoj Bašti).
6. Drag. D. Jovašević: Kulturni rad u 
slobodnom Užicu. Vesti, Užice, 7.VII 1945. 
Članak o osnivanju grupe i radu na prvim 
priredbama i pozorišnim komadima.
7. V. Veljić: Priredba Udruženja 
studenata posvećena Čehovu. Vesti, Užice,
4.VIII 1945. Vest o gostovanju Okružne 
kulturne grupe sa komadom Jubilej 
A.P.Čehova.
8. Anonim: U Užicu se otvara 
Narodno pozorište. Vesti, Užice, 8.IX 1945. 
Vest o inicijativi Okružnog Narodnog 
odbora u Užicu za otvaranje pozorišta.
9. O.N.: Otvaranje Narodnog 
pozorišta u Užicu. Vesti, Užice, 22.IX 1945. 
Vest.
10. Anonim: Narodno pozorište u 
Užicu daje priredbu za selo. Vesti, Užice,
19.1 1946. Vest o predstavi Đido u Domu 
kulture za publiku sa sela.
11. Anonim: Narodno pozorište daje 
priredbe za selo. Vesti, Užice, 26.1 1946. 
Vest, osvrt na problem publike. Anonim: 
Iduće nedelje u Užicu. Vesti, Užice, 9.II 
1946. Vesti i obaveštenja o repertoaru.
12. D. Ivanović: Gostovanje 
Narodnog pozorišta u Bajinoj Bašti. Vesti, 
Užice, 3.III 1946. Vest o predstavama sa 
kojima su gostovali: Zona Zamfirova, Đido, 
Kir Janja, Platon Krećet, Podvala, Srebrna 
kutija.
13. O. Nedović: Okružno narodno 
pozorište u narodnom prosvećivanju. Vcsti, 
Užice, 28.IV 1946. Pregled rada u protekloj 
sezoni.
14. O. Nedović: Narodno pozorište iz
Užica je sa uspehom završilo svoju turneju 
po Sandžaku. Vesti, Titovo Užice, 13.VII
1946. Vest o predstavama sa kojima su 
gostovali: Platon Krečet, Tude dete, Zona 
Zamfirova, Gospoda ministarka, Koštana,

Podvala, Srebrna kutija.
15. M. Čolić: Deset meseci rada 
Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice,
27.VII 1946. Pregled rada.
16. V. Tešić: Gostovanje pozorišta 
Titovog Užica u Glumču i Vranjanima.
Vesti, Titovo Užice, 17.VIII 1946. Vest.
17. M. Čolić: Narodno pozorište u 
novoj pozorišnoj sezoni. Vesti, Titovo Užice
17.VIII 1946. Vest o gostovanjima po 
selima.
18. Anonim: Narodno pozorište u
Kosjeriću i Sečoj Reci. Vesti, Titovo Užice, 
24.VIII 1946. Vest o gostovanju.
19. M. Čolić: Okružno narodno 
pozorište gostovalo u Latvici i Arilju. Vesti, 
Titovo Užice, 31 .VIII 1946. Vest.
20. O. Nedović: Godina dana rada 
pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, Titovo 
Užice, 21.IX 1946. Retrospektiva rada sa 
repertoarom za sledeću sezonu.
21. Anonim: Narodno pozorište u 
Kotromanu i Mokroj Gori. Vesti, Titovo 
Užice, 21.IX 1946. Vest.
22. M. Spasojević: Gostovanje našeg 
pozorišta u Višegradu i Rudom. Vesti, 
Titovo Užice, 12.X 1946. Prikaz gostovanja.
23. Milorad Spasojević: Podružnica 
glumaca za veći umetnički nivo predstava. 
Vesti, Titovo Užice, 13.11 1947. Vesti sa 
godišnje skupštine glumaca.
24. Anonim: Narodno pozorište iz 
Titovog Užica gostovalo u Bajinoj Bašti. 
Vesti, Titovo Užice, 20.11 1947. Vest o 
gostovanju predstava: Laža i Paralaža, 
Ženidba, Protekcija, Prosidba, Vlast.
25. M. Čolić: Narodno pozorište daje 
priredbe u preduzećima. Vesti, Titovo 
Užice, 3.IV 1947. Vest.
26. M. Čolić: Gostovanja Narodnog 
pozorišta po selima i sreskim mestima.
Vesti, Titovo Užice, 17.IV 1947. Vest.
27. M. Čolić: Narodno pozorište 
gostuje u selima. Vesti, Titovo Užice, 3.X
1947. Vest.
28. S. Komnenović: Ruski komadi na 
repertoaru Narodnog pozorišta. Vesti,
Titovo Užice, 7.XI 1947. Vest o repertoaru i 
gostovanjima -  Rusko pitanje, Šuma, 
Mladost otaca.
29. Janićije Mitrić: Gostovanje 
Narodnog pozorišta u Bajinoj Bašti. Vesti, 
Titovo Užice, 12.XII 1947. Vest.
30. Anonim: Narodno pozorište u 
Titovom Užicu dobija novu zgradu. Vesti, 
Titovo Užice, 17.1 1948. Vest o premeštanju 
pozorišta u Omladinski dom.
31. Jan. Mitrić: Gostovanje Narodnog 
pozorišta u Višegradu i Rudom. Vesti,
Titovo Užice, 30.1 1948. Vest -  Ženidba, 
Rusko pitanje. Šuma, Mladost otaca.
32. M. Čolić: Narodno pozorište u 
Titovom Užicu dobilo je novu salu za 
predstave. Vesti, Titovo Užice, 27.III 1948. 
Vest i najava za gostovanje Ljubiše 
Jovanovića.
33. Anonim: Narodno pozorište u 
Titovom Užicu postiglo je vidne uspehe u 
poslednjim predstavama. Vesti, Titovo 
Užice, 24.IV 1948. Napis o protekloj sezoni.
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34. Anonim: Narodno pozorište posle 
gostovanja u Rudom i Višegradu odlazi na 
jednomesečnu turneju po Sandžaku. Vesti, 
Titovo Užice, 5.VI 1948. Vest.
35. Mil. Čolić: U ovogodišnjoj 
pozorišnoj sezoni Narodno pozorište u 
Titovom Užicu dalo je 183 predstave. Vesti, 
Titovo Užice, 24.VII 1948. Pregled rada u 
sezoni 1947/8.
36. B. Živković: Od članova 
Narodnog pozorišta u ovoj sezoni zahteva 
se aktivniji i požrtvovaniji rad. Vesti, Titovo 
Užice, 30.X 1948. Kritički osvrt na 
dosadašnji način rada.
37. Anonim: Za četiri meseca dato je 
65 predstava na kojima je bilo 15554 
posetilaca. Vesti. Titovo Užice, 1.1 1949. 
Pregled rada tekuće sezone.
38. B. Bogdanović: Da li i dela strane 
književnosti stavljati na repertoar naših 
pozorišta. Pobeda, Titovo Užice, 8.II 1950. 
Vest.
39. Anonim: Gostovanje oblasnih 
pozorišta u Beogradu. 20 oktobar, 24.VI 
1950. Vest.
40. Bož. N. Petrović: Trideset godina 
umetničkog rada Petra Matića. Pobeda, 
Titovo Užice, 12.IV 1951. Vest.
41. D. Jovašević: Vrlo uspeo baletski 
koncert u Titovom Užicu. Pobeda, Titovo 
Užice, 10.V 1951. Vest.
42. B.Ž.: Rad Narodnog pozorišta.
16.X 1951. Vest.
43. F.F.: Proslava 25 godišnjice 
umetničkog rada članice užičkog pozorišta 
Zlate Nikolić. Vesti, Titovo Užice, 15.V 
1952. Prikaz rada umetnice.
44. M.T.: Gostovanje gradskog 
pozorišta u Požegi. Vesti, Titovo Užice, 29.V
1952. Vest o gostovanju sa predstavama: 
Montserat, Zona Zamfirova, Učene žene, 
Hasanaginica.
45. G.Š.: 13 premijera i 183 predstave 
u Narodnom pozorištu u Titovom Užicu. 
Politika, Beograd, 9.VII 1952. Pregled 
sezone.
46. Anonim: Na završetku sedme 
pozorišne sezone. Vesti, Titovo Užice,
14.VIII 1952. Pregled sezone.
47. Anonim: Užičko Narodno 
pozorište gostovalo u Novoj Varoši.
Polimlje, Bijelo Polje, 10.II 1953.
Gostovanje predstava: Sevijski berberin, 
Draga Rut, Seoska učiteljica, Osudenici.
48. F.F.: Završena je osma pozorišna 
sezona. Vesti, Titovo Užice, 30.VII 1953. 
Pregled sezone.
49. F .: Završetak pozorišne sezone u
Titovom Užicu. Revija, Titovo Užice, 1 .VI11
1953. Pregled pozorišne sezone i turneja po 
Srbiji.
50. Ljubomir Simović: Gostovanje 
članova Beogradskog humorističkog 
pozorišta sa predstavama Svadbeni put bez 
muža i Moja beba. Vesti, Titovo Užice,
6.VIII 1953. Vest.
51. Ljubomir Simović: Gostovanje 
pozorišnih umetnika. Vesti, Titovo Užice,
l.X 1953. Vest o gostovanju: D. 
Milutinovića, R. Plaovića, Lj. Jovanovića,

M. Živanovića i M. Đokovića.
52. F .: Narodno pozorište u Titovom 
Užicu. Književne novine, Beograd, 11.III 
1954. Pregled rada u sezoni.
53. St.K.: Narodno pozorište iz 
Titovog Užica gostovaće u Novoj Varoši. 
Polimlje. 25.VI 1954. Vest.
54. Lj.A.: Pozorište iz Titovog Uži^a 
gostuje u Sandžaku. Politika, Beograd, 2.VII
1954. Vest.
55. F.F.: Narodno pozorište u 
Titovom Užicu na kraju devete sezone.
Vesti, Titovo Užice, 6.VII 1954.
Retrospektiva rada.
56. F.F.: Pred novu pozorišnu sezonu. 
Vesti, Titovo Užice, 9.IX 1954. Napis o 
planovima i repertoaru u novoj sezoni.
57. G.Š.: Deseta sezona pozorišta u 
Titovom Užicu. Večernje novosti, Beograd,
17.X 1954. Kratak pregled repertoara.
58. Fredi Fazlovski: Deset godina 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, 
Titovo Užice, 28.X 1954. Retrospektiva rada 
za proslavu jubileja.
59. R.P.: Narodnim pozorištem u
Titovom Užicu upravljaće društveni organi. 
Vesti, Titovo Užice, 20.1 1955. Vest.
60. M.P.Đ.: Skromna svečanost 
predviđena za proslavu desetogodišnjice 
rada pozorišta u Titovom Užicu. Vesti, 
Titovo Užice, 8.IX 1955. Napis povodom 
jubileja.
61. Milojko Đoković: Deset plodnih 
godina Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu. Radnik, 27.X 1955. Napis povodom 
jubileja.
62. D.I.: Samo jedan milion za 
gostovanje u okolnim selima. Zadruga, 9.II 
1956. Pregled rada N.P.
63. M.P.Đ.: Počela je dvanaesta 
sezona Narodnog pozorišta u Titovom 
Užicu. Vesti, Titovo Užice, 20.IX 1956. 
Intervju sa upravnikom G. Škorom.
64. Pozorište ne može da postoji bez 
pozorišne zgrade. Vesti, Titovo Užice,
25.VII 1957. Intervju Lju^omira Simovića sa 
upravnikom Gojkom Škorom.
65. Miodrag Gluščević i Ljubomir 
Simović: Jedan vid savremene drame. Vesti, 
Titovo Užice, 10.X 1957. Povodom 
gostovanja Beogradskog dramskog u Domu 
JNA.
66! Gojko Škoro: Povodom jedne
kritike. Vesti, Titovo Užice, 19.XII 1957. 
Polemika između Lj. Simovića i J. Sinovca.
67. Rade V. Poznanović: Godina 
velikog uspeha. Vesti, Titovo Užice, 20.IV 
1959. Pregled godišnjeg rada.
68. M.M.: Više posetilaca nego 
sedišta! Osnovana i dečja scena. Večernje 
novosti, Beograd, 25.IV 1959. Vest.
69. I. V. : Naše Narodno pozorišce 
uoči sezone. Vesti, Titovo Užice, 20.VIII 
1959. Pregled rada.
70. Anonim: Narodno pozorište iz našeg 
grada dobija autobus. Vesti, Titovo Užice,
31.III 1960. Vest.
71. Anonim: Autobus za pozorište. 
Večernje novosti, Beograd, 5.IV 1960. Vest.
72. Anonim: Gostovanje Narodnog

pozorišta iz Titovog Užica u Srebrnici i 
Bratuncu. Front slobode, Tuzla, 5.VII 1960. 
Gostovanje sa predstavama: Mister dolar, 
Šta grickaš, druže, Džoni Belinda i Kula 
vavilonska.
73. Anonim: Šta nam sprema 
pozorište za sledeću sezonu. Vesti, Titovo 
Užice, 4.VIII 1960. Najava repertoara.
74. Anonim: Devet premijera 40.000 
gledalaca. Vesti, Titovo Užice, 4.VIII 1960. 
Pregled rada posle 15. sezone.
75. Anonim: Užički glumac Mihailo 
Marković. Vesti, Titovo Užice, 1 .IX 1960. 
Biografija.
76. Anonim: Polimlje, Prijepolje,
29.XI 1960. Vest o gostovanju u Priboju sa 
predstavama: Čarobnjak koji donosi kišu, 
Ulični sviračtDan odmora.
77. S. Ć. :Da li će se ukinuti Pozorište 
zbog nedostatka sredstava? Vesti, Titovo 
Užice, 26.1 1961. Napis o finansijskoj 
situaciji.
78. Anonim: Sve češća gostovanja 
užičkog Pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 2.III 
1961. Napis o gostovanjima.
79. S.: Pozorište u novoj sezoni. Vesti,
Titovo Užice, 3.VII 1961. Rasprava o 
finansijskim problemima.
80. A. M. Đ.: Kraj diskusije o 
pozorištu. Vesti, Titovo Užice, 30.111 1961. 
Razgovor sa Milanom Bogosavljevićem, 
rediteljem i v.d. direktora o stanju u 
pozorištu.
81. M.V. Obućina: Sve življi i 
raznovrsniji kulturno-zabavni život u Novoj 
Varoši. Polimlje, Prijepolje, 10.VI 1961. 
Pregled gostovanja titovoužičkog pozorišta.
82. Anonim: Poema o borcu.
Slobodna Dalmacija, Split, 26.VI 1961. Vest 
o izvođenju Davičovog dela u režiji i 
scenografiji Bojana Stupice.
83. S.: Pozorište: Uspesi i problemi. 
Vesti, Titovo Užice, 3.VII 1961. Izveštaj o 
protekloj sezoni.
84. B.M. : Da li će Titovo Užice 
ostati bez stalnog pozorišta? Politika, 
Beograd, 28.III 1962. Napis o radu 
pozorišta.
85. M. Krstonić: Podeljena mišljenja o 
predlogu za ukidanje pozrišta u Titovom 
Užicu. Borba, Beograd, 29.111 1962. 
Rasprava.
86. M. Krstonić: Privremeno ukinuto 
pozorište u Titovom Užicu. Borba, Beograd, 
4.V 1962. Vest.
87. M.Z.: U Titovom Užicu osnovano 
novo Narodno pozorište. Vesti, Titovo 
Užice, 7.VI 1962. Predlog o osnovanju N. P.
88. Anonim: Gostovanje u Titovom 
Užicu. Savremeno pozorište vas zabavlja. 
Vesti, Titovo Užice, 7.VII 1962. Gostovanje 
iz Beograda.
89. Anonim: Užičko pozorište 
gostovalo u Sandžaku i Crnoj Gori. Vesti, 
Titovo Užice, 22.XI 1962. Vest.
90. Anonim: Uspesi i smernice. Vesti,
29.XI 1962. Pregled rada.
91. B. M.: Na scenama od Gornjeg 
Milanovca do Pljevalja. Politika, Beograd, 
4.XII 1962. Pregled rada.
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92. S. Ćetković: Ansambl osvaja 
publiku. Vesti, Titovo Užice, 21.III 1963. 
Pregled rada.
93. I. J.: Bajina Bašta: Pozorište dalo 
tri predstave za građanstvo. Vesti, 11.IV 
1963. Gostovanje sa predstavama: 
Autobiografija, Vuk Bubalo, Lusi Kraun.
94. Anonim: Sedmodnevna turneja 
užičkog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 23.IV 
1963. Gostovanje sa predstavama Vuk 
Bubalo i  Lusi Kraun.
95. Anonim: Narodno pozorište iz 
Titovog Užica gostovalo u Pljevljima. 
Pijevaijske novine, Pljevlja, 15.V 1963. 
Gostovanje sa predstavama Lusi Kraun i 
Vuk Bubalo.
96. Anonim: Završena je pozorišna 
sezona. 235 predstava. Vesti, Titovo Užice,
4.VII 1963. Kratak pregled sezone.
97. M. Krstonić: Titovo Užice: Veliki 
napor male ekipe. Borba, Beograd, 19.VII 
1963. Pregled i ocena protekle sezone.
98. M. Krstonić: U znaku domaće 
drame. Večemje novosti (prov.), Beograd, 
24.IX 1963. Vest o angažovanju novih 
glumaca i stalnog reditelja.
99. B.M.: Zimska turneja 
titovoužičkog pozorišta. Poiitika, Beograd,
29.1 1964. Vest.
100. Anonim: Pozorište na turneji. 
Vesti, Titovo Užice, 6.II 1964. Vest.
101. Anonim: Gostovanje Narodnog 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 6.II 1964. 
Vest.
102. V. N.: Velika zimska turneja 
pozorišta iz Titovog Užica. Politika,
Beograd, 10.11 1964. Vest.
103. A. V.: Predstava pozorišta iz 
Titovog Užica u Goraždu. Oslobodenje, 
Sarajevo, 20.11 1964. Vest.
104. Lj. M.: Užički glumci zadovoljili. 
Polimlje, Prijepolje, 20.11 1964. Vest o 
gostovanju Pokojnika i Jarići i njihova 
majka.
105. Anonim: Pozorište iz Titovog 
Užica završilo zimsku turneju. Oslobođenje, 
Sarajevo, 26.11 1964. Vest.
106. B. M.: Završena velika turneja 
pozorišta iz Titovog Užica. Politika,
Beograd, 26.11 1964. Vest.
107. S.Ć.: Završena turneja Narodnog 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 27.11 1964. 
Pregled gostovanja u 16 gradova.
108. Danilo Eraković: Užičko 
pozorište stalni gost Međurepubličke 
zajednice. Pobjeda, Titograd, 27.11 1964. 
Intervju sa upravnikom Stankom 
Jovančićevićem.
109. (B.M.): Titovo Užice. Politika 
(prov.), Beograd 21.III 1964. Vest o 
izvedenoj Gospođi Ministarki i najava 
novih komada.
110. M. Kirić: Tuča za ulaznice.
Ekspres, Beograd, 29.V 1964. Napis o radu 
pozorišta koje nema svoju dvoranu.
111. St. Maksimović: Ansambl bez
promene. Vesti, Titovo Užice, 20.VIII 1964. 
Napis o radu pozorišta za sledeću sezonu.
112. B. M.: Stalne scene u sedištima
komuna. Politika, Beograd, l.IX 1964. Vest

o osnivanju humorističke-scene Era i o 
useljenju poz. u novu zgradu.
113. B. M.: Redovne predstave 
titovoužičkog Narodnog pozorišta u Čačku. 
Čačanski glas, Čačak, 25. IX 1964. Vest.
114. Anonim: Tri premijere. Vesti, 
Titovo Užice, 8. X 1964. Najava premijera 
Licem u lice, Venčanica, Budilnik.
115. N. D.: Ima li Čačak pozorišnu publiku. 
Čačanski glas, Čačak, 16. X 1964. Napis u 
vezi gostovanja pozorišta iz Titovog Užica.
116. M. Krstonić: Titovo Užice: 
Osniva se humoristička scena. Borba, 
Beograd, 6. XI 1964. Vest.
117. Anonim: Prilog za novi teatar. 
Beogradska nedelja, Beograd, 20. XII 1964. 
Napis povodom nove pozorišne zgrade.
118. Milan Nikolić: U pozorištu od 
detinjstva. Borba, Beograd, 6. II 1965. 
Intervju sa glumicom Sandom Štorf, 
povodom nagrade za ulogu u Ujka Vanji.
119. M. N .: Mitke -  neostvarena želja. 
Borba, Beograd, 2. III 1965. Intervju sa 
glumcem Tomislavom Janićem.
120. Anonim: F’redstoji gostovanje 
pozorišta iz Titovog Užica. Naša reč, 
Leskovac, 26. III 1965. Najava.
121. Đ.: Narodno pozorište u 
Titovom Užicu prikazaće dramu Leke 
Obućine. Čačanski glas, Čačak, 25. VI 1965. 
Najava predstave u pripremi Despot Stevan 
Lazarević.
122. S. Ćetković: Sezona je završena. 
Vesti, Titovo Užice, 1. VII 1965. Pregled 
sezone.
123. Tomislav Janić: Kulturni život 
Titovog Užica. Vesti, Titovo Užice, 19. VIII
1965. Anketa.
124. A. Đ.: Uz zahvalnu publiku 20 
godina. Politika, Beograd, 22. VIII 1965. 
Napis povodom 20 god. jubileja.
125. Slobodan Teodosić: Publiku 
treba uporno formirati. Vesti, Titovo Užice,
9. IX 1965. Napis.
126. P. Pejatović: Može i Otelo među 
mašine. Borba, Beograd, 17. IX 1965. Napis
o ulaženju pozorišta u fabrike.
127. R.: Povodom jubileja. Vesti, Titovo 
Užice, 23. IX 1965. Pregled rada.
128. Obrad Nedović: Dvadeset 
godina Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo 
Užice, 23. IX 1965. Napis o počecima rada 
1945.
129. B. M.: Oko osam stotina hiljada 
gledalaca. Politika, Beograd, 24. IX 1965. 
Napis povodom jubileja.
130. B. M.: Završena je proslava 
pozorišta u Titovom Užicu. Politika, 
Beograd, 28. IX 1965. Vest.
131. J. Ostojić: Zloupotreba jubileja. 
Vesti, Titovo Užice, 30. IX 1965. Napis 
povodom govora koji su se odnosili na 
teško stanje pozorišta.
132. Petar Tešić: Svečano proslavljen 
Dan oslobođenja. Vesti, Titovo Užice, 30.
IX 1965. Prikaz manifestacije. Tom prilikom 
prikazane premijereAVr Janja 'iPoIicajci.
133. S. Ć.: Svečano proslavljen 
pozorišni jubilej. Vesti, Titovo Užice, 30. IX
1965. Napis.

134. Anonim: Jedanaest sezona 
Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 4. 
X 1965. Vest.
135. M. Krstonić: Titovo Užice:
Devet premijera. Borba, Beograd, 12. X
1965. Kratak gregled rada.
136. S. Ćetković: Učenici i pozorište. 
Vesti, Titovo Užice, 28. X 1965. Napis o 
odnosu publike prema pozorištu.
137. Slobodan Ćetković: Bez dobre 
kulturne politike nema razvijenog kulturnog 
života. Vesti, Titovo Užice, 10. II 1866. 
Izveštaj sa savetovanja.
138. R. P.: Titovoužičko pozorište 
gostuje u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. 
Politika, Beograd, 2. IV 1966. Gostuju 
predstave Oskari Došljaci.
139. A. Đ.: Turneja duga 25 gradova. 
Ekspres, Beograd, 9. IV 1966. Gostovanje sa 
Oskarom i Došljacima.
140. S. Ć .: Novi program -  Novi
ansambl. Vesti, Titovo Užice, 23. VI 1966. .
Razgovor između dve sezone.
141. M. Krstonić: Spomen -  pozorište 
Narodnog oslobođenja u Titovom Užicu. 
Borba, Beograd, 1. VII 1966. Ideja o 
osnivanju pozorišta koje bi negovalo 
repcrtoar o revoluciji.
142. S. Ć.: Kulturno-prosvetna 
zajednica orgnaizuje... Vesti, Titovo Užice,
21. VII 1966. Vesti o kulturnim zbivanjima 
u Užicu.
143. R. Ivanović: Titovo Užice:
Teatar revolucije. Poiitika, Beograd, 7. VIII
1966. O otvaranju pozorišta povodom 25 g. 
revoluciie.
144. S. Ć.: Ansambl kompletiran -  probe 
počele. Vesti, Titovo Užice, 1. IX 1966.
Napis povodom otvaranja zgrade.
145. M. Krstonić: Velike ambicije u
prelomnoj godini. Borba, Beograd, 9. IX
1966. Napis povodom repertoara novog 
teatra.
146. B. Marjanović: Titovo Užice: Sve 
novo -  ime, zgrada, ansambl i vlasnici! 
Politika, Beograd, 20. IX 1966. Napis.
147. S. Ć.: Recital poeme Kadinjača 
na Trgu partizana. Vesti, Titovo Užice, 20.
X 1966. Prikaz izvođenja.
148. Anonim: Prva gostovanja 
Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 20.
X 1966.
149. Anonim: Pozorišno veče. Vesti, Titovo 
Užice, 20. X 1966. Najava gostovanja 
nekoliko članova Narodnog pozorišta iz 
Beograda.
150. D. T .: Kako će izgledati novo 
Pozorište. Vesti, Titovo Užice, 27. X 1966. 
Napis.
151. Anonim: Nova pozorišna zgrada 
za -  Novu godinu. Politika, (prov.),
Beograd, 24. XI 1966. Vest.
152. A. Đurić: Vagoni poklona iz cele 
zemlje. Ekspres, Beograd, 7. XII 1966.
Napis o otvaranju zgrade.
153. S. Ć.: Druga pozorišta pomažu 
našem. Vesti, Titovo Užice, 8. XII 1966. 
Napis.
154. Hroničar: Tradicionalna 
solidarnost. Borba, Beograd, 11. XII 1966.
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Napis o pomoći pozorištu.
155. M. Krstonić: Teatar u Kaljevića 
kući. Borba, Beograd, 7. I 1967. Istorijat 
pozorišnog života u Užicu.
156. Jovan Bulajić: Narodno 
pozorište nudi širi i savremeniji program. 
Vesti, Titovo Užice, 26. I 1967. Razgovor o 
budućem radu i repertoaru.
157. Todor Đurić: Povodom napisa o 
programu Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo 
Užice, 2. II 1967. Odgovor referenta za 
kulturu SO Titovo Užice, a u vezi zgrade i 
politike pozorišta.
158. S. Ćetković: Specijalni repertoar 
u Narodnom pozorištu. Vesti, Titovo Užice,
23. II 1967. Napis uoči otvaranja zgrade.
159. A. Đurić: Diže se zavesa za 
Užičku repubiiku.Ekspres, Beograd, 28. II 
1967. Vest.
160. Anonim. Najzad -  svoj dom. 
Politika, Beograd, 1. III 1967. Vest.
161. D. M.: Poziv na naselje.Večernje 
novosti, Beograd, 1. III 1967. Vest.
162. Dragoljub Golubović: Pozorište 
protiv pozorišta. NIN , Beograd, 5. III 1967. 
Napis povodom nove zgrade.
163. A. Đuiić'.Karta više za pozorišne 
večeri. Ekspres, Beograd, 7. III 1967. Napis.
164. S. Ć.: Umetničke svečanosti u 
novom pozorištu. Vesti, Titovo Užice, 9. III 
1967. Napis o šestodnevnom programu.
165. S. Ćetović: Najveći kulturni 
dogadaj u istoriji Titovog Užica. Vesti, 
Titovo Užice, 9. III 1967. Razgovor sa 
umetnicima -  gostima.
166. B. Marjanović: Lepo, moderno... 
kako ga sad izdržavati? Politika, Beograd,
31. III 1967. Napis posle otvaranja nove 
zgrade.
167. Anonim: Narodno pozorište 
pozvano u Bugarsku. Vesti, Titovo Užice, 8.
IV 1967. Vest.
168. Anonim: Predstave na pretplatu. 
Vesti, Titovo Užice, 20. IV 1967.
Obaveštenje. ,
169. S. Ć .: Inspekcija rada zatvorila 
pozorište. Vesti, Titovo Užice, 20. IV 1967. 
Vest.
170. S. Dimitrijević: Gostovanja 
užičkog pozorišta. Glas Podrinja, Šabac, 8. 
VI 1967. Vest.
171. Anonim: Odložena turneja 
Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 15. 
VI 1967. Vest u vezi gostovanja u 
Bugarskoj.
172. S. Ćetković: Lidija Bjilajić i Eva 
Tot - dobitnice značnjnih nagrada. Vesti, 
Titovo Užice, 20. VII 1967. Razgovor sa 
umetnitfama.
173. M. Krstonić: Titovo Užice:
Zabranjena dvorana.Borba, Beograd, 5. VIII
1967. Napis o obustavi rada u pozorištu iz 
tehničkih razloga.
174. M. N.: Užičani u Ljuboviji. Glas
Podrinja, Šabac, 24. VIII 1967. Vest o 
gostovanjima sa predstavama: Madam San
-  Žen, Bog je umro uzalud,Profesor 
Mamlok.
175. M. Krstonić: Dramska putujuća
družina. Borba, Beograd, 9. IX 1967.

Eksperiment N. P. Grupa od sedam članova 
gostuje po Jugoslaviji sa predst,avom Ulični 
svirači.
176. B. Barjaktarović: Titovoužički
glumci gostuju u Vojvodini. Dnevnik, Novi 
Sad, 17. IX 1967. Vest o gostovanju 
putujuće grupe.
177. B. Marjanović: Osnovana je i
putujuća trupa. Politika, Beograd, 30. IX 
1967. Napis o grupi koja je sklopila 
ugovore za 150 predstava.
178. S. Ć.: Opeta.Trubadur u Titovom
Užicu. Vesti, Titovo Užice, 12. X 1967.
Najava.
179. A. Đ.: Turneja duga -  200 dana. 
Ekspres, Beograd, 27. X 1967. Vest.'
180. B. Marjanović: Rekord pozorišta 
u Titovom Užicu. Politika, Beograd, 15. XII
1967. Izveštaj o radu.
181. M. M.: Jagma za kulturu? 
Večemje novosti (prov.), Beograd, 18. XII
1967. Izveštaj o radu.
182. A. Đurić: Unapred prodali 
predstave. Ekspres, Beograd, 29 XII 1967. 
Izveštaj o publici.
183. M. M.: Taliji u pohode. 
i?at/,Beograd, 5. I 1968. Izveštaj o radu.
184. M. Krstonić: Bez brige za 
publiku. Borba, Beograd, 6. I 1968. Napis.
185. M. M.: Porastao užički pozorišni 
dinar. Večemje novosti (prov.), Beograd, 16.
I 1968. Napis o uspešnom-radu pozorišta.
186. B. M.: Još jedan rekord užičkog 
pozorišta. Politika, Beograd, 17. I 1968. 
Osnivanje 7 stalnih scena u susednim 
opštinama.
187. Anonim: Rekord užičkog 
pozorišta. Borba, Beograd, 24. I 1968. Vest
o ostvarenim prihodima.
188. M. K .: Pozorište -  Milioner, 
glumei -  slabo plaćeni. Večernje novosti, 
Beograd, 26. I 1968. Finansijski izveštaj 
pozorišta.
189. K. Milosavljević: I užičko 
pozorište nismo videli. Pobeda, Kruševac, 2.
II 1968. Izveštaj -  Predstava putujuće trupe 
užičkog pozorišta nije održana usled 
neorganizovanosti nadležnih u Kruševcu.
190. S. Ć.: Kako smo dočekali Osmog 
gosta.Vesti, Titovo Užice, 8. II 1968. 
Otkazana predstava putujuće trupe iz 
Beograda „6 + X” zbog neprodatih karata.
191. S. Ćetković: Milioni za kulturu -  
ali sela bez kulture. Vesti, Titovo Užice, 14.
III 1968. Napis.
192. A. Đurić: Pljušte otkazi (1). Ekspres, 
Beograd, 3. IV 1968. Napis u vezi 
nesuglasica u pozorištu na relaciji ansambl
-  upravnik.
193. A. Đurić: Umetnički savet 
prevaren (2). Ekspres, Beograd, 4. IV 1968.
194. S. Ćetković: Zašto su tri glumca 
ostala bez posla. Vesti, Titovo Užice, 4. IV
1968. Napis povodom otkaza.
195. Jovan Bulajić: Otkazi, ali ne u 
ime protesta. Ekspres, Beograd, 6. IV 1968. 
Izjava upravnika o datim otkazima.
196. Milutin Nović: Svako pri svome. 
Ekspres, Beograd, 9. IV 1968. Nastavak 
napisa u vezi sa situacijom u pozorištu.

197. Kolektiv Narodnog pozorišta u 
Titovom Užicu: Saopštenje kolektiva 
Narodnog pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 11.
IV 1968. Odluka kolektiva pozorišta.
198. Tomislav Janić: Povodom 
saopštenja kolektiva Narodnog pozorišta. 
Vesti, Titovo Užice, 18. IV 1968. Izjava 
glumca pod otkazom T. Janića.
199. Anonim: Traže se. Studio,
Zagreb, 15. VI 1968. Oglas konkursa za 
glumce sa komentarom u smislu vica.
200. A. Đ .: Sud vratio glumce. Vesti,
Titovo Užice, 26. VII 1968. Tri glumca pod
otkazom vraćeni na posao.
201. A. Đ.: Sud vratio glumce. 
Ekspres, Beograd, 26. VII 1968. Isto.
202. B. Marjanović: Veći ugled, veće 
brige. Politika, Beograd, 10. IX 1968. Napis 
uoči nove sezone.
203. M. M.: Krupno iznenađenje.
Večernje novosti(prov.), Beograd, 20. IX
1968. Napis uoči nove sezone.
204. M. Krstonić: Puno srce -  prazan
džep. Večernje novosti(prov.), Beograd, 16.
XI 1968. Napis posle uspeha na BITEF-u. 
Ponude za gostovanja.
205. M. Krstonić: Uspon jednog 
pozorišta. Borba, Beograd, 3. XII 1968. 
Napis. Ponude za gostovanja.
206. N. Milenković: Žiri ima reč! 
Večemje novosti, Beograd, 7. XII 1968. 
Predlozi za Vukovu nagradu.
207. B. Marjanović: Užičko pozorište 
obustavlja rad. Politika, Beograd, 10. XII
1968. Napis o isključenju grejanja i 
otkazanim predstavama.
208. Anonim: Nema predstava u 
Narodnom pozorištu. Vesti, Titovo Užice,
13. XII 1968. Isto.
209. M. Krstonić: Posle priznanja u 
krizi. Večernje novosti (prov.), Beograd, 20.
XII 1968. Peticija užičkih glumaca.
210. S.Ć.: Otvoreno pismo Narodnog 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 1.1 1969. 
Pismo u kome kolektiv pozorišta ukazuje na 
svoje probleme i traži veća sredstva.
211. M. Krstonić: Apel užičkog 
pozorišta. Borba, Beograd, 12.1 1969.
212. M.K.: U užičkom pozorištu 
predstave polovinom februara. Borba, 
Beograd, 5.II 1969. Vest.
213. M. Krstonić: Toplo pozorište. 
Večemje novosti, Beograd, 5.II 1969. Vest.
214. St. Nestorović: Drama užičke 
drame. Rad, Beograd, 7.II 1969.0 
finansijskim nevoljama pozorišta.
215. Anonim: Program proslave 
50-godišnjice SKJ. Vesti, Titovo Užice, 14.11
1969.
216. Anonim: Narodno pozorište iž
Titovog Užica gostovalo u Lučanima. 
Čačanski glas, Ćačak, 7.III 1969. Vest.
217. Anonim: Narodno pozorište iz
Titovog Užica gostovalo u Lučanima. 
Čačanski glas, Ćačak, 28.III 1969. Vest.
218. Anonim: Narodno pozorište iz
Titovog Užica gostovalo u Lučanima. 
Čačanski glas, Cačak, 18.IV 1969. Vest.
219. Đ.P.: Svečano otvaranje Doma 
kulture u Arilju. Vesti, Titovo Užice, 9.V
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1969. Predstavom Zona Zamfirova otvoren 
Dom kulture.
220. Anonim: Nagrađeno pozorište iz 
Titovog Užica. Borba, Beograd, 4.VI 1969. 
Napis povodom nagrade Udruženja 
dramskih umetnika Srbije.
221. Tanjug: Lepa tradicija. Politika, 
Beograd, 5.VI 1969. Napis povodom 
nagrade Udruženja dramskih umetnika 
Srbije kolektivu pozorišta u Titovom Užicu.
222. St. Maksimović: Skupi 
avangardizam. Vesti, Titovo Užice, 18.VII
1969. Napis o užičkom pozorištu na kraju 
sezone.
223. B. Marjanović: Pre 
svega-domaća dela. Politika, Beograd, 4.X
1969. Napis o repertoaru u novoj sezoni.
224. Povodom nekih pojava u 
pozorištu. Vesti, Titovo Užice, 24.X 1969. 
Pismo Saveta radne zajednice pozorišta 
redakciji.
225. A. Đ.: Tri premijere -  
istovremeno. Ekspres, Beograd, 28.X 1969. 
Napis o repertoaru.
226. Anonim: Komisija će ispitati 
stanje u pozorištu. Vesti, Titovo Užice, 31.X
1969. Izveštaj sa sednice Saveta za kulturu i 
fizičku kulturu.
227. M.K.: Veliko interesovanje za 
Krtneći kas. Večernje novosti, Beograd,
13.XII 1969. Napis o repertoaru.
228. A.Đ.: Premijera u kafani.
Ekspres, Beograd, 22.XII 1969. Vest o 
repertoaru.
229. A. Đurić: Licem u lice sa istinom
i legendom. Ekspres, Beograd, 11.1 1970. 
Razgovor sa Jovanom Bulajićem o 
Pozorištu revolucije.
230. Ž. Popović: Pozorište za vojnike. 
Vesti. Titovo Užice, 16.1 1969. Saradnja 
pozorišta i vojnog garnizona.
231. M. Krstonić: Kulturne ustanove 
traže dvostruko više novca. Borba, Beograd,
16.11 1970.
232. Anonim: Gostovanje Narodnog 
pozorišta iz Titovog Užica. Politika,
Beograd, 6.III 1970. Vest o gostovanju u 
Beogradu.
233. Anonim: Užičani igraju Krmeći 
kas. Jutamje novosti, Beograd, 7.III 1970. 
Vest o gostovanju u Beogradu.
234. D.P.: Dvojnik u Titovom Užicu. 
Ekspres, Beograd, 27.III 1970. Vest.
235. R.M.M.: Narodno pozorište iz 
Titovog Užica gostuje u Guči. Čačanski 
glas, Cačak, 27.111 1970.
236. Lj.: Prvi i deveti maj svečano će 
se proslaviti u Kraljevu. Ibarske novosti, 
Kraljevo, 29.IV 1970. Vest o gostovanju.
237. St. Maksimović: Predah pred 
nova iznenađenja. Vesti, Titovo Užice,
24.VII 1970. Napis na kraju pozorišne 
sezone.
238. M. Krstonić: Svemoguća 
scenografija. Večernje novosti, Beograd, 21.
VIII 1970. Razgovor sa scenografom Veljom 
Srbljanovićem.
239. M. Krstonić: Milion gledalaca. 
Borba, Beograd, 15.IX 1970. Napis 
povodom četvrt veka pozorišta.

240. Anonim: Izložba reljefa u bakru. 
Vesti, Titovo Užice, 17.IX 1970. Vest 
povodom izložbe Tomislava Jovića.
241. Anonim: Umesto jednog-dva 
saveta? Vesti, Titovo Užice, 17.IX 1970. 
Izveštaj sa sednice Saveta za kulturu SO 
Titovo Užice.
242. M.K.: Užičko pozorište slavi 
četvrt veka. Večernje novosti, Beograd,
19.IX 1970. Vest.
243. A.Đ.: Dundo Maroje diže 
zavesu. Ekspres, Beograd, 24.IX 1970.
Napis povodom jubileja.
244. B. Marjanović: Preko milion 
gledalaca. Politika, Beograd, 25.IX 1970. 
Napis povodom 25-godišnjice pozorišta.
245. Anonim: Više od milion 
gledalaca. Vesti, Titovo Užice, 25.IX 1970. 
Napis povodom jubileja.
246. St. M.: Značajan jubilej. Vesti, 
Titovo Užice, 2.X 1970. Izveštaj o proslavi 
25-godišnjice Narodnog pozorišta u 
Titovom Užicu.
247. Momčilo Jokić: Jubilej slobode. 
Pobjeda, Titograd, 8.X 1970. Napis o 
proslavi jubileja.
248. Antonije Đurić: Od provincije do 
svetske pozornice. Ekspres, Beograd, 22.XI
1970. Razgovor sa Jovanom Bulajićem.
249. Ž.P.: Pozorišne predstave za 
vojnike. Vesti, Titovo Užice, 29.XI 1970.
250. St. M.: Trenutak za otvoreni 
razgovor. Vesti, Titovo Užice, 26.11 1971. 
Povodom pisma kolektiva Narodnog 
pozorišta.
251. M. Krstonić: Pljusak otkaza. 
Večernje novosti, Beograd, 6.III 1971. Napis 
posle ostavki.
252. M.K.: Nevolje u oskudici. Borba, 
Beograd, 14.111 1971. Osvrt povodom 
ostavki u pozorištu.
253. M. Krstonić: Samoupravnim 
dogovorom do bogatije kulture. Borba, 
Beograd, 15.V 1971. Inicijativa kulturnih 
radnika Titovog Užica i Požege.
254. Z. Zlatanović: Publika nek bude 
kritičar. Jedinstvo, Priština, 17.V 1971.
Susret sa pozorišnim umetnicima iz Titovog 
Užica.
255. M. Pašić: Priznanja stižu -  
glumci daju otkaze. Ekspres, Beograd, 9.VI
1971.
256. Anonim: Odlikovani Užičani. 
Večernje novosti, Beograd, 16.VI 1971. Vest.
257. Anonim: Predata odlikovanja 
Narodnom pozorištu, školi Radoje Marić i 
šestorici građana. Vesti, Titovo Užice, 17.VI
258. P.A.: Operski program u 
Titovom Užicu. Borba, Beograd, 25.IX
259. Anonim: Teatralno društvo u 
Užicu. Politika, Beograd, 19.XI 1971.
260. V.S.: Koštana i dalje 
najposećenija predstava. Vesti, Titovo 
Užice, 19.XI 1971. Vest.
261. Stojadin Kostić: Kuda ide užičko 
pozorište? Vesti, Titovo Užice, 28.1 1972. 
Osvrt na repertoar.
262. M. Krstonić: Novi Životić 
publici na noge. Večernje novosti, Beograd, 
31.11972. Vest o osnivanju putujućeg

pozorišta.
263. M.K.: Putujuće pozorište u 
Titovom Užicu. Borba, Beograd, 1 .II 1972. 
Vest.
264. B. Marjanović: Sve zbog 
putujućeg pozorišta? Politika, Beograd, 9.II 
1972. Vest o ostavci Dušana Bulajića.
265. M. Krstonić: Gde je istina? 
Borba, Beograd, 9.II 1972. Napis o krizi u 
pozorištu.
266. A.Đurić: Direktor minira 
pozorište. Ekspres, Beograd, 9.II 1972. 
Izveštaj sa sednice Saveta na kojoj je Jovan 
Bulajić razrešen dužnosti direktora.
267. M. Krstonić: Upravnik otišao, 
kriza ostala. Večernje novosti, Beograd, 9.II 
1972.
268. A. Đurić: Pozorište izgubilo 
publiku. Ekspres, Beograd, 10.11 1972.
Napis povodom osnivanja Slobodnog teatra 
72 i krize u pozorištu.
269. Radmilo Kapa: Drama iza 
kulisa. Vesti, Titovo Ulžice, 11.11 1972. 
Reportaža o krizi u pozorištu.
270. A. Đurić: Rasipanje para. 
Ekspres, Beograd, 11.11 1972. Reportaža.
271. Mihailo Foro, Lidija Bulajić, 
Budimir Pešić, Tomislav Ilić: Nismo 
minirali Pozorište. Politika, Beograd, 15.11 
1972. Pismo grupe umetnika.
272. Mihailo Foro, Lidija Bulajić, 
Budimir Pešić, Tomislav Ilić: Oko drame u 
titovoužičkom pozorištu. Borba, Beograd,
15.11 1972. Pismo grupe umetnika.
273. Jovan Bulajić: Zapečaćena 
kancelarija. Borba, Beograd, I5.II 1972. 
Pismo uredništvu.
274. Posle nemilih događaja. Vesti, 
Titovo Užice, 18.11 1972. Otvorena pisma 
Jovana Bulajića i grupe umetnika.
275. Milojko Janković, za Savet 
Narodnog pozorišta: U interesu istine.
Vesti, Titovo Užice, 25.11 1972. Pismo 
Saveta uredništvu.
276. Milojko Janković, za Savet 
Narodnog pozorišta: Igre oko titovoužičkog 
pozorišta. Borba, Beograd, 25.11 1972.
Pismo Saveta urdništvu.
277. Milojko Janković, za Savet 
Narodnog pozorišta: Život teče dalje. 
Ekspres, Beograd, 25.11 1972. Pismo Saveta 
uredništvu.
278. Dušan Jovanović: Povratak 
putujućeg pozorišta. NIN, Beograd, 5.III
1972. Reportaža.
279. J. Ivanović: Doživljavamo 
preobražaj. Vesti, Titovo Užice, 10.III 1972. 
Razgovor sa Tomislavom Janićem, v.d. 
upravnika.
280. A. Đurić: Ponovo van Užica. 
Ekspres, Beograd, 14.111 1972. Reportaža.
281. A. Drobnjak: Hiljadu učenika
Osnovne škole Petar Leković u pozorištu. 
Vesti, Titovo Užice, 17.III 1972. Vest.
282. S. Murić: Repertoar za povratak
publike. Vesti, Titovo Užice, 14.VII 1972. 
Reportaža pred novu sezonu.
283. S. Murić: Pozorište sa
podmlađenim i obnovljenim ansamblom. 
Vesti, Titovo Užice, 18.VIII 1972. Napis
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pred novu sezonu.
284. Olivera Mićić: Dugo prazno leto 
u kulturi. Vesti, Titovo Užice, l.IX 1972. 
Reportaža.
285. B. Marjanović: Tri premijere, tri 
domaća dela. Politika, Beograd, 19.XII
1972. Reportaža.
286. M.K.: Nove titovoužičke scene. 
Borba, Beograd, 11.VI 1973. Reportaža.
287. M. Mitrović: O kulturi * na plus
30. Vesti, Titovo Užice, 17.VIII 1973. 
Reportaža.
288. V.M.: Spomen-dom pretvoren u 
prodavnicu. Ekspres, Beograd, 13.X 1973. 
Reportaža.
289. B. Mandić: Bolovanja osakatila 
repertoar. Politika ekspres, Beograd, 27.X
1973.
290. Aleksandar Milosavljević, Dušan 
Mihailović: Slobodno, otvoreno, narodno 
pozorište Užičke republike. Vesti, Titovo 
Užice, 18.1 1974. Pismo redakciji.
291. Anonim: Tašana u Bresnici. 
Čačanski glas, Čačak, l.II 1974. Vest sa 
gostovanja.
292. M. Krstonić: Tašana umesto 
Dobrog čoveka. Borba, Beograd, 8.V 1974. 
Reportaža.
293. M.K.: Kadinjača na sceni. Borba, 
Beograd, 8.VIII 1974. Vest.
294. M. Pavlović: Glumci padaju s 
neba. Večernje novosti, Beograd, 17.IX
1974. Vest -  Narodno pozorište menja ime, 
način rada i finansiranje.
295. M. Krstonić: Besplatno 
pozorište. Večernje novosti, Beograd, 23.IX 
1974. Vest o osnivanju Pozorišne komune.
296. Đ. Pilčević: Septembarske 
svečanosti. Politika, Beograd, 23.IX 1974. 
Reportaža.
297. M. Krstonić: Još jedno pozorište 
bez blagajne. Borba, Beograd, 29.IX 1974. 
Reportaža.
298. Vidan Arsenijević: A pravi rad 
tek predstoji. Borba, Beograd, 5.X 1974. 
Reportaža,
299. Đ. Pilčević: Otvoreno pozorište. 
Politika, Beograd, 5.X 1974. Reportaža o 
Pozorišnoj komuni.
300. Anonim: Besplatno pozorište. 
Mladost, Beograd, 10.X 1974.
301. Izjava Aleksandra Milosavljevića 
o otvorenom pozorištu. NIN,  Beograd, 13.X
1974.
302. Anonim: Pozorišna komuna. 
Vesti, Titovo Užice, 18.X 1974: Vest.
303. R.M.: Publika se vraća. Večernje 
novosti, Beograd, 12.XI 1974. Reportaža o 
pozorištu bez blagajne,
304. M. Krstonić: Oproštaj sa 250. 
ulogom. Večernje novosti, Beograd, 25.X
1974. Napis povodom oproštajne predstave 
Milutina Novića.
305. B.M.: Titovoužičko pozorište u 
Mariboru. Politika, Beograd, 10.X11 1974. 
Vest.
306. M. Krstonić: Prevazilaženje 
lokalnih okvira. Borba, Beograd, 21.1 1975. 
Osvrt na gostovanja.
307. V. Mandić: Ideja ima, para

nema. Politka ekspres, Beograd, 15.III 1975. 
Članak o stanju u kulturi titovoužičkog 
kraja.
308. V.M.: Tri decenije. Politika 
ekspres, Beograd, 17.III 1975. Napis 
povodom jubileja Milutina Novića.
309. Anonim: Gostovali Rumuni.
Vesti, Titovo Užice, 6.VI 1975. Vest.
310. M. Krstonić: Dinar mali, dinar 
veliki. Borba, Beograd, 15.VII 1975. Napis o 
finansijskim teškoćama pozorišta.
311. Anonim: Godišnjica pozorišta u
Titovom Užicu. Politika ekspres, Beograd, 
16.VIII 1975. Vest.
312. Anonim: Nebeski odred u 
Titovom Užicu. Borba, Beograd, 24.VIII
1975. Vest o proslavi jubilarne sezone.
313. M.V.: Jubilej i premijere. Politika 
ekspres, Beograd, 11.IX 1975. Reportaža.
314. Slobodan Ćetković: Od 
Roditeljskog doma do Nebeskog odreda. 
Vesti, Titovo Užice, 21.IX 1975. Napis 
povodom trideset sezona Narodnog 
pozorišta u T.U.
315. M. Krstonić: Za sve ljude i ceo 
narod. Borba, Beograd, 23.IX 1975. 
Reportaža povodom tri decenije pozorišta u 
T.U.
316. M. Krstonić: Jubilej bez 
blagajne. Večernje novosti, Beograd, 24.IX
1975. Napis povodom jubileja.
317. Anonim: Tri decenije Narodnog 
pozorišta u Titovom Užicu. Borba, Beograd, 
25.IX 1975.
318. Z.Z.: Teatar iz Titova Užica u 
Tuzli. Vjesnik, Zagreb, 16.1 1976. Vest o 
gostovanju.
319. H. Radivojević: Tašana 150 puta! 
Politika ekspres, Beograd, 18.111 1976. 
Reportaža pred učešće u akciji Pozorišta 
Srbije.
320. V. Lazarević: Teatar za sve 
generacije. Politika ekspres, Beograd, 13.V
1976. Napis o Otvorenom pozorištu.
321. V. Lazarević: Glumac je... 
železničar. Politika ekspres, Beograd, 29.VI
1976. Portret Dušana Dordevića.
322. M. Krstonić: Uspelo veče 
zavičajne umetnosti. Politika, Beograd, 4:1
1977. Reportaža.
323. Anonim: Biće prikazano 117 
predstava. Vesti, Titovo Užice, 25.11 1977. 
Članak o predstojećem repertoaru.
324. V. Lazarević: I prvaci drugog 
reda. Politika ekspres, Beograd, 23.III 1977. 
Sporazum o ličnim dohocima oštetio 
članove Narodnog pozorišta u T.U.
325. M. Krstonić: Moramo se 
protezati prema guberu. Politika, Beograd,
16.VI 1977. Napis povodom posete 
Dragoslava Markovića Titovom Užicu.
326. V. Veljković: Manje premijera, a 
više predstava. Borba, Beograd, 9.VIII 1977. 
Napis o predstojećim premijerama i 
repertoaru.
327. Anonim: Vejka na vetru u 
Titovom Užicu. Borba, Beograd, 15.IX
1977. Vest o repertoaru u novoj sezoni.
328. Anonim: Sezona počinje 
premijerom Vejka na vetru. Jedinstvo,

Priština, 15.IX 1977. Vest.
329. M. Krstonić: Dani otvorenog 
pozorišta. Politika, Beograd, 23.IX 1977. 
Pred otvaranje sezone u Titovom Užicu.
330. S.M.: Premijere u pozorištu.
Vesti, Titovo Užice, 30.IX 1977. Vest.
331. O.M.: Centar aktivne kulture. 
Vesti, Titovo Užice, 25.XI 1977. Reportaža 
o radu pozorišta.
332. Olivera Mićić: Šta ćemo gledati 
u ovoj godini. Vesti, Titovo Užice, 20.1
1978. Napis o repertoaru.
333. Anonim: Užičko pozorište u 
Lajkovcu. Napred, Valjevo, 3.II 1978. Vest.
334. Anonim: Uspeh titovoužičkog 
narodnog pozorišta. Borba, Beograd, 17.III
1978. Vest sa gostovanja.
335. Anonim: Pet premijera i 111 
repriza. Vesti, Titovo Užice, 24.111 1978.
336. R. Andrić: Pozorište je dobro, 
ako ima publiku. Zadruga, Beograd, 20.IV
1978. O sadašnjem trenutku titovoužičkog 
pozorišta. Razgovor s Aleksandrom 
Milosavljevićem.
337. Dobrivoje Mladenović: Plodna 
događanja. Književne novine, Beograd, 9.
XII 1978. Napis o kulturnom trenutku 
Titovog Užica.
338. Anonim: Pet premijera i 111
repriza. Vesti, Titovo Užice, 29. XII 1978.
339. M. O .: Pet premijera. Politika
ekspres, Beograd, 11. I 1979. Napis o 
repertoaru.
340. N. S.: Dva nova pozorišna
komada. Vesti, Titovo Užice, 2. II 1979.
341. M. Stefanović: Još pet premijera.
Politika ekspres, Beograd, 8. II 1979. 
Razgovor o repertoaru.
342. M. Ješić: Glumili pred 87 000 
gledalaca. Večernje novosti, Beograd, 26. II
1979. Reportaža o odličnim rezultatima 
protekle sezone.
343. N. S.: Gledaćemo uglavnom 
domaća dramska dela. Vesti, Titovo Užice, 
23. III 1979.Napis o pozorišnom repertoaru.
344. N. S.: Pred završetak sezone. 
Vesti, Titovo Užice, 15. VI 1979.
345. O. M.: Deset dana otvorenog 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 26. X 1979. 
Vest o manifestaciji.
346. Anonim: Najvažniji zadatak -  
obezbediti uslove. Vesti, Titovo Užice, 2. XI
1979. Mere za dugoročnije planiranje 
pozorišta.
347. Anonim: Pozorišna i scenska 
umetnost. Vesti, Titovo Užice, 2. XI 1979. 
Izveštaj SlZ-a kulture.
348. Bogosav Marjanović: Pod 
krovom od najlona. Ilustrovana politika, 
Beograd, 8. I 1980. Ilustrovana reportaža o 
titovoužičkom pozorištu.
349. N. S.: Od savremenika do 
klasika. Vesti, Titovo Užice, 25. I 1980. 
Napis o repertoaru.
350. Anonim: Komedija na početku. 
Glas Podrinja, Šabac, 31.1 1980. Vest o 
gostovanju u Loznici.
351. Miroslav Stefanović: Sa fronta -  
na pozornicu. Politika ekspres, Beograd, 1.
VI 1980. Napis povodom tri i po decenije
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Narođnog pozorišta u Titovom Užicu.
352. N. S.: Predstave -  nove i stare. 
Vesti, Titovo užice, 5. IX 1980. Reportaža 
pred novu pozorišnu sezonu.
353. Anonim: Brojne m'anifestacije. 
Vesti, Titovo Užice, 24. IX 1980. 
Obeležavanje Dana prvog oslobođenja 
Požege 1941. Vest.
354. N. Slović: Brojne kulturne 
manifestacije: Vesti, Titovo Užice, 3. X
1980. Napis povodom Septembarskih 
svedanosti u Titovom Užicu.
355. N. S.: Trideset pet godina 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 10. X 1980.
356. Đ. Pilčević: Put do Crvenog 
sada. Politika, Beograd, 17. X 1980. 
Reportaža povodom jubileja pozorišta.
357. N. S.: Bemardu Šou s ljubavlju. 
Vesti, Titovo Užice, 6. II 1981. Kritika 
gostujuće predstave Dogodine u isto vreme.
358. N. S.: Ideja dobra -  monodrama 
osrednja. Vesti, Titovo Užice, 13. II 1981. 
Kritika amaterske predstave Zemlja.
359. Đ. Pilčević: Organizator Susreta 
Joakim Vujić. Politika, Beograd, 18. III
1981. Napis o planovima titovoužičkog 
Narodnog pozorišta.
360. R. Matić: Užičkih sto predstava. 
Borba, Beograd, 31. III 1981.
361. Branislav Vesnić: Kamen za pod 
glavu. Vesti, Titovo Užice, 24. IV 1981. 
Kritika amaterske predstave izvedene na 
sceni Narodnog pozorišta.
362. N. S.: Pripreme za susrete: Vesti, 
Titovo Užice, 8. V 1981.
363. M. T.: Ivan Novaković primio 
glumce iz Titovog Užica. Brodski list, 
Slavonski Brod, 12. VI 1981. Vest sa 
gostovanja u Slavonskom Brodu.
364. Đ. P.: Obeležena stogodišnjica 
rođenja Dimitrija Tucovića. Politika, 
Beograd, 13. VI 1981.
365. R. A .:N ism om i 
pozorište-džabaluka. Zadruga, Beograd, 2.
VII 1981. Reportaža o sadašnjem trenutku 
p o z o r iš ta  i razgovor sa upravnikom A. 
Milosavljevićem.
366. S. Tijanić: Uspešno gostovanje. 
Politika ekspres, Beograd, 29. VII 1981.
Vest sa gostovanja u SR Nemačkoj.
367. N. S.: Uspelo gostovanje. Vesti, 
Titovo Užice, 31. VII 1981. Napis nakon 
gostovanja u SR Nemačkoj.
368. N. S.: U ovoj sezoni -  dečja 
scena. Vesti, Titovo Užice, 11. IX 1981.
369. R. A.: Odzivi Paunu. Zadruga, 
Titovo Užice, 17. IX 1981. Učešće u 
manifestaciji posvećenoj preminulom 
pesniku Paunu Petronijeviću.
370. N. S.: Knjige najvrednijim 
čitaocima. Vesti, Titovo Užice, 25. IX 1981. 
Saradnja sa Narodnom bibliotekom Edvard 
Kardelj.
371. Đ. P .: Pozorište iz Budejovice u 
Titovom Užicu. Politika, Beograd, 28. IX
1981. Vest o gostovanju umetnika iz 
Čehoslovačke.
372. M. Zečić: Početak široke 
saradnje. Vesti, Titovo Užice, 1. X 1981. 
Napis o gostovanju čehoslovačkih

umetnika.
373. N. S.: Od Boema do Kir Janje. 
Vesti, Titovo Užice, 1. X 1981. Napis o 
manifestaciji Deset dana otvorenog 
pozorišta.
374. N. Slović: Što više publike. Vesti, 
Titovo Užice, 30. X 1981. O stabilizacionim 
zadacima.
375. T. P .: Uz razgovor i pozorišne 
predstave. Vesti, Titovo Užice, 30. X 1981. 
Vest sa gostovanja u Kosjeriću.
376. N. Slović: Stabilizacija je -  
publika. Vesti, Titovo Užice, 6. XI 1981.
377. R. Đ.: Drame Stiva Tešića. 
Politika, Beograd, 16. II 1982.
378. S. Tijanić: Šest premijera.
Politika ekspres, Beograd, 16. II 1982.
Napis o planovima za narednu sezonu.
379. R. M.: Ulaznice ponovo samo za 
novac. Borba, Beograd, 2. III 1982. Vest.
380. Đ. P .: Knjiga sećanja o Užičkoj 
republici. Poiitika, Beograd, 11. III 1982. 
Vest o učešću glumaca titovoužičkog 
ansambla na svečanosti promocije.
381. M. T.: Užičani ipak gostuju.
Brodski list, Slavonski Brod. 9. IV 1982. 
Najava za gostovanje u Slavonskom Brodu.
382. M. T.: Glumci iz Titovog Užica
na sceni Spomen doma. Brodski list, 
Slavonski Brod, 23. IV 1982. Vest sa 
gostovanja u Slavonskom Brodu.
383. M. T.: Užičani gosti Slavonije
drvne industrije. Brodski list, Slavonski 
Brod, 23. IV 1982. Vest.
384. N. S.: Oduševljeni gostovanjem u
Čehoslovačkoj. Vesti, Titovo Užice, 18. VII
1982.
385. Anonim: Novi glumci i novi 
projekti. Vesti, Titovo Užice, 10. IX 1982. 
Sta donosi predstojeća jesen u kulturi.
386. N. S.: Premijera u Kosjeriću. 
Vesti, Titovo Užice, 17. IX 1982. Vest.
387. S. Tijanić: Bioskop kao spas. 
Ekspres, Beograd, 28. IX 1982. Kulturno 
leto u Titovom Užicu u znaku 
neambicioznih programa.
388. S. T .: Pozorišni dani Užičke 
republike. Politika ekspres, Beograd, 6. X
1982. Napis o početku sezone.
389. Vera Bakalović: Zašto odlaze 
glumci. Borba, Beograd, 31. X 1982. O 
saradnji Tuzle i Titovog Užica.
390. M. Č.: Pljevaljske kulturne 
svečanosti. Pobjeda, Titograd, 20. XI 1982. 
Vest o gostovanju.
391. Anonim: Vib među Erama. Vesti, 
Titovo Užice, 3.XII 1982. Vest o književnoj 
večeri.
392. Sreten Mitrović: Popravljen 
skromni godišnji bilans. Oslobodenje, 
Sarajevo, 29. XII 1982. Vest o učešću na 
Rogatičkim danima kulture.
393. D. Ilić: Titovoužičani u Tuzli. 
Sarajevske novine, Sarajevo, 13. I 1983. Vest
o gostovanju.
394. Nada Slović: Današnji trenutak 
pozorišta. Vesti, Titovo Užice, 28. I 1983. 
Razgovor sa Milenkom Misailovićem.
395. H. Rovčanin: Dosta filmova i 
pozorišnih predstava. Polimlje, Prijepolje,

28. I 1983. Najava gostovanja u Prijepolju.
396. Milutin Mišić: Prava mesta. 
Borba, Beograd, 31. I 1983. Napis o 
sadašnjim problemima i mestu pozorišta u 
kulturnoj politici regiona.
397. D. Č.: Počele partizanske 
kulturne svečanosti. Oslobodenje, Sarajevo,
21. II 1983. Vest o gostovanju u Čajniču.
398. N. S.: Savremeni Varvari. Vesti, 
Titovo Užice, 11. III 1983. Članak o 
aktuelnom kulturnom trenutku Titovog 
Užica.
399. N. S.: Do kraja sezone -  tri 
premijere. Vesti, Titovo Užice, 25. III 1983.
400. N. S.: Mostarski teatar. Vesti, 
Titovo Užice, 25. III 1983. Vest o 
gostovanju mostarskih umetnika.
401. S. Tijanić: Tumač devet likova. 
Ekspres, Beograd, 17. IV 1983. Reportaža.
402. N. S.: Naši u inostranstvu. Vesti, 
Titovo Užice, 20. V 1983. Vest o gostovanju 
u Švajcarskoj i Nemačkoj.
403. N. S.: Gosti iz bratskog grada. 
Vesti, Titovo Užice, 20. V 1983. Vest o 
gostovanju Narodnog pozorišta iz Tuzle.
404. S. K.: Gostovanje u Titovom 
Užicu. Oslobodenje, Sarajevo, 24. V 1983. 
Vest o gostovanju umetnika iz Tuzle.
405. N. S.: Aplauzi za goste. Vesti, 
Titovo Užice, 27. V 1983. Vest o uspehu 
tuzlanskog pozorišta.
406. N. S.: Uspešna sezona. Vesti, 
Titovo Užice, 3. VI 1983. Rezime na kraju 
sezone.
407. N. S.: Uspeh i na stranoj sceni. 
Vesti, Titovo Užice, 3. VI 1983.
408. N. S.: Novi prostori. Vesti, 
Titovo Užice, 10. VI 1983. Letnji program u 
Titovom Užicu.
409. N. S.: Na kraju seezone. Vesti, 
Titovo Užice, 15. VII 1983.
410. N. S.: Priča koju ste već čuli. 
Vesti, Titovo Užice, 22. VIII 1983. 
Titovoužičko kulturno leto.
411. N. Slović: Ceo grad -  fakultet. 
Vesti, Titovo Užice, 2. IX 1983. Napis o 
planovima pred nastupajuću sezonu.
412. Mileta Soković: Razonoda. 
Pljevaljske novine, Pljevlja, 10. IX 1983. 
Vest o gostovanju u Pljevljima.
413. Anonim: £ec/probio led. Vesti, 
Titovo Užice, 21. X 1983. Vest o 
gostovanjima Radoša Bajića i Baleta 
Narodnog pozorišta iz Beograda.
414. A. M.: Pionirske svečanosti. 
Slobodna Dalmacija, Split, 28. XI 1983.
Vest o gostovanju u Kninu.
415. Anonim: Savremena sredstva i 
dva vrsna glumca. Vesti, Titovo Užice, 8.
XII 1983. Vest o gostovanju Radoša Bajića
i .lovana Milićevića u Titovom Užicu.
416. Tanjug: Podsticaj dramskom 
piscu. Politika, Beograd, 19. XII 1983. Vest 
o dodeli premija Republičke zajednice 
kulture SR Srbije Narodnom pozorištu u 
Titovom Užicu.
417. N. S.: Nove predstave. Vesti, 
Titovo Užice, 13. I 1984. Planovi uoči 
kalendarske nove godine.
418. N. S.: O kulturi -  konkretno.
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Vesti, Titovo Užice, 17. II 1984. O 
aktuelnim pitanjima iz oblasti kultumog 
života Titovog Užica.
419. N. S.: Ćud publike... Vesti,
Titovo Užice, 17. II 1984. O problemu 
publike.
420. N. S.: Muzika i pozorišna 
predstava. Vesti, Titovo Užice, 24. II 1984. 
Vest o gostovanjima u Titovom Užicu.
421. S. Ćetković: Festival monodrame 
u Titovom Užicu. Vesti, Titovo Užice, 23.
III 1984. Inicijativa o pokretanju festivala.
422. N. Slović: Fost je bio, a na 
Fostu... Vesti, Titovo Užice, 13. IV 1984. 
Reportaža o petom Festivalu male scene u 
Titovom Užicu.
423. N. S.: Zasluženi aplauzi. Vesti, 
Titovo Užice, 1. VI 1984. Vest o gostovanju 
Narodnog pozorišta iz Tuzle u Titovom 
Užicu.
424. S. Tijanić: Već misle na jesen i
novu sezonu. Politika ekspres, Titovo Užice,
2. VII 1984.
425. S. T .: Pozorišni dani. Politika 
ekspres, Beograd, 2. X 1984. Vest o 
manifestaciji Slobodarskih svečanosti.
426. Đ. P.: Proslava godišnjice 
Uskokovića. Politika, Beograd, 15. X 1984.
427. Đ. P.: Život i deia Milutina 
Uskokovića. Politika, Beograd, 18. X 1984. 
Vest o otvaranju izložbe.
428. Anonim: Partizanske priredbe. 
Večernje novine, Sarajevo, 12. XII 1984.
Vest o gostovanju na manifestaciji Rudo 84.
429. Milan Eraković: Pozorište bez 
publike. Večernje novosti, Beograd, 16. XII
1984. Pismo uredništvu.
430. Sanja Trifković: Otreznite se, 
vreme je. Večernje novosti, Beograd, 12. I
1985. Pismo uredništvu.
431. Anonim: Gostovali Užičani.
Front slobode, Tuzla, 26. II 1985. Vest o 
gostovanju u Tuzli.
432. M. H.: Poklon Muzeju. Borba, 
Beograd, 8. III 1985. Vest o predaji arhiva 
titovoužičkog pozorišta Muzeju pozorišne 
umetnosti SRS.
433. S. P.: Jubilarni Fost. Vesti,
Titovo Užice, 15. III 1985. Vest o Festivalu 
omladinske scene na sceni Narodnog 
pozorišta.
434. S. Petrović: Čekalac -  najbolje 
dramsko ostvarenje. Vesti, Titovo Užice, 5.
IV 1985. Vest sa jubilarnog Festivala 
omladinske scene.
435. S. Tijanić: Đaci hoće u pozorište. 
Politika ekspres, Beograd, 22. IV 1985.
436. S. P.: Ulazanice i unapred. Vesti, 
Titovo Užice, 26. IV 1985. Vest o

. interesovanju publike.
437. S. Tijanić: U gostima i 
Čehoslovaci. Politika ekspres, Beograd, 28.
VI 1985. Napis o proslavi 40. godišnjice 
Narodnog pozorišta u Titovom Užicu.
438. S. P.: Predlog novog repertoara. 
Vesti, Titovo Užice, 7. VII 1985. Vest sa 
sednice programskog saveta pozorišta.

Index dela
Aleksa Dundić [246]
Ambrozio uništava vreme [236, 287] 
Ana Kristi [207]
Analfabeta [36]
Autobiografija [196]
Autobuska stanica[154]
Avet kuće na jezeru [201]

Bajka o caru i pastiru [244]
Balada [271]
Balada o luzitanskom strašilu [250] 
Banović Strahinja [258]
Barba Barova trabakula [102]
Bašta pod Grmečom [284]
Beli đavoli [374]
Bepče [272]
Besni Teofilo [106]
Besparica, besparica [372] 
Bespomoćni [310]
Bez krivice krivi [68]
Bez trećeg [81]
Biberče [129]
Biberče [292]
Bilo ih je sedam [263]
Bludnica dostojna poštovanja [174] 
Bog je umro uzalud [241] 
Boing-Boing (Stjuardese) [262]
Broj 72 [194]
Budilnik [219]

Crnila [383]
Crveni sad [359]
Crvenkapa [86]
Cvetanje nad izvorima [362]
Cvrčak na ognjištu [60]

Čarobna frula [118, 277]
Čarobnjak koji donosi kišu [181] 
Čedomir Ilić [385]
Čemerika srpska trava [366]
Čikina kuća [78]
Čin i Čen [159]
Čipolinove avanture [163]
Čovek sa Marsa [143]
Čudna zemlja [238]
Čvor [120, 254]

Dama s kamelijama [175]
Dan odmora [182]
Danas je moje srce veliko [342] 
Despot Stevan Lazarević [233] 
Devojka bez miraza [83]
Devojka sa naslovne strane [275] 
Dimitrije Tucović [364]
Dobar vojnik Švejk [132]
Dobri čovek iz Sečuana [302] 
Dogodine u isto vreme [361]
Dom Bernarde Albe [133]
Dom po meri čoveka [349]

Don Huan ili Ljubav za geometriju [144] 
Dosetljiva devojka [74]
Došljaci [230 283]
Doživljaji Nikoletine Bursaća [151]
Dr [3, 61, 336]
Draga Rut [82]
Drveće umire uspravno [160]
Drveni tanjir [152]
Duboki su koreni [45]
Dubrovačka vragolija [202]
Dugonja, Trbonja i Vidonja [90]
Dugonja, Vidonja, Trbonja [234]
Dundo Maroje [114, 264]
Dva cvancika [55]
Dva tuceta crvenih ruža [80]
Dva vedra vode (Hodl de bodl) [240]
Dvije kristalne čaše [104]
Đido [5, 57, 249]
Džandrljivi muž ili koja je žena dobra [317] 
Džoni Belinda [173]
Ekvinocijo [107]
Fando i Lis [341]
Filip i Jona [267]

Garavi sokak (Plavi čuperak) [330] 
Glumački medaljon [360]
Golemanov [39]
Goloruki [268]
Gospoda Glembajevi [62]
Gospodska krv [119]
Gospođa Iks [124]
Gospođa ministarka [54, 216, 261]
Grožđe na suncu [205]
Guliver i lutke [199]

Hajde da se igramo [373]
Hajduci [274, 318]
Hajduk Stanko [96]
Hasanaginica (Ogrizović) [70, 84, 116, 301] 
Hasanaginica (Simović) [326]
Henrih IV [149]
Himmellkommando (Nebeski odred) [141, 
314]
Hitler u partizanima [321]
Hodl de bodl (Dva vedra vode) [240]
Hotel Siobodan promet [371]
Hvalisavi vojnik [140]

Idem u lov [206]
Igra se nastavlja [311]
Inspektor je došao [72]
Istina je mrtva [110]
Istočni vetar -  Zapadni vetar (Kvej-Lan) 
[139]
Ivkova slava [130]
... Izbirač nađe otirač [375]
Izbiračica [297]
Izgubljena svirala [178]

Jazavac pred sudom [41, 281]
Jegor Buličov [87]
Jevrem [195]

Kad naiđu deca [123]
Kad je žena nema [191]
Kadinjača [235]
Kafana u luci [273]
Kako su gospodina Mokinpota odučili da 
pati (Opameti se čoveče) [376]
Kandida [365]
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Kaplar Miloje [117]
Karijera [308]
Karlova tetka [69]
Kekec [165, 291]
Kir Janja [15, 227, 367]
Klopka za bespomoćnog čoveka [185] 
Klupko [98, 242]
Ko bi se jedio na muške [296]
Ko će da spase orača [251]
Ko puca otvoriće mu se [293]
Kola mudrosti -  dvoja ludosti [20]
Kosmička raketa Vesna Yu [304]
Koštana [12, 23, 42, 243]
Kralj Betajnove [27, 48]
Kraljeva jesen [350]
Krmeći kas [259, 358]
Krug kredom [121]
Kuca i maca [215]
Kuća na moru [210]
Kula vavilonska [167]
Kvej -  Lan (Istočni vetar -  Zapadni vetar) 
[139]

Laža i paralaža [19, 252, 324]
Legenda o Bošku Buhi [269]
Legenda o Mitru seljaku [348, 379]
Lekar umire sa bolesnikom [338]
Lekcija (Noć u Glavnjači) [147]
Lepotica i zver [204, 248]
Licem u lice [222]
Lisica i grozd [179]
Lomača [256]
Ludakovi zapisi [368]
Lusi Kraun [197]
Lutka sa kreveta broj 21 [351]

Ljubav [214]
Ljubav za geometriju (Don Huan) [144]
Ljudi [125]
Ljudi bez vida [94]
Ljudi slobode [309]

Mačak Toša [155]
Madam San-Žen [239]
Magna karta [380]
Mala koliba [266]
Malograđani [53]
Malograđanska svadba [370]
Mande [153]
Mandragola [184]
Mašenjka [18]
Mećava [113, 331]
Među svima sam [212]
Merkade [40]
Mi ne znamo zakone [311, 320]
Mirandolina [59, 137]
Misija mister Perkinsa u zemlji boljševika [8] 
Mister Dolar [171]
Mišolovka [188, 340]
Mladost otaca [30]
Mladost pred sudom [135]
Mladoženja iz Amerike [109]
Mletački trgovac [63, 217]
Montserat [73]
Mravinjak [327]
Mutiša i Kvariša [300]

Na ledima ježa [284]
Na zelenoj reci čun [180]
Narodni poslanik [2, 47, 279, 352]

Nasamareni suprug (Žorž Danden) [71] 
Naslednica [224]
Ne tuguj bronzana stražo [168]
Nebeski odred (Himmelkommando) [141, 
314]
Nevidljivi Đokica [223]
Noć u Glavnjači (Lekcija) [147]
Noć u Globokom (Odrpanci) [32]
Nosonja [177]
Novogodišnji program [386]

Obramica [344]
Odjeci cme ruže [345]
Odrpanci (Noć u Globokom) [32]
Oj, Užice, mali Carigrade (Zolj) [257] 
Opameti se čoveče (Kako su gospodina 
Mokinpota odučili od toga da pati) [376] 
Opasna okuka [101]
Operacija [64]
Oskar [231]
Osma ofanziva [225]
Osuđenici [89]
Otelo [218]
Ožalošćena porodica [21, 282]

Palčica [162]
Partizansko veče [382]
Patkica žutkica [313]
Pečalbari [134]
Pepeljuga [290]
Period prilagođavanja [253]
Pesma [164]
Petorica pod barjakom [347]
Pinokio [172]
Pismo [95]
Platon Krečet [13]
Plavi čuperak (Garavi sokak) [330]
Plavi salon [329]
Pljusak [192]
Podvala [6, 36, 43, 280]
Pogledaj dom svoj, anđele [193]
Pokojnik [10, 211]
Pokondirena tikva [24, 52, 245, 303] 
Policija [228]
Pomirenije [127]
Pop Ćira i pop Spira [50, 319]
Porodica Blo [76, 378]
Povratak [356]
Pozajmljeni stan [355]
Predsednik kućnog saveta se ženi [183] 
Princ i medved [203]
Prisni prijatelji [77]
Profesor Mamlok [237]
Prosidba [25]
Prosidbe [316]
Protekcija [16, 85]
Prst pred nosom [31]
Put oko sveta [146, 270]
Putem cveća [4]

Rado ide Srbin u vojnike [278]
Raskrsnica [56]
Razmšeni život [791 
Resital [353]
Revizor [35]
Revolucijo, čitanko vekovita, otvorena na 
kolenu našeg naraštaja [343]
Roditeljski dom [1]
Rodoljupci [37]
Romantične duše [122]

Rukavice [377]
Rusko pitanje [28]

San zimske noći [387]
Sanjalište [389]
Seoska učiteljica [88]
Seviljski berberin [91]
Silazak Orfeja [176]
Silom direktor [232]
Skampolo [112]
Skapenove podvale [150, 381]
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169, 171, 173, 175, 176, 182, 183, 184, 186] 
Ljubičić, Slava [144]
Ljubojević, Dušan [1, 2, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 16,
17, 38, 40, 42, 43, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 60, 62, 63, 64, 65, 66, 67,
68, 69, 70, 71, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 84]

Ljubojević, Ljubica [1, 6, 17, 18, 20, 21, 22,
23, 24, 28, 31, 34, 37, 38, 39, 42, 44, 46, 47,
49, 50, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 66, 68 70,
71, 74, 76, 78, 84]

Majić, Milorad [193]
Maksimović, Marina [334]
Maksimović, Snežana [301]
Maksimović, Vlastimir [293]
Mali, Jožica [1, 3, 4]
Malinović, Mirjana [336]
Maljević, Jovica [157]
Mandić, Aleksandar [146]
Mandić, Miodrag [290]
Mandrapa, Olga [189, 192, 193, 194]
Maričić, Slobodan [155, 163]
Marić, Divna [372, 374, 375, 376, 378, 379] 
Marić, Nikola [163, 172]
Marinković, Bora [157]
Marinković, Veljko [229, 230, 232, 233, 234] 
Marjanović, Ljubinko [287]
Marjanović, Radomir [308]
Markićević, Milomirka [133]
Marković, Aleksandar [271]
Marković, Filip [371]
Marković, Ljubivoje Bube [330, 331, 335,
336, 338, 339, 341, 347, 352, 355, 356, 357,
358, 359, 363, 364, 365, 366, 367, 370, 371, 
372, 374, 376, 377, 380]
Marković, Milovan [143, 145, 146, 148, 149, 
151, 153, 156, 158, 164]
Marković, Olivera [280]
Marković, Rumena [60]
Marković, Snežana [290]
Marković, Sreten [304]
Matić, Dragan [66]
Matić, Nada [39, 42, 44, 45, 46, 48, 49, 50, 
53, 54, 55, 56, 57, 60, 61, 63, 64, 124, 125] 
Matić, Petar [38, 40, 41, 43, 44, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 51, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 61, 
62, 63, 64, 124]
Matić, Slobodan [38, 42, 68, 69, 70, 71, 73,
74, 75, 77, 78, 80, 82, 83, 84, 85, 87, 88, 89,
90, 91]
Matić, Živka [107, 108, 109, 112, 113, 114,
115, 119, 120, 344]
Matović, Dragana [129]
Matović, Milan [363]
Medenica, Miloš [301]
Međedović, Mikan [261]
Mialović, Mirjana [289]
Mićalović, Dragan [257, 258, 261, 263] 
Mihačević, Slavko [92, 95, 96, 98, 99, 100,
102, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 112, 113,
114, 115, 116, 117, 118]
Mihailović, Marija [288]
Mihailović, Mirjana [294, 305, 306, 308, 313, 
317]
Mihailović, Radoslav [145]
Mihajlović, Radomir [146, 148, 149] 
Mihajlović, Vera [37, 39, 40, 44, 45] 
Mijušković, Zoran [287]
Milanović, Slobodan [136]
Milenković, Ankica [229, 230, 231, 232, 233, 
234]
Milićević, Jovan [359]
Milićević, Vesna [271]
Milivojević, Miroslav [136]
Milivojević, Slobodan [159]
Milosavljević, Drago [301]

Milosavljević, Jasmina [270, 283] 
Milosavljević, Marija [8]
Milosavljević, Ružica [249, 260, 261, 279, 
354]
Milošević, Jelena [155]
Milošević, Nadežda Nada [157, 162, 178] 
Milošević, Ostoja [279, 284]
Milovac, Boris [38, 67, 68, 69, 73, 74, 75, 76, 
77, 78]
Milovanović, Nebojša [280, 281, 282, 283,
284, 286]
Milovanović, Violeta [293]
Milutinović, Radenko [334, 336, 350, 384] 
Miljević, Bosa [210, 211, 213, 215, 216, 218,
219, 220, 222, 223, 226, 227, 228, 230, 231,
233, 236, 238, 239, 240, 242, 243, 244, 246, 
248, 249]
Mimić, Dragobrat [177]
Mirković, Petar [47]
Mirković Radmila [138, 140]
Mirosavić, Nada [291]
Miščević, Miloš [155]
Mišić, Ružica (vidi Cvetković)
Mišić, Stevan [16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24] 
Mitrašinović, Radovan [291]
Mitrić, Janićije [2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 16, 17,
18, 20, 21, 22, 23, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35,
37, 38, 39, 40, ,42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 50,
51, 53, 54, 55, 56, 60, 62, 63, 64, 65] 
Mitrović, Danica [168, 169, 170, 171, 173,
176, 183, 185]
Mitrović, Milomir [131]
Mitrović, Mirjana Mira [159, 177]
Mitrović, Živorad [168, 169, 170, 171, 173,
175, 176, 181, 183, 184, 186]
Mlađenović, Gordana [177]
Mošorinac, Miloš [128, 130]
Mrkonjić, Ljubomir [297]
Mrkonjić, Vinka [87, 124]
Mulina, Slobodan [177]
Murić, Milena [387]
Murić, Momčilo [350, 352, 355, 357, 367,
369, 371, 372, 373, 374, 376, 378, 379, 381, 
384, 385, 387, 389]

Nalović, Savo [129]
Nedić, Dana [66, 69]
Nedić, Tomislav [301]
Nedović, Dragan [159, 165, 177, 255] 
Nedović, Obrad [10]
Nenadić, Dragoljub [187, 188, 192, 193, 194, 
195]
Nerandžić, Miodrag [178]
Nešović, Ljubica [288]
Nešović, Mirjana Mira [157, 162, 178] 
Nešović, Nataša[188, 190, 193]
Nikačević, Dušan [172]
Nikić, Ljubinko [292]
Nikitović, Srboljub [136]
Nikolić, Amelija [302]
Nikolić, Blagoje [244, 246, 248, 257, 261, 
270, 279, 280, 283, 284, 325]
Nikolić, Dragan [131, 243, 264, 268, 269, 
270]
Nikolić, Lenka [116, 117, 129]
Nikolić, Miladin [129, 134]
Nikolić, Milan [293]
Nikolić, Milijan [163]
Nikolić, Milivoje Mile [28, 83, 85, 87, 197,
205]
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Nikolić, Miodrag [33]
Nikolić, Mirjana [86]
Nikolić, Miroslav [157, 162]
Nikolić, Miroslava [116, 129]
Nikolić, N. [116]
Nikolić, Nada [239, 260]
Nikolić, Obradinka [301]
Nikolić, Predrag [237, 238, 239, 240, 242,
244, 246, 248, 249, 251, 256, 257, 261, 263, 
267]
Nikolić, Ratko [10, 16, 17, 19, 20, 22, 23, 31, 
33, 35, 37, 38, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 60, 61,
62, 63, 65, 66, 67, 69, 70, 71, 73, 76, 77, 78,
79, 82, 83, 84, 85, 87, 88, 89, 91, 92, 95, 96,
97, 99, 100, 102, 105, 106, 107, 108, 109, 110,
112, 113, 114, 115, 116, 117, 119, 121, 123,
124, 125, 126, 129, 130, 131, 132, 135, 136,
137, 140, 149, 150, 151, 156, 170, 171, 175,
179, 182, 187, 189, 190, 194, 195, 230]
Nikolić, Ružica [48, 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, 57, 59, 60, 61, 65]
Nikolić, Saša [270]
Nikolić, Stojadin [48]
Nikolić, Vida [301]
Nikolić, Zlata [2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 16, 17, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 29, 31, 32, 35, 37, 38, 39,
42, 43, 46, 47, 48, 49, 50, 52, 53, 54, 56, 60,
61, 64, 65, 67, 68, 69, 70, 71, 75, 76, 78, 83,
84, 85, 87]
Ninković, Milovan [157]
Nović, Milutin [237, 238, 239, 241, 243, 244,
246, 249, 250, 253, 256, 257, 258, 261, 263,
264, 267, 268, 270, 272, 273, 277, 278, 279,
280, 281, 282, 283, 284, 286, 294, 296, 298,
299, 302, 306, 366, 380]
Novović, Nevenka [350, 356]

Oljaćić, Marko [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 28, 29, 31, 32,
33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 42, 46, 47, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 61, 63, 65]
Otašević, Sreten [292]
Otović, Anđelko [1, 18]

Pajevic, Nedeljko [3?, 42, 47, 48, 49, 50, 51,
53, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 62, 63, 64, 65, 66,
67, 69, 70, 72, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 84, 87,
88, 89, 91, 94, 95, 96, 98, 99, 101, 102, 105, 
106, 107, 108, 109, 110, 113, 114, 115, 116,
117, 119, 120, 121, 122, 124, 125, 129, 130,
209, 210, 211, 214, 216, 217, 218, 221, 222, 
225, 227, 228, 230, 231, 232, 233, 234, 238, 
239 243 246 2491
Pajkić, Radmila [168, 169, 171, 173, 175,
176, 182, 183, 185]
Panić, Milan [301]
Panić, Mirjana [287]
Panić, Tamara [387]
Pantić, Danica [297]
Pantić, Milomir [288]
Pašić, Mirjana [155]
Pašić, Vesna [297]
Paunović, Jelena [303]
Paunović, Stojanka [288]
Paunović, Zdravko [87]
Pavičević, Slobodan [177]
Pavlov, Radomir [132, 134, 196, 197, 198,
199, 200, 202, 205, 207, 208, 210, 211, 213,
216, 217, 219, 221, 222, 223, 225, 226, 227]

Pavlović, Božidar [159]
Pavlović, Draško [96]
Pavlović, Georgina [133]
Pavlović, Lazar [143, 145, 264, 267, 268, 269, 
270, 271, 272, 273, 274, 276, 277, 278, 279,
280, 281, 284, 294, 298, 299, 300, 302] 
Pavlović, Ljubinko [96, 124, 126, 144, 158,
246, 257, 261, 270, 273, 279, 280, 284] 
Pavlović, Milan [140]
Pavlović, Milojko [283]
Pavlović, Mirko [308]
Pavlović, Radmila [129]
Pavlović, Slobodan [163]
Pavlović, Zora [157, 162]
Pecović, T. [96]
Peić, Mirjana [243, 249, 250]
Pejčić, Tomislav [242, 243, 244, 245, 246,
249J
Pejić Grozdanović, Stojanka [253, 254, 255,
256, 257, 258, 260, 261, 262, 264, 269, 276,
279, 280, 282, 283, 285, 286, 294, 296, 299,
300, 302, 306, 308, 309, 316, 317, 319, 323,
325, 326, 328, 329, 331, 335, 336, 338, 347,
348, 350, 352, 354, 355, 357, 358, 363, 364,
365, 367, 370, 371]
Pekušić, Zehbo [91, 95, 96, 98, 99, 102, 105,
106, 107, 108, 110, 112, 113, 114, 115, 116,
117, 118]
Perić, Milica [290]
Perović, N. [38]
Peruničić, Anđelka [304]
Pešić, Budimir [121, 122, 124, 126, 128, 130, 
131, 132, 134, 135, 138, 139, 141, 142, 144,
145, 147, 150, 153, 154, 156, 158, 160, 161,
166, 168, 169, 170, 171, 174, 176, 180, 183,
184, 211, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221,
222, 223, 224, 225, 226, 227, 229, 230, 231,
233, 236, 238, 239, 240, 241, 250, 253, 254,
255, 256, 257, 259, 261, 262, 264, 266, 268,
270, 273, 274, 275, 278, 279]
Petković, Ilija [38, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 79, 
82, 83, 84, 85, 87, 88, 89, 92, 95, 96, 97, 99,
100, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 110, 111,
113, 114, 115, 117, 118]
Petković, Mladen [296, 299, 300] 
Petković,Vera [38, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 47,
79, 82, 84, 85, 87, 88, 92, 95, 97, 98, 100,
105, 107, 108, 109, 110, 112, 113, 114, 116, 
117]
Petričević, Suzana [378]
Petronijević, Verica [146, 170]
Petronje, Miodrag [252, 255, 256]
Petrović, Bogoljub Boba [200, 204, 205, 206,
207, 208]
Petrović, Dragiša [2, 5, 6, 7, 8, 10]
Petrović, Jovan [42, 47, 48, 88, 96]
Petrović, Ljiljana [86]
Petrović, Mileta [389]
Petrović, Mirjana [319]
Petrović, Nadežda [86, 157]
Petrović, Nikola [96]
Petrović, Pavle [155, 163, 172]
Petrović, Radenko [28]
Petrović Pištalo, Radmila [237, 238, 239,
242, 243, 245, 246, 249, 253, 254, 255]
Petrović, Stana [2, 6, 8, 9, 10]
Petrović, Vladimir [145, 146, 148, 149, 150,
151, 152, 154, 156, 158, 160, 161, 164, 168,
169, 170, 171, 173, 174, 175, 176, 179, 180,
182, 184, 186]

Pinterović, Milan [32, 37, 38, 39, 40, 41 42
43, 44]
Pišćević [59]
Pištalo, Radmila (vidi Petrović)
Plaović, Radomir Raša [243]
Plavšić, Ljiljana [213]
Polić, Mira [159]
Ponjavić, Petar [308, 362]
Popov, Nađa [66]
Popović, Bosiljka [18, 19, 20, 21, 22, 23, 24] 
Popović, Branko [291]
Popović, Danica Dana [16, 17, 18, 20, 21,
22, 23, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 38, 39, 40,
42, 43, 45]
Popović, Nedeljko [391]
Popović, Stevan [152, 153, 156, 158, 164] 
Popović, Svetlana [347, 352, 363, 365, 367,
370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378,
380, 381, 385, 387, 388, 389]
Popović, Vera [16]
Poštaš, Stjepan Stevo [246, 257, 279]
Povšić, Silva [187, 190, 191, 192, 193, 194,
195]
Poznanović, Rade [96, 99, 107, 108, 114,
257, 280]
Poznanović, Snežana [362]
Poznanović, Vera [163, 172]
Prodanov, Gordana [363, 373]
Putniković, Milan [281, 283, 284, 286, 294,
296, 298, 299, 302, 313, 314, 316, 317, 319, 
325, 326, 328, 329, 339, 341, 344, 347, 348,
350, 352, 363, 366, 372, 374, 384]

Radibratović, Rađen [363]
Radić, Dubravka [280, 282, 283, 285, 286] 
Radivojević, Miroslav [28, 29, 31, 32, 33, 34,
38, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51, 53, 54, 55, 56, 57, 59]
Radivojević, Rade [163, 172]
Radivojević, Vladimir [155, 163]
RadojČić, Milka [363]
Radojčić, Slobodan [157]
Radojević, Dragovan [303]
Radovanović, Aleksandar [170, 171, 173,
174, 176, 181, 185]
Radovanović, Nedeljko [178]
Radović, Slavoljub [288]
Radulović, Julija (vidi Simić) 
Rajković,Vojislav [177]
Ranđelović, Miroslav [129]
Ranković, Božidar [177]
Ranković, Vesna [288]
Raonić, Nada [172]
Rašković, Rada [301]
Rebić, Ilinka [301]
Ristanović, Svetlana [294]
Ristić, Jelena [129]
Ristić, Mirko [49, 50, 187, 189, 192, 193,
194]
Ristić, Zoran [290]
Ristović, Gordana [292]
Ristović, Nadežda [129]
Ristovski, Aleksandar [292]
Rode, Marjan [278]
Rodić, Nikola [325, 326, 328, 330, 334, 339,
341, 352, 356, 357, 363, 366, 367, 374, 375,
378, 380, 381, 383, 387, 388]
Rogulj, Zvonko [172]
Rosić, Ana [290]
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Sadović, Subhija [42, 52, 67, 69]
Savić, Đurica [280, 281, 282, 283, 284, 286,
294, 298, 299, 302, 305, 308, 314, 318, 319,
325, 326, 328, 330, 334, 336, 347, 348, 350,
352, 354, 355, 357, 365, 366, 371, 372, 373,
374, 375, 378, 379, 383, 387, 388]
Savić, Gordana [289, 301]
Savić, Ljiljana [196, 198, 199, 201, 202, 205, 
207]
Savić, Milan [47]
Savić, Slavko [238]
Savić, Slobodan [172]
Savić, Vesna [291]
Savić, Vladimir [196, 197, 198, 199, 201, 205, 
207]
Sekulić, Daniela [371]
Sekulić, Srećko [159, 165]
Selaković, Dragoljub [302, 303, 308] 
Selaković, Mirjana [283]
Selaković, Tomislav [334, 350, 363]
Seme, Zlatka [303]
Simić, Gordana [379, 381, 384, 385, 387,
388, 389]
Simić Radulović, Julija [125, 127, 385]
Simić, Miroslava [292]
Simić, Radoslav Rade [121, 122, 123, 124,
126, 130, 352, 356, 357, 359, 363, 365, 366,
370, 371, 374, 375, 378, 383, 385, 387]
Simić, Selimir [132, 134, 138, 140, 141, 142] 
Simić, Slavica [292]
Simić, Sonja [363]
Simović, Ivan [304]
Simović, Radomir [138]
Sinđelić, Đurđe [246]
Skenderija, Desimir [138]
Slepčević, Borivoje Bora [121, 124, 126, 129] 
Smjehova, Svetlana (vidi Blagojević) 
Smiljanić, Vlada [88, 96, 97, 99, 107, 108] 
Smirnov, Vera (vidi Zebić)
Sojić, Stanoje [304]
Sopianac, Miroslav [121, 122, 124, 126, 129] 
Spasojević, Milorad Mile [16, 17, 18, 20, 21,
22, 23, 28, 29]
Spasojević, Ružica [233]
Srbljanović, Desa [257, 260, 261, 265, 267,
268, 269, 270]
Sredić, Gordana [363, 371]
Sredić, Ljubiša [301]
Sredojević, Slavica [363]
Sretenović, Jelica [357]
Sretenović, Mile [302]
Sretenović, Momčilo [222]
Sretenović, Radmila [330, 334, 336] 
Stamatović, Dragana [86]
Stamatović, Radojka [86]
Stamenković, Slobodan [88]
Stanić, Dušan [337]
Stanić, Ljiljana [297]
Stanišić, Slobodan [257]
Stanković, Danilo [293]
Stanković, Dragan [157]
Stanković, Ljubica [48]
Stanojević, Ankica (vidi Križanić)
Stanojević, Branislav [136, 159]
Stanojević, Damjanka (vidi Beljanski) 
Stanojević, Dušan [38, 72, 73, 76, 77, 78, 80,
82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 94, 96,
97, 99, 101, 102, 105, 106, 107, 108, 109, 110,
112, 113, 114, 117, 118, 120, 121, 122, 123,
124, 126, 129, 130, 132, 135, 137, 141, 143,

144, 145, 147, 150, 151, 153, 156, 158, 160,
169, 170, 171, 180, 182, 184, 186, 187, 191,
194, 196, 202, 206, 207, 208, 210, 211, 216,
221, 222, 225, 228, 229, 230]
Stanojević, Milijan [159]
Stanojević, Radmila (vidi Jugović) 
Stanojević, Smilja [121, 123, 126, 127, 130,
131, 133, 134, 135, 139, 143, 144, 145, 148] 
Stanojević, Živorad [121, 122, 124, 125, 126,
129, 130]
Starčević, Milunka [303]
Starćević, Zoran [303, 308]
Stefanović, Biljana [86]
Stefanović, Branko [229, 230, 232, 233, 237,
238, 239, 241]
Stevanović, Milenija [177]
Stojadinović, Milenko [16, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23, 24]
Stojanović, Mile [1, 2, 3, 4]
Stojičević, Dragan [363, 378, 379]
Stojićević, Jovanka [297]
Stojiljković, Stojan [236, 238, 239, 242] 
Suvačarević, Bogdan [54, 55, 56]

Šišić, Gordana [288]
Škoro, Vladimir [134, 177]
Šljivić, Miško [70, 84]
Šljivić, Slobodan [134, 145, 155]
Šonc, Sonja [261]
Šopalović, Vesna [291]
Špilar, Matilda [196, 202, 206, 207, 208, 209,
210, 213, 215, 216, 219, 221, 222, 224, 225, 
226]
Šrempf, Ljiljana [280, 282, 283, 285, 286,
308, 316, 318, 319, 323, 330, 331, 334, 336,
338, 340, 344, 348, 350, 352, 354]
Štorf, Sanda [190, 192, 193, 194, 195, 196,
197, 199, 200, 202, 204, 205, 207, 208, 209,
210, 211, 216, 218, 219, 220, 222, 223, 224,
225, 226]
Štulović, Gojko [305, 308]
Šunjevarić, Dragan [362]
Šunjevarić, Slavko [49]
Šunjevarić, Žarko [1,5]

Talan, Mima [304]
Tanasijević, Aleksandar [66]
Tanasković, Andrija [304]
Tasić, Gordana [352, 355, 356, 357, 361, 363,
366, 367, 370, 371, 372, 374]
Tasić, Miloš [393]
Tašić, Dragan [66, 67]
Terzin, Stanislav [91, 92, 101]
Tešić, Petar [138]
Timotijević, Branka [165]
Todić, Ružica [1, 2, 3, 4, 5, 6, 10]
Todić. Vida [187, 188, 189, 191, 192, 193,
194]
Todorović, Dragiša [178]
Todorović, Milan [292]
Todorović, Miško [86]
Tomić, Jezdimir [372, 374, 375, 377, 381,
384, 385, 387, 388]
Tomić, Milovan [157, 162]
Tomić, Slobodan [163]
Tomović, Ratomir [159]
Topalović, Milojko [124, 125, 126, 128, 129,
130, 131, 132, 134, 135, 136, 137, 138, 140,
141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 149, 150,
151, 152, 153, 154, 156. 158, 160, 166. 167,

168, 169, 170, 171, 173, 174, 175, 176, 180,
183, 184, 187, 190, 193. 194, 195, 196, 197,
198, 199, 200, 202, 205, 206, 207, 208, 209,
210, 211, 214, 216. 217, 219, 220, 221, 222,
224, 225, 226]
Topalović, Snežana [290]
Toskić, Milan [301]
Tot, Eva [236, 238, 239, 241, 244, 245, 246,
248, 249, 250, 251, 252, 255, 256, 257, 260,
261, 262, 265, 267, 269, 270, 272, 273, 276.
278, 279, 280, 282, 283, 285, 286, 302, 306,
308, 319, 326, 328, 329, 334, 336, 338, 339,
344, 348, 350, 352, 355, 363, 366, 370, 371,
372, 374, 375, 377, 379, 385, 387, 388]
Trifunović, Vera [280, 283]
Trišić, Ranko [132, 134, 138, 141, 144, 146,
148, 149, 151, 152, 158, 164]
Trmčević, Zoran [290]
Trnavčević, Dragica [292]
Trtica, Irena [387]

Udovičić, Dragan [302]
Urošević, Jevrem [280, 281, 282,283, 284,
286, 294, 296, 299, 302, 305, 306, 308]

Vajović, Vladan [48]
Vasić, Dorde [271]
Vasić, Slavoljub [371]
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